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The thesis aimed to study and analyze the literary works of King Chulalongkom and King 

Vajiravudh to illustrate relationship between their works and their attempt on nation-building. The approach 

employed in the study was the framework of 'nation' in ethno-symbolist approach. 

The study found that King Chulalongkom and King Vajiravudh both made use of literature as a 

vital tool in nation-building since they considered the value of literature as written work of art with literary 

beauty containing delicate language that could clearly create images and emotions. Thus, readers could 

share the same feeling while reading the texts. Both of them produced a myriad of writings of both poetry 

and prose, namely, writings on Thai history and tradition, eulogies, Buddhist proverbs, travelogues, tales, 

classical dramas, plays, and musical plays. These works were vital tools that could convey the nation- 

building policy to Thai people through the power of literary language. 

These works present the 'essence' of a nation in various aspects: the meaning, the principle, the 

historical background, as well as the duty and the pride of the people in the nation. All these aspects are in 

fact collectively serving as the enhancement of 'knowledge' and 'wisdom' for the people so that they could 

adapt themselves to a modem way of life in a modem nation. The knowledge and wisdom gained through 

these literary works in turn render prosperity and stability to the nation. 

The study illustrated that literary works of the two kings were related to the nation-building in 

several dimensions. Aside from the essence of the significance of nation portrayed in the content, other 

literary components such as forms, narrative techniques, prosody, literary language as well as dissemination 

techniques played important roles to communicate powerfully the idea on nation-building to the public. 

Moreover, these works showed that King Chulalongkom and King Vajiravudh were great kings and poets 

alike since they did not compose works for the purpose of pure entertainment but they meticulously 

communicated their policy on nation-building to the readers via their works. 
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บทที่ 1 

 

บทนํา 

 

1.1 ความเปนมาของปญหา 

 

ตามที่ไดมีการศึกษาประวัติวรรณคดีไทย เมื่อจะกลาวถึงหรือมีการอธิบายลักษณะวรรณคดี

ไทยในสมัยรัชกาลพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวและพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลา

เจาอยูหัว  โดยมากจะมีคําอธิบายวาเปนชวงเวลาที่วรรณคดีไทยไดรับอิทธิพลจากวรรณคดีตะวันตก

ในดานรูปแบบ เน้ือเร่ืองและแนวคิด 0

1 และเปนยุคสมัยของการเปลี่ยนแปลงจากวรรณคดีสู

วรรณกรรมสมัยใหม1 2    

การเปลี่ยนแปลงดานรูปแบบคือ มีความนิยมวรรณคดีรอยแกวมากขึ้นทั้งสารคดี บันเทิงคดี

ประเภทเร่ืองสั้น นวนิยายและมีความนิยมวรรณคดีประเภทบทละครพูดและบทละครรองซึ่งมี

ลักษณะที่แตกตางไปจากบทละครไทยด้ังเดิมที่เปนละครรํา ดานเน้ือหามีทั้งที่แปลมาโดยตรง  

ดัดแปลงและผูกเร่ืองขึ้นเองตามแบบเร่ืองของตะวันตก และดานแนวคิดที่ไดนําเสนอแนวคิดตาง ๆ 

ที่ไดรับมาจากความคิดของคนตะวันตก  โดยลักษณะการเปลี่ยนแปลงดังกลาวไดมีการพัฒนามา

เปนลักษณะการสรางวรรณกรรมไทยในสมัยปจจุบัน  บุญเหลือ เทพยสุวรรณ กลาวถึงวรรณคดีไทย

ในชวงน้ีวา การประพันธไทยไดเขาสูคุงนํ้าอันจะนํามาถึงหัวเลี้ยวสําคัญคือในสมัยปจจุบันน้ี2

3 

จากที่กล าวมาขางตน เปนการพิจารณาวรรณคดีในสมัย รัชกาลพระบาทสมเด็จ               

พระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวและพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัววาเปนชวงระยะเวลาที่เปน

จุดเร่ิมตนของความเปลี่ยนแปลงของวงวรรณคดีไทยในดานตาง ๆ ที่ดําเนินเร่ือยมาจนมาถึงการ

สรางวรรณกรรมไทยในสมัยปจจุบันโดยมีสาเหตุสําคัญมาจากการไดรับอิทธิพลจากวรรณคดี

ตะวันตก  

อยางไรก็ตาม การอธิบายลักษณะการสรางงานวรรณคดีในชวงระยะเวลาน้ันโดยมุงไปที่

การพิจารณาความเปลี่ยนแปลงที่สืบเน่ืองมาจากการรับอิทธิพลตะวันตกเชนน้ี เปนการอธิบายจาก

การพิจารณาจากรูปแบบ เน้ือหาและแนวคิดของวรรณคดีที่เร่ิมมีความแตกตางไปจากวรรณคดีใน

                                                           
1
 ปรียา  หิรัญประดิษฐ,  “วรรณคดีสมัยรัตนโกสินทร พ.ศ.2394-2475,” ใน เอกสารการสอนชุดพัฒนาการวรรณคดีไทย หนวย

ที่ 1-7,  (กรุงเทพฯ: มหาวิทยาลัยสุโขทัยธรรมาธิราช, 2533), หนา 365. 
2
 เรื่องเดียวกัน, หนา 377. 

3 บุญเหลือ  เทพยสุวรรณ,  “หัวเลี้ยวของวรรณคดีไทย,” ใน วรรณไวทยากร ฉบับวรรณคดี,  (พระนคร: โครงการตํารา

สังคมศาสตรและมนุษยศาสตร, 2514), หนา 70. 
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ยุคสมัยกอนหนาคือ สุโขทัย อยุธยาและรัตนโกสินทรตอนตน ควบคูไปกับการพิจารณาสภาพสังคม

ในชวงระยะเวลาน้ัน ที่บานเมืองตองเผชิญหนากับสภาวการณแสวงหาอาณานิคมของชาติตะวันตก 

ทําใหประเทศไทยตองมีการติดตอสื่อสารและรับเอาวัฒนธรรมและวิทยาการตาง ๆ ของตะวันตก

เขามาใชในสังคมไทย  การอธิบายดังกลาวอาจทําใหเขาใจภาพรวมอยางกวาง ๆ ของสภาพการสราง

และการเสพวรรณคดีไทยในชวงระยะเวลาน้ันไดในระดับหน่ึง แตเปนคําอธิบายที่ยังไมไดแสดงให

เห็นถึงคุณคาและบทบาทของวรรณคดีดานอ่ืน ๆ ในยุคสมัยน้ันโดยเฉพาะประเด็นสําคัญที่วา 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวและพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราช

นิพนธผลงานวรรณคดีไวเปนจํานวนมาก  จนกลาวไดวาทั้งสองพระองคทรงเปนกวีสําคัญของยุค

สมัย  

ในฐานะพระมหากษัตริย พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวและพระบาทสมเด็จ

พระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงเปนองคอุปถัมภวงวรรณคดีไทย ทรงกอต้ังหนวยงานและสนับสนุนให

มีกิจกรรมทางดานวรรณคดี  จะเห็นวาการกอต้ังหอพระสมุดวชิรญาณ โบราณคดีสโมสรและ

วรรณคดีสโมสร นอกจากจะเปนหนวยงานที่ทําหนาที่ในการรวบรวมวรรณคดีไทยทั้งที่มีอยูเดิม

และที่สรางขึ้นใหมอีกทั่งไดเผยแพรไปสูผูอานในวงกวางมากขึ้นกวาเดิมแลว หนวยงานเหลาน้ียัง

ไดเปนแหลงที่ทําใหผูที่สนใจทางดานวรรณคดีไดมีโอกาสถายทอดแลกเปลี่ยนความรู ศึกษา 

วิพากษวิจารณวรรณคดี ทําใหเกิดองคความรูทางดานวรรณคดีไทยขึ้นมาอีกดวย กลาวไดวา         

ทั้งสองพระองคทรงเปนพระมหากษัตริยที่ทรงสนับสนุนกิจการและกิจกรรมวรรณคดีของชาติเปน

อยางยิ่ง 

ในฐานะกวี พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวและพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลา

เจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธวรรณคดีเปนจํานวนมากและหลากหลายประเภท  เมื่อพิจารณาจาก

รูปแบบ เน้ือหาและแนวคิด  จะเห็นวาผลงานพระราชนิพนธสวนหน่ึงมีแนวการสรางที่รับอิทธิพล

มาจากวรรณคดีตะวันตกตามที่ไดมีการพิจารณากันโดยกวางขวางดังที่ไดกลาวในตอนตน แต

อยางไรก็ตามพระราชนิพนธของทั้งสองพระองคก็มิใชจะมีรูปแบบ เน้ือหาหรือแนวคิดที่ไดรับ

อิทธิพลจากวรรณคดีตะวันตกทั้งหมด แตทรงพระราชนิพนธวรรณคดีสวนหน่ึงตามแบบอยาง

วรรณคดีไทยด้ังเดิมทั้งดานรูปแบบ เน้ือหาและแนวคิด   

ดังน้ัน การกลาวถึงลักษณะของวรรณคดีในชวงสมัยน้ีแตเพียงวาเปนชวงที่วรรณคดีไทยรับ

อิทธิพลตะวันตกจึงเปนการพิจารณาจากผลงานวรรณคดีในภาพรวมเทาน้ัน แตคงไมใชคําอธิบายที่

ครอบคลุมการสรางวรรณคดีไดทั้งหมด โดยเฉพาะอยางยิ่งเมื่อจะอธิบายถึงลักษณะการสรางผลงาน

พระราชนิพนธของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวและพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลา

เจาอยูหัวซึ่งควรที่จะไดพิจารณาสวนประกอบอ่ืน ๆ ที่สําคัญและนาจะมีผลตอการสรางพระราช

นิพนธอยางยิ่ง คือการที่ทั้งสองพระองคทรงเปนกวีที่อยูในสถานภาพพระมหากษัตริยที่ เปน

ผูปกครองบานเมือง 
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พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวและพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวเปน

พระมหากษัตริยที่มีพระปรีชาล้ําเลิศทรงนําพาประเทศชาติใหเจริญกาวหนาและรอดพนจากลัทธิ   

ลาอาณานิคมจนสามารถรักษาเอกราชของชาติไวได และในขณะเดียวกันทั้งสองพระองคเปนกวีที่มี

พระปรีชาล้ําเลิศทางอักษรศาสตร ทรงพระราชนิพนธผลงานที่ทรงคุณคาไวเปนจํานวนมาก ซึ่ง

นาจะเปนปจจัยสําคัญที่มีผลตอแนวทางการสรางพระราชนิพนธ และสงผลใหพระราชนิพนธของ

ทั้งสองพระองคสื่อความหมายที่ลึกซึ้งและกวางไกลเกินกวาที่จะอธิบายดวยบทสรุปแตเพียงวาเปน

ผลจากการรับอิทธิพลหรือลอกเลียนมาจากวรรณคดีตะวันตกเทาน้ัน ดังพิจารณาไดจากประเด็น

ตอไปน้ี 

ประการแรก ดานการรับอิทธิพลวรรณคดีตะวันตก พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลา

เจาอยูหัวทรงเปนพระมหากษัตริยไทยพระองคแรกที่ไดเสด็จพระราชดําเนินไปตางประเทศทั้งทวีป

เอเชียและทวีปยุโรป ทําใหพระองคมีโอกาสเรียนรูวิชาการและเทคโนโลยีตาง ๆ ของตะวันตกและ

ความเปนไปของโลก และไดทรงนํากลับมาใชพัฒนาบานเมืองใหเจริญขึ้น พระองคยังทรง

สนับสนุนใหคนไทยไดเรียนรูวิชาการตาง ๆ จากตะวันตก แตพระองคก็มิไดมีพระราชประสงคจะ

ใหคนไทยทําตามแบบตะวันตกทั้งหมด หากมีพระราชประสงคใหเรียนรูสิ่งตาง ๆ ที่เปนประโยชน

และนํากลับมาใชพัฒนาบานเมือง ดังพระราชดํารัสที่พระราชทานแกนักเรียนในกรุงเทพฯ เมื่อคราว

เสด็จกลับจากประพาสยุโรปคร้ังแรกวา “เพราะฉะน้ันเราจึงไดตักเตือนนักเรียนเหลาน้ันวาใหพึงนึก

ในใจไววา เราไมไดมาเรียนเปนฝร่ัง เรียนเพื่อจะเปนคนไทยที่มีความรูเสมอดวยฝร่ัง”3

4 พระองคทรง

ย้ําเสมอไมใหผูที่ไดไปเรียนหลงลืมรากเหงาความเปนคนไทย อยาไดไปทําตัวเปนชาวตะวันตก แต

ใหตระหนักวาจงเปนคนไทยที่มีความรูแบบคนตะวันตก ซึ่งจะกอใหเกิดประโยชนตอประเทศชาติ

เปนอยางมาก 

สวนพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงเปนพระมหากษัตริยไทยพระองคแรกที่

ไดทรงใชชีวิตและศึกษาในประเทศอังกฤษต้ังแตพระชนมายุ 12 พรรษา พระองคทรงไดเรียนรู

วิชาการทั้งทางดานการปกครอง ทหาร พลเรือน กฎหมาย ภาษา และการที่ไดประทับอยูประเทศ

อังกฤษถึง 9 ป ทรงเรียนรูขนบธรรมเนียมประเพณีตาง ๆ ของตะวันตก แตพระองคต้ังพระราช

หฤทัยวาจะทรงรักษาความเปนไทยเอาไว ดังพระราชดํารัสเมื่อคร้ังพระองคทรงไดรับสถาปนาเปน

สมเด็จพระบรมโอรสาธิราช เจาฟามหาวชิรวุธสยามมกุฎราชกุมาร ความวา “I would return to Siam 

more Siamese than when I left.” ม.ล.ปน มาลากุล ไดแปลเปนบทประพันธไวดังน้ี 

 

 

                                                           
4
 พระบรมราโชวาทพระราชทานนักเรียนในกรุงเทพฯ เม่ือเสด็จกลับจากยุโรป เม่ือวันท่ี 11 มกราคม พ.ศ. 2440 ใน ประยทุธ 

สิทธิพันธ,   มหาราชกว ีปยมหาราชรําลกึ จปร.,  (กรุงเทพฯ: กรุงสยามการพิมพ, 2527), หนา 198. 
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พระมหาธีรราชประกาศไว  ที่อังกฤษสมัยทรงศึกษา 

วาเมื่อใดไดเสด็จกลับพารา   จะเปนไทยยิ่งกวาเมื่อมาเรียน4
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กลาวไดวา ทั้งพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวและพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลา

เจาอยูหัวทรงตระหนักและเห็นคุณคาและประโยชนของการเรียนรูสิ่งตาง ๆ ของตะวันตก แต       

ทั้งสองพระองคก็ทรงมุงมั่นที่จะรักษารากเหงาของชาติไทยเอาไวและพยายามจะใหผูอ่ืนเห็น

ความสําคัญเชนกัน นอกจากน้ันในฐานะพระมหากษัตริยที่เปนผูนําของคนทั้งชาติ ทั้งสองพระองค

ทรงเปนผูนําในการตัดสินใจวาจะรับอิทธิพลของตะวันตกดานใดมาใชและนํามาใชอยางไรจึงจะ

เกิดประโยชนแกประเทศชาติ รวมถึงการรับอิทธิพลวรรณคดีตะวันตกมาใชในการสรางผลงาน 

พระราชนิพนธ  การรับรูปแบบรอยแกวหรือบทละครพูดและบทละครรอง จึงไมนาจะเปนเพียงการ

ลอกเลียนแบบงานวรรณคดีตะวันตกหรือเปนความนิยมวัฒนธรรมตะวันตกเทาน้ัน แตพระองค

นาจะมีพระราชประสงคบางประการที่ทรงเห็นวากอใหเกิดคุณประโยชนแกชาติ 

ประการตอมา ดานแนวทางการสรางและเสพวรรณคดีของยุคสมัย  จากที่ผานมาจะเห็นวา

วรรณคดีไทยยุคใดที่เจริญรุงเรือง ปจจัยที่สําคัญประการหน่ึงก็คือการที่พระมหากษัตริยทรง

สนับสนุนสงเสริม และหากทรงเปนกวีดวยก็มักจะเปนผูนําในการกําหนดทิศทางของการสรางและ

เสพวรรณคดีของยุคสมัยโดยเฉพาะวรรณคดีราชสํานัก ดังน้ัน  การที่พระบาทสมเด็จพระ

จุลจอมเกลาเจาอยูหัวและพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงเปนกวีที่มีผลงานพระราช

นิพนธหลากหลายประเภทและทรงสงเสริมและสนับสนุนใหกวีสรางวรรณคดีตามมาตรฐานที่ทรง

กําหนดไว ทําใหพิจารณาไดวาทั้งสองพระองคมีพระราชประสงคที่จะกําหนดแนวทางการสราง

และเสพวรรณคดีของยุคสมัย ซึ่งควรที่จะไดนําไปพิจารณาตอวาทั้งสองพระองคมีพระราชประสงค

ที่จะใชวรรณคดีเปนเคร่ืองมือในการนําไปสูเปาหมายใด 

ประการสุดทาย  ด านจุดมุ งหมายในการสร างวรรณคดี การที่กวี ดํารงฐานะเปน

พระมหากษัตริย นาจะทําใหมโนทัศนในการสรางผลงานมีลักษณะที่แตกตางออกไปจากการสราง

ผลงานของผูอ่ืน  เพราะในฐานะที่เปนผูปกครองประเทศการกระทําใด ๆ ก็ตาม นาจะทรงคํานึงถึง

ผลประโยชนสูงสุดที่จะเกิดแกชาติบานเมือง ดังที่ กุสุมา รักษมณี กลาวถึงจุดมุงหมายในการสราง

วรรณคดีในสมัยกรุงธนบุรีและรัตนโกสินทรตอนตนไววา  

 

เมื่อสิ้นกรุงศรีอยุธยา  ศิลปวัฒนธรรมของไทยที่ไดสั่งสมหลายชั่วอายุคนได

สูญหายไปเกือบหมดสิ้น เหลืออยูแตในความทรงจําของคนที่มีความ

ประทับใจในคุณคาของศิลปะน้ัน ๆ ในฐานะผูนําของสังคม เมื่อไดทรงกอบกู

                                                           
5 ม.ล.ปน มาลากุล,   บทประพันธสรรมากวาพันบท,  (กรุงเทพฯ: โรงพิมพคุรุสภาลาดพราว, 2535), หนา 78. 
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เอกราชของแผนดินใหคืนมาแลว พระมหากษัตริยก็ไดทรงบํารุงจิตใจ

ประชาชนดวยการฟนฟูศิลปวัฒนธรรมใหรุงเรืองสืบตอจากสมัยกรุงศรีอยุธยา

5
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  พระราชกรณียกิจของพระมหากษัตริยในการฟนฟูวรรณคดีต้ังแตสมัยกรุงธนบุรีเร่ือยมา

จนถึงรัตนโกสินทรตอนตนมีความหมายมากกวาการสานตอทางดานศิลปวัฒนธรรมของกลุมชน 

แตเปนการสรางวรรณคดีที่มีเปาประสงคเกี่ยวกับกิจการทางการเมืองคือทรงใชวรรณคดีเปน

เคร่ืองมือในการบํารุงจิตใจของประชาชน เพื่อสรางขวัญกําลังใจและใหความมั่นใจแกประชาชนวา

ราชอาณาจักรใหมมีความเจริญและความมั่นคง เน่ืองดวยพระมหากษัตริยมีพระปรีชาสามารถใน

การปราบปรามศัตรู ทรงปกครองประเทศตามหลักธรรมและทรงนําพาบรรยากาศร่ืนเริงสนุกสนาน

มาสูสังคมไดไมแตกตางไปจากคราวกรุงศรีอยุธยารุงเรือง นับเปนการสรางความชอบธรรมและ

สรางความมั่นคงใหกับสถาบันพระมหากษัตริยอีกดวย  

ดังน้ัน การที่พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวและพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลา

เจาอยูหัวทรงอยูในฐานะผูปกครองบานเมืองในชวงเวลาที่ตองสรางความมั่นคงใหแกสถาบัน

พระมหากษัตริยจากปญหาการเมืองภายในประเทศระหวางอํานาจของพระมหากษัตริยกับขุนนาง 

และการสรางความมั่นคงใหกับบานเมืองจากการตองเผชิญหนากับการคุกคามจากประเทศ

มหาอํานาจตะวันตก ทั้งสองพระองคจึงนาที่จะทรงพระราชนิพนธวรรณคดีโดยมีจุดประสงคอ่ืน ๆ 

ที่กอใหเกิดประโยชนตอประชาชนและบานเมืองนอกเหนือไปกวาเปนเพียงการสืบทอดทาง

วัฒนธรรมทางดานความบันเทิงเทาน้ัน 

ทั้งน้ี จากลักษณะการสรางพระราชนิพนธทั้งประเภทผลงาน เน้ือเร่ือง รูปแบบ กลวิธี     

การรับอิทธิพลจากวรรณคดีตะวันตกและการดําเนินตามแบบวรรณคดีไทยด้ังเดิมไว ประกอบกับ

คํานึงถึงสถานภาพพระมหากษัตริยและสถานภาพกวีของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว

และพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวในสามประการขางตน  ตลอดจนสภาวการณของ

บานเมืองในชวงเวลาน้ันที่ไดรับแรงกดดันจากปญหาการเมืองภายในประเทศที่เหลาขุนนางคุม

อํานาจทางดานการปกครองเปนสวนใหญ และการคุกคามภายนอกจากชาติตะวันตกทั้งการรุกราน

เขตแดนและการไหลบาของอารยธรรมตะวันตก รวมทั้งกระแสการเรียกรองระบอบการปกครอง

แบบประชาธิปไตยที่ทําใหในรัชสมัยของทั้งสองพระองคตองทรงดําเนินพระบรมราโชบายตาง ๆ 

เพื่อทําใหคนในชาติมีความสามัคคี สรางความเจริญและความมั่นคงใหแกชาติและสถาบัน

พระมหากษัตริย   เมื่อนําปจจัยตาง ๆ เหลาน้ีมาเชื่อมโยงความสัมพันธกันก็จะนําไปสูแนวคิดที่วา 

ทั้งพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวและพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวนาจะทรง

                                                           
6
 กุสุมา  รักษมณี,  ด่ังรัตนะโกสินทร,  (กรุงเทพฯ: ศยาม, 2537), หนา 60. 
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พระราชนิพนธวรรณคดีตาง ๆ เพื่อใชเปนเคร่ืองมือในการสรางความมั่นคงใหกับชาติและสถาบัน

พระมหากษัตริย โดยทรงใชพระราชนิพนธในการเผยแพรและทําความเขาใจเร่ืองความเปนชาติ 

ชาติคืออะไร ใครคือคนในชาติและมีหนาที่อยางไรตอชาติ ซึ่งจะทําใหคนในชาติไดตระหนักถึง

ความเปนคนชาติเดียวกันที่จะตองมีความรักความสามัคคี ตลอดจนรวมแรงรวมใจกันปกปองชาติ

จากศัตรูและพัฒนาชาติใหมีความเจริญกาวหนา 

จากที่กลาวมาขางตนเปนการเสนอใหเห็นวา การสรางผลงานพระราชนิพนธของ

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวและพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวจึงมิใชเปน

เพียงการสรางงานที่เกิดจากการรับอิทธิพลจากวัฒนธรรม คานิยมและวรรณคดีตะวันตกเทาน้ัน แต

เปนการสรางพระราชนิพนธที่มีจุดมุงหมายที่สอดคลองกับพระบรมราโชบายในการสรางชาติ หรือ

กลาวไดวา ทั้งสองพระองคทรงเห็นคุณคาของวรรณคดีในฐานะผลงานทางศิลปะที่สามารถนํามา

เปนเคร่ืองมือในการสรางความมั่นคงใหแกสถาบันชาติ ศาสนาและพระมหากษัตริย ดวยเหตุผลที่

ไดกลาวมาทําใหผูวิจัยมีความสนใจที่จะศึกษาพระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลา

เจาอยูหัวและพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวในฐานะผลงานทางดานศิลปะที่มีความสําคัญ

ตอการสรางชาติ 

 

1.2 วัตถุประสงคการวิจัย 

 

(1)   เพื่อศึกษาแนวพระราชดําริเร่ืองชาติสมัยใหมของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลา

เจาอยูหัวและพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว 

(2)   เพื่อศึกษาวิเคราะหพระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวและ

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวในฐานะที่เปนเคร่ืองมือในการสรางชาติ 

 

1.3 สมมติฐานการวิจัย 

 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวและพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรง

เห็นความสําคัญของวรรณคดีในฐานะผลงานศิลปะที่สามารถนํามาใชเปนเคร่ืองมือในการสรางชาติ 

พระราชนิพนธของทั้งสองพระองคสรางสํานึกและความภาคภูมิใจในความเปนชาติที่มีความเจริญ

มายาวนานและสรางความมั่นคงใหแกชาติและพระมหากษัตริย 
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1.4 ขอบเขตการวิจัย 

 

 ในการศึกษาวิจัยคร้ังน้ี ผูวิจัยศึกษาจากพระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลา

เจาอยูหัวและพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว แตจะนําเสนอเฉพาะพระราชนิพนธที่แสดง

ใหเห็นความสัมพันธระหวางวรรณคดีกับการสรางชาติ ดังรายชื่อพระราชนิพนธตอไปน้ี 

(1)   พระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว 

รอยกรอง 

โคลงนิราศทาวสุภัตติการภักดี     (พ.ศ.2416) 

ลิลิตนิทราชาคริต      (พ.ศ.2422) 

โคลงภาพรามเกียรต์ิ      (พ.ศ.2425) 

โคลงภาพพระราชพงศาวดาร     (พ.ศ.2430) 

กลอนตามเสด็จไทรโยค      (พ.ศ.2433) 

กลอนไดอรีซึมซาบ      (พ.ศ.2433) 

เงาะปา         (พ.ศ.2449) 

วงศเทวราช       (พ.ศ.2427) 

โคลงสุภาษิต                - 

              

รอยแกว 

 เสด็จประพาสจันทบุรี      (พ.ศ.2419) 

จดหมายเหตุรายวันระยะทางเสด็จประพาสไทรโยค   (พ.ศ.2420) 

ระยะทางเสด็จประพาสมณฑลอยุธยา    (พ.ศ.2421) 

 พระราชพิธีสิบสองเดือน      (พ.ศ.2431) 

พระราชหัตถเลขาเร่ืองเสด็จประพาสแหลมมลายู คร้ังที่ 1 ร.ศ.108 (พ.ศ.2432) 

พระราชหัตถเลขาเร่ืองเสด็จประพาสแหลมมลายู คร้ังที่ 2 ร.ศ.109 (พ.ศ.2433) 

 ระยะทางเสด็จพระราชดําเนินประพาสทางบก ทางเรือรอบแหลมมลายู ร.ศ.109 (พ.ศ.2433) 

พระบรมราชาธิบายเร่ืองนิบาตชาดก    (พ.ศ.2436) 

จดหมายเหตุรายวันระยะทางเที่ยวชวากวาสองเดือน ร.ศ.115  (พ.ศ.2439) 

พระราชหัตถเลขาเร่ืองเสด็จประพาสแหลมมลายู คร้ังที่ 3 ร.ศ.117 (พ.ศ.2441) 

พระราชหัตถเลขาเร่ืองเสด็จประพาสแหลมมลายู คร้ังที่ 4 ร.ศ.120 (พ.ศ.2444) 

ไกลบาน       (พ.ศ.2450) 

พระราชหัตถเลขาเร่ืองเสด็จประพาสมณฑลราชบุรี   (พ.ศ.2452) 

 พระราชวิจารณพงศาวดาร     (พ.ศ.2452) 
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 (2)   พระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว 

รอยกรอง 

 ลิลิตพายัพ       (พ.ศ.2448)  

พระนลคําหลวง       (พ.ศ.2459) 

 ลิลิตนารายณสิบปาง      (พ.ศ.2465) 

 บทโขนรามเกียรต์ิ           (ป พ.ศ.2451 เปนตนไป) 

 สักระวานาหนาว              - 

โคลงสุภาษิต              - 

รอยแกว 

 เที่ยวเมืองพระรวง      (พ.ศ.2450) 

ปลุกใจเสือปา       (พ.ศ.2454) 

บอเกิดรามเกียรต์ิ      (พ.ศ.2456)  

ตํานานเสือปา        (พ.ศ.2455-2456) 

 เทศนาเสือปา       (พ.ศ.2449) 

หัวใจชายหนุม       (พ.ศ.2464)  

บทละคร (รอยแกวและรอยกรอง) 

 พระรวง          (พ.ศ.2454, พ.ศ.2455, พ.ศ.2460, พ.ศ.2467) 

 พญาราชวังสัน       (พ.ศ.2454) 

หัวใจนักรบ       (พ.ศ.2456) 

 ทาวแสนปม       (พ.ศ.2456) 

 ศกุนตลา       (พ.ศ.2456)  

มหาตมะ       (พ.ศ.2457) 

 โคลนติดลอ       (พ.ศ.2458) 

วิวาหพระสมุท       (พ.ศ.2459) 

เวนิชวานิช       (พ.ศ.2459) 

 ตามใจทาน       (พ.ศ.2464) 

 โรมิโอและจูเลียต      (พ.ศ.2465) 

ปรียทรรศิกา       (พ.ศ.2467) 

 สาวิตรี        (พ.ศ.2467) 

 มัทนะพาธา       (พ.ศ.2467) 

เสียสละ               - 

 ฉวยอํานาจ              -  
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บทความ 

 ความเปนชาติที่แทจริง      (พ.ศ.2458) 

ลัทธิเอาอยาง              - 

 ยิวแหงบูรพทิศ              - 

 เมืองไทยจงต่ืนเถิด             - 

 เคร่ืองหมายแหงความรุงเรืองคือสภาพแหงสตรี          - 

 

1.5 วิธีดําเนินการวิจัย 

 

(1)   ศึกษาแนวพระราชดําริเร่ืองชาติสมัยใหมของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลา

เจาอยูหัวและพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว ตลอดจนศึกษาแนวคิดเกี่ยวกับอุดมการณ

ชาตินิยมจากเอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวของ 

(2)   ศึกษาคนควาพระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวและ

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวและคัดเลือกขอมูลที่จะนํามาวิเคราะห 

(3)    วิเคราะหขอมูลโดยอาศัยแนวคิดเกี่ยวกับอุดมการณชาตินิยมแบบกษัตราชาตินิยม 

(monarchical nationalism) มาใชในการวิเคราะห 

(4)    นําเสนอผลการวิเคราะหมาอธิบายความใหสอดคลองกับแนวพระราชดําริเร่ืองชาติ

สมัยใหม 

(5)  สรุปและอภิปรายผล 

 

1.6 ประโยชนท่ีคาดวาจะไดรับจากการวิจัย 

 

(1)  ทําใหเขาใจแนวพระราชดําริเร่ืองชาติสมัยใหมของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลา

เจาอยูหัวและพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวจากพระราชนิพนธ 

(2)  ทําใหเขาใจความสัมพันธระหวางวรรณคดีกับการสรางชาติ 

 

1.7 เอกสารและงานวิจัยท่ีเกี่ยวของ 

 

จากการที่ไดรวบรวมผลงานทางดานการศึกษาพระราชนิพนธของพระบาทสมเด็จ          

พระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวและพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวพบวามีการศึกษาพระราช

นิพนธของทั้งสองพระองคในสาขาตาง ๆ เปนจํานวนมาก มีทั้งการศึกษาพระราชนิพนธเฉพาะเร่ือง
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ใดเร่ืองหน่ึงหรือศึกษาจากกลุมงานประเภทเดียวกันในแงมุมตาง ๆ โดยผลงานการคนควาที่มีความ

เกี่ยวของกับการศึกษามีดังตอไปน้ี 

 

 (1) ผลงานศึกษาวิจัยดานวรรณคด ี

(1.1)  พระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว 

  ผลงานวิจัยพระราชนิพนธของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทางดาน

วรรณคดี มีทั้งการศึกษาลักษณะการเปลี่ยนแปลงของแนวทางการสรางวรรณคดีที่ไดรับอิทธิพลจาก

ตะวันตกทั้งรูปแบบ เน้ือหาและแนวคิด  และที่เปนแนวทางการศึกษาผลงานพระราชนิพนธที่ยังคง

ลักษณะการประพันธตามวรรณคดีแบบเดิม 

การศึกษาที่มีแนวทางการศึกษาพระราชนิพนธที่มุงเสนอใหเห็นแนวทางการ   

พระราชนิพนธที่ไดรับอิทธิพลมาจากตะวันตก โดยเฉพาะดานรูปแบบสารคดีรอยแกวที่ไดรับ

อิทธิพลจากแนวการเขียนของตะวันตก เชน วิทยานิพนธของ สรตี ใจสอาด เร่ืองจดหมายเหตุรายวัน

พระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว: ตนเคาการเขียนสารคดีทองเที่ยวยุค

แรกของไทย 6

7  มีสมมติฐานวาจดหมายเหตุรายวันชุดน้ีเปนตนเคาของสารคดีทองเที่ยวยุคแรกของ

ไทยดวยมีองคประกอบตาง ๆ ที่สอดคลองกับการเขียนสารคดีทองเที่ยวในปจจุบัน และสืบ

เน่ืองจากการนํารูปแบบสารคดีมาใชพระราชนิพนธทําใหมีเน้ือหาที่แตกตางออกไป วิทยานิพนธ

เร่ืองคุณคาของพระราชนิพนธรอยแกวบันทึกประจําวันการเสด็จประพาสในประเทศของ

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว 8

จากผลการศึกษาทั้งสามเร่ืองน้ีแสดงใหเห็นวา การรับอิทธิพลรูปแบบการเขียน

บันทึกการเดินทางรอยแกวมาใชในการบันทึกการเดินทาง ทําใหมีการบันทึกเน้ือหาที่เปนขอมูล

ทองถิ่นตาง ๆ อยางละเอียด ทําใหไดรับความรูเกี่ยวกับบานเมืองของชาติไทยและชาติตะวันตก 

  ของ อาทิมา  พงศไพบูลย เสนอวาพระราชนิพนธกลุมน้ี

เปนแหลงรวบรวมความรูเกี่ยวกับทองถิ่นในรัชสมัยของพระองค ผูอานจะไดรับความรูเกี่ยวกับ

วิชาการแขนงตาง ๆ ทั้งประวัติศาสตร โบราณคดี ศิลปะ ภาษาและวัฒนธรรม นอกจากน้ัน

วิทยานิพนธของ เพ็ญศิริ  สอนสารี เร่ืองการศึกษาวิเคราะหโลกทัศนในไกลบาน 8

9 มุงเสนอใหเห็น

โลกทัศนหรือแนวคิดของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวปรากฏในดานตาง ๆ ที่มีตอชาติ

ตะวันตก  

                                                           
7
 สรตี ใจสอาด,  “จดหมายเหตุรายวัน พระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว: ตนเคาการเขยีนสารคดี

ทองเที่ยวยคุแรกของไทย,” (วิทยานิพนธปริญญามหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาไทย บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2542) 

8
 อาทิมา  พงศไพบูลย,  “คุณคาของพระราชนิพนธรอยแกวบันทึกประจําวันการเสด็จประพาสในประเทศของพระบาทสมเด็จ

พระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว,” (วิทยานิพนธปริญญามหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาไทย บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2547) 

9
 เพ็ญศิริ  สอนสารี,  “การศกึษาวิเคราะหโลกทัศนในไกลบาน,” (วิทยานิพนธปริญญามหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาไทย บัณฑิต

วิทยาลัย  มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ, 2539) 
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ตลอดจนไดทราบถึงแนวคิดของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลา เจาอยู หัวที่มีตอความ

เจริญกาวหนาของชาติตะวันตก กลาวไดวาเปนกลุมงานที่มุงใหความรูแกผูอานเปนสําคัญ 

  นอกจากน้ัน มีการศึกษาพระราชนิพนธของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลา

เจาอยูหัวแตละเร่ืองในประเด็นสําคัญ ๆ ของเร่ืองน้ัน เชน วิทยานิพนธเร่ืองบทละครเร่ืองเงาะปา

พระราชนิพนธในรัชกาลที่ 5: การศึกษาวิเคราะหทางสังคมและวัฒนธรรม 10

สวนวิทยานิพนธเร่ืองการศึกษาวิเคราะหโคลงรามเกียรต์ิฉบับพระราชนิพนธใน

รัชกาลที่ 5

  ของ สมหมาย 

เทียบเทียม เสนอวาพระองคไดทรงนําขอมูลมาจากชนกลุมนอยที่อาศัยอยูทางภาคใตมาใชในการ

พระราชนิพนธ เพื่อคนหาความรูดานสังคมและวัฒนธรรมของเงาะปาทางดานระบบครอบครัว ดาน

วัฒนธรรมทางวัตถุ ความเชื่อและพิธีกรรม กลาวไดวาเปนการศึกษาที่มุงเสนอใหเห็นลักษณะการ

อยูรวมเปนสังคมของชาวเงาะปา  

11

  จะเห็นวาการศึกษาพระราชนิพนธของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวมี

ทั้งการศึกษาการเปลี่ยนแปลงรูปแบบ เน้ือหาและแนวคิด ที่มีสาเหตุมาจากการรับอิทธิพลตะวันตก  

และการศึกษาดานการสืบทอดวรรณคดีไทยด้ังเดิม ซึ่งแสดงใหเห็นความหลากหลายในบทพระราช

นิพนธ  โดยยังไมมีผูใดศึกษาหรืออธิบายภาพรวมของผลงานพระราชนิพนธดังกลาว ผูวิจัยมี

ความเห็นวา ทั้งการสืบทอดวรรณคดีแบบขนบและการเปลี่ยนแปลงไปตามอิทธิพลตะวันตกมีความ

เชื่อมโยงกันและมีความสัมพันธกับสภาวการณของบานเมืองในชวงเวลาน้ันอีกดวย 

   ของ อารมย ไทยสุริโย ศึกษาโคลงรามเกียรต์ิที่ผนังระเบียงพระอุโบสถวัดพระศรีรัตน

ศาสดาราม ผลการศึกษาสรุปวาเน้ือเร่ืองของโคลงรามเกียรต์ิตรงกับบทละครรามเกียรต์ิพระราช

นิพนธพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลก มีลักษณะการประพันธตามธรรมเนียมนิยมของ

วรรณคดีรอยกรอง จึงมีความงามทางดานวรรณศิลปทั้งดานการเลือกสรรคํา การใชถอยคําใหเกิด

ความไพเราะ กวีโวหารและภาพพจน กลาวไดวาเปนการแสดงใหเห็นการสืบทอดวรรณคดีเร่ือง

สําคัญของชาติ  

 

(1.2) พระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว 

ผลงานการศึกษาพระราชนิพนธของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวมี

จํานวนมากและมีแนวทางในการศึกษาที่มีความหลากหลาย  แตโดยสวนมากมุงเนนไปที่การศึกษา

ในดานอิทธิพลวรรณคดีตะวันตกและวรรณคดีสันสกฤตที่มีตอผลงานพระราชนิพนธของพระองค 

ทั้งรูปแบบ แนวคิดและเน้ือหา และการพิจารณาแนวคิดทางการเมืองที่ปรากฏในพระราชนิพนธ 

                                                           
10

 สมหมาย เทียบเทียม,  “บทละครเรื่องเงาะปาพระราชนิพนธในรัชกาลที่ 5: การศึกษาวิเคราะหทางสังคมและวัฒนธรรม,” 

(วิทยานิพนธปริญญามหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาไทย บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2519) 

11
 อารมย ไทยสุริโย,  “การศึกษาวิเคราะหโคลงรามเกียรต์ิฉบับพระราชนิพนธในรัชกาลที่ 5,” (วิทยานิพนธปริญญา

มหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาไทย บัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัยศิลปากร, 2536) 
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  วิทยานิพนธของ ทิพยสุเนตร  นาคธน เร่ือง บทละครพูดรอยแกว พระราชนิพนธ

ในพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว 1 1

12   มีจุดมุงหมายที่จะศึกษาพระราชนิพนธบทละครพูด  

รอยแกวที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธจากจินตนาการของพระองค

เองในดานองคประกอบตาง ๆ คือ แกนเร่ือง ขอคิดเห็น ลักษณะตัวละคร บทสนทนา และขอมูลทาง

สังคมและวัฒนธรรม  วิทยานิพนธของ ประเทือง  วงศร่ืน เร่ือง การวิเคราะหบทพระราชนิพนธเร่ือง

พระนลคําหลวงในพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว 1 2

13  มีจุดมุงหมายที่จะศึกษาเปรียบเทียบ

บทพระราชนิพนธเร่ืองพระนลคําหลวงในพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวกับเร่ืองพระนล

ฉบับภาษาอังกฤษของเซอรโมเนียร โมเนียร-วิลเลี่ยม และนโลปาขยานฉบับภาษาอังกฤษของ    

ประตาบ จันทร รอย เพื่อศึกษาความเหมือนและความแตกตางดานเน้ือหาและลักษณะคําประพันธ   

วิทยานิพนธของ นันทนา พลอยแกว เร่ือง อิทธิพลของการละครตะวันตกในบทละครพระราช

นิพนธในพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว 1 3

14  ศึกษาอิทธิพลของการละครตะวันตก 

โดยเฉพาะการละครอังกฤษและฝร่ังเศสในบทละครพูด วิทยานิพนธของ กันยารัตน  สมิตะพินทุ 

เร่ือง การศึกษาการพัฒนาตัวละครในบทละครพระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลา

เจาอยูหัว14

15  ศึกษาเปรียบเทียบพระราชนิพนธที่เปนบทละครที่มีมากกวาหน่ึงสํานวน โดยศึกษาจาก

บทละครที่มีรูปแบบเดียวกัน แตมีการดัดแปลงจากฉบับภาษาอังกฤษเปนภาษาไทย  

จะเห็นวาวิทยานิพนธที่กลาวมาขางตนมุงเนนศึกษาเปรียบเทียบใหเห็นอิทธิพล

ตะวันตกที่มีตอการสรางสรรคผลงานของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวในดานตาง ๆ 

โดยเฉพาะรูปแบบบทละครพูดและบทละครรอง  และเสนอใหเห็นวาพระองคทรงนํามาปรับใช

อยางไรในการทรงพระราชนิพนธใหเปนวรรณคดีไทย 

ทั้งน้ี มีวิทยานิพนธอีกลุมหน่ึงที่ไมไดมุงศึกษาอิทธิพลของตะวันตกโดยตรง แต

เปนการศึกษาผลงานที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงนํากลับมาพระราชนิพนธขึ้น

ใหม เชน วิทยานิพนธของ สมทรง ชีวะพันธุ เร่ืองวิเคราะหบทพระราชนิพนธลิลิตนารายณสิบปาง

                                                           
12

 ทิพยสุเนตร  นาคธน,  “บทละครพูดรอยแกว พระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระมงกฎุเกลาเจาอยูหัว,” (วิทยานิพนธ

ปริญญามหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาไทย บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2516) 
13

 ประเทือง  วงศรื่น,  “การวิเคราะหบทพระราชนิพนธเรือ่งพระนลคําหลวงในพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,” 

(วิทยานิพนธปริญญามหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาไทย บัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ ประสานมิตร, 2517) 
14

 นันทนา พลอยแกว,  “อิทธิพลของการละครตะวันตกในบทละครพระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลา 

เจาอยูหัว,” (วิทยานิพนธปริญญามหาบัณฑิต สาขาวิชาวรรณคดีเปรียบเทียบ บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2521) 

15
 กันยรัตน  สมิตะพินทุ,  “การศึกษาการพัฒนาตัวละครในบทละครพระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลา

เจาอยูหัว,” (วิทยานิพนธปริญญามหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาไทย บัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัยศิลปากร, 2529) 
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ในพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว 1 5

16  มุงศึกษาเปรียบเทียบวรรณคดีเร่ืองลิลิตนารายณ     

สิบปางที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธกับสํานวนที่เคยปรากฏอยูแลว  

วิทยานิพนธของ พุฒิมาศ พุมพวง  เ ร่ืองการวิเคราะหบทละครรามเกียรต์ิพระราชนิพนธ

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว 1 6

17 เปรียบเทียบบทละครรามเกียรต์ิพระราชนิพนธ

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวกับรามเกียรต์ิสํานวนอ่ืนเพื่อหาที่มาของเร่ือง ผลการศึกษา

สรุปวามีที่มาของเน้ือเร่ืองมาจากสามแหง คือบทละครรามเกียรต์ิทั้งพระราชนิพนธพระบาทสมเด็จ

พระพุทธยอดฟาจุฬาโลก พระราชนิพนธพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหลานภาลัย และคัมภีร        

รามายณะของวาลมิกิ ผลงานการศึกษาทั้งสองเร่ือง เปนการเสนอใหเห็นวาพระบาทสมเด็จพระ

มงกุฎเกลาเจาอยูหัวไดทรงพระราชนิพนธวรรณคดีเร่ืองที่ไดเคยมีปรากฏมากอนหนาในลักษณะที่

แตกตางออกไปจากสํานวนที่ไดมีการเผยแพรมากอนหนาน้ัน  

  นอกจากน้ีมีการศึกษาพระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวที่

มุงเสนอแนวความคิดดานการเมือง  เชน วิทยานิพนธของ ธิดา  วัฒนกุล เร่ืองแนวความคิดทาง

การเมืองในบทละครพระราชนิพนธของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว 1 7

18  มีจุดมุงหมายที่

จะศึกษาแนวคิดทางการเมืองทั้งที่เปนศาสตร แนวพระราชดําริสวนพระองคและสภาพทางการเมือง

ในสมัยน้ันจากพระราชนิพนธบทละคร วิทยานิพนธของ ธงชัย  หวานแกว เร่ืองการปลูกฝงความรัก

ชาติตามที่ปรากฏในบทละครพระราชนิพนธของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว 1 8

19  มุง

ศึกษาแนวความคิดและกลวิธีในการปลูกฝงความรักชาติที่ปรากฏในบทละคร ทรงมุงปลูกฝงความ

รักชาติในเร่ืองหนาที่ ความสําคัญของสถาบันชาติ ศาสนาและพระมหากษัตริยกับเร่ืองหนาที่ของ

บุคคลที่มีตอสถาบันทั้งสาม  ทั้งน้ีมีผลงานการศึกษาที่แตกตางออกไปคือการมุงศึกษาเฉพาะ

ลักษณะตัวละครหญิงในบทพระราชนิพนธที่มีความสัมพันธกับแนวนโยบายในการพัฒนาสังคม 

คือวิทยานิพนธของ สุมาลี   ลิ้มประเสริฐ  เ ร่ือง ตัวละครหญิงในบทละครพระราชนิพนธ

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว: สื่อในการอบรมหญิงไทย19

20  เปนการวิเคราะหบทบาทและ

                                                           
16

 สมทรง ชีวะพันธุ,  “วิเคราะหบทพระราชนิพนธลิลิตนารายณสิบปางในพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,” 

(วิทยานิพนธปริญญามหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาไทย บัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ ประสานมิตร, 2520) 

17
 พุฒิมาศ พุมพวง,  “การวิเคราะหบทละครรามเกียรต์ิพระราชนิพนธพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,” (วิทยานิพนธ

ปริญญามหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาไทย บัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัยศิลปากร, 2540) 
18

 ธิดา  วัฒนกุล,  “แนวความคิดทางการเมอืงในบทละครพระราชนิพนธของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,” 

(วิทยานิพนธปริญญามหาบัณฑิต  สาขาวิชาภาษาไทย บัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ ประสานมิตร, 2519) 

19
 ธงชัย หวานแกว,  “การปลกูฝงความรกัชาติตามที่ปรากฏในบทละครพระราชนิพนธของพระบาทสมเด็จพระมงกฎุเกลา

เจาอยูหัว,” (วิทยานิพนธปริญญามหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาไทย บัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ ประสานมิตร, 2522) 

20
 สุมาลี  ลิ้มประเสริฐ,  “ตัวละครหญิงในบทละครพระราชนิพนธพระบาทสมเด็จพระมงกฎุเกลาเจาอยูหัว: ส่ือในการอบรม

หญิงไทย,” (วิทยานิพนธปริญญามหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาไทย บัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัยศิลปากร, 2538) 
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บุคลิกภาพของตัวละครหญิงในบทละครพระราชนิพนธพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว 

โดยพระองคทรงใชตัวละครหญิงเพื่อเปนสื่อในการอบรมผูหญิงในสังคมไทย เพราะทรงคาดหวังวา

หากผูหญิงไทยซึ่งเปนพลเมืองของชาติมีพฤติกรรมที่ดีก็จะเปนประโยชนตอชาติทั้งทางตรงและ

ทางออมตอชาติ  ผลงานการศึกษาในวิทยานิพนธกลุมน้ีจึงมุงศึกษาเพื่อแสดงใหเห็นแนว

พระราชดําริทางดานการเมือง และการชี้แนะแนวทางในการสรางสภาพทางการเมืองที่มั่นคง 

จากการรวบรวมผลงานวิจัยของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวจะเห็นวา

มีลักษณะเชนเดียวกันกับการศึกษาพระราชนิพนธของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว คือ

ยังไมปรากฏวาไดมีการศึกษาภาพรวมของผลงานพระราชนิพนธทั้งหมด ที่มีทั้งการสืบทอดขนบ 

วรรณคดีไทยและการรับอิทธิพลวรรณคดีตะวันตกผสมผสานกัน ผูวิจัยมีความเห็นวาลักษณะ

ดังกลาวนาจะสื่อความหมายที่กวางไกลกวาการอธิบายเพียงวาเปนชวงสมัยของการเปลี่ยนแปลง

วรรณคดีไทยด้ังเดิมมาเปนวรรณกรรมปจจุบัน  ทั้งการสืบทอดและการปรับเปลี่ยน การนํากลับมา

เสนอใหมนาจะมีความสัมพันธสอดคลองกับแนวพระราชดําริของพระองคที่มีพระราชประสงคที่

จะรักษารากเหงาด้ังเดิมของชาติไวทามกลางกระแสอิทธิพลของตะวันตก ขณะเดียวกันก็ตอง

ปรับเปลี่ยนลักษณะบางประการเพื่อใหสอดคลองและไดรับการยอมรับจากนานาชาติ  นอกจากน้ัน  

ถึงแมวาจะมีผลงานวิจัยกลุมหน่ึงไดศึกษาเร่ืองความคิดทางดานการเมือง และความคิดเร่ืองความรัก

ชาติของพระองคที่ปรากฏอยูในวรรณคดีโดยพิจารณาจากเน้ือหา ตัวละครและบทสนทนาใน      

พระราชนิพนธกันไปบางแลวก็ตาม แตทั้งน้ีผูวิจัยจะศึกษาในแนวทางที่แตกตางออกไป คือจะศึกษา

ความคิดเร่ืองชาติของทั้งสองพระองคและมุงชี้ใหเห็นวามีความสัมพันธกับวิธีการสรางผลงาน   

พระราชนิพนธในแตละประเภท อีกทั้งวิเคราะหใหเห็นการนําพระราชนิพนธมาเปนเคร่ืองมือแสดง

อุดมการณชาตินิยมดวยกลวิธีอยางไร   

 

(2)  ผลงานวิจัยสาขาอื่น ๆ ท่ีเกี่ยวของกับการศึกษาอุดมการณชาตินิยม 

แนวทางการศึกษาวิจัยอุดมการณชาตินิยมของชาติไทย เปนการศึกษาเพื่อแสดงใหเห็น

กําเนิดและความเปนมาของแนวคิดชาตินิยมวามีจุดเร่ิมตนเมื่อใด ใครเปนผูนํามาใชและนํามาใช

อยางไร เชน จุลลา งอนรถ วิทยานิพนธเร่ืองกําเนิดและความเปนมาของลัทธิชาตินิยมในประเทศ

ไทย20

21  มุงศึกษาการกําเนิดและความเปนมาของลัทธิชาตินิยมในประเทศไทยไดเสนอวา ผูทําหนาที่

ปกครองประเทศเปนผูนําลัทธิชาตินิยมมาเผยแพร เพราะตองการสรางความเปนอันหน่ึงอันเดียวกัน

ของประชาชนในอันที่จะตอตานอิทธิพลใด ๆ ที่คุกคามความมั่นคงของประเทศ โดยลัทธิชาตินิยม

ในไทยเกิดในสมัยพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวเพื่อตอตานการคุกคามจากตะวันตกและ

                                                           
21

 ม.ล.จุลลา งอนรถ,  “กําเนิดและความเปนมาของลัทธชิาตินิยมในประเทศไทย,” (วิทยานิพนธปริญญามหาบัณฑิต แผนก

วิชาการปกครอง บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2513) 
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ภัยจากอิทธิพลทางเศรษฐกิจของชาวจีนในประเทศไทย  ผลงานวิจัยการศึกษาที่เปนการศึกษา

ตอเน่ืองจากงานของ จุลลา งอนรถ คือวิทยานิพนธเร่ืองพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวกับ

การสรางชาติไทย 2 1

22 ของ กรรณภิรมย  สุวรรณานนท มุงศึกษาการดําเนินการสรางชาติไทยของ

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว ต้ังแตมูลเหตุ วิธีการ ผลสัมฤทธิ์และอุปสรรค โดยทรงใช

ความคิดเร่ืองชาตินิยมเปนหลักในการดําเนินการ  

 นอกจากการศึกษาแนวพระราชดําริทางดานการเมืองและการนําอุดมการณชาตินิยมของ

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวมาใชแลว มีงานวิจัยอีกกลุมหน่ึงที่มุงศึกษาสื่อที่พระองค

ทรงใชในการเผยแพรความคิดทางการเมืองและอุดมการณชาตินิยมไปสูประชาชน เชน  สิริรัตน  

พุมเกิด ศึกษาเร่ืองอัศวพาหุ” กับการใชวรรณกรรมเพื่อเผยแพรแนวความคิดและอุดมการณทาง

การเมือง 2 2

23  มุงศึกษาการใชวรรณกรรมของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวที่ทรงใช      

พระนามแฝงวา “อัศวพาหุ” เปนสื่อสําคัญในการเผยแพรแนวความคิดและอุดมการณทางการเมือง

ไปสูประชาชน และผลงานการศึกษาของ อภิรดี เจริญธัญสกุล เร่ืองแนวทางการปลูกฝงลัทธิ

ชาตินิยมผานหนังสือพิมพของรัฐบาลในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวกับรัฐบาล

ในสมัยจอมพล ป.พิบูลสงคราม 2 3

24  มุงศึกษาแนวทาง วิธีการและบทบาทหนาที่ในการปลูกฝงลัทธิ

ชาตินิยมผานหนังสือพิมพ  

จะเห็นวาแนวทางการศึกษาอุดมการณชาตินิยมที่ไดกลาวมาขางตนไดเสนอวาอุดมการณ

ชาตินิยมของไทยเกิดขึ้นในสมัยรัชกาลพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว และพระองคทรง

เปนผูเผยแพรอุดมการณผานสื่อตาง ๆ เพื่อปลูกฝงใหเกิดความรักชาติ แตก็มิไดเสนอใหเห็นวา

อุดมการณชาตินิยมที่ทรงนํามาใชน้ันมีรากฐานทางความคิดมาอยางไร  

อยางไรก็ตามมีงานศึกษาของ วอลเตอร เอฟ เวลลา (Walter F. Vella) เร่ืองChaiyo! King 

Vajiravudh and the development of Thai nationalism25

                                                           
22

 กรรณภิรมย  สุวรรณานนท,  “พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวกับการสรางชาติไทย,” (วิทยานิพนธปริญญา

มหาบัณฑิต สาขาวิชาประวัติศาสตร บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณมหาวิทยายาลัย, 2524) 

  นอกจากจะศึกษาวาพระบาทสมเด็จพระ

มงกุฎเกลาเจาอยูหัวไดทรงปลูกฝงอุดมการณชาตินิยมผานวิธีการตาง ๆ วอลเตอร เอฟ เวลลา ยังได

พยายามชี้ใหเห็นรากฐานความคิดเร่ืองชาติของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัววาทรงใช

23
 สิริรัตน พุมเกิด,  “อัศวพาหุ กับการใชวรรณกรรมเพ่ือเผยแพรแนวความคิดและอุดมการณทางการเมือง,” (วิทยานิพนธ

ปริญญามหาบัณฑิต สาชาวิชาประวัติศาสตร บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2538) 

24
 อภิรดี  เจริญธัญสกุล,  “แนวทางการปลกูฝงลัทธชิาตินิยมผานหนังสือพิมพของรัฐบาลในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระมงกุฎ

เกลาเจาอยูหัวกับรัฐบาลในสมัยจอมพล ป.พิบูลสงคราม,” (วิทยานิพนธปริญญามหาบัณฑิต สาขาวิชาการหนังสือพิมพ คณะนิเทศศาสตร 

จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2542) 

25
 Walter F. Vella,  Chaiyo! King Vajiravudh and the development of Thai nationalism,  (Honolulu: The University 

Press of Hawaii, 1978) 
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แนวความคิดเร่ืองชาติของตะวันตกเปนตนแบบขณะเดียวกันก็ทรงยอนกลับไปแสดงประวัติความ

เปนมาและความรุงเรืองของชาติในอดีต   

จากการที่ไดมีการศึกษาเร่ืองชาติและชาตินิยมของไทยสวนมากมีแนวทางที่มีความ

คลายคลึงกัน โดยมุงพิจารณาถึงกําเนิดและความเปนมาของแนวคิดเร่ืองชาติและชาตินิยมใน

ประเทศไทยวามีขึ้นในเวลาใด ใครเปนผูนํามาใชเปนคนแรกและมีลักษณะอยางไร ซึ่งผลการศึกษา

สวนมากมีความเห็นที่สอดรับกันวา ชาตินิยมของไทยถือกําเนิดในสมัยรัชกาลพระบาทสมเด็จ   

พระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว แตก็จะมีความแตกตางกันบางเมื่อกลาวถึงสาเหตุที่ทําใหพระองคทรงตอง

ดําเนินนโยบายชาตินิยม ทั้งน้ีมีขอสังเกตวาผลการศึกษาเหลาน้ีมุงเนนไปที่การอธิบายอุดมการณ

ชาตินิยมและแนวทางการเผยแพรมากกวาการอธิบายความคิดเร่ืองความเปนชาติวาถือกําเนิดขึ้นมา

เมื่อใด อยางไร และชาติคืออะไร 

ในการศึกษาคร้ังน้ี ผูวิจัยประสงคที่จะแสดงใหเห็นวาพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลา

เจาอยูหัวและพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงใชวรรณคดีเปนเคร่ืองมือในการสรางชาติ

อยางไร ซึ่งแตกตางไปจากที่มีผูอ่ืนเคยเสนอไวแลว เพราะกรอบความคิดเร่ืองชาติและชาตินิยมของ

ไทยที่นํามาใชมีความตางไปจากกรอบที่ผูอ่ืนเคยอธิบายมากอนทั้งหมด เพราะฉะน้ันคําอธิบายเร่ือง

การใชวรรณคดีเพื่อสรางชาติจึงจะแตกตางจากผลงานที่เคยมีมา และมุงเสนอใหเห็นพระปรีชา

สามารถของทั้งสองพระองคในฐานะกวีที่ทรงพระราชนิพนธวรรณคดีเพื่อใชในการเผยแพร

อุดมการณชาตินิยมไดอยางแยบคาย 

 

1.8 กรอบแนวคิดและทฤษฎีท่ีใชในการวิจัย 

 

ในการศึกษาพระราชนิพนธ ในพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล า เจ าอยู หัวและ

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวในฐานะที่เปนเคร่ืองมือในการสรางชาติ  มีความจําเปนที่

จะตองทําความเขาใจเกี่ยวกับกรอบแนวคิดและทฤษฎีเร่ืองชาติและชาตินิยม เน่ืองจากความคิดเร่ือง

ชาติและชาตินิยมมีแนวทางการศึกษาอยูหลายแนวทาง ซึ่งแตละแนวทางก็มีแนวคิดเกี่ยวกับชาติและ

ชาตินิยมที่แตกตางกันออกไปในประเด็นที่วา ชาติคืออะไร ชาติเกิดขึ้นเมื่อใด ชาติอยูที่ไหนและใคร

คือคนในชาติ  นอกจากน้ันการศึกษาเร่ืองชาติและชาตินิยมยังมีความสัมพันธเกี่ยวของกันเปนอยาง

มาก ดังที่ไดมีคํากลาววา ความคิดรวมยอดเกี่ยวกับเร่ืองชาติแทบจะไมเคยปรากฏโดยปราศจาก

ความคิดเร่ืองชาตินิยม25

26  ในการศึกษาคร้ังน้ีจะไดศึกษาและกลาวถึงควบคูกันไปโดยตลอด 

                                                           
26

 Andreas Sturm,  The king’s nation: A study of the emergence and development of nation and nationalism in 

Thailand, (Doctoral dissertation, London School of Economics and Political Science, University of London, 2006), p.27.  
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 การศึกษาคร้ังน้ี ผูวิจัยจะนํากรอบแนวคิดและทฤษฎีเร่ืองชาติและชาตินิยมตามแนวทาง

การศึกษาชาติพันธุ-สัญลักษณนิยม (ethno-symbolism) นําโดย แอนโธนี ดี สมิท (Anthony D 

Smith) มาเปนกรอบในการศึกษา การศึกษาเร่ืองชาติและชาตินิยมตามแนวทางชาติพันธุ-สัญลักษณ

นิยม นับเปนแนวทางการศึกษาที่แตกตางออกไปจากแนวทางการศึกษาเร่ืองชาติและชาตินิยมของ

ไทยที่มีมา กลาวคือนักวิชาการที่ศึกษาเร่ืองชาติและชาตินิยมไทยสวนใหญไดใชแนวทางการศึกษา

ตามทฤษฎีของนักชาตินิยมสํานักสมัยใหม (modernist)  ที่มีแนวคิดวา “ชาติ” เปนสิ่งที่เกิดขึ้นใหม

และเปนผลผลิตของการทําใหเปนยุคสมัยใหม26

27   

นักวิชาการดานชาตินิยมคนสําคัญของสํานักสมัยใหมที่ไดเสนอแนวคิดเกี่ยวกับชาติที่มี

อิทธิพลตอนักวิชาการไทยเปนอยางมากคือ เบเนดิกต แอนเดอรสัน (Benedict Anderson) ที่มี

ความเห็นวาชาติถูกสรางขึ้นมาใหเปนชุมชนจินตกรรมการเมือง* (imagined communities) ที่มีทั้ง

อธิปไตยและมีขอบเขตจํากัดมาต้ังแตกําเนิด 2 7

28 โดยชาติถูกจินตกรรมขึ้นก็เพราะวาสมาชิกของชาติ

แมจะเล็กที่สุดก็ตาม แมจะไมเคยรูจักเพื่อนสมาชิกรวมชาติทั้งหมดของตน ไมเคยพบเห็นพวกเขา

เหลาน้ันทั้งหมด หรือไมเคยแมกระทั่งไดยินชื่อเสียงเรียงนามพวกเขาเหลาน้ันก็ตาม กระน้ันจิตใจ

ของแตละคนก็มีภาพพจนของความเปนชุมชนรวม 2 8

29 และองคประกอบสําคัญสําหรับการเผยแพร

อุดมการณก็คือกิจการการพิมพ หรือที่ เบเนดิกต แอนเดอสัน เรียกวา ภาษา-พิมพ (print-languages) 

หมายถึงภาษาทางการที่ใชในสื่อสิ่งพิมพที่ในแตละคร้ังสามารถผลิตไดเปนจํานวนมาก โดย

กระบวนการผลิตสิ่งพิมพเหลาน้ี สงผลใหคนที่พูดภาษาแตกตางกันเกิดความตระหนักรับรูวามีคน

อีกจํานวนมากที่ใชภาษารวมกับตนอยู หนอออนของชุมชนจินตกรรมแบบประชาชาติเกิดขึ้นจาก

ผูคนที่รวมการอานเขียนเหลาน้ี มาเชื่อมติดตอสัมพันธกันในเร่ืองที่เปนทางโลก ในบริบทจําเพาะที่

แมจะมองไมเห็นตัว แตสื่อสัมผัสถึงกันไดจริงโดยผานสิ่งพิมพ29

30   

แนวคิดของเบเนดิกต แอนเดอรสันดังกลาว เปนแนวทางการศึกษาเร่ืองชาติและชาตินิยมที่

มีอิทธิพลตอการศึกษาเร่ืองชาติและชาตินิยมของนักวิชาการไทยเปนอยางมาก การศึกษาของ

                                                           
27

 Ibid., p.13 

*
คําวา Imagined Communities นักวิชาการไทยใชท้ังคําวา ชุมชนจินตนาการ ชุมชนจินตนากรรม และชุมชนจินตกรรม  

28
 Benedict Anderson,  Imagined communities: Reflections on the origin and spread of nationalism,  (London: 

Verso, 1991), p.6.   ฉบับแปลภาษาไทย  เบนเนดิกต แอนเดอรสัน,  ชุมชนจินตกรรม บทสะทอนวาดวยกําเนิดและการแพรขยายของ

ชาตินิยม,  บรรณาธิการแปลโดย ชาญวิทย เกษตรศิริ (กรุงเทพฯ: มูลนิธิโครงการตําราสังคมศาสตรและมนุษยศาสตร, 2552), หนา 10-11. 

29
 Ibid., p.6. และ เรื่องเดียวกัน, หนา 10-11. 

30
 เบนเนดิกต แอนเดอรสัน,  ชุมชนจินตกรรม บทสะทอนวาดวยกําเนิดและการแพรขยายของชาตินิยม, หนา 77-78. 
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นักวิชาการไทยดานประวัติศาสตรกลุมหน่ึง 3 0

31 มีผลงานโดดเดนและเปนที่แพรหลาย งานกลุมน้ีได

ใชแนวทางการศึกษาเร่ืองชาติและชาตินิยมของไทยบนพื้นฐานความคิดที่วาชาติไทยเปนสิ่งที่ถูก 

จินตกรรมขึ้นมาในยุคสมัยใหมโดยชนชั้นนํา กลาวคือความเปนชาติไทยไดถือกําเนิดขึ้นมาเมื่อ

ประมาณหน่ึงรอยกวาป คือในรัชกาลพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวถึงรัชกาล

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวโดยชนชั้นนําที่มีบทบาทเปนผูนําประเทศไดนําอุดมการณ

ชาตินิยมมาใชในการสรางชุมชนทางการเมืองที่เรียกวาชาติขึ้นผานกระบวนการจัดการของรัฐ  มี

เปาหมายสําคัญประการหน่ึงก็คือการดํารงรักษาอํานาจในการปกครองของกลุมตนไว ถึงแมจะมี

การเปลี่ยนแปลงการปกครองมาเปนระบอบประชาธิปไตย เมื่อ พ.ศ.2475 และชนชั้นกลางไดขึ้นมา

มีอํานาจในการปกครองบานเมืองแทนชนชั้นสูง แตชนชั้นกลางเหลาน้ันยังคงรับวิธีการดําเนินการ

เกี่ยวกับอุดมการณชาตินิยมแบบที่ชนชั้นสูงเคยทําเพื่อนํามาใชในการสรางชุมชนจินตกรรมตอไป 

โดยมีการปรับเปลี่ยนบางเพื่อใหเหมาะสมกับการดํารงรักษาอํานาจของกลุมตนเอาไวเชนกัน 

อยางไรก็ดีสถาบันพระมหากษัตริยยังคงมีความสําคัญในฐานะที่ทรงเปนสัญลักษณของความเปน

ชาติ    

สรุปวาแนวคิดสําคัญที่ นัก วิชาการชาตินิยมสํานักสมัยใหมและนักวิชาการดาน

ประวัติศาสตรไทยสวนใหญเสนอก็คือ ชนชั้นนําผูทําหนาที่ปกครองประเทศเปนผูจินตกรรมใหเกิด

ความเปนชาติเพื่อรักษาผลประโยชนของกลุมตน  น่ันคืออุดมการณชาตินิยมไดเกิดขึ้นมาเพื่อ

นําไปสูการกําเนิดความเปนชาติไทย ผลกระทบดานตาง ๆ เชน การที่ตองประสบกับการรุกรานของ

ลัทธิจักรวรรดินิยม  การไหลบาเขามาของวัฒนธรรมตะวันตก  การที่คนจีนเขามามีบทบาทตอ

ระบบเศรษฐกิจไทยเปนอยางมากและการปรับปรุงประเทศใหทันสมัย   เปนสาเหตุใหตองประกอบ

สรางความเปนชาติหรือทําใหเกิดชุมชนจินตกรรมที่เรียกวาชาติขึ้นมาดวยวิธีการตาง ๆ   เชน การทํา

แผนที่ซึ่งเปนการแสดงขอบเขตทางภูมิศาสตรที่ชัดเจนเพื่อแสดงความเปนชาติ  หรือการกลอมเกลา

ปลูกฝงใหประชนชนมีความเขาใจเร่ืองความเปนชาติผานระบบการศึกษาแบบใหม  นักวิชาการกลุม

น้ีมีความเห็นวาการศึกษาเร่ืองชาติและชาตินิยมในปจจุบัน ควรมุงเนนไปที่การตอบคําถามวา ความ

เปนชาติไทยไดรับการปรุงแตงหรือถูกประดิษฐขึ้นมาอยางไร และยืนยงอยูในความรับรูเชนน้ันได

อยางไรมากกวาจะต้ังคําถามวาความเปนชาติที่แทจริงอยูที่ไหน 3 1

32  น่ันก็คือการมุงศึกษาวาชาติไดถูก

จินตกรรมขึ้นมาอยางไร 

                                                           
31 อันเดรอัส ชตูรม ผูศึกษาเร่ืองชาติและชาตินิยมไทยตามแนวทางชาติพันธุ-สัญลักษณนิยม เรียกงานของนัก

ประวัติศาสตรกลุมนี้ซึ่งนําโดย ธงชัย วินิจจะกูล และ นิธิ เอียวศรีวงศ วา revisionist school of  Thais historiography  อางใน Andreas 

Sturm,  The king’s nation: A study of the emergence and development of nation and nationalism in Thailand, p.13 

32 ธงชัย  วินิจจะกูล,  “คํานําเสนอ ชาติไทย, เมืองไทย และนิธิ เอียวศรีวงศ,” ใน ชาติไทย เมอืงไทย แบบเรียนและอนุสาวรยี วา

ดวยวัฒนธรรม, รัฐ และรปูการจิตสํานึก,  (กรุงเทพฯ: มติชน, 2547), หนา (13). 
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การศึกษาของนักวิชาการกลุมแนวคิดสมัยใหมเปนการพิจารณาวาในชวงสมัยรัชกาล

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวและพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวไดมีการนํา

แนวคิดชาตินิยมไปใชประกอบสรางความเปนชาติขึ้นมา โดยมีสาเหตุมาจากปจจัยภายนอกคือจาก

การปองกันตนเองจากคนกลุม อ่ืนและมุ ง เนนไปที่กลุมผู นํ าของสังคมที่มีหมายรวมถึง

พระมหากษัตริย   ขุนนางและขาราชการวาเปนผูที่นําแนวคิดชาตินิยมไปใชในการสรางความเปน

ชาติไทยใหมีตัวตนขึ้นมารวมถึงการนิยามความเปนชาติไทยวาคืออะไร โดยมีเปาหมายเพื่อการ

รักษาความสูงสงของสถานภาพและอํานาจในการปกครองของกลุมตนผานอํานาจของรัฐใน

ลักษณะตาง ๆ เชน การศึกษาภาคบังคับหรือการชําระพระราชพงศาวดาร  

ทั้งน้ี การศึกษาตามแนวทางดังกลาวขางตนเปนการพิจารณาที่ยังไมไดอธิบายหรือแสดงให

เห็นอยางชัดเจนถึงความสัมพันธของชนชั้นนําของสังคมหรือผูที่จินตกรรมความเปนชาติขึ้นมากับ

ความเปนชาติวาทําไมจึงสามารถจินตกรรมความเปนชาติขึ้นมาได  โดยเฉพาะสถานะและบทบาท

ของพระมหากษัตริยไทยซึ่งทําหนาที่เปนผูปกครองมีความสัมพันธและเชื่อมโยงอยูกับความเปน

ชาติและอุดมการณชาตินิยมอยางไร  การศึกษาของสํานักสมัยใหมกลาวถึงพระมหากษัตริยในฐานะ

ที่ เปนผู จินตกรรมความเปนชาติขึ้นมา แตยังไมไดอธิบายใหเห็นชัดเจนวาถาชาติเปนสิ่งที่

พระมหากษัตริยจินตกรรมขึ้นมาใหมเพื่อดํารงรักษาอํานาจของกลุมตนเองแลวเหตุใดประชาชน

สวนใหญจึงยอมรับและปฏิบัติตามแนวทางความเปนชาติที่ไดถูกกําหนดขึ้นมาน้ัน 3 2

33 โดยเฉพาะถา

พิจารณาวาความเปนชาติในลักษณะน้ีมีความไมเทาเทียมกันและกดขี่ทางชนชั้น 

เมื่อคนไทยเอยถึงความรักชาติ  เหตุใดจึงตองเชื่อมโยงไปกับความจงรักภักดีตอ

พระมหากษัตริย หรือในทางกลับกัน เหตุใดเมื่อมีความจงรักภักดีตอพระมหากษัตริยจึงเทากับเปน  

ผูที่มีความรักชาติโดยอัตโนมัติ   แนวทางของสํานักสมัยใหมดูจะยังขาดการอธิบายความสัมพันธ

ระหวางพระมหากษัตริยไทยกับประชาชนในมิติดานอารมณและความรูสึกของประชนชนคนไทยที่

มีตอพระมหากษัตริย 3 3

34  โดยเฉพาะการยอมรับบทบาทของพระมหากษัตริยวาเปนศูนยรวมของ

ความเปนชาติ ซึ่งกลาวไดวาเปนมาอยางยาวนานจนถึงปจจุบัน 3 4

35 ดังจะเห็นวา พระมหากษัตริยไทย

มิไดดํารงอยูเพียงในฐานะผูปกครองที่มีอํานาจในการบริหารบานเมืองเทาน้ัน แตยังมีบทบาทหนาที่

ที่มีลักษณะเฉพาะเชื่อมโยงกับความเชื่อ  ขนบประเพณีและโดยเฉพาะศาสนา พระราชอํานาจหรือ

ความชอบธรรมในการปกครองของพระมหากษัตริยไทยมิไดมาจากการสืบทอดทางสันตติวงศ

เทาน้ัน แตยังขึ้นอยูกับลักษณะเฉพาะพระองคเองที่สอดคลองกับคําสอนทางพระพุทธศาสนา อีกทั้ง

                                                           
33

 Andreas Sturm,  The king’s nation: A study of the mergence and development of nation and nationalism in 

Thailand, p.18.  

34
 Ibid., p.21.  

35
Ibid., p.19.  
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คนไทยยังเห็นวาพระมหากษัตริยไทยยังเปนผูนําทางจิตวิญญาณหรือศูนยรวมใจของคนในชาติอีก

ดวย ลักษณะเหลาน้ีนาจะมีผลตอการดําเนินอุดมการณชาตินิยมในประเทศไทยเปนอยางยิ่ง   

ในการศึกษาคร้ังน้ี ผูวิจัยไดใชแนวทางการศึกษาที่แตกตางไปจากผลงานการศึกษาทางดาน

ประวัติศาสตรตามแนวทางสํานักสมัยใหมดังที่ไดกลาวมาขางตน  โดยจะใชแนวทางการศึกษาเร่ือง

ชาติและชาตินิยมของ แอนโธนี ดี สมิท ที่ไดเสนอแนวคิดเร่ืองความเปนชาติตามแนวทางแบบ   

ชาติพันธุ-สัญลักษณนิยม และแนวคิดเร่ืองชาติของไทยที่ อันเดรอัส  ชตูรม (Andreas Sturm) ศึกษา

กําเนิดและพัฒนาการของชาติและชาตินิยมในประเทศไทย The king’s nation: A study of the 

emergence and development of nation and nationalism in Thailand ที่ไดเสนอแนวคิดเร่ือง

ชาตินิยมอีกประเภทหน่ึงคือ กษัตราชาตินิยม (monarchical nationalism) ซึ่งจะเปนแนวทาง

การศึกษาที่จะสามารถอธิบายความคิดเร่ืองชาติและชาตินิยมของไทยในมุมมองที่แตกตางออกไป 

และมีความสอดคลองกับกลุมขอมูลของผูวิจัยในการศึกษา  

 

(1) กรอบความคิดเ ร่ืองชาติและชาติ นิยมของชาติพันธุ -สัญลักษณนิยม (ethno-

symbolism) 

จอหน ฮัทชินสัน (John Hutchinson) เสนอวาอุดมการณชาตินิยมสามารถจําแนกอยาง   

กวาง ๆ ไดสองประเภท คือชาตินิยมการเมือง (political nationalism) และชาตินิยมวัฒนธรรม 

(cultural nationalism) ซึ่งมีความแตกตางกันอยางชัดเจน โดยเปนการขับเคี่ยวของแนวคิดเร่ืองชาติ 

ที่ตางก็มีลักษณะเฉพาะของโครงสรางและยุทธศาสตรทางการเมือง35

36 

ชาตินิยมการเมือง  คืออุดมการณชาตินิยมที่มุงเนนใหสมาชิกของชาติรับรูเขาใจความเปน

ชาติในความหมายแบบนักเหตุผลนิยมวา พวกเขาเหลาน้ันมีคุณสมบัติรวมกันของความเปนพลเมือง 

โดยเปนการรับรูในรูปแบบที่เปนเสมือนกับการรับรูรวมกันในระบบการศึกษา  อุดมการณชาตินิยม

ชนิดน้ีตองการที่จะเสนอวารัฐ (state) เปนตัวแทนของความเปนชาติ  และจะไมใหความสําคัญกับ

ประเด็นเร่ืองการมีประเพณีวัฒนธรรมในอดีต แตมุงนําเสนอและสนับสนุนใหประชาชนยกระดับ

ไปสูการมีวัฒนธรรมแบบสมัยใหม36

37   

ชาตินิยมวัฒนธรรม คืออุดมการณชาตินิยมที่มุงใหสมาชิกของชาติเกิดการรับรูเขาใจความ

เปนชาติในความหมายแบบด้ังเดิม คือในอดีตมีการอาศัยอยูรวมกันมาเปนแบบชนเผาและมีการ

เคลื่อนไหวทางสังคมเร่ือยมาจนกลายเปนชุมชน  ความเปนชาติจึงเกิดขึ้นจากการนํารากเหงาทาง

                                                           
36 

John Hutchison and Anthony D Smith,  Nationalism,  (Oxford: Oxford University Press, 1994), p. 18. 
37

 Andreas Sturm,  The king’s nation: A study of the mergence and development of nation and nationalism in 

Thailand, p.31. 
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วัฒนธรรมของกลุมชนกลับมานําเสนอใหม 3 7

38 แสดงใหเห็นความเปนกลุมชนที่มีลักษณะตาง ๆ 

รวมกันมาต้ังแตในอดีต  แนวคิดน้ีเห็นวาความเปนชาติคือการรับรูที่มีอยูด้ังเดิม คลายครอบครัว 

พวกเขามีความเปนนํ้าหน่ึงใจเดียวโดยธรรมชาติ 3 8

39  ดังน้ัน ความเปนชาติจึงไมใชความเปนรัฐ แต

ชาติเปนชุมชนที่มีวัฒนธรรมที่โดดเดนและมีความตอเน่ืองพัฒนามาเปนลําดับ และมีความโดดเดน

ทางการสังเคราะหประเพณีวัฒนธรรมเขากับความเปนสมัยใหมอยางสูง 3 9

40  ชาติจึงไมใชหนวยการ

ปกครองและไมใชเพียงแคการยอมรับทางกฎหมาย  แตเปนเร่ืองของอารมณการปลูกฝงดวย

ธรรมชาติและประวัติศาสตร40

41 

อุดมการณชาตินิยมทั้งสองแบบสามารถเกิดขึ้นในชาติเดียวกันและมีลักษณะของการ      

ขับเคี่ยวกันอยู เมื่ออุดมการณแบบหน่ึงเขมแข็งกวาก็จะกลายมาเปนอุดมการณชาตินิยมหลักของ  

ยุคสมัยน้ัน แตเมื่ออุดมการณอีกแบบหน่ึงมีความเขมแข็งขึ้นมาและแบบแรกออนกําลังลงไป 

อุดมการณแบบที่สองก็สามารถขึ้นมาเปนอุดมการณชาตินิยมหลักไดเชนกัน 4 1

42  จากการจําแนกของ 

จอหน ฮัทชินสันขางตน แนวทางการศึกษาของสํานักชาติพันธุ-สัญลักษณนิยมจัดอยูในอุดมการณ

ชาตินิยมแบบวัฒนธรรม 

แอนโธนี ดี สมิท นักคิดคนสําคัญของสํานักชาติพันธ-สัญลักษณนิยม เสนอความคิดวา 

ชาติไมใชสิ่งที่เกิดขึ้นมาใหมโดยไมมีความสัมพันธเกี่ยวเน่ืองกับสิ่งใดมากอนเลย การกอตัวเปน

ชาติของกลุมชนมีลักษณะเปนกระบวนการ (process) ที่มีการเคลื่อนไหวมายาวนาน (longue 

duree)42

43 แตความเปนชาติก็ไมไดมีลักษณะของความตอเน่ือง (continuity) มาจากอดีตหรือเปนสิ่งที่

ดํารงมาต้ังแตอดีตอยางไรก็ดําเนินเร่ือยมาถึงปจจุบันอยางน้ัน หรือชาติที่มีลักษณะเปนการเกิดซ้ําขึ้น

ใหม (recurrence) อีกเสมอ4 3

44 แตเปนสิ่งที่เกิดขึ้นอยางมีพัฒนาการที่สืบเน่ืองตอ ๆ กันมาอยางเปน

กระบวนการ 

                                                           
38

 Ibid., p.30. 

39
 John Hutchison and Anthony D Smith,  Nationalism, p. 18. 

40
 Andreas Sturm,  The king’s nation: A study of the mergence and development of nation and nationalism in 

Thailand, p.30. 

41
 John Hutchison and Anthony D Smith,  Nationalism, p. 18. 

42
 Andreas Sturm,  The king’s nation: A study of the mergence and development of nation and nationalism in 

Thailand, p.30. 

43 Anthony D Smith  cited in  Andreas Sturm, The king’s nation: A study of the emergence and development of 

nation and nationalism in Thailand, p.27.  

44 John Armstrong เปนผูเสนอวาชาติมีลักษณะเปน longue duree และมีลักษณะท่ีตอเน่ืองมาต้ังแตตนจนถึงปจจุบัน สวน 

Anthony Smith มีแนวคิดวาชาติมีลักษณะเปน longue duree เชนกัน แตไมไดมีลักษณะท่ีตอเน่ืองกันมาตลอด ความเปนชาติมีลักษณะท่ี

เปลี่ยนแปลงมาตามลําดับข้ันและเวลา และเห็นวา แนวคิดวาชาติมีความตอเน่ือง เปนแนวคิดของนักวิชาการสํานัก perennialist ท่ีมีแนวคิด
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แนวคิดสําคัญของนักวิชาการสํานักน้ีมีลักษณะตรงขามกับแนวคิดของสํานักสมัยใหม คือ

ความเปนชาติไมใชชุมชนจินตกรรม (imagined communities) หรือเปนประเพณีประดิษฐสราง

ขึ้นมาใหม (invented tradition) โดยปราศจากเคารางใด ๆ มากอนเลย แตความเปนชาติเกิดขึ้นได

จากการเปนกลุมชนที่ไดมีรากเหงารวมกันมาต้ังแตด้ังเดิม คือการมีตํานาน ประวัติศาสตร ความทรง

จําและวัฒนธรรมขนบประเพณีรวมกันมาต้ังแตอดีต แอนโธนี ดี สมิท มีแนวคิดวาเกือบทุกชาติ    

กอรางความเปนชาติขึ้นมาโดยใชระยะเวลายาวนานบนพื้นฐานของการดํารงอยูที่มีมาแตด้ังเดิมของ

กลุมชนและความรูสึกรวมในการอาศัยอยูในอาณาเขตเดียวกัน 4 4

45  ธงชัย วินิจจะกูล ไดอธิบาย

แนวคิดน้ีไววา ชาติเกิดขึ้นไดเพราะมีเชื้อมูลของสังคมกอนชาติและกอนสมัยใหมที่ดํารงอยูมานาน

แลวและพัฒนาการมาเปนลําดับจนกระทั่งถึงยุคสมัยใหมภายใตเงื่อนไขและปจจัยที่เหมาะสม 45

46 

แนวคิดของสํานัก ชาติพันธุ-สัญลักษณนิยม มุงใหความสนใจที่จะศึกษาการสืบทอด        

อัตลักษณของกลุมชน (ethnic) เพื่อแสดงใหเห็นวา ชาติตาง ๆ ไดยอนกลับไปคนหาทั้งสัญลักษณ 

ตํานาน ความทรงจํา  ประเพณีและประวัติศาสตรกลุมชนของพวกเขาขึ้นมาอีกคร้ังและนํามา

นําเสนอโดยผานการตีความใหมเมื่อพวกเขาตองเผชิญหนากับปญหาของยุคสมัยใหม 4 6

47  ดังน้ัน 

หัวใจสําคัญของแนวคิดชาตินิยมแบบ ชาติพันธุ-สัญลักษณนิยม คือพลังอํานาจ อิทธิพลของตํานาน 

ความทรงจําเร่ืองในอดีต ประเพณีและสัญลักษณที่สืบทอดกันมาเปนมรดกของกลุมชนและ

แนวทางในการดําเนินชีวิตของกลุมชนในอดีตที่ผานมาเปนสิ่งสําคัญตอการสรางความเปนชาติ 

โดยเฉพาะประเพณีที่เกี่ยวของกับศาสนาเปนสิ่งที่สามารถกอใหเปนเคารางและแรงบันดาลใจใหกับ

ลักษณะความเปนอัตลักษณของชาติและชาตินิยมในโลกสมัยใหม 47

48  

  ความเปนชาติตามแนวทางของสํานักชาติพันธุ-สัญลักษณนิยม จึงเปนการศึกษาที่มุงศึกษา

วิเคราะหไปที่อัตลักษณด้ังเดิมทางวัฒนธรรมที่มีรวมกันของกลุมชน ซึ่งเปนที่มาและเหตุผลของ

ความสืบเน่ืองทางอารมณที่มีรวมกันของบุคคลในชาติ  ดังน้ันในแนวทางการศึกษาน้ี ความเปนชาติ

ไดเกิดขึ้นมาจากความเปนกลุมชนที่ไดมีพัฒนาการทางดานวัฒนธรรมและความสัมพันธรวมกันมา

เปนลําดับขั้น จนกระทั่งดําเนินมาถึงความเปนชาติ โดย แอนโธนี ดี สมิท นิยามความหมายของ 

                                                                                                                                                                       
วา ชาติ คือ nature communities  ดู Anthony D Smith,  “Theories of nationalism: Alternative models of nation formation,” Asian 

nationalism,  (London: Routledge, 2000), p.13. 

45 Ibid., p.13. 

46
 ธงชัย  วินิจจะกูล,  “อาน Imagined communities ของ Benedict Anderson หรือ IC ของ “ครูเบ็น”,” วารสารอาน 2 (เมษายน 

–กันยายน 2552: 21. 

47 Anthony D, Smith,  Nationalism and modernism: A critical survey of recent theories of nations and 

nationalism, p.224. 

48 Anthony D, Smith cited in Andreas Sturm,  The king’s nation: A study of the emergence and development of 

nation and nationalism in Thailand, p.25. 
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“ชาติ” วาหมายถึงการกําหนดชื่อเรียกกลุมประชากรที่เปนเจาของอาณาเขตหรือแผนดินเกิด            

มีตํานานและความทรงจําดานประวัติศาสตรรวมกัน มีความเปนมวลชน มีวัฒนธรรมสาธารณะ       

มีระบบเศรษฐกิจระบบเดียวกัน สมาชิกของกลุมมีหนาที่พื้นฐานเชนกัน48

49  

จากความหมายของคําวาชาติและกระบวนการที่กลุมชนไดมีการพัฒนามาเปนชาติดังที่ได

กลาวมาขางตน แอนโธนี ดี สมิทไดแบงชวงของกระบวนการของการกอตัวเปนชาติ โดยจําแนก

เปนชุมชนทางวัฒนธรรมไดสามระดับ จากระดับพัฒนาการของอัตลักษณทางวัฒนธรรมในการกอ

รางความเปนชาติ โดยเร่ิมตนจากชุมชนทางวัฒนธรรมที่มีลักษณะเปน “กลุมชน” (ethnie)4 9

50  คือ

กลุมคนที่มีตํานานและความทรงจําด้ังเดิมรวมกัน มีองคประกอบของวัฒนธรรมรวมต้ังแตหน่ึงสิ่ง

ขึ้นไป รวมถึงมีการสมาคมกันในพื้นที่ที่มีขอบเขตเฉพาะเจาะจง   

ลักษณะตอมาคือชุมชนทางวัฒนธรรมที่มีอัตลักษณทางวัฒนธรรมรวมกันซึ่งสมิทเห็นวามี

ลักษณะของความเปนชาติเกิดขึ้นแลว แตยังเปน  “ชาติกอนสมัยใหม” (pre-modern nation) คือ  

กลุมชนที่ครอบครองอาณาเขตตามประวัติศาสตร มีตํานานและความทรงจํารวมกัน มีวัฒนธรรม 

กฎหมายและขนบจารีตเดียวกัน50

51   

สุดทายคือชุมชนทางวัฒนธรรมที่มีลักษณะเปน “ชาติสมัยใหม” (modern nation)  คือ   

กลุมชนที่มีความเติบโตทางดานตํานาน ความทรงจําเกี่ยวกับบรรพบุรุษและประวัติศาสตรทาง

วัฒนธรรมที่มีรวมกัน  มีการสรางวัฒนธรรมสาธารณะที่มีที่มาจากรากฐานด้ังเดิม  มีการกําหนด

อาณาเขตตามประวัติศาสตร หรืออาณาเขตบานเกิดเมืองนอน  มีการใชระบบเศรษฐกิจระบบ

เดียวกัน  มีประมวลกฎหมายที่มีความซับซอนมากขึ้น และมีสถาบันทางดานกฎหมายที่เปนการ

กําหนดหนาที่ทั่วไปของสมาชิก51

52    

ความแตกตางระหวางชาติกอนสมัยใหมกับชาติสมัยใหมคือ ชาติสมัยใหมจะมีการจัดการ

ใหคนหมูมากสามารถอยูรวมกันไดอยางมีระเบียบแบบแผนที่ชัดเจน หรือมีสํานึกถึงความเปน

                                                           
49 Anthony D Smith,  “Theories of nationalism: Alternative models of nation formation,” Asian nationalism, p.13. 

50 คําวา ethnie ท่ีมีรากศัพทจากภาษากรีกวา ethnos แปลวา people   ethnie (nf.) หมายถึง ชาติวงศซ่ึงมีวัฒธรรมแบบเดียวกัน   

อางใน น.อ.ศิริ  พงศทัต,  พจนานุกรมฝรั่งเศส-ไทย,  (กรุงเทพฯ: แพรพิทยา, 2531?), หนา 306   

Anthony D Smith นํามาใชในความหมายเฉพาะคือ ethnie หมายถึง ethnic community  ในการศึกษาครั้งน้ีจะใชคําใน

ภาษาไทยวา “กลุมชน” ท่ีหมายถึงกลุมบุคคลท่ีมาอยูรวมกัน มีความรูสึกวาเปนกลุมเดียวกันจากการท่ีมีวัฒนธรรมและความเชื่อรวมกันโดย

ไมมีนัยความหมายของคําวาเชื้อชาติ (race) มาเกี่ยวของ ดู Anthony D, Smith,  The ethnic origins of nation,  (Oxford: Basil 

Blackwell,1986) 

51 Anthony D Smith  cited in  Andreas Sturm,  The king’s nation: A study of the emergence and development of 

nation and nationalism in Thailand, p.28. 

52 Ibid., p.28. 
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สวนรวมหรือความเปนสาธารณะ แอนโธนี ดี สมิทไดเนนวาสิ่งสําคัญที่ทําใหเกิดความเปนชาติ

ขึ้นมาก็คือ การที่กลุมชนน้ันมีวัฒนธรรมรวมกันของคนหมูมาก52

53  

 อันเดรอัส ชตูรม ไดศึกษาอุดมการณชาตินิยมของไทยแบงยุคสมัยของลักษณะความเปน

ชาติไทยตามลักษณะพัฒนาการของกลุมชนทางวัฒนธรรมของสมิทไดดังน้ี  ในชวงสมัยสุโขทัยถึง

สมัยอยุธยาตอนตนมีลักษณะเปนแบบกลุมชน (ethnie) เปนยุคเร่ิมตนของการรวบรวมพลังของ 

กลุมชนและเร่ิมตนมีวัฒนธรรมรวมกัน  โดยพิจารณาจากไตรภูมิพระรวงที่นอกจากจะเชื่อมโยง

พุทธศาสนากับการปกครองของพระมหากษัตริยและเปนแนวทางในการควบคุมสังคมของ

ผูปกครองแลวยังเปนตัวแทนแสดงใหเห็นวา เปนชวงระยะเวลาสําคัญของการพัฒนามาเปนกลุมชน

ชาวไทยที่อยางนอยก็ในกลุมชนชั้นนําไดตระหนักรับรูในการมีตํานานรวมกัน ความทรงจํา 

วัฒนธรรมสาธารณะและกฎหมายจารีตประเพณีเดียวกัน53

54   เมื่อมาถึงสมัยอยุธยาตอนตน การมีลิลิต

โองการแชงนํ้าที่ถือวาเปนบทสวดศักด์ิสิทธิ์และกอใหเกิดพิธีกรรมของกลุมชนขึ้นมา อีกทั้ง

มหาชาติ คําหลวงซึ่ ง เปนสิ่ งที่ เสมือนเค ร่ืองเ ตือนใจประชาชนใหทํ าหน าที่ของตนเอง                     

อันเดรอัส ชตูรมใหความเห็นวาการที่ในชวงยุคสมัยน้ีชุมชนทางวัฒนธรรมที่เกิดขึ้นยังไมเปนชุมชน

ที่มีลักษณะเปนชาติก็เน่ืองมาจากการขาดเร่ืองราวที่แสดงใหเห็นวามีประวัติศาสตรดานอาณาเขต

รวมกัน54

55 

ตอมาเมื่อดําเนินมาถึงสมัยเสียกรุงศรีอยุธยาคร้ังแรก นับวาเปนชวงหัวเลี้ยวสําคัญทาง

การเมืองและเปนเหตุที่กอเคารางของการกลายมาเปนชาติที่เปนชาติกอนสมัยใหม (pre-modern 

nation)  อันเดรอัส ชตูรมเสนอวาการทําสงครามและการเสียกรุงศรีอยุธยาใหกับพมาเปนปจจัย

สําคัญในการปรับเปลี่ยนจากกลุมชน (ethnie) มาเปนชุมชนแบบชาติกอนสมัยใหม  เปนชวงเวลา

ของการพัฒนาความตระหนักรับรูความมีตัวตนและเสมือนเกิดความรูสึกสามัคคีในหมูชน 5 5

56  ใน

สมัยสมเด็จพระนเรศวร (พ.ศ.2133-2148)  ดูเสมือนวาพระองคไดทรงทําใหเกิดความเปนเอกภาพ

ภายในกลุมชนอยางกวางขวาง รวมถึงทางดานวัฒนธรรมและกรอบทางการเมืองการปกครอง 5 6

57   

เมื่อมาถึงสมัยสมเด็จพระนารายณ (พ.ศ.2199-2231) ไดมีการติดตอคาขายและการสงราชทูตเชื่อม

สัมพันธไมตรีกับชาติตะวันตก นับวาเปนการแสดงใหเห็นการมีตัวตนของพระราชอาณาจักรตอ

ผูอ่ืน  อีกทั้งไดมีการเขียนพระราชพงศาวดารกรุงศรีอยุธยาฉบับหลวงประเสริฐที่กลาวไดวาเปน 

                                                           
53 Anthony D Smith,  Nationalism: Theory, ideology, history,  (Cambridge: Polity press, 2001), p. 14. 

54 Andreas Sturm,  The king’s nation: A study of the emergence and development of nation and nationalism in 

Thailand, p.47. 

55
 Ibid., p.49. 

56
 Ibid., p.57. 

57
 Ibid., p.57. 



25 

 
คร้ังแรกที่มีการบันทึกเร่ืองราวการสถาปนาอาณาจักรและพระราชกรณียกิจของพระมหากษัตริย  

นับไดวาเปนการแสดงใหเห็นวามีการตระหนักรับรูเร่ืองประวัติศาสตรของดินแดนและอัตลักษณ

ไทย 5 7

58  นอกจากน้ันยังมีการแตงแบบเรียนจินดามณีซึ่งเปนสิ่งที่แสดงถึงการมีภาษามาตรฐาน

เดียวกัน อันเดรอัส ชตูรมเสนอวาต้ังแตภายหลังการเสียกรุงคร้ังที่ 1 ทั้งชนชั้นสูงและประชาชน

ทั่วไปไดตระหนักรูในอัตลักษณของพวกตนและการเปนสมาชิกของอาณาจักรกรุงศรีอยุธยา นับวา

ไดเปนการเร่ิมตนการเปลี่ยนแปลงมาเปนชาติกอนสมัยใหม ถึงแมวาจะไมเรียกตนเองวาเปนชาติก็

ตาม (ชาติในความหมายของยุคสมัยใหมที่ยังไมไดเปนที่รับรูในสมัยน้ัน) 58

59 

ชวงเวลาตอมาภายหลังจากการเสียกรุงศรีอยุธยาคร้ังที่ 2 การกอต้ังกรุงธนบุรีจนกระทั่ง

มาถึงการสถาปนากรุงรัตนโกสินทรเปนราชธานี นับต้ังแตสมัยรัชกาลพระบาทสมเด็จพระพุทธยอด

ฟาจุฬาโลก  พระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหลานภาลัยและพระบาทสมเด็จพระน่ังเกลาเจาอยูหัว 

นับวาเปนชวงเวลาที่กลุมชนไดเร่ิมปรับเปลี่ยนเขาสูลักษณะชุมชนทางวัฒนธรรมแบบชาติสมัยใหม 

(modern nation) การลมสลายของอาณาจักรอยุธยาเปนสิ่งที่แสดงใหเห็นวาโครงสรางทางสังคมและ

โลกทัศนเดิมของคนในสังคมที่มีอยูน้ันลาสมัยเกินไปแลว การกอรางของชาติสมัยใหมในสมัย

รัตนโกสินทรจึงไมใชการยอนกลับไปฟนฟูลักษณะชาติกอนสมัยใหมแบบในสมัยอยุธยา แตเปน

การสรางลักษณะชุมชนทางวัฒนธรรมขึ้นมาใหมที่มีลักษณะองคประกอบตาง ๆ ที่ดํารงอยูอยาง

อิสระเพื่อใชในการสงเสริมความภักดีตอราชวงศและความเปนหน่ึงเดียวกันในชาติ 5 9

60 นอกจากน้ี 

การปรับเปลี่ยนโลกทัศนของชนชั้นนํามาเปนเชิงเหตุผลทําใหพระมหากษัตริยมีความใกลชิดกับ

ราษฎรมากยิ่งขึ้น  

อันเดรอัส ชตูรมเสนอวา ในชวงสมัยน้ีเร่ิมมีองคประกอบตาง ๆ ของความเปนชาติ

สมัยใหมที่มีความสมบูรณ มีการใชตํานาน สัญลักษณและเร่ืองราวในอดีตมาใชในการอธิบาย

กําเนิดความเปนชาติ  คือแสดงใหเห็นวามีวัฒนธรรมรวมกันที่มีพื้นฐานมาจากความเปนกลุมชน

ด้ังเดิม มีระบบเศรษฐกิจทองถิ่นที่เชื่อมโยงกับระบบเศรษฐกิจของชาติ มีกฏหมายที่มาจาก

ขนบธรรมเนียมที่มีอยูเดิม และเกิดการรับรูเร่ืองราวทางประวัติศาสตรของอาณาเขตดินแดนที่แมจะ

ยังไมไดกําหนดขอบเขตที่ชัดเจนก็ตาม 6 0

61  ชวงสมัยรัตนโกสินทรตอนตนจึงเปนชวงเวลาแหงการ

เร่ิมตนของการพัฒนามาเปนชาติสมัยใหม    

                                                           
58

 Ibid., p.59. 

59
 Ibid., p.63. 

60
 Ibid., p.66. 

61 Ibid., p.87. 
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อันเดรอัส ชตูรมเห็นวา ความเปนชาติสมัยใหมของไทยเร่ิมจะมีความสมบูรณในสมัย

พระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัว (พ.ศ.2394-2411) 62

หัวใจสําคัญของแนวคิดของกลุมชาติพันธุ-สัญลักษณนิยม คืออุดมการณชาตินิยมมีพลัง

ขึ้นมาจากตํานาน ความทรงจํา ประเพณีและสัญลักษณของกลุมชนด้ังเดิม และวิถีการดําเนินชีวิตใน

อดีต ที่สามารถนํามาเปดเผยใหมและตีความใหมโดยปญญาชนนักชาตินิยม 6 4

65  นักชาตินิยมกลุมน้ีมี

ความเห็นวาการศึกษาเร่ืองชาตินิยมไมควรที่ตอบคําถามเพียงวา ชาติกําเนิดขึ้นมาเมื่อใด แตควรจะ

ตอบคําถามไดวา อะไรคือความเปนชาติ ชาติอยูที่ไหนและใครคือคนในชาติ65

66 

  พระองครูจักและเขาใจคําวาชาติตาม

ความหมายของทางชาติตะวันตก โดยพระองคทรงนําสิ่งที่ เปนรากเหงาที่มีอยูเดิม ทั้งศาสนา 

ประวัติศาสตร ภาษาไทย อีกทั้งงานพิธีการและงานเทศกาลที่แสดงใหเห็นวัฒนธรรมตาง ๆ ของชาติ

กลับมานําเสนอในรูปแบบใหมเพื่อสรางความเปนชาติสมัยใหม และความเปนชาติสมัยใหมที่มี

ความสมบูรณเต็มที่ไดเกิดขึ้นในสมัยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว 6 2

63โดยสิ่งหน่ึงที่มี

ความสําคัญและใชเปนเคร่ืองมือในการสนับสนุนความเปนชาติสมัยใหมใหมั่นคงเปนอยางมากก็คือ 

อุดมการณชาตินิยม (nationalism)  ที่หมายถึงการเคลื่อนไหวทางอุดมการณเพื่อที่จะไดมาและธํารง

ไวซึ่งอิสรภาพ ความเปนหน่ึงเดียวและอัตลักษณในนามของกลุมที่มีความรับรูรวมกันวาชาติเปน

หนวยที่มีอยูจริงหรือมีศักยภาพที่จะเกิดขึ้นมาไดจริง 6 3

64  โดยอุดมการณชาตินิยมจะมีความหมายที่

สัมพันธกับความมีอิสรภาพของชาติ ความเปนอันหน่ึงอันเดียวกันภายในชาติและอัตลักษณของชาติ  

ตามผลการศึกษาของอันเดรอัส ชตูรม ชาติไทยสมัยใหมไดถือกําเนิดขึ้นอยางสมบูรณใน

สมัยรัชกาลพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว และพระองคไดทรงนําอุดมการณชาตินิยมมา

ใชในการสรางความเปนชาติ  น่ันคือพระองคไดทรงทําใหความเปนชาติไดกลายมาเปนอุดมการณ

รวมกันของคนในชาติ  

ในการศึกษาคร้ังน้ีจะศึกษาเร่ืองชาติและชาตินิยมตามแนวทางของสํานักชาติพันธุ-

สัญลักษณนิยมและตามขอเสนอของอันเดรอัส ชตูรมที่เสนอวา ความเปนชาติของไทยไดถือกําเนิด

ขึ้นอยางสมบูรณในสมัยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว เปนชาติที่ไมไดถูก จินตกรรมขึ้น

ใหมตามความพอใจของคนกลุมหน่ึง แตเปนชาติที่เกิดขึ้นมาจากการอาศัยอยูรวมกันมาของกลุมชน

ในอดีตและไดมีการพัฒนาความสัมพันธทางอัตลักษณขึ้นมาเปนลําดับ โดยมีความเชื่อมโยงกันจาก

                                                           
62 Ibid., p.89. 

63
 Ibid., p.111. 

64 Anthony D Smith,  “Theories of nationalism: Alternative models of nation formation,” Asian nationalism, p.13 

65 Anthony D Smith  cited in  Andreas Sturm,  The king’s nation: A study of the emergence and development of 

nation and nationalism in Thailand, p.25. 

66
 Ibid., p.27. 
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การที่มีรากเหงา วัฒนธรรม ประเพณี สัญลักษณ ตํานาน ความทรงจํารวมกันและสืบทอดตอๆ กัน

มาต้ังแตในอดีตที่กอใหเกิดความรูสึกวาเปนคนรวมชาติเดียวกัน  

ผูวิจัยมีวัตถุประสงคที่จะศึกษาเพื่อแสดงใหเห็นวา พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลา

เจาอยูหัวและพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงดําเนินนโยบายการสรางชาติหรือชาติ

สมัยใหม โดยใชอุดมการณชาตินิยมที่ไดมุงเนนไปที่การหวนกลับไปแสดงใหเห็นความเปนชาติ

ไทยที่ไดดําเนินมาอยางยาวนาน ทรงแสดงใหเห็นถึงความตอเน่ืองทางประวัติศาสตรจากเร่ืองราว

ทางประวัติศาสตร ตํานาน ขนบธรรมเนียม ประเพณีด้ังเดิมที่มีมา ทั้งสองพระองคทรงยอนกลับไป

สืบสาวเร่ืองราวและทรงนํากลับมานําเสนอในรูปแบบที่แตกตางออกไป โดยพระองคทรงใช     

พระราชนิพนธเปนเคร่ืองมือสําคัญในการนําเสนอและอธิบายความเปนชาติ 

 

(2) แนวทางการศึกษาแบบกษัตราชาตินิยม (monarchical nationalism) 

จากการศึกษากําเนิดและพัฒนาการเร่ืองของชาติและชาตินิยมของประเทศไทย อันเดรอัส 

ชตูรมกลาววา  การศึกษาเร่ืองชาติและชาตินิยมของไทยจะตองใหความสนใจแกสถาบัน

พระมหากษัตริยเปนสําคัญ 6 6

67  แนวทางการศึกษาของอันเดรอัส  ชตูรมจะชวยอธิบายความเปนชาติ

และชาตินิยมที่ นักวิชาการสมัยใหมยังไมไดอธิบายให เห็นอยางชัดเจน โดยมุงชี้ ให เห็น

ความสัมพันธระหวางสถาบันพระมหากษัตริยและความเปนชาติไทย 

อันเดรอัส ชตูรมไดนําแนวทางการศึกษาเร่ืองชาติและชาตินิยมตามแนวคิดของกลุม      

ชาติพันธ-สัญลักษณนิยมมาใชศึกษาเร่ืองพัฒนาการของชาติและชาตินิยมของไทย ในผลการศึกษา    

อันเดรอัส ชตูรมเสนอความคิดที่โตแยงกับสํานักสมัยใหมในหลายประการ  ประการแรกมีเห็นวา

ชาติไทยไมไดถูกประดิษฐสรางหรือจินตนาการขึ้นมาใหมอย างทันทีทันควันในปลาย

คริสตศตวรรษที่ 19-20 แตมีจุดเร่ิมตนมาต้ังแตการเปนกลุมชน (ethnie) และมีการพัฒนามาอยาง

เปนขั้นตอนต้ังแตในอดีตกอนจะมาเปนชาติสมัยใหมในชวงคริสตศตวรรษที่ 19-20  ประการถัดมา 

อุดมการณชาตินิยมของไทยเกิดขึ้นมาเน่ืองจากสาเหตุความขัดแยงภายในระหวางชนชั้นสูงคือ

พระมหากษัตริยกับขุนนาง ไมใชมีสาเหตุมาจากแรงกดดันหรือปฏิกิริยาตอบโตกลับตอการ

เคลื่อนไหวของชนชั้นกลาง หากแตพระมหากษัตริยทรงเปนผูที่กระทําการกอรางอุดมการณ

ชาตินิยมขึ้นมาโดยใชระบบสัญลักษณ-ตํานาน (symbol-myth complex) บนพื้นฐานของอารมณ

ความรูสึกในความเปนชนชาติที่มีอยูเดิม  และประการสุดทายอุดมการณชาตินิยมของไทยไมไดมี

เพียงแบบเดียวแตมีการพัฒนาปรับเปลี่ยนไปตามความเปลี่ยนแปลงทางอํานาจของกลุมผูนําและ

                                                           
67

 Ibid., p.10. 
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ปญญาชนโดยเปนการขับเคี่ยวกันระหวางกษัตราชาตินิยม (monarchical nationalism) ราชาชาตินิยม 

(royal nationalism) และรัฐ-ชาตินิยม (statist nationalism)68

อันเดรอัส ชตูรมอธิบายวา อุดมการณชาตินิยมในไทยมีการขับเคี่ยวกันอยูสามประเภทโดย

พิจารณาจากบทบาทของพระมหากษัตริยและไดเสนอกรอบแนวคิดเกี่ยวกับอุดมการณชาตินิยม

วัฒนธรรมประเภทใหมซึ่งพบในกรณีของชาติไทยอยางชัดเจนคือกษัตราชาตินิยมที่หมายถึง

อุดมการณชาตินิยมที่พระมหากษัตริยมิไดมีความหมายกับความเปนชาติอยางเปนเพียงสัญลักษณ

เทา น้ัน  แตพระมหากษัตริยมีพลังในการเปนผู นํ าในการกําหนดทิศทางของชาติ   การที่

พระมหากษัตริยสามารถจะทําการเชนน้ีไดจะตองมีลักษณะพิเศษเฉพาะบุคคล เปนสิ่งที่ทําให

พระมหากษัตริยกับประชาชนเชื่อมถึงหรือผูกพันกันไดอยางลึกซึ้ง ในภาษาอังกฤษใชคําวา 

charisma ถือวาเปนองคประกอบสําคัญในกระบวนการสรางชาติและอุดมการณชาตินิยม 6 8

69 ของชาติ

ไทย 

  

อันเดรอัส ชตูรมอธิบายวาถานําความคิดรวบยอดของ charisma มาใชศึกษาสังคมไทยก็จะ

สอดคลองกับความคิดเร่ือง “พระบารมี” ของพระมหากษัตริย 6 9

70 ซึ่งในบริบทน้ีไมไดใชใน

ความหมายที่วาเปนหลักปฏิบัติหรือทศบารมีที่พระโพธิสัตวตองทรงบําเพ็ญเพื่อที่จะไดตรัสรูเปน

พระพุทธเจาเทาน้ัน   แตไดนํามาใชในความหมายที่วาเปนขอปฏิบัติที่พระมหากษัตริยตองปฏิบัติ

เพื่อความเปนพระมหากษัตริยที่ยิ่งใหญน่ันก็คือทศพิธราชธรรม 7 0

71 ความคิดเร่ืองบารมีของ

พระมหากษัตริยเปนการเชื่อมโยงลักษณะเฉพาะตัวทั้งแนวคิดและแนวทางการปฏิบัติของ

พระมหากษัตริยเขากับหลักทางพระพุทธศาสนาซึ่งถือวาเปนหลักคิดสําคัญในสังคมไทย เปนขอ

ปฏิบัติเพื่อความเปนพระมหากษัตริยที่ยิ่งใหญ โดยหลักปฏิบัติน้ีจะนํามาสูการไดรับความรัก ความ

ยอมรับเคารพยกยองจากภายในจิตใจประชาชนอยางแทจริง และสงผลใหประชาชนยอมรับความ

เปนชาติตามที่พระมหากษัตริยไดอธิบายไว โดยอุดมการณชาตินิยมชนิดน้ีจัดอยูในอุดมการณ

ชาตินิยมวัฒนธรรม (cultural nationalism)  

ดังน้ัน  ตามแนวคิดอุดมการณชาตินิยมแบบกษัตราชาตินิยม พระมหากษัตริยจะเปนผูที่นํา

อุดมการณชาตินิยมมาใชในการสรางความเปนชาติและเชื่อมโยงใหเห็นวาพระมหากษัตริย 

ประชาชนและชาติมีความสัมพันธกันอยางไร  โดยปจจัยสําคัญที่จะทําใหอุดมการณชาตินิยมชนิดน้ี

ดําเนินการไดก็คือบารมีของพระมหากษัตริยพระองคน้ัน ๆ ที่จะสามารถทําใหประชาชนเกิดความ

ยอมรับและยึดมั่นวาพระมหากษัตริยมีความสัมพันธกับความเปนชาติเปนอยางยิ่ง จนกลาวไดวา 

                                                           
68 Ibid., p.23. 

69 Ibid., p.23. 

70
 Ibid., p.33. 

71
 Ibid., p.34. 
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พระมหากษัตริยกับชาติคือสิ่งเดียวกัน ชาติจะไมสามารถดํารงอยูไดถาไมมีพระมหากษัตริย  

อุดมการณชาตินิยมประเภทน้ี รัฐจะทําหนาที่เปนเพียงกลไกในการสนับสนุนใหสถานะและ

บทบาทของพระมหากษัตริยมีความเขมแข็งตามที่ถูกรองขอเทาน้ัน 7 1

72  และเนนใหเห็นวาการที่

ประชาชนยอมรับสิ่งตาง ๆ ในการอธิบายความเปนชาติไทยก็เพราะมีความเชื่อมั่น ศรัทธา เคารพใน

องคพระมหากษัตริยที่เปนศูนยกลางความเปนชาติหรือที่อันเดรอัส ชตูรมเรียกวา The King’s nation 

และจะเห็นวาผลการศึกษาของ อันเดรอัส ชตูรมไดตอบคําถามในประเด็นที่วาทําไมประชาชนจึง

ยอมรับความเปนชาติตามที่พระมหากษัตริยไดเสนอไวไดชัดเจนมากขึ้น อุดมการณกษัตราชาตินิยม

ปรากฏชัดเจนมากในการดําเนินอุดมการณชาตินิยมของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว

และบางสวนของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว และปรากฏชัดเจนอีกคร้ังในสมัย

พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวภูมิพลอดุลยเดช  

จากการศึกษาพัฒนาการชาติและชาตินิยมของไทย อันเดรอัส ชตูรมได เสนอวา 

พระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัวทรงนําอุดมการณชาตินิยมแบบกษัตราชาตินิยมมาใชในการ

สรางความรูสึกที่เชื่อมโยงระหวางพระมหากษัตริยและชาติ  พระองคทรงใชเคร่ืองมือหลายอยางใน

การแสดงความเปนชาติ เชน การจัดระบบทางศาสนา การตีความประวัติศาสตรใหม การมีภาษาไทย

มาตรฐาน การเรียกชื่อชาติ การใหสิทธิพื้นฐานพลเมืองและที่อาจกลาวไดวาสําคัญที่สุด พระองคได

ทรงร้ือฟนและปรับเปลี่ยนงานพระราชพิธีและงานเฉลิมฉลอง พลังของขนบประเพณีและ

สัญลักษณสามารถสรางความเปนอันหน่ึงอันเดียวกัน 7 2

73 สวนพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลา

เจาอยูหัวไดทรงดําเนินตามแนวทางของสมเด็จพระบรมชนกนาถ และกลาวไดวาเปนชวงที่

อุดมการณชาตินิยมแบบกษัตราชาตินิยมทรงพลังและมีอิทธิพลเปนอยางยิ่ง โดยพระองคทรงใช

แนวทางหลายอยางในการสรางความเปนชาติสมัยใหม การใชสัญลักษณและงานร่ืนเริง เชน การ

เฉลิมฉลองเน่ืองในโอกาสที่พระองคทรงครองราชสมบัติยาวนานที่สุดในประวัติศาสตรซึ่งเปนการ

ประกาศใหประชาชนไดเห็นถึงการสืบทอดการมีพระมหากษัตริยเปนผูนํามาต้ังแตอดีต การสราง

โรงพยาบาลศิริราชเพื่อใหเปนอนุสาวรียที่แสดงใหเห็นพระมหากรุณาธิคุณ ความหวงใยประชาชน 

และอนุสาวรียพระปยมหาราชหรือพระบรมรูปทรงมาที่ต้ังอยูกลางกรุงเทพฯ เปนสัญลักษณที่แสดง

ใหเห็นวาพระองคทรงเปนพระมหากษัตริยอันเปนที่รักของประชาชนและเปนศูนยกลางของ     

พระราชอาณาจักร 7 3

74  เมื่อมาถึงสมัยรัชกาลพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว พระองคยังคง

ดําเนินการอุดมการณชาตินิยมสวนหน่ึงแบบกษัตราชาตินิยม เชน การเชื่อมโยงชาติกับ
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 Ibid., p.110. 

73
 Ibid., p.94. 

74
 Ibid., pp.122-124 
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พระมหากษัตริยเขาดวยกัน  รวมถึงการแสดงใหเห็นวาพระมหากษัตริยคือผูนําของชาติและการเปน

คนรวมชาติกันคือเพราะมีความจงรักภักดีตอพระมหากษัตริย 74

75  

อยางไรก็ตาม อันเดรอัส ชตูรม มีความเห็นวาระดับความเขมขนของอุดมการณชาตินิยม

แบบกษัตราชาตินิยมในสมัยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวและพระบาทสมเด็จพระ

มงกุฎเกลาเจาอยูหัวมีความแตกตางกัน โดยในสมัยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวเปน

ชวงเวลาที่กษัตราชาตินิยมมีระดับสูงสุดและเร่ิมลดระดับลงมาในสมัยพระบาทสมเด็จพระมงกุฎ

เกลาเจาอยูหัว เน่ืองจากพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงนําอุดมการณชาตินิยมการเมือง

เข ามาผสมผสานในการดํา เ นินการสร างชาติ 7 5

76 คือพระองคไมไดทรงแสดงให เ ห็นว า

พระมหากษัตริยกับชาติเปนอันหน่ึงอันเดียวกัน และไมไดทรงเชื่อมโยงวาพระมหากษัตริยมี

ความสัมพันธใกลชิดกับประชาชนในลักษณะเชนเดียวกับพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว  

แตพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงเสนอวาความเปนชาติประกอบไปดวย ชาติ ศาสนา

และพระมหากษัตริย  โดยพระมหากษัตริยทําหนาเปนผูนําปกครองชาติ ประชาชนมีหนาที่ปฏิบัติ

ตามแนวทางของพระมหากษัตริย  กรรณภิรมย สุวรรณนานนท ไดสรุปวิธีการดําเนินการสรางชาติ

ของพระองคไดสี่ประการ คือ การปลูกฝงความรักชาติ การนําประเทศไทยเขาสูสังคมนานาชาติใน

ฐานะที่เทาเทียมกับอารยประเทศ การปองกันภัยที่จะบังเกิดแกชาติ และการพัฒนาสังคม 7 6

77  จะเห็น

วาพระองคมีพระบรมราโชบายทรงมุงเนนไปที่การดํารงรักษาระบอบการปกครองแบบด้ังเดิม และ

พัฒนาสังคม เศรษฐกิจของชาติ การตอตานและปองกันภัยจากชนชาติอ่ืนเพื่อสรางความมั่นคงและ

เจริญกาวหนาทัดเทียมกับนานาชาติ 

อุดมการณชาตินิยมรูปแบบที่สอง คือ ราชาชาตินิยม (royal nationalism)* ที่ถึงแม

พระมหากษัตริยจะทรงเปนผูเร่ิมตนในการใหความหมายของความเปนชาติแตทรงทําหนาที่เปน

เพียงสัญลักษณของชาติมากกวาที่จะเปนผูนําที่ดําเนินบทบาททางการเมืองอยางมีอิสระ โดยมีรัฐ

เปนผูดําเนินการทางการเมือง 7 7

78  อุดมการณชาตินิยมประเภทน้ีจะปรากฏในการดําเนินอุดมการณ

ชาตินิยมในสมัยจอมพลสฤษต์ิ ธนะรัตน เปนนายกรัฐมนตรี โดยอุดมการณชาตินิยมชนิดน้ีจัดอยูใน

อุดมการณชาตินิยมการเมือง (political nationalism) 
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 Ibid., p.139 
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 Ibid., p.138 
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 กรรณภิรมย  สุวรรณานนท, “พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวกับการสรางชาติไทย”, หนา 105. 

*
ราชาชาตินิยม (royal nationalism) ในความหมายน้ีเปนการศึกษาตามแนวทางของชาติพันธุ-สัญลักษณนิยม จึงมีความหมายท่ี

แตกตางไปจาก ราชาชาตินิยม  (royal nationalism) ท่ี ธงชัย วินิจจะกูล ไดเสนอไวตามแนวทางศึกษาแบบสํานักสมัยใหม ดังท่ีไดกลาวไว

ในตอนตน   

78 Ibid., p.32.   
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สวนอุดมการณชาตินิยมรูปแบบที่สาม คือ รัฐ-ชาตินิยม (statist nationalism) ที่หมายถึง รัฐ

เปนผูนําและใหคํานิยายลักษณะความเปนชาติ โดยรัฐเปนผูดําเนินการเร่ืองความเปนชาติใน

แนวทางที่ระงับหรือไมใหความสําคัญกับดานขนบประเพณีแตมุงที่จะนําประชาชนไปสูระดับการ

พัฒนาทางวัฒนธรรมที่มีความเปนวิทยาศาสตรเพิ่มขึ้น78

79 ชาตินิยมรูปแบบน้ีพระมหากษัตริยจึงแทบ

จะไมมีบทบาทหรือมีความสัมพันธกับความเปนชาตินอยมาก อันเดรอัส ชตูรมเสนอวาเปน

อุดมการณชาตินิยมที่ปรากฏในชวงที่จอมพล ป.พิบูลสงคราม เปนนายกรัฐมนตรี โดยอุดมการณ

ชาตินิยมชนิดน้ีจัดอยูในอุดมการณชาตินิยมการเมือง (political nationalism) 

ในการศึกษาคร้ังน้ี ผูวิจัยจะไดนําแนวคิดกษัตราชาตินิยมของอันเดรอัส ชตูรมมาเปน

แนวทางในการศึกษาผลงานพระราชนิพนธของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวและ

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว โดยผูวิจัยมีจุดประสงคที่จะแสดงใหเห็นวาทั้งสองพระองค

ทรงเปนผูดําเนินนโยบายในการสรางชาติดวยพระองคเอง เคร่ืองมือสําคัญชนิดหน่ึงที่ทั้งสอง

พระองคทรงนํามาใชในการเผยแพรอุดมการณชาตินิยมคือผลงานพระราชนิพนธวรรณคดี  

 

(3) กรอบการนําเสนอประวัติความเปนมาของชาติตามแนวทางชาติพันธุ-สัญลักษณนิยม 

การสรางชาติโดยการแสดงใหเห็นวามีประวัติศาสตรเร่ืองราวความเปนมารวมกัน ทั้ง

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวและพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวมิไดทรงนํา

ตํานานหรือเร่ืองราวในอดีตมานําเสนอในรูปแบบของพระราชพงศาวดาร  ดังที่ไดมีการเขียน     

พระราชพงศาวดารมาต้ังแตในสมัยอยุธยา  แตไดทรงนําวรรณคดีมาเปนเคร่ืองมือในการแสดงให

เห็นเร่ืองราวความเปนมาในอดีตที่แสดงใหเห็นความเปนมารวมกันของคนในชาติ  

แอนโธนี ดี สมิท จําแนกลักษณะการนําอดีตของชุมชนของกลุมชนและชาติที่ไดถูกคนพบ

ใหม หรือนํากลับมาสรางใหมไดเปนสองชนิด คือ รูปแบบของคําสอนหรือการใหความรูโดยตรง 

(didactic) และการนําเสนอในรูปแบบของการแสดงที่นาต่ืนเตนประทับใจ (dramatic) 80

รูปแบบแรก แอนโธนี ดี สมิท อธิบายวาหมายถึงการแสดงเร่ืองราวในอดีตที่เปดเผยใหเห็น

ธรรมดาของโลกที่ทุกชุมชนลวนอยูในกฎเกณฑเดียวกันคือ กําเนิดขึ้น เติบโต  เฟองฟูแลวก็         

ลมสลายตอมาก็ถือกําเนิดขึ้นมาใหม 8 0

81 สวนการนําเสนอเร่ืองราวในอดีตรูปแบบที่สอง มีวิธีการ

เขียนใหเปนเร่ืองราวแบบนิยาย เร่ืองลึกลับหรือเปนเร่ืองแบบละคร โดย แอนโธนี ดี สมิท ไดกลาว

วา  
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เร่ืองราวในลักษณะน้ีมีความสําคัญเพราะเปนเร่ืองราวที่สอนเราวา พวกเราคือ

ใคร ทําใหเรารูสึกเชื่อมโยงกับคนรุนอ่ืนทั้งที่เปนบรรพบุรุษและลูกหลานของ

เรา และเปนสิ่งสําคัญเพราะเปนสิ่งที่สอนเราวา พวกเรามาจากที่ใด พวกเรา

ควรจะเปนแบบใดเมื่อเราไดคนพบความเปนมาของพวกเรา 81

82  

 

จากการแบงประเภทการนําเสนอเร่ืองราวในอดีตของแอนโธนี ดี สมิท จะเห็นวาแบบที่

สองมีลักษณะเปนเร่ืองแตง (fiction) ทางประวัติศาสตร คือมีรูปแบบการเสนอเร่ืองราวแบบนิทาน

นิยาย ซึ่งมีความแตกตางไปจากรูปแบบที่เปนการจดบันทึกเร่ืองราวหรือเหตุการณที่เกิดขึ้นอยาง

ตรงไปตรงมา  

นอกจากน้ี การนําเร่ืองราวในอดีตกลับมาเสนอใหมในแนวทางของชาตินิยมก็มิใชการ

เสนอเร่ืองราวในอดีตที่มีทั้งหมด แตตองมีการคัดเลือกเร่ืองในอดีตที่จะนํามาเสนอวาจะนําเร่ือง

ประเภทใดมาเสนอ และคํานึงวาเร่ืองน้ัน ๆ ไดเสนอเร่ืองราวในอดีตสวนใด และจะนําเสนออยางไร 

โดยนอกจากการบันทึกเปนพงศาวดารแลว ยังปรากฏอยูในรูปแบบอ่ืน ๆ อีกจํานวนมาก  เชน

ตํานาน นิทาน โดยเร่ืองราวประเภทน้ี จะมีความเกี่ยวของกับวัฒนธรรม สถานที่ในทองถิ่นน้ัน ๆ ซึ่ง

ตามแนวทางการศึกษาของสํานักชาติพันธ-สัญลักษณนิยม ใหความสําคัญกับเร่ืองราวประเภทน้ี 

โดยเห็นวาเร่ืองราวประเภทตํานานเหลาน้ีมีความสําคัญตอการสรางความเปนชาติ เพราะนอกจากจะ

แสดงความเปนมาในอดีตยอนกลับไปไดยาวนานแลว เร่ืองราวประเภทน้ียังสามารถเชื่อมโยงคน 

วัฒนธรรม สถานที่และทองถิ่นเขาไวดวยกัน 

ทั้งน้ี เร่ืองราวในอดีตประเภทตํานานที่ไดถูกนํากลับมาเสนอใหมเพื่อกอใหเกิดสํานึกใน

ความเปนคนรวมชาติเดียวกัน นอกจากจะมุงเสนอเร่ืองราวของบรรพบุรุษใหเปนที่รับรูแลว ยังตอง

เปนเร่ืองที่จะสรางแรงกระตุนหรือปลุกเราจิตใจใหเกิดความรูสึกวาเปนเร่ืองราวในอดีตที่มีรวมกัน 

มา แสดงใหเห็นวาบรรพบุรุษไดผานชะตากรรมตาง ๆ รวมทุกขรวมสุขกันมาอยางไร  จึงเปนการ

นําตํานานที่เปนตํานานทองถิ่นมาเสนอใหเปนตํานานของชาติ โดยสมิทไดชี้ใหเห็นวา จุดศูนยกลาง

ของเร่ืองราวประเภทตํานานของกลุมชน จะเปนเร่ืองที่ไดแสดงใหเห็นความคิดเกี่ยวกับวิวัฒนาการ

ของชุมชน และทุกชุมชนมีดําเนินไปตามกฎเกณฑเหมือนกัน คือ  กําเนิด  เติบโต คงที่ เสื่อมโทรม

ลงและกําเนิดขึ้นใหม82

83 

เร่ืองราวตํานานของชุมชนจะไปมีความเชื่อมโยงกับลักษณะวิวัฒนาการของชุมชนใน

ข้ันตอนตาง ๆ ดังกลาว  ซึ่งเปนชวงเวลาสําคัญของชุมชน เพราะในแตละขั้นตอนจะมีเหตุการณ

สําคัญที่อาจเปนเร่ืองราวที่แสดงเหตุแหงการกําเนิดชุมชน เหตุที่ชุมชนมีความเจริญ เหตุแหงความ

                                                           
82

 Ibid., p.180. 

83
 Ibid., p.191. 
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ลมสลาย หรือแสดงผลที่เกิดขึ้นมาจากการเปลี่ยนแปลงน้ัน ๆ คือ ชุมชนเกิดความสงบสุขหรือชุมชน

แตกแยก ตํานานเหลาน้ีจึงเปนเร่ืองราวที่แสดงใหเห็นกําเนิดและการสืบทอดของชุมชน ซึ่งตํานานที่

มีเร่ืองราวที่เกี่ยวของกับชวงเวลาเหลาน้ีจะชวยสรางความรูสึกสํานึกรวมกันของคนในชุมชน เพราะ

ไดแสดงใหเห็นชวงจังหวะการเปลี่ยนแปลงคร้ังสําคัญและชะตากรรมของกลุมชน 

นอกจากเร่ืองราวที่มีความสัมพันธกับชวงเวลาที่ไดกลาวขางตน แอนโธนี ดี สมิท ยังได

กลาวถึงการนําเสนออดีตในอีกชวงเวลาหน่ึงที่เหมาะสมกับการนํากลับมานําเสนอใหม คือชวงเวลา

ที่เปน ยุคทองหรือยุคที่รุงเรืองของชาติในอดีต  โดยมีลักษณะการนําเสนอไดสองแบบ แบบแรกคือ 

เร่ืองราวที่เปนการคนหาผูนําในการใหกําเนิดชุมชนผูที่มีความสนิทสนมกับพระเจา แบบที่สองคือ 

การเสนอเร่ืองราวยุคทองของชุมชนที่รุงเรืองเกี่ยวกับนักปราชญ นักบุญและวีรบุรุษในยุคน้ันที่นํา

ชุมชนไปสูความสําเร็จและไดสืบทอดมรดกของความทรงจําที่ยิ่งใหญและวัฒนธรรมที่บรรลุผล 8 3

84  

จะเห็นวาการเสนอเร่ืองราวในยุคทองในแบบแรก จะเปนเร่ืองราวที่มีความสัมพันธกับผูนําที่มี

ความสัมพันธกับศาสนาที่อาจไมใชมนุษยแตเปนเทพเจาหรือผี  แตในแบบที่สองจะเปนเร่ืองราว

ของผูนําที่เปนมนุษยที่มีความสามารถและทําหนาที่เปนผูนําชุมชนไปถึงเปาหมาย  

การนําเร่ืองราวในอดีตในชวงเวลาดังที่ไดกลาวมานําเสนอในรูปแบบของตํานานตนกําเนิด

ชุมชนก็จะตองมีการนํามาเสนออยางมีจุดมุงหมาย   โดย แอนโธนี ดี สมิทไดรวบรวมและนํามา

จําแนกไวเปนชุดของอนุภาค (motif) หรือองคประกอบไดแปดแบบ คือ ตํานานที่แสดงชวงเวลาใน

การกําเนิดชุมชนตํานานที่แสดงสถานที่ต้ังของชุมชน  ตํานานที่แสดงใหเห็นวาใครเปนผูกอต้ัง

ชุมชน ตํานานที่แสดงการอพยพยายถิ่นฐานของชุมชน  ตํานานที่แสดงวาชุมชนมีอิสรภาพมาได

อยางไร  ตํานานที่แสดงถึงยุคทองหรือยุครุงเรืองของชุมชน  ตํานานที่แสดงถึงการเสื่อมสลายของ

ชุมชน  และตํานานที่แสดงใหเห็นการกอบกูชุมชนขึ้นมาใหม84

85 

จากชุดอนุภาคตํานานขางตนน้ี จะเห็นวาตํานานบางเร่ืองไดกอใหเกิดเร่ืองราวของผูนําหรือ

วีรบุรุษของชุมชนขึ้นมา เชน ตํานานที่แสดงใหเห็นชวงเวลาที่ชุมชนมีความเจริญรุงเรือง คือชุมชน

น้ัน ๆ จะตองมีผูนําที่สามารถนําชุมชนไปสูความยิ่งใหญน้ันได หมายความนอกจากการเลือกที่จะ

นําเร่ืองราวของตํานานชุมชนในชวงเวลาที่สําคัญโดดเดนมานําเสนอแลว สิ่งที่ควบคูมาดวยคือ เปน

การแสดงเร่ืองราวของบุคคลที่ยิ่งใหญของชุมชน 

เมื่อพิจารณาจากพระราชนิพนธจะเห็นวา การนําเสนอเร่ืองแบบที่สองมีความสอดคลองกับ

ลักษณะพระราชนิพนธของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวและพระบาทสมเด็จพระมงกุฎ

เกลาเจาอยูหัว โดยทรงนําเสนอเร่ืองราวอดีตความเปนมาในรูปแบบของเร่ืองเลา (narrative) ผลงาน

                                                           
84

 Ibid., p.191. 

85
 Ibid., p.192. 
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เหลาน้ีลวนแตมุงใหความรูเร่ืองความเปนมาในอดีตของชาติในแงมุมที่เสนอใหเห็นกําเนิดและการ

ดําเนินผานกาลเวลามาเปนระยะเวลายาวนาน 

 

1.9 นิยามศัพทเฉพาะ 

 

(1) ชาติ (nation) หมายถึง กลุมของบุคคล ที่มีการครอบครองวัฒนธรรมทั้งแบบทั่วไปและ

ที่มีลักษณะโดดเดน มีระบบเศรษฐกิจระบบเดียวกัน สมาชิกของกลุมมีความเปนพลเมืองที่ถูกตอง มี

ความรูสึกสามัคคีที่เกิดขึ้นเน่ืองจากการมีประสบการณรวม และครอบครองดินแดนที่เปนของ

สวนรวม85

86 

 

(2) ชาตินิยม (nationalism) หมายถึง การเคลื่อนไหวทางอุดมการณเพื่อที่จะไดมาและธํารง

ไวซึ่งอิสรภาพและอํานาจในการปกครองตนเองของกลุมชนผูซึ่งสมาชิกในกลุมมีความรับรูรวมกัน

วาชาติเปนหนวยที่มีอยูจริงหรือมีศักยภาพที่จะเกิดขึ้นมาไดจริง 8 6

87 โดยทั่วไปแลวชาตินิยมมีลักษณะ

ที่มีความสัมพันธกับ ความมีอิสระของชาติ (national autonomy) ความสามัคคีของชาติ (national 

unity) และลักษณะที่เปนอัตลักษณของชาติ (national identity) 

 

                                                           
86 Anthony D Smith  cited in  Andreas Sturm,  The king’s nation: A study of the emergence and development of 

nation and nationalism in Thailand, p.23.   คําแปลภาษาไทยเปนของผูวิจัย 

87
 Ibid., p.23. คําแปลภาษาไทยของ วันชนะ ทองคําเภา,  “ภาพตัวแทนของสมเด็จพระมหาธรรมราชาในวรรณกรรมไทย,”  

(วิทยานิพนธปริญญามหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาไทย บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2551), หนา 238. 



บทที่ 2 

 

ความสัมพันธระหวางพระราชดําริดานวรรณคดีกับพระบรมราโชบายในการสรางชาติ

ของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวและ 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว 

 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวและพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรง

เปนพระมหากษัตริยที่ใหความสําคัญแกผลงานวรรณคดีและสถาบันวรรณคดี 0

1 เปนอยางมาก ดังจะ

เห็นไดจากการที่ทั้งสองพระองคเปนกวีที่มีพระปรีชาสามารถและมีผลงานพระราชนิพนธทาง

วรรณคดีเปนจํานวนมากและหลากหลายประเภท จนกลาวไดวาเปนกวีสําคัญของยุคสมัย อีกทั้งยัง

ทรงสนับสนุนและสงเสริมใหมีการสรางและเสพวรรณคดีอยางกวางขวางอีกดวย จากการพิจารณา

พระราชดําริและพระราชนิพนธ จะเห็นวาทั้งสองพระองคมีพระราชดําริเกี่ยวกับวรรณคดีที่มี

ความสัมพันธกับพระบรมราโชบายในการสรางชาติ 

 

2.1 วรรณคดีกับการแสดงเร่ืองราวความเปนมาในอดีตของชาติ 

 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงมีพระกรุณาโปรดเกลาฯ ใหมีการจัดต้ัง       

หอพระสมุดวชิรญาณขึ้นเมื่อ พ.ศ. 2427 เพื่อเปนพระบรมราชานุสรณแหงพระบาทสมเด็จพระจอม

เกลาเจาอยูหัว โดยใหเปนแหลงรวบรวมหนังสือตาง ๆ รวมถึงหนังสือประเภทวรรณคดีที่มีอยูใน

พระราชอาณาจักรมาเก็บไวรวมกัน ถึงแมวากอนหนาน้ันจะไดมีการดําเนินการเก็บหนังสือไวใน

พระราชวังและวัดหลวง เชน หอพุทธสาสนสังคะหะหรือหอพระมณเฑียรธรรม แตการจัดต้ัง      

หอพระสมุดวชิรญาณไดมีลักษณะที่แตกตางออกไป ดังที่ แพทริค โจรี (Patrick Jory) ศึกษากําเนิด

หอสมุดแหงชาติของไทย กลาวถึงความหมายของการเก็บรวบรวมหนังสือในสมัยกอนหนาการ

กอต้ังหอสมุดวชิรญาณวา   

 

หอเก็บหนังสือที่มีมากอนหนาน้ัน ไมไดมีหนาที่แบบเดียวกับหองสมุดใน

ความหมายที่เขาใจในปจจุบัน หากเปนการเลือกสรรงานมาเก็บรักษาไว  ซึ่ง

สวนใหญมีเน้ือหาเกี่ยวกับพุทธศาสนา จนเมื่อถึงกลางพุทธศตวรรษที่ 24 

                                                 
1
 สถาบันวรรณคดี หมายถึงการกระทํารวมกันในสังคมในแงท่ีเกี่ยวกับวรรณคดี ดู ดวงมน จิตตจํานง,  “คุณคาและลักษณะเดน

ในวรรณคดีรัตนโกสินทรตอนตน,”  (วิทยานิพนธปริญญาดุษฎีบัณฑิต สาขาวิชาภาษาไทย บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 

2531), หนา ภาคผนวก. 
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ทัศนะเกี่ยวกับหองสมุดในสังคมสยามจะมีความกวางขวางครอบคลุมมากขึ้น

โดยมุงเก็บรวบรวมงานเขียนอยางหลากหลายที่พบในราชอาณาจักรทั้งหมด1

2   

 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงเห็นความสําคัญของการจัดต้ังหอสมุด ดัง

ความในพระราชดํารัสคราวทรงเปดหอพระสมุดวชิรญาณ เมื่อ พ.ศ. 2427 ความวา 

 

บัดน้ีฉันมีความยินดีที่จะไดสั่ง แลไดสั่งบัดน้ีวาใหหอพระสมุดวชิรญาณเปด

เปนที่ประชุม แลเปนที่เรียนรูของแมมเบอทั้งปวง ต้ังแตวันน้ีเปนตนไปแล 

เชื่อวาการหอพระสมุดวชิรญาณน้ีจะเปนที่แนะนําชักจูงปญญาความรูของ   

แมมเบอทั้งปวงใหปลอดโปรงขึ้น แลจะเปนเคร่ืองชักจูงใหเกิดความสามัคคี

ใน พี่นองขึ้นกวาแตกอน...ซึ่งเปนเคร่ืองอุดหนุนชักนําของความเจริญทั้งปวง

ทุกประการสืบไป2

3 

 

 จากความในพระราชดํารัส  พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงแสดงหนาที่ของ

หอพระสมุดวชิรญาณ คือเปนแหลงที่กอใหเกิดปญญาทําใหเปนผูมีความรูซึ่งจะทําใหเกิดความ

สามัคคีและเปนเคร่ืองนําไปสูความเจริญ เปนความรูที่กวางขวางนอกเหนือไปจากที่มีอยูใน          

หอพุทธสาสนสังคะหะหรือหอพระมณเฑียรธรรม 

แมวาในชวงแรกหอพระสมุดวชิรญาณจะเปดใหบริการเฉพาะพระบรมวงศานุวงศเทาน้ัน 

แตกลาวไดวาหอพระสมุดวชิรญาณเปนจุดเร่ิมตนของการมีหนวยงานทําหนาที่ดูแลทางดาน    

อักษรศาสตรของชาติอยางเปนทางการ ทําใหมีการรวบรวม ชําระและจัดระบบหนังสือตาง ๆ 

รวมถึงวรรณคดีไทยใหมีความสมบูรณมาก เมื่อ พ.ศ. 2448 พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลา

เจาอยูหัวทรงมีพระมหากรุณาธิคุณโปรดเกลาฯ ใหมีการรวมหอสมุดทั้งสามแหง คือ หอสมุด     

วชิรญาณ หอพระมณเฑียรธรรมและหอพุทธศาสนสังคะหะใหเปนหอสมุดเดียวกันและใหชื่อวา 

“หอพระสมุดวชิรญาณสําหรับพระนคร” เปดโอกาสใหประชาชนไดเขามาศึกษาหาความรูหรือรวม

กิจกรรมกับทางหอสมุด 

    

หอพระสมุดวชิรญาณน้ันแมการที่ไดจัดมาจนบัดน้ีเปนแตหอสมุดสําหรับผูซึ่ง

ไดรับเลือกเขาเปนสมาชิกก็ดี ก็เห็นไดวาไดทําใหเกิดประโยชนแกวิชาความรู 

                                                 
2
 Patrick Jory,  “สืบสาวกําเนิดหอสมุดแหงชาติ: หนังสือกับความเปนชาติ,” แปลเก็บความโดย ประจักษ กองกีรติ วารสาร

ภาษาและหนังสือ ฉบับวรรณกรรมกับประวัติศาสตร 37, 1 (2549): 11. 

3 พระราชดํารัสเปดหอพระสมุดวชิรญาณ (วันท่ี 11 เมษายน พ.ศ.2427) อางใน กรมศิลปากร,  หอพระสมุดวชริญาณสําหรับ

พระนคร, หนา 31. 
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เปนอันมากอยูแลว ถาและขยายการหอสมุดน้ีทํานุบํารุงใหเปนหอสมุดใหญ

สําหรับพระนครใหเปนที่อาไศรยแกบรรดาประชาชนที่จะแสวงหาประโยชน

ตาง ๆ อันจะพึงไดจากการอานหนังสือ หอพระสมุดวชิรญาณคงจะเปนถาวร

ประโยชนอยางสําคัญ3

4 

 

การขยายจากหอพระสมุดสําหรับราชตระกูลมาเปนหอสมุดสําหรับพระนครกอใหเกิด

ประโยชนตอประชาชนหมูมาก คือไดรับวิชาความรูและทําใหเกิดความสามัคคีและความเจริญ ทั้งน้ี

ประเด็นสําคัญที่ควรพิจารณาคือ พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวมีพระราชดําริวาความรู

เปนสิ่งที่ทําใหเกิดความสามัคคีและความเจริญแกบานเมือง ดังความในพระราชดํารัสขางตน 

เมื่อพิจารณาการจัดระบบหนังสือในหอพระสมุดวชิรญาณสําหรับพระนคร มีการจัดเปน   

สามแผนก คือ หนังสือไทย หนังสือตางประเทศและหนังสือศาสนา แผนกหนังสือไทยจําแนกเปน      

สามหมวด คือ หมวดโบราณคดี (พงศาวดาร ตํานาน ประวัติ จดหมายเหตุ) หมวดวรรณคดี          

(บทละคร กลอนเทศน กลอนอาน กลอนสวด กลอนรอง ฉันท โคลง ลิลิต) หมวดตํารา (เชน ตํารา

พระราชพิธี ภูมิศาสตร ศิลปศาสตร นาฏศาสตรฯลฯ)4

5 จะเห็นวาหมวดหนังสือภาษาไทยเปน

หนังสือที่ใหความรูเกี่ยวกับประวัติความเปนมาในอดีต ศิลปวัฒนธรรมและภูมิความรูดานตาง ๆ 

ของชาติ น่ันคือเปนหนังสือที่ทําใหผูอานไดรับความรูเกี่ยวกับเร่ืองราวความเปนมาในอดีต 

วรรณคดี ศิลปะ วัฒนธรรม ของชาติ  เมื่อพิจารณาตามแนวคิดของ แอนโธนี ดี สมิท จะเห็นวา

ความรูที่รวบรวมไวเหลาน้ีเปนสิ่งแสดงใหเห็นความเปนกลุมชนเดียวกันมาต้ังแตในอดีตสอดคลอง

กับพระราชดําริในพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวที่ทรงเห็นวาเปนความรูสําคัญที่ทําให

เกิดความสามัคคีและความเจริญ  แสดงใหเห็นวาพระองคทรงเห็นความสําคัญของการมีความรู

เกี่ยวกับเร่ืองราว   ตาง ๆ ในอดีตเปนสิ่งที่จะทําใหประชาชนในสมัยปจจุบันเกิดความสามัคคีและ

สรางความเจริญใหแกชาติ  

ทั้งน้ี นอกจากการจัดต้ังหอสมุดวชิรญาณสําหรับพระนคร พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลา

เจาอยูหัวทรงกอต้ังสมาคมดานโบราณคดีขึ้นมาภายหลังจากการที่เสด็จฯ กลับจากการประพาส

ยุโรปคร้ังที่ 2 พระองคมีพระกรุณาโปรดเกลาฯ ใหต้ังโบราณคดีสโมสรขึ้นเมื่อวันที่ 2  ธันวาคม 

พ.ศ. 2450 โดยมีพระราชประสงคจะใหเปนหนวยงานที่ทําหนาที่ศึกษาคนควาทางดานโบราณคดี 

พระองคทรงพระราชนิพนธเร่ืองพระราชวิจารณพระราพงศาวดารเปนตัวอยาง  

 

                                                 
4
 ประกาศจัดการหอพระสมุดวชิรญาณใหเปนหอสมุดสําหรับพระนคร ร.ศ. 124  อางใน เรื่องเดียวกัน, หนา 50. 

5
 เรื่องเดียวกัน, หนา 78. 
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ดวยหนังสือพงษาวดารทอนหน่ึงซึ่งไดแตงคําอธิบายเพิ่มเติม แลมีสําเนา

หนังสือตางๆ ต้ังชื่อวา พระราชวิจารณลงพิมพในรัตนโกสินทรศก 127 น้ี ได

อุสาหะทําขึ้นไวดวยมีความปรารถนา จะใหเปนเคร่ืองบํารุงโบราณคดีสโมสร

เปนตัวอยางซึ่งจะคนควาหนังสือเกามาวินิจฉัย ต้ังใจจะใหเปนสมบัติของหอ

พระสมุด5

6 

  

พระราชนิพนธเร่ืองพระราชวิจารณพระราชพงศาวดาร ไดแสดงวา พระบาทสมเด็จพระ

จุลจอมเกลาเจาอยูหัวมีพระราชประสงคที่จะสนับสนุนใหมีการคนควาเร่ืองราวในอดีตของชาติ

เพราะทรงเห็นวาประชาชนควรที่จะไดรับทราบและเรียนรูเกี่ยวกับเร่ืองราวความเปนมาในอดีตของ

ชาติ 

 

เร่ืองราวของชาติตนแลประเทศตนเปนสิ่งสําคัญซึ่งจะพึงศึกษาสั่งสอนกันใหรู

ชัดเจนแมนยําเปนวิชาอันหน่ึง ซึ่งจะไดแนะนําความคิดแลความประพฤติ ซึ่ง

จะพึงเห็นไดเลือกไดในการที่ผิดแลชอบชั่วแลดีเปนเคร่ืองชักนําใหเกิดความ

รักชาติแลรักแผนดินของตัว ถึงวาเร่ืองน้ันจะเปนเร่ืองที่ชั่วชาไมดีอยางใด ก็

เปนเคร่ืองที่จะจําไวในใจเพื่อจะละเวนเกียจกันไมใหความชั่วความไมดีน้ันมา

ปรากฏขึ้นอีกในเวลาซึ่งเราทั้งหลายเปนตัวผูทําเหมือนเปนตัวละครทําบทอยู

ในเวลาน้ี ถาเร่ืองใดที่ดีก็ทําใหใจคอเฟองฟูใหเกิดความเยอหยิ่งขึ้นในใจ ซึ่งจะ

ใครไดแลจะใครรักษาความดีน้ันไว ทั้งจะใครทําขึ้นใหมใหเทียบเคียงกันหรือ

ดียิ่งไปกวาเกา การเรียนรูเร่ืองประเทศของตนเมื่อผูใดไดเรียนดวยความ

ประสงคอันดี จะไดรับแตผลที่มีคุณไมมีโทษดังไดกลาวมาโดยสังเขปฉะน้ี6

7 

 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวมีพระราชประสงคที่จะใหประชาชนรับรูและ

สนใจศึกษาเร่ืองราวความเปนมาในอดีตของชาติ เพื่อใชเปนแนวทางในการนําไปพัฒนาชาติใหมี

ความเจริญกาวหนา  สอดคลองกับการที่พระองคทรงกอต้ังโบราณคดีสโมสรเพื่อที่จะใหเปน

หนวยงานทําหนาที่ในการสืบคน ศึกษาและเก็บรวบรวมเร่ืองราวทางโบราณคดีหรือความเปนมาใน

อดีตของชาติ  พระองคทรงเห็นวาสถานะความรูเร่ืองโบราณคดีของชาติในขณะน้ันมีอยูนอยมาก 

                                                 
6
 พระราชหัตถเลขาในพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว มีถึงสภานายกหอพระสมุดวชิรญาณ วันท่ี 29 ธันวาคม ร.ศ.

127 อางใน กรมศิลปากร,  หอพระสมุดวชิรญาณสําหรับพระนคร, หนา 114. 

7
 เรื่องเดียวกัน, หนา 117. 
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เน่ืองมาจากการที่คนในสมัยกอนไมนิยมบันทึกเร่ืองราวตาง ๆ ไวเปนลายลักษณอักษร 7

8  ดังน้ัน 

พระองคจึงมีพระราชประสงคใหโบราณคดีสโมสรทําหนาที่สืบคนเร่ืองราวของชาติต้ังแตสมัย

โบราณยอนไปกอนสมัยกรุงศรีอยุธยา  

 

จึงขอชักชวนทานทั้งหลายแตในสโมสรประชุมกันคร้ังแรกน้ีใหกระทําในใจ

ไววา เราจะคนหาขอความเร่ืองราวของประเทศสยาม ไมวาเมืองใด ชาติใด 

วงศใด สมัยใดรวบรวมเรียบเรียงขึ้นเปนเร่ืองราวของประเทศสยาม จับเดิม

ต้ังแต 1000 ปลงมา เร่ืองราวเหลาน้ีคงจะตองจับต้ังแตเมืองหลวงนัยหน่ึง

เรียกวาหาง หาง หรือ อาง  ซึ่งเปนที่ต้ังของชาติไทยแตตนเดิมลงมาจงถึงเมือง

เชียงแสน เชียงราย เชียงใหม สวรรคโลก โศกโขทัย อยุธยาเกา อยุธยาใหม แล

เมืองละโว ลพบุรี นครไชยศรี นครศรีธรรมราช ฤาเมืองซึ่งเปนเจาครองเมือง 

เชน กําแพงเพ็ชร ไชยนาท พิษณุโลก เมืองสรรค สุพรรณ กาญจนบุรี เพ็ชรบุรี 

เหลาน้ีเปนตน บรรดาซึ่งไดเปนใหญในกาลคร้ังใดคร้ังหน่ึง แลวรวบรวมมา

เปนประเทศสยามอันหน่ึงอันเดียวกัน8

9 

 

จากความในพระราชดํารัส พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงกลาวถึงความเปน

ชาติสองมิติ คือมิติดานเวลาและมิติดานอาณาเขต  มิติดานเวลาพระองคมีพระราชประสงคใหสืบคน

และรวบรวมเร่ืองราวความเปนมาในอดีตของชาติยอนกลับไปในอดีตใหไดมากที่สุด สวนมิติดาน

อาณาเขต พระองคมีพระราชประสงคที่จะรวบรวมเร่ืองราวในอดีตของเมืองตาง ๆ ใหกวางขวาง

มากขึ้น  พระองคมีพระราชดําริวาเร่ืองราวในอดีตของชาติไมไดมีเพียงเทาที่ปรากฏอยูในพงศาวดาร

ซึ่งเปนเร่ืองที่เกี่ยวของกับพระมหากษัตริยที่เร่ิมตนในสมัยกรุงศรีอยุธยาเทาน้ัน เร่ืองราวในพระราช

พงศาวดารไมใชเร่ืองราวในอดีตทั้งหมดของชาติ 

 

ความจงใจมุงหมายที่จะเรียงพระราชพงศาวดารน้ัน เขาหมายจะเรียงเร่ืองราว

ของเจาแผนดิน ซึ่งสืบสันตติวงศลงมาจนถึงเวลาที่เขียนน้ัน เร่ืองราวกิจการ

บานเมืองอันใดที่กลาวในพงศาวดาร เขาประสงคจะกลาวประกอบประวัติ

เปนไปของพระเจาแผนดินน้ันวา สุข ทุกข ดี รายอยางไรในเวลาที่เจาแผนดิน

พระองคน้ันเปนเจาแผนดิน ไมไดต้ังใจจะกลาวถึงประเทศสยามทั่วไป9

10 

                                                 
8
 เรื่องเดียวกัน, หนา 117. 

9 เรื่องเดียวกัน, หนา 119. 

10
 พระราชดํารัสเรื่องทรงต้ังโบราณคดีสโมสร  อางใน  กรมศิลปากร,  หอสมุดวชญิาณสําหรับพระนคร, หนา 118. 
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จะเห็นวา พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงแยกความหมายของพระราช

พงศาวดารกับเร่ืองราวของชาติออกจากกัน โดยแสดงใหเห็นวาเร่ืองราวในอดีตของชาติไมใชแค

เพียงเร่ืองราวของพระมหากษัตริยที่ปรากฏอยูในพงศาวดารเทาน้ัน แตยังมีความเปนมาและเร่ืองราว

ของคนในอดีตของชาติอีกมากมาย   

 

กรุงสยามเปนประเทศที่แยกกันบางบางคราว รวมกันบางบางคราว ฝายพระ

เจาแผนดินผูที่ปกครองก็ตางชาติกันบางตางวงศกันบาง พงศาวดารไดเลือก

กลาวแตฉะเพราะเวลาที่แผนดินสยามไดรวมกันเปนพระราชอาณาจักร       

อันเดียวในชั้นหลัง เชื้อวงศเจาแผนดินก็เลือกแตฉะเพาะวงศไทยที่ไดลงมาแต

ขางฝายเหนือ แมแตวงศไทยที่ต้ังอยูในกรุงสุโขทัยแลวก็ยังไมนับ...จะปวย

กลาวไปไยถึงมหานครอันใหญ ซึ่งไดต้ังอยูเฉพาะนัยนตาเชนที่เกาขึ้นไป คือ

กรุงนครไชยศรี กรุงลพบุรี ซึ่งเรายังไมใครพบเห็นเร่ืองราวกลาวถึงนครทั้ง

สองน้ันเปนการมั่นคง...เมืองนครศรีธรรมราชซึ่งยังไมไดสาบสูญคงเปน

บานเมืองอยูบัดน้ี แลเปนชาติไทยแทยังหลงไปวาเปนชาวนคร ชาวนอก...

ตลอดจนถึงชั้นหลังที่สุดคือกรุงศรีอยุธยา..ไมกลาวถึงเร่ืองเกาของกรุงศรี

อยุธยาบุราณน้ันเลย10

11 

 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวมีพระราชดําริวา แทจริงแลวบานเมืองใน

สมัยกอนมีอาณาเขตรวมไปถึงอาณาจักรที่เคยรุงเรืองมากอนทั้ง สุโขทัย ลพบุรี นครไชยศรี และ

แมแตทางภาคใตคือนครศรีธรรมราชก็เปนกลุมชนเดียวกันมาต้ังแตในอดีต พระองคทรงชี้ใหเห็นวา

ไดมีประวัติความเปนมารวมกันอยางยาวนาน ไมวาจะอาศัยอยูในที่ใด เชื้อชาติใด ราชวงศใด และ

ชวงสมัยใดก็ตามในอดีต ตางก็เปนกลุมชนที่ไดอาศัยอยูรวมกันมาอยางยาวนาน 

นอกจากน้ัน พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงเห็นคุณคาและประโยชนของ

การศึกษาประวัติศาสตร เพราะเปนสิ่งที่ทําใหคนปจจุบันไดเรียนรูสิ่งตาง ๆ ในอดีตเพื่อนํามาใชเปน

แนวทางปฏิบัติ และที่สําคัญเร่ืองราวในอดีตเปนสิ่งสําคัญที่จะทําใหเกิดความรักชาติ 

 

ประเทศทั้งหลายซึ่งไดควบคุมกันเปนชาติและประเทศขึ้นยอมถือวาเร่ืองราว

ของชาติตนแลประเทศตนเปนสิ่งสําคัญซึ่งจะพึงศึกษาแลพึงสั่งสอนกันใหรู

ชัดเจนแมนยําเปนวิชาอันหน่ึง ซึ่งจะไดแนะนําความคิดแลความประพฤติ ซึ่ง

จะพึงเห็นไดเลือกไดในการที่ผิดแลชอบชั่วดีเปนเคร่ืองชักนําใหเกิดความรัก

                                                 
11

 เรื่องเดียวกัน, หนา 148. 



41 
 

ชาติแลรักแผนดินของตัว ถึงวาเร่ืองน้ันจะเปนเร่ืองที่ชั่วชาไมดีอยางไร ก็เปน

เคร่ืองที่จะจําไวในใจเพื่อจะละเวนเกียจกันไมใหความชั่วความไมดีน้ันมา

ปรากฏขึ้นอีก...ถาเร่ืองใดที่ดีก็ทําใหใจคอ   เฟองฟูใหเกิดความเยอหยิ่งขึ้นใน

ใจ ซึ่งจะใครรักษาความดีน้ันไว ทั้งจะใครทําขึ้นใหมใหเทียบเคียงกันหรือดียิ่ง

ไปกวาเกา 11

12 

 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวจึงมีพระราชประสงคใหมีการศึกษาคนควา

เร่ืองราวอยางเปนวิชาการ มีการรวบรวมขอมูล วิเคราะห ตีความ พิจารณาขอเท็จจริง เมื่อทรงกอต้ัง

โบราณคดีสโมสร พระองคจึงไดเชิญชวนใหไดมีการศึกษาคนควาเร่ืองราวทางประวัติศาสตรในเชิง

วิชาการ 

 

หวังวาพวกเราจะชวยกันสอบหารวบรวมเร่ืองราวหลักฐาน แลชวยกันดําริ

วินิจฉัยขอความซึ่งยังไมชัดเจนใหแจมแจงขึ้นตามปญญาตัวที่คิดเห็นจําเปน

จะตองยืนยันวา เปนการถูกตองดังน้ันฤาไม เมื่อมีความเห็นอยางไรเขียนลงไว

สงแกเลขานุการของสโมสร เก็บรวบรวมขอความทั้งปวงไวในที่แหงเดียว 

เมื่อไดขอความมากควรจะพิมพเปนเลม ก็พิมพขึ้นไวสําหรับเปนหนังสือที่ผู

แตงเร่ืองราวของประเทศสยามจะไดเลือกคนขอความตรวจสอบ ตามแตเขาจะ

เห็นวาขอใดควรรับเปนเร่ืองราวของประเทศสยามได เขียนเร่ืองราวที่ตัวรูลง

ไวแทนที่จะเลาใหใคร ๆ ฟง ซึ่งจะเปนเลาซ้ําเลาซากฤากันความชราที่จะพาให

หลงลืมไปทุกวันแสดงความเห็นหลักถานลงไว สําหรับผูอ่ืนจะไดเห็นแล    

ตริตรองตาม เมื่อเขาเห็นขอความเปนอยางอ่ืนมีหลักถานดีกวา เราไมควรจะ

อับอายอันใด เพราะเราพิจารณาขอความตามที่เรารูแลเราเห็นปรากฏฉะเพาะ

หนาเมื่อเขาไดมาดีกวา แลความคิดเขาใกลขางถูกตองดีกวา เราควรยอมดวย

ความยินดีโดยเห็นแกประโยชนขอใหญ ที่จะไดเร่ืองราวของประเทศสยาม

มั่นคงชัดเจนดีขึ้น12

13 

 

 พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวมีพระราชประสงคที่จะใหผูมีความรูทั้งหลาย

ชวยกันรวบรวมเร่ืองราวในอดีตมาเรียบเรียงใหเปน “เร่ืองราวของประเทศสยาม” จะเห็นวาพระองค

                                                 
12

 พระราชดํารัสพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวเรื่องทรงต้ังโบราณคดีสโมสร  อางใน  กรมศิลปากร,  หอพระสมดุ 

วชิรญาณสําหรับพระนคร,  (ราชบุร:ี กรมศิลปากร, 2543), หนา 117. 

13
 เรื่องเดียวกัน, หนา 119. 
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มิไดหมายถึงเร่ืองราวในอดีตเทาน้ัน แตทรงย้ําถึงสองคร้ังวาเปนเร่ืองราวของประเทศสยาม ซึ่งเปน

การย้ําถึงการเปนชนกลุมเดียวกันมาต้ังแตสมัยอดีตแลว 

เมื่อพิจารณาจากวัตถุประสงคของการกอต้ังหอพระสมุดวชิรญาณและโบราณคดีสโมสร 

และพระราชนิพนธเร่ืองพระราชวิจารณพระราชพงศาวดารเปนการแสดงความสัมพันธระหวาง

วรรณคดีและพระบรมราโชบายในการสรางชาติ  คือวรรณคดีเปนเคร่ืองชวยแสดงใหเห็นความ

เปนมาในอดีตของชาติวาบรรพบุรุษไดมีการอาศัยอยูรวมกันมาอยางยาวนาน ดังน้ัน พระองคจึงมี

พระราชประสงคใหรวบรวมเร่ืองราวความเปนมาในอดีตเพื่อแสดงใหเห็นวาเปน “คนไทย” หรือ

กลุมชนเดียวกัน การรวบรวมเร่ืองราวของเมืองตาง ๆ  ยอนกลับไปไดนานยิ่งเปนการแสดงใหเห็น

ความสัมพันธและอาณาเขตของอาณาจักรที่กวางไกลมากยิ่งขึ้น ตลอดจนเร่ืองราวตาง ๆ ไดแสดงให

เห็นการตอสูปองกันดินแดนของบรรพบุรุษเปนตัวอยางที่ดีใหกับคนรุนใหมไดตระหนักถึงความ

สามัคคีของบรรพบุรุษ ซึ่งเมื่อมีความสามัคคีก็จะทําใหเกิดความรวมมือรวมใจกันทําสิ่งตาง ๆ ที่จะ

ทําใหชาติเจริญ  

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวมีพระราชดําริที่สอดคลองกับสมเด็จพระบรมชนก

นาถ พระองคทรงใหความสนพระราชหฤทัยดานโบราณคดีเปนอยางมาก พระองคมีพระราชดําริวา 

“ความนิยมชาติเกิดขึ้นไดเพราะความสํานึกในความรวมชาติวงศพงษพันธกันมาแตดึกดําบรรพ” 1 3

14  

ดังน้ัน พระองคจึงทรงเห็นวาคนในชาติควรตระหนักถึงความสําคัญและเรียนรูทําความเขาใจ

เร่ืองราวในอดีตของชาติ  โดยเฉพาะคนไทยรุนใหมที่ไมสนใจเรียนรูเร่ืองราวทางประวัติศาสตรของ

ชาติตนเอง เพราะเห็นเปนเร่ืองลาสมัย แตกลับไปสนใจประวัติของชาติกรีกและโรมันตามความ

สนใจของชาวยุโรป   

 

เห็นวาเปนเพราะมัวไปพะวงเสียในเร่ืองอ่ืน ๆ ซึ่งเห็นวาเปนความจําเปนที่

จะตองกระทําเพื่อจําเริญทันสมัย  จึงไมเอาใจใสในเร่ืองตํานานหรือโบราณคดี 

ซึ่งเขายอมไมแลเห็นวาเปนประโยชนอยางไรสําหรับความจําเริญแหงชาติ 

ตามวิถีแหงชาวยุโรป ที่โกงคอคุยเร่ืองพงษาวดาร กร๊ีก หรือโรมัน ... และเอา

เปนเคร่ืองอวดดีอวดรู ทีพงษาวดารและตํานานแหงชาติไทย ใครพูดถึงก็ถูก

พวกสมัยใหมเขาฟุดฟดเอา ดูเปนคนหัวเกาภูมิครํ่าคราเปนบาเปนหลังไป

ทีเดียว คนชั้นสูง ๆที่ไดไปเรียนวิชา ณ ประเทศยุโรป อันคนไทยสมัยใหมนับ

                                                 
14

 อางใน จุลลา  งอนรถ,  “กําเนิดและความเปนมาของลัทธชิาตินิยมในประเทศไทย,”  (วิทยานิพนธปริญญามหาบัณฑิต  

แผนกวิชาการปกครอง บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2513), หนา 23. 
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ถือเอาเปนตัวอยาง วางทาดูถูกพงษาวดารไทยเชนกลาวมาแลวน้ัน ... ในที่สุด

แลเห็นผลความเสื่อมเปนแนชัดปรากฏขึ้นในหมูคนไทยสมัยใหมแลว14

15 

 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงเห็นวาการที่คนรุนใหมตางพากันละเลยที่จะ

สนใจเร่ืองราวทางประวัติศาสตรของชาติไทยเปนความเสื่อมเสียยิ่งนัก พระองคจึงทรงสนับสนุนให

มีการสืบสาวหลักฐานและเร่ืองราวตาง ๆ ในอดีตของชาติ ดังจะเห็นไดจากที่พระองคเสด็จประพาส

เมืองกําแพงเพชร สุโขทัย สวรรคโลก อุตรดิตถและพิษณุโลก เพื่อทรงตรวจตราโบราณสถาน 

โบราณวัตถุและตํานานเมืองเหลาน้ัน เมื่อ พ.ศ. 2450 ซึ่งพระองคยังทรงดํารงพระยศเปนสมเด็จ  

พระบรมโอรสาธิราช  นอกจากการสํารวจดานโบราณคดี พระองคทรงพระราชนิพนธเร่ือง        

เที่ยวเมืองพระรวงเพื่อเผยแพรความรูเร่ืองราวในอดีตของชาติและชักชวนในผูอ่ืนชวยกันศึกษา

คนควาดานโบราณคดีอีกดวย 

 

หวังจะใหเปนหนทางที่ผูชํานาญในโบราณคดี จะไดมีโอกาสพิจารณาและ

สันนิษฐานขอความเกี่ยวของดวยเมืองสุโขทัย สวรรคโลก และกําแพงเพชร

ตอไป...ขาพเจาไมมีความประสงคที่จะยกหนังสือน้ีเปนตํารับตําราอยางใดเลย 

ประสงคแตจะต้ังโครงพอเปนรูปขึ้นไวทีหน่ึง เพื่อใหผูที่มีความรูและพอใจใน

การตรวจคนโบราณคดีตาง ๆ จะไดตกแตงแตมเติมใหเปนรูปอันงดงามดีขึ้น

เทาน้ัน เพราะฉะน้ันถาแมผูที่อานจะมีความเห็นไมตรงกับขาพเจา ๆ จะไม

รูสึกเสียใจเลย แตตรงกันขามถาแมทานผูใดมีความเห็นไมตรงกับขาพเจาใน

ขอใด บอกชี้แจงใหขาพเจาทราบจะมีความยินดีขอบคุณเปนอันมาก และ

ขาพเจาจะรูสึกวาไดรับความรูเพิ่มเติมขึ้นอีก 15

16 

 

 นอกจากการสํารวจ ศึกษาคนควาดานโบราณคดี พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว

ทรงเห็นควรที่จะเผยแพรเร่ืองราวในอดีตของชาติผานรูปแบบการแสดง ดังที่พระองคทรงพระราช

นิพนธโครงเร่ืองเหตุการณสําคัญในอดีตเพื่อใชแสดงในชื่อชุดตํานานเสือปา   พระองคทรงแสดงคํา

ชี้แจงในการพระราชนิพนธไววา 

 

                                                 
15

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  จดหมายเหตุรายวันในพระบาทสมเด็จพระมงกฎุเกลาเจาอยูหัว,  (กรุงเทพฯ: โรง

พิมพมหามกุฎราชวิทยาลัย, 2517), หนา 138. 

16
 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  เทีย่วเมืองพระรวง,  (กรุงเทพฯ: องคการคาของคุรุสภา, 2526), หนา ก-ข. 
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การแสดงตํานานเสือปา คิด ๆ ไปก็เทากับแสดงตํานานของชาติไทย เพราะ

เหตุวาผูที่ไดไวชื่อในตามแหงชาติเรา โดยมากยอมเปนผูซึ่งตองดวยลักษณะ

เสือปา ถาแลการแสดงตํานานคร้ังน้ี จะมีผลใหคนไทยสมัยน้ีบังเกิดมีความ

ปรารถนาที่จะใหชาติและบานเกิดเมืองนอนของเรามีความจําเริญแลคงเปน

ไทยสืบไป และถาจะมีผลใหชาวตางประเทศซึ่งมาอาศัยอยูภายในประเทศเรา

รูสึกวาชาติของเราก็มีตํานานอันดีมาแลว ซึ่งเราจําตองพยายามประพฤติให

เปนอยางที่ไดเคยเปนมาบาง จึงควรเขาทั้งหลายจะคบคากับเราแลนับถือเรา 

ถามีผลไดดังกลาวมาน้ีแลว ผูจัดการแสดงตํานานคร้ังน้ีก็จะรูสึกวาไมเหน่ือย

เปลา16

17 

 

กลาวไดวาพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวและพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลา

เจาอยูหัวทรงเห็นวาสําคัญของการคนควาและเรียนรูเกี่ยวกับเร่ืองราวในอดีตของชาติ เพราะเปนสิ่ง

ที่แสดงใหเห็นการอาศัยอยูรวมกันมาเปนระยะเวลายาวนาน เร่ืองราวในอดีตและวีรกรรมของบรรพ

บุรุษจะเปนสิ่งที่จะทําใหคนในชาติมีความรักและสามัคคีกัน  และทรงเห็นวาการถายทอดเร่ืองราว

ในอดีตผานรูปแบบเร่ืองเลาจะทําใหประชาชนมีความเขาใจไดดียิ่งขึ้น 

  

2.2 วรรณคดีกับการเสริมสรางสติปญญาใหแกประชาชนในชาต ิ

 

เมื่อพิจารณาผลงานพระราชนิพนธของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวและ

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว จะเห็นวาทั้งสองพระองคทรงใหความสําคัญแกการสราง

ผลงานวรรณคดี นอกจากความสนุกสนานเพลิดเพลินแลวยังชวยเสริมสรางความคิดและสติปญญา

ใหกับผูอานอีกดวย ดังจะเห็นจากพระราชนิพนธคํานําที่ทรงแสดงจุดมุงหมายในการพระราชนิพนธ

และขอแนะนําในการอานพระราชนิพนธ  

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวและพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวมี

พระราชนิยมในการพระราชนิพนธคํานําเพื่อชี้แจงพระราชประสงคในการพระราชนิพนธผลงาน

เร่ืองตาง ๆ เชน พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงใหมีการดําเนินการแปลนิบาตชาดก

โดยพระองคทรงพระราชนิพนธบทนํา เพื่อเปนการแนะนําวิธีการอานหนังสือประเภทชาดก

อยางไรจึงจะเกิดประโยชน 

 

                                                 
17

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  “คําชี้แจง,” ใน ตํานานเสือปา (คือตํานานของชาติ),  (กรุงเทพฯ: คณะอนุกรรมการ

รวบรวมและคนควาเกี่ยวกับพระราชนิพนธของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว, 2522), หนา คําชี้แจง. 
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เปนคําแนะนําใหทานทั้งหลายอานหนังสือเร่ือชาดกน้ี ตามคําซึ่งขาพเจา

เรียกวาแลดูดวยต้ังวงกวาง ๆ แตแทจริงเร่ืองชาดกน้ีเปนเร่ืองนิทานโบราณ ซึ่ง

นักปราชญทั้งหลายไดนําสืบกันมาต้ังแต 2500 ปขึ้นไปหา 3000 ป ก็เปนเร่ือง

ที่ควรอยูซึ่งเราจะอาน17

18 

 

สวนพระบาทสมเด็จพระมงกุฏเกลาเจาอยูหัวก็ทรงแสดงใหเห็นวาในการพระราชนิพนธ

ผลงานเร่ืองใดก็ตามทรงมีจุดมุงหมายที่ตองการสื่อสารแกผูอานและทรงต้ังพระราชหฤทัยที่จะทํา

ตนใหเปนผูนําทางผูอานพระราชนิพนธไปสูเปาหมายที่ทรงต้ังไวในแตละเร่ือง เชนเร่ืองเทศนาเสือ

ปา 

 

หลายปมาแลวขาพเจาไดเคยพยายามกระทําตนเปนประดุจผูถือประทีปสอง

หนทางใหญาติและมิตรสหายมีโอกาสเดิรไปสูแสงสวางอันเขาทั้งหลายแสวง

อยู อนุศาสนีชุดน้ันขาพเจาไดขนานนามไววา “เทศนาเสือปา” 18

19 

  

พระองคทรงพระราชนิพนธเร่ืองปรียทรรศิกาเพื่อจะใหความรูเกี่ยวกับการละครสันสกฤต  

 

ขาพเจาจงใจจะใครทําคือเอาเร่ืองละครสันสกฤตเร่ืองใดเร่ืองหน่ึงมาแปลงเปน

ภาษาไทย แตใหคงรูปอยูอยางเดิมของเขาทุกประการ...ทั้งน้ีดวยความมุงหมาย

ที่จะใหนักเลงหนังสือไดรูชัดวาละคอนสันสกฤตโบราณเขาแตงกันอยางไร 

แสดงกันอยางไร19

20 

 

การที่พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวและพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลา

เจาอยูหัวแสดงพระราชประสงคการพระราชนิพนธ  คือการแสดงใหผูอานไดรูวาจะไดรับ

ประโยชนอยางไรจากการอานพระราชนิพนธเร่ืองน้ัน ๆ 

นอกจากน้ัน พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวและพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลา

เจาอยูหัวทรงมีวิธีการพระราชนิพนธโดยคํานึงถึงความถูกตองของขอมูล เชน พระบาทสมเด็จพระ

จุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงสืบคน สอบสวนเร่ืองราวและภาษาของเงาะปากอนที่จะนํามาผูกเปน

เร่ืองราวเปนบทละครเร่ืองเงาะปา นอกจากจะเปนความสมจริงในทางดานกลวิธีการประพันธแลว  

                                                 
18

 เรื่องเดียวกัน, หนา 503. 

19
 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  พระพุทธเจาตรัสรูอะไร,  (พระนคร: โรงพิมพคุรุสภา, 2507), หนา คํานํา. 

20
 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  ปรียทรรศกิา,  (กรุงเทพฯ: องคการคาคุรุสภา, 2505) หนา (ก).  
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สิ่งที่ผูอานจะไดก็คือการไดมีความรูเกี่ยวกับภาษาก็อย รูวิถีชีวิตของคนกลุมนอย หรือในเร่ือง    

พระราชพิธีสิบสองเดือนและพระราชกรัณยานุสร พระองคก็ทรงศึกษาคนควาขอมูลเปนจํานวน

มากจากหลายแหลงเพื่อนําเสนอความรูเร่ืองพระราชประเพณีใหถูกตอง  

 

ทรงสอบสวนตํารับตําราบรรดามีและรับสั่งถามผูกระทําการพิธี...ประกอบกับ

ความที่ไดทรงทราบพระบรมราชาธิบายของพระบาทสมเด็จพระจอมเกลา

เจาอยูหัวและความคุนเคยในสวนพระองคเอง เอาความรูในที่ทั้งปวงน้ีทรง

วินิจฉัยแลวเรียบเรียงลงเปนพระบรมราชาธิบาย เพราะฉะน้ันถาวาโดยทาง

ความรูที่ไดจากหนังสือเร่ืองน้ี นับวาเปนอยางถองแทถึงที่สุด20

21  

 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงมีวิธีการพระราชนิพนธเชนเดียวกับสมเด็จ  

พระบรมชนกนาถ ดังจะเห็นไดจากการศึกษาคนควาขอมูลเปนจํานวนมากในการพระราชนิพนธ 

เชน เร่ืองบอเกิดรามเกียรต์ิ 

 

จึงไดต้ังใจเที่ยวคนควาหาความรูเร่ืองน้ี ต้ังความพยายามแลวหลายปกวาจะหา

หนังสือไดเทาที่พอใจ...หวังใจวาผูที่ไดรับไปจะไดใชเปนประโยชนในทาง

เปรียบเทียบและสอบทานกับขอความที่มีอยู...หวังวาจะเปนทางบํารุงความรู

บางไมมากก็นอย21

22 

 

สวนพระราชนิพนธแปล พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวไดทรงพยายามแปลให

ถูกตองและตรงกับตนฉบับเดิม ดังที่ทรงกลาวไวในเร่ืองโรเมโอและจูเลียต 

 

ขาพเจาไดต้ังใจแปลใหใกลฉบับเดิมมากที่สุดที่ภาษาและโวหารจะยอมให

แปลได อยางไร ๆ ก็ดี ถึงคําแปลน้ีจะบกพรองปานใด ก็คงจะยังดีกวาที่จะไมมี

ผูพยายามแปลเสียเลย เมื่อขาพเจาไดแปลแลวเชนน้ี ผูใดเปนปริญญารอบรูใน

ภาษาอังกฤษจริง ๆ แมไดอานคําแปลของขาพเจาสอบกับฉบับภาษาอังกฤษ ก็

                                                 
21

 พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว,  พระราชพิธีสิบสองเดือน,  (กรุงเทพฯ: ศิลปาบรรณาคาร, 2552), หนา บทนํา. 

22
 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  “พระราชนิพนธคํานํา,” ใน บทละครเรือ่งรามเกยีรต์ิและบอเกิดแหงรามเกยีรต์ิ, 

(กรุงเทพฯ: ศิลปาบรรณาคาร,  2544), หนา (15) 
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อาจที่จะแลเห็นไดวาแหงใดบางยังบกพรองอยู แลวก็จะไดมีโอกาศแกไข

ขอบกพรองน้ัน ๆ เพื่อประโยชนของผูศึกษาตอไปขางหนา22

23 

 

จะเห็นวาทั้งพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวและพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลา

เจาอยูหัวทรงมีแนวทางในการทรงพระราชนิพนธวรรณคดีที่ใหความสําคัญกับกระบวนการสราง

ผลงานดวยขอมูลที่ถูกตอง อีกทั้งยังทรงคํานึงถึงการเผยแพรผลงานวรรณคดีในวงกวาง โดยทรง

พยายามคัดสรรผลงานที่ดีกอใหเกิดประโยชนเพื่อนําไปเผยแพรสูประชาชน 

ทั้งน้ีพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวและพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว

ยังทรงใหความสําคัญแกการเลือกหนังสือที่จะนําไปเผยแพร ดังจะเห็นไดจากการที่หอสมุด       

วชิรญาณ โบราณคดีสโมสรและวรรณคดีสโมสร มีแนวดําเนินการทางดานวรรณคดีที่สอดคลอง

กันประการหน่ึงคือ มีการต้ังเกณฑการพิจารณาวรรณคดีเพื่อจําแนกวาวรรณคดีเร่ืองใดเปนวรรณคดี

ที่ดีเพื่อนําไปพิมพเผยแพร ดังน้ี   

1. ตองเปนเร่ืองที่มีแกนสารในทางวิชาความรู 

2. ฉบับซึ่งจะพิมพตองตรวจชําระจนเห็นวาถูกตองหรือถาคลาดเคลื่อนก็ตองนอยที่สุด 

3. พนักงานหอพระสมุดฯ ตองตรวจฉบับราง 3 คร้ัง23

24 

สมเด็จพระเจาบรมวงศเธอ กรมพระยาดํารงราชานุภาพทรงกลาวถึงเหตุผลในการจัดพิมพ

หนังสือของหอพระสมุดวชิรญาณสําหรับพระนครไวในตํานานหอพระสมุดวา 

 

แทจริงประโยชนที่หอพระสมุดสําหรับพระนครจะทําใหแกบานเมืองได 

ไมใชแตรวมหนังสือเก็บไวเปนสมบัติของบานเมืองอยางเดียว ถาหากสามารถ

ตรวจสอบหนังสืออันเปนเหตุใหเกิดความรูพิมพใหแพรหลายได ยังเปน

ประโยชนยิ่งขึ้นเหมือนกับแจกจายสมบัติน้ันไปใหถึงมหาชนอีกชั้นหน่ึง 24

25 

 

จากหลักเกณฑในการพิจารณาทั้งสามขอและจากพระดํารัสของสมเด็จพระเจาบรมวงศเธอ 

กรมพระยาดํารงราชานุภาพแสดงใหเห็นวา หลักการพิจารณาหนังสือดีที่เหมาะสมจะเผยแพรน้ัน

พิจารณาจากการใหสาระความรูและความถูกตองของสํานวนภาษาเปนสําคัญ 

โบราณคดีสโมสรมีการจัดพิมพเผยแพรหนังสือในนามของสโมสรเชนกัน โดยยึดแนวทาง

เดียวกับหลักเกณฑของหอพระสมุดวชิรญาณสําหรับพระนคร เน่ืองจากใชกรรมการในการพิจารณา

                                                 
23

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  โรเมโอและจูเลียต,  (กรุงเทพฯ: คลังวิทยา, 2521), หนา ง. 

24
 กรมศิลปากร,  หอพระสมุดวชิรญาณสําหรับพระนคร, หนา 144. 

25
 สมเด็จฯ กรมพระยาดํารงราชานุภาพ,  ตํานานหอพระสมุด,  (พระนคร: โรงพิมพอักษรเจริญทัศน, 2512), หนา คํานํา. 
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ชุดเดียวกันโดยใชมังกรคาบแกวเปนเคร่ืองหมายของหนังสือที่พิมพในนามโบราณคดีสโมสร เมื่อ

มาถึงชวงการดําเนินงานของวรรณคดีสโมสรซึ่งเปนหนวยงานที่กอต้ังขึ้นมาเพื่อดูแลทางดาน

วรรณคดีโดยเฉพาะ ก็ไดต้ังเกณฑการพิจารณาหนังสือวรรณคดีขึ้นมาอยางชัดเจนและมีรายละเอียด

มากขึ้น โดยกําหนดเปนพระราชกฤษฎีกาในมาตราที่ 8 ไดอธิบายถึงลักษณะของหนังสือดีไว     

สองขอ คือหนังสือที่จะไดรับการยกยองวามีคุณวิเศษ  

 

1. เปนหนังสือดี กลาวคือ เปนเร่ืองราวที่สมควรซึ่งสาธารณชนจะอานได โดย

ไมเสียประโยชน คือไมเปนเร่ืองทุภาษิต ฤาเปนเร่ืองที่ชักจูงความคิดผูอานไป

ในทางอันไมเปนแกนสาร ฤาซึ่งจะชวนใหคิดวุนวายไปในทางการเมือง อัน

จะเปนเคร่ืองรําคาญแกรัฐบาลของพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัว ดังน้ีเปนตน 

2. เปนหนังสือที่แตงดี ใชวิธีเรียบเรียงอยางใด ๆ ก็ตาม แตตองใหเปนภาษา

ไทยอันดี ถูกตองตามเยี่ยงที่ใชในโบราณกาล ฤาในปตยุบันกาลก็ได ไมใชใช

ภาษาซึ่งเลียนภาษาตางประเทศ ฤาใชวิธีผูกประโยคประธานตามแบบ

ภาษาตางประเทศ25

26 

 

ความในมาตราที่ 8 เปนหลักเกณฑในการพิจารณาหนังสือวาเร่ืองใดเปนหนังสือดี มีเกณฑ

พิจารณาวาจะตองมีลักษณะการแตงที่ดีทั้งในดานของเน้ือหาและดีในดานของกลวิธีการแตงและ

ภาษา  สําหรับดานเน้ือหาดี สิ่งที่เปนเกณฑกําหนดวาดีคือตองเปนเร่ืองที่มีสาระมีประโยชนมีแกน

สาร สวนดานกลวิธีทางภาษาดีก็คือการพิจารณาจากการใชภาษาไทยใหถูกตอง  จะเห็นวาเกณฑการ

พิจารณาทั้งสองขอเปนแนวทางที่ไดดําเนินการมาต้ังแตหอพระสมุดวชิรญาณสําหรับพระนคร 

โบราณคดีสโมสรจนถึงวรรณคดีสโมสร    

นอกจากน้ัน พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวไดทรงพิจารณาพระราชทานเหรียญ

ดุษฎีมาลาแก “นักปราชญราชกวีนายชางผูมีฝมือพิเศษตาง ๆ  ซึ่งก็คือผูที่ไดแตงหนังสือ ตํารา

วิทยาการตางๆ ที่เปนของเกาของใหมที่เปนคุณตอแผนดิน”2 6

27  รวมถึงใหทางหอพระสมุดวชิรญาณ

จัดทําเหรียญวชิรญาณเพื่อพระราชทานใหแกผูสรางผลงานที่มีความสามารถในการแตงหรือแปล

หนังสือดีที่มีประโยชน   

 

                                                 
26

 พระราชกฤษฎีกาต้ังวรรณคดีสโมสร ประกาศ ณ วันท่ี 23 กรกฎาคม พ.ศ. 2457 อางใน กรมศิลปากร,  หอพระสมุด         

วชิรญาณสําหรับพระนคร, หนา 123. 

27
 นวลจันทร รัตนากร, ชุติมา สัจจานันท, มารศรี ศิวรักษ,  ปกิณกะเรือ่งหนังสือในสมัยรัตนโกสินทร, (กรุงเทพฯ: รุงเรือง

สาสนการพิมพ, 2525), หนา 115. 
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จ่ึงทรงพระราชดําริหเหนสมควรที่จะสรางเหรียนแลประกาศนียบัตรขึ้น

สําหรับรางวัลในนามของหอพระสมุดวชิรญาณ แดผูซึ่งมีความรูอุสาหแตง

เรียบเรียง ฤาแปลหนังสือซึ่งมีประโยชนแกทางความรู แลควรเปนแบบแผน

สืบไปภายนาน้ัน เปนพยานความดีความรูแลความอุสาหของผูน้ัน ๆ วาไดทํา

ความชอบไวในวิชาหนังสือ สมควรเปนที่สรรเสริญของบัณฑิตทั้งหลาย 27

28 

 

สวนการพิจารณาใหรางวัลแกตัวเร่ืองหนังสือ แมวาจะมิไดมีการต้ังรางวัลใหกับหนังสือ

โดยตรง แตการที่หนังสือเร่ืองใดก็ตามที่หอพระสมุดวชิรญาณและโบราณคดีสโมสรไดนํามาพิมพ

จําหนายก็ถือไดวา ไดรับการยอมรับวาเปนเร่ืองที่ดีเพราะตองผานการคัดเลือกจากคณะกรรมการวา

เปนหนังสือดีจึงจะไดรับการพิมพเผยแพร และตอมาก็ไดมีการยกยองที่ชัดเจนขึ้นเมื่อวรรณคดี

สโมสรไดพิจารณายกยองหนังสือวรรณคดีที่ดีเลิศในประเภทตาง ๆ พรอมกับใหประกาศนียบัตร 

ดังน้ันจึงกลาวไดวา หนังสือเร่ืองใดที่ไดรับการประทับตราจากหอพระสมุดวชิรญาณ โบราณคดี

สโมสรและวรรณคดีสโมสร ก็เปนเสมือนกับการไดรับรางวัลวาเปนหนังสือที่ดี 

ทั้งน้ี ในชวงระยะเวลาสมัยน้ันไดเกิดความนิยมเร่ืองการแตงหนังสือแจกบุคคลอ่ืน ๆ เน่ือง

ในโอกาสพิ เศษตาง  ๆ ซึ่งประเพณีการพิมพหนังสือแจกแกญาติมิตรเ ร่ิมมีมาต้ังแตสมัย

พระบาทสมเด็จพระน่ังเกลาเจาอยูหัว โดยพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัวซึ่งขณะน้ันทรง

ผนวชอยูไดทรงต้ังโรงพิมพเพื่อพิมพหนังสือแจกแกคฤหัสถและบรรพชิตแขงขันกับการเผยแพร

คริสตศาสนาของมิชชันนารี แตยังมิไดเปนการแจกหนังสือเน่ืองในโอกาสพิเศษ การแจกหนังสือ

เปนของชํารวยเปนคร้ังแรกมี ใน พ.ศ.2419 ในงานฉลองเลื่อนกรมของกรมหมื่นอักษรศาสนโสภณ

ขึ้นเปนกรมขุนบดินทรไพศาลโสภณ โดยไดพิมพเร่ืองนนทุกปกรณัมแจก 2 8

29 ตอมาจึงเกิดความนิยม

พิมพหนังสือแจกเปนของชํารวยในงานมงคลตาง ๆ ในวงกวาง 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงมีพระราชนิยมพิมพหนังสือแจกเชนกัน  ดังที่

ทรงพระราชนิพนธเร่ืองลิลิตนิทราชาคริตเพื่อเปนของขวัญวันปใหมใหกับพระราชวงศานุวงศ ในป 

พ.ศ. 2422  

 

แทนของแจกใหแก    พระวงศ  ปวงเฮย 

ซึ่งเสด็จทุกพระองค   พร่ังพรอม 

 

                                                 
28

 บัญญัติเหรียญวชิรญาณ ประกาศเม่ือ 25 กันยายน ร.ศ.108 อางใน กรมศิลปากร,  หอพระสมุดวชริญาณสําหรับพระนคร, 

หนา 144. 

29 นวลจันทร รัตนากร, ชุติมา สัจจานันท, มารศรี ศิวรักษ, ปกิณกะเรื่องหนังสือในสมัยรัตนโกสินทร, หนา 92. 
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ในวันวิวิธมง-    คลเปลี่ยน ปแฮ 

ทราบเร่ืองยลรูปนอม   จิตใหยินดี29

30 

 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวก็ทรงดําเนินตามพระราชนิยมเชนเดียวกัน ดังที่

ทรงโปรดเกลาฯ ใหพิมพบทละครเร่ืองรามเกียรต์ิพระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศ

หลานภาลัยและบอเกิดรามเกียรต์ิที่พระองคทรงพระราชนิพนธขึ้น พระราชทานแจกเปนอนุสรณใน

งานบําเพ็ญพระราชกุศล ณ ตําหนักจิตรลดารโหฐาน เมื่อ พ.ศ.2456 

 

ขาพเจามีความปรารถนาจะใครมีของแจกผูที่มาชวยงานบางพอสมควร มาคิด

ดูวาของแจกจะหาสิ่งใดใหมีราคามาก และเปนประโยชนแกผูรับยิ่งไปกวา

หนังสือน้ัน ขาพเจาเห็นวาหาไมได ปญหาจึงคงมีอยูเพียงวา จะเลือกเอา

หนังสืออะไรที่จะเปนหนังสือดีพรอมดวยองค 3 กลาวคือ 1.เปนภาษาไทยดี   

2. เปนหนังสือสําคัญควรสรางขึ้นไวเพื่อใหเปนเกียรติยศแกชาติไทย มิให

นานาประเทศติเตียนได วาไทยเราไมมีหนังสืออันเปนแบบแผนในวิชา

หนังสือ 3. เปนหนังสือที่ผูรับไปแลวจะอานไดโดยไมเบื่อ จนโยนเขาตูหรือ

กนหีบ ไมจับอานอีกตอไป30

31 

 

การที่พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงเลือกหนังสือเปนของพระราชทาน

ใหแกผูอ่ืนก็เพราะทรงเห็นวาการใหหนังสือน้ันกอใหเกิดประโยชนกับผูรับมากกวาการใหสิ่งอ่ืน 

แตทั้งน้ีการจะเลือกเร่ืองใดแจกก็ตองผานการตรวจสอบตามเกณฑที่กําหนดไวถึงลักษณะของ

หนังสือที่ดี ทั้งทางดานภาษา เน้ือหา กลวิธีหรือเปนหนังสือชั้นยอดน่ันเอง แสดงวาการจะแจก

หนังสือใหผูอ่ืนควรคํานึงถึงประโยชนที่จะเกิดขึ้นแกผูรับหรือผูอานเปนสําคัญ  

การที่พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวและพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลา

เจาอยูหัวทรงมีแนวทางการพระราชนิพนธที่มีกระบวนการศึกษาคนควาขอมูล การเลือกรูปแบบ

กลวิธี ภาษาและสงเสริมใหมีการเผยแพรหนังสือที่ดีเชนน้ี แสดงใหเห็นวาทั้งสองพระองคมี

พระราชดําริวาการสรางสรรคผลงานวรรณคดีควรคํานึงถึงการสรางผลงานที่ดีเปนเร่ืองที่มี

ประโยชนใหเกิดสติปญญา  ซึ่งสอดคลองกับพระบรมราโชบายในการสรางชาติประการหน่ึงก็คือ 

การสงเสริมใหประชาชนมีความรู 

                                                 
30 พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว,  นิทราชาคริต,  (กรุงเทพฯ: องคการคาคุรุสภา, 2544), หนา (10) 

31
 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  บทละครเรื่องรามเกยีรต์ิพระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหลา

นภาลัยและบอเกิดรามเกยีรต์ิพระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  (กรุงเทพฯ: ศิลปาบรรณาคาร, 2544), หนา (15). 
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เมื่อพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวเสด็จขึ้นครองราชย พระองคมีพระราช

ประสงคที่จะพัฒนาประเทศชาติใหเจริญกาวหนาเพื่อใหสอดคลองกับสภาวการณของโลกใน

ชวงเวลาน้ัน ซึ่งอยูในยุคสมัยของลัทธิจักรวรรดินิยมตะวันตก บรรดาชาติมหาอํานาจตะวันตกไดใช

ขออางในการยึดครองดินแดนตาง ๆ  ดวยการอางวาเปน “ภาระคนขาว”* ที่จะนําความเจริญของ

ตะวันตกมาสูดินแดนไมเจริญ31

32 รวมถึงประเทศตาง ๆ ในทวีปเอเชียดวย 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงปกครองประเทศชาติใหรอดพนจากชาติ

มหาอํานาจตะวันตกทั้งหลายที่หวังจะครอบครองชาติสยาม  แนวทางหน่ึงที่พระองคทรงเห็นวาเปน

แนวทางที่สําคัญที่จะชวยในการปองกันชาติไมใหถูกรุกรานคือการพัฒนาประเทศชาติใหมีความ

เจริญมากยิ่งขึ้น โดยสิ่งที่ตองรีบเรงพัฒนามากที่สุดก็คือการพัฒนาประชาชนในชาติ เพราะ

ประชาชนเปนกําลังสําคัญที่จะพัฒนาประเทศชาติใหเจริญกาวหนา วิธีการพัฒนาคนในชาติประการ

หน่ึงก็คือการใหความรู   

วิธีการในการใหความรูทางหน่ึง คือการใหประชาชนไดศึกษาเลาเรียนวิชาความรูตาง ๆ 

อยางกวางขวางและเปนระบบ อีกทั้งยังตองเรียนรูวิชาการและวิทยาการจากชาติทางตะวันตกซึ่งเปน

ประเทศที่มีความเจริญทางดานวิทยาการตาง ๆ เพื่อใหกาวตามทันความคิดของชนชาติเหลาน้ัน  

ดังน้ัน พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวจึงทรงจัดใหมีการจัดต้ังการศึกษาแหงชาติและ

ขยายโอกาสในการศึกษาไปสูประชาชนทุกระดับชั้น  ดังความในพระราชดํารัสที่พระราชทานแก

นักเรียนโรงเรียนพระตําหนักสวนกุหลาบ ในป พ.ศ.2427 วา 

 

เจานายราชตระกูลต้ังแตลูกฉันเปนตนไป ตลอดจนถึงราษฎรที่ตํ่าที่สุด จะให

ไดมีโอกาสเลาเรียนไดเสมอกันวาเจา วาขุนนาง วาไพร เพราะฉะน้ันจึงขอ 

บอกไดวาการเลาเรียนในบานเมืองเราน้ีจะเปนขอสําคัญที่หน่ึงซึ่งฉันจะ

อุตสาหจัดขึ้นใหเจริญจงได32

33 

 

การที่พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงใหความสําคัญแกการสงเสริมการศึกษา

ของประชาชนเชนน้ี ดังน้ัน ตลอดชวงเวลาที่ทรงปกครองบานเมือง พระองคจึงทรงมุงที่จะอบรม

ปลูกฝงใหประชาชนใฝใจในการศึกษาหาความรู เพื่อแสวงหาความกาวหนาสวนตัวและเพื่อเปน

กําลังสําคัญในการนําพาประเทศชาติใหเจริญกาวหนา  พระองคมีพระราชประสงคที่จะสงเสริมให

                                                 
*“ภารกิจของคนขาว” มีท่ีมาจากบทกวีอันเลื่องลือของ รัดยารด คิปลิ่ง (Rudyard Kipling) ท่ีชื่อวา The White Man’s Burden 

(1899) ท่ีหมายถึงภารกิจท่ีจะตองนําเอาอารยธรรมความเจริญอันสูงสงของตะวันตกไปใหแกอินเดีย 

32
 ปยนาถ บุนนาค,  ประวัติศาสตรไทยสมัยใหม (ต้ังแตการทําสนธิสัญญาบาวริงถึง “เหตุการณ 14 ตุลาคม พ.ศ.2516), 

(กรุงเทพฯ: ภาควิชาประวัติศาสตร คณะอักษรศาสตร จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2549), หนา 33.   

33
 เรื่องเดียวกัน, หนา 149. 
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ประชาชนเปนคนที่มีคุณภาพ คือสามารถนําความรูที่ไดรับจากการศึกษาไปใชใหเกิดประโยชนตอ

ตนเอง ตอครอบครัวหรือคนใกลชิด  ตอสวนรวมหรือสังคม ตอชาติและตอพระมหากษัตริย  “แล

ผูใดไดเลาเรียนถึงผลสําเร็จเชนน้ีแลว ผูน้ันชื่อวาเปนราษฎรอันสมควรแกประเทศสยามยิ่งนัก”3 3

34  

หมายความวาพระองคทรงปรารถนาใหประชาชนมีความรูและสามารถนําความรูมาใชใหเกิด

ประโยชนตอสวนตนและประเทศชาติ ซึ่งเปนคุณลักษณะที่เหมาะสมกับการเปนประชาชนในชาติ

สมัยใหม 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวมีพระราชประสงคที่จะใหคนในชาติมีความรู 

โดยเฉพาะคนรุนใหมที่จะเปนกําลังสําคัญในการพัฒนาชาติใหเจริญรุงเรือง ดังจะเห็นวาพระองค

ทรงสนับสนุนและสงเสริมเร่ืองการศึกษาของชาติเชนเดียวกับสมเด็จพระบรมชนกนาถ  ดังความใน

พระบรมราโชวาทพระราชทานแกนักเรียน ความวา 

 

วิชาเปนสิ่งสําคัญอันจะหาคามิได คนเราถึงจะมีกําลังวังชาปานใดถาไมมีวิชา

อยูแลวก็นับวาแพเปรียบผูอ่ืน เพราะการงานโดยมากจะใชแตกําลังกายถมลง

ไปฝายเดียวยอมจะไมสําเร็จไปไดโดยเรียบรอย  ถาแมมีวิชาอยูบางแลว 

ถึงแมวากําลังกายจะบกพรองบางก็ยังไมสูกระไร เพราะอาจจะใชวิชาเปน

เคร่ืองผอนผันใหใชกําลังไดในอันที่ถูกอันควร ไมใชในที่อันไมจําเปน กลาว

แตโดยยอเทาน้ีก็พอที่จะเห็นไดแลววาการหาวิชาใสตัวจะเปนประโยชนดีแก

ตัวเปนอเนกประการ34

35 

 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวไดทรงจัดการศึกษาขั้นพื้นฐานใหกวางขวางไปถึง

ชนทุกชั้น  อีกทั้งจัดต้ังโรงเรียนสําหรับวิชาชีพและที่สําคัญทรงขยายการศึกษาถึงขั้นอุดมศึกษา 

พระองคทรงยกเลิกโรงเรียนขาราชการพลเรือนและต้ังจุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย เมื่อ พ.ศ. 2459  

นับวาเปนมหาวิทยาลัยแหงแรกของประเทศ 

นอกจากน้ัน พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวไดทรงสนับสนุนกิจการตาง ๆ ที่

สงเสริมใหประชาชนมีความรู คือการกอต้ังหอพระสมุดวชิรญาณใหเปนหอพระสมุดสําหรับ     

พระนครเปดโอกาสใหประชาชนทั่วไปไดเขาไปแสวงหาความรู   ดังจะเห็นไดจากคํากราบบังคม

ทูลในพิธีเปดของสมเด็จพระเจาบรมวงศเธอ กรมพระยาดํารงราชานุภาพสภานายกหอพระสมุด

                                                 
34

 ประกาศกระแสพระบรมราชโองการเรื่องการศึกษาของประเทศสยาม  อางใน พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว,   

ประมวลพระราชนิพนธเบ็ดเตล็ดในพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว,  (พระนคร: โรงพิมพการรถไฟ, 2508), หนา 18. 

35
 พระบรมราโชวาท พระราชทานแกนักเรยีนท่ีพลับพลาทองสนามหลวง วันท่ี 5 ธันวาคม พ.ศ. 2454  อางใน พระบาทสมเด็จ

พระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,   พระราชดํารัสรวมรอยครั้ง,  (กรุงเทพฯ: คณะกรรมการมูลนิธิพระบรมราชานุสรณพระบาทสมเด็จพระมงกุฎ

เกลาเจาอยูหัว, 2529), หนา 16. 
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ขณะน้ันไดแสดงใหเห็นวา การกอต้ังหอพระสมุดวชิรญาณสําหรับพระนครแสดงถึงพระมหา

กรุณาธิคุณและความต้ังพระราชหฤทัยของพระมหากษัตริยที่ทรงทําคุณประโยชนแกประเทศชาติ

ดานตาง ๆ โดยเฉพาะการใหความรู 

 

พระราชธุระซึ่งพระองคทรงเปนเอกอรรคสาสนูปถัมภก ก็โปรดใหหอพระ

สมุดฯ มีนาที่รวบรวมรักษาคัมภีรพระไตรปฎก อันเปนหลักธรรมวินัยในพระ

บวรพุทธศาสนาไวใหมั่นคงถาวรสืบตอไป ในพระราชธุระแหงพระองคผูเปน

เจาเปนใหญในประชาชนชาติไทย ก็โปรดใหหอพระสมุดฯมีนาที่สะสม

รวบรวมบรรดาหนังสืออันเปนสมบัติของชาติไทยทั้งในทางคติแลในทาง

ภาษามาตรวจตรารักษาไวมิใหเสื่อมสูญ ยังพระราชธุระซึ่งทรงทํานุบํารุง

สยามราชอาณาจักร เพื่อใหมีความเจริญศุขสมบูรณยิ่งขึ้นน้ัน ก็ไดโปรดใหหอ

พระสมุดฯ มีนาที่รวบรวมแลเสาะหาหนังสืออันเปนประโยชนในทางวิชา

ความรูมาไวสําหรับการศึกษา และพิมพจําหนายจายแจกไปถึงประชาชนตาม

โอกาศที่จะทําได35

36 

 

จากคํากราบบังคมทูลของสมเด็จพระเจาบรมวงศเธอ กรมพระยาดํารงราชานุภาพ  การ

กอต้ังหอพระสมุดวชิรญาณสําหรับพระนครแสดงใหเห็นพระราชกรณียกิจของพระบาทสมเด็จพระ

มงกุฎเกลาเจาอยูในฐานะที่ทรงเปนพระมหากษัตริย 3 ประการ คือ ประการแรกทรงเปนองคอัคร

ศาสนูปถัมภก ประการถัดมาทรงเปนผูปกครองทรงรวบรวมสมบัติหรือองคความรูของชาติ และ

ประการสุดทายทรงทํานุบํารุงชาติใหเจริญกาวหนาดวยการใหความรูแกประชาชน   

 กลาวไดวา พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวและพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลา

เจาอยูหัวมีพระราชดําริวาคุณคาประการสําคัญของวรรณคดีประการหน่ึงคือการใหความรู ซึ่ง

สอดคลองกับพระบรมราโชบายในการสรางชาติประการสําคัญประการหน่ึงคือ ทั้งสองพระองคมี

พระราชประสงคที่จะใหประชาชนในชาติมีความรูมากยิ่งขึ้น 

 

 

 

 

 

                                                 
36

 คํากราบบังคมทูลในพิธีเปดหอพระสมุดวชิรญาณสําหรับพระนคร พ.ศ.2459  อางใน กรมศิลปากร,  หอพระสมุดวชริญาณ

สําหรับพระนคร, หนา  55. 
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2.3 วรรณคดีกับการแสดงใหเห็นความเจริญของชาติ 

  

(1) วรรณคดีในฐานะเคร่ืองหมายแสดงใหเห็นความเจริญของชาติ 

นอกจากพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวจะมีพระราชดําริวาวรรณคดีเปนเคร่ือง

แสดงใหเห็นประวัติความเปนมาในอดีตที่มาอยางยาวนาน และแสดงใหเห็นความสัมพันธเปน   

กลุมชนเดียวกันแลว พระองคยังมีพระราชดําริวาวรรณคดีและกิจการที่เกี่ยวของเปนเคร่ืองหมาย

ของความเจริญของชนชาติน้ัน ๆ  ดังจะเห็นจากที่พระองคมีพระราชดําริเกี่ยวกับการกอต้ังหอ     

พระสมุดวชิรญาณสําหรับพระนครโดยทรงแสดงเหตุผลในการต้ังหอพระสมุด ความวา 

 

มหานครอันรุงเรืองในนานาประเทศยอมมีหอสมุดสําหรับเมืองเปนที่ส่ําสม

แลเก็บรักษาบรรดาหนังสือ ซึ่งเปนวิทยาสมบัติสําหรับชนชาติน้ัน ๆ นับ      

เปนสิ่งสําคัญในรัฐบาลอยาง 1 แลหอสมุดเชนน้ันยังหาไดจัดขึ้นในสยาม

ประเทศน้ีไม... หอสมุดน้ีจะเปนคุณเกิดประโยชน แลเปนเกียรติยศแก

บานเมือง36

37 

 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงอางถึง “มหานครอันรุงเรือง” ซึ่งหมายถึง

ประเทศตะวันตกที่ตางก็มีหอสมุดเก็บรวบรวมหนังสือตาง ๆ ของชาติ ดังน้ัน การที่พระองคทรงต้ัง

หอพระสมุดวชิรญาณสําหรับพระนครนอกจากจะเปนแหลงความรูแกประชาชนแลว ยังเปนการ

แสดงใหเห็นวาชาติของเราก็เปนชาติที่มีความเจริญเชนกัน และเปนชาติที่มีผูมีสติปญญาอยูมากจึง

สามารถแตงหนังสือแสดงภูมิปญญาความรูตาง ๆ ไดจํานวนมาก   

ทั้งน้ี  แนวคิดวาวรรณคดีและหนังสือเปนการแสดงความเจริญของชาติเปนแนวคิดที่ไดรับ

อิทธิพลมาจากคตินิยมของทางตะวันตกที่เชื่อมโยงสังคมรูหนังสือ อารยธรรมและรัฐชาติสมัยใหม

เขาดวยกัน หนังสือเร่ิมถูกมองจากชนชั้นนําไทยวาเปนสมบัติสําคัญของชาติ 3 7

38  แพทริค โจรี 

กลาวถึงการจัดต้ังหอสมุดในสมัยน้ันวา หองสมุดเปนสัญลักษณของความศิวิไลซ หนาที่สําคัญของ

หองสมุดจึงเปนการแสดงใหชาติอ่ืนไดเห็นวาชาติไทยก็สามารถถูกนับเน่ืองเขากับชาติอ่ืน ๆ วามี

หนังสือสะสมอยูในความครอบครองเปนจํานวนมาก38

39  
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  สมเด็จพระเจาบรมวงศเธอ กรมพระยาดํารงราชานุภาพ,  ตํานานหอพระสมุด,  (พระนคร: อักษรเจริญทัศน, 2512), หนา   

คํานํา. 

38
 Patrick Jory,  “สืบสาวกําเนิดหอสมุดแหงชาติ: หนังสือกับความเปนชาติ,” แปลเก็บความโดย ประจักษ กองกีรติ วารสาร

ภาษาและหนังสือฉบับวรรณกรรมกับประวัติศาสตร 37, 1 (2549): 14. 

39 เร่ืองเดียวกัน, หนา 14. 
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ในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว  พระองคทรงสนับสนุนและดําเนินการ

กิจการหอพระสมุดวชิรญาณสําหรับพระนครและทรงขยายกิจการใหกวางขวางยิ่งกวาเดิม ใน    

พระราชดํารัสตอบเมื่อคราวเปดหอพระสมุดวชิรญาณสําหรับพระนคร พระองคไดแสดง

พระราชดําริที่มีตอกิจการหอสมุด ความวา 

 

ขาพเจามีนํ้าใจรักใครในวรรณคดี และกิจการอันเน่ืองดวยหอพระสมุด เพราะ

รูสึกวาเปนสงาอันสําคัญและเปนหลักฐานความเจริญรุงเรืองอันเปนที่รักของ

เราทั้งหลายที่เปนคนไทย...ชาติใดไมมีหนังสือ ไมมีตํานานนับวาเปนเหมือน

คนปา  ที่จริงชาติเรามีหนังสือมานานแลวและมีตํานานเปนอันมาก แตหาก

กระจัดกระจายไมไดรวมอยูแหงเดียวกับชาวตางประเทศบางคนจึงถึงแกเคย

กลาววาชาติไทยไมมีหนังสือไมมีตํานาน  ขอน้ีเปนขอที่ขาพเขาแลทาน

ทั้งหลายโดยมากเคยรูสึกเจ็บใจมานานแลว เหตุน้ีจึงไดพยายามจัดต้ังหอพระ

สมุดขึ้นเปนหลักฐาน ใหแลเห็นเปนพยานปรากฏ เพื่อชาวตางประเทศที่มีอยู

แลวในกรุงสยามก็ดีหรือที่จะมาใหมก็ดี ไดแลเห็นเปนพยายานหลักฐานวา

กรุงสยามไมใชเมืองปาไดเจริญมาแลวมีหนังสือแลตํานานอยูแลวเปนอันมาก 

สมควรแกที่เจริญแลวทุกประการ39

40 

 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวมีพระราชดําริวา วรรณคดีและการมีหนังสือเปน

เคร่ืองแสดงใหเห็นความเจริญของชาติ การรวบรวมเร่ืองราวตาง ๆ ที่เปนเร่ืองเลา ตํานานเกี่ยวกับ

ประเทศจะเปนหลักฐานสําคัญที่แสดงวา ชาวไทยเปนผูมีวิชาความรูหรือกลาวไดวาเปนผูเจริญมาแต

เกากอน 

อยางไรก็ตาม นอกจากทรงเห็นคุณคาของการรวบรวมหนังสือเกาวาเปนเคร่ืองแสดงความ

เจริญที่มีมาอยางยาวนาน  พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวยังทรงสงเสริมใหมีการแตง

หนังสือใหมขึ้น โดยไดมีพระกรุณาโปรดเกลาฯใหต้ังวรรณคดีสโมสรขึ้น เมื่อวันที่ 23 กรกฎาคม 

พ.ศ.2457 เพื่อ “อุดหนุนวิชาแตงหนังสือภาษาไทยใหดีขึ้น”41

 

  

ดวยทุกวันน้ีผูแตงหนังสือแลผูอานหนังสือก็มีมากขึ้นกวาแตกอนทั้ง 2 จําพวก  

แตฝายขางผูแตงยังไมใครจะเอาใจใสในทางภาษาฤาพยายามแตงเร่ืองอัน

                                                 
40

 พระราชดํารัสตอบในการเสด็จพระราชดําเนินเปดหอพระสมุดสําหรับพระนคร วันท่ี 6 มกราคม พ.ศ.2459  อางใน กรม

ศิลปากร,  หอพระสมุดวชริญาณสําหรับพระนคร, หนา  56. 

41
 พระราชกฤษฎีกาต้ังวรรณคดีสโมสร ประกาศ ณ วันท่ี 23 กรกฎาคม พ.ศ. 2457 อางใน  เรื่องเดียวกัน, หนา 121. 
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ประกอบดวยคุณวิชาสารประโยชน มักแตแตงเอาอยางผูอ่ืนตาม ๆ กันไป ที่

แปลจากภาษาตางประเทศ ก็มักแปลแตหนังสือซึ่งเปนเร่ืองอยางเลว ๆ ใน

ภาษาน้ัน ๆ แลมักชอบหันเหียนเปลี่ยนวิธีเรียบเรียงภาษาไทยไปตามประโยค

ภาษาตางประเทศ ดวยความโงเขลาแลสําคัญวาโวหารอยางน้ัน เปนของ

เหมาะเจาะสมควรแกสมัยใหม มิไดรูวาการที่ทําอยางน้ัน เปนการทําลายภาษา

ของตนเองใหเสียไป สวนผูอานที่อยากจะอานหนังสือก็พบแตหนังสือที่กลาว

มาน้ีมากขึ้นทุกที บางคนจนถึงไปหลงนิยมวา ภาษาและวิธีแตงหนังสือเชน

วาเปนการเปลี่ยนแปลงอยางดีที่เกิดขึ้นในวิชาหนังสือสมัยใหม เมื่อการเปนอยู

ดังน้ี ทรงพระราชดําริหเห็นวา สมควรจะจัดการอยางใดอยางหน่ึงอุดหนุนวิชา

แตงหนังสือภาษาไทยใหดีแลพนจากความเขาใจผิดทั้งผูแปลและผูอาน 

ดังกลาวมาแลว ทํานองดังที่สมเด็จพระบรมชนกนารถไดทรงทํานุบํารุง

การศึกษาโบราณคดีมาแตกอน จึงทรงพระกรุณาโปรดเกลาฯ ใหต้ังวรรณคดี

สโมสรขึ้น41

42 

 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงเล็งเห็นปญหาเร่ืองการแตงและอานหนังสือใน

สมัยน้ันวา ผูแตงบกพรองในเร่ืองการใชภาษาและการเลือกเน้ือหา ทําใหเร่ืองขาดความดีเดน

ทางดานสํานวนโวหารและเน้ือหาไมมีสาระ ผูอานจึงไดเห็นตัวอยางของการใชภาษาที่ผิด  พระองค

จึงทรงกอต้ังวรรณคดีสโมสรเพื่อใหมีหนาที่ในการดูแลเร่ืองการแตงหนังสือ ทําหนาที่พิจารณา

คัดเลือกและเผยแพรวรรณคดีที่มีลักษณะดีเดน คือเปนหนังสือดีทั้งทางดานเน้ือหาและกลวิธี นับวา 

“เปนหนังสือดีมีคุณวิเศษบริบูรณ” 42

43  

ทั้งน้ี การที่พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวและพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลา

เจาอยูหัวทรงสนับสนุนใหมีการแตงหนังสือและวรรณคดีเร่ืองใหมใหมีมาตรฐานเปนงานที่มี

คุณภาพทั้งดานเน้ือหาและกลวิธี นอกจากจะเปนหลักฐานที่แสดงใหเห็นความเจริญที่มีมายาวนาน

แลว ยังเปนการยืนยันวาในปจจุบันชาติก็ยังคงมีนักปราชญและกวีอยูเชนกัน 

 

(2) วรรณคดีในฐานะผลงานศิลปะสําคัญท่ีแสดงใหเห็นความเจริญของชาติ 

นอกจากพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวและพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลา

เจาอยูหัวทรงเห็นความสําคัญของหนังสือและวรรณคดีในฐานะเคร่ืองหมายแสดงใหเห็นความเจริญ

                                                 
42 เรื่องเดียวกัน, หนา 122. 

43
 เรื่องเดียวกัน, หนา 123. 
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คือมีภูมิความรูมายาวนานต้ังแตในอดีต  ทั้งสองพระองคยังทรงเห็นความสําคัญของวรรณคดีใน

ฐานะผลงานศิลปะสําคัญที่แสดงใหเห็นความเจริญของชาติ  

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงแสดงความสําคัญของวรรณคดีในฐานะ

ผลงานศิลปะสําคัญที่แสดงใหเห็นความเจริญของชาติ  พิจารณาไดจากพระองคทรงใหปฏิสังขรณ

วัดพระศรีรัตนศาสดารามในคราวสมโภชพระนครครบรอบรอยป ซึ่งเปนวาระสําคัญในการแสดง

ใหเห็นความเจริญรุงเรืองของชาติในดานตาง ๆ พระองคทรงโปรดเกลาฯใหมีการซอมแซมงานดาน

ศิลปะแขนงตาง ๆ เชน สถาปตยกรรม จิตรกรรมและใหแตงโคลงอธิบายภาพวรรณคดีเร่ือง

รามเกียรต์ิจารึกที่ฝาผนังพระระเบียงวัดพระศรีรัตนศาสดาราม  

 

โคลงเร่ืองรามเกียรต์ิซึ่งทรงพระกรุณาโปรดเกลาฯ ใหพระสงฆและพระราช

วงศานุวงศ ขาทูลละอองธุลีพระบาทแตงรอยเร่ืองเรียบเรียงขึ้นคร้ังน้ีเปนของ

สําคัญในรัชกาล ... จึงมีพระบรมราชโองการ ใหจัดผูมีสติปญญามั่นคงและ

เฉลียวฉลาดชํานาญในลักษณะกาพยกลอนตาง ๆ ต้ังใหเปนผูตรวจสอบ 

ดัดแปลงแกไขโคลงหองรามเกียรต์ิใหไพเราะถูกถวน สมควรเปนของสําคัญ

เคร่ืองหมายพระเกียรติยศสําหรับแผนดินสืบตอไปชานาน อยาใหเปนที่

นักปราชญภายหนาติเตียนได43

44 

 

กลาวไดวา พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงมีความมุงหมายที่จะแสดงใหเห็น

ความเจริญรุงเรืองดานวรรณคดีของชาติ 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวมีพระราชดําริในแนวทางเดียวกัน ดังพระราชดํารัส

ความวา “เราเห็นวาศิลปวิชาชางเปนสิ่งสําคัญอันหน่ึง ซึ่งสําหรับแสดงใหปรากฏวาชาติไดถึงซึ่ง

ความเจริญเพียงใดแลว ... ความเจริญในวิชาชางจึงเปนเคร่ืองวัดความเจริญแหงชาติ”4 4

45 พระองคทรง

เชื่อมโยงความเจริญรุงเรืองของศิลปะและวิชาชางเขากับการแสดงความเจริญของชาติ  ศิลปะคือ

เคร่ืองหมายแสดงความเจริญของชาติ  พระองคทรงอธิบายอยางละเอียดวา ศิลปะบงบอกถึงความ

เจริญของชาติ 

 

อันชาติใดไรศานติสุขสงบ ตองมัวรบรานรอนหาผอนไม 

ณ ชาติน้ันนรชนไมสนใจ   ในกิจศิลปะวิไลละวาดงาม 

                                                 
44

 “ประกาศสมโภชพระนคร” สมโภชพระนครรอยป,  (กรุงเทพฯ: รุงเรืองรัตน, 2502), หนา 36. 

45
พระราชดํารัสตอบในการเปดโรงเรียนเพาะชาง วันท่ี 7 มกราคม พ.ศ. 2456  อางใน พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,    

ใน รวมพระราชดํารัสรอยครั้ง, หนา 50. 
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แตชาติใดรุงเรืองเมืองสงบ  วางการรบอริพลอันลนหลาม 

ยอมจํานงศิลปาสงางาม   เพื่ออรามเรืองระยับประดับประดา 

อันชาติใดไรชางชํานาญศิลป  เหมือนนารินไรโฉมบรรโลมสงา 

ใคร ๆ เห็นไมเปนที่จําเริญตา  เขาจะพากันเยยใหอับอาย 

..................................................  ................................................. 

เพราะการชางน้ันสําคัญอันวิเศษ  ทุกประเทศนานาทั้งนอยใหญ 

จ่ึงยกยองศิลปะกรรมน้ันทั่วไป  ศรีวิไลวิลาศดีเปนศรีเมือง 

ใครดูถูกผูชํานาญในการชาง  ความคิดขวางเฉไฉไมเขาเร่ือง 

เหมือนคนปาคนไพรไมรุงเรือง  จะพูดดวยน้ันก็เปลืองซึ่งวาจา 

แตกรุงไทยศรีวิไลทันเพื่อนบาน  จ่ึงมีชางชํานาญวิเลขา 

ทั้งชางปนชางเขียนเพียรวิชา  อีกชางสถาปนาถูกทํานอง 

..................................................  ................................................. 

ควรไทยเราชวยบํารุงวิชาชาง  เคร่ืองสําอางแบบไทยสโมสร 

ชวยบํารุงชางไทยใหถาวร  อยาใหหยอนกวาเขาเราจะอาย 

..................................................  .................................................. 

เราชวยชางเหมือนชวยบานเมือง  ใหประเทืองเทศไทยอันไพศาล 

สมเปนเมืองใหญโตมโหฬาร  พอไมอายเพื่อนบานจ่ึงจะดี45

46 

 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงแสดงใหเห็นวา การที่ชาติใด ๆ มีผลงานศิลปะ

จํานวนมากไดก็เพราะเปนชาติที่มั่นคงไมมีศัตรูมารุกรานและมีความเจริญรุงเรือง การที่ชาติน้ัน ๆ มี

ผลงานศิลปะจํานวนมากก็จะไดรับการยกยองใหเกียรติจากชาติอ่ืนวาเปนชาติที่มีความเจริญ  

พระองคจึงมีพระราชประสงคที่จะใหคนในชาติชวยกันสรางผลงานศิลปะของชาติใหมีมากยิ่งขึ้น  

 

ดูรากุลบุตรเชื้อ  ชาติชาย  ไทยเฮย 

อันชาติรุงเรืองฉาย   เฉิดแท 

แมไรกะวีอาย    ทั้งชาติ เจียวพอ 

เขาจะเยาะเลนแม   หมดผูรูดี 

กะวีสงาแมน   มณีสาร 

คําเพราะคือสังวาลย   กอบแกว 

                                                 
46

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  บทเสภาเรื่องพญาราชวังสันกับสามัคคเีสวก,  (กรุงเทพฯ: โรงพิมพกรุงเทพฯ, 

2529), หนา 55-56. 
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ควรเพิ่มพิริยการ    กะวีเวท  เทอญพอ 

กอบกิจประเสริฐแลว   ไปตองรอนตัว 

อยากลัวถูกติฉิน  เกินสมัย  หนอยเลย 

ใครเยาะก็ชางใคร   อยาเกอ 

เราไทยอักษรไทย   เราแตง  สิฮา 

ใครติสิคือเสอ    ไมรูสีสา 

นานาประเทศลวน   นับถือ 

คนที่รูหนังสือ     แตงได 

ใครเกลียดอักษรคือ   คนปา 

ใครเยาะกวีไซร      แนแท คนดง46

47 

 

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงเห็นวา กวีและวรรณคดีเปนผลงานศิลปะที ่

แสดงใหเห็นวาเปนชาติที่มีผูมีความรู สงผลใหไดรับการยอมรับนับถือจากนานาประเทศ  พระองค

จึงมีพระราชประสงคที่จะกระตุนใหประชาชนมีความภาคภูมิใจ พระองคทรงชักชวนใหรักษาและ

สืบทอดการแตงวรรณคดีไทยใหคงอยูตลอดไป   

ดังน้ันกลาวไดวา พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวและพระบาทสมเด็จพระมงกุฎ

เกลาเจาอยูหัวทรงเห็นความสําคัญของวรรณคดีในฐานะหลักฐานสําคัญที่แสดงใหเห็นวา ชาติไทยมี

เร่ืองราวความเปนมาและมีภูมิความรูตลอดจนศิลปวัฒนธรรมตาง ๆ สืบทอดมาต้ังแตอดีต ไมใช

ชาติที่เกิดขึ้นใหม  และทรงเห็นความสําคัญของวรรณคดีในฐานะผลงานศิลปะสําคัญที่แสดงใหเห็น

วา ชาติไทยเปนชาติที่มีนักปราชญและกวีจํานวนมากที่สามารถสรางสรรคผลงานวรรณคดีชั้นเยี่ยม 

ซึ่งสอดคลองกับพระบรมราโชบายในการสรางชาติประการหน่ึง คือการสรางความเจริญรุงเรือง

ใหกับชาติ 

 พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวมีพระราชประสงคที่จะสรางความเจริญรุงเรือง

ใหกับชาติใหเหมาะสมกับกาลสมัย พระองคทรงตระหนักดีถึงความนึกคิดของคนตะวันตกที่ ดูถูก

เหยียดหยามวาคนชาติตะวันออกหรือความเปนตะวันออก (Oriental) ยังเปนชนชาติที่มีแตความ    

ลาหลัง ดังที่ทรงกลาววา “ออเรียลตอลอันศัพทน้ันแปลวาตะวันออกเทาน้ัน แตเวลามันใชราวกับจะ

มีคําวาก็ปาเถื่อนเทาน้ัน”48

                                                 
47 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  พระนลคําหลวง,  (กรุงเทพฯ: คลังวิทยา, 2547), หนา ข-ค. 

  ประกอบกับเปนชวงเวลาที่อิทธิพลตะวันตกทั้งทางดานเศรษฐกิจ 

การเมืองและวัฒนธรรมไดไหลบาเขาสูประเทศไทยอยางรวดเร็ว ทําใหพระองคทรงปฏิรูปประเทศ

48
 พระราชหัตถเลขาทรงมีไปมากับสมเด็จฯเจาฟากรมพระยานริศรานุวัติวงศ วันท่ี 21 มีนาคม ร.ศ.122 เรื่องพลับพลาท่ีเสวย

กับเรื่องเสาหงส อางใน ประยุทธ สิทธิพันธ,  มหาราชกว ีปยมหาราชรําลึก จปร. เลม 2,  (กรุงเทพฯ: กรุงสยามการพิมพ, 2527), หนา 477. 
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ในหลาย ๆ ดานอยางชัดเจนเพื่อใหประเทศชาติมีความเจริญกาวหนา ทั้งทางดานการบริหารประเทศ 

สังคม และวัฒนธรรม เพื่อใหมีความเจริญกาวหนาตามความหมายของตะวันตก เพื่อใหเปนที่

ยอมรับของชาติตะวันตก ซึ่งสวนหน่ึงก็คือการยอมรับอิทธิพลตะวันตกในดานตาง ๆ เชน 

เทคโนโลยีและขนบธรรมเนียมวัฒนธรรมบางประการมาใชในสังคมไทย 

 

การซึ่งจะใหสําเร็จเปนความเจริญแกบานเมืองได ตองต้ังใจพรอมกันเปน

อันหน่ึงอันเดียววา บานเมืองของเราเปนเวลาจําเปนที่จะตองจัดการใหมีความ

เจริญเดินไปเสมอ ๆ กับประเทศทั้งปวง ถาจะน่ิงอยูไมจัดการอันใดคงจะเปน

การเสียอํานาจบานเมืองลดหยอนไป48

49  

 

นอกจากการพัฒนาชาติใหมีความเจริญกาวหนาในดานตาง ๆ แลว พระบาทสมเด็จพระ

จุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงดําเนินนโยบายเพื่อรักษาความมั่นคงของชาติ โดยแสดงใหเห็นความเจริญ

ของชาติใหปรากฏเปนที่ประจักษแกสายตาชาวตะวันตก  เปนการนําเสนอดวยวิธีการและสื่อตาง ๆ 

ที่เห็นเปนรูปธรรม เชน การแตงกาย การจัดงานพิธีรัฐและราษฎร ตลอดจนสัญลักษณตาง ๆ ที่แสดง

ใหเห็นความเปนตัวตนของชาติไทยที่มีความเจริญมายาวนานและจะเจริญกาวหนาตอไป 

การที่พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวเสด็จประพาสตางประเทศในหลาย ๆ คร้ัง 

โดยเฉพาะการเสด็จประพาสยุโรปคร้ังแรกเมื่อ พ.ศ.2440 กลาวกันวาเปนการเสด็จไปทอดพระเนตร

ความเจริญของตะวันตกดวยสายพระเนตรของพระองคเอง เพื่อนํากลับมาใชในการปรับปรุง

บานเมืองใหเจริญกาวหนา แตในทางกลับกันการเสด็จไปเยือนถึงดินแดนมหาอํานาจตะวันตกก็

เทากับการไปนําเสนอหรือแสดงใหเห็นความเจริญของชาติไทยผานตัวพระองคเอง  ดังที่สุเนตร 

ชุตินธรานนท กลาววา 

 

การวางพระองคใหเปนที่ยอมรับจากประดารัฐบุรุษและผูนําทางศาสนาแหง

มหาอํานาจยุโรปบนพื้นฐานความเสมอภาคและเทาเทียมกันในฐานะราชาผู

ครองประเทศเอกราชที่ “ศิวิไลซ”ประเทศหน่ึงเยี่ยงอารยประเทศอ่ืนในโลก

ตะวันตก49

50    

 

                                                 
49

 พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว,  พระบรมราชาธิบายเรือ่งความสามคัคี,  (กรุงเทพฯ: กระทรวงวัฒนธรรม, 2550), 

หนา 21. 

50
 สุเนตร ชุตินธรานนท,  “การเสด็จประพาสยุโรป พ.ศ.2440 ความหมายเชิงสัญลักษณ,”  ใน ลืมโคตรเหงากเ็ผาแผนดิน, 

(กรุงเทพฯ: มติชน, 2544), หนา 195. 
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ดังน้ัน การเดินทางไปยุโรปจึงเหมือนการนําเสนอความเปนอารยะประเทศผานพระองคเอง 

เปนเจตจํานงในการ “เปดตัว” ใหเปนที่ยอมรับแสดงผานความ “พิถีพิถัน” ในการจัดการการเสด็จ 

ผานการวางแบบแผนดานพิธีการทูต การปะทะสังสรรคกับมุขบุรุษ การใหความประณีตแกฉลอง

พระองค และขาราชบริพาร การจัดบุคคลตามเสด็จ50

51    

อยางไรก็ตาม การปรับเปลี่ยนเพื่อใหชาติมีความเจริญ  พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลา

เจาอยูหัวมิไดทรงลอกเลียนแบบความเปนตะวันตกทุกอยาง พระองคยังคงรักษาลักษณะความเปน

ไทยเอาไวเชนกัน ความเจริญในสมัยน้ันจึงเปนลักษณะการผสมผสานระหวางลักษณะจารีตที่

ทรงคุณคาและความเปนสมัยใหมแบบตะวันตกที่พระองคทรงเลือกสรรวาเปนประโยชนและ

เหมาะสมกับสังคมวัฒนธรรมไทย 

นอกจากน้ัน พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงโปรดเกลาฯ ใหมีการจัดงาน

มหกรรมคร้ังสําคัญขึ้น คือ “นาเชนแนล เอกซฮิบิเชน” (National Exhibition) เปนสวนหน่ึงของการ

ฉลองสมโภชพระนครครบรอยป  เมื่อ  พ .ศ .  2425 เปนงานที่ ได รวบรวมสิ่ งของที่ เปน

ทรัพยากรธรรมชาติและสินคาที่ทําขึ้นในกรุงสยามมาต้ังแสดงใหเห็นความเจริญกาวหนาของกรุง

รัตนโกสินทรที่ไดต้ังมาครบรอบรอยป51

52  กลาวไดวาการจัดงานมหกรรมขึ้นในวาระเฉลิมฉลองการ

กอต้ังพระนครครบรอบหน่ึงรอยปในคราวน้ัน เปนพระราชประสงคที่จะมุงเสนอใหเห็นความ

เจริญกาวหนาของชาติในดานตาง ๆ ใหเปนที่ประจักษแกสายตาทั้งชาวไทยและชาวตางชาติ 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพัฒนาบานเมืองในดานตาง ๆ ใหมีความ

เจริญกาวหนาตามแบบอยางชาติตะวันตกตอเน่ืองมาจากสมัยสมเด็จพระบรมชนกนาถ  พระองค

ทรงพยายามแสดงใหเห็นความเจริญและความทันสมัยของชาติบานเมืองโดยการรับเทคโนโลยี   

ตาง ๆ ของตะวันตก และทรงมีจุดมุงหมายที่จะพัฒนาประเทศและสรางความประทับใจใหแก

ชาวตะวันตก พระองคทรงหวังเปนอยางยิ่งที่จะใหตะวันตกยอมรับวาไทยเปนชาติที่เทาเทียมกับ

นานาประเทศ52

53   

อยางไรก็ตาม ความเจริญกาวหนาในสมัยน้ีมิไดหมายถึงการพัฒนาสิ่งตาง ๆ จากการรับ

อิทธิพลจากตะวันตกเทาน้ัน พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงเห็นวา แมคนไทยจะตอง

เรงสรางความเจริญแบบตะวันตก แตขอใหเปนเคร่ืองหุมหอภายนอกเน้ือแทความเปนไทยยังคงตอง

รักษาไว เพราะเปนสิ่งที่แสดงใหเห็นความเจริญความมีอารยธรรมของชาติที่มีมาอยางตอเน่ือง

ยาวนาน  ดังที่ทรงกลาววา “ชาติไทยเราไดเคยถึงซึ่งความเจริญมานานแลว ดังปรากฏดวยระเบียบ

                                                 
51

 เรื่องเดียวกัน,  หนา 195. 

52
 กัณฐิกา คงอุดม,  “จาก “นาแชลแนล เอกซฮิบิเชน” ถึง “สยามรัฐพิพิธภัณฑ”: ภาพสะทอนประวัติศาสตรสยามในรัชสมยั

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวและพระบาทสมเด็จพระมงกฎุเกลาเจาอยูหัว,” (วิทยานิพนธปริญญาดุษฎีบัณฑิต สาขาวิชา

ประวัติศาสตร บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2549), หนา 1. 

53
 วิไลเลขา ถาวรธนสาร,  ชนชั้นนําไทยกบัการรับวัฒนธรรมตะวันตก, หนา 141. 
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แบบแผนและตํานานของเรา”5 3

54 ดังน้ัน พระองคทรงพยายามที่จะคงรักษาความเปนไทย รวมถึงการ

รักษาศิลปวัฒนธรรมของชาติ พระองคมีพระราชดําริวา “ประเทศตาง ๆ ยอมมีศิลปะวิชาการตาง ๆ 

กัน เราก็มีศิลปะวิชาการของเรา เราจําจะตองชวยกันทะนุบํารุงใหเจริญขึ้น”5 4

55  ดังที่พระองคโปรด

เกลาฯใหจัดงาน “สยามรัฐพิพิธภัณฑ” (The Siamese Kingdom Exhibition) เพื่อเฉลิมฉลองวโรกาส

ที่พระองคทรงเสด็จอยูในราชสมบัตินานเสมอกับพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหลานภาลัย  เมื่อ 

พ.ศ.2468 (มีประกาศยกเลิกมหกรรมน้ีเมื่อพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวเสด็จสวรรคต

กอนกําหนดเปดงาน)  โดย “สยามรัฐพิพิธภัณฑ” เปนการต้ังแสดงทรัพยากรในบานเมืองที่แสดงให

เห็นความเจริญรุงเรืองและกาวหนาทันสมัยของสยามเชนเดียวกับ “นาเชนแนล เอกซฮิบิเชน” เมื่อ 

พ.ศ.24255 5

56  กลาวไดวา ทั้ง “นาเชนแนล เอกซฮิบิเชน” และ “สยามรัฐพิพิธภัณฑ” มีความหมายถึง

การจัดงานเพื่อแสดงใหเห็นตัวตนและความเจริญของชาติน่ันเอง 

จะเห็นวาพระราชดําริเร่ืองวรรณคดีของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวและ

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวสวนหน่ึงมีความสอดคลองกับพระบรมราโชบายในการ

สรางชาติบางประการ  อาจกลาวไดวา ทั้งสองพระองคทรงเห็นคุณคาและความสําคัญของวรรณคดี

ที่มีตอชาติ คือทรงพิจารณาวาวรรณคดียังเปนหลักฐานที่แสดงใหเห็นความเปนมาในอดีตของชาติ 

ที่ไดดํารงอยูอยางมั่นคงจากการและมีประวัติความเปนมายาวนาน เน้ือเร่ืองวรรณคดีไดเสนอเร่ือง

เลา ตํานาน ประวัติศาสตร ความทรงจําตาง ๆ ที่ไดเลาขานสืบตอมาต้ังแตในอดีต อีกทั้งวรรณคดียัง

เปนสื่อที่สามารถใหความรูตาง ๆ แกประชาชน และวรรณคดียังเปนสิ่งที่แสดงใหเห็นความเจริญ

ของชาติ ทั้งดานการเปนสัญลักษณที่แสดงใหเห็นวาเปนชนชาติที่มีความเจริญมายาวนานเปน

บานเมืองที่มีนักปราชญ และดานการเปนผลงานศิลปะที่แสดงใหเห็นวาเปนชาติที่มีวัฒนธรรม 

ขนบธรรมเนียมประเพณีที่ดีงาม มีภูมิปญญาของกลุมชนที่นาภาคภูมิใจ 

 

จากความสอดคลองกันระหวางพระราชดําริดานวรรณคดีและพระบรมราโชบายในการ

สรางชาติที่ไดกลาวมาขางตน  จะเห็นวา  พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยู หัวและ

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวจึงไดทรงพระราชนิพนธวรรณคดีจํานวนหน่ึงเพื่อเผยแพร

อุดมการณตาง ๆ ที่สําคัญสําหรับการสรางชาติ 
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 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  รวมพระราชดํารัสรอยครั้ง, หนา 50. 

55
 เรื่องเดียวกัน, หนา 43. 

56
 กัณฐิมา  ศรีอุดม,  “จาก “นาเชนแนว เอกซฮิบิเชน” ถึง “สยามรัฐพิพิธภัณฑ” ภาพสะทอนประวัติศาสตรสยามในรัชสมยั

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวและพระบาทสมเด็จพระมงกฎุเกลาเจาอยูหัว,” หนา 310. 



บทที่ 3 

 

พระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว 

กับการสรางชาต ิ

 

 พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงดําเนินพระบรมราโชบายในการสรางชาติ 

โดยทรงใชวรรณคดีเปนเคร่ืองมือในการถายทอดและสื่อสารเพื่อใหประชาชนเกิดสํานึกในความ

เปนชาติและการรับรูถึงความเปนชาติรวมกัน  จะเห็นวาผลงานพระราชนิพนธวรรณคดีเร่ืองตาง ๆ 

มีเปาหมายเพื่อแสดงใหเห็นวา คนในชาติมีเร่ืองราวความเปนมา วัฒนธรรมขนบประเพณีตาง ๆ 

รวมกันมาต้ังแตในอดีต และพระมหากษัตริยคือหลักสําคัญของชาติ คือเปนทั้งผูนําที่ทําหนาที่ดูแล

ปองกันและสรางความเจริญรุงเรืองใหกับชาติ และที่สําคัญพระมหากษัตริยคือศูนยรวมจิตใจของ

คนในชาติ  ดังพิจารณาไดตอไปน้ี  

 

3.1 การแสดงเร่ืองราวความเปนมาในอดีตของชาติ 

 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธวรรณคดีบางเร่ืองเพื่อเสนอ

ใหเห็นเร่ืองราวความเปนมาของชาติในอดีต คือบรรพบุรุษไดอาศัยอยูรวมกันมาเปนระยะเวลา

ยาวนาน และผานเหตุการณตาง ๆ รวมกันมาเพื่อดํารงรักษาเอกราชของกลุมชนจนกระทั่งไดดําเนิน

มาสูความเปนชาติสมัยใหม  

 

พระราชวิจารณพระราชพงศาวดาร 

พระราชวิจารณพระราชพงศาวดาร เปนพระราชนิพนธเร่ืองสําคัญที่แสดงใหเห็นแนว

พระราชดําริของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวที่มีตอประวัติความเปนมาในอดีตของ

ชาติ ดังความในพระราชดํารัสคราวเปดโบราณคดีสโมสรที่พระองคมีพระราชดําริวา เร่ืองราว

ประวัติความเปนมาของชาติที่ไดมีการบันทึกไวมีอยูนอยมาก เพราะบันทึกยอนหลังไปไดแคสมัย

กรุงศรีอยุธยา และสวนมากก็เชื่อถือเร่ืองราวเฉพาะในพงศาวดารเทาน้ัน ซึ่งพระองคทรงเห็นวา

เร่ืองราวความเปนมาในอดีตของชาติมีมากอนสมัยอยุธยาและเร่ืองราวที่บันทึกในพงศาวดารก็มิได

เปนเร่ืองราวทั้งหมดของชาติ 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธในรูปแบบของบทพระราช

วิจารณ พระองคทรงใชขอมูลจากพงศาวดารฉบับตาง ๆ โดยเฉพาะพงศาวดารเหนือเปนแหลงขอมูล 
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หลักและทรงคนควาขอมูลมาประกอบการวินิจฉัยอยางกวางขวาง การที่พระองคทรงนําเร่ืองน้ีมา

ทรงวิเคราะหก็เน่ืองจากพงศาวดารเหนือเปนหลักฐานทางพงศาวดารเพียงเร่ืองเดียวที่ไดกลาวถึง

เร่ืองราวที่ยอนไปไกลกวาสมัยกรุงศรีอยุธยา คือกลาวยอนหลังไปในอดีตเปนหน่ึงพันป 

 

จะวาดวยการเดิมลวงขึ้นไปหลายรอยป หรือพันปเศษ กรุงสยามอันน้ีไม

ปรากฏในเร่ืองใดวาไดเปนชาติยืนยาว มีเจาแผนดินปกครองมาเกิน 1,300 ป 

นับแตปฉลูนพศกน้ีขึ้นไป ที่ไดความวามีชื่อกรุงสยามขึ้น ต้ังแตพงศาวดาร

เหนือเปนอยางชา0

1 

 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงอางพระราชดําริของพระบาทสมเด็จพระจอม

เกลาเจาอยูหัวที่ทรงเห็นวาเร่ืองราวในพงศาวดารเหนือมีขอความเลอะเทอะไมนาเชื่อถือ 

  

การเร่ืองน้ีก็จะตองขอตัดความที่เลอะเทอะในพงศาวดารเหนือน้ันเสียไมกลาว 

แตจะตองถือวาพระเจาแผนดิน ผูปกครองราชอาณาเขตซึ่งเปนชาติชาวสยามน้ี 

ไดมีขึ้นไมตํ่ากวา 1,239 ป จนถึงฉลูนพศก10น้ี พระเจาแผนดินน้ัน คงนับเอา

พระเจาอรุณมหาราช คือสมเด็จพระรวงเปนตน วาเปนพระเจาแผนดินสยาม 

ต้ังอยูในเมืองศรีสัชนาลัย คือเมืองสุโขทัยเปนราชธานีมหานครใหญ ในกรุง

สยามฝายเหนือ ตอน้ันมาอํานาจใหญซึ่งเปนอิสรภาพทั่วไปในแผนดินสยาม1

2 

 

 ถึงแมว าหลักฐานที่ จากพงศาวดารเหนือจะไมคอยมีความน า เชื่ อถือนัก  แตทั้ ง

พระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัวและพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวก็ทรงเชื่อวา 

ไดเกิดการอาศัยอยูรวมกันเปนกลุมชนขึ้นมาเปนระยะเวลานานแลวดังที่พงศาวดารเหนือไดบันทึก

ไว  เพียงแตวิธีการบันทึกหรือการเลาเร่ืองราวตาง ๆ ดูจะเกินจริงและออกแนวอิทธิปาฏิหาริยเกินไป 

เมื่อพิจารณาความในพระราชนิพนธจะเห็นสาระสําคัญของพระราชนิพนธเร่ืองน้ีสอง

ประการ คือประการแรกแสดงใหเห็นวากลุมชนไดดํารงอยูมาเปนระยะเวลายาวนานมากเกินกวา

ชวงระยะเวลาอาณาจักรอยุธยาเพียงแตไมไดมีหลักฐานบันทึกเอาไว และประการที่สองแสดงให

เห็นวาอาณาเขตพระราชอาณาจักรกรุงสยามไดมีการเปลี่ยนแปลงอยูตลอดเวลาตามแตสมัยของ  

พระเจาแผนดิน 

                                                           
1
 พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว,  ทรงวิจารณเรือ่งพระราชพงศาวดารกบัเรื่องพระราชประเพณีการต้ังพระมหา

อุปราช, (กรุงเทพฯ: โรงพิมพพระจันทร, 2516), หนา 1. 

2
 เรื่องเดียวกัน, หนา 2. 
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แตคงเขาใจวา ชาติสยามไดต้ังขึ้นแลว เปนพระราชอาณาจักรอันหน่ึงสืบ

มาจนบัดน้ี ก็และพระราชอาณาจักรกรุงสยามน้ี บางทีกวาง บางทีแคบ 

คอด ๆ กิ่ว ๆ ตามบรมราชานุภาพของพระเจาแผนดินผูปกครองในคร้ังน้ัน

2

3 

 

จากความในขางตน เน้ือหาในพระราชนิพนธเร่ืองพระราชวิจารณพระราชพงศาวดารจึง

มิไดเปนการแสดงเร่ืองราวของพระมหากษัตริยและพระราชกรณียกิจสําคัญตามลําดับตามแนว

ทางการเขียนพงศาวดาร แตเปนพระราชนิพนธที่มีรูปแบบการเขียนเปนการวิเคราะหความใน

พงศาวดารเหนือ และมีพระราชวินิจฉัยในเร่ืองราวประเด็นตาง ๆ โดยทรงยึดแนวทางพระราชดําริ

ของพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัวเปนหลักในการพิจารณาในประเด็นตางๆ ดังน้ี 

 

(1)  อาณาเขตของพระราชอาณาจักร 

พระราชนิพนธเร่ือง พระราชวิจารณพระราชพงศาวดาร ไดอธิบายอาณาเขตของพระ

ราชอาณาจักรสยามต้ังแตอดีตวา ไมสามารถกําหนดขอบเขตแนนอนชัดเจนไดมาตลอดต้ังแตใน

อดีตเปนตนมา อาณาเขตของพระราชอาณาจักรสยามน้ี บางชวงเวลาก็มีขนาดกวาง บางชวงเวลาก็มี

ขนาดแคบ ขึ้นอยูกับพระปรีชาสามารถของพระมหากษัตริยในชวงเวลาน้ัน ๆ วาทรงสามารถแผ

พระบรมเดชานุภาพไปไดกวางไกลเพียงใด  เร่ิมตนอธิบายที่สมัยกรุงศรีอยุธยาในรัชกาลสมเด็จ 

พระเจาอูทอง โดยเทียบอาณาเขตที่กลาวไวในพงศาวดารกับกฎมนเทียรบาลในสมัยน้ันแลวจะเห็น

วา“พระราชอาณาเขตกวางกวาในพงศาวดารมาก”4

 

 แสดงใหเห็นวาเคยครอบครองมาแลวทั้งหัว

เมืองทางเหนือ (เชียงใหม) หัวเมืองทางใต (มลายู) เมืองเขมร เมืองลาวและแมกระทั่งเมืองมอญและ

เมืองพมา ประเทศเหลาน้ีบางชวงเวลาก็เปนเมืองขึ้นของไทย บางชวงเวลาก็กลายไปเปนเมืองขึ้น

ของชาติอ่ืน ๆ หรือต้ังตนเปนเอกราชเอง โดยอธิบายถึงสาเหตุที่ชาติไทยไมสามารถครอบครอง

ดินแดนเหลาน้ันไวไดโดยตลอดเพราะเหตุผลสองประการ คือ 

เห็นวากองทัพที่กรุงเทพฯ ขึ้นไปตีเมืองเชียงใหมก็ดี เมืองเขมรก็ดี เมื่อตีแตก

ยับเยินแลว มักจะกวาดตอนอพยพพลเมืองมาเสียเกือบ ๆ หมดเมือง แลวทิ้ง

เมืองไวเปนเมืองราง บางทีจ่ึงใหมีผูควบคุมรักษาเมืองใหเรียบรอย ... เมื่อ

ตอไปผูที่ยังเหลืออยูประชุมกันเขา สืบเสาะหาเชื้อวงศเจานายเดิม หรือเชื้อวงศ

ใหมที่มีอํานาจเขมแข็ง มาต้ังขึ้นเปนเจาเมือง ถากําลังยังออนอยูหรือเมืองใหญ

                                                           
3 เรื่องเดียวกัน, หนา 2. 

4
 เรื่องเดียวกัน, หนา 7. 
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ซึ่งใกลเคียงรบกวน ก็มักจะแตงเคร่ืองราชบรรณาการมาขึ้นกรุงเทพฯ อาศัยให

ชวยตอสูศัตรูเปนประกันรักษาบานเมืองกวาจะเจริญใหญโตขึ้นไดอีก คร้ัน

แข็งแรงบริบูรณขึ้นไดแลว กลับกระดางกระเด่ืองตอไปก็มี บางทีต้ังตัวแข็งอยู

ไดไมมีใครรบกวน หรือมีที่พึ่งอ่ืนมาชวยบํารุงอยูแลว ก็ต้ังเฉยเลยไปไมมา

ออนนอมตอกรุงสยามก็มี 4

5 

 

ประการแรก มีสาเหตุจากการที่ทางเมืองหลวงสนใจกวาดตอนผูคนในเมืองประเทศราชให

อพยพยายมาอยูในกรุง  แตไมไดมีการจัดการดูแลปกครองเมืองประเทศราชอยางจริงจัง จึงทําให 

เชื้อสายของเจาครองนครเดิมสามารถกอต้ังบานเมืองไดและต้ังตนเปนอิสระไมยอมขึ้นตรงตอ    

กรุงสยามตอไปอีก  โดยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงเห็นวา “เมื่อไดบานเมือง  

ไกล ๆ ที่รักษายากแลวก็ทิ้งเสียอยางน้ีโดยมาก น่ีเปนเหตุใหเมืองที่จะเปนบรรณาการขาดตอนไปได

อยางหน่ึง”6

 

 สวนเหตุผลอีกประการหน่ึง คือ 

ที่ในกรุงศรีอยุธยาต้ังเจาเมืองประเทศราชเหลาน้ีขึ้นแลว มักจะมีศัตรูของเจา

เหลาน้ีเองมาทําอันตรายหรือขับไลเจาที่ออนนอมตอกรุงเทพฯเสีย แลวต้ังตัว

แข็งเมืองขึ้น บางทีกองทัพที่กรุงเทพฯ จะหักหาญเอาเมืองไมได ตองน่ิงเลยไป

เสียบาง  บางทีกรุงเทพฯ ทิ้งธุระเลยเสีย ไมคิดไปจัดการก็มีบาง เมืองน้ันก็ขาด

จากกรุงเทพฯ ไป6

7 

 

ประการที่สอง ในบางเวลาเมืองประเทศราชน้ัน ๆไดถูกเมืองใหญอ่ืน ๆ มาตีชิงเอาไป

ครอบครอง ทางกรุงสยามไดสงกองทัพไปปราบปราม แตบางคร้ังก็ไมสําเร็จหรือไมก็ไมไดใหความ

สนใจกับการที่จะตองเสียเมืองประเทศราชเหลาน้ันไปจึงไดวางเฉย ทั้งสองเหตุผลจึงเปนสาเหตุที่

ทําใหอาณาเขตพระราชอาณาจักรมีการเปลี่ยนแปลงไปในบางชวงเวลา ขึ้นอยูกับพระปรีชาสามารถ

ของพระมหากษัตริยในชวงเวลาน้ัน ๆ  

การอธิบายเร่ืองของความเปลี่ยนแปลงขนาดของอาณาเขตพระราชอาณาจักรที่มีมา

ตลอดเวลาน้ันเปนการแสดงใหเห็นวา ในอดีตดินแดนที่เปนพมา ลาว เขมร เชียงใหม มลายู เหลาน้ี

ลวนแตเคยอยูภายใตการปกครองของพระเจาแผนดินสยามมาแลวทั้งสิ้น  และจากการแสดงแนว

ทางการยึดครองเมืองประเทศราชในอดีตที่นิยมกวาดตอนผูคนอพยพกลับมาเมืองหลวง นาจะเปน

                                                           
5 เรื่องเดียวกัน, หนา 9. 

6
 เรื่องเดียวกัน, หนา 10. 

7
 เรื่องเดียวกัน, หนา 10. 
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การอธิบายที่มีนัยวาคนที่มีเชื้อสายตาง ๆ เหลาน้ันก็เปนคนชาติสยามเชนกันเพราะเมืองเหลาน้ันเคย

ถูกปกครองโดยพระมหากษัตริยสยาม นอกจากน้ันเปนการแสดงใหเห็นวา พระมหากษัตริยไทยใน

อดีตมีพระปรีชาสามารถเปนอยางยิ่ง ทรงสามารถปราบปรามเหลาผูรุกรานและทรงแผพระบรม    

เดชานุภาพไปไดกวางไกล และเปนการแสดงความเชื่อมโยงของพระมหากษัตริยไทยกับความ

มั่นคงของชาติ   ดังน้ัน การอธิบายเร่ืองอาณาเขตและพระราชอาณาจักรจึงเปนการอธิบายใหเห็น

ลักษณะโดยรวมในอดีตของชาติ ต้ังแตเร่ิมตนกอต้ังอาณาจักรอยุธยา การขยายอาณาเขต การปองกัน

อาณาจักร  

 

(2) ราชธานีกรุงศรีอยุธยา 

ความในพระราชนิพนธ พระราชวิจารณพระราชพงศาวดาร ไดอธิบายเร่ืองการต้ังบานเมือง

ของอาณาจักรสยามวา การที่ปรากฏหลักฐานทางโบราณสถานและโบราณวัตถุที่แสดงใหเห็น

วัฒนธรรมที่มีความแตกตางกันในพระราชอาณาจักรสยาม เปนเพราะในอดีตบางชวงเวลาหัวเมือง

ตาง ๆ ก็แยกออกจากกัน และบางชวงเวลาก็ไดเขามารวมอยูดวยกัน แตเน่ืองจากเห็นวาเร่ืองราวกอน

หนากรุงศรีอยุธยาที่ไดบันทึกไวในพงศาวดารเหนือขาดความนาเชื่อถือ จึงไดทรงเร่ิมอธิบายที่สมัย

กรุงศรีอยุธยาวาพระเจาแผนดินผูที่สรางกรุงทวาราวดีศรีอยุธยาเปนเชื้อราชวงศมาแตขางฝายลาว

และต้ังพระนครอันหน่ึงชื่อ เทพนคร นอกจากน้ันพระองคไดทรงอางพระราชดําริของ

พระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัวที่วา 

 

พระเจาแผนดินในกรุงเทพนครน้ัน ไดสืบสันตติวงศกันมาหลายชั่วกษัตริย 

จนถึงพระเจาอูทอง ซึ่งเปนสมเด็จพระรามาธิบดีที่ 1  เมื่อครองราชสมบัติใน

กรุงเทพนครน้ันได 6 ป มีราชปรปกษขางฝายเหนือมาย่ํายีพระราชอาณาเขต

เนือง ๆ ตองเปนกังวลอยูดวยการที่จะปองกันศัตรูน้ันมากกวาที่จะทํานุบํารุง

บานเมือง หรือพนกําลังที่จะปองกันได ดวยพระนครน้ันเปนที่ลอแหลม

ใกลชิดตอศัตรูนัก จ่ึงไดทรงพระราชดําริยายพระนครมาต้ังอยูตํ่าลงมา เพื่อจะ

ไดหางจากศัตรู ถึงโดยจะมีศัตรูมา ก็พอคิดตอสูไดทันทวงที และเปนที่ลําบาก

แกขาศึกที่จะยกทัพมาโดยทางไกล จ่ึงยกพระนครมาต้ัง ณ ตําบลหนองโสน 

อันเปนที่ชัยภูมิมีแมนํ้าลอมรอบ และประกอบดวยเกษตรารามอันอุดมควร

เปนพระนครใหญได7 8 

 

                                                           
8
 เรื่องเดียวกัน, หนา 5. 
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จากพระราชดําริในพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัวที่นํามาอางอิง เปนการอธิบาย

ความเปนมาของชุมชนในเร่ืองผูกอต้ัง สถานที่ ต้ังและสาเหตุการอพยพชุมชน  ซึ่งถือวาเปน

จุดเร่ิมตนของพระนครที่ยิ่งใหญอยางกรุงศรีอยุธยา และแสดงใหเห็นบทบาทของผูนําชุมชนที่โดด

เดน  ถึงแมวาจะเกิดเหตุการณเสียกรุงศรีอยุธยาใหกับพมาถึงสองคร้ังก็ตาม กลาวไดวาเร่ืองพระราช

วิจารณพระราชพงศาวดารไดแสดงเร่ืองราวของชาติที่มีลักษณะที่แตกตางไปจากพงศาวดารที่เคยมี

มา ก็เพื่ออธิบายใหเห็นวามีเร่ืองราวเกี่ยวกับความเปนมาในอดีตของชาติอีกมากมายที่ไมไดถูก

บันทึกไวในพระราชพงศาวดาร  

 

โคลงภาพพระราชพงศาวดาร  

 โคลงภาพพระราชพงศาวดาร กลาวไดวาเปนโครงการในพระราชดําริของพระบาทสมเด็จ

พระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว โดยพระองคทรงมีพระกรุณาโปรดเกลาฯ ใหสรางโคลงและภาพพระราช

พงศาวดารไวสําหรับแผนดิน 8

9 เพื่อนําไปประดับพระเมรุทองสนามหลวงในงานพระราชทานเพลิง

พระศพสมเด็จพระเจาลูกเธอ เจาฟาพาหุรัดมณีมัย พระศพสมเด็จพระเจาลูกยาเธอ เจาฟาตรีเพ็ชรุต

ธํารง พระศพพระเจาลูกยาเธอ เจาฟาศิริราชกกุธภัณฑและพระศพพระอรรครชายาเธอ พระองคเจา

เสาวภาคนารีรัตน  ในป พ.ศ.2430  สมเด็จพระเจาบรมวงศเธอ กรมพระยาดํารงราชานุภาพทรง

กลาวถึงตํานานของการสรางโคลงภาพพระราชพงศาวดารไววา 

 

พระองคทรงเลือกสรรเร่ืองในพระราชพงศาวดาร ใหชางเขียนที่มีฝมือเขียน

รูปภาพ และโปรดฯ ใหกรมหลวงสรรพสาสตรศุภกิจเมื่อยังไมไดรับกรม ทรง

คิดแบบทํากรอบกระจกสําหรับรูปภาพทั้งปวงน้ัน  ใหมีโคลงบอกเร่ืองพระ

ราชพงศาวดารตรงที่เขียนรูปภาพติดประจําไวทุกกรอบ...ใหนําไปประดับ

พระเมรุทองสนามหลวงอวดมหาชน...แลวพิมพเปนเลมสมุดพระราชทาน    

เปนของแจกดวย 9

10 

  

โคลงภาพพระราชพงศาวดาร มีจํานวนทั้งสิ้น 92 ภาพ มีจํานวนโคลงทั้งหมด 376 บท บาง

ภาพมีจํานวนโคลง 6 บท บางภาพมีจํานวน 4 บท เปนการผสมผสานระหวางจิตรกรรมและ

วรรณคดี ดานการวาดภาพพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงโปรดเกลาฯ ใหชางเขียนที่

มีฝมือวาดภาพตามหัวขอเร่ืองที่ทรงเลือกไว ภาพวาดมีลักษณะเปนแบบศิลปะของตะวันตก คือการ

                                                           
9
 พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว,  โคลงภาพพระราชพงศาวดาร พรอมบทขยายความและบทวิเคราะห,  (กรุงเทพฯ: 

กรมศิลปากร, 2550), หนา 1. 

10 พระนิพนธคํานําของสมเด็จฯกรมพระยาดํารงราชานุภาพ ในการพิมพเม่ือ พ.ศ.2465  อางใน เรือ่งเดียวกัน, หนา (3). 
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วาดภาพโดยการใชสีฝุนบนผืนผา วาดรูปแบบสมจริง (realistic art) ทําใหมีลักษณะที่แตกตางไป

จากจิตรกรรมฝาผนังของไทย (มักใชสีทองเปนหลัก เปนภาพตอเน่ืองแบบมองจากบนลงลาง)1 0

11 

และทรงจัดใหมีการประกวดภาพวาดพรอมกับพระราชทานรางวัล สําหรับการประพันธโคลง 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงเปน “องคบรรณาธิการ”12

 

 โปรดเกลาฯใหพระบรม

วงศานุวงศและขาราชการแตงถวาย โดยพระองคทรงพระราชนิพนธโคลงจํานวน 9 เร่ือง คือรูปที่ 1 

สรางกรุงศรีอยุธยา, รูปที่ 10 พระสุริโยทัยขาดคอชาง, รูปที่ 19 พระมหาธรรมราชาอาสาเจรจาความ

เมือง, รูปที่ 21 สมเด็จพระนเรศวรตามจับพระยาจีนจันตุ, รูปที่ 22  สมเด็จพระนเรศวรทรงปนขาม

แมนํ้าโสตง, รูปที่ 62 พระยาวชิรปราการกับทหาร 5 มารบพมา 30 มา, รูปที่72 พระบาทสมเด็จพระ

พุทธยอดฟาเสด็จกลับจากเมืองเขมร, รูปที่ 79 ตีคายปกกาพมาที่เมืองทวาย  และรูปที่ 86 อุปราชา

ภิเศกกรมหลวงอิศรสุนทรเปนกรมพระราชวังบวรฯ 

(1) การแสดงเร่ืองเลาเกี่ยวกับความเปนมาของชาติ  

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงดําเนินนโยบายในการสรางความเปนชาติ

โดยทรงใหความสําคัญแกการคนควาเร่ืองราวในอดีต เชน การใหมีการชําระพระราชพงศาวดาร 

(ฉบับเจาพระยาทิพากรวงศ) หรือพระราชนิพนธเร่ือง พระราชวิจารณพระราชพงศาวดาร ซึ่งมี

ลักษณะเปนงานในเชิงวิชาการที่ตองการเสนอขอเท็จจริงเกี่ยวกับอดีต แตจะเห็นวายังมีผลงาน   

พระราชนิพนธอีกเร่ืองหน่ึงที่มีความเกี่ยวของกับการแสดงเร่ืองราวในอดีตและมีความนาสนใจเปน

อยางมาก  เพราะพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวมิไดทรงนําเร่ืองราวในอดีตมานําเสนอ

ในรูปแบบประวัติศาสตร แตไดทรงนําเร่ืองราวในพระราชพงศาวดารมานําเสนอในฉันทลักษณ 

รอยกรอง น่ันคือเร่ือง โคลงภาพพระราชพงศาวดาร พระองคทรงนํามาใชแสดงเร่ืองราวความ

เปนมารวมกันในอดีตของคนในชาติ  

ตามที่สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตรไดตรวจสอบชําระและจัดทําบทขยายความและ

บทวิเคราะหไดแสดงวา โคลงภาพพระราชพงศาวดาร ไดนําเน้ือหามาจากพระราชพงศาวดารหลาย

ฉบับ เชน พระราชพงศาวดารกรุงเกาฉบับหลวงประเสริฐและพระราชพงศาวดารฉบับพระ

ราชหัตถเลขา และถึงแมวาชื่อเร่ืองและวิธีการลําดับเน้ือหาจะยังคงเปนลักษณะแบบจารีตการเขียน

พระราชพงศาวดารที่เปนการบันทึกเหตุการณที่เกิดขึ้นในแตละรัชกาลตอเน่ืองกันไปเรียงลําดับตาม

                                                           
11

 เรื่องเดียวกัน, หนา 7. 

12
 วันชนะ ทองคําเภา,   “เผด็จชาติตน” หรือ “จํานงสวามิภักด์ิ”? วาทกรรมกษัตราชาตินิยมกับการทําลายเอกภาพของภาพ

ตัวแทนของสมเด็จพระมหาธรรมราชาในโคลงภาพพระราชพงศาวดาร,” วารสารไทยศึกษา (สถาบันไทยศึกษา จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย)  

5 (ก.พ.-ก.ค.2552): 233. 
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ศักราชไมมีความเชื่อมโยงของเหตุการณหรือแสดงความสัมพันธตอเน่ืองของเหตุการณ 1 2

13 แตเมื่อ

พิจารณาจะเห็นวา โคลงภาพพระราชพงศาวดาร มีลักษณะบางประการที่แตกตางออกไป คือมีการ

เลือกที่จะแสดงเร่ืองราวเฉพาะบางเหตุการณเทาน้ัน เมื่อพิจารณาตามแนวทางดานการศึกษา

วรรณคดีจะเห็นวามีการดําเนินเร่ืองในรูปแบบเร่ืองเลา (narrative)14

แอนโธนี ดี สมิท ไดจําแนกลักษณะการนําเร่ืองราวในอดีตของชุมชนของกลุมชนและชาติ

ที่ไดถูกคนพบและนํากลับมาเสนอใหม หรือการนํากลับมาประกอบสรางใหมไดเปนสองรูปแบบ 

คือ รูปแบบของคําสอนการใหความรูโดยตรง (didactic) และรูปแบบของการแสดงที่นาต่ืนเตน

ประทับใจ (dramatic)

 

15

 

  เมื่อพิจารณาตามแนวคิดของ แอนโธนี ดี สมิท จะเห็นวารูปแบบที่สองมี

ความสอดคลองกับเร่ืองโคลงภาพพระราชพงศาวดารเปนอยางมาก ดังที่ไดอธิบายไววา 

เร่ืองราวในลักษณะน้ีมีความสําคัญเพราะเปนเร่ืองราวที่สอนเราวาพวกเราคือ

ใคร ทําใหเรารูสึกเชื่อมโยงกับคนรุนอ่ืนทั้งที่เปนบรรพบุรุษและลูกหลานของ

เรา และเปนสิ่งสําคัญอยางยิ่งเพราะเปนสิ่งที่สอนเราวา พวกเรามาจากที่ใด 

พวกเราควรจะเปนแบบใดเมื่อเราไดคนพบความเปนมาของพวกเรา 15

16  

 

จากการพิจารณาการจัดทํา โคลงภาพพระราชพงศาวดาร เปนการนําเร่ืองราวในอดีตของ

ชาติกลับมานําเสนอใหมโดยมีรูปแบบและกลวิธีในการเลาเร่ืองที่แตกตางไปจากงานเขียนที่อยูใน

รูปแบบการบันทึกเร่ืองราวอยางการบันทึกในพระราชพงศาวดาร นอกจากจะเปนการแสดงใหเห็น

เร่ืองราวในอดีตใหเปนที่เผยแพรรับรูแลว การนําเสนอดวยรูปแบบเร่ืองเลายังเปนสิ่งที่จะกระตุนให

เกิดอารมณรวมไปกับเหตุการณตาง ๆ อีกดวย  

โคลงภาพพระราชพงศาวดารไดนําขอมูลจากพงศาวดารมาเสนออยูในรูปแบบของเร่ืองเลา

เกี่ยวกับความเปนมาของชาติ  โดยมีการวางโครงเร่ืองวาจะนําเสนอเร่ืองพระราชพงศาวดารให

ผูอานรับรูเร่ืองราวไปในทิศทางอยางไร มีการกําหนดเน้ือหาและตัวละครสําคัญที่มีบทบาทโดดเดน 

                                                           
13

 Charnvit Kasetsiri,  “Thai historiography from ancient times to the modern period”  from perceptions of the past in 

Southeast Asia,  Eds. Anthiny Reid and David Marr,  (Kuala Lumpur: Published for the Asian Studies Association of Australia by 

Heinemann Educational Books[Asia], 1979),  p.160 

14
 M.H. Abrams,  A glossary of literary terms,  (Boston: Thomson Wadsworth, 2005), p.187.   Narrative is a story, 

whether told in prose or verse, involving events, characters, and what the characters say and do.  
15

 Anthony D, Smith,  The ethnic origins of nation,  (Oxford: Basil Blackwell, 1986), p.179. 

16
 Ibid., p.180. 
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และมีกลวิธีในการเลาเร่ือง (narrative technique)17

 

 จากมุมมองตาง ๆ  อีกทั้งดวยการเลาเร่ืองดวยคํา

ประพันธชนิดโคลงทําใหคําอธิบายภาพมีขอบเขตจํากัด  ทําใหขาดคําอธิบายที่มาและรายละเอียด

ตาง ๆ ผูอานจะตองมีความรูในพระราชพงศาวดารมากอน จึงจะสามารถเขาใจเร่ืองราวในโคลงและ

ภาพไดอยางละเอียด แสดงใหเห็นวาโคลงภาพพระราชพงศาวดาร มิไดตองการนําเสนอเร่ืองราว

ความเปนมาของชาติในเชิงการแสดงรายละเอียดที่ครบถวนสมบูรณ แตนาจะมีจุดมุงหมายอ่ืน      

ดังพิจารณาไดจาก โครงเร่ือง เน้ือหา และกลวิธีในการเลาเร่ืองตอไปน้ี 

(1.1)  โครงเร่ืองและเน้ือเร่ือง 

โคลงภาพพระราชพงศาวดารมิไดนําเร่ืองราวในอดีตกลับมานําเสนอใหมทั้งหมด

แตมีการคัดเลือกเร่ืองในอดีตเพียงบางเหตุการณมานําเสนอเทาน้ัน ดังจะเห็นวา โคลงภาพพระราช

พงศาวดาร จํานวน 92 รูป แสดงเร่ืองราวความเปนมาของชาติ โดยใชการบรรยายตามรัชสมัยของ

พระมหากษัตริย เร่ิมต้ังแตพระรามาธิบดีที่ 1 (พระเจาอูทอง) ในสมัยกรุงศรีอยุธยาเร่ือยมาจนถึง    

รัชสมัยพระบาทสมเด็จพระน่ังเกลาเจาอยูหัวในสมัยกรุงรัตนโกสินทร แตไมไดกลาวถึง

พระมหากษัตริยในสมัยอยุธยาทุกพระองคนําเสนอเร่ืองราวเพียง 11 พระองคเทาน้ัน บางพระองค

ก็กลาวถึงไวหลายโคลงภาพ บางพระองคก็กลาวถึงเพียงโคลงภาพเดียวเทาน้ัน โครงเร่ืองหลักของ

โคลงภาพพระราชพงศาวดารจึงเปนการเลาประวัติเร่ืองราวความเปนมาของชาติในสามยุคสมัย

ของอาณาจักร คือสมัยกรุงศรีอยุธยา ชวงจลาจลสมัยและชวงสมัยกรุงรัตนโกสินทร การนําเสนอ

เร่ืองเปนการแสดงใหเห็นความตอเน่ืองหรือสืบเน่ืองของแตละอาณาจักร และแสดงใหเห็นถึงการ

ดํารงมาอยางยาวนานของกลุมชนที่เร่ิมตนต้ังแตสมัยสมเด็จพระรามาธิบดีที่ 1 เร่ือยมา  

โคลงภาพพระราชพงศาวดารลําดับที่ 1 เปนเร่ืองราวของการสรางกรุงศรีอยุธยา 

เน้ือความของโคลงไดบรรยายเร่ืองราวของอยุธยาวา พระเจาอูทองทรงสรางเมืองหลวงขึ้นใหมโดย

ดําเนินตามขนบประเพณี สถานที่ต้ังของเมืองคือหนองโสนและต้ังชื่อใหมใหพระราชอาณาจักรวา         

ทวาราวดีศรีอยุธยาและดํารงสืบเน่ืองมาระยะเวลายาวนานกวาสี่รอยป 

 

แถลงปางพระเจาอู  ทองปรา   รภเฮย 

จักประดิษฐนครา   ใหมยั้ง 

ชีพอหมูพฤฒา    จารยจัด   การแฮ 

กลบบาทวสุมเพลิงต้ัง   สวดพรองพุทธมนต 

 

                                                           
17

 Chris Baldick,  The concise oxford dictionary of literary terms,  (Oxford: Oxford University Press, 2004), p.166.   

Narrative technique is the method of telling stories.   
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   ชนงานขุดภาคพื้น  ภูมิมณ    ฑลเฮย 

สบพระสังขเสวตรกล    กษิรแผว 

เปนทักษิณวัฏดล    แสดงศุภ    อรรถเอย 

เสร็จกิจพิธีแลว    สืบสรางการผอง 

หนองโสนแนะถิ่นดาว เดิมมี   ชื่อนา 

ขนานเปลี่ยนนามธานี   เทพไท 

ทวาราวดีศรี    อยุธ   ยาเฮย 

กรุงกระษัตริยสถิตยได    สี่รอยปปลาย 

   บรรยายพระยศไท  ธเรศตรี  ศวรเฮย 

เฉลิมนิเวศนธานี    ภิเศกซ้ํา 

รามาธิบดี    นามเพิ่ม  พระแฮ 

ปฐมรัชขัติยเลิศล้ํา   ผานหลาแหลงสยาม17

18 

 

โคลงภาพพระราชพงศาวดารลําดับแรกจึงเปนแสดงใหเห็นจุดเร่ิมตนของความ

เปนกลุมชนในสมัยที่พระเจาอูทองทรงสถาปนากรุงศรีอยุธยาขึ้นมาเปนราชธานี โดยกลาวถึงการ

กอต้ังและสถานที่ต้ัง พระเจาอูทองไดต้ังนามพระนครใหมวา กรุงเทพมหานคร บวรทวาราวดีศรี

อยุธยา มหาดิลกภพนพรัตนราชธานีบุรีรัมย และทําพระราชพิธีบรมราชาภิเษกเปนปฐมกษัตริยแหง

กรุงศรีอยุธยาพระนามวา สมเด็จพระรามาธิบดีศรีสุนทรบรมบพิตร โดยกลาวย้ําวากรุงศรีอยุธยามี

กษัตริยปกครองมาสืบเน่ืองมาอยางยาวนาน  จะเห็นวามีการใชคําวา “สยาม” เปนวิสามายนามเรียก

กลุมชน ทั้ง ๆ ที่ยังไมปรากฏชื่อน้ีเรียกกลุมชนในสมัยอยุธยาและในพระราชพงศาวดารฉบับตาง ๆ 

ที่ไดบันทึกในสมัยอยุธยาก็มิไดใชคําวา “สยาม” ในการเรียกกลุมชน ทั้งน้ีการเรียกดินแดนหรือ

บานเมืองตนเองวา “สยาม” โดยคนที่อาศัยอยูในบริเวณน้ีถูกใชเปนคร้ังแรกในสมัยรัชกาลที่ 41 8

19  

การใชคําวา “สยาม” จึงเปนการแสดงใหเห็นวาไดมีการอาศัยอยูรวมกันเปนกลุมชนมาต้ังแตในสมัย

อยุธยาเร่ือยมาจนถึงปจจุบัน และคําวา “สยาม” ก็ถือวาเปนคํากลาวเรียกชื่อกลุมชนทั้งในสมัยอยุธยา

และรัตนโกสินทรรวมกัน (a collective name) เปนการผนวกรวมอาณาจักรอยุธยาเขากับอาณาจักร

รัตนโกสินทรเพื่อแสดงความเปนกลุมชนที่ไดถือกําเนิดและอาศัยอยูรวมกันมาเปนระยะยาวนาน

กวาสี่รอยป  

                                                           
18

 รูปท่ี 1  ภาพสรางกรุงศรีอยุธยา พระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว  อางใน พระบาทสมเด็จพระ

จุลจอมเกลาเจาอยูหัว,  โคลงภาพพระราชพงศาวดาร พรอมบทขยายความและบทวิเคราะห, หนา 15. 

19
 ฉลอง  สุนทราวาณิชย,  สยามหรอืไทยนามน้ันสําคัญมากฉะน้ีหรือ? เอกสารวชิาการ โครงการตลาดวิชา มหาวิทยาลยั

ชาวบานหมายเลข 2/2008,  (กรุงเทพฯ:  มูลนิธิโครงการตําราสังคมศาสตรและมนุษยศาสตร, 2551), หนา 103 
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โคลงภาพพระราชพงศาวดารในลําดับตอ ๆ มา นําเสนอใหเห็นเร่ืองราวของ    

กลุมชน โดยการไลเรียงไปตามรัชสมัยของกษัตริยตามขนบการเขียนพระราชพงศาวดารจนมาถึง

โคลงภาพ  พระราชพงศาวดารที่ 92 ลําดับสุดทาย นําเสนอเร่ืองราวในสมัยกรุงรัตนโกสินทรใน

สมัยรัชกาลพระบาทสมเด็จพระน่ังเกลาเจาอยูหัว โดยแสดงภาพกัปตันเฮนร่ี  เบอรนี (Captain 

Henry Burney) ทูตอังกฤษขอเขาเฝาฯ เพื่อขอเจรจาตกลงทําสัญญากับไทยและแสดงความขอบ

พระทัยที่มีพระมหากรุณาธิคุณสงทหารไทยไปชวยอังกฤษรบพมา  ในเหตุการณค ร้ัง น้ี

พระบาทสมเด็จพระน่ังเกลาเจาอยูหัวมีพระกรุณาโปรดเกลาฯ เสด็จออกใหทูตอังกฤษเขาเฝา ณ  

พระที่น่ังอมรินทรวินิจฉัยฯ ตามพระราชประเพณีทางการทูต 

 

หน่ึงหน่ึงแปดเจ็ดไซ  ศกป  รกาเฮย 

  ผูทนุเบงคอลมี    จิตรเอ้ือ 

แตงทูตชื่อเฮนรี    บาระ  นีนอ 

  นําอักษรสาสนเกื้อ   กิจต้ังไมตรี 

   ขอเร่ิมสฤษดิขอ  สัญญา 

  แดพระราชอาณา    จักรไท 

  อีกขอบพระคุณวรา   ดิเรกเลิศ  ลนเอย 

  โปรดประทานทัพให   ชวยลางภุกาม 

   ปางปนดิลกเจา  ทรงธระ  ณีเฮย 

  พระบาทสมเด็จพระ   น่ังเกลา 

  ดํารัสสั่งสมุหะ    จัดรับ ทูตนา 

  กําหนดนัดวันเฝา   นบเบื้องบาทบงสุ 

ถึงวันธิราชไท  ธิบดินทร  ออกเอย 

พระที่น่ังอมรินทร   ประทับแลว 

ลามไทยกับทูตลิน   ลาศนบ ทานนา 

ทรงตรัสสามนัดแลว   คลาศเขามณเฑียร19

20 

 

การเลือกเหตุการณน้ีเปนโคลงภาพลําดับสุดทายในการแสดงเร่ืองราวความเปนมา

ของชาตินาจะมีความมุงหมายที่จะแสดงใหเห็นถึงชวงเวลาแหงการเปลี่ยนแปลงคร้ังสําคัญของ

บานเมือง  น่ันคือการทําศึกสงครามกับกลุมชนเพื่อนบาน เชน พมาและเขมรจบสิ้นแลว  พมาก็ตก

                                                           
20

 รูปท่ี 92 ภาพกัปตันเฮนรีเบอรนี ทูตอังกฤษเขาเฝาฯ พระนิพนธในพระเจาราชวรวงศเธอ กรมขุนบดินทรไพศาลโสภณ อาง

ใน พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว,  โคลงภาพพระราชพงศาวดาร พรอมบทขยายความและบทวเิคราะห, หนา 258. 
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เปนเมืองขึ้นของอังกฤษและเขมรก็ตกเปนเมืองขึ้นของฝร่ังเศส แตชนชาติที่เขามีบทบาทกับไทยคือ

เหลาประเทศตะวันตกที่เขามาแสดงหาผลประโยชนในดินแดนแถบน้ี  ดังจะเห็นวาพระบาทสมเด็จ

พระน่ังเกลาเจาอยูหัวไดแสดงความกังวลถึงอิทธิพลของชาวตะวันตกไวเชนกัน 

 

การศึกสงครามขางญวน ขางพมาก็เห็นจะไมมีแลว จะมีอยูก็แตขางฝร่ัง ให

ระวังใหดี อยาใหเสียทีแกเขาได การงานสิ่งใดของเขาที่คิดควรจะเรียนเอาไวก็

ใหเอาอยางเขา แตอยาใหนับถือเลื่อมใสไปทีเดียว...20

21 

 

คําวา “ผูทนุเบงคอล” ในโคลงบทแรกหมายถึงประเทศอังกฤษและแสดงใหเห็นถึง

อํานาจและอิทธิพลความยิ่งใหญของชาวอังกฤษที่เขาครอบครองดินแดนบริเวณอาวเบงกอล ทั้ง

อินเดีย ศรีลังการวมถึงพมา  และยังแสดงใหเห็นความเปนชนชาติที่มีอารยะดังที่ไดมีพิธีการตอนรับ

ทูตไดถูกตองตามธรรมเนียม ซึ่งผลจากการเขาเฝาฯ คร้ังน้ี ทําใหเกิดการทําสนธิสัญญากับประเทศ

อังกฤษเปนฉบับแรก เมื่อ พ.ศ. 2369 คือ สนธิสัญญาเบอรนี ซึ่งเปนลักษณะการเจริญสัมพันธไมตรี

ในรูปแบบใหมที่ไดมีขอตกลงกันทั้งทางดานดินแดนและการคาระหวางกัน กลาวไดวาเปนชวงเวลา

ที่ชาติตะวันตกไดเขามามีบทบาทตอสังคมไทยในรูปแบบที่ไมเคยเกิดขึ้นมากอน และทําใหลักษณะ

ของกลุมชนมีความเปลี่ยนแปลงไปจากอดีต คือชวงเวลาหลังจากน้ันในสมัยพระบาทสมเด็จ       

พระจอมเกลาเจาอยูหัวเปนตนมา สังคมไทยไดมีการเปลี่ยนแปลงเน่ืองจากการรับอิทธิพลตะวันตก

ทางดานตาง ๆ และที่สําคัญการอาศัยอยูรวมกันของกลุมชนชาวไทยไดพัฒนามาสูความเปนชาติ

สมัยใหม21

22 น่ันคือเกิดความรูสึกเปนหน่ึงเดียวกัน  

เมื่อพิจารณาจากเน้ือหาจากโคลงภาพพระราชพงศาวดารลําดับแรกจนถึงลําดับ

สุดทาย ถึงแมจะเปนเหตุการณที่ไมไดตอเน่ืองกันทั้งหมด แตก็จะทําเห็นถึงโครงเร่ืองของ         

โคลงภาพพระราชพงศาวดาร ที่เสนอเร่ืองราวความเปนมาในอดีตของชาติ  ต้ังแตการกอต้ัง ความ

รุงเรือง การลมสลาย และการสรางชาติขึ้นมาใหม  เร่ิมตนที่สมัยกรุงศรีอยุธยา (พระเจาอูทอง) มาถึง

สมัยกรุงรัตนโกสินทร (พระบาทสมเด็จพระน่ังเกลาเจาอยูหัว) ทั้งหมดคือความเปนมาหรือเร่ืองราว

ที่เกิดขึ้นในอดีตของชาติสยามในปจจุบัน 

จากที่กลาวมาในขางตนเปนการพิจารณาโครงเร่ืองอยางกวาง ๆ แตเมื่อพิจารณาไป

ที่รายละเอียดแตละเหตุการณจะเห็นวา มิใชเพียงการเสนอใหเห็นความสืบเน่ืองของอาณาจักร

เทาน้ัน แต โคลงภาพพระราชพงศาวดารมีการวางโครงเร่ืองใหเห็นวา กลุมชนไดมีการดําเนินมา

                                                           
21

 เจาพระยาทิพากรวงศ,  พระราชพงศาวดารกรุงรัตนโกสินทร รชักาลที ่3,  (กรุงเทพฯ: สํานักวรรณกรรมและประวัติศาสตร 

กรมศิลปากร, 2547), หนา 152. 

22
 Andreas Strum,  The king’s nation: A study of the emergence and development of Nnation and nationalism in 

Thailand, (Doctoral dissertation, London School of Economics and Political Science, University of London, 2006), p. 89. 
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อยางไรในแตละชวงเวลา ทั้งน้ี ตามที่แอนโธนี ดี สมิทไดเสนอแนวคิดวาเร่ืองราวประเภทตํานาน

ของกลุมชนจะเปนเร่ืองที่แสดงใหเห็นความคิดเกี่ยวกับวิวัฒนาการของกลุมชนในขั้นตอนตาง ๆ 

การกําเนิดและการเจริญกาวหนา 2 2

23 (ดังที่ไดกลาวในบทที่ 1)  จากแนวคิดของแอนโธนี ดี สมิท 

ตํานานที่ไดแสดงเร่ืองราวที่เกี่ยวของกับชวงเวลาเหลาน้ี จะชวยสรางความรูสึกสํานึกรวมกันของ

คนในกลุมชนเพราะไดแสดงใหเห็นชวงจังหวะการเปลี่ยนแปลงคร้ังสําคัญและชะตากรรมของกลุม

ชนหรือของคนในชาติ 

เมื่อนําแนวคิดวิวัฒนาการของกลุมชนของแอนโธนี ดี สมิทมาพิจารณา โคลงภาพ

พระราชพงศาวดาร พบวามีความสอดคลองกับโครงเร่ืองเปนอยางมาก เพราะการคัดเลือกเหตุการณ

จากโคลงภาพพระราชพงศาวดารลําดับแรกจนถึงลําดับสุดทายโดยการนําเสนอตามลําดับเวลา ทํา

ใหเห็นโครงเร่ืองของโคลงภาพพระราชพงศาวดารที่เสนอเร่ืองราววิวัฒนาการของกลุมชน ต้ังแต

การกอต้ังชุมชน ความรุงเรือง การลมสลายและการสรางอาณาจักรขึ้นมาใหม  โดยปรากฏลักษณะ

ตามแนวคิดของแอนโธนี ดี สมิทถึงสองคร้ัง คร้ังแรกต้ังแตชวงสถาปนากรุงศรีอยุธยาในสมัยพระ

เจาอูทองจนถึงการประกาศอิสรภาพของสมเด็จพระนเรศวรภายหลังเสียกรุงคร้ังที่ 1 และคร้ังที่ 2 

คือต้ังแตชวงสมัยสมเด็จพระนเรศวรจนถึงสมัยพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลกสถาปนา

กรุงรัตนโกสินทร ซึ่งทั้งหมดคือการแสดงเร่ืองราวประวัติความเปนมา ต้ังแตการกําเนิด ความ

รุงเรือง ความเสื่อมโทรมและการฟนฟูขึ้นใหม ซึ่งก็คือเร่ืองราวความเปนมาในอดีตของชาติที่ผาน

มา 

โคลงภาพพระราชพงศาวดารลําดับที่ 1 ภาพสรางกรุงศรีอยุธยา เปนการเปดเร่ืองที่

เสนอใหเห็นจุดเร่ิมตนของความเปนมาของกลุมชนที่กอต้ังขึ้นมาอยางยิ่งใหญมั่นคงและดําเนิน

เร่ือยมา โคลงภาพพระราชพงศาวดารลําดับตอ ๆ มาไดแสดงเหตุการณการทําสงครามระหวางไทย

กับพมาอยางตอเน่ือง และเหตุการณสําคัญก็คือเมื่อพระเจาบุเรงนองครองราชยก็ไดยกทัพมาตีกรุง

ศรีอยุธยาอีกสี่คร้ังในสมัยพระเจาจักรพรรดิ การแสดงถึงเหตุการณศึกใหญในคราวน้ัน โคลงภาพ

พระราชพงศาวดาร มิไดเลือกที่จะเสนอภาพที่แสดงความพายแพหรือความออนดอยของกองทัพ

ไทยหรือคนไทย แตเลือกที่จะเสนอใหเห็นถึงความมีศักด์ิศรีเทาเทียมกันระหวางไทยและพมา ดังใน 

ภาพสมเด็จพระมหาจักรพรรดิ พระเจาหงษาวดีทําสัตยกันที่พลับพลา (รูปที่ 15)    

 

ปางสมเด็จพระเจา  จักรพรรดิ 

องคพระหงษานัด   พร่ังพรอม 

 

 

                                                           
23

 Ibid., p.191. 
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เสด็จสถิตยพลับพลาวัด   เมรุ  ราชเฮย 

ตางอาศนมวญมาตยนอม   นอบไทสองเสมอ23

24 

 

เน้ือความในโคลงไดแสดงใหเห็นถึงความเทาเทียมกันระหวางพมาและไทย ทั้ง ๆ 

ที่ความเปนจริงพมาอยูในฐานะที่ไดเปรียบมากกวา เพราะไดนํากองทัพมาลอมกรุงศรีอยุธยาเอาไว

และกรุงศรีอยุธยาไมสามารถที่จะรับมือกับการศึกในคร้ังน้ันได (ในพระราชพงศาวเรียกเหตุการณน้ี

วาสงครามชางเผือก) โดยในการทําสัตยาในคราวน้ันสมเด็จพระมหาจักรพรรดิตองยินยอมถวาย

ชางเผือกสี่ชาง พรอมกับสมเด็จพระราเมศวรพระโอรสและขุนนางแมทัพไทยใหแกพมาไป และใน

เวลาตอมาก็ตองเสียกรุงศรีอยุธยาใหกับพมาในที่สุด 

อยางไรก็ตาม โคลงภาพพระราชพงศาวดารไดแสดงวาถึงแมพมาจะสามารถ

เอาชนะกรุงศรีอยุธยาได แตกวาที่จะเอาชนะไดก็ตองอาศัยความพยายามเปนอยางยิ่งจึงสามารถ

กระทําการไดสําเร็จ โดยการเลือกเหตุการณที่แสดงใหเห็นถึงความพยายามอยางยิ่งของพมาในการ

เขาตีกรุงศรีอยุธยาหลายคร้ัง  ในขณะเดียวกันก็เสนอเหตุการณที่แสดงใหเห็นวาพระมหากษัตริย

ไทยที่พยายามปกปองบานเมืองอยางเต็มกําลัง  ดังที่ไดแสดงเหตุการณตาง ๆ ในภาพเอาปนใหญ   

ยิงคายพระเจาหงษาวดี (รูปที่ 11) และภาพยิงถูกกิ่งโพธิ์ในคายพระเจาหงษาวดี (รูปที่ 12) ภาพ   

พระเจาหงษาวดีขุดอุโมงคเขาตีพระนคร (รูปที่  17) ภาพพระเจาหงษาวดีใหถมถนนขามนํ้า          

(รูปที่ 18) ภาพพระมหาธรรมราชาอาสาเจรจาความเมือง (รูปที่ 19) ทุกภาพเหลาน้ีเน้ือความในโคลง

ไดบรรยายใหเห็นถึงความพยายามในการปองกันและตอสูกับทหารพมาของเหลาคนไทยอยางเต็ม

ความสามารถ และก็ไดสรางความเสียหายใหกับกองทัพพมามากมายเชนกัน  

 

จ่ึงมหาจักรพรรดิเจา  จอมสยาม  รัฐเฮย 

ซั้นสั่งพระยาราม    เลื่อนฟอ 

เสนัศนรายนปราม   ปราบเศิก 

ลงตระเภาขันฉอ    ลั่นรารอนเข็ญ 

ศรเพลิงแผลงพลุงเปร้ียง ปรึงยุทธ 

ถอนถีบทายเรือทรุด   ซัดเตา 

สูงสงกระสุนสดุด   สเดาะกิ่ง  โพธิ์แฮ 

ฉินทเฉียดคเชนทรเจา   เจอดหลาแหลงเตลง24

25 

                                                           
24

 รูปท่ี 15 ภาพสมเด็จพระมหาจักรพรรดิ-พระเจาหงษาวดีทําสัตยกันท่ีพลับพลา นิพนธในหมอมเจาวัชรินทร(ในกรมหลสงบ

ดินทรไพศาลโสภณ) อางใน เรื่องเดียวกัน, หนา 55. 

25
 รูปท่ี 12 ภาพยิงถูกกิ่งโพธ์ิในคายพระเจาหงษาวดี พระนิพนธในพระเจาบวรวงศเธอ กรมหม่ืนสถิตยธํารงสวัสด์ิ อางใน เรื่อง

เดียวกัน, หนา 47. 
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เหตุการณคราวน้ัน สุเนตร ชุตินธรานนท ไดกลาวไววา 

 

หากพระราชพงศาวดารกรุงศรีอยุธยาที่ชําระหลังเสียกรุงป พ.ศ.2310 เปนงาน

เขียนทางประวัติศาสตรที่มุงจะประดิษฐภาพลักษณของพระเจาหงสาวดี 

(บุเรงนอง) ใหดูยิ่งใหญแข็งขลังสมฐานะภาพของพระเจาจักรพรรดิราช อัน

พึงจะใชเปนแบบอยางดวยการเนนใหเห็นชัยชนะที่มีเหนือกษัตริยอยุธยา คือ 

พระมหาจักรพรรดิและพระมหินทร โคลงภาพพระราชพงศาวดารก็จะทําใน

สิ่งที่ เรียกไดวา “ตรงกันขาม” คือมุงจะเลือกแสดงใหเห็นแตภาพ “ความ

อัปยศ” ของจอมรามัญบุเรงนองและเหลาทวยหาญมอญมานเปนสําคัญ25

26 

 

กลาวไดวา การแสดงภาพเหตุการณในชวงน้ีเปนการแสดงใหเห็นชวงเวลาของการ

เสื่อมถอยและลมสลายลงของอาณาจักร แตโคลงภาพพระราชพงศาวดารไดเสนอเร่ืองราวใหเห็นวา 

บรรพบุรุษไดพยายามอยางเต็มที่แลวในการปกปองบานเมือง 

เมื่อมาถึงโคลงภาพพระราชพงศาวดารลําดับที่ 20- 38 เปนการแสดงเหตุการณ

ภายหลังจากที่กรุงศรีอยุธยาตกเปนเมืองขึ้นของพมาแลวในสมัยแผนดินพระมหาธรรมราชาธิราช 

โดยแสดงเหตุการณที่สมเด็จพระนเรศวรไดทรงกอบกูอิสรภาพของกรุงศรีอยุธยากลับคืนมาและยัง

แผพระบรมเดชานุภาพไปกวางไกลทั่วสารทิศ จนกลาวไดวาเปนชวงเวลาแหงการกอบกูความ

รุงเรืองยิ่งใหญของกลุมชนกลับมาอีกคร้ังหน่ึง โคลงภาพพระราชพงศาวดารในลําดับตอ ๆ มาอีก

จํานวนหน่ึงไดมุงเนนในการแสดงใหเห็นพระบรมเดชานุภาพและพระปรีชาสามารถของสมเด็จ

พระนเรศวร เชน ภาพสมเด็จพระนเรศวรปนคายพระเจาหงษาวดี (รูปที่ 26)  

 

ควรเห็นพิริยภาพหาว  หนณรงค  ทานเฮย 

สยามหยอนอิศริยลง   ราบแลว 

เอกราชกลับคืนคง   โดยเดช  พระแล 

ซ้ําขาดอริราชแผว   นับรอยปปลาย26

27 

 

ความในภาพน้ีไดแสดงใหเห็นความกลาหาญของสมเด็จพระนเรศวรที่แมแต   

พระเจากรุงหงสาวดียังเกิดความคร่ันคราม โดยไดสรุปวาดวยพระปรีชาสามารถของพระองคทําให

                                                           
26

 สุเนตร ชุตินธรานนท,  บุเรงนอง (กะยอดินนรธา) กษัตริยพมาในโลกทัศนไทย,  (กรุงเทพฯ: มติชน, 2548), หนา 97. 

27
 รูปท่ี 26 ภาพสมเด็จพระนเรศวรปนคายพระเจาหงษาวดี พระนิพนธในพระเจานองยาเธอ เจาฟาภาณุรังษีสวางวงศ กรมพระ

ภาณุพันธุวงศวรเดช อางใน เรื่องเดียวกัน, หนา 78. 
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ทรงกอบกูเอกราชของกลุมชนกลับมาอีกคร้ัง จนสิ้นรัชสมัยแลวก็ไมมีขาศึกศัตรูกลามารุกรานเปน

ระยะเวลายาวนานเกือบสองรอยป ทั้งน้ี โคลงภาพพระราชพงศาวดารไดเสนอเหตุการณที่สําคัญคือ 

เหตุการณการทํายุทธหัตถีกันระหวางสมเด็จพระนเรศวรและพระมหาอุปราชาพมา (รูปที่ 29)  ใน

คราวน้ันพระมหาอุปราชาไดสิ้นพระชนมบนคอชาง ยิ่งเปนการเนนใหเห็นวาสมเด็จพระนเรศวรมี

พระบรมเดชานุภาพและพระปรีชาสามารถที่เหนือกวาพระมหาอุปราชาของพมาเปนอยางมาก โดย

ไดกลาวย้ําวาแมฝายไทยจะมีกําลังนอยกวามากแตชัยชนะในคร้ังน้ีเกิดขึ้นไดก็เพราะคนไทยมีผูนําที่

ดี  

 

โยธาทัพตอตอน  มอญมละ  หนีนา 

เห็นอยางทางแพชนะ   เชนน้ี 

ใชมากหากจําจะ    ไชยเที่ยง  แทเลย 

หัวนาถาดีชี้    ชักไดไชยเสมอ 

สยามรัฐพัฒนแผนพน  สองครา  น้ีแล 

  หน่ึงเขตรนเรศรา   ชะน้ี 

กับทั้งเทพมหา    นคร  เรานอ 

สิทธิศุขสิทธิไชยชี ้  ชิดอางปางสอง27

28 

 

โคลงภาพพระราชพงศาวดารไดแสดงใหเห็นวา สมเด็จพระนเรศวรทรงแผ      

พระบรมเดชานุภาพไปกวางไกล บรรดาหัวเมืองตางก็ยอมตกอยูภายใตอํานาจการปกครองของกรุง

ศรีอยุธยา  

 

จอมเวียงเชียงใหมแจง  เกียรติสยาม 

แสยงพระยศเยงขาม   ขาดหาว 

ตรัสใครมอบภพตาม   ขนอบพึ่ง  นุภาพแฮ 

ทวยพระยาแสนทาว   ทั่วพรอมยอมคัล 28

29 

 

สามัคคีแจกให   เห็นปูน  ทานนา 

เสด็จพระธาตุลําพูน   เพื่อหมั้น 

                                                           
28

 รูปท่ี 29 ภาพสมเด็จพระนเรศวรทํายุทธหัดถีกับพระมหาอุปราชา พระนิพนธในพระเจานองยาเธอ กรมหลวงพิชิตปรีชากร 

อางใน พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว,  โคลงภาพพระราชพงศาวดารพรอมบทขยายความและบทวเิคราะห, หนา 87. 

29
 รูปท่ี 31 ภาพทูตเชียงใหมเฝาถวายราชบรรณาการ ประพันธโดยจาชํานาญท่ัวดาว (พระยาอภิชิตชาญยุทธ เจริญ เศวตนันทน) 

อางใน เรื่องเดียวกัน, หนา 93. 
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สัตยามพุตอนพบูร   ถือทุก  เมืองแฮ 

เชียงใหมสัตยตอบคร้ัน   เสร็จพรอมคืนสถาน29

30 

 

สงครามเข็ญขาดดวย  บารมี  พระเอย 

ยกพยุหกลับบุรี    ลุดาว 

กําแพงเพ็ชรธานี    พักผอน  พหลแฮ 

ทูตถิ่นเมืองไทยนาว   สาสนนอมนําเสนอ30

31 

 

ในรัชสมัยของสมเด็จพระนเรศวรจึงเปนชวงยุคสมัยที่บานเมืองมีความมั่นคงและ

กลับมาเจริญรุงเรืองอีกคร้ังภายหลังจากที่ตองตกอยูในภาวะเสื่อมถอยลงในสมัยตกเปนเมืองขึ้นของ

พมา 

จากน้ันต้ังแตโคลงภาพพระราชพงศาวดารลําดับที่ 39-61 แสดงเร่ืองราวความ

รุงเรืองของอาณาจักรที่สืบเน่ืองตอกันมาจนถึงในสมัยสมเด็จพระนารายณ เชน เหตุการณที่สมเด็จ

พระนารายณไดสงราชทูตไปเจริญสัมพันธไมตรีกับฝร่ังเศสในสมัยพระเจาหลุยสที่ 14 ราชทูตไทย

นําโดยโกษาปานไดเดินทางไปเขาเฝาทูลเกลาฯ ถวายพระราชสาสนและเคร่ืองราชบรรณาการตาง ๆ  

 

สองนครตางทวีปทั้ง  ตางทิศ  กันนา 

สองชาติศาสนาผิด   แผกลวน 

สองเมืองตางมีมิตร   จิตรตอ กันนอ 

สองประเทศประโยชนถวน  ถี่ไดดังประสงค31

32 

 

ความในโคลงแสดงใหเห็นวา การที่สมเด็จพระนารายณใหราชทูตเดินทางไปเจริญ

สัมพันธไมตรีกับประเทศฝร่ังเศสเปนวิเทโศบายที่สุขุมรอบคอบ สงผลใหประเทศทั้งสองที่มีความ

แตกตางกันทั้งที่ ต้ัง ศาสนา เชื้อชาติ สามารถเปนมิตรกันและตางก็ไดรับผลประโยชนจาก

ความสัมพันธน้ี ความใน โคลงภาพพระราชพงศาวดาร เนนใหเห็นถึงความเทาเทียมกันของสอง 

อาณาจักร เปนการมุงแสดงใหเห็นถึงความยิ่งใหญมั่นคงของอาณาจักรอยุธยา โคลงภาพพระราช

                                                           
30

 รูปท่ี 37 ภาพหัวเมืองทําสัตยท่ีเมืองลําพูน พระนิพนธในหมอมเจาประภากร (ในสมเด็จเจาฟากรมพระยาบําราบปรปกษ) 

อางใน เรื่องเดียวกัน, หนา 113. 

31
 รูปท่ี 38 ภาพทูตแขกเมืองไทรเฝา พระนิพนธในหมอมเจาอลังการ (พระองคเจาในสมเด็จเจาฟากรมพระยาบําราบปรปกษ) 

อางใน เรื่องเดียวกัน, หนา 116. 

32
 รูปท่ี 43 ภาพราชทูตไทยไปเมืองฝรั่งเศส พระนิพนธในพระเจานองยาเธอ พระองคเจาโสณบัณฑิตย อางใน เรื่องเดียวกัน, 

หนา 131. 
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พงศาวดารในลําดับตอ ๆ มาไดแสดงใหเห็นความเจริญรุงเรืองในหลายดาน ๆ เชน ในสมัยสมเด็จ

พระนารายณไดมีการพบชางเผือก (รูปที่ 45) พระองคไดจัดใหมีงานสมโภชยิ่งใหญ หรือการแสดง

เหตุการณการปราบขาศึกศัตรูอ่ืน ๆ รวมถึงการขยายอาณาเขตออกไปอยางกวางขวาง นอกจากน้ัน

ยังแสดงให เห็นพระราชกรณียกิจของพระมหากษัตริยพระองค อ่ืน ๆ ด านการสง เสริม

พระพุทธศาสนาใหมั่งคง  

อยางไรก็ตามในชวงสมัยอยุธยาตอนกลางถึงตอนปลาย โคลงภาพพระราช

พงศาวดาร เสนอเหตุการณที่แสดงความวุนวายภายในพระราชอาณาจักรโดยเนนไปที่เหตุการณการ

ชิงราชสมบัติที่เกิดขึ้นหลายคร้ัง เชน เหตุการณพระพิมลธรรมเปนขบถ (รูปที่ 39)  เจาพระยา

กลาโหมเปนขบถ(รูปที่ 41)  พระนารายณยกเขาไปตีพระราชวัง (รูปที่ 42)  และหลวงสรศักด์ิลอม

ตึกพระเจาเหา  (รูปที่ 50)  ทั้งน้ี นักวิชาการมีแนวทางการพิจารณาเกี่ยวกับเหตุการณการชิงราช

สมบัติ แนวทางแรกพิจารณาวาการแยงชิงราชบัลลังกเปรียบเหมือนบทเรียนสอนใจในอดีตใหคน

ไทยตองรูจักมีความสามัคคี เพราะการแตกแยกความสามัคคีดังกลาวอาจเปนเหตุใหคนไทยตอง

สูญเสียเอกราชของชาติบานเมือง 3 2

33  สวนอีกแนวทางหน่ึงมีความเห็นวา การชิงราชสมบัติเปนเร่ือง

ปกติของสังคมในอดีตถือวาเปนกระบวนการเลือกสรรผูนําที่มีความสามารถ ผานกลไกตาม

ธรรมชาติของสภาพสังคมน้ัน 3 3

34   เมื่อนําแนวคิดมาพิจารณารวมกับลักษณะการนําเสนอเร่ืองราว

ของ โคลงภาพพระราชพงศาวดารโดยตลอด  การเสนอเร่ืองราวการชิงราชสมบัติหลายคร้ังในชวง

อยุธยาตอนกลางและตอนปลายนาจะมีความสอดคลองกับแนวคิดแรกมากกวา โดยนาจะเปนการ

แสดงใหเห็นถึงความออนแอของสถาบันกษัตริยในสมัยน้ัน จนเปนเหตุนําไปสูยุคเสื่อมของ

อาณาจักรอีกคร้ังจนเกิดการเสียกรุงศรีอยุธยาคร้ังที่ 2 

นับต้ังแตโคลงภาพพระราชพงศาวดารลําดับที่ 62 เปนตนมา จึงเปนการนําเสนอ

เร่ืองราวในสมัยที่บานเมืองเกิดความวุนวาย จนมาถึงในสมัยสมเด็จพระเจาเอกทัศและการเสียกรุง

ศรีอยุธยาคร้ังที่ 2 โคลงภาพพระราชพงศาวดารไดเลือกที่จะไมเลาถึงเหตุการณที่พมาเขามารุกราน

เหมือนในสมัยกอนเสียกรุงศรีอยุธยาคร้ังแรก และก็มิไดแสดงเร่ืองราวความพังพินาศของบานเมือง

ในชวงน้ัน แตไดเสนอเร่ืองราวการกอบกูบานเมืองอยางกลาหาญของพระยาวชิรปราการ ซึ่งตอมาก็

คือสมเด็จพระเจาตากสินโดยเน้ือความของโคลงแสดงใหเห็นความกลาหาญและความมุงมั่นของ

พระยาวชิรปราการที่จะไมยอกตกอยูภายใตอํานาจของพมา (รูปที่ 62-63) 

 

 

                                                           
33

 จีรพล  เกตุจุมพล,  “การเปลี่ยนแปลงเชิงโครงสรางขององคความรูของกลุมชนชัน้นําสยามรุนใหม พ.ศ. 2367-2468 (ศึกษา

กรณีการชําระพระราชพงศาวดารกรุงรัตนโกสินทรรัชกาลที่ 1-4),” (วิทยานิพนธปริญญามหาบัณฑิต สาขาวิชาประวัติศาสตร บัณฑิต

วิทยาลัย จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2539), หนา 131. 

34
 เรื่องเดียวกัน, หนา 132. 
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ปางสมัยปวงมานปลน  อยุธยา 

เห็นพินาศนครา    หอนแคลว 

พระยาวชิรปรา    การกาจ  หาญแฮ 

คุมพวกพื้นกลั่นแกลว   คิดพรอมใจกัน 

ฟนฝาขาศึกหอม  แตกฉาน 

รบรับรายทางราญ   รอดได 

พักแรม ณ บานพราน   นกนอก  กรุงนา 

ปลอยพรรคพลหาญให   ลาดคนธัญญา 

มาปะปรปกษตอน  ตามติด 

ตนหน่ึงกับทหารสนิท   นับหา 

ขับแสะเสิดประชิด   ชลาไล  ทะลวงแฮ 

หมูมานสามสบิมา   หมดหาวเฮหนี 

กรุงศรีอยุธเยศแพ  ไพรี 

มากบมีสามัคคี    คิดสู 

เพียงหาแตหากมี    ใจรวม  หาญเฮย 

อาจชนะแกกู    กอต้ังกรุงธน34

35 

 

  เมื่อเห็นวากรุงศรีอยุธยาจะตองเสียทีพมาแนนอนแลว จึงไดตีฝาวงลอมขาศึกไป

ดวยจํานวนคนเพียงนอยนิด แตดวยความสามารถและความต้ังใจจริงจึงสามารถหนีทหารพมา

ออกมาได ทั้งน้ีโคลงภาพพระราชพงศาวดารสรุปความไววา สาเหตุที่กรุงศรีอยุธยาเสียทีพมาใน

คราวน้ัน เพราะคนในชาติขาดความสามัคคีกันเอง ถาทุกคนมีความสามัคคีกันดังเชนพระยา         

วชิรปราการกับพรรคพวก แมมีจํานวนนอยก็สามารถที่จะเอาชนะศัตรูและกอต้ังกรุงธนบุรีไดใน

ที่สุด  จะเห็นวานอกจากจะแสดงเหตุการณแลวยังเปนการแสดงคติเตือนใจใหเห็นถึงสาเหตุที่ทําให

เกิดการสูญเสียบานเมืองอีกดวย 

โคลงภาพพระราชพงศาวดารลําดับที่ 64 ภาพเจาตากตีคายพมาที่โพธิ์สามตนได

แสดงใหเห็นสภาพบานที่มีความแตกแยกและแบงออกเปน 6 กลุม เน่ืองมาจากขาดผูนําหรือ

พระมหากษัตริยเปนศูนยกลางและทําหนาที่ดูแลปกครองกลุมชน ประชาชนไมมีความสุข อยางไรก็

ตามไดปรากฏ ผูหน่ึงที่พยายามจะกําจัดศัตรูและรวบรวมผูคนใหกลับมาเปนกลุมเดียวกัน น่ันคือ

สมเด็จพระเจาตากสิน   

                                                           
35

 รูปท่ี 62 ภาพพระยาวชิรปราการกับทหาร 5 มา รบพมา 30 มา พระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว 

อางใน จุลจอมเกลาเจาอยูหัว,พระบาทสมเด็จพระ, โคลงภาพพระราชพงศาวดาร พรอมบทขยายความและบทวิเคราะห, หนา 175. 
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ปางวิบัติสยามรัฐรอน  เปนจลา  จลแฮ 

พมาลวงราญอยุธยา   ปวนกลุม 

บรรพกระษัตริยสูสวรรคา  ไลยเสื่อม  วงศแฮ 

หาบมีใครคุม    เขตรอนราษฎรรสาย 

สยามแยกเปนหกดาว  โดยชุม  ชนนา 

นายกหกสวนสกล   ตางหาว 

ตางรุกตางราญรณ   กันซึ่ง  กันแฮ 

ทวยราษฎรปราศศุขราว   รางรานเรือนหนี35

36 

 

โคลงภาพพระราชพงศาวดารลําดับตอมาไดแสดงเหตุการณที่แสดงใหเห็นวา

สมเด็จพระเจาตากสินไดทรงตอสูกับขาศึกศัตรูเมืองตาง ๆ อีกเปนจํานวนมาก ในที่สุดพระองคก็ได

ขับไลพมาออกไปจากแผนดินไทยไดสําเร็จ และสามารถรวบรวมคนไทยที่กระจัดกระจายแตกแยก

กันกลับมารวมกันพรอมทั้งสรางอาณาจักรขึ้นใหมอีกคร้ัง การดําเนินเร่ืองในชวงน้ีจึงเปนการเนนย้ํา

แนวคิดที่มุงเสนอใหเห็นวา เมื่อกลุมชนตองขาดผูนําหรือพระมหากษัตริยก็ทําใหประชาชนขาดศูนย

รวมและเกิดความแตกแยกกัน 

โคลงภาพพระราชพงศาวดารรูปที่ 70- 88 ไดแสดงเหตุการณภายหลังจากที่สมเด็จ

พระเจาตากสินไดกอต้ังกรุงธนบุรีเปนราชธานีแตก็เกิดความวุนวายภายในเมืองขึ้น โดยมุงแสดงให

เห็นวีรกรรมของเจาพระยาจักรีหรือตอมาคือพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลกเปนผูที่มี

ความเกงกลาสามารถและมีบุญบารมีจนในที่สุดจึงไดขึ้นครองราชย สถาปนาราชวงศจักรีและสราง    

พระราชอาณาใหมคือกรุงเทพมหานคร นอกจากการแสดงใหเห็นความสามารถในการเปนนักรบ

แลว โคลงภาพพระราชพงศาวดารไดเนนใหเห็นความมีบารมีของเจาพระยาจักรีจากเหตุการณที่

พระองคยกทัพไปรบที่หลวงพระบางและไดอัญเชิญพระแกวมรกตแลพระบางลงมาประดิษฐานที่

กรุงธนบุรี(รูปที่ 71) สมเด็จพระเจาตากสินไดปูนบําเหน็จใหเจาพระยาจักรีเปนสมเด็จเจาพระยามหา

กษัตริยศึก เปนการแสดงใหเห็นพระปรีชาสามารถและพระบารมีที่จะไดขึ้นครองราชยสมบัติใน

เวลาตอมา 

  หลังจากน้ัน โคลงภาพพระราชพงศาวดารไดเสนอภาพเหตุการณพระบาทสมเด็จ

พระพุทธยอดฟาจุฬาโลกปราบดาภิเษกเปนพระมหากษัตริยตามแบบธรรมเนียมที่เคยปฏิบัติมาใน

โบราณ ประชาชนตางก็มีความยินดีเพราะพระองคคือศูนยรวมของคนไทย เปนผูนําความสงบสุข

กลับมาสูบานเมืองและประชาชนอีกคร้ังหน่ึง ซึ่งเปนการแสดงใหเห็นความเหมาะสมและ

                                                           
36

 รูปท่ี 64 ภาพเจาตากตีคายพมาท่ีโพธ์ิสามตน ประพันธโดยหมอมราชวงศเปย (เจาพระยาพระเสด็จ มาลากุล ณ กรุงเทพ) อาง

ใน เรื่องเดียวกัน, หนา 180. 
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ความชอบธรรมของพระองคและราชวงศจักรี ภายหลังจากที่ครองราชยพระบาทสมเด็จพระพุทธ

ยอดฟาจุฬาโลกก็ไดทรงสรางบานเมืองขึ้นมาใหมใหเจริญรุงเรือง ปองกันบานเมืองจากศัตรู

ทั้งหลาย และปฏิบัติพระราชกรณียกิจหลายประการตามหนาที่ของพระมหากษัตริยในดานตาง ๆ  

เชน การสงเสริมพระพุทธศาสนา โดยแสดงเหตุการณการปฏิสังขรณมณฑปพระพุทธบาทที่ถูก

ทหารพมาทําลายเสียหาย (รูปที่ 80) และที่สําคัญพระองคไดทรงใหมีการทําสังคายนาพระไตรปฎก 

(รูปที่ 81) และไดทรงฟนฟูขนบธรรมเนียมประเพณี วัฒนธรรมตาง ๆ เชน พระราชพิธีโสกันต   

(รูปที่ 88) 

  จะเห็นวาโคลงภาพพระราชพงศาวดารได เสนอเหตุการณในสมัยรัชกาล

พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลกไวเปนจํานวนมาก  เปนการเสนอใหเห็นชวงเวลาแหงการ

เร่ิมตนสรางบานเมืองใหเจริญรุงเรืองและยิ่งใหญขึ้นมาอีกคร้ังหน่ึง โดยเฉพาะแสดงใหเห็นถึงการ

ฟนฟูและบํารุงบานเมืองในหลาย ๆ ดาน ความเจริญและความมั่นคงของกรุงรัตนโกสินทรภายใต

พระบรมโพธิสมภารของพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลกปฐมกษัตริยของราชวงศจักรี   

และดําเนินสืบเน่ืองมาเร่ือยจนถึงโคลงภาพพระราชพงศาวดารลําดับสุดทาย เปนเหตุการณในสมัย

พระบาทสมเด็จพระน่ังเกลาเจาอยูหัว คือภาพกัปตันเฮนร่ี เบอรนี ทูตอังกฤษเขาเฝาฯ  

  ดังที่ไดกลาวมาแลวในตอนตนวา การที่ โคลงภาพพระราชพงศาวดารเลือก

เหตุการณน้ีเปนการปดทายเร่ืองก็นาจะเน่ืองมาจากตองการแสดงใหเห็นวา สภาวการณของกลุมชน

ไดเร่ิมเปลี่ยนแปลงไป คือมีการติดตอสัมพันธกับชาติตะวันตกในรูปแบบที่มีผลประโยชนรวมกัน

ทางเศรษฐกิจ อีกทั้งยังเปนการดําเนินเขาสูชวงสมัยแหงการเปนชาติตามความหมายของ

ชาวตะวันตก อยางไรก็ตาม มีขอสังเกตเพิ่มเติมในประเด็นที่วา เหตุใดพระบาทสมเด็จพระ

จุลจอมเกลาเจาอยูหัวจึงไมไดแสดงเร่ืองราวตอมาจนถึงในสมัยรัชกาลพระบาทสมเด็จพระจอมเกลา

เจาอยูที่ก็มีเหตุการณสําคัญอยางยิ่งเกิดขึ้นมากมาย  เชน การพบหลักศิลาจารึก การเปลี่ยนแปลงทาง

สังคมตาง ๆ หรือการแสดงพระปรีชาสามารถคํานวณเร่ืองสุริยะปราคาไดอยางถูกตองแมนยํา 

ทั้งน้ี อาจพิจารณาไดในอีกแนวทางหน่ึงตามแนวคิดวิวัฒนาการของชุมชนของ

แอนโธนี  ดี สมิท คือเมื่อพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลกไดสรางบานเมืองใหกลับมามี

ความเจริญรุงเรืองอีกคร้ัง และดําเนินเร่ือยมาจนกระทั่งในสมัยรัชกาลพระบาทสมเด็จพระน่ังเกลา

เจาอยูหัวที่ไดทําสนธิสัญญาเบอรนีกับประเทศอังกฤษซึ่งเปนเจาอาณานิคมที่ทรงอํานาจ การทํา

สนธิสัญญากันในคราวน้ัน ดานหน่ึงอาจเปนการแสดงใหเห็นวาไทยกับอังกฤษมีสัมพันธไมตรีที่ดี

ตอกัน แตอีกดานหน่ึงอาจพิจารณาไดวา เปนการรุกรานไทยของอังกฤษในอีกรูปแบบหน่ึงที่มีความ

แตกตางไปจากการรุกรานจากพมาในสมัยอดีต โดยความที่บันทึกไวในพระราชพงศาวดาร        

พระราชหัตถเลขาเกี่ยวกับเหตุการณน้ีไดกลาววา 
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คร้ังน้ันพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวไมโปรดที่จะใหรับทําหนังสือสัญญา จะ

โปรดแตเปนทางไมตรีเหมือนอยางญวน จ่ึงกรมพระราชวังบวรสถานมงคล 

กรมหมื่นสุรินทรรักษ เจาพระยาพระคลัง เจาพระยานครศรีธรรมราช ทั้ง 4 คิด

อานกราบทูลวิงวอนวา อังกฤษมาขอทําสัญญาถึง 2 คร้ังแลว ถาไมรับทํา

หนังสือสัญญาดวยแลว ก็เห็นจะไมไดเปนไมตรีกับทูตกลับไปแลวก็คงจะหา

เหตุพาลพาโลตาง ๆ ดวยเขตแดนอังกฤษติดตอใกลเคียงเขามาทางทะเลและ

ทางบกแลวจะระวังยาก จ่ึงทรงพระราชดําริเห็นดวย ยอมใหทําหนังสือสัญญา 

เจาพนักงานจ่ึงไดเชิญกัปตันหันตรีบารนีขึ้นอยูเรือนพัก36

37 

 

จากความในพระราชพงศาวดาร พระบาทสมเด็จพระน่ังเกลาเจาอยูหัวมิไดทรงมี

ความยินดีที่จะทําสนธิสัญญาฉบับน้ี แตเปนเสมือนถูกบังคับวาตองทําเพื่อเปนการปองกันมิให

อังกฤษนํามาเปนขออางในการรุกรานไทย  และถึงแมวาสนธิสัญญาเบอรนีจะเปนสัญญาที่ทําใหลด

ขอพิพาทระหวางกรุงสยามกับอังกฤษเร่ืองเมืองไทรบุรี 3 7

38 แตทางดานเศรษฐกิจก็ทําใหไทยสูญเสีย

รายไดการเก็บคาภาษีและรายไดอ่ืนๆใหกับชาวอังกฤษเปนจํานวนคอนขางมาก  อีกทั้งเมื่อยอนกลับ

ไปที่ภาพเหตุการณลําดับที่ 29 ภาพสมเด็จพระนเรศวรทํายุทธหัตถีกับพระมหาอุปราช โคลงภาพ

พระราชพงศาวดาร ไดสรุปความวาบานเมืองเกิดยุคเข็ญขึ้นสองคร้ัง และเสนอวาสมเด็จพระนเรศวร

และพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลกคือผูที่มาปราบยุคเข็ญของบานเมือง  ทําใหบานเมือง

สุขสงบและเจริญรุงเรือง จึงอาจพิจารณาไดวา การที่โคลงภาพพระราชพงศาวดารเลือกใชเหตุการณ

ในภาพที่ 92 เปนตอนจบ ก็เพราะตองการแสดงใหเห็นวาบานเมืองไดเขาสูชวงเวลาของความวิกฤติ

อีกคร้ังหน่ึง คือการถูกคุกคามจากลัทธิจักรวรรดินิยมซึ่งเปนภัยสําคัญตออธิปไตยและดินแดนของ

กลุมชนในอีกลักษณะหน่ึง หรือกลาวไดวาเปนยุคเข็ญคร้ังที่ 3 และนาจะเปนการแสดงความหมาย

วา ในสมัยรัชกาลตอมาคือพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัวเร่ือยมาจนถึงรัชสมัยของ

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวคือชวงเวลาแหงการกอบกูอธิปไตย ดํารงรักษาความ      

อยูรอดของชาติตลอดจนการพัฒนาชาติใหเจริญรุงเรืองยิ่งขึ้นอีกคร้ังหน่ึง   

การนําเหตุการณในพระราชพงศาวดารมานําเสนอในรูปแบบเร่ืองเลาที่มีโครงเร่ือง

และเน้ือหาตามที่ไดพิจารณามาในขางตนเชนน้ี สงผลใหเหตุการณที่ไดมีการบันทึกไวใน

พงศาวดารมีลักษณะที่แตกตางออกไปคือ ทําใหเหตุการณตาง ๆ ดูมีความสืบเน่ืองเพราะมีความเปน

เหตุเปนผลของเหตุการณตาง ๆ นอกจากน้ัน การที่ โคลงภาพพระราชพงศาวดารไดนําเสนอ     

โครงเร่ืองของความเปนมาของอาณาจักรที่มีทั้งชวงเวลาที่เจริญและชวงเวลาที่เสื่อมถอย ก็นาจะเปน

                                                           
37

 เจาพระยาทิพากรวงศ,  พระราชพงศาวดารกรุงรัตนโกสินทร รชักาลที ่3, หนา 12. 

38
 พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว,  โคลงภาพพระราชพงศาวดาร พรอมบทขยายความและบทวิเคราะห, หนา 259. 
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เพราะวาโครงเร่ืองและเน้ือหาเชนน้ีสามารถปลุกเราใหเกิดอารมณรวมไดดีกวาการเสนอภาพ

เจริญรุงเรืองของอาณาจักรเพียงอยางเดียว  การแสดงใหเห็นชะตากรรมที่เจ็บแคน เจ็บปวด ความ

ยากลําบากของบรรพบุรุษมีรวมกัน รวมถึงการแสดงใหเห็นความกลาหาญ ความพยายามในการ

ปกปองอาณาจักรเปนสิ่งที่เราอารมณคนรุนหลังใหเห็นวาบรรพบุรุษของเราไดผานชะตากรรม

รวมกันมาอยางยากลําบากเพียงใดเพื่อปองกันชาติใหอยูดํารงมาถึงปจจุบัน  อีกทั้งยังเปนการกระตุน

ใหเกิดความฮึกเหิม ความภูมิใจในบรรพบุรุษและปลุกเราใหเกิดความรักความสามัคคีภายในชาติ 

 

 (1.2)  ตัวละคร 

เมื่อพิจารณาโคลงภาพพระราชพงศาวดารจะเห็นวาตัวละครเอกสวนใหญก็คือ

พระมหากษัตริย และเมื่อพิจารณาดูจากบทบาทของพระมหากษัตริยแลวก็จะเห็นวาโดยมากดําเนิน

อยูในบทบาทของวีรบุรุษของชาติ ตามที่ แอนโธนี ดี สมิทไดกลาวถึงการเสนอตํานานของชาติที่ได

กลาวมาแลวในขางตน จะเห็นวามีลักษณะที่สอดคลองกับการนําเสนอตัวละครเอกในโคลงภาพ

พระราชพงศาวดาร คือลักษณะที่เกิดควบคูมากับเร่ืองประเภทตํานานการกําเนิดและความกาวหนา

ของกลุมชน ก็คือองคประกอบหรืออนุภาค(motif) ของเร่ืองประเภทตํานาน  คือเร่ืองราวของวีรบุรุษ

ซึ่งก็คือผูนําที่ทําใหกลุมชนดํารงความเปนอิสรภาพเอาไวได 3 8

39  ดังน้ันความหมายของวีรบุรุษที่

ปรากฏอยูในเร่ืองเลาความเปนมาในอดีตของชาติจึงมีลักษณะเปนบุคคลที่กระทําการตาง ๆ เพื่อ

ดํารงรักษาเอกราชของกลุมชน 

จากเน้ือหาในโคลงภาพพระราชพงศาวดารปรากฏเร่ืองราวของวีรบุรุษของกลุมชน 

โดยมุงแสดงใหเห็นวาวีรบุรุษเหลาน้ันไดปกปองกลุมชนใหมีอิสรภาพและไดรับชัยชนะอยางไร  

วีรบุรุษที่ โคลงภาพพระราชพงศาวดารไดนําเสนอไดอยางโดดเดนก็คือสมเด็จพระนเรศวร โดย

บรรยายเหตุการณที่เกี่ยวของกับสมเด็จพระนเรศวรเปนจํานวนมากที่สุดถึง 17 รูป กลาวถึงเร่ืองราว

ของพระองคต้ังแตสมัยแผนดินพระมหาธรรมราชาธิราชเร่ือยมาจนถึงรัชสมัยของพระองคเอง      

มุงเสนอเร่ืองราวที่สมเด็จพระนเรศวรทรงเปนผูที่ประกาศอิสรภาพจากพมาในคราวเสียกรุงศรี

อยุธยาคร้ังแรก พระองคทรงเปนวีรบุรุษของกลุมชน    

โคลงภาพพระราชพงศาวดาร เสนอใหเห็นวาสมเด็จพระนเรศวรทรงมีพระปรีชา

สามารถดานการรบและมีความกลาหาญเปนอยางมาก โดยเนนใหเห็นพระปรีชาสามารถสวน

พระองคในการรบที่ไมได เอาชนะขาศึกดวยกําลังกองทัพเพียงอยางเดียว แตแสดงใหเห็น

ความสามารถเฉพาะพระองคที่ทรงเอาชนะขาศึกไดดวยการทรงปน โดยเฉพาะในคราวที่ทรงปน

ขามแมนํ้าสโตง (รูปที่ 22)  ความในโคลงแสดงใหเห็นวา แมนํ้าสโตงกวางมากจนปนใหญยิงไมถึง

กองทัพพมา แตสมเด็จพระนเรศวรทรงพระแสงปนนกสับยาวเกาคืบไปถูกสุรกํามาแมทัพพมาตาย 

                                                           
39

 Anthony D, Smith,  Myths and memories of the nation,  (Oxford: Oxford University Press, 1999), p.65. 
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จนทําใหพระมหาอุปราชาตองยกทัพกลับไปเพราะเกรงพระบรมเดชานุภาพ   นอกจากน้ียังไดแสดง

ใหเห็นความกลาหาญของพระองค ดังในโคลงภาพที่ทรงปนเขาไปในคายพระเจาหงสาวดีดวย

พระองคเอง จนทําใหพระเจาหงสาวดีถึงกับประหลาดใจในความองอาจของสมเด็จพระนเรศวร 

 

หนาวจิตรอมิตรรอง  เอออะไร  นเรศวรฤา 

องอาจปลอมไพรใน    เศิกสู   

พิมเสนแลกเกลือไกล   กันนัก   นาพอ 

ชรอยบิดรหอนรู    เรงใหจับเปน 

ควรเห็นพิริยภาพหาว  หนณรงค  ทานเฮย 

สยามหยอนอิศริยลง   ราบแลว 

เอกราชกลับคืนคง   โดยเดช   พระแล 

ซ้ําขาดอริราชแผว   นับรอยปปลาย39

40 

 

กลวิธีการเลาเร่ืองโดยการใหพระเจาหงสาวดีซึ่งเปนฝายศัตรูแสดงความชื่นชม

สมเด็จพระนเรศวรเชนน้ี ยิ่งเปนสิ่งที่เนนใหเห็นความเปนวีรบุรุษของพระองคเปนอยางมาก ความ

ในโคลงไดสรุปใหเห็นวาดวยวีรกรรมของพระองคที่มีตอชาติทําใหขาศึกไมกลามารุกรานอีกเปน

ระยะเวลานาน 

 

นรินทรเนเรศน้ี  เรืองฤทธิ์  นักเฮย 

ผจญหมูปจจามิตร   มากคร้ัง 

ทุกเขตณที่เคียงชิด   สยามยั่น  เดชนา 

เปนปนถิ่นไทยทั้ง   ตางดาวหลายแดน40

41 

 

โคลงภาพพระราชพงศาวดารไดแสดงใหเห็นบทบาทของสมเด็จพระเจาตากสินใน

ฐานะวีรบุรุษที่ไดกอบกูเอกราชของชาติในคราวเสียกรุงศรีอยุธยาคร้ังที่ 2 วีรกรรมของพระองค

แสดงใหเห็นความรักชาติ ความกลาหาญของพระองคที่ตอสูกับพวกพมาอยางไมกลัวเกรง นอกจาก

แสดงบุคลิกลักษณะของสมเด็จพระเจาตากสินวามีความหาวหาญเพียงใดแลวยังไดเสนอใหเห็นวา

                                                           
40

 รูปท่ี 26 ภาพสมเด็จพระนเรศวรปนคายพระเจาหงษาวดี พระนิพนธสมเด็จพระเจานองยาเธอ เจาฟาภาณุรังษีสวางวงศ กรม

พระภาณุพันธุวงศวรเดช อางใน พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว,  โคลงภาพพระราชพงศาวดาร พรอมบทขยายความและบท

วิเคราะห, หนา 78. 

41
 รูปท่ี 35 ภาพเสด็จเลียบเมืองลแวก  พระนิพนธในพระเจานองยาเธอ กรมหม่ืนสมมตอมรพันธุ อางใน เรื่องเดียวกัน, หนา 

107. 
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ขณะที่บานเมืองเปนจลาจลเกิดความวุนวาย พระองคต้ังพระราชหฤทัยที่จะกอบกูชาติกลับมามั่นคง

อีกคร้ัง แมจะมีกําลังทหารเพียงนอยนิดก็ตามแตพระองคก็สามารถสูกับทหารพมาที่มีมากกวา

จํานวนหลายเทาจนสามารถเอาชนะได 

  

   ปางวิบัติสยามรัฐรอน  เปนจลา จลแฮ 

  พมาลวงราญอยุธยา   ปวนกลุม 

  บรรพกระษัตริยสูสวรรคา  ไลยเสื่อม  วงศแฮ 

  หาบมีใครคุม    เขตรอนราษฎรรสาย 

   สยามแยกเปนหกดาว  โดยชน  ชุมนา 

  นายกหกสวนสกล   ตางหาว 

  ตางรุกตางราญรณ   กันซึ่ง  กันแฮ 

  ทวยราษฎรปราศศุขราว   รางรานเรือนหนี 

   สวนโพธิ์สามตนคาย  พระนาย  กองนา 

  คือพมาต้ังมั่นหมาย   กวาดผู 

  เจาตากควบนิกาย   พลมุง  มาพอ 

  หวังขจัดดัษกรกู    บุรรางคืนเกษม41

42 

 

โคลงภาพพระราชพงศาวดารไดแสดงใหเห็นวาในภาวะที่บานเมืองเปนจลาจล เกิด

ความแตกแยกแบงเปนกกเปนเหลาน้ัน สมเด็จพระเจาตากสินไดทรงพยายามขจัดศัตรูและรวบรวม

บานเมืองใหมีความเปนหน่ึงเดียวกัน 

ทั้งน้ี โคลงภาพพระราชพงศาวดารไดเสนอเร่ืองราววีรบุรุษที่โดดเดนมากคือ

พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลก โดยแสดงใหเห็นวาพระองคทรงทําหนาที่กอบกูบานเมือง

และสรางความเจริญรุงเรืองใหบานเมือง ทําใหประชาชนอยูอยางสงบสุขมีความมั่นคง โดยเสนอให

เห็นวีรกรรมของพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลกต้ังแตสมัยพระองคยังเปนเจาพระยาจักรี 

ซึ่งมีความเชี่ยวชาญชํานาญในการรบเปนอยางมากจนถึงกับทําใหแมทัพพมาเกิดความประหลาดใจ

จนตองขอดูตัว (รูปที่ 70)  นอกจากการแสดงใหเห็นพระปรีชาสามารถทางดานการรบแลว โคลง

ภาพพระราชพงศาวดารไดแสดงใหเห็นเหตุการณสําคัญ คือขณะที่สมเด็จเจาพระยากระษัตริยศึกที่

ยกทัพไปทําสงครามกับเขมรอยูน้ัน เมื่อไดทราบขาววากรุงธนบุรีเกิดจลาจลขึ้นก็ไดรีบกลับมา

จัดการใหบานเมืองเกิดความสงบ  

                                                           
42

 รูปท่ี 64 ภาพเจาตากตีคายพมาท่ีโพธ์ิสามตน  บทประพันธของหมอมราชวงศเปย (เจาพระยาพระเสด็จ มาลากุล ณ กรุงเทพ) 

อางใน เรื่องเดียวกัน, หนา 180. 
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องคอรรคนายกผู  พรรฎก  เดชแฮ 

ฤาเกียรติเกริกอธึก   ทั่วหลา 

มหากระษัตริยศึก   สมเศก  นามมา 

แรมทัพเสียมราฐรา   รบเสี้ยนศึกขอม 

จอมทัพสดับขาวอาง  กรุงธน  บุรีเฮย 

เจาแผนดินวิกล    คลั่งคลุม 

รอนเราทั่วรัฐมณ    ฑลเทียบ  อบายนา 

ใครจะกันตนคุม    โทษไดไปมี 

..................................   .............................. 

บทจรโดยดานดาว  พระจา  รึกเฮย 

บันลุธนนครา    ปราศเสี้ยน 

ปรามปราบพวกพาลา   เตียนเรียบ  แลวแฮ 

พุทธสาสนราษฎรเจริญเที้ยน  เทียบคร้ังเพรงกาล42

43 

 

ภาพเหตุการณน้ีไดแสดงใหเห็นวีรกรรมของสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลกที่มี

ตอบานเมืองอยางชัดเจน คือพระองคทรงดูแลความสงบของบานเมืองดวยการทําทั้งศึกภายนอกคือ

การปราบปรามขาศึกศัตรูที่คอยรบกวนความสงบสุขของประชาชน อีกทั้งยังดูแลความสงบสุข

ภายในบานเมืองอีกดวย   อีกทั้งเมื่อพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลกปราบดาภิเษกขึ้นเปน

พระมหากษัตริยแลว โคลงภาพพระราชพงศาวดารไดแสดงใหเห็นวาพระองคทรงทําศึกสงครามกับ

ชนกลุมอ่ืน ๆ อีกมากมายเพื่อความสุขสงบของบานเมือง (รูปที่ 74-79) 

นอกจากเสนอเร่ืองราววีรบุรุษที่อยูในฐานะกษัตริย  โคลงภาพพระราชพงศาวดาร

ไดเสนอเร่ืองราววีรบุรุษชนชั้นขุนนางระดับตาง ๆ ทั้งแมทัพ เสนาบดีที่ไดรวมแรงรวมใจกัน

ปกปองบานเมืองจากศัตรูและดูแลปกปองพระเกียรติของพระมหากษัตริย  วีรกรรมของเหลาวีรบุรุษ

เหลาน้ีตางก็แสดงใหเห็นวาทําทุกอยางเพื่อดํารงรักษาความเปนชาติที่มีอิสรภาพ    

โคลงภาพพระราชพงศาวดารนําเสนอเร่ืองราวของพันทายนรสิงหขุนนางชั้นลางที่

มีความจงรักภักดีตอพระมหากษัตริยเปนอยางยิ่ง โดยเสนอเหตุการณที่พันทายนรสิงหที่มีทําหนาที่

ถือทายเรือพระที่น่ังของพระเจาเสือไดทําหัวเรือพระที่น่ังชนกิ่งไมใหญจนหัก ซึ่งจะตองถูกลงโทษ

ตามบทพระอัยการ แมวาพระเจาเสือจะทรงโปรดฯพระราชทานอภัยโทษแตพันทายนรสิงหไม

ยินยอมและขอใหลงโทษตามเดิม 
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 รูปท่ี 72 ภาพเม่ือจลาจลในกรุงธนบุรีพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาเสด็จกลับจากเมืองเขมร พระราชนิพนธใน

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว อางใน เรื่องเดียวกัน, หนา 199. 
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ภูบาลบําเหน็จให  โทษถนอม ใจนอ 

พันไมยอมอยูยอม   มอดมวย 

พระโปรดเปลี่ยนโทษปลอม  ฟนรูป  แทนพอ 

พันกราบทูลทัดดวย   ทานทิ้งประเพณี 

ภูมีปลอบกลับต้ัง  ขอบรร  ไลยพอ 

จําสั่งเพ็ชฌฆาฏฟน   ฟาดเกลา 

โขนเรือกับหัวพัน   เสนที่  ศาลแล 

ศาลสืบกฤติคุณเคา   คติไวในสยาม43

44  

 

พฤติกรรมของพันทายนรสิงหแสดงใหเห็นความกลาหาญและความจงรักภักดีตอ

พระมหากษัตริยเปนอยางยิ่ง ยอมสละชีวิตตนเพื่อใหเพื่อใหพระมหากษัตริยไดคงความศักด์ิสิทธิ์ใน

พระราชอํานาจ  ถึงแมวาวีรกรรมของพันทายนรสิงหจะมิไดมีความเกี่ยวของกับการปกปอง

อาณาจักรโดยตรงอยางขุนนางชั้นสูงหรือพวกแมทัพนางกองตาง ๆ ที่ทําหนาที่ในการออกรบกับ

ขาศึกศัตรูแตมีความสําคัญอยางยิ่ง เพราะไดแสดงใหเห็นความจงรักภักดีตอพระมหากษัตริยดวย

การรักษาพระเกียรติใหคงอยูตอไป ถือวาเปนตัวอยางของบุคคลที่ดีที่มีความจงรักภักดีตอ

พระมหากษัตริย  โคลงภาพพระราชพงศาวดารไดย้ําใหเห็นวาพฤติกรรมของพันทายนรสิงหเปนสิ่ง

ที่นายกยองเชิดชูไวเปนคติเตือนใจคนรุนตอไปของชาติไดรูสืบตอไปภายหนา 

สวนวีรบุรุษสามัญชนคือนายขนมตม เปนผูที่มีความกลาหาญที่แมวาขณะน้ันกรุง

ศรีอยุธยาจะตกเปนเมืองขึ้นของพมาแตก็มิไดมีความขลาดกลัวศัตรู เมื่อตองขึ้นไปตอยมวยกับชาว

พมาก็สามารถชนะชาวพมาดวยมือเปลาไดหลายคนจนไดรับการยกยองจากพระเจากรุงอังวะ 

 

เกินสิบตอยบซ้ํา  สองยก 

มานกระษัตริยหัดถลูบอก   โอฐพรอง 

ชาติสยามผิยามตก   ไรยาก ไฉนนา 

ยังแตตัวยังตอง     หอนไดไภยมี 

ฉากน้ีสมพากยพรอง  เพรงสุภา สิตเฮย 

  เคยปากหากพูดมา   มากคร้ัง 

“กรุงศรีอยุธยา     ไปขาด ดีเลย” 

รูปฉากพากยติดต้ัง   ตอใหเห็นจริง44

45 
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 รูปท่ี 56 ภาพพันทายนรสิงหถวายชีวิตร  พระนิพนธในพระเจานองยาเธอ พระองคเจาวรวรรณากร (กรมพระนราธิป

ประพันธพงศ) อางใน  เรื่องเดียวกัน, หนา 161. 
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โคลงภาพพระราชพงศาวดารเสนอใหนายขนมตมเปนภาพตัวแทนของคนไทยที่มี

ความกลาหาญ ไมหวาดหว่ันตอขาศึกศัตรูรักษาศักด์ิศรีของความเปนคนไทยไมยอมใหใครมาดู

หมิ่นได  และกลาวไดวาแมกรุงศรีอยุธยาจะแตกแตคนไทยก็ไมเคยขาดคนดีหรือขาดผูที่รักชาติ  

เปนการยกภาพเหตุการณวีรกรรมของนายขนมตมใหเห็นเปนตัวอยางแกคนรุนหลังไดนําไปเปน

แบบอยาง 

นอกจากน้ีโคลงภาพพระราชพงศาวดารไดเสนอเร่ืองราวของวีรสตรีที่มีทั้งชนชั้น

กษัตริยและสามัญชน คือสมเด็จพระสุริโยทัยที่ทรงมีความกลาหาญปลอมพระองคออกไปรบกับ

พมา และยอมเอาพระองคเขาปกปองสมเด็จพระมหาจักรพรรดิพระสวามีจนสิ้นพระชนมขาดคอ

ชาง   

 

นงคราญองคเอกแกว  กระษัตรีย 

มานมนัศกัตเวที    ยิ่งล้ํา 

เกรงพระราชสามี   มลายพระ ชนมเฮย 

ขับคเชนทรเขนค้ํา   สอึกสูดัษกร 

ขุนมอญรอนงาวฟาด  ฉาดฉะ 

ขาดแลงตราบอุระ   หรุบด้ิน 

โอรสรีบกันพระ    ศพสู  นครแฮ 

สูญชีพไปสูญสิ้น    พจนผูสรรเสริญ45

46 

 

สวนวีรสตรีสามัญชนคือทาวเทพกระษัตรีผูที่ทําหนาที่รักษาเมืองถลางแทนสามีที่

เปนเจาเมือง ทาวเทพกระษัตรีและนองสาวคือทาวศรีสุนทร ตอสูกับทหารพมาจนรักษาเมืองใหรอด

พนมาได  

 

หลายบุรีบุเรศทั้ง   กรมการ มีนอ 

บอาจจะรับราญ     ศึกได 

ถลางมีแตหญิงหาญ   หากรัก เมืองนา 

สูศึกกันเมืองไว    ชอบชี้ควรชม46

47 

                                                                                                                                                                       
45

 รูปท่ี 69 ภาพนายขนมตมชกพมาถวายตัวพระเจาอังวะ  พระนิพนธในพระเจานองยาเธอ กรมหลวงพิชิตปรีชากร อางใน 

เรื่องเดียวกัน, หนา 190. 

46
 รูปท่ี 10 ภาพพระสุริโยทัยขาดคอชาง พระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว อางใน เรื่องเดียวกัน, หนา 

42. 
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โคลงภาพพระราชพงศาวดารนําเสนอวีรกรรมของสมเด็จพระศรีสุริโยทัยและทาว

เทพกระษัตรีเพื่อแสดงใหเห็นวาชาติไทยน้ันมิไดมีแตผูชายที่กลาหาญเทาน้ัน สตรีไทยก็มีความ     

หาวหาญเสียสละเชนกันไมวาจะอยูในชนชั้นใดก็ตาม สมเด็จพระศรีสุริโยทัยไดทําหนาที่ของ

ภรรยาปกปองพระสวามีที่อยูในตําแหนงผูนําของชาติ สวนทาวเทพกระษัตรีทําหนาที่ของพลเมืองที่

ปกปองดินแดนอธิปไตย  

วีรกรรมของบรรดาเหลาวีรบุรุษและวีรสตรีที่โคลงภาพพระราชพงศาวดาร

นําเสนอ นอกจากจะแสดงใหเห็นความเสียสละ ความอดทน ความกลาหาญ เพื่อดํารงอิสรภาพของ

ชาติแลวยังกอใหเกิดความภาคภูมิใจของบรรพบุรุษของชาติและไปกระตุนจิตสํานึกใหเกิดความรัก

ชาติ ทั้งน้ีวีรบุรุษและวีรสตรียังเปนเสมือนภาพตัวแทนของพลเมืองที่ดีของชาติที่ไมวาจะอยูใน    

ชนชั้นใดของสังคมแตทุกคนพรอมที่จะทําเพื่อชาติ  ซึ่งนําเสนอเพื่อใหเปนตัวอยางกับคนในปจจุบัน 

  

(1.3)  กลวิธีการเลาเร่ือง 

โคลงภาพพระราชพงศาวดารมีกลวิธีการเลาเร่ืองตามลําดับเวลา คือเรียงตามลําดับ

การครองราชยของพระมหากษัตริยต้ังแตสมัยอยุธยาเร่ือยมาจนถึงสมัยรัตนโกสินทร แตมิได

นําเสนอเร่ืองราวของพระมหากษัตริยครบทุกพระองค  คัดเลือกเหตุการณเพียงบางเหตุการณใน 

พระราชพงศาวดารมานําเสนอเทาน้ัน การเลาเร่ืองในแตละภาพจึงมีเน้ือหาที่จบความลงในแตละ

ภาพเพื่อมุงเลาเร่ืองตามเหตุการณในภาพน้ัน ๆ เพียงเทาน้ัน เมื่อพิจารณาลักษณะของการเลาเร่ืองใน

แตละภาพทั้ง 92 ภาพ  เกือบทุกภาพมีลักษณะเหมือนกัน คือ เปนการเลาเพื่ออธิบายภาพเหตุการณที่

เกิดขึ้นตามหัวเร่ืองที่พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงเลือกไว ดวยการบรรยายดวย

รูปแบบคําประพันธชนิดโคลงจํานวน 4-6 บท โดยใชกลวิธีในการเลาเร่ืองจาก ผูเลาเร่ือง (narrator) 

ที่เปนบุรุษที่สาม ที่ไมไดปรากฏตัวอยูในเร่ือง (external narrator) และมีลักษณะเปนผูเลาที่รูรอบ

หมด (omniscient) ดวยกลวิธีการเลาเร่ืองเชนน้ี ทําใหผูเลาเร่ืองสามารถเลาเหตุการณไดอยางละเอียด

เพราะสามารถเลาเหตุการณที่เกิดขึ้นไดจากทุกตัวละครไมวาจะเปนฝายไทยหรือฝายพมา ซึ่งเปน

การทําใหเร่ืองราวความเปนมาในอดีตของชาติดูมีมิติมากกวาการนําเสนอจากมุมมองของฝายไทย

เพียงฝายเดียวอยางที่ไดบันทึกไวในพระราชพงศาวดาร เชน ในชวงรัชสมัยสมเด็จพระนเรศวรมีการ

เลาเหตุการณการทําสงครามทั้งฝายไทยและฝายพมา โดยเฉพาะการเลาใหเห็นความพยายามอยาง

หนักหนวงของทหารพมาที่จะเขาตีกรุงศรีอยุธยา ดังในภาพสมเด็จพระมหาจักรพรรดิ-พระเจาหงษา

วดีทําสัตยกันที่พลับพลา (รูปที่ 15) ภาพพระเจาหงษาวดีขุดอุโมงคเขาตี พระนคร (รูปที่ 17) ภาพ

พระเจาหงษาวดีใหถมถนนขามนํ้า (รูปที่ 18) และภาพพระมหาธรรมราชาอาสาเจรจาความเมือง 
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 รูปท่ี 76 ภาพทาวเทพสัตรีรักษาเมืองถลาง พระนิพนธในพระเจานองยาเธอ พระองคเจาโสณบัณฑิตย (กรมขุนพิทยลาภ

พฤฒิธาดา) อางใน เรื่องเดียวกัน, หนา 213. 
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(รูปที่ 19) เร่ืองราวในภาพเหลาน้ีลวนเปนการเสริมใหเห็นวาถึงแมวาจะตองเสียกรุงศรีอยุธยาใหกับ

พมาในคราวน้ัน แตก็ไดแสดงใหเห็นวาพระมหากษัตริยและเหลาบรรพบุรุษของชาติในอดีตไดใช

ความพยายามอยางยิ่งในการดูแลปกปองบานเมือง เพราะกวาพมาจะตีกรุงศรีอยุธยาไดก็แสน

ยากลําบากตองใชทุกวิถีทางจึงสําเร็จ 

นอกจากน้ัน โคลงภาพพระราชพงศาวดารไดใหผูเลาเร่ืองเลาทัศนะของฝายพมาที่

มีตอฝายไทย คือ เลาถึงความคิดเห็นของอะแซหวุนกี้ที่มีตอเจาพระยาจักรีหรือพระบาทสมเด็จพุทธ

ยอดฟาจุฬาโลก 

 

อะแซหวุนกี้พิศ  พระยาจักร  กรีนอ 

ชมรูปฤทธิณรงคลักษณ   เลิศผู 

ภายนาจักสูงศักด์ิ    เปนกระษัตริย  สยามเฮย 

เฉลิมภพรบพมาสู    เศิกแพไผทเกษม47

48 

 

การที่ผูเลาเร่ืองไดเลาทัศนะของแมทัพพมาที่มีความชื่นชมตอแมทัพไทยเชนน้ี 

เปนกลวิธีการเลาที่เสริมใหเห็นพระปรีชาสามารถของพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลกเปน

อยางมาก เพราะเปนการแสดงใหเห็นวาแมแตฝายศัตรูยังใหความยอมรับและยกยองในพระปรีชา

สามารถของพระองค 

จะเห็นวาผูเลาเร่ืองไดเลาเร่ืองดวยมุมมองของบุคคลในยุคสมัยปจจุบัน (สมัย

รัชกาลพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว) ที่ไดมองยอนกลับไปเลาถึงเหตุการณในอดีตที่

ผานมา คือเปนผูที่รูเร่ืองราวทั้งหมดแลว ดังเชนที่ไดการกลาวสรุปที่ชวงเวลาการดํารงอยูของ

อาณาจักรอยุธยาต้ังแตโคลงภาพพระราชพงศาวดารลําดับแรกที่กลาววา  “กรุงกระษัตริยสถิตยได   

สี่รอยปปลาย” หรือการเชื่อมโยงเหตุการณที่เกิดขึ้นกอนกับเหตุการณที่เกิดขึ้นภายหลัง ดังที่ได

กลาวถึงเหตุการณที่ไดมีพระมหากษัตริยมาปราบยุคเข็ญของบานเมืองสองคร้ัง คือสมเด็จพระ

นเรศวรและพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลก ดวยกลวิธีการเลาเร่ืองจากมุมมองของคน

ปจจุบันที่มีตออดีตจึงทําใหการเลาเร่ืองมิไดเปนเพียงการเลาบรรยายถึงเหตุการณตาง ๆ ที่เกิดขึ้น

เทาน้ัน แตยังทําใหไดเสนอทัศนะของผูเลาเร่ืองลงไปในการเลาเร่ืองอีกดวย โดยบทสุดทายของ

โคลงมักจะเปนการสรุปเหตุการณหรือการแสดงทัศนะที่มีตอเหตุการณที่เกิดขึ้น การเลาเร่ืองดวย

การสรุปความคิดไวดวยเชนน้ี ถือวาเปนกลวิธีการเลาเร่ืองที่มุงชี้นํา ชักชวน เตือนใจใหผูอานเกิด

ความคิดคลอยตาม เปนการกระตุนปลุกเราใหเกิดความรูสึกรักชาติ 

                                                           
48

 รูปท่ี 70 ภาพอะแซหวุนกี้ดูตัวเจาพระยาจักรี  พระนิพนธในพระเจานองยาเธอ พระองคเจาวรวรรณากร (กรมพระนราธิป

ประพันธพงศ) อางใน เรื่องเดียวกัน, หนา 192. 
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นอกจากน้ัน โคลงภาพพระราชพงศาวดารมีกลวิธีการนําเสนอเร่ืองที่สําคัญอีก

ประการหน่ึง คือไมเนนแสดงเร่ืองราวการสูญเสียหรือความยอยยับของบานเมืองที่กอใหเกิดอารมณ

เศราโศก สลดหดหู ทั้งที่เกิดเหตุการณการเสียกรุงศรีอยุธยาถึงสองคร้ัง แตมีวิธีการเสนอภาพ

เร่ืองราวในเหตุการณทั้งสองคราวน้ันโดยมุงเสนอในมุมมองกลับกัน คือแสดงใหเห็นเร่ืองราวการ

กอบกูบานเมือง ความกลาหาญของบรรพบุรุษที่สามารถกอบกูบานเมืองใหกลับ ฟนคืนมาอีกได ทั้ง

ในคราวสมเด็จพระนเรศวรและสมเด็จพระเจาตากสิน ตลอดจนมาถึงสมัยรัตนโกสินทรคือ

พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลกไดทรงสรางบานเมือง ฟนฟูศาสนาขนบธรรมเนียม

ประเพณีอันดีงามตาง ๆ ซึ่งกลาวไดวาเปนการกระตุนอารมณฮึกเหิม ความภาคภูมิใจในความเปนมา

ของชาติ  ดังน้ันดวยกลวิธีการเลาเร่ืองเชนน้ี โคลงภาพพระราชพงศาวดารจึงเสนอเร่ืองราวของชาติ

ในดานบวกคือ ตองการเสนอใหเห็นวาถึงแมวาชาติจะเกิดเหตุการณรายแรงอยางไรแตเราก็ยังคง

ดํารงความเปนชาติมาไดเน่ืองดวยมีผูนําที่ดีและคนในชาติมีความสามัคคีกัน 

 

 (1.4) ฉันทลักษณและภาษาวรรณศิลป 

โคลงภาพพระราชพงศาวดารประพันธดวยฉันทลักษณประเภทโคลงจํานวน

ทั้งหมด 376 บท การที่พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธดวยฉันทลักษณ

โคลงนาจะเปนการแสดงความหมายที่ลึกซึ้งมากกวาเปนการนํามาใชทั่วไป เน่ืองจาก “โคลงเปนคํา

ประพันธด้ังเดิมของไทย”48

49  คือกลาวไดวาโคลงเปนฉันทลักษณที่ไดกําเนิดและดํารงสืบทอดกันมา

ในกลุมชนเปนระยะเวลานาน นอกจากน้ันยังมีนัยวาโคลงเปนฉันทลักษณชั้นสูง 4 9

50 ดังที่ กวีไทยรวม

สมัย เชน เนาวรัตน พงษไพบูลย ไดแสดงทัศนะยกยองโคลงไวเชนกัน แสดงใหเห็นวาความรับรู

เร่ืองโคลงเปนฉันทลักษณชั้นสูงก็ยังคงมีสืบทอดมาจนถึงปจจุบัน 

 

ครรลองโคลงเครงใช  ฉันทลักษณ 

ที่เอกที่โทพิทักษ    ถี่ถวน 

สัมผัสรับสงศักด์ิ    สิทธิ์เศก 

ละบทละบาทลวน   ระเบียบเบื้องเบาราณ50

51 

 

                                                           
49

 วีรวัฒน  อินทรพร,  “สุนทรยีภาพของโคลงในวรรณคดีไทย: การสรางสรรควรรณศิลปจากธรรมชาติของภาษาไทย,”  

(วิทยานิพนธปริญญาดุษฏีบัณฑิต สาขาวิชาภาษาไทย บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2548),  หนา 28. 

50
 กีรติ  ธนะไชย,  บุหงาหอมรวงฟาในปาแกว,  (กรุงเทพฯ: โครงการเผยแพรผลงานวิชาการ คณะอักษรศาสตร จุฬาลงกรมหา

วิทยาลัย, 2551), หนา 297 

51
 เรื่องเดียวกัน, หนา 298. 



94 

 
  อีกทั้งคําโคลงที่ใชในอดีตมักใชแตงเร่ืองราวที่เกี่ยวกับการสดุดีวีรกรรมหรือ      

ยอพระเกียรติ51

52  กีรติ ธนะไชย กลาววา ดวยความนิยมเน้ือหาเชนที่กลาวมาประสานกับอลังการทาง

ภาษาและความสามารถของกวีในอดีต เปนแรงผลักดันในการสรางความคิดอันเปนมายาคติที่วา

โคลงไมใชฉันทลักษณที่หยิบยกมาแตงเร่ืองทั่วไป 5 2

53  ดังน้ัน การที่โคลงภาพพระราชพงศาวดารใช

รูปแบบฉันทลักษณโคลงในการเสนอสารเกี่ยวกับเร่ืองราวในพงศาวดารซึ่งโดยมากเปนเหตุการณ

และวีรกรรมของพระมหากษัตริยไทย แสดงใหเห็นวาตองการสื่อสารเร่ืองราวในอดีตของชาติดวย

คําประพันธที่เปนศิลปะด้ังเดิมของชนชาติ และเปนการสดุดีวีรกรรมหรือยอพระเกียรติวีรบุรุษของ

ชาติ  

นอกจากน้ัน การใชฉันทลักษณโคลงยังมีความเหมาะสมกับการถายทอดสารเปน

อยางยิ่ง  ดังจะเห็นวาโคลงภาพพระราชพงศาวดารตองนําเสนอเร่ืองราวในอดีตต้ังแตในสมัยอยุธยา

จนถึงสมัยรัตนโกสินทร โดยแสดงเหตุการณตาง ๆ ในโคลงแตละชุดตามภาพ  การใชฉันทลักษณ

โคลงทําใหสามารถเลาเร่ืองราวขนาดยาวไดกระชับภายในโคลงจํานวนไมกี่บท เชน เหตุการณเกิด

จลาจลในกรุงธนบุรี ทําใหเจาพระยามหากษัตริยศึกตองยกทัพกลับจากเขมรเพื่อมาปราบจลาจล 

โดยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงแสดงเร่ืองราวไวในโคลงจํานวน 6 บท 

 

   องคอรรคนายกผู  พรรฦก  เดชแฮ 

ฤาเกียรติเกริกอธึก   ทั่วหลา 

มหากระษัตริยศึก   สมเศก  นามนา 

แรมทัพเสียมราฐรา   รบเสี้ยนศึกขอม 

จอมทัพสดับขาวอาง  กรุงธน  บุรีเฮย 

เจาแผนดินวิกล    คลั่งคลุม 

รอนเราทั่วรัฐมณ    ฑลเทียบ  อบายนา 

ใครจะกันตนคุม    โทษไดไปมี 

กระลีลามลุกล้ํา  รํางับ 

จ่ึงพระยาสรรคจับ   ถอดเจา 

ดําริหจักรีรีบกลับ   จัดกิจ  กรุงแฮ 

ใหตรวจพลไกรเขา   ขนบร้ิวยาตรา 

เวลาไชยโชคได  ดิถี  สวัสดิเฮย 

เสด็จสูเกยขุนกรี    เทียบชาง 

                                                           
52

 เรื่องเดียวกัน, หนา 298. 
53

 เรื่องเดียวกัน, หนา 298. 
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บันดาลพระวรฉวี   วรรณผอง  ประภาแฮ 

งามสงาหาคูอาง    อ่ืนแมฤามี 

โยธีเห็นถนัดอ้ือ  อัศจรรย  ใจเอย 

ตางเทอดหัดถอภิวันท   ทวมเกลา 

บารมีพระจักพลัน   ถึงเสวตร  ฉัตรพอ 

ปราบยุคเข็ญเย็นเผา   ไพรฟาประชากร 

บทจรโดยดานดาว  พระจา  รึกเฮย 

บันลุธนนครา    ปราศเสี้ยน 

ปรามปราบพวกพาลา   เตียนราบ  แลวแฮ 

พุทธสาสนราษฎรเที้ยน   เทียบคร้ังเพรงกาล53

54 

  

เน่ืองจากคําประพันธประเภทโคลงมีลักษณะเดนอยางหน่ึงคือความกระชับของ

การใชคําหรือลําดับคําใหมทําใหใชคํานอยแตสามารถสื่อความหมายไดมาก 5 4

55  ฉันทลักษณโคลงทํา

ใหเร่ืองมีความกระชับ อีกทั้งยังเอ้ือตอการลําดับความอยางมีเอกภาพ 5 5

56  เน่ืองจากเน้ือความจะจบลง

ในแตละบท พอบทใหมก็จะแยกเน้ือความออกมาทําใหมีการลําดับเน้ือหาและประเด็นตาง ๆ ได

อยางชัดเจน ดังตัวอยางที่กลาวถึง เจาพระยามหากษัตริยศึกทําสงครามอยูที่ขอม ไดขาววาเกิดเหตุ

จลาจลที่กรุงธนบุรี จึงรีบยกทัพกลับมา แสดงเหตุอัศจรรยใหเปนที่ประจักษในพระบารมีที่จะได

เปนพระมหากษัตริยและทรงปราบปรามจลาจล บํารุงบานเมืองและศาสนาใหเจริญเทียบเทาในอดีต  

จะเห็นวาในแตละบทเร่ืองราวจบความและมีการลําดับเร่ืองราวตอเน่ือง  นอกจากน้ันการประพันธ

ดวยฉันทลักษณโคลงยังสามารถทําใหสรุปเร่ืองราวไดกระฉับและชัดเจน ดังในโคลงบาทสุดทายที่

แมจะกลาวถึงการฟนฟูบานเมืองใหเจริญเทียบเทาอดีต  แตแสดงความหมายที่ลึกซึ้งและกวางไกล 

เพราะหมายถึงความสงบสุขและเจริญรุงเรืองเทียบเทาในสมัยอยุธยาอีกดวย 

ในดานวรรณศิลป  ฉันทลักษณโคลงมีรูปแบบที่บังคับเอกโทซึ่งเปนลักษณะที่

สอดคลองกับลักษณะสําคัญอยางหน่ึงของภาษาไทย คือเปนภาษาที่มีหนวยเสียงวรรณยุกต ที่มีผล

ตอการแตงคําประพันธทั้งทางดานเสียงและความหมาย โดยดานเสียงทําใหเกิดเสียงเสนาะจากเสียง

                                                           
54 รูปท่ี 72 ภาพเม่ือจลาจลในกรุงธนบุรี พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาเสด็จกลับจากเมืองเขมร พระราชนิพนธใน 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว อางใน พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว,  โคลงภาพพระราชพงศาวดารพรอมบทขยาย

ความและบทวิเคราะห,  หนา 199. 

55
 วีรวัฒน  อินทรพร,  “สุนทรยีภาพของโคลงในวรรณคดีไทย: การสรางสรรควรรณศิลปจากธรรมชาติของภาษาไทย,”  หนา 

192.  

56
 เรื่องเดียวกัน, หนา 192.  
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สูงตํ่า 5 6

57 ประกอบกับการที่กวีใชการซ้ําเสียงพยัญชนะ เสียสระและตัวสะกด สรางสุนทรียภาพทาง

เสียง เชนในโคลงชุดขางตน จะเห็นวาพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธ

ใหมีเสียงสัมผัสพยัญชนะในเกือบทุกบาท   “ฤาเกียรติเกริกอธึก” “แรมทัพเสียมราฐรา”  “รบเสี้ยน

ศึกขอม”  และสัมผัสสระ “ปราบยุคเข็ญเย็นเผา” “พุทธสาสนราษฎรเที้ยน” ซึ่งทําใหเกิดเสียงเสนาะ

ไพเราะ  

กลาวไดวา การที่พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงแสดงเร่ืองราว

ความเปนมาในอดีตของชาติจากพงศาวดารมาอยูในรูปแบบของเร่ืองเลาที่มีโครงเร่ือง เน้ือหา       

ตัวละคร เชนน้ี ทําใหเร่ืองราวในพงศาวดารที่เสนอเหตุการณตามลําดับเวลาเปนเร่ืองราวที่มี

ชีวิตชีวาและมีความเชื่อมโยงเหตุการณที่แสดงเหตุและผลของความเจริญรุงเรืองและความเสื่อมลง  

อีกทั้งดวยกลวิธีการเลาเร่ืองที่ไดแสดงไวขางตน ทําใหเร่ืองมีจุดเนนที่แสดงใหเห็นวา เร่ืองได

ชี้ใหเห็นความเปนชนกลุมเดียวกันมา บรรพบุรุษไดรวมทุกขรวมสุขและมีความสามัคคีกันเพื่อ

ปกปองบานเมือง ประกอบกับการนําเสนอดวยฉันทลักษณประเภทโคลงที่มีความสอดคลองกับ

เน้ือหาและมีนัยแสดงใหเห็นความเกาแกและยิ่งใหญของพระมหากษัตริย และดวยพระปรีชา

สามารถของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวรวมถึงกวีอ่ืน ๆ ดานวรรณศิลปสงผลให 

โคลงภาพพระราชพงศาวดารเปนวรรณคดีที่ทําหนาที่นําเสนอเร่ืองราวความเปนมาในอดีตของชาติ

ไดอยางลึกซึ้งและจับใจ อีกทั้งยังเปนการกระตุนและปลุกใจใหประชาชนในชาติเกิดความภาคภูมิใจ

ในชาติและบรรพบุรุษ รวมถึงการชี้แนะแนววาจะตองทําเชนไรจึงจะทําใหชาติดํารงรักษาเอกราชไว

ได 

 

(2) ความสามัคคีคือสิ่งท่ีจะทําใหชาติสามารถดํารงอยูได 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวมีพระราชดําริวาความสามัคคีของคนในชาติคือ

สิ่งที่ทําใหชาติมีความมั่นคง ดังที่ทรงกลาวกับพระราชโอรสของพระองคไววา 

 

การสามัคคีภายในเปนขอสําคัญยิ่งใหญซึ่งจะไดตอตานดวยศัตรูภายนอกอันมี

กําลังกลากวาแตกอน ถาหากการสามัคคีภายในไมมีอยูไดแลว ไหนเลยการ

ตอตานภายนอกจะรับรองอยูได57

58 

 

                                                           
57

 เรื่องเดียวกัน, หนา 84. 
58

 พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว,  พระบรมราโชวาทในพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวพระราชทานพระ

เจาลูกยาเธอ,  (กรุงเทพฯ: องคการคาของ สกสค., 2550), หนา 15. 
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พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวไดทรงพระราชนิพนธพระบรมราชาธิบายเร่ือง

สามัคคีโดยมีพระราชประสงคที่จะใหขาราชการที่ทําหนาที่ในการดําเนินงานเกี่ยวกับการบริหารมี

ความสามัคคีกัน และที่สําคัญตองเปนความสามัคคีที่สรางความเจริญ ความมั่นคงใหกับบานเมือง

ตามสมัย  นอกจากน้ัน พระองคมีพระราชดํารัสถึงความสามัคคีกับประชาชนทุกหมูเหลาวาเมื่อ

สภาพสังคมเปลี่ยนไป มีการคบหาสมาคมกับนานาชาติมากยิ่งขึ้น สิ่งที่สําคัญเปนอยางยิ่งที่จะทําให

ชาติมั่นคงก็คือความสามัคคีของคนในชาติ 

 

คร้ันเมื่อประเทศเราไดสมาคมคบหากับนานาประเทศที่มีอํานาจใหญ ๆ ทั้งได

มีความต้ังใจที่จะจัดการปกครองใหประกอบดวยหลักถานมั่นคง ดํารง

อิสรภาพของแผนดินไวยั่งยืน ทั้งจะบํารุงอาณาประชาชน ใหมีทาทาง

ประกอบการแสวงผลประโยชนเจริญยิ่งขึ้นกวาแตกอน จึงเปนขอสําคัญซึ่งจะ

ใหเกิดมีความสามัคคีตอกัน ต้ังแตในพระบรมราชวงศลงไปจนถึงอาณา

ประชาราษฎร ใหเกิดสมัคสโมสรไววางใจกัน58

59  

 

ทั้งน้ีนอกจากเร่ืองโคลงภาพพระราชพงศาวดาร แสดงใหเห็นเร่ืองราวความเปนมาในอดีต

ของชาติแลว ยังเสนอใหเห็นวาการที่กลุมชนสามารถดําเนินสืบเน่ืองมาไดจนเปนชาติในปจจุบัน

ถึงแมจะตองประสบกับการรุกรานของศัตรูมาตลอดก็เน่ืองมาจากความสามัคคีของคนในชาติ  การ

ดําเนินเร่ืองเนนไปที่การเสนอเร่ืองราวของบรรพบุรุษที่ไดชวยกันดํารงรักษาอิสรภาพของกลุมชน 

โดยเสนอเหตุการณทําสงครามรบพุงกับชนชาติตาง ๆ เชน พมา เขมรและเชียงใหม โดยเฉพาะ

สงครามกับพมาที่มีอยูตลอดระยะเวลาจนมาถึงสมัยตนกรุงรัตนโกสินทร โดยมุงเนนไปที่การแสดง

เหตุการณการเสียกรุงศรีอยุธยาทั้งสองคร้ัง  แสดงใหเห็นตนเหตุที่ทําใหเสียเมืองก็เปนเพราะคนไทย

ขาดความรักความสามัคคีกัน โดยเฉพาะเหตุการณการเสียกรุงศรีอยุธยาคร้ังที่ 2 ไดแสดงอยาง

ชัดเจนวาเปนเพราะคนไทยดวยกันเองขาดความสามัคคี 

 

กรุงศรีอยุธเยศแพ  ไพรี 

  มากบมีสามัคคี    คิดสู 

 

 

 

                                                           
59

 พลาดิศัย สิทธิธัญกิจ,  “พระราชดํารัสตอบคําถวายพระบรมรูปทรงมาในการพระราชพิธีรัชมังคลาภิเษก เม่ือ พ.ศ.2451,” ใน

พระบรมรูปทรงมา:  พระบรมราชานุสาวรยีแหงความจงรักภักดีของปวงชนชาวไทยทั้งแผนดิน,  (กรุงเทพฯ: บานนักเขียนไทย Siam 

freelance, 2537), หนา 102-108 
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  เพียงหาแตหากม ี   ใจรวม  หาญเฮย 

  อาจชนะแกกู    กอต้ังกรุงธน59

60 

 

ความในโคลงแสดงใหเห็นวา แมคนในชาติจะมีจํานวนมากเทาใดแตหากขาดความสามัคคี

ก็เปนเหตุทําใหเสียบานเมืองแกขาศึกศัตรู  แตถาคนไทยมมีความสามัคคีแมจะมีกําลังเพียงนอยนิด

แตก็สามารถเอาชนะศัตรูไดดังที่พระยาวชิรปราการสามารถรบชนะพมาไดหลายคร้ังแมจะมีจํานวน

ทหารเพียงนอยนิดจนสามารถกอบกูเอกราชของชาติไวได  

วิธีการเสนอเร่ืองราวของการเสียกรุงศรีอยุธยาทั้งสองคร้ัง ความในโคลงภาพพระราช

พงศาวดารไมไดบรรยายใหเห็นความพายแพ ความเสียหาย ความออนดอยหรือความเศราโศกที่มีตอ

การสูญเสีย แตเลือกที่จะเสนอในแงมุมของการแสดงพฤติกรรมที่มีผลตอบานเมืองของบุคคลใน

ชาติเองน่ันก็คือการขาดความสามัคคี ดังน้ันการแสดงเร่ืองราวของการเสียกรุงศรีอยุธยาทั้งสองคร้ัง 

ก็เพื่อตองการเนนใหคนในชาติเกิดความสามัคคีและมีความรักชาติของตน   

นอกจากน้ัน เน้ือความยังไดย้ําใหเห็นเร่ืองความสามัคคีของคนในชาติ ในเหตุการณสมัย

พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลก ที่เกิดฟาผาทําใหเกิดไฟไหมที่พระที่น่ังอมรินทราภิเศก 

 

ขณะน้ันบรมราชเจา  จักรกรี  กระษัตริยแฮ 

ดํารัสสั่งเสนี    พร่ังพรอม 

ใหยกราชวรอาศนมี   เสวตรฉัตร   กั้นเฮย 

ออกจากที่เพลิงลอม   รอดพนเพลิงกาล 

ทั่วพระวงศใหญนอย  บรรดา  มีเอย 

หลวงพระขุนคณา   มาตยไท 

อีกสงฆทุกวัดมา    ทั่วหมด 

ชวยดับอัคคีไหม    เหือดสิ้นเพลิงสูญ60

61 

 

ในภาพบรรยายเหตุการณวา พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลกทรงสั่งการให

เสนาบดีชวยกันยกพระราชบัลลังกออกมาใหพนจากการถูกไฟไหม และทั้งพระราชวงศ ขุนนาง

กระทั่งพระสงฆไดรวมมือกันมาชวยกันดับไฟ  โคลงภาพพระราชพงศาวดารลําดับน้ีไดย้ําใหเห็น

ความสําคัญของความสามัคคีของคนในชาติ พระราชบัลลังกเปรียบเหมือนกับชาติ เมื่อชาติเกิดภัย

                                                           
60

 รูปท่ี 62 ภาพพระยาวชิรปราการกับทหาร 5  มา รบพมา 30 มา  พระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว 

อางใน พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว,  โคลงภาพพระราชพงศาวดาร พรอมบทขยายความและบทวเิคราะห, หนา 175. 

61
 รูปท่ี 82 ภาพไฟไหมอมรินทราภิเศกมหาปราสาท พระนิพนธในพระเจานองยาเธอ พระองคเจาเกษมศรีศุภโยค อางใน เรื่อง

เดียวกัน, หนา 230. 
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อันตรายขึ้นมา ถาทุกคนไมวาจะเปนชนชั้นใดก็ตามตางรวมมือรวมใจกันชวยกันดูแลปกปองภายใต

การนําของพระมหากษัตริย ก็จะสามารถนําพาชาติใหรอดพนจากภัยพิบัติได 

 

(3) การแสดงนิทรรศการ* เร่ืองเลาของชาติ 

โคลงภาพพระราชพงศาวดารเปนเร่ืองราวความเปนมาในอดีตของชาติที่พระบาทสมเด็จ 

พระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงคัดเลือกมาและนําเผยแพรสูประชาชน โดยการนํามาประดับในงาน     

พระเมรุที่สนามหลวงที่เปนสถานที่ประชาชนสามารถมารวมงานไดเปนจํานวนมาก มีลักษณะ

เหมือนกับการแสดงนิทรรศการภาพวาดประกอบคําอธิบายที่ประพันธเปนโคลง 6 1

62  ภาพและโคลง

ชวยกันสื่อเร่ืองราวในพงศาวดารใหมีชัดเจนมากยิ่งขึ้นและยังไดทรงพิมพเปนเลมสมุดพระราชทาน

เปนของแจกในงานคร้ังน้ันดวย  แสดงใหเห็นวาพระองคมีพระราชประสงคที่จะเผยแพรเร่ืองราว

ทางพงศาวดารของชาติใหประชาชนไดทราบเร่ืองราวอยางกวางขวาง    

ถึงแมวาการวาดภาพประกอบเร่ืองพงศาวดารของไทยจะไมไดเพิ่งเกิดขึ้นเปนคร้ังแรก โดย

กอนหนาน้ันในสมัยรัชกาลพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัวไดมีการวาดภาพเร่ืองราวใน

พงศาวดารโดยใหพระอาจารยอิน (ขรัว อินโขง) เขียนภาพจิตรกรรมฝาผนังและจารึกขอความเปน

รอยแกวบันทึกเหตุการณตามพระราชพงศาวดารสมัยอยุธยาและเหตุการณสมัยธนบุรีถึงสมัย

รัตนโกสินทรรัชกาลที่ 1-4 ไวที่บริเวณวัดพระศรีรัตนศาสดาราม แตภาพวาดเหลาน้ันมิไดนํามา

เผยแพรสูประชาชน  จึงกลาวไดวาโคลงภาพพระราชพงศาวดาร 92 รูปที่ทรงโปรดฯใหสรางขึ้นใน

คร้ังน้ีเปนภาพวาดประกอบคําบรรยายตามเน้ือความในพระราชพงศาวดารที่ไดมีการนํามาเผยแพรสู

ประชาชนเปนคร้ังแรก 

การที่พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวมีพระราชดําริใหจัดทําโคลงภาพพระราช

พงศาวดาร ทําใหเกิดการเปลี่ยนแปลงขนบในการรับรูเร่ืองราวพงศาวดารจากเดิมที่เร่ืองราว

พงศาวดารเปนเร่ืองที่รับรูกันแตเฉพาะในชนชั้นสูงเทาน้ัน แตพระองคทรงนําเร่ืองราวในพงศาวดาร

มาเผยแพรสูประชาชนในรูปแบบเร่ืองเลา การเผยแพรเร่ืองราวโดยมีภาพประกอบยิ่งชวยเสริมให

เกิดความเขาใจเร่ืองราวในภาพไดมากยิ่งขึ้น อีกทั้งการใชรอยกรองโดยเฉพาะคําประพันธประเภท

โคลงซึ่งมีลีลาจังหวะที่กระชับ ทําใหตองเลือกใชคําศัพทที่แสดงความหมายไดอยางลึกซึ้งได

ใจความมาก เนนอารมณไดชัดเจน และจดจําไดงาย จึงกลาวไดวาการจัดทําโคลงภาพพระราช
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 แนวคิดเกี่ยวกับการจัดแสดงมีปรากฏมาต้ังแตตนรัชกาลพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว และท่ีถือวาเปนงานท่ีได

จัดยิ่งใหญสุดในสมัยน้ันก็คือ การจัดแสดง “นาเชนแนล เอกซฮิบิเชน” (National Exhibition) ในคราวสมโภชพระนครรอยป พ.ศ.2425  ดู 

กัณฐิมา ศรีอุดม,  “จาก“นาเชนแนล เอกซฮิบิเชน” ถึง “สยามรัฐพิพิธภัณฑ” : ภาพสะทอนประวัติศาสตรสยามในรัชสมัยพระบาทสมเด็จ

พระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวและพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,”  (วิทยานิพนธปริญญาดุษฎีบัณฑิต สาขาวิชาประวัติศาสตร 

บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2549) 
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พงศาวดารเปนการทําใหพระราชพงศาวดารหรือเร่ืองราวในอดีตของชาติกลายมาเปนเร่ืองราวความ

เปนมาในอดีตของทุกคนในชาติ 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงไดนําเหตุการณในพระราชพงศาวดารกลับมา

นําเสนอใหมในรูปแบบเร่ืองเลา  นอกจากจะมุงเสนอเร่ืองราวของบรรพบุรุษใหเปนที่รับรูแลวยัง

เปนเร่ืองที่สรางแรงกระตุนหรือปลุกเราจิตใจใหเกิดความรูสึกวาเปนเร่ืองราวในอดีตที่มีรวมกันมา

และตระหนักวาบรรพบุรุษไดผานชะตากรรมตาง ๆ รวมทุกขรวมสุขกันมาอยางไรกวาที่จะมาเปน

ชาติในปจจุบัน  

 

โคลงภาพพระราชพงศาวดารเปนงานประวัติศาสตรภาพที่จัดขึ้นโดยอาศัยการ

คัดเลือกเร่ืองจากพระราชพงศาวดารที่ชําระขึ้นภายหลังยุคเสียกรุง พ.ศ.2310 

เปนกรอบ กระน้ันความสําคัญของงานไมไดจํากัดอยูแตเพียงตัวเร่ืองหรือ

เหตุการณที่ถูกเลือกเฟนขึ้นมาแสดงและบรรยายอยางพิถีพิถันโดยจงใจละเลย

เหตุการณหลายตอนที่แสดงถึงความพายแพหรือออนแอของกษัตริยและขา

ทหารฝายไทยเพียงเทาน้ัน ในขั้นตอนการนําเสนอและเขียนโคลงอธิบายภาพ

ยังสอดใสอารมณความรูสึกและการตีความใหสอดคลองกับเปาหมายของการ

นําเสนอที่มุงเนนใหเห็นแตเฉพาะความยิ่งใหญหรือเหนือกวาของสยามรัฐ

ภายใตการปกครองของเจาจอมสยาม62

63 

 

กลาวไดวา โคลงภาพพระราชพงศาวดารเปนเคร่ืองมือที่ใชสื่อสารเพื่อทําความเขาใจ

ความคิดเร่ืองความเปนชาติโดยแสดงเร่ืองราวความเปนมาในอดีต  เสนอใหเห็นวาไดมีการอาศัยอยู

รวมกันมาอยางนานต้ังแต การอาศัยอยูรวมกันเปนกลุมชนในสมัยกรุงศรีอยุธยา ทั้งยังแสดงใหเห็น

ความรักชาติและความสามัคคีของคนในชาติจะเปนสิ่งที่ทําใหชาติมั่นคง นอกจากน้ียังเสนอ

เร่ืองราวของบุคคลในอดีตที่ถือวาเปนบรรพบุรุษที่ไดยอมเสียสละตนเองเพื่อปกปองประเทศชาติ  

รวมถึงพระมหากรุณาธิคุณและพระปรีชาสามารถของพระมหากษัตริยในอดีตที่ทรงนําชาติใหพน

ภัย และนําพาชาติปรับตัวเขาสูยุคสมัยใหมไดอยางทวงทันจนไมตองตกเปนอาณานิคมของชาติ

ตะวันตกอยางพมาและเขมร 

ดังน้ัน โคลงภาพพระราชพงศาวดารจึงมิใชเพียงการนําเร่ืองราวในอดีตของชาติมาแสดงให

ประชาชนทราบเพียงประการเดียว แตเปนการนําอดีตของชาติมานําเสนอโดยผานการตีความแบบ

ใหม เร่ืองราวของชาติที่เลือกนํามาเสนอทั้งหมดเปนสิ่งที่สื่อใหเห็นวา ความเปนชาติคืออะไร         

มีองคประกอบใดบาง คนในชาติมีหนาที่อยางไร และสิ่งใดที่จะทําใหชาติมีความมั่นคงดํารงอยูได 
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โดยเสนอใหเห็นวาความเปนชาติจะดํารงอยูไดก็เพราะพระมหากษัตริย เน่ืองจากพระมหากษัตริย

ทรงทําหนาที่เปนผูสรางผูดูแลรักษาและผูนําความเจริญมาสูชาติ  อีกทั้งพระองคยังทรงเปนแหลง

รวมใจของคนในชาติ ดังน้ันประชาชนทั่วไปสมควรที่จะจงรักภักดีตอพระมหากษัตริย การสื่อสาร

ผานทางโคลงและภาพวาดเปนการผสมผสานระหวางความเปนขนบ และความเปนสมัยใหม) อีกทั้ง

วิธีการเผยแพรของพระองคที่จัดแสดงเหมือนการแสดงนิทรรศการใหประชาชนเขาชม ภาพวาดที่มี

ความสมจริง (realistic) มากขึ้นผสานกับคําประพันธโคลงชวยเสริมกันใหเร่ืองราวเปนที่จดจําได

งาย   ดวยวิธีการเผยแพรเชนน้ีประชาชนนาจะจดจําความเปนมาของชาติไดแมนยํามากยิ่งขึ้น    

โคลงภาพพระราชพงศาวดารจึงเปนเคร่ืองมือที่ทําใหประวัติความเปนมาของชาติได เปน

ประสบการณรวมของคนในชาติที่คนชั้นลางมีโอกาสที่จะไดรูสึกรวมไปดวย กอใหเกิดความรูสึกวา

เปนสวนหน่ึงของชาติดวยเชนกัน 

 

3.2 พระมหากษัตริยคือหลักสําคัญของความเปนชาติ 

  

ในความเปนชาติสมัยใหม พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงแสดงใหเห็น

ความสัมพันธระหวางชาติ พระมหากษัตริยและประชาชน โดยพระองคทรงเนนย้ําวาทุกคนคือคน

ชาติเดียวกันก็เพราะไดอาศัยอยูในพระราชอาณาจักรของพระมหากษัตริยหรือภายในรมบรมโพธิ

สมภารของพระองค  พระองคไดทรงเชื่อมโยงความเปนชาติกับพระมหากษัตริยวามีความสัมพันธ

ตอกันจนอาจกลาวไดวาเปนอันหน่ึงอันเดียวกัน  น่ันคือพระมหากษัตริยก็คือชาติและชาติก็คือ

พระมหากษัตริย  

 

... ความจริงที่เราสามารถจัดการบานเมืองไดสําเร็จทั่วไปในพระราชอาณา

เขตรอันกอบดวยหัวเมืองทั้งหลาย แผขยายอยูในพื้นแผนดินอันไพศาล มี

ราษฎรอาไศรยอยู พูดภาษาอันเดียวกันเพี้ยนกันบางดังน้ี เปนเหตุที่เต็มใจยินดี

ของเราเปนอันมาก ไทยลาวชานทั้งปวงน้ี ก็นับถือตัวเปนพวกอยูในชาติ

เดียวกันอันหน่ึง แลต้ังตาหมายวาเราเปนเจาเปนใหญผูอุปถัมภบํารุงทั้งน้ัน63

64 

 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงเนนวาความเปนอันหน่ึงอันเดียวกันของชาติ

จะเกิดขึ้นก็เพราะคนในชาติไดยึดมั่นในพระมหากษัตริยองคเดียวกัน หมายความวาพระมหากษัตริย

คือจุดศูนยรวมของประชาชนและความเปนชาติ พระมหากษัตริยคือผูนําในการปกครองชาติ 
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พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยู หัวไดแสดงให เห็นความสัมพันธระหวาง

พระมหากษัตริยกับประชาชน คือพระมหากษัตริย เปนผูที่ไดทําหนาที่ในการดูแลปกครอง

ประชาชนในชาติใหมีความสุข สถานะของพระมหากษัตริยที่แสดงออกจึงมิใชสมมติเทพ แตทรง

เปนพระมหากษัตริยที่มีความใกลชิดกับประชาชนอยางยิ่ง ดังเห็นไดจากการที่พระองคทรงโปรด

การเสด็จประพาสไปตามทองที่ตาง ๆ ทั้งแบบทางการเพื่อทรงตรวจงานราชการตาง ๆ และแบบไม

เปนทางการที่เรียกวาเสด็จประพาสตนโดยที่ประชาชนไมรูจักพระองค ทําใหพระองคทรงทราบ

ชีวิตความเปนอยู ฐานะทางเศรษฐกิจและความทุกขสุขของประชาชนภายใตการปกครองของ

พระองค 6 4

65  ในขณะเดียวกันการเสด็จไปในที่ตาง ๆ  ทําใหประชาชนไดมีโอกาสใกลชิด

พระมหากษัตริยมากขึ้น รับรูถึงความใสพระราชหฤทัยที่จะดูแลเอาใจใสทุกขสุขของประชาชน  

กลาวไดวาพระองคทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีความใกลชิดกับประชาชนเปนอยางมาก และเปน

การทําใหประชาชนในถิ่นตาง ๆ  รูสึกวาตนอยูภายในรมพระบรมโพธิสมภาร มีความจงรักภักดีตอ

พระองคเปนอยางยิ่ง  

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงเปนพระมหากษัตริยอันทรงเปนที่รักของ

ราษฎร ดังจะเห็นวาไดมีการสรางอนุสาวรียพระบรมรูปทรงมาใน พ.ศ.2451 เพื่อเปนสัญลักษณ

แทนความรักความจงรักภักดีของราษฎรที่มีตอพระองค ในพระราชดํารัสตอบประชาชนในคราวน้ัน 

องคทรงเชื่อมโยงอนุสาวรียของพระองคกับความสามัคคีของคนในชาติและความมั่นคงกาวหนา

ของชาติ 

 

การซึ่งไทยทั้งหลายไดพรอมใจกันสรางรูปเราขึ้นไวในคร้ังน้ีก็นับวาเปนถาวร

นิมิตรอันดีในความพรอมเพรียงของชาติ อันเกิดขึ้นในใจทานทั้งหลาย แล

แสดงเปนพยานความเชื่อถือ ไววางใจในเจาแผนดินแลรัฐบาลของตน อันเปน

เหตุจะใหเกิดมรรคเพื่อความผาศุขสําเร็จแกชาติของเราในภายนา 65

66 

 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงเชื่อมโยงความสัมพันธระหวางชาติ 

พระมหากษัตริยและประชาชนเขาไวดวยกัน โดยแสดงใหเห็นวาพระมหากษัตริยคือจุดศูนยรวม

ของความเปนชาติ คือถาผูใดอยูในรมพระบรมโพธิสมภารของพระมหากษัตริยก็คือคนรวมชาติ

เดียวกัน  และพระมหากษัตริยคือจุดศูนยรวมใจของประชาชนในชาติ คือทําใหประชาชนมีความ

สามัคคีซึ่งจะนําไปสูการนําพาชาติใหเจริญกาวหนาและมั่นคง 
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 ทั้งน้ี พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวมีพระราชดําริวาพระมหากษัตริยคือหลัก

หรือหัวใจสําคัญของชาติ  ดังจะเห็นวาพระราชนิพนธวรรณคดีหลายเร่ืองไดเสนอใหเห็นวา 

พระมหากษัตริยทรงเปนผูนําและหลักสําคัญของความเปนชาติ  โดยผูที่จะไดผูนําประเทศชาติไดก็

เพราะเปนผูที่มีคุณลักษณะที่เหมาะสมกับการเปนพระมหากษัตริย   

 

3.2.1 พระมหากษัตริยคือผูนําของชาติ 

 

โคลงภาพพระราชพงศาวดาร 

จากการกําหนดโครงเร่ืองประกอบกับกลวิธีการนําเสนอในโคลงภาพพระราชพงศาวดาร

ดังที่ไดพิจารณาขางตน นอกจากการเสนอเร่ืองราวในอดีตใหประชาชนไดรับรูยังไดมุงเสนอให

ประชาชนรับรู สํานึกหรือตระหนักถึงสิ่งตาง ๆ  จากการเรียนรูเร่ืองราวในอดีตเหลาน้ี  เมื่อพิจารณา

จากโครงเร่ืองและเน้ือเร่ืองตลอดจนตัวละครและกลวิธีในการเลาเร่ืองจะเห็นวา โคลงภาพพระราช

พงศาวดารไดเสนอประเด็นสําคัญอยางยิ่ง คือพระมหากษัตริยคือหัวใจสําคัญของความเปนชาติไทย

ต้ังแตดํารงเปนกลุมชนมาในสมัยอดีต   ดังที่โคลงภาพพระราชพงศาวดารไดเสนอเร่ืองราวตาง ๆ 

โดยมีพระมหากษัตริยเปนตัวละครหลักและแสดงใหเห็นความสําคัญของพระมหากษัตริยที่มีตอ

กลุมชนและตอการดํารงอยูของความเปนชาติ โดยเสนอวาพระมหากษัตริยทรงเปนทั้งผูริเร่ิมกอต้ัง

สรางอาณาจักรและรวบรวมกลุมชนใหเขามาอยูรวมกันเปนกลุม อีกทั้งยังไดทําหนาที่เปนผูนําความ

เจริญรุงเรืองมาสูอาณาจักรในดานตาง ๆ ดังที่ไดแสดงใหเห็นพระราชกรณียกิจของพระมหากษัตริย

ที่มีตอบานเมืองและประชาชน ดังตอไปน้ี  

ภารกิจสําคัญประการแรกคือ พระมหากษัตริยไดทําหนาที่ในการดูแลปกปองบานเมืองหรือ

การปกปองพระราชอาณาเขต  โคลงภาพพระราชพงศาวดารเสนอเหตุการณตาง ๆ เปนจํานวนมากที่

แสดงใหเห็นวาพระมหากษัตริยพระองคตาง ๆ ไดทําสงครามปกปองบานเมือง ดังที่เสนอภาพ

เหตุการณเกี่ยวกับการทําสงครามเปนจํานวนมากที่สุด มีทั้งสงครามปองกันประเทศ ทําสงครามเพื่อ

ขยายพระราชอาณาจักรโดยเฉพาะสมเด็จพระนเรศวร สมเด็จพระเจาตากสินและพระบาทสมเด็จ

พระพุทธยอดฟาจุฬาโลก  การเสนอภาพเหตุการณของทั้งสามพระองคก็มุงเนนไปที่การแสดง

เหตุการณที่ไดทรงทําศึกสงครามกับกลุมชนอ่ืน ๆ เสมอ ซึ่งเปนศึกสงครามทั้งที่เปนการกอบกู

บานเมืองการกอบกูเอกราชของกลุมชนเอาไว รวมถึงการขยายพระราชอาณาเขตของอาณาจักรให

กวางขวางออกไป โดยเฉพาะภาพเหตุการณทําสงครามกับพมาที่ไดเสนอไวถึง 26 ภาพจากทั้งหมด 

92 ภาพ ไดเสนอเร่ืองราวของการตอสูอยางเขมแข็งกลาหาญของพระมหากษัตริยไทยที่แสดงใหเห็น

วา  ถึงแมวาพมาจะมีกองทัพที่ยิ่งใหญเพียงใดแตก็ยังพายแพไทยเพราะเรามีพระมหากษัตริยที่ทรง

พระปรีชาสามารถเปนผูนํา โคลงบรรยายทั้ง 26 ชุดน้ี ทั้งหมดลวนสะทอนและบรรยายใหเห็นภาพ
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67  นับวาเปนกลวิธีการเลาเร่ืองที่เสนอใหเห็นพระปรีชาสามารถและ

พระมหากรุณาธิคุณของพระมหากษัตริยที่มีตอบานเมือง  นอกจากน้ันยังไดแสดงใหเห็นภาพ

เหตุการณในสมัยตาง ๆ ที่พระมหากษัตริยไดทําศึกสงครามเพื่อปราบปรามกลุมชนอ่ืน ๆ ทั้งทาง

เหนือ ทางตะวันออกและทางใต และขยายพระราชอาณาเขตออกไปอยางกวางไกล 

พระราชภารกิจสําคัญอีกประการหน่ึงคือเร่ืองของการสงเสริมพระพุทธศาสนา โดยได

เสนอวา พระมหากษัตริยไดทรงทํานุบํารุงพระพุทธศาสนาซึ่งเปนหลักสําคัญประการหน่ึงของ

บานเมือง เชน ในสมัยกรุงศรีอยุธยาปรากฏในภาพหลอพระศรีสรรเพ็ชร(รูปที่ 6)  ชะลอพระนอน

วัดปาโมกข (รูปที่ 58) ในสมัยธนบุรีปรากฏในภาพ แหพระแกวมรกตแลพระบางลงมากรุงธนบุรี 

(รูปที่ 71)  ในสมัยรัตนโกสินทรปรากฏในภาพปฏิสังขรณมณฑปพระพุทธบาท (รูปที่ 80)  การทํา

สังคายนา (รูปที่ 81) ทํากระจาดใหญบูชากัณฑเทศนมหาชาติ (รูปที่ 84)  ฉลองพระศรีศากยมุนีนา

พระตําหนักนํ้า (รูปที่ 87)  และทรงพระผนวชพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัวเปนสามเณร

(รูปที่ 91)  สิ่งเหลาน้ีลวนแตเปนการสะทอนใหเห็นวาพระมหากษัตริยทรงเปนองคอัครศาสนูปถัมภ 

และเปนการยืนยันวาพระมหากษัตริยทรงเปนธรรมราชาและปกครองแผนดินดวยหลักธรรมซึ่งจะ

ทําใหประชาชนมีความสุขรมเย็น 

อีกทั้งโคลงภาพพระราชพงศาวดารยังไดเสนออีกวา พระมหากษัตริยมีพระราชกรณียกิจใน

การสงเสริมและฟนฟูทางดานศิลปวัฒนธรรม ประเพณี โดยการฟนฟูขนบธรรมเนียมประเพณีและ

พระราชพิธีสําคัญ ๆ ซึ่งถือวาเปนรากเหงาที่ดีงามของกลุมชนใหสืบทอดตอไป  ดังเหตุการณที่ทรง

ใหมีการฟนฟูประเพณีเทศนมหาชาติ  

 

พระบาทสยามิศรไท  ปฐมวงศ 

มีราชหฤทัยประสงค   กอบกู 

สิ่งใดที่ควรคง    ตามแบบ  บรรพแฮ 

ทรงใฝฝกชนรู    รอบไวเจียรกาล67

68 

 

ความในโคลงแสดงใหเห็นวาพระมหากษัตริยมีพระราชประสงคที่จะธํารงรักษา

ขนบธรรมเนียมประเพณีที่ดีงามของบานเมืองใหดํารงอยูตอไปและสงเสริมใหมีการสืบสานตอไป

ในภายหนา 

                                                           
67

 สุเนตร ชุตินธรานนท,  บุเรงนอง (กะยอดินนรธา) กษัตริยพมาในโลกทัศนไทย, หนา 96. 

68
 รูปท่ี 84 ภาพทํากระจาดใหญบูชากัณฑเทศนมหาชาติ พระนิพนธในพระองคเจาขจรจรัสวงศ (กรมหม่ืนปราบปรปกษ) อาง

ใน พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว,  โคลงภาพพระราชพงศาวดาร พรอมบทขยายความและบทวเิคราะห, หนา 234. 
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ทั้งน้ี นอกจากการแสดงใหเห็นพระราชกรณียกิจตาง ๆ ที่พระมหากษัตริยไดทรงกระทํา

เพื่อนําความสุขรมเย็นมาสูประชาชนและบานเมืองแลว โคลงภาพพระราชพงศาวดารไดเนนใหเห็น

วาพระมหากษัตริยคือศูนยรวมของความเปนชาติและทรงเปนที่มาของความสุขของประชาชน ดังที่

ไดแสดงใหเห็นชัดเจนอยางยิ่งในชวงภาพเหตุการณภายหลังที่เสียกรุงศรีอยุธยาคร้ังที่ 2 เปนชวง

จลาจลสมัย 

 

ปางวิบัติสยามรัฐรอน   เปนจลา  จลแฮ 

พมาลวงราญอยุธยา   ปวนกลุม 

บรรพกระษัตริยสูสวรรคา  ไลยเสื่อม  วงศแฮ 

หาบมีใครคุม    เขตรอนราษฎรรสาย68

69 

 

ความในโคลงแสดงใหเห็นวา ในสมัยบานเมืองเปนจลาจลผูคนตางแตกแยกออกเปนกลุม 

และขาดความสามัคคีกัน บานเมืองเกิดเหตุราย ประชาชนแตกแยกระส่ําระสายขาดความสงบสุขก็

เน่ืองมาจากขาดพระมหากษัตริยที่หนาที่เปนผูคุมครองดูแล  

โคลงภาพพระราชพงศาวดารไดเนนย้ําอีกคร้ังหน่ึงในเหตุการณในสมัยตนรัตนโกสินทรที่

พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลกไดทรงปราบดาภิเษกขึ้นเปนพระมหากษัตริยและสถาปนา

กรุงรัตนโกสินทรเปนราชธานี  

 

สรรเสริญเสียงสน่ันดาว มานเตลง  ฎาเฮย 

ไทยที่ขลาดแตเพรง   กลับกลา 

ลานใจลุไชยเชวง   ทุกทิศ 

เพราะพระพุทธยอดฟา   พระฟนใจไทย69

70 

 

เน้ือความแสดงใหเห็นวาพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาไดเปนศูนยรวมจิตใจของคนไทย

ที่ตองผานเหตุการณรายแรงนับต้ังแตการเสียกรุงศรีอยุธยาคร้ังที่ 2 ตลอดจนบานเมืองวุนวายใน

ปลายสมัยสมเด็จพระเจาตากสิน ดังน้ัน พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลกจึงเปนพระผูฟนใจ

คนไทยใหกลับมามีความสุขและเขมแข็งและมีความมั่นคงมั่นใจในชาติอีกคร้ังหน่ึง 

                                                           
69

 รูปท่ี 64 ภาพเจาตากตีคายพมาท่ีโพธ์ิสามตน  ประพันธโดยหมอมราชวงศเปย (เจาพระยาพระเสด็จ มาลากุล ณ กรุงเทพ) อาง

ใน เรื่องเดียวกัน, หนา 180. 

70
 รูปท่ี 73 ภาพปราบดาภิเศก พระนิพนธในพระเจานองยาเธอ กรมหลวงเทวะวงศวโรปการ อางใน เรื่องเดียวกัน, หนา 203. 
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แมวาโคลงภาพพระราชพงศาวดารจะเสนอใหเห็นความสําคัญของพระมหากษัตริยที่มีตอ

ชาติ โดยการแสดงพระราชกรณียกิจหรือวีรกรรมตาง ๆ ที่เปนสวนบุคคล แตเมื่อพิจารณาจาก   

โครงเร่ือง เน้ือเร่ืองและกลวิธีในการเลาเร่ือง จะเห็นวาโคลงภาพพระราชพงศาวดารไดเสนอ

เร่ืองราวความสําคัญของพระมหากษัตริยไทยโดยรวมที่มีตอชาติ  น่ันคือการเสนอในลักษณะที่

พระมหากษัตริยเปนหัวใจสําคัญของความเปนชาติ  เร่ืองราวในอดีตของกลุมชนที่โคลงภาพพระ

ราชพงศาวดารไดเสนอไวเปนการแสดงใหเห็นวา การที่ชาติจะดํารงอยูได ประชาชนมีความสุขก็

เพราะชาติมีสถาบันพระมหากษัตริยเปนหลักสําคัญ และพระมหากษัตริยไดทําหนาที่ปกครองดูแล

ประชนชนมาอยางสืบเน่ืองเปนระยะเวลายาวนาน ชวงใดที่สถาบันพระมหากษัตริยออนแอ ชาติก็

เกิดความเดือนรอน วุนวาย แตถาชวงเวลาใดที่สถาบันพระมหากษัตริยมีความเขมแข็งก็จะทําใหชาติ

เจริญรุงเ รืองประชาชนมีความสุข ดังน้ัน ความเปนชาติกับพระมหากษัตริย จึง เปนสิ่งที่มี

ความสัมพันธกันอยางแนบแนน ซึ่งหมายความวาชาติจะดํารงอยูอยางมั่นคงเจริญรุงเรืองไดก็เพราะ

มีพระมหากษัตริยเปนผูนําหรือเปนหลักสําคัญน่ันเอง 

 

พระราชพิธีสิบสองเดือน 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธ เมื่อ พ.ศ.2431 สมเด็จพระเจา

บรมวงศเธอ กรมพระยาดํารงราชานุภาพทรงเขียนคําอธิบายไววา  

 

คร้ังน้ันสมาชิกซึ่งเปนกรรมการหอพระสมุดฯ ปรึกษากันกราบบังคมทูลฯ 

อาราธนาขอใหทรงพระราชนิพนธอธิบายเร่ืองพระราชพิธีตาง ๆ ซึ่งทําประจํา

พระนครอยูเปนนิตยดวยเห็นวาเปนการสมาชิกทั้งหลายไดพบเห็นอยูเสมอก็

จริง แตหามีผูใดที่จะเขาใจเร่ืองราวเหตุผลของการพระราชพิธีทั้งปวงถองแท

ไม...จึงเห็นพรอมกันวาถาทรงพระกรุณาโปรดเกลาฯ ทรงพระราชนิพนธ

พระราชทานพระบรมราโชบายในเร่ืองพระราชพิธีประจําพระนครทั้ง เดือน 

จะเปนประโยชนในทางความรูของสมาชิกทั้งปวง...คนทั้งหลายที่จะไดความรู

ตอไปภายหนาอีกเปนอันมาก70

71  

 

พระราชนิพนธเร่ืองพระราชพิธีสิบสองเดือนนอกจากการเแสดงเร่ืองราวรายละเอียดใหเปน

ความรูแลว ความหมายและแนวทางการปฏิบัติพระราชพิธี  ยังแสดงใหเห็นความสัมพันธและ

ความสําคัญของพระมหากษัตริยกับความเปนชาติ ดังที่กลาววา “พระราชพิธี 12 เดือน คือการซึ่ง

                                                           
71

 เรื่องเดียวกัน, หนา บทนํา. 
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พระเจาแผนดินไดทรงทําวาเปนการมงคลสําหรับพระนครทุกป”71

72 คือพระราชพิธีที่พระมหากษัตริย

ทรงปฏิบัติเพื่อใหเกิดความเปนสิริมงคลแกบานเมือง เปนการแสดงใหเห็นพระมหากรุณาธิคุณของ

พระมหากษัตริยที่มีตอประชาชน   

พระมหากษัตริยทรงเปนผูนําหรือเปนประธานในการพระราชพิธีตาง ๆ และพระราชพิธีที่

จัดขึ้นใหเปนธรรมเนียมปฏิบัติของบานเมืองเปนประจํามาต้ังแตในอดีตเหลาน้ี อีกทั้งเปนการแสดง

ใหเห็นวาพระมหากษัตริยไดมีความสําคัญตอความเปนชาติ เปนผูนําคอยดูแลทุกขสุขของประชาชน

และนําพาบานเมืองสูความสงบสุข  ดังพิจารณาไดจากความหมายของพระราชพิธีตาง ๆ ที่

พระมหากษัตริยไดทรงจัดทําขึ้น  จะเห็นวางานประเพณีของราษฎรจะเปนงานที่มุงไปในเชิง

สนุกสนานร่ืนเริง แตเมื่อนํามาเปรียบเทียบกับพระราชพิธีที่พระมหากษัตริยทรงเปนประธานลวน

แตเปนพิธีที่มุงกระทําเพื่อความเปนสิริมงคลแกประชาชนและบานเมืองในดานตาง ๆ  

 

(1) พระราชพิธีท่ีเสริมสรางสิริมงคลแกบานเมือง 

ในพระราชนิพนธเร่ืองพระราชพิธีสิบสองเดือนปรากฏรายละเอียดพระราชพิธีหลายพิธีที่

เสนอใหเห็นวา เปนพระราชพิธีที่พระมหากษัตริยทรงมุงจัดขึ้นเพื่อเสริมสรางความเปนสิริมงคลแก

บานเมืองและประชาชน โดยสวนมากเปนพระราชพิธีทางศาสนา เชน พระราชพิธีเดือนยี่ การพระ

ราชกุศลเทศนามหาชาติ ซึ่งเปน “เทศนาสําหรับแผนดิน เปนพระราชกุศลนิจสมัยมีมาแตเดิม 7 2

73  จะ

เห็นวามีการใชคําวา  “เทศนาสําหรับแผนดิน” เปนการแสดงใหเห็นวาจัดขึ้นเพื่อใหเกิดกุศลสําหรับ

บานเมือง  นอกจากน้ันในการพระราชพิธีตาง ๆ จะประกอบไปดวยการพระราชกุศลตาง ๆ ที่จัดทํา

ขึ้นรวมกับพระราชพิธีอ่ืน ๆ ซึ่งเปนพระราชพิธีเกี่ยวกับการทําบุญตามหลักพุทธศาสนา เพื่อเสริมสิริ

มงคลใหแกบานเมืองในเร่ืองทั่ว ๆ ไป  

ทั้งน้ี ยังปรากฏพระราชพิธีอีกสวนหน่ึงที่มุงเสริมสิริมงคลใหแกบานเมืองในคราวเฉพาะ 

คือ พระราชพิธีสัมพัจฉรฉินท “เปนการพิธีประจําปสําหรับแผนพระนคร ทําเพื่อจะใหเปนสวัสดิ

มงคลแกพระนคร และพระเจาแผนดินและพระบรมวงศานุวงศ ขาราชการ ฝายหนาฝายในตลอดจน

ราษฎร”7 3

74  พระราชพิธีอาพาธพินาศเปนพระราชพิธี “ที่ทําขึ้นน้ันก็คงจะอาศัยเหตุที่เกิดโรคภัยที่

เปนมาก ๆ ทั่วกัน เชน ไขทรพิษหรืออหิวาตกโรค”7 4

75  อีกทั้งพระราชพิธีศรีสัจจปานกาล “เปนพระ

ราชพิธีใหญสําหรับแผนดินมีสืบมาแตโบราณ ไมมีเวลาเวนวาง มีคําอางถึงวาเปนพิธีระงับยุคเข็ญ

                                                           
72

 พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว,  พระราชพิธีสิบสองเดือน, หนา 3. 

73
 เรื่องเดียวกัน, หนา 48. 

74
 เรื่องเดียวกัน, หนา 98. 

75
 เรื่องเดียวกัน, หนา 106. 
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ของบานเมือง”75

76  กลาวไดวาเปนการแสดงใหเห็นรายละเอียดของพระราชพิธีที่พระมหากษัตริยทรง

จัดใหมีเพื่อขจัดภัยอันตรายตาง ๆ เชน โรคระบาดหรือความเชื่อเร่ืองผีรายใหพนไปจากบานเมือง  

ทั้งน้ี  เร่ืองพระราชพิธีสิบสองเดือนไดชี้แจงวา พระราชพิธีเหลาน้ีกระทําขึ้นเพื่อเปนมงคล

และเปนการสรางขวัญและกําลังใจเทาน้ัน เชน 

 

แตต้ังชื่อวาอาพาธพินาศตามความตองการ ใหเปนการที่เย็นใจของชนทั้งปวง

ซึ่งนับถือพระพุทธศาสนา แตการพระราชพิธีน้ันเปนการคาดคะเนทําขึ้น มิใช

พระพุทธเจาไดตรัสสั่งสอนไวใหทําสําหรับแกไขโรคภัยเชนน้ี และความ

เขาใจที่คะเนเอาวาโรคน้ีเกิดขึ้นดวยผี จึงไดคิดขับไลผีเปนการผิดอีกชั้นหน่ึง

ดวย เพราะโรคน้ีไมไดเกิดขึ้นดวยผี เกิดขึ้นดวยดินฟาอากาศ และความ

ประพฤติอยูที่กินของมนุษย ซึ่งเปนสิ่งที่ไมมีวิญญาณจะขับไลได เพราะฉะน้ัน

การพระราชพิธีจึงไมไดมีประโยชนอันใด76

77 

 

การชี้แจงเชนน้ีก็ เพื่อทําใหประชาชนเขาใจถูกตองว า  การพระราชพิธีต าง  ๆ ที่

พระมหากษัตริยใหจัดขึ้นเพื่อเสริมสิริมงคล แตพระมหากษัตริยมิไดมีฤทธานุภาพใด ๆ ที่จะมาหาม

ปรามไมใหเกิดโรคระบาดได กลาวไดวานอกจากเปนการชี้ใหเห็นขอเท็จจริงแลวยังเปนการชี้แจง

เพื่อมิใหเกิดขอกังขาในพระบรมเดชานุภาพหรือพระบารมีของพระมหากษัตริยอีกดวย 

 

(2) พระราชพิธีเสริมสรางกําลังใจใหแกประชาชน 

เร่ืองพระราชพิธีสิบสองเดือนไดแสดงรายละเอียดเกี่ยวกับพระราชพิธีอีกสวนหน่ึงที่เสนอ

ใหเห็นวา พระมหากษัตริยทรงจัดทําขึ้นเพื่อเสริมสรางสิริมงคลและกําลังใจในการทํามาหากินทาง

การเกษตรซึ่งเปนอาชีพหลักของประชาชนในชาติ  เชน การแสดงรายละเอียดของพระราชพิธี  

เดือนหก คือพระราชพิธีพืชมงคลและจรดพระนังคัล ซึ่งจัดทําขึ้นใหแกประชาชนในชาติที่สวนใหญ

เปนเกษตรกร เพื่อสรางขวัญและกําลังใจในการเร่ิมตนฤดูการเพาะปลูก “ฤกษการพระราชพิธีน้ี ตอง

หาฤกษวิเศษกวาฤกษอ่ืน ๆ”77

78 เปนการแสดงใหเห็นวาเปนพระราชพิธีสําคัญอยางยิ่ง   

 

การแรกนาที่ตองเปนธุระของผูซึ่งเปนใหญในแผนดินเปนธรรมเนียมมีมาแต

โบราณ... ในประเทศสยามน้ี ที่มีปรากฏอยูในการแรกนาน้ีก็มีอยูเสมอเปน
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 เรื่องเดียวกัน, หนา 153. 

77
 เรื่องเดียวกัน, หนา 107. 

78
 เรื่องเดียวกัน, หนา 272. 
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นิตยไมมีเวลาเวนวาง ดวยการซึ่งผูน้ันเปนใหญในแผนดินลงมือทําเองเชนน้ี ก็

เพื่อจะใหเปนตัวอยางแกราษฎรชักนําใหมีใจหมั่นในการที่จะทํานา เพราะเปน

สิ่งสําคัญที่จะไดอาศัยเลี้ยงชีวิตทั่วหนา เปนตนเหตุของความต้ังมั่นและความ

เจริญไพบูลยแหงพระนครทั้งปวง78

79   

  

เน้ือความแสดงใหเห็นวาเปนธรรมเนียมมาต้ังแตในสมัยอดีตที่พระมหากษัตริยจะตองทํา

พิธีแรกนาเพื่อเปนตัวอยางและเปนขวัญกําลังใจใหประชาชนมีความมั่นใจในการทํานานอกจากน้ัน

ก็ไดกลาวถึงพระราชพิธีอีกพระราชพิธีหน่ึง คือ พระราชพิธีเดือนสาม การพระราชพิธีธานยเทาะห 

คือพิธีเผาขาวเปนพิธีเสี่ยงทาย “การพิธีเผาขาวน้ีเปนการคูกันกับพิธีจรดพระนังคัล เพื่อใหเปนสวัสดิ

มงคลแกธัญญาหารซึ่งเปนเสบียงสําหรับพระนคร”7 9

80 อีกทั้งไดแสดงรายละเอียดพระราชพิธีเดือน

อาย คือพระราชพิธีไลเรือ “เปนพิธีขางจะใหนํ้าลดเร็ว ๆ คือ เดือนอายแลวนํ้ายังมากไมลด เมล็ดขาว

ในรวงแกหลนรวงลงเสียในนํ้า ถึงโดยวาจะคางอยูก็เปนขาวเมล็ดหักละเอียดไป เพราะเกี่ยวไมได

ดวยนํ้ามาก จึงตองกระวนกระวายขวนขวายที่จะใหนํ้าลด”8 0

81  นอกจากน้ัน เน้ือความไดแสดง

รายละเอียดของพระราชพิธี เดือนเกา คือพระราชพิธีพรุณศาสตรวาเปนการพระราชพิธีที่

พระมหากษัตริยทําพิธีขอฝนเพื่อประโยชนทางการเกษตร  ทั้งน้ีพิธีที่ไดกลาวมาในชุดน้ี จะมีการ

อธิบายวาเปนพิธีเสี่ยงทาย  

 

การที่จะแกไขเยียวยานํ้าฝนนํ้าทาซึ่งเปนของเปนไปโดยฤดูปรกติเปนเอง โดย

อุบายลงแรงลงทุนอยางไรไมได จึงตองอาศัยคําอธิษฐานเอาความสัตยเปน

ที่ ต้ังบาง ทําการซึ่งไมมีโทษนับวา เปนการสวัสดิมงคล ตามซึ่งมาใน

พระพุทธศาสนาบาง บูชาเซนสรวงตามที่มาทางไสยศาสตรบาง ใหเปนการ

ชวยแรงและเปนที่มั่นใจตามความปรารถนาของมนุษย ซึ่งคิดไมมีที่สุด81

82 

 

ทั้งน้ี เร่ืองไดอธิบายเพื่อชี้ใหเห็นวาในพระราชพิธีเหลาน้ีเปนการกระทําเพื่อสรางขวัญและ

กําลังใจเทาน้ัน พระมหากษัตริยไมไดมีความเกี่ยวของที่จะทําใหดินฟาอากาศเปนไปตามที่ตองการ

ได เปนการอธิบายสถานภาพของพระมหากษัตริยวามิใชเทพเจาแตเปนมนุษยเชนเดียวกัน จึงไมมี

อภินิหาริยตาง ๆ   
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 เรื่องเดียวกัน, หนา 273. 

80
 เรื่องเดียวกัน, หนา 83. 

81
 เรื่องเดียวกัน, หนา 42. 

82
 เรื่องเดียวกัน, หนา 273. 
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อน่ึงการพิธีขอฝนน้ีก็ดูเปนพิธีสําคัญ มีเคร่ืองเตือนที่จะใหเลิกไมไดอยู คือ ถึง

วาเจาแผนดินจะดํารงอยูในทศพิธราชธรรมมิไดปรวนแปร ซึ่งคนบางพวกมัก

พาโลวา ดินฟาอากาศมักจะเปนไปตามอาการของเจาแผนดินประพฤติ  การ

ฝนแลงขาวแพงน้ี ดูก็ไมใครจะเลือกเวลา มีเร่ืองราวโบราณของเร่ืองใหม ๆ 

หลายเร่ือง ที่ไดกลาวถึงวาเวลาฝนแลงขาวแพง เจาแผนดินน้ันต้ังอยูใน

ยุติธรรม ทรงพระกรุณาแกอาณาประชาราษฎรที่ตองอดอยาก ทรมารพระองค

ตาง ๆ เพื่อจะใหฝนตก...จะพาลพาโลผูปกครองแผนดินวาทําใหฝนแลงขาว

แพงน้ันเปนการไมควรเลย82

83 

 

การอธิบายเชนน้ีไดชี้แจงในกรณีเดียวกับประเด็นที่กลาวมาขางตน คืออธิบายใหประชาชน

มีความเขาใจที่ถูกตองวา พระราชพิธีเหลาน้ีเปนเพียงการสรางขวัญกําลังใจเทาน้ัน 

ทั้งน้ีจะเห็นวา เร่ืองโคลงภาพพระราชพงศาวดารและเร่ืองพระราชพิธีสิบสองเดือนที่ได

กลาวมาในประเด็น 3.2.1 ไดแสดงใหเห็นความสําคัญของพระมหากษัตริยที่ตอชาติและประชาชน

ทั้งในดานที่เปนรูปธรรมและนามธรรม ดานรูปธรรม พระมหากษัตริยทําหนาที่เปนผูนําที่ดูแล

ปองกันชาติใหมีอิสรภาพ นําความรมเย็นสงบสุขและความเจริญมาสูบานเมือง และดานนามธรรม 

พระมหากษัตริยคือหลักดานขวัญและกําลังใจใหประชาชนดําเนินการตาง ๆ  

 

3.2.2 คุณลักษณะของการเปนพระมหากษัตริย  

 

โคลงภาพพระราชพงศาวดาร 

โคลงภาพพระราชพงศาวดารเสนอใหเห็นแนวคิดเร่ืองของคุณสมบัติของผูที่จะไดขึ้นดํารง

ตําแนงพระมหากษัตริยปกครองบานเมืองและการดํารงอยูในสถานะพระมหากษัตริยของชาติอยาง

เดนชัด ทั้ ง น้ีไมปรากฏพบหลักฐานที่ ยืนยันชัดเจนเพียงพอที่จะสรุปไดวา  ประเพณีการ

สืบราชสมบัติของสยามในอดีตไดถูกจัดวางอยูบนเงื่อนไขของระเบียบกฎเกณฑหรือแบบแผน

ประการใด 8 3

84 แตจะเห็นวาโคลงภาพพระราชพงศาวดารไดเสนอแนวคิดสําคัญเกี่ยวกับการขึ้น

ครองราชยจากวิธีการขึ้นดํารงตําแหนงเปนพระมหากษัตริยในชวงเวลาตาง ๆ เมื่อพิจารณาตลอดทั้ง

เ ร่ืองจะพบวาแนวคิดเกี่ยวกับการขึ้นครองราชยสมบัติมิไดมีอยู วิธีทางเดียวแตไดมีความ

เปลี่ยนแปลงไปตามยุคสมัย  โดยแนวคิดที่สําคัญอยางยิ่งที่โคลงภาพพระราชพงศาวดารไดนําเสนอ
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 เรื่องเดียวกัน, หนา 371. 

84
 จีรพล เกตุจุมพล,  “การเปลีย่นแปลงเชิงโครงสรางขององคความรูของกลุมชนชัน้นําสยามรุนใหม พ.ศ. 2367-2468 (ศึกษา

กรณีการชําระพระราชพงศาวดารกรุงรัตนโกสินทรรัชกาลที่ 1-4),” หนา 128. 
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ไวก็คือ ผูที่จะไดขึ้นดํารงตําแหนงเปนพระมหากษัตริยปกครองกลุมชนไดจะตองเปนผูมีบุญบารมี 

(charisma)  

โคลงภาพพระราชพงศาวดารแสดงใหเห็นบารมีของผูที่จะไดเปนพระมหากษัตริยดวย

กลวิธีในการเลาเร่ืองในหลายลักษณะ  นับต้ังแตโคลงภาพพระราชพงศาวดารลําดับแรกคือ การ

ปราบดาภิเษกขึ้นเปนพระมหากษัตริยของพระเจาอูทอง 

 

   ชนงานขุดภาคพื้น  ภูมิมณ    ฑลเฮย 

สบพระสังขเสวตรกล    กษิรแผว 

เปนทักษิณวัฏดล    แสดงศุภ    อรรถเอย 

เสร็จกิจพิธีแลว    สืบสรางการผอง84

85 

 

ความในโคลงแสดงเน้ือหาในสมัยพระเจาอูทองที่ไดสถาปนาอาณาจักรใหมและ

ปราบดาภิเษกขึ้นเปนพระมหากษัตริยพระองคแรกของกรุงศรีอยุธยา ดังน้ัน โคลงภาพพระราช

พงศาวดารไดเสนอใหเห็นวา พระเจาอูทองทรงมีความเหมาะสมในการที่จะขึ้นเปนปฐมกษัตริยแหง

ราชอาณาจักรกรุงศรีอยุธยา ในระหวางการกอสรางเมืองพระเจาอูทองไดพบสังขทักษิณาวรรต* ซึ่ง

เปนสิ่งมงคลและเปนเคร่ืองราชูปโภคของพระมหากษัตริยระหวางการสรางอาณาจักรใหม เปนการ

เนนใหเห็นวาพระเจาอูทองทรงเปนผูมีบุญบารมีสมควรแกการเปนพระมหากษัตริย 

เมื่อมาถึงเหตุการณในโคลงภาพพระราชพงศาวดารลําดับที่ 4 ภาพเจาอายเจายี่ชนชาง ได

แสดงเหตุการณที่เมื่อสมเด็จพระอินทราชาธิราชที่ 1 หรือเจานครอินทรไดสวรรคต พระราชโอรส  

สองพระองค คือพระราชโอรสองคโตคือเจาอายพระยากับพระราชโอรสองครองคือเจายี่พระยา

ทราบขาวก็ยกทัพเขามาเพื่อชิงราชสมบัติกัน ผลก็คือทั้งสองพระองคพระศอขาดคอชางทั้งคู ใน

ที่สุดพระโอรสลําดับที่สาม คือเจาสามพระยาก็ไดขึ้นครองราชยสมบัติทรงพระนามวา สมเด็จพระ

บรมราชาธิราชที่ 2  

 

 

 

                                                           
85

 รูปท่ี 1  ภาพสรางกรุงศรีอยุธยา พระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว อางใน พระบาทสมเด็จพระ

จุลจอมเกลาเจาอยูหัว,  โคลงภาพพระราชพงศาวดาร พรอมบทขยายความและบทวิเคราะห, หนา 15. 

* สังขทักษิณาวรรตเปนสังขท่ีลายท่ีกนหอยเวียนขวา จัดเปนส่ิงท่ีหายากใชในพิธีมงคลถือวาสามารถแกส่ิงท่ีเปนเสนียดจัญไร

หรืออวมงคลได  โดยเฉพาะพระมหาสังขทักขิณาวัฏ(ทักษิณาวรรต) คือเครื่องราชูปโภคขององคพระมหากษัตริยซ่ึงหมายถึงเครื่องใชสวน

พระองคของพระมหากษัตริยสําหรับแสดงความยิ่งใหญในฐานะพระราชา และยังเปนเครื่องประกอบในพระราชพิธีบรมราชาภิเษก จัดอยู

ในหมวดเครื่องพระมูรธาภิเษก สําหรับใชในพระราชพิธีบรมราชาภิเษก  อางใน ไพฑูรย  เตชะรุงโรจน,  ตํานานแหงมหาสังข,  (กรุงเทพ: 

แร็บบิทโกลดกรุป, 2549), หนา 46-48.   
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สององคทรงเงือดเงื้อ  งาวขอ 

สองฟาดสบสองสอ   ขาดมวย 

สองบุญไมมีภอ    ผานภพ  แลพอ 

สองจ่ึงสิ้นชีพดวย   บาปกี้กอบผล 

มนตรียินขาวเจา  มรณา 

ตางตริตรึกปฤกษา   เสร็จแลว 

เชิญพระบาทสามพระยา   นุชนารถ  นอยเฮย 

มาครอบครองกรุงแกว   ปกเผาเหลาประชา85

86 

 

ความในโคลงแสดงใหเห็นวาเจาอายพระยากับเจายี่พระยายังมีบุญบารมีไมเพียงพอกับการ

ที่จะขึ้นดํารงเปนพระมหากษัตริย  ดังน้ัน ถึงแมจะมาแยงชิงกันแตก็ตองสิ้นพระชนมทั้งคู สวนเจา

สามพระยามิไดมารวมแยงชิงดวย แตสุดทายก็ไดรับการอัญเชิญใหขึ้นครองราชยสมบัติ แสดงให

ความมีบุญบารมีของเจาสามพระยาที่มีมากกวาพี่ชายทั้งสอง จะเห็นวาเปนการแสดงบุญบารมีสวน

บุคคล แมวาทั้งสามพระองคจะเปนพระโอรสของพระมหากษัตริยเหมือนกัน แตเจาสามพระยามี

บุญบารมีมากกวาเจาอายพระยาและเจายี่พระยา 

ทั้งน้ีโคลงภาพพระราชพงศาวดารลําดับที่ 8 ภาพพระเฑียรราชาเสี่ยงเทียน ในสมัยที่      

ขุนวรวงศาธิราชวาราชการภายหลังจากที่ไดรวมมือกับแมอยูหัวศรีสุดาจันทรชิงราชสมบัติมาจาก

พระยอดฟาไดเสนอความคิดเกี่ยวกับแนวคิดเร่ืองบุญบารมีของบุคคลที่จะไดเปนพระมหากษัตริย 

 

พระเฑียรเสี่ยงสัตยแก  กังขา 

เทียนพระเฑียรราชา   หน่ึงแลว 

เทียนขุนวรวงศา    ธิราชเลม  หน่ึงเนอ 

ในโบสถวัดปาแกว   กอบเกื้อกลางคืน 

ขณะน้ันขุนใหญซาย  สวนกลับ  โกรธฮือ 

ชานหมากคายทิ้งถับ   ถูกตอง 

เทียนขุนวรวงศดับ   ดาลชื่น  ชมฮา 

พอภิกขุอวยพรพรอง   พระน้ันพลันหาย86

87 
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 รูปท่ี 4 ภาพเจาอายเจายี่ชนชาง พระนิพนธในพระเจานองยาเธอ กรมหม่ืนประจักษศิลปาคม อางใน พระบาทสมเด็จพระ

จุลจอมเกลาเจาอยูหัว,  โคลงภาพพระราชพงศาวดาร พรอมบทขยายความและบทวิเคราะห, หนา 26. 

87
 รูปท่ี 8 ภาพพระเฑียรราชาเส่ียงเทียน ประพันธโดยพระยาราชวรานุกูล (เจาพระยาศรีธรรมาธิราช เวก บุณยรัตพันธุ) อางใน 

เรื่องเดียวกัน, หนา 37. 
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ความในโคลงไดแสดงเหตุการณที่ขุนนางตางไมพอใจที่ขุนวรวงศาธิราชขึ้นวาราชการ จึง

คิดกําจัดและอัญเชิญใหพระเฑียรราชา (สมเด็จพระมหาจักรพรรดิ) ขึ้นครองราชยสมบัติแทน กอน

ทําการจึงไดจัดใหมีการทําพิธีเสี่ยงเทียนตอหนาพระพุทธรูปเพื่อใหประจักษวาพระเฑียรราชามีบุญ

บารมีเพียงพอที่จะเปนพระมหากษัตริยหรือไม ซึ่งไดเกิดเหตุอัศจรรยขึ้นจึงถือวาเกิดนิมิตที่ดีคือได

ปรากฏพระภิกษุมาอวยพรแลวก็หายไป แสดงใหเห็นวาพระเฑียรราชามีบุญบารมีที่จะไดขึ้นเปน

พระมหากษัตริยลําดับตอไป   

การนําเสนอเหตุการณน้ีถือวาเปนการแสดงเนนใหเห็นวาผูที่จะเปนกษัตริยไดจะตองเปนผู

ที่มีบุญบารมีและมีความเหมาะสมกับการดํารงตําแหนงน้ี เปนการแสดงความหมายโดยนัยเห็นวา

พระเทียรราชาเปนผูสืบเชื้อสายกษัตริยในราชวงศสุพรรณภูมิ  สวนขุนวรวงศาธิราชมิไดสืบเชื้อสาย

มาจากราชวงศใด ๆ  จึงไมสมควรที่จะดํารงตําแหนงน้ี โดยใชเหตุอัศจรรยเปนกลวิธีหน่ึงในการ

แสดงความมีบุญบารมีของผูที่จะไดดํารงตําแหนงเปนพระมหากษัตริย 

โคลงภาพพระราชพงศาวดารลําดับตอ ๆ มา ก็ไดแสดงใหเห็นถึงความมีบุญบารมีของผูที่

จะไดเปนพระมหากษัตริยโดยการแสดงเหตุอัศจรรยอีกเชนกัน คือในสมัยสมเด็จพระนารายณ 

พระองคไดใหพระเพทราชาลองขี่มาทรงซึ่งเปนมาพยศเพื่อลองดูวาจะขี่ไดหรือไม 

 

เพทราชานอบเกลา  เคียมคัล  บาทเฮย 

เปลื้องสานจากพุงพลัน   รีบเตา 

ปูทับพระยี่ภูผัน    โผนขี่  มาแฮ 

ขับยางสะเทินเทา   เหยาะเยื้องจรจรัล 

พวกพหลยลตางนอม  ตางประโคม 

คิดวาจอมไผทโกรม   เกียรติฟุง 

ทรงทอดพระเนตรโสม   นัศตรัส  สรวลแฮ 

พระเพทราชาสดุง   โดดมาลงดิน87

88 

 

พระเพทราชาไดเปลื้องผาคาดพุงปูทับพระที่น่ังบนอานมาและขึ้นขี่มาทรงไดสําเร็จ ซึ่งทํา

ใหเจาพนักงานที่ตามเสด็จตางพากันเขาใจผิดคิดวาเปนพระมหากษัตริยเสด็จจึงไดประโคมแตรสังข

เพื่อเคลื่อนขบวนเสด็จ โดยโคลงภาพพระราชพงศาวดารกลาววาเปนการแสดงใหเห็นนิมิตวา    

พระเพทราชาจะไดเสวยราชสมบัติในกาลตอไป  
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 รูปท่ี 49 ภาพพระเพทราชาข่ีมาแดงพยศ ประพันธโดยขุนโอวาทวรกิจ (พระยาโอวาทวรกิจ แกน) อางใน เรื่องเดียวกัน, หนา 

146. 
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ถึงแมวาจะใชกลวิธีแสดงบารมีดวยการแสดงเหตุอัศจรรยที่ทําใหผูอ่ืนเขาใจผิดคิดวา     

พระเพทราชาเปนพระมหากษัตริย  แตโคลงภาพพระราชพงศาวดารลําดับน้ีไดแสดงใหเห็นบารมีที่

จะไดเปนกษัตริยของพระเพทราชาในทางอ่ืน ๆ อีกดวย น่ันคือการที่พระเพทราชาไดสามารถขึ้น    

ขี่มาทรงที่พยศไดเปนการแสดงใหเห็นวามีความสามารถเชี่ยวชาญในการขี่มา และในอีกดานหน่ึง

การที่สมเด็จพระนารายณทรงอนุญาตใหขึ้นน่ังที่ประทับของพระมหากษัตริยถึงแมวาจะเปนเพียงมา

ทรงก็ตาม นาจะเปนการแสดงใหเห็นวาพระเพทราชาไดรับการอนุญาตจากพระมหากษัตริยในการ

จะขึ้นดํารงตําแหนงพระมหากษัตริยตอไป คือทรงมีความชอบธรรมและมีบารมีสมควรที่จะไดขึ้น

เปนพระมหากษัตริย  จะเห็นวาการขึ้นครองราชยในชวงสมัยอยุธยาไมไดมีกฎเกณฑที่ชัดเจน แตได

เนนใหเห็นวาผูที่จะเปนพระมหากษัตริยไดน้ันจะตองเปนผูที่มีบุญบารมี โดยมีกลวิธีในการแสดง

ใหเห็นบารมีในหลายแบบดวยกัน แตสวนมากเปนการอธิบายความมีบุญบารมีในเชิงเหตุอัศจรรย 

 เมื่อถึงชวงจลาจลสมัยหรือสมัยกรุงธนบุรี โคลงภาพพระราชพงศาวดารไดแสดงใหเห็น

แนวคิดของความมีบุญบารมีของผูที่จะไดครองราชยสมบัติอีกเชนกัน แตจะเห็นวามีกลวิธีการ

อธิบายถึงความมีบุญบารมีที่มีความแตกตางออกไป คือมีการแสดงใหเห็นที่มาของพระบารมีที่

ชัดเจนมากยิ่งขึ้น ดังจะเห็นวาโคลงภาพพระราชพงศาวดารไดมีวิธีการอธิบายการแสดงพระบารมีที่

จะไดเปนพระมหากษัตริยของพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลกโดยใชเหตุอัศจรรย

ผสมผสานกับรูปลักษณะที่ปรากฏจริงและพฤติกรรมความสามารถในเชิงประจักษ   

 

ทัพไทยพิศณุโลกสู  ศึกแซก  ศึกนอ 

ตีพมาเลียบคายแตก   ทุกคร้ัง 

เถามานแมทัพแปลก   ใจขยาด  ฤทธิ์พอ 

ขอพบนายกต้ัง    ทัพร้ังรอเชอญ 

พลสยามยินพมาเยา  ยินดี  ยิ่งนอ 

เจาพระยาจักรี    ขี่มา  

กั้นสัปทนศรี    สงายุทธ 

ยกพยุหออกทา    ทัพใหดูตัว 

อะแซหวุนกี้พิศ  พระยาจักร  กรีนอ 

ชมรูปฤทธิณรงคลักษณ   เลิศผู 

ภายนาจักสูงศักด์ิ    เปนกระษัตริย  สยามเฮย 

เฉลิมภะรบพมาสู   เศิกแพไผทเกษม88
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 รูปท่ี 70 แผนดินพระเจากรุงธนบุรี ภาพอะแซหวุนกี้ดูตัวเจาพระยาจักรี พระนิพนธในพระเจานองยาเธอ พระองคเจาวรรณา

กร อางใน เรื่องเดียวกัน, หนา 192. 
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โคลงภาพพระราชพงศาวดารไดแสดงใหเห็นพระบารมีของพระบาทสมเด็จพุทธยอดฟา

จุฬาโลกดวยกลวิธีการเสนอผานทัศนคติของตัวละครฝายตรงขามก็คือแมทัพพมา เปนการแสดงให

เห็นบารมีที่เกิดจากการไดรับการยอมรับยกยองจากผูอ่ืนโดยเฉพาะฝายศัตรู  การที่แมทัพพมา

ยอมรับในพระปรีชาสามารถในการรบของพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลกประกอบกับ

การมีรูปลักษณะที่มีสงาราศี  จนไดทํานายวาพระองคจะไดครองราชยในที่สุด ตอมาในโคลงภาพ

พระราชพงศาวดารลําดับที่ 71 ไดแสดงใหเห็นพระบารมีของสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลกอีก

คร้ังหน่ึง 

 

เพื่อมหันตบารเมศแจง มหัศจรรย 

จ่ึงสบพุทธรัตนอัน   ยิ่งอาง 

จึงถึงซึ่งเถลิงถวัลย   รัฐราช  แลฤา 

เฉลิมโลกยดิลกสราง   สืบหลาแหลงสยาม89

90 

 

บารมีที่เห็นเปนอัศจรรยในคร้ังน้ีเกิดจากการที่พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลก

สามารถเอาชนะเมืองหลวงพระบางและสามารถอัญเชิญพระพุทธรูปศักด์ิสิทธิ์มาประดิษฐานที่   

กรุงเทพฯได  แสดงใหเห็นวาพระองคมีพระบารมีที่จะไดเปนพระมหากษัตริยและประชาชนก็

ยอมรับ  ดังน้ัน การแสดงบารมีในคร้ังน้ีจึงมีที่มาจากความสามารถสวนพระองค การสงเสริม

พระพุทธศาสนา รวมถึงการทําใหประชาชนในอาณาจักรมีความสุขได  

เมื่อมาถึงโคลงภาพพระราชพงศาวดารลําดับที่ 72 เนนความมีบุญบารมีที่จะไดเปน

พระมหากษัตริยของพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลกเปนอยางยิ่ง 

 

เวลาไชยโชคได    ดิถี  สวัสดิเฮย 

เสด็จสูเกยขุนกรี    เทียบชาง 

บันดาลพระวรฉวี   วรรณผอง  ประภาแฮ 

งามสงาหาคูอาง    อ่ืนแมฤามี 

โยธีเห็นถนัดอ้ือ  อัศจรรย  ใจเอย 

ตางเทอดหัดถอภิวันท   ทวมเกลา 

บารมีพระจักพลัน   ถึงเสวตร  ฉัตรพอ 

ปราบยุคเข็ญเย็นเผา   ไพรฟาประชากร90

91 

                                                           
90

 รูปท่ี 71 ภาพแหพระแกวมรกตแลพระบางลงมากรุงธนบุรี  ประพันธโดยขุนภักดีอาสา (พระอมรสินธพ นก) อางใน เรื่อง

เดียวกัน, หนา 195. 
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ภาพเหตุการณน้ีไดแสดงใหเห็นพระบารมีของสมเด็จเจาพระยามหากษัตริยศึกที่จะขึ้นเปน

พระมหากษัตริย  โดยการแสดงเหตุอัศจรรย คือบรรดาทหารตางเห็นวาทรงงามสงามีรัศมีเรืองรอง 

รวมกับการแสดงใหเห็นพระปรีชาสามารถเชิงประจักษ คือการที่พระองคเสด็จกลับมาจากการ

ปราบปรามศัตรูสําคัญอยางเขมรเพื่อมาจัดการเหตุวุนวายในกรุงธนบุรี  การกลับมาคราวน้ีจึงเปน

การกลับมาเพื่อปราบยุคเข็ญ รักษาความสงบในบานเมืองบํารุงพุทธศาสนาใหเจริญรุงเรืองเทียบเทา

อดีต  ดังน้ัน พระบารมีในเหตุการณน้ีจึงเปนบารมีที่เกิดจากการยอมรับและเคารพของเหลาเสนา

และประชาชน  จะเห็นวาโคลงภาพพระราชพงศาวดารไดแสดงใหเห็นความมีบุญบารมีอยางยิ่งของ

พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลก โดยการใหภาพของพระองคที่ทรงทําหนาที่ทั้งปกปอง

บานเมืองจากขาศึกภายนอกและการดูแลรักษาความสงบภายใน ซึ่งเปนการเนนใหเห็นวาพระองคมี

ความชอบธรรมในการเปนพระมหากษัตริย   

จากที่ไดพิจารณามาขางตน โคลงภาพพระราชพงศาวดารไดเสนอใหเห็นพระบารมีของ

พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลกทั้งที่แสดงออกมาใหเห็นจากเหตุอัศจรรยและพระปรีชา

สามารถสวนพระองค แตลักษณะที่เดนชัดและถือไดวาไมมีปรากฏในสมัยอยุธยาก็คือ การขึ้น

ครองราชยของพระองคเกิดจากการไดรับการยอมรับจากหลายฝาย ทั้ง เสนาบดี ทหาร ประชาชน

และศัตรู  จุมพล เกตุชุมพล ไดกลาววาการเสนอแนวคิดที่วางคําอธิบายใหเหลาเสนาประชาราษฎร

เปนคนเลือกพระมหากษัตริยขึ้นเปนผูปกครอง เปนแนวคิดที่ถูกเนนอยางสําคัญในการใชเปน

คําอธิบายการเสด็จขึ้นครองราชยของพระมหากษัตริยสมัยรัตนโกสินทร 9 1

92 ทั้งน้ีอาจพิจารณาไดวา

การที่มุงนําเสนอใหเห็นการมีพระบารมีของพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลกทั้งในเชิง

อัศจรรย เชิงประจักษและการยอมรับจากผูอ่ืนก็เพื่อเปนการแสดงใหเห็นความชอบธรรมในการขึ้น

ครองราชยของพระองค   

เมื่อมาถึงสมัยรัตนโกสินทร โคลงภาพพระราชพงศาวดารไดเสนอแนวคิดเกี่ยวกับการ

สืบราชสมบัติของพระมหากษัตริยที่แตกตางออกไปจากสมัยอยุธยาโดยเนนใหเห็นวาการดํารง

ฐานะเปนพระมหากษัตริยจะตองเกิดขึ้นจากการสืบทอดทางสันตติวงศโคลงภาพพระราช

พงศาวดารอีก 2 เหตุการณ คือ ลําดับที่ 86 ภาพอุปราชาภิเศกกรมหลวงอิศรสุนทรเปนกรม

พระราชวังบวร และลําดับที่ 90 ภาพพระราชพิธีลงสรงพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัว ทั้ง    

สองภาพจะดูเหมือนเนนไปที่การแสดงใหเห็นพระราชพิธีขนบธรรมเนียมประเพณีของบานเมืองที่

ไดดําเนินมาต้ังแตอดีต แตไดเสนอใหเห็นความคิดเกี่ยวกับผูที่สมควรไดรับการสืบทอดราชสมบัติ

                                                                                                                                                                       
91

 รูปท่ี 72 ภาพพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาเสด็จกลับจากเมืองเขมร พระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลา

เจาอยูหัว อางใน เรื่องเดียวกัน, หนา 199. 

92
 จุมพล  เกตุจุมพล,  “การเปลีย่นแปลงเชงิโครงสรางขององคความรูของกลุมชนชั้นนําสยามรุนใหม พ.ศ. 2367-2468 (ศึกษา

กรณีการชําระพระราชพงศาวดารกรุงรัตนโกสินทรรัชกาลที่ 1-4),” หนา 148. 
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คือผูที่พระมหากษัตริยพระองคเดิมไดทรงแตงต้ังและผานการยอมรับจากการผานการดําเนินตาม

ประเพณี  

 

เกรงพูนพิบัติสิ้น  สโมสร   กันนา 

จําจักกันกระลําภร   เหตุไว 

กรมหลวงอิศรสุนทร   เอกอรรค ดนัยแฮ 

ควรรับศิริรัชได    ครอบดาวสืบสนอง92

93 

 

เน้ือความในโคลงไดแสดงวาพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลกทรงเปนผูแตงต้ัง

กรมหลวงอิศรสุนทร (พระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหลานภาลัย) เปนกรมพระราชวังบวรสถาน

มงคล (วังหนา) ดวยพระองคเอง  อีกทั้งย้ําใหเห็นวาการที่กรมหลวงอิศรสุนทรเปนผูสมควรไดรับ

ราชสมบัติสืบตอก็เพราะเปน “เอกอรรคดนัย” หรือพระราชโอรสองคโตที่ประสูติจากพระมเหสี ซึ่ง

เปนการเสนอใหเห็นแนวคิดเกี่ยวกับการสืบทอดราชสมบัติที่มีความแตกตางไปจากสมัยอยุธยา ที่

มุงเนนการสืบทอดทางการสืบสายเลือดหรือสืบสันตติวงศ รวมถึงผานพิธีกรรมอันศักด์ิสิทธิ์ตาม

แบบอยางโบราณราชประเพณีที่นาจะหมายถึงการยืนยันฐานะและความเหมาะสมอยางเปนทางการ 

โคลงภาพพระราชพงศาวดารลําดับที่ 90 ไดแสดงใหเห็นแนวคิดน้ีเชนกันในกรณี

พระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัว 

 

จักขยายจําแนกขอ  สําคัญ 

กอนบทราบทั่วกัน   ปดปอง 

เอกอรรคดนัยอัน    ประสูติ  แรกเฮย 

แมนอุภัยภาคพอง   พิสุทธิทั้งสองพงศ 

ลงสรงอภิเศกแลว  ดํารง 

พระยศเจาฟามง    กุฎไว 

สืบสันตติวงศ    กระษัตริย  สยามเฮย 

โดยเหตุน้ันจ่ึงได    เสด็จขึ้นเถลองถวัลย93

94 

 

                                                           
93

 รูปท่ี 86 ภาพอุปราชาภิเศกกรมหลวงอิศรสุนทรเปนกรมพระราชวังบวรฯ พระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระ

จุลจอมเกลาเจาอยูหัว อางใน พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว,  โคลงภาพพระราชพงศาวดาร พรอมบทขยายความและบท

วิเคราะห, หนา 238. 

94
รูปท่ี 90 ภาพพระราชพิธีลงสรงพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัว พระนิพนธใน สมเด็จพระเจานองยาเธอ เจาฟาภาณุ

รังษีสวางวงศ กรมพระภาณุพันธุวงศวรเดช  อางใน เรื่องเดียวกัน, หนา 249. 
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เมื่อพิจารณาดูในเน้ือความของโคลงภาพพระราชพงศาวดารลําดับที่ 90 จะเห็นความใน

ลักษณะเดียวกัน โดยเนนวาพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัวทรงเปนพระราชโอรสพระองค

โตที่ประสูติแตพระบรมราชินีและผานพระราชพิธีลงสรงเฉลิมพระนามเจาฟา รับพระราชทาน  

พระสุพรรณบัฏจารึกพระนาม  

พระราชพงศาวดารกรุงรัตนโกสินทรรัชกาลพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหลานภาลัยทั้ง

ฉบับเจาพระยาทิพากรวงศและฉบับสมเด็จพระเจาบรมวงศเธอ กรมพระยาดํารงราชานุภาพทรง

ชําระตางก็กลาวถึงเหตุการณน้ีวา แตการพระราชพิธีลงสรงเฉลิมพระนามเจาฟาตามตําราเกายังหา

ไดทําไวใหเปนแบบอยางไม แบบแผนพระราชพิธีอันน้ีจะสาบสูญเสีย ควรจะทําไวใหเปน

แบบอยางสําหรับราชการแผนดินตอไป94

95  จะเห็นวาพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหลานภาลัยทรงให

จัดพระราชพิธีลงสรงขึ้นมาเพื่อให เปนแบบฉบับสําหรับแผนดิน หรือเพื่อเปนการฟนฟู

ขนบธรรมเนียมประเพณีอันดีงาม แตโคลงภาพพระราชพงศาวดารไดนําเสนอเหตุการณน้ีในเชิงที่

เนนวา เปนพระราชพิธีที่จัดขึ้นสําหรับผูที่จะไดสืบทอดราชสมบัติเปนพระมหากษัตริยองคตอไป 

คือมุงเนนเร่ืองของการกําหนดคุณลักษณะของผูที่จะไดรับการสืบทอดราชสมบัติ  กลาวไดวาเปน

การอธิบายกฎเกณฑการสืบราชสมบัติที่ไมเคยปรากฏกฎเกณฑใด ๆ เปนเคร่ืองกําหนดมากอน 9 5

96  

น่ันคือการสืบทอดตามสายโลหิตและเนนวาควรเปนพระราชโอรสองคโตที่เกิดจากพระมเหสี  ทั้งน้ี

นาจะเปนการเนนใหเห็นวาพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัวสมควรที่จะดํารงตําแหนง

พระมหากษัตริยเปนอยางยิ่งเพราะมีความชอบธรรมในทุก ๆ ดาน โดย จีรพล  เกตุจุมพล ไดกลาววา 

การสถาปนากฎเกณฑการสืบราชสมบัติที่ใชเงื่อนไขทางสายโลหิตของการเปนพระราชโอรสองค

โตที่ประสูติจากพระมเหสีน้ันเพิ่งเกิดขึ้นในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว 9 6

97  การ

อธิบายเร่ืองการสืบสันตติวงศในชวงสมัยรัตนโกสินทรโดยการสืบทอดจากสายโลหิตนาจะเปนการ

เสนอใหสอดคลองกับการแกปญหาเร่ืองของโครงสรางอํานาจระหวางวังหลวง-วังหนาที่มีสถานะ

เทาเทียมกัน97

98  และกอใหเกิดปญหาขัดแยงเร่ืองของการสืบราชสมบัติกันมาตลอดทุกรัชกาล   

ดังน้ัน เมื่อกรมพระราชวังบวรวิไชยชาญไดถึงแกพิราลัย พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลา

เจาอยูหัวไดทรงประกาศยุบตําแหนงกรมพระราชวังบวรสถานมงคลลงและโปรดเกลาฯ ใหมีการ

                                                           
95

 สมเด็จฯกรมพระยาดํารงราชานุภาพ,  พระราชพงศาวดารกรุงรัตนโกสินทร รัชกาลที่ 2,  (กรุงเทพ: กรมศิลปากร, 2546), 

หนา 83. 

96
เรืออากาศตรีหญิงเอื้อมพร ศรสุวรรณ,  “โคลงภาพพระราชพงศาวดาร: การศึกษาในเชิงประวัติศาสตรนิพนธ,” ใน สารธาร

แหงอดีต,  (กรุงเทพฯ: สํานักพิมพแหงจุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2550), หนา 157. 

97
 จีรพล  เกตุจุมพล,  “การเปลี่ยนแปลงเชิงโครงสรางขององคความรูของกลุมชนชัน้นําสยามรุนใหม พ.ศ. 2367-2468 (ศึกษา

กรณีการชําระพระราชพงศาวดารกรุงรัตนโกสินทรรัชกาลที่ 1-4),” หนา 166. 

98
 เรื่องเดียวกัน, หนา 97. 



119 

 
สถาปนาสมเด็จพระเจาลูกยาเธอเจาฟาวชิรุณหิศเขารับตําแหนงสมเด็จพระบรมโอรสาธิราช สยาม

มกุฎราชกุมาร (Crown Prince) ซึ่งเปนตําแหนงแทนที่ตําแหนงวังหนาแบบเดิม 

 

ตําแหนงยศสมเด็จพระบรมโอรสาธิราช ซึ่งเรียกวา สมเด็จหนอพุทธเจา อันได

ต้ังขึ้นไวแตคร้ังสมเด็จพระรามาธิบดีที่ 1 ในจุลศักราช 722 น้ันและเปน

ตําแหนงอันสมควรซึ่งจะใชเปนแบบอยางสืบไปภายหนาและเปนตําแหนงอัน

ถูกตองกับนานาประเทศทั้งปวงซึ่งจะเปนอันเขาใจไดโดยชัดเจน98

99 

 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงอธิบายวาการเปลี่ยนแปลงน้ีเพื่อใหเขาใจ

ตรงกันกับนานาชาติในเร่ืองการสืบราชสมบัติของไทยคือการสืบราชสมบัติทางสันตติวงศ  ซึ่ง

เทากับวาเปนการประกาศชัดเจนถึงกฎระเบียบการสืบราชสมบัติของราชวงศจักรีตอไป  ดังน้ัน 

แนวคิดเร่ืองการสืบราชสมบัติในสมัยรัตนโกสินทรมีการเปลี่ยนแปลงไปจากในอดีต มีการมุงเนน

ไปที่การสืบเชื้อสายโลหิตของกษัตริยเปนสิ่งสําคัญยิ่ง คือเปนพระราชโอรสองคแรกที่ประสูติจาก

พระมเหสี  

อยางไรก็ตาม โคลงภาพพระราชพงศาวดารไดแสดงใหเห็นวิธีการสืบราชสมบัติอีกวิธีหน่ึง

เอาไวดวย คือการชิงราชสมบัติดังจะเห็นไดจากในชวงสมัยอยุธยาตอนกลางและตอนปลายมีการ

เสนอภาพเหตุการณชิงราชสมบัติอยูหลายคร้ัง แตโคลงภาพพระราชพงศาวดารมีแนวโนมในการ

เสนอเหตุการณเหลาน้ันวาเปนสิ่งที่ไมถูกตอง และหลีกเลี่ยงที่จะแสดงความคิดเห็นตอเหตุการณ

เหล า น้ัน  การรัฐประหารชิงราชสมบั ติในอดีตอาจมีผลในการบั่นทอนเสถียรภาพของ

พระมหากษัตริยจึงตองอธิบายใหมวาการชิงราชสมบัติ มีนัยทางลบ 9 9

100 ดังที่ไดกลาวมาในตอนตนวา 

มีการวางโครงเร่ืองแสดงเหตุสําคัญที่ทําใหกรุงศรีอยุธยาเขาสูความเสื่อมถอยจนกระทั่งเสียกรุงคร้ัง

ที่ 2 วามีที่มาจากการที่สถาบันพระมหากษัตริยออนแอเน่ืองจากการชิงราชสมบัติบอยคร้ัง เปนการ

ชี้ใหเห็นวาเปนสิ่งที่ไมควรกระทําหรือเกิดขึ้นอีก 

ดังน้ัน โคลงภาพพระราชพงศาวดารไดเสนอแนวทางเกี่ยวกับการสืบราชสมบัติของ

พระมหากษัตริยและการดํารงอยูในสถานะพระมหากษัตริยที่มีมาต้ังแตในสมัยอดีต น่ันคือมิใชใคร

ก็ไดที่จะสามารถเปนพระมหากษัตริย ผูที่สมควรจะดํารงตําแหนงพระมหากษัตริยคือผูที่มีบารมีซึ่ง

มีความหมายแตกตางกันไปตามชวงสมัย โดยเฉพาะการอธิบายที่ เนนให เห็นวาผูที่ เปน

พระมหากษัตริยหรือทําหนาที่เปนผูนําของคนในชาติ คือผูที่ไดทําคุณประโยชนตาง ๆ นําพา

                                                           
99

 ประยุทธ  สิทธิพันธ,  มหาราชกวี ปยมหาราชรําลึก จปร.,  (กรุงเทพฯ: กรุงสยามการพิมพ, 2527), หนา 670. 

100
 จีรพล เกตุจุมพล,   “การเปลี่ยนแปลงเชิงโครงสรางขององคความรูของกลุมชนชัน้นําสยามรุนใหม พ.ศ. 2367-2468 (ศึกษา

กรณีการชําระพระราชพงศาวดารกรุงรัตนโกสินทรรัชกาลที่ 1-4),” หนา 158. 
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ความสุขสงบมาสูบานเมืองจนไดรับการยอมรับจากขุนนางและประชาชน  และนาจะเปนการแสดง

ใหเห็นวาการที่พระมหากษัตริยไทยคือผูที่มีพระบารมี ซึ่งเปนสิ่งที่ทําใหชาติไทยดํารงอยูมาได

จนถึงบัดน้ี  

 

3.2.3 พระมหากษัตริยกับการสงเสริมพระพุทธศาสนา 

  

เมื่อพิจารณาจากบทพระราชนิพนธจะเห็นวา พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรง

แสดงใหเห็นวาพระราชกรณียกิจประการสําคัญประการหน่ึงของพระมหากษัตริยก็คือ การทํานุ

บํารุง สงเสริมและสืบทอดพระศาสนา 

 

โคลงภาพพระราชพงศาวดาร  

พระราชนิพนธเร่ืองโคลงภาพพระราชพงศาวดารไดแสดงเหตุการณที่พระมหากษัตริยใน

ยุคสมัยตาง ๆ ไดทรงทําหนาที่ในการเปนองคศาสนูปถัมภกและทรงทํานุบํารุงพระศาสนาให

เจริญรุงเรือง ดังที่ไดกลาวไปแลวในหัวขอ 3.2.1 เปนการเสนอใหเห็นวาพระมหากษัตริยในอดีตได

ทรงมีความเลื่อมใสในพระพุทธศาสนาเปนอยางยิ่ง  ดังที่ นําเสนอเหตุการณสําคัญ ๆ เชน 

พระมหากษัตริยไดทรงสรางพระพุทธรูปสําคัญประจําเมืองอยางพระศรีสรรเพ็ชร หรือการที่

พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลกไดทรงอันเชิญพระแกวมรกตซึ่งเปนพระพุทธรูปองค

สําคัญของกรุงรัตนโกสินทรมาประดิษฐานในพระวัดพระศรีรัตนศาสดาราม  

 ทั้งน้ี โคลงภาพพระราชพงศาวดารไดแสดงเหตุการณสําคัญยิ่งในการทํานุบํารุงพระศาสนา 

คือ ภาพที่พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลกไดทรงเปนองคอุปถัมภใหมีการจัดการทํา

สังคายนาพระไตรปฎกคร้ังที่ 9 ของโลก  

 

จักรกรีบรมราชเจา  จอมสยาม 

ปรารภพระปฎกสาม   ซึ่งสราง 

อักขระจะพิบัติความ   คลาศพจน พระแฮ 

เหตุแตกรุงเการาง   ฉบับเผาไผทสลาย 

ควรคิดกิจใหญต้ัง  สังคา  ยนายเฮย 

ใหหลักพุทธสาสนา   ถูกถวน 
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จึงจัดนิพพานา    รามที่  ประชุมแฮ 

เชอญเหลาชินบุตรลวน   รอบรูสูสงฆ100

101 

 

 โคลงภาพพระราชพงศาวดารไดเสนอวาตลอดระยะเวลาหาเดือนในการสังคายนา 

พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลกไดทรงเสด็จออกไปพระอารามทุกวัน เมื่อการสังคายนา

แลวเสร็จก็ไดทรงพระกรุณาพระราชทานพระราชทรัพยเปนคาจางในการใหชางจารึกพระไตรปฎก

ลงใบลานใหญเรียกวาฉบับทอง 1 0 1

102  โคลงภาพราชพงศาวดารไดเสนอใหเห็นวา พระมหากษัตริยใน

อดีตไดทรงทําหนาที่ทํานุบํารุงพระพุทธศาสนาซึ่งเปนหลักสําคัญของชาติใหมีความเจริญรุงเรืองมา

โดยตลอด 

 

พระราชพิธีสิบสองเดือน 

ในเร่ืองพระราชพิธีสิบสองเดือน เมื่อจําแนกประเภทของพระราชพิธีออกตามเน้ือหา จะ

ปรากฏพระราชพิธีทางศาสนาเปนจํานวนมากที่สุด คือมีปริมาณสูงถึง 13 พระราชพิธีจากทั้งหมด 

26 พระราชพิธี คิดเปนรอยละ 50 102

103  กลาวไดวาพระราชพิธีตาง ๆ ที่ไดปฏิบัติกันมาเปนธรรมเนียม

ของพระนครเปนพระราชพิธีที่มีรากฐานมาจากหลักทางศาสนา จากที่ไดกลาวมาในตอนตนวา 

พระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัวทรงเพิ่มเติมและปรับเปลี่ยนรายละเอียดของพระราชพิธีเดิมที่

ไดปฏิบัติสืบเน่ืองมาใหมีความสอดคลองกับหลักพระพุทธศาสนามากยิ่งขึ้น รวมถึงพระบาทสมเด็จ

พระจอมเกลาเจาอยูหัวทรงใหเพิ่มพระราชพิธีใหมอีกจํานวนหน่ึงที่สวนมากเปนพระราชพิธีที่มี

ความเกี่ยวของกับพระพุทธศาสนา เชน พระราชกุศลแจกเบี้ยหวัด  พระราชกุศลถวายผาจําพรรษา  

การพระราชกุศลมาฆบูชา พระราชพิธีกะติเกยา พระราชกุศลตักบาตรนํ้าผึ้ง พระราชกุศลสลากภัต 

และพระราชกุศลอ่ืน ๆ ที่ทรงนําเขาไปประกอบในพระราชพิธีตาง ๆ  ดังน้ันการที่เร่ืองพระราชพิธี

สิบสองเดือนไดอธิบายใหเห็นวาพระราชพิธีสําหรับพระนครมีรากฐานมาจากพระพุทธศาสนา และ

การปรับเปลี่ยนเพิ่มเติมใหมีพิธีทางศาสนาพุทธมากยิ่งขึ้นยังเปนการแสดงใหเห็นวาพระมหากษัตริย

ทรงยึดถือแนวทางปฏิบัติทางศาสนาและไดทรงทําหนาที่สืบทอดพระศาสนาใหดํารงอยูตอไป 
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 รูปท่ี 81 ภาพทําสังคายนา พระนิพนธในพระเจานองยาเธอ กรมหม่ืนดํารงราชานุภาพ อางใน พระบาทสมเด็จพระ

จุลจอมเกลาเจาอยูหัว,  โคลงภาพพระราชพงศาวดารพรอมบทขยายความและบทวเิคราะห, หนา 227. 

102
 เรื่องเดียวกัน, หนา 229. 

103
 โดม ไกรปกรณ,  ตําราพระราชพิธีสมยัรัชกาลที ่4-5, หนา 112. 
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นิบาตชาดก 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวมีพระราชดําริใหมีการแปลนิบาตชาดกเปนฉบับ

พากยไทยและพิมพเผยแพร กลาวไดวาเปนโครงการในพระราชดําริที่สงเสริมพระพุทธศาสนาเปน

อยางยิ่ง ทั้งน้ีกอนที่จะไดกลาวถึงการแปลและพิมพเผยแพรนิบาตชาดกฉบับพากยไทย ตอง

พิจารณายอนกลับไปในชวงเวลากอนหนาน้ัน  ในวาระพระราชพิธีรัชดาภิเษกเน่ืองในวโรกาสที่

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงครองราชยสมบัติครบ 25 ป พ.ศ.2536 พระองคทรงมี

พระกรุณาโปรดเกลาฯ ใหมีการพิมพพระไตรปฎกเปนภาษาบาลีอักษรไทยขึ้น  พระองคทรงมีความ

วิตกกังวลวาประเทศที่นับถือพุทธศาสนาอ่ืน ๆ อยาง พมา เขมร  ศรีลังกา ลาว ตางก็ตกเปนอาณา

นิคมของชาติตะวันตกแลวทั้งน้ัน ทําใหพระพุทธศาสนาเสื่อมถอยลงเพราะเจาอาณานิคมมิไดดูแล

และอุดหนุน พระองคจึงมีพระราชดําริวาเปนหนาที่ของชาติไทยที่จะตองทํานุบํารุงและรักษา

พระพุทธศาสนาสืบตอไป 

 

การที่พระพุทธศาสนายังเจริญมั่นคงถาวรอยูแตในประเทศสยามน้ีประเทศ

เดียว จึงเปนเวลาที่สมควรที่จะสอบสวนพระไตรปฎกใหถูกตองบริบูรณแลว

สรางขึ้นไวใหมากฉบับแพรหลายจะไดเปนหลักฐานเชื้อสายของพระสาสนา

ธรรมคําสั่งสอนแหงพระพุทธเจาสืบไปภายนา103

104 

 

จากความในพระราชดําริ นอกจากแสดงพระราชประสงคแลวยังกลาวไดวาเปนคําประกาศ

สถานภาพวาประเทศไทยยังเปนประเทศเดียวที่นับถือพระพุทธศาสนาที่ยังคงรักษาความเปนเอก

ราชเอาไวได  ดังน้ัน พระองคจึงทรงถือเปนหนาที่และความรับผิดชอบอยางหน่ึงที่ประเทศไทย

จะตองเปนผูนําในการธํารงสืบทอดและเผยแผพระพุทธศาสนา โดยการพิมพพระไตรปฎกฉบับ

ภาษาไทย 

ทั้งน้ี กอนหนาที่จะไดมีการพิมพพระไตรปฎกฉบับอักษรไทย ในประเทศตะวันตกไดมีการ

ตีพิมพพระไตรปฎกเผยแพรมาแลว  เร่ิมโดยนักวิชาการผูสนใจทางดานบูรพคดีศึกษาในประเทศ

อังกฤษชื่อ โธมัส วิลเลียม รีส เดวิดส (Thomas William Rhys Davids) ผูดํารงตําแหนงเปน

ศาสตราจารยวิชาศาสนาเปรียบเทียบแหงมหาวิทยาลัยแมนเชสเตอร (ระหวาง พ.ศ.2407-2415) 

ผลงานสําคัญคือการทําหนังสือ พจนานุกรมบาลี-อังกฤษ (Pali-English Dictionary) และรวมกอต้ัง

สมาคมบาลีปกรณในอังกฤษ (Pali Text Society) 105

                                                           
104

 พระราชดํารัสแกพระสงฆในการตีตรวจสอบพระไตรปฎก อางใน ปฐม ตาคะนานันท,   คณะสงฆสรางชาติสมยัรชักาลที ่

5,  (กรุงเทพฯ: มติชน, 2551), หนา 78. 

 ที่มีวัตถุประสงคที่จะรวบรวมและชําระ

105
 เรือ่งเดียวกัน, หนา 74. 
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วรรณคดีพุทธศาสนาด้ังเดิมจากตนฉบับที่ยังไมไดตรวจสอบมาพิมพเผยแพรและไดมีการออก

วารสารของสมาคมที่ชื่อวารสารสมาคมบาลีปกรณ  (Journal of the Pali Text Society) 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงทราบเร่ืองราวของสมาคมน้ี พระองคไดบริจาคทุน

ใหแกสมาคมบาลีปกรณน้ีดวย 1 0 5

106 ซึ่งเปนหลักฐานสําคัญประการหน่ึงที่แสดงใหเห็นวา พระองคมี

พระราชประสงคในการสนับสนุนการศึกษาและเผยแผพระพุทธศาสนาในระดับสากล    

การจัดทําพระไตรปฎกของ โธมัส วิลเลียม รีส เดวิดส เพื่อเผยแพรคร้ังน้ันไดขอตนฉบับ

พระคัมภีรพุทธศาสนามายังประเทศที่นับถือศาสนาพุทธในเอเชีย เชน ศรีลังกา พมาและไทย 1 0 6

107 โดย

ไดพิมพพระไตรปฎกฉบับภาษาบาลี อักษรโรมันและฉบับที่แปลเปนภาษาอังกฤษ ปฐม                 

ตาคะนานันท กลาววา ประเด็นน้ีนาจะทําใหราชสํานักสยามรูสึกถึงแรงกดดันจากทางตะวันตกที่

ตองการตีพิมพตนฉบับ ดังน้ัน จึงเปนโอกาสที่ผูนําของสยามจะเปนผูสรางทัศนคติที่ดีของเอเชียให

ปรากฏสูโลกตะวันตกเสียเอง 1 0 7

108  ทําใหมีการจัดพิมพพระไตรปฎกขึ้นในประเทศไทยเปนคร้ังแรก 

เมื่อ พ.ศ.2431-2436 ในเวลาตอมา พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวโปรดเกลาฯ ใหมีการ

แปลนิบาตชาดกเปนภาษาไทย โดยพระองคไดทรงพระราชนิพนธพระราชปรารภในการแปลและ

พระบรมราชาธิบายเร่ืองนิบาตชาดก ซึ่งกลาวไดวาเปนบทพระราชนิพนธที่สําคัญอยางยิ่งเพราะเปน

การอธิบายความหมายของเร่ืองชาดกและชี้แนะวิธีการอานเร่ืองชาดกใหเหมาะสมแกยุคสมัย ดัง

พิจารณาไดตอไปน้ี 

 

(1) การแปลนิบาตชาดกเปนฉบับพากยไทย 

การจัดพิมพพระไตรปฎกในไทยคราวน้ันเร่ิมตนเมื่อ พ.ศ. 2431 และสําเร็จลงเมื่อ พ.ศ. 

2436 เปนการพิมพพระไตรปกฎฉบับสมบูรณดวยอักษรสยามพิมพลงกระดาษแทนจารีตเดิมที่จาร

ดวยตัวอักษรขอมลงใบลาน มีวิธีการเรียบเรียบเปนหมวดหมูพรอมทั้งการทําสารบัญ ทําใหเปน

พระไตรปฎกในยุคสมัยใหม  แตเดิมจะจัดพิมพเปนหนังสือจํานวน 1,000 ชุด ชุดละ 40 เลม แตพิมพ

สําเร็จจริงได 39 เลม และไดพระราชทานพระไตรปฎกฉบับน้ีไปยังสถาบันทั่วโลกกวา 260 แหง  

เชน อังกฤษ ฝร่ังเศส เยอรมนี ฮอลันดา สหรัฐอเมริกา ญ่ีปุน นอกจากจะเปนการสืบทอดและเผยแผ 

พระพุทธศาสนาแลว ยังแสดงใหเห็นความยิ่งใหญของชาติและพระมหากษัตริยไทย 

 

ดวยวาต้ังแตพระพุทธสาสนาดีแพรหลายมาถึงเมืองเราจนกาลบัดน้ี เหนจะไม

เคยมีพระไตรปฎกในหมูชาวเราจบมากเทาคร้ังน้ี เลย ขาพเจา เชื่อว า
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 เรื่องเดียวกัน, หนา 75. 

107
 เรื่องเดียวกัน, หนา 74. 

108
 เรื่องเดียวกัน, หนา 75. 
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พระ ไตรป ฎก  1 00 0  จบ อย า ง น้ีคง ไ ม เค ย มี พระ เจ า แผน ดินที่ นับ ถื อ

พระพุทธศาสนาประเทศใดไดบริจาคพระราชทรัพยสรางขึ้นเทาน้ีเลย108

109 

 

เ น่ืองจากการพิมพพระไตรปฎกฉบับน้ี  ทางตะวันตกไดกลาวถึงพระบาทสมเด็จ            

พระจุลจอมเกลาเจาอยูหัววา The King of Siam’s Edition of the Pali Tipitaka ในปจจุบันไดมีการ

ขนานนามพระไตรปฎกฉบับน้ีวา “พระไตรปฎกบาลีอักษรสยาม ฉบับจุลจอมเกลาบรมธรรมิก

มหาราช ร.ศ .112”110

อยางไรก็ตามในชุดพระไตรปฎก 39 เลมน้ี ยังขาดเน้ือหาอีก 6 พระคัมภีร คือ เลมที่ 26 

วิมานวัตถุ เปตวัตถุ เถรคาถา  เถรีคาถา เลมที่ 27 ชาดก  เลมที่ 28 ชาดก เลมที่ 32 อปทาน เลมที่ 33 

อปทาน พุทธวงศ จริยาปฎก เลมที่ 41 อนุโลมติกปฏฐาน ภาค 2 และปจจนัยปฏฐาน ปจจทียา

อนุโลมปฏฐาน111

112  น่ันคือในการพิมพพระไตรปฎกคราวน้ันยังขาดการแปลและพิมพนิบาตชาดก  

 เมื่อพิจารณาความหมายโดยนัย  การเฉลิมฉลองการครองราชยของ

พระมหากษัตริยดวยการพิมพพระไตรปฎกมีความหมายวา ประเทศไทยจักสามารถดํารงเอกราช

ของชาติที่มีสถาบันพระมหากษัตริยและมีพระพุทธศาสนาเปนศาสนาประจําชาติยั่งยืนตอไป ได 1 1 0

111  

การพิมพพระไตรปฎกในคราวน้ัน ในดานหน่ึงจึงเทากับเปนการประกาศใหชาติตะวันตกไดเห็น

การดํารงอยูอยางมั่นคงของศาสนาพุทธในประเทศไทย 

เมื่อถึง พ.ศ. 2448 พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวมีพระราชดําริใหมีการแปล

นิบาตชาดกซึ่งเปนคัมภีรหน่ึงในพระไตรปฎก สุตตันตปฎก ขุททกนิกาย  พระองคมีพระราช

ประสงคใหแปลและรวบรวมเร่ืองนิบาตชาดกเปนพากยไทย เพื่อใชเปนหนังสืองานศพแจกในงาน

พระราชทานเพลิงพระศพพระราชธิดาคือ พระเจาบรมวงศเธอ พระองคเจาศรีวิไลยลักษณ สุนทร

ศักด์ิกัลยาวดี กรมขุนสุพรรณภาควดี พระองคทรงเห็นวาถาแจกเปนหนังสืออ่ืน ๆ เชนหนังสือสวด

มนตก็จะไมคอยเกิดประโยชนเพราะเปนเร่ืองแหงไมชอบอาน 1 1 2

113  จึงเห็นควรตีพิมพนิบาตชาดก แต

จะแปลเสียใหมใหพอจุเน้ือความและเปนสํานวนที่อานเขาใจไดงาย 1 1 3

114  พระองคโปรดเกลาฯ ให

สมเด็จพระสมณเจา กรมพระยาวชิรญาณวโรรสเปนผูอํานวยการในการจัดพิมพ  ทั้งน้ีอาจกลาวได

                                                           
109

 คําประกาศกลาวถวายในท่ีประชุมพระสงฆ อางใน เรื่องเดียวกัน, หนา 80. 

110
 112 ป จุลจอมเกลาบรมธรรมมิกมหาราช ร.ศ.112 พระไตรปฎกฉบับพิมพชุดแรกของโลก: เทคโนโลยีธรรมสูโลกโดยคน

ไทย,  (กรุงเทพฯ: คณะอักษรศาสตร จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2548). 

111
 เรื่องเดียวกัน, หนา 47. 

112
 ปฐม ตาคะนานันท,  คณะสงฆสรางชาติสมัยรัชกาลที่ 5, หนา 87. 

113
 “พระราชปรารภมูลเหตุท่ีจะแปลและพิมพนิบาตชาดก,” ใน นิบาตชาดก เลม 10,  (กรุงเทพฯ:  กองวรรณกรรมและ

ประวัติศาสตร กรมศิลปากร, 2540), หนา 3. 

114
 เรื่องเดียวกัน, หนา 4. 
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วาเปนการทํางานที่ตอเน่ืองจากการพิมพพระไตรปฎกที่ในคร้ังกอนยังไมไดแปลและพิมพในสวนที่

เปนคัมภีรชาดก 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวมีพระราชดําริเกี่ยวกับการแปลและพิมพนิบาต

ชาดกในพระราชปรารภนําเร่ืองวา  

 

นิทานที่รวบรวมรอยกรองไวในคัมภีรเหลาน้ี ทานผูเรียบเรียงทั้งหลายไดต้ัง

ความอุตสาหะเปนอันมากนับวาเปนหนังสือนิทานตูใหญอันหน่ึงซึ่งเปน

หนังสือโบราณแทซึ่งนักปราชญทั้งหลายถึงวาเปนคนตางประเทศที่ไมไดนับ

ถือพุทธศาสนา ยอมนับถือวาเปนสมบัติอันใหญของนักปราชญชอบรํ่าเรียน

ไดแปลลงเปนภาษาตางประเทศหลายภาษา... หนังสือทั้งหลายน้ีไดมีอยูใน

ประเทศเราชานานจําเดิมแตถือพระพุทธศาสนา แตหาผูใดซึ่งจะไดความ

อุตสาหะแปลลงเปนภาษาของเราเปนหมวดหมูไม ... ถาหนังสือเชนน้ีมีไดใน

เมืองไทยทั้งหมด ก็นับวาเปนเคร่ืองอลังการใหญในหนังสือแลภาษาของเรา114

115 

 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงเห็นวาเร่ืองนิบาตชาดกเปนนิทานที่สมควร

ไดรับการแปลเผยแพร แมแตชาวตะวันตกที่ไมไดนับถือพระพุทธศาสนาก็สนใจศึกษาและไดมีการ

แปลเปนภาษาของชาติตน ดังน้ัน ชาติไทยที่นับถือพระพุทธศาสนามาชานานก็ควรถึงคราวที่จะแปล

เร่ืองชาดกจากคัมภีรทางพระพุทธศาสนาเปนภาษาไทย  พระองคทรงเห็นวาการแปลและพิมพ

เผยแพรนิบาตชาดกพากยไทยน้ีเปนประโยชนตอคนไทยคือไดอานหนังสือที่เปนเร่ืองดีเพราะเปน

การแปลชาดกจากพระไตรปฎกโดยตรง รวมถึงเปนการบํารุงกิจการหนังสือไทยและแสดงใหเห็น

ความเจริญของการแตงหนังสือของชาติไทย   

แมวาเร่ืองประเภทชาดกบางเร่ืองจะนํามาแตงเปนวรรณคดีหรือเปนนิทานที่ไดมีการเลา

เร่ืองอยางแพรหลายในสังคมไทยมาเปนระยะเวลานานแลวก็ตาม แตในคราวน้ีพระบาทสมเด็จพระ

จุลจอมเกลาเจาอยู หัวทรงใหแปลจากคัมภีรในพระพุทธศาสนาโดยตรง เมื่อพิจารณาจาก            

พระราชหัตถเลขาที่พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงมีไปมาระหวางพระมหาสมณเจา 

กรมพระยาวชิรญาณวโรรส  จะเห็นวาทั้งสองพระองคทรงปรึกษากันถึงเร่ืองการจัดพิมพหนังสือ

ชาดกอยางไรใหเกิดประโยชนสูงสุด โดยในที่สุดพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวมี     

พระราชประสงคที่จะจัดพิมพชาดกทั้งหมดเรียงตามลําดับไป และมีวิธีการเรียบเรียงเร่ืองตาม

                                                           
115

 เรื่องเดียวกัน, หนา 5. 
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สํานวนภาษารวมสมัยในยุคสมัยน้ัน มิใชการแปลตรงตัวตามตนฉบับ 1 1 5

116 เพื่อทําใหอานเขาใจไดงาย 

ในการแปลคร้ังน้ีทรงอางอิงจากหนังสือภาษาอังกฤษฉบับของโปรเฟสเสอไรส เดวิส 1 1 6

117 ซึ่งมีทั้งที่

เปนชุดอยูในพระไตรปฎกฉบับภาษาบาลีอักษรโรมัน และฉบับแปลอังกฤษที่มีชื่อวา The Jataka or 

Stories of the Buddha’s Former Births (พ.ศ.2438-2456) ในขั้นตนไดพิมพเผยแพรเอกนิบาต 

จํานวน 30 เร่ือง การแปลชาดกชุดน้ีจึงเปนการแปลตามลําดับเร่ืองมิไดเลือกเร่ืองใดเร่ืองหน่ึงที่เปนที่

นิยมมาแปลเทาน้ัน  โดยมีจุดมุงหมายที่จะแสดงชุดเร่ืองชาดกตามคัมภีรพระพุทธศาสนา   

การแปลและพิมพนิบาตชาดกฉบับพากยไทยมีความสําคัญสองประการ คือ ประการแรก 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงเห็นวาประเทศไทยมีพระพุทธศาสนาเปนศาสนา

ประจําชาติ จึงควรมีวรรณคดีพุทธศาสนาพากยไทยเพื่อแสดงใหเห็นความเจริญและรากเหงาของ

ชาติ โดยเฉพาะอยางยิ่งเมื่อประเทศตะวันตกไดแปลชาดกเปนภาษาอังกฤษแลว ประเทศไทยซึ่งเปน

ชาติที่นับถือศาสนาพุทธแท ๆ จึงสมควรตองมีเร่ืองชาดกเปนพากยไทยที่สมบูรณและถูกตองตาม

พระไตรปฎก ประการที่สองทําใหคนไทยไดอานเร่ืองชาดกที่แปลโดยตรงจากพระไตรปฎกซึ่งเปน

เร่ืองดีที่กอใหเกิดปญญา และที่สําคัญพระองคทรงแนะแนวทางในการอานเร่ืองชาดกใหไดรับ

ประโยชนทางปญญาสูงสุด 

 

 (2) การอธิบายความหมายของชาดกใหม 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธคํานําเปนพระบรมราชา ธิบาย

เร่ืองนิบาตชาดก เพื่อเปนการแนะนําวิธีการอานเร่ืองประเภทชาดกอยางไรจึงจะเกิดประโยชนสูงสุด 

โดยพระองคไดจําแนกลักษณะของกลุมผูอานชาดกเปนสามประเภท ประเภทแรก คือผูอานที่ให

ความสนใจเฉพาะความเพลิดเพลินจากการอานนิทานโดยไมสนใจธรรมหรือสุภาษิต  ประเภทถัดมา 

คือ ผูอานที่มุงหวังจะไดขอธรรมที่ชัดเจนจากการอานเห็นวาเร่ืองชาดกไมคอยปรากฏหลักธรรม    

ใด ๆ  และประเภทสุดทาย คือผูอานที่มุงวิจารณวาเร่ืองชาดกเปนเร่ืองที่พระพุทธเจาไดตรัสเลาไว

จริงหรือไม เห็นวาเปนเร่ืองไมมีสาระ พระองคทรงเห็นวาบุคคลเหลาน้ีเปนผูอานที่ต้ังวงความ

พิจารณาคับแคบ 117

118  การจําแนกผูอานออกเปนสามกลุมเชนน้ี แสดงใหเห็นความสั่นคลอนทางความ

เชื่อในเร่ืองชาดกวาเปนเร่ืองในอดีตชาติของพระพุทธเจา  ดังน้ันพระองคจึงทรงแนะนําใหอานเร่ือง

ชาดกแบบต้ังวงกวาง  

                                                           
116

 พระราชหัตถเลขาพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงมีไปมากกับสมเด็จพระมหาสมณเจากรมพระยาวชิรญาณ 

วโรรส วันท่ี 30 ตุลาคม ร.ศ.123  อางใน พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว,  พระราชดํารัสในพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลา

เจาอยูหัวทรงแถลงพระบรมราชาธิบายแกไขการปกครองแผนดิน และพระราชหัตถเลขาพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงมี

ไปมากับสมเด็จพระมหาสมณเจา กรมพระยาวชริญาณวโรรส,  (กรุงเทพฯ: อัมรินทรพริ้นต้ิงแอนดบริชชิ่ง, 2540), หนา 85 

117
 เรื่องเดียวกัน, หนา 80. 

118
 พระบรมราชาธิบายเรื่องนิบาตชาดก อางใน ประยุทธ สิทธิพันธ,  มหาราชกว ีปยมหาราชรําลึก จปร., หนา 492. 
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เปนคําแนะนําใหทานทั้งหลายอานหนังสือเร่ือชาดกน้ี ตามคําซึ่งขาพเจา

เรียกวาแลดูดวยต้ังวงกวาง ๆ แตแทจริงเร่ืองชาดกน้ีเปนเร่ืองนิทานโบราณ ซึ่ง

นักปราชญทั้งหลายไดนําสืบกันมาต้ังแต 2500 ปขึ้นไปหา 3000 ป ก็เปนเร่ือง

ที่ควรอยูซึ่งเราจะอาน118

119 

 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงอธิบายวา เร่ืองชาดกสวนมากเปนนิทานที่

เกิดมากอนพุทธกาล มีการรวบรวมเรียบเรียงภายหลังพระพุทธเจาปรินิพพานได 1,000 ป  และได

เติมเร่ืองปรารภขางตนและเร่ืองประชุมชาดกในตอนทายเขามา  เร่ืองชาดกเปนชุดนิทานที่ไมไดมี

แตในคัมภีรฝายพระพุทธศาสนาเทาน้ัน  ในหมูชนชาติอ่ืนภาษาอ่ืนนอกพระพุทธศาสนาก็มีปรากฏ

เหมือนกัน เชนอาหรับ เปอเซีย119

120 พระองคทรงยกตัวอยางนิทานอีสปเปรียบเทียบชาดกเพื่อชี้ใหเห็น

วามีเร่ืองที่ตรงกัน  ดังน้ัน การพิจารณาแบบต้ังวงกวางจึงหมายถึงการอานเร่ืองชาดกโดยพิจารณาวา 

เปนนิทานที่พระพุทธเจาทรงยกตัวอยางประกอบคําสั่งสอนเพื่อใหเกิดความเขาใจที่ชัดเจน  สิ่งที่

ควรจะพิจารณาจากเร่ืองชาดกคือขอคิดสุภาษิตที่ไดจากการอานเร่ืองทั้งหมด 

 

 เราควรจะถามตัวเองอิกทีหน่ึงวา ที่เขาแตงไวน้ีเพื่อจะใหอานเลนเหลว ๆ 

เหมือนเร่ืองวงส ๆ จักร ๆ หรือเขามีความประสงคอยางไร เราจะตอบตัวเราได

ทันทีวาเขาแตงขึ้นไวเพื่อจะกลาวสุภาษิต เพราะเขาแทงใจความสุภาษิตลงไว

ขางทายทุก ๆ เร่ือง ๆ เชนน้ีฉันใด นิทานที่มาในพระพุทธศาสนา ก็มักจะเปน

นิทานเปรียบสําหรับใหผูศึกษาเขาใจธรรมงาย ไมเบื่อหนายในการที่จะเลา

เรียน120

121 

 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงย้ําใหเห็นคุณคาของเร่ืองชาดกอยูที่ขอธรรม

หรือขอสุภาษิตที่ไดจากการอานชาดกเร่ืองน้ัน ๆ มิไดอยูที่วาตัวเร่ืองเกิดขึ้นจริงหรือไมหรือเปนเร่ือง

การกลับชาติมาเกิดของพระโพธิสัตว  พระองคทรงชี้ใหเห็นวาสิ่งเหลาน้ีเปนเพียงกลวิธีในการเลา

เร่ืองนิทานชุดน้ีเทาน้ันไมใชประเด็นสําคัญ  การอานเชนน้ีจึงจะเกิดประโยชนแกตัวผูอาน 

เมื่อพิจารณาความในตอนทายของพระบรมราชาธิบาย พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลา

เจาอยูหัวทรงเห็นวาการอานหนังสือหรือเร่ืองราวนิทานโบราณของชาติอ่ืน ๆ เปนแสวงหาความรู

                                                           
119

 เรื่องเดียวกัน, หนา 503. 

120
 เรื่องเดียวกัน, หนา 495. 

121
 เรื่องเดียวกัน, หนา 499. 
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อยางหน่ึง  ดังน้ัน จึงทรงแนะใหอานโดยพิจารณาวาเปนเร่ืองราวที่แสดงใหเห็นความคิดและแนว

ทางการประพฤติปฏิบัติตนของคนในสมัยโบราณน้ัน ๆ  

 

ธรรมดาผูซึ่งมีความพอใจในความรูวิชาหนังสือเร่ืองทั่วไปในโลก ยอมถือวา

หนังสือที่เขียนไวแตโบราณเชนน้ี เปนหนังสือสําคัญที่จะสองใหเห็นความ

ประพฤติความเปนอยูและประเพณีของประเทศซึ่งแตงเร่ืองนิทานน้ันเปน

อยางไรเปนอุปการะแกการที่จะแตงเร่ืองตํานานทั้งปวง โดยทางเทียบเคียงให

รูคติของคนโบราณในประเทศน้ัน ๆ  ถึงแมแตเพียงเร่ืองปรารภ ซึ่งเรารูอยูวา 

พระอาจารยผูรวบรวมคัมภีรชาดกไดเรียบเรียงขึ้น เพื่อจะใหเห็นเหตุผล

ประกอบทองนิทานก็ดี แตเร่ืองราวเหลาน้ันยอมมาจากความจริง ซึ่งเปนไปอยู

ในเวลาซึ่งพระพุทธเจายังดํารงพระชนมอยูเปนเคร่ืองอุปการะใหญซึ่งจะรู

เร่ืองราวของประเทศแลประชุมชนอันอยูในประเทศน้ัน 121

122 

 

จะเห็นวาพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงแนะนําแนวทางการพิจารณาหรือ

วิธีการอานเร่ืองชาดกไดเปน 2 แนวทาง แนวทางแรกชาดกคือวิธีการแสดงธรรมวิธีหน่ึง 

(นวังคสัตถุศาสน) ของพระพุทธเจาคือใชนิทานเปนตัวอยางสาธกเพื่อแสดงธรรม ดังน้ัน ชาดกจึง

หมายถึงนิทานโบราณกอนพุทธกาลที่พระพุทธเจาใชยกเปนตัวอยางประกอบคําสั่งสอนและไดเลา

สืบทอดกันมาตามความทรงจํา ตอมาไดมีการรวบรวมเปนคัมภีรและเติมเร่ืองราวเพิ่มเติม รวมถึง

สวนที่เปนปรารภขางตนและประชุมชาดกขางปลายใหเหมือนกันทุกเร่ืองเพื่อรวบรวมใหเปนชุด 

แนวทางที่สอง  ชาดกคือแหลงขอมูลในการศึกษาเร่ืองราวของคนสมัยโบราณ ดังน้ัน ชาดกคือชุด

นิทานที่เปนแหลงขอมูลในการศึกษาเร่ืองราวของกลุมชนโบราณ (อินเดีย) ที่สามารถนํามาศึกษา

เพื่อใหเกิดความรูที่กวางขวางเกี่ยวกับคนในประเทศน้ัน ๆ  

จากพระบรมราชาธิบายเห็นวา พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงนิยามเร่ือง

ชาดกใหม จากคัมภีรฉบับหน่ึงที่แสดงเร่ืองในอดีตกาลของพระพุทธเจาตามทัศนะด้ังเดิมมาเปน

ประเภทนิทานเปรียบเทียบที่มีการสั่งสอนเร่ืองศีลธรรมที่นักปราชญตางก็ใหความสนใจศึกษาใน

ฐานะนิทานโบราณที่บรรจุขอมูลเกี่ยวกับคนโบราณในประเทศตาง ๆ เหลาน้ันไว 1 2 2

123  กลาวคือ 

สถานะของนิบาตชาดกในการแปลคร้ังน้ีอยูในสถานะของชุดนิทานกลุมหน่ึงที่ใชแสดงคติธรรม 

และชุดนิทานที่แสดงใหเห็นเร่ืองราวของคนอินเดียในสมัยอดีต   ดังน้ัน เร่ืองราวจึงอาจมีเร่ืองเหนือ

                                                           
122

 เรื่องเดียวกัน, หนา 503. 

123
 Patrick Jory,  “Thai and Western buddhist scholarship in the age of colonialism: King Chulalongkorn redefines the 

jatakas,”  Journal of Asian studies, 61, 3 (August, 2002),: 897. 
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จริง ซึ่งไมใชประเด็นสําคัญที่ควรเอาใจใส อีกทั้งยังเปนการแสดงหนาที่และคุณคาของชาดกที่

ชัดเจน คือ เปนชุดนิทานที่ใหความรูทั้งทางโลกและทางธรรม 

แพทริค โจรี ไดศึกษาเปรียบเทียบเน้ือความในพระบรมราชาธิบายแลวเห็นวา บทนําของ

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวไดรับอิทธิพลมาจากผลงานของ โธมัส วิลเลียม รีส เดวิดส 

อยางเห็นไดชัด123

124 จากหนังสือที่มีชื่อเร่ืองวา Buddhist Birth Stories (พ.ศ.2423) และ Buddhist India 

(พ.ศ.2446) ไดชี้ใหเห็นวา นักวิชาการตะวันตกในสมัยน้ันสนใจศึกษานิทานของชาติตาง ๆ เชน 

อาหรับ อินเดีย อียิปต ในฐานะเปนแหลงขอมูลทางประวัติศาสตรและวัฒนธรรม และก็ไดพิจารณา

เร่ืองชาดกในฐานะที่เปนนิทานและศึกษาในแนวทางของคติชนวิทยา โดยมองวาชาดกเปนเร่ืองราว

ที่เต็มไปดวยประวัติศาสตรและขอมูลเกี่ยวกับคนอินเดียโบราณ 124

125   

จะเห็นวา  พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวมีแนวทางในการพิจารณาชาดก           

2 แนวทาง คือ แนวทางแรกพระองคทรงแนะใหพิจารณาในแนวทางตามความศรัทธาของพุทธ

ศาสนา คือ ชาดกเปนเร่ืองที่พระพุทธเจาไดนํามาเลาประกอบคําสั่งสอนต้ังแตคร้ังพุทธกาล พระองค

มิไดทรงกลาวถึงในดานของการเปนเร่ืองในอดีตชาติของพระพุทธเจา แตก็ไมไดปฏิเสธโดยสิ้นเชิง

ถึงความเชื่อเร่ืองการกลับชาติมาเกิดของพระพุทธเจา (ความเชื่อเชนน้ีก็มีอยูในลัทธิความเชื่ออ่ืน ๆ 

เชนกัน) เพียงแตชี้วาเปนการเลาเร่ืองแบบชุดนิทาน สิ่งสําคัญของชาดกอยูที่ธรรมะหรือสุภาษิตที่ได

จากเร่ือง แนวทางที่สองพระองคทรงแนะใหพิจารณาแนวทางที่กอใหเกิดสติปญญา เปนแนวทาง

การพิจารณาที่สอดคลองกับแนวทางการศึกษาชาดกของนักวิชาการตะวันตก ทรงแนะนําใหคนไทย

พิจารณาเร่ืองชาดกในแนวทางที่เปนศาสตร ทําใหเร่ืองราวชาดกไมไดเปนเพียงเร่ืองราวอภินิหาร

เหนือจริงอยางที่ทรงเห็นวามีคนบางกลุมคิดพิจารณา แตมีความเชื่อมโยงกับกลุมชนมากขึ้น มีคุณคา

ที่ชัดเจนคือเปนเร่ืองราวที่นักปราชญใชสั่งสอนมาต้ังแตอดีต และก็ยังสามารถนํามาใชไดในยุค

ปจจุบัน ตลอดจนใชเปนขอมูลในการศึกษาเร่ืองราวของคนสมัยโบราณได  การนิยามชาดกใหมทํา

ใหชาดกเปนแหลงความรูทั้งทางธรรม (ตามขนบเดิม) และทางโลก  ทั้งน้ี การนิยามความหมายของ

ชาดกจากคัมภีรศักด์ิสิทธิ์ทางศาสนามาเปนกลุมนิทานประเภทหน่ึงดูเหมือนจะเปนการลดระดับ

ความศักด์ิสิทธิ์ของชาดก แตในขณะเดียวกันการเปลี่ยนแปลงน้ีกลับเปนการอธิบายคุณคาของชาดก

ใหชัดเจนขึ้น นับวาตอบโจทยความสั่นคลอนทางความเชื่อและความศักด์ิสิทธิ์ของชาดกไดอยาง

ตรงที่สุด 

กลาวไดวา พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวมีพระราชประสงคในการแปลและ

แตงนิบาตชาดกเปนพากยไทยก็เพื่อแสดงใหเห็นความเจริญของวงการหนังสือไทย และเปนการ

เผยแพรเร่ืองชาดกไปสูประชาชนวงกวาง  อีกทั้งการนิยามความหมายของชาดกใหมทําใหคุณคา
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 Ibid., p.905. 

125
 Ibid., p.899. 
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ของชาดกมีความชัดเจนและมีลักษณะเปนสากลมากขึ้น ซึ่งก็คือการพิจารณาในวงกวางตามที่ได

ทรงกลาวไวน่ันเอง เปนการแนะนําใหมองชาดกใหกวางออกไปจากการคนหาความศักด์ิสิทธิ์ทาง

ศาสนาหรือการพิจารณาวาเปนเร่ืองของพระพุทธเจาจริงหรือไม แตใหพิจารณาชาดกในฐานะกลุม

นิทานที่แสดงใหเห็นความคิดของคนในอดีต  

 ดังน้ัน การที่พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงใหมีการแปลนิบาตชาดกเปน

พากยไทยและทรงอธิบายถึงวิธีการอานเร่ืองชาดกใหเกิดประโยชนจึงมีความหมายหลายมิติ  คือเปน

การแสดงใหเห็นความมั่นคงของศาสนาพุทธในชาติไทยเพื่อยืนยันรากฐานทางอารยธรรม 

วัฒนธรรม ศีลธรรม และจริยธรรมที่ดีงามของคนไทย เปนการสรางความมั่นคงใหแกสถาบัน

พระมหากษัตริย แสดงใหเห็นวาทรงเปนพระมหากษัตริยที่ธํารงรักษาพระพุทธศาสนาใหมั่นคงสืบ

ตอไปในชาติ  และเปนการแสดงความเจริญของชาติในฐานะทีเ่ปนชาติที่นับถือพระพุทธศาสนาเปน

ศาสนาประจําชาติ จึงสมควรตองมีเร่ืองชาดกเปนพากยไทยที่สมบูรณและถูกตอง  

 

3.2.4 ความสัมพันธระหวางพระมหากษัตริยกับประชาชน 

 

 ดังที่ไดกลาวไวขางตนวา พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวแสดงใหเห็น

ความสัมพันธระหวางพระมหากษัตริยกับประชาชน พระมหากษัตริยเปนผูที่ไดทําหนาที่ในการดูแล

ปกครองประชาชนในชาติใหมีความสุข พระองคทรงเปนพระมหากษัตริยที่มีความใกลชิดกับ

ประชาชนอยางยิ่ง ดังเห็นไดจากที่พระองคโปรดการเสด็จประพาสไปตามทองที่ตาง ๆ อยางไมเปน

ทางการดังที่เรียกวาเสด็จประพาสตน  

 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงตองการเสด็จประพาสอยาง

เงียบ ๆ โดยไมใหราษฎรรูจักพระองค เปนการพักผอนและทองเที่ยวตรวจดู

ลักษณะภูมิประเทศอยางใกลชิด เปนการเสด็จไปอยางเงียบ ๆ อยางราษฎร

สามัญ...เปนประโยชนตอบานเมืองเพราะการเสด็จประพาสน้ีเปนการใกลชิด

กับราษฎรที่สุด และเปนผลใหราษฎรรูสึกซาบซึ้งในพระมหากรุณาธิคุณ 

จงรักภักดีตอพระองค 125

126   

 

 นอกจากความความใกลชิดกับประชาชนในชาติแลว  พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลา

เจาอยูหัวยังทรงถือวาเปนประโยชนในการที่จะไดทรงรับทราบทุกขสุขของประชาชนอยางแทจริง 

 

                                                           
126

 สมเด็จฯกรมพระยาดํารงราชานุภาพ, เสด็จประพาสตน, หนา 101. 
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การที่พระองคทรงสมาคมกับราษฎร ไมใชสักแตวาเพียงจะรูจักหรือสนทนา

ปราศรัยใหคุนเคยเทาน้ัน ยอมทรงเปนธุระไตถามถึงความทุกขสุข และความ

เดือดรอนที่ ได รับจากผูปกครองอย าใด ๆ . . .การเสด็จประพาสเปน

คุณประโยชนแกความสุขสําราญของราษฎรไดอีกเปนอันมาก...และไมมี

พระมหากษัตริยพระองคใดที่จะใกลชิดกับราษฎรมากเทาพระองคไดในยุค

น้ัน126

127 

 

นอกจากพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยู หัวมีพระราชกรณียกิจที่ใกลชิดกับ

ประชาชนในชาติ ดังจะเห็นไดจากพระราชบันทึกการเดินทางภายในประเทศ และการเสด็จประพาส

ตน จะเห็นวามีพระราชนิพนธวรรณคดีอีกเร่ืองหน่ึงที่แสดงใหเห็นความสัมพันธที่ใกลชิดระหวาง

พระมหากษัตริยและประชาชนในลักษณะเชนเดียวกัน ไดแก เร่ืองลิลิตนิทราชาคริต 

 

ลิลิตนิทราชาคริต 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงแปลและแตงเร่ืองลิลิตนิทราชาคริต เมื่อ พ.ศ.

2422 จากเคาเร่ืองนิทานของชาวอาหรับ ที่มีชื่อเร่ืองวา สลีเปออะเวเกน (The Sleeper Awakened) 

เปนนิทานเร่ืองหน่ึงในเร่ืองชุดอาหรับราตรี (The Arabian Nights’ Entertainments / The Thousand 

and One Nights / The Book of the Thousand Nights and a Night) ฉบับพิมพที่รานกอลแอนดอิง 

กลิส, 30 ปาเตอโนสเตอโร, ลอนดอน 6 ยอชสตรีต, เอเดนเบอระ (London: Gall and Inglis, 30 

Paternoster Row, 6 George Street, Edinburgh)1 2 7

128 เปนวรรณคดีอาหรับที่มีโครงเร่ืองของนิทาน

หลาย ๆ เร่ืองซอนกัน ถือวาพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงเปนคนไทยคนแรกที่นํา

นิทานเร่ืองอาหรับราตรีมาใหคนไทยไดรูจักและไดอาน128

129 

 เร่ืองนิทานอาหรับราตรีมีตนฉบับภาษาอาหรับวา เร่ือง อัลฟ ลัยละฮฺ วะ ลัยละฮฺ แปลวา 

“พันคืนและหน่ึงคืน” โดยจัดอยูวรรณคดีอาหรับประเภทนิทานชาวบานและเทพนิยาย อันเปนเร่ือง

ประเภทบันเทิงคดี เกี่ยวกับความกลาหาญ ความรัก การผจญภัย ไมจัดอยูในประเภทวรรณคดีชั้นสูง 

แมวาจะเปนนิทานที่รูจักแพรหลายกันไปทั่วโลก แตไมเปนที่ยอมรับของชาวมุสลิม ถือวาเปนนิทาน
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 เรื่องเดียวกัน, หนา 102. 

128
 พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว,  “คําแจงความ” ใน ลิลิตนิทราชาคริต,  (กรุงเทพฯ: องคการคาคุรุสภา, 2544), 

หนา (8). 

129
 ขุนวิจิตรมาตรา อางใน ชลดา เรืองรักษลิขิต, วรรณวิจัย,  (กรุงเทพฯ: โครงการเผยแพรลงานวิชาการคณะอักษรศาสตร 

จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2548), หนา 132. 
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เหลวไหล เลาสูกันฟงตามรานกาแฟ และผูฟงรสนิยมไมสูงนัก 1 2 9

130  ที่เปนเชนน้ีก็เพราะวานิทาน

ประเภทน้ีมีเน้ือหาหางไกลจากศาสนาอิสลาม  อยางไรก็ตาม เร่ืองที่มีชื่อเสียงที่สุดในนิทานประเภท

น้ีคือเร่ืองอาหรับราตรี เพราะเปนที่รูจักกันดีในโลกตะวันตกมากกวางานเร่ืองอ่ืน ๆ 130

131  

 

ชาวตะวันตกในชวงศตวรรษที่ 18 ใหความสนใจกับเร่ืองราวของคนทางซีก

โลกตะวันออก ดานชนชาติอาหรับ ชาวตะวันตกก็ไดใหความสนใจเขามา

ศึกษา และการเรียนรูวัฒนธรรมและประเพณีผานวรรณกรรมเร่ืองน้ีจึงเปน

ทางลัดในการทําความรูจักกับชาวอาหรับ 1 3 1

132โดยมีการแปลอาหรับนิทานจาก

ภาษาอาหรับเปนภาษาตะวันตกคร้ังแรกในชวงศตวรรษที่ 18 และนิทาน

อาหรับราตรีชุดน้ีมีบทบาทในแวดวงวรรณกรรมตะวันตกเปนอยางมาก 132

133  

  

เน้ือหาของเร่ืองลิลิตนิทราชาคริตแสดงใหเห็นความใกลชิดกันระหวางพระมหากษัตริยกับ

ประชาชน  ดังพิจารณาไดจากความสัมพันธระหวางพระเจากาหลิบกับอาบูหะซัน เร่ืองลิลิตนิทรา

ชาคริตเร่ิมตนดําเนินเร่ืองดวยการกลาวถึงพระเจาฮารูนอาลราษจิตเปนกาหลิบครองเมืองแบกแดด 

ทรงเปนกษัตริยที่ดูแลกิจการบานเมือง เอาใจใสทุกขสุขของประชาชน ทํานุบํารุงศาสนา ปองกัน

ขาศึกศัตรู และที่สําคัญคือพระเจาฮารูนอาลราษจิตไดปลอมตัวปะปนไปกับชาวเมืองเพื่อไปสํารวจ

บานเมืองดวยพระองคเอง  

 

แตปางบรรพยังมี   เจาธานีในประเทศ   เขตอาหรับรมยสถาน  ไพศาลโสดบูรี   

ศรีแบกแดดนคร    ภูธรครองยุติธรรม   ผดุงเขตขัณฑสีมา   ฝูงประชาสําราญ   

  พนภัยพาลพิบัติ      ดัดความเมืองซื่อตรง  ไปเวนทรงดําริ  ตริจาตุรราชการ       

คือวิจารณคุณโทษ  ประโยชนผลผูทํา  กรรมชอบผิดแตไท  ชอบชอบใหควรการ   

หน่ึงวิจารณทั่วทุกข  สุขอํามาตยราษฎร  ดับอธิกรณถอยความ  ตามสมควรคุณโทษ   

หน่ึงตริประโยชนพารา  ประมวลซึ่งราชทรัพย โดยฉบับบูรพา เลี้ยงศาสนาณาจักร  

บริรักษนครโดยควร  หน่ึงไตสวนการศึก  ระลึกภายนอกใน  เพื่อราญไพรียุทธ   

ทุกทิศประทุษปองกัน  สรรพภัยผอนปรน    จาตุกรณราชกิจ  บพิตรบไวหฤทัย   
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 วัฒนา  บุรกสิกร,  “ลิลิตนิทราชาคริต พระราชนิพนธในรัชกาลที่ 5 เปรียบเทยีบกับเรื่องอาบูหะซันในนิยายอาหรับราตรี

ฉบับภาษาอังกฤษ”,  (วิทยานิพนธปริญญามหาบัณฑิต แผนกวิชาภาษาไทย บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2513), หนา 10. 
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 กัณวีย  สันติกูล, “อาหรับนิทานของเสถียรโกเศศ: การศึกษาขามวัฒนธรรม”, (วทิยานิพนธปริญญามหาบัณฑิต ภาควิชา

วรรณคดีเปรียบเทียบ บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2542), หนา 26. 
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 เรื่องเดียวกัน, หนา 26. 
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 เรื่องเดียวกัน, หนา 29. 
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เสนาในพนักงาน  ภูบาลยอมแปลงองค  ลงเปนพาณิชเพศ  หวังสืบเหตุนานา   

แตประชาราษฎร  ซึ่งสัญจรไปมา  จักเจรจาดีราย  หวังยักยายรํางับ   

ดับความรอนเปลี่ยนเย็น  รอนความเข็ญใหขาด  ประสาทสิ่งสุขสวัสด์ิ   

ขจัดสรรพภยันตราย  ยื่นสุขสบายเบิกหลา  เสียงสรเสริญทั่วหนา  เขตทาวไพบูลย   

ยิ่งแล133

134  

 

จะเห็นวาคําเร่ิมตนเร่ืองแสดงใหเห็นลักษณะของพระมหากษัตริยในเชิงอุดมคติที่ไดทํา

หนาที่ดูแลบานเมืองเปนอยางดีในทุก ๆ ดาน นอกจากน้ัน เร่ืองไดกลาวถึงความสัมพันธระหวาง

พระมหากษัตริยกับประชาชนวาเปนเหมือนพอกับลูก ซึ่งเปนการย้ําใหเห็นความใกลชิดระหวางกัน 

และสื่อถึงความเมตตาของพระมหากษัตริยที่มีตอประชาชน เปรียบพระมหากษัตริยวาเปนประดุจ

บิดาของประชาชน 

 

เปรียบปานบิตุเรศเลี้ยง  ดนัย  น่ันแฮ 

กอบกิจการุณยไป   ทั่วผู 

สอดสองประสบใคร   ดีชั่ว 

ลงโทษโปรดยกกู   กอใหสําราญ134
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บารมีพระมากพน  รําพัน 

พระพิทักษยุติธรรม   ถองแท 

บริสุทธิ์ดุจดวงตะวัน   สองโลก  ไซรแฮ 

ทวยราษฎรรักบาทแม   ยิ่งดวยบุตุรงค135

136  

 

ขณะเดียวกัน อาบูหะซันเปนตัวละครที่รูซึ้งในพระเมตตาของพระเจากาหลิบที่มีตอตน 

ดังน้ัน “หะซันมีสวามิภักด์ิ  จงรักในเบื้องบาท  กาหลิบราชนฤบดินทร  ตามภูมินทรจรดล  ทั่วทุก

หนแหงใด”136

137 แมในตอนทายเร่ืองอาบูหะซันจะทํากลอุบายลวงแตพระเจากาหลิบก็ไมไดโกรธและ

ยกโทษให ยิ่งทําใหอาบูหะซันซาบซึ้งในพระเมตตาของพระเจากาหลิบยิ่งนัก  
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 เรื่องเดียวกัน, หนา 2. 
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 เรื่องเดียวกัน, หนา 2. 

136
 เรื่องเดียวกัน, หนา 45. 
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 เรื่องเดียวกัน, หนา 103. 
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จักแทนคุณราชดวย  ใดใด  ก็ดี 

บมิสบเสมอใจ    จิตต้ัง 

ขอฉลองบทรัชไป   ตราบชีพ  มลายแฮ 

พระเดชพระคุณกั้ง   เกศคุงวันตาย137

138  

 

ในเร่ืองยังมีเน้ือความในตอนที่แมอบรมใหคติเตือนใจอาบูหะซันกอนที่จะเขาไปทํางานใน

วัง โดยสอนใหอาบูหะซันมีความกตัญูหรือจงรักภักดีตอพระมหากษัตริย 

 

อยาแพลงอยางพลิกเคา คุณภู – ธรเฮย 

มั่นจิตคิดกตัญู    ตอทาว 

ใดดีชวยชอนชู    เชิดเกียรติ  ทานนา 

พระประสงคสุดดาว   จุงสูอาสา138

139 

 

กลาวไดวา พระเจากาหลิบและอาบูหะซัน คือภาพตัวแทนความสัมพันธที่ใกลชิดระหวาง

พระมหากษัตริยกับประชาชน และแสดงใหเห็นความและมุงมั่นของประชาชนที่จงรักภักดีตอ

พระมหากษัตริย 

เร่ืองลิลิตนิทราชาคริตจึงเปนวรรณคดีที่มีเร่ืองราวสอดคลองกับพระราชกรณียกิจของ

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว คือทรงเปนพระมหากษัตริยที่เสด็จพระราชดําเนินไปใน

ทองถิ่นตาง ๆ เพื่อตรวจตราทุกขสุขของประชาชน และทรงเปนพระมหากษัตริยที่ใกลชิดกับ

ประชาชนในชาติเปนอยางยิ่ง 

 

3.3 การบันทึกเพื่อยืนยันการอาศัยอยูรวมกันของคนในชาติ 

 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวมีพระราชดําริเร่ืองของความเปนประชาชนหรือ

คนในชาติวา การจะเปนคนในชาติไมไดพิจารณาจากการวาคนผูน้ันจะตองมีเชื้อชาติไทย  สิ่งสําคัญ

ที่สุดที่พระองคทรงเนนใหเห็นวาเปนสิ่งที่ทําใหคนกลุมตาง ๆ ที่แมจะมีความแตกตางกันทาง      

เชื้อชาติ ศาสนา วัฒนธรรม ถิ่นอาศัย มีความเปนคนรวมชาติเดียวกันก็คือ คนเหลาน้ันไดอาศัยพึ่งพิง

อยูภายใตพระบรมสมโพธิสมภารของพระมหากษัตริยไทย ดังที่พระองคมีพระราชดํารัสถึงความ

เปนคนรวมชาติเดียวกันไวดังความวา 
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เรื่องเดียวกัน, หนา 160. 
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 เรื่องเดียวกัน, หนา 161. 



135 

 
แผนดินสยามน้ันประกอบไปดวยราษฎรที่ถือกันวาเปนเชื้อชาติเดียวกัน 

เพราะมีพระมหากษัตริยองคเดียวกันเปนผูปกครอง และพูดภาษาเดียวกัน 

แมวาจะเปนไทยบาง ลาวบาง ก็ตาม ภาษาที่พูดก็เพียงเพี้ยนไปบางเทาน้ัน มิใช

พูดกันคนละภาษา...139

140 

 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงใหความหมายของการเปนคนในชาติไทย

อยางกวาง ๆ มิไดกําหนดลักษณะที่ชัดเจน โดยมุงอธิบายถึงเร่ืองความแตกตางทางดานภาษาที่มิได

ทรงกําหนดวาการเปนคนไทยจะตองพูดภาษาไทยเทาน้ัน  พระองคทรงอธิบายวาความแตกตางทาง

ภาษาคือความผิดเพี้ยนแตไมใชคนละภาษา   การกําหนดลักษณะกวาง ๆ โดยรวมเชนน้ีทําใหคนเชื้อ

ชาติตาง  ๆ เชน มอญ  ลาว ที่อาศัยอยูในพระราชอาณาจักรถูกผนวกรวมเขาเปนคนไทย ทรงรวมคน

ทุกเชื้อชาติที่อาศัยอยูบนพื้นแผนดินไทยเปนคนชาติเดียวกัน สิ่งที่พระองคทรงเนนย้ําทําใหพวกเรา

เปนคนชาติเดียวกันก็เพราะทุกคนมีพระมหากษัตริยพระองคเดียวกันที่ทําหนาที่เปนผูปกครองพวก

ตน   

 ทั้งน้ีจะเห็นวา พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงโปรดการเสด็จประพาสไป

ตามทองที่ตาง ๆ ภายในประเทศหลายแหงเพื่อทําความรูจักกับประชาชนในทองถิ่นน้ัน เมื่อ

พิจารณาเสนทางการเสด็จประพาสก็จะเห็นวา พระองคเสด็จไปหัวเมืองที่หางไกลจากพระนครทั้ง

ทิศเหนือ ทิศตะวันออก ทิศใตและทิศตะวันตก การเสด็จประพาสของพระองคกอใหเกิดประโยชน

หลายประการ ประการแรก การเดินทางทองเที่ยวที่กอใหเกิดการทําความรูจักบานเมืองและราษฎร

ของพระองคดวยสายพระเนตรของพระองคเอง ประการตอมาการเดินทางของพระองคเปดโอกาส

ใหราษฎรไดมีโอกาสเขาเฝาฯ อยางใกลชิด กอใหเกิดความจงรักภักดีตอพระมหากษัตริยเปนอยางยิ่ง  

ธิดา  สาระยา กลาววา ความจงรักภักดีของราษฎรเปนสิ่งจําเปนในการปรับปรุงและปกครอง

ประเทศ การทองเที่ยวจึงเปนหนทางหน่ึงที่ทําใหรูจักราษฎร และอาศัยราษฎรเปนกําลังไดดวย 1 4 0

141

และประการสุดทาย  การเดินทางไปพบกับประชาชนเปนการสรางความรูสึกและตระหนักถึงความ

เปนคนในชาติเดียวกันใหแกประชาชนในทองถิ่นตาง ๆ เหลาน้ัน เพราะแสดงใหเห็นวาพวกเขา

เหลาน้ันอยูภายในรมพระบรมโพธิสมภาร ไมวาจะเปนคนเชื้อชาติใดก็ตามถือวาเปนราษฎรใน

ปกครอง ซึ่งก็คือคนในชาติสยามน่ันเอง   
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 พระราชดํารัสในพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว ใน ราม วัชรประดิษฐ,  “พัฒนาการของประวัติศาสตรชาติใน
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หนา 156. 
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 ธิดา สาระยา,  สยามมินทรปนธเรศเจา จุลจอม จักรเอย (ชุดพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวเจาแผนดินสยาม,  

(กรุงเทพฯ: เมืองโบราณ, 2540), หนา 138. 
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 นอกจากการทําใหคนในพื้นที่ตาง ๆ นอกเหนือจากพระนครรับรูถึงความเปนคนในชาติ

รวมกันแลว ในการเดินทางทองเที่ยวแตละคร้ัง พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรง    

พระราชนิพนธบันทึกเร่ืองราวตาง ๆ ที่ทรงพบเห็นระหวางการเดินทางอยูเสมอ  ดังที่มีผูกลาวไววา   

  

พระราชอุปนิสัยประการหน่ึงที่มีความสําคัญตองานดานอักษรศาสตร คือ

โปรดงานเขียนหนังสือเปนชีวิตจิตใจ ในชวงเวลาของแตละวันแมวาจะทรงมี

พระราชกิจมากมาย แตจะทรงแบงเวลาเพื่อทรงพระอักษรอยางสม่ําเสมอทุก

วันมิไดขาด ไมเวนแมแตในเวลาเสด็จประพาสหัวเมืองหรือตางประเทศ 141

142 

 

จะเห็นวา พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธผลงานชุดบันทึก

การเดินทางเหลาน้ีเพื่อบันทึกและถายทอดขอมูลเร่ืองราวตาง ๆ เกี่ยวกับสถานที่ที่พระองคไดเสด็จ

ไปใหแกผูอ่ืนไดทราบ และจากการพิจารณาขอมูลและกลวิธีการประพันธจะเห็นวาเปนการบันทึก

เพื่อยืนยันวาคนในทองถิ่นน้ัน ๆ คือคนรวมชาติ และเปนการใหความรูเกี่ยวกับประชาชนที่อาศัยอยู

รวมกันในชาติ คือการใหประชาชนในชาติรับรู ทําความเขาใจเร่ืองความเปนชาติในประเด็นตาง ๆ 

เปนการใหขอมูลเกี่ยวกับคนที่อาศัยอยูรวมชาติวา พวกเขาเหลาน้ันอาศัยอยูกันบริเวณใดบาง ดําเนิน

ชีวิตกันอยางไร มีสถานที่สําคัญอะไรบาง ฯลฯ ซึ่งถือไดวาเปนสิ่งสําคัญที่ประชาชนในชาติ

โดยเฉพาะผูที่อาศัยอยูในพระนครจะไดความรูเกี่ยวกับอาณาเขต ดินแดน สภาพอากาศ การ

ประกอบอาชีพ วัฒนธรรมประเพณีของสวนภูมิภาค 

 

ชุดพระราชหัตถเลขาบันทึกการเดินทางภายในประเทศ 

ระหวางการเสด็จประพาสพื้นที่ตาง ๆ ในสวนภูมิภาค พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลา

เจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธบันทึกการเดินทางแทบจะทุกคร้ัง ทําใหมีผลงานพระราชนิพนธกลุม

งานบันทึกการเดินทางเปนจํานวนมาก มีทั้งที่ทรงพระราชนิพนธเปนรอยกรองและรอยแกว ผลงาน

พระราชนิพนธประเภทรอยกรองมี 2 เร่ือง คือโคลงนิราศทาวสุภัติการภักดี (นาก) และกลอน

ระยะทางตามเสด็จไทรโยค พระราชนิพนธรอยกรองทั้งสองเร่ืองมีลักษณะเปนบันทึกการเดินทาง

ในรูปแบบนิราศที่ยังคงมีการพรรณนาครํ่าครวญถึงนางที่รัก การพลัดพราก ความเศราโศก แตมี

ลักษณะที่แตกตางออกไปคือ ไมไดมุงเนนการครํ่าครวญแตมีเน้ือหาเนนการเดินทางและการ

พรรณนาชมธรรมชาติที่มีความสมจริง    
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 อารดา กีระนันทน,  “การบันทึกภาพเขียนดวยถอยคําภาษา ในงานพระราชนิพนธระยะทางเสด็จไทรโยค,” วารสารภาษา

และวรรณคดีไทย 16 (ธันวาคม 2542): 96. 
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สวนผลงานพระราชนิพนธรอยแกวก็มีความแตกตางออกไปจากลักษณะการบันทึกการ

เดินทางในรูปแบบนิราศดังที่เคยมีมา   ดวยลักษณะคําประพันธที่เปนรอยแกวและเน้ือหาที่ไมไดมี

การครํ่าครวญถึงความเศราโศกที่ตองเดินทางจากคนรัก แตเปนการบันทึกการเดินทางที่เต็มไปดวย

อารมณสนุกสนานเพลิดเพลิน เพราะเปนความต้ังใจและเต็มใจที่จะเดินทางไปในที่ตาง ๆ อารมณ

ของกวีผูเดินทางทองเที่ยวจึงมิใชการรําพันถึงการพลัดพรากแบบอารมณสมมติในบทประพันธ

ทํานองนิราศเทาน้ัน 1 4 2

143  พระราชนิพนธรอยแกวชุดน้ีมีลักษณะเปนการเขียนบันทึกประจําวัน   

ผลงานชุดน้ีถือไดวาอยูในประเภทสารคดีทองเที่ยวและอาจถือไดวาเปนตนเคาของการเขียนสารคดี

ทองเที่ยวรุนแรกในประเทศไทย143

144   

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงอธิบายถึงวิธีการเขียนบันทึกการเดินทางของ

พระองคไววา 

 

เพราะการที่เราจดน้ี แตเดิมไปไหนเอาสมุดน้ีไปดวย เมื่อพบกับใครพูดอะไร

จดลงไวในกระดาษเล็กนอย พอวางลงไมวาเวลาใดที่ใดก็เขียนลงสมุดทันที 

ดวยไปทางเรือมากกวาทางบกแลวก็คนไทย ๆ ดวยกันทั้งน้ัน การที่จดสั้น ๆ 

ไมคางวันคางคืน คร้ันลงไปถึงหมูเมืองไทรไปไหนก็ไปทางบก ในรถจะเขียน

เลมใหญก็ไมไดตองใชสมุดปอกเกตบุกหนาขึ้นไป อะไร ๆ ก็จดยอไว ๆ แลว

มาขยายใหญทั้งวัน ๆ คร้ันลงไปถึงชั้นเมืองปนัง เปนตน หาเวลาจดยอก็ไม

ใครจะได ตองใชจําดวยหอมากขึ้นทุกที ยังซ้ําเวลาเขียนไมมีตองทิ้งคางไว

หลายวันสม ๆ กันมากขึ้นก็ตองแข็งใจจํ้าจนหลังแข็งคอเบือนเกือบไมได ยัง

ไมทันหมดมีมากมาใหม คือเร่ืองไปเมืองไหนในวันเดียวกลับ ตองวาในวัน

เดียวหมดในเมืองเชนน้ี เปนการทวีขึ้นเทากับ 2-3 วัน พอใจละลายหายไปเสีย

มาก การที่ใชหน้ีเชนน้ีทําใหเสียการเปนอยางยิ่ง ถาจะใหไดดีจริง ๆ แลวอยาง

เร็วเพียงเมืองละ 3 วันจึงจะพอเราแตงหนังสือเร่ืองเมืองเหลาน้ีใหละเอียดดี

ควรอานไดเปนอยางยิ่ง144

145 

 

                                                           
143

 ธิดา สาระยา,  สยามมินทรปนธารศเจา จุลจอม จักรเอย (ชุดพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวเจาแผนดินสยาม, 

หนา 129. 

144
 สรตี  ใจสอาด,  “จดหมายเหตุรายวัน พระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหว: ตนเคาการเขยีนสารคดี

ทองเที่ยวยคุแรกของไทย,” (วิทยานิพนธปริญญามหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาไทย บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2542), หนา 7. 

145
 จุลจอมเกลาเจาอยูหัว,พระบาทสมเด็จพระ, เสด็จประพาสทางบก ทางเรือรอบแหลมมลายู เลมสอง, (กรุงเทพฯ: องคการคา

คุรุสภา, 2508), หนา 238-239. 
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เมื่อพิจารณาจากพระราชนิพนธ จะเห็นวาพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรง

บันทึกสิ่งตาง ๆ ไวอยางหลากหลายและละเอียด เร่ืองราวที่ทรงบันทึกไวมีต้ังแตขอมูลในการ

เดินทาง เสนทางที่ใชเสด็จประพาส ยานพานะ ระยะเวลาในการเดินทาง สภาพภูมิประเทศ สภาพวิถี

ชีวิต ขนบ ธรรมเนียมประเพณี ความเชื่อ นิทาน ตํานานและประวัติศาสตรทองถิ่น  ซึ่งนอกจากจะ

ทรงบันทึกจากสิ่งที่พระองคไดทรงประสบเองระหวางการเดินทางแลว  พระองคทรงคนควาขอมูล 

อธิบายรายละเอียดเพิ่มเติมและแสดงพระราชทัศนะตอสิ่งตาง ๆ ซึ่งกลาวไดวาเปนความรูหลาย  

ดาน ทั้งทางดานภูมิศาสตร ประวัติศาสตรและสังคมวิทยา  

อาทิมา พงศไพบูลย  ได จําแนกวานอกจากการบันทึกเ ร่ืองราวสวนพระองคแลว 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวไดทรงบันทึกสภาพการเดินทางในการเสด็จประพาส  ทั้ง

พาหนะ ระยะทาง เสนทาง สภาพภูมิอากาศ อีกทั้งไดทรงบันทึกเร่ืองราวที่เปนสาระความรูเกี่ยวกับ

สภาพบานเมือง ไดแก สถานที่ ตาง ๆ  สภาพความเปนอยูและวิถีชีวิตของประชาชน ความเชื่อ 

ประเพณีและพิธีกรรม การประกอบอาชีพ การคมนาคม อาหาร การแตงกาย การแสดง และทรง

บันทึกความรูที่ทรงคนควาเพิ่มเติมประกอบการอธิบายเกี่ยวกับภูมิประเทศ ประวัติสถานที่สําคัญ 

หรือเร่ืองเลาตาง ๆ  โดยกลาวถึงคุณคาของเน้ือหาสาระในพระราชบันทึกวา   

 

พระราชนิพนธที่ทรงบันทึกในระหวางการเสด็จประพาสมีคุณคาในการ

บันทึกความรูเพราะทําใหผูอานเขาใจเร่ืองราวและเกิดภาพตามมุมมองของ

พระองค...พระราชนิพนธชุดน้ีของพระองคจึงเปนแหลงบันทึกขอมูลที่

สะทอนสภาพสังคมในสมัยน้ันไดอยางหลากหลายและละเอียดชัดเจน145

146 

 

จากผลการศึกษาขางตน  ผูวิจัยมีความเห็นเชนเดียวกันวา ผลงานพระราชนิพนธบันทึกการ

เดินทางชุดน้ีเปนการบันทึกเร่ืองราวเกี่ยวกับชาติและคนรวมชาติ อีกทั้งยังมีคุณคาดานการใหความรู

เปนอยางยิ่ง ผลงานชุดน้ีมุงใหความรูเกี่ยวกับชาติไทย คือใหคนในประเทศไดรูขอมูลของชาติตน 

และมุงแสดงใหเห็นลักษณะรวมกันของคนในชาติดานขนบ ประเพณี วัฒนธรรม ดังพิจารณาได

ตอไปน้ี 
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 อาทิมา พงศไพบูลย,  “คุณคาของพระราชนิพนธรอยแกวบันทึกประจําวันการเสด็จประพาสในประเทศของ

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว,” (วิทยานิพนธปริญญามหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาไทย บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย

, 2547), หนา 136. 
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 (1)  การบันทึกเร่ืองราวเกี่ยวกับชาติและคนรวมชาติ 

เน้ือหาของพระราชนิพนธชุดน้ีเปนการบันทึกสภาพบานเมือง สังคม วัฒนธรรม  ซึ่งแสดง

ใหเห็นถึงวิถีชีวิตความเปนอยูในดานตาง ๆ ของประชาชนในทองถิ่นตาง ๆ โดยสามารถนํามาจัด

หมวดหมูไดดังตอไปน้ี  

 

ตารางแสดงเร่ืองราวเกี่ยวกับชาติในพระราชนิพนธชุดบันทึกการเดินทางภายในประเทศ 

 

ภูมิศาสตร สังคมศาสตร ประวัติศาสตร 

 

วัฒนธรรม 

ขนบ ประเพณี 

 ภูมิประเทศ 

 ภูมิอากาศ 

 การเดินทาง 

 

 จํานวนประชากร 

 ก า ร ป ก ค ร อ ง

ทองถิ่น 

 การคมนาคม 

 การสาธารณูปโภค 

 การสาธารณสุข 

 การศึกษา 

 การศาสนา 

 การประกอบอาชีพ 

 ป ร ะ วั ติ ศ า ส ต ร

ทองถิ่น 

 ประเพณี  

 พิธีกรรม 

 เร่ืองเลาประจําถิ่น 

 ความเชื่อ 

 ศิลปะการแสดง 

 อาหาร 

 การแตงกาย 

 คานิยม 

 

จากตาราง พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงแสดงเน้ือหาดานภูมิศาสตรและ

สังคมศาสตร เปนการอธิบายขอมูลหรือเปนการใหความรูเกี่ยวกับเร่ืองสภาพภูมิประเทศ ภูมิอากาศ 

สภาพสังคมของชุมชนในทองถิ่นน้ัน ๆ ตลอดจนการแสดงความสัมพันธเชื่อมโยงตอกัน สําหรับ

ดานระบบเศรษฐกิจ  ประวัติศาสตร วัฒนธรรมและขนบประเพณี เปนการแสดงเร่ืองราวและ

ลักษณะตาง ๆ ที่มีรวมกันของคนในชาติ  ซึ่งจะเห็นวามีความสัมพันธกับลักษณะของความเปนชาติ

ตามความหมายที่ แอนโธนี ดี สมิทไดนิยามไวดังที่ไดกลาวแลวขางตน  เร่ืองราวตาง ๆ ที่พระองค

ทรงจดบันทึกเปนรายละเอียดซึ่งจะทําใหผูอานไดรูจักทองถิ่นอ่ืนๆ ในดานตาง ๆ  ที่ถือวารวมอยูใน

พระราชอาณาจักรเดียวกัน เปนการแสดงขอมูลของชาติที่ขยายกวางออกไปจากพระนคร  

 

   (1.1)  การบันทึกเร่ืองราวเกี่ยวกับสภาพบานเมืองทางภูมิศาสตร  

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงแสดงรายละเอียดเกี่ยวกับลักษณะทาง

ภูมิศาสตรวาในทองถิ่นตาง ๆ มีลักษณะพื้นที่อยางใด เปนที่ราบลุมหรือที่ราบสูง มีแมนํ้าอะไรไหล
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ผาน  มีสภาพอากาศอยางไร ฝนตกชุกหรือไม มีอุณหภูมิเทาไร ซึ่งจากลักษณะภูมิประเทศน้ัน ๆ ก็

ทรงเชื่อมโยงไปถึงการเกษตรกรรมในพื้นที่น้ัน ๆ โดยแสดงใหเห็นวาเน่ืองจากมีสภาพดินฟาอากาศ

ที่แตกตางกันไปตามแตภูมิภาค จึงทําใหสภาพพื้นที่เหมาะกับการทําเกษตรกรรม ประมง หรือเลี้ยง

สัตวไดดีแตกตางกัน 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงแสดงใหเห็นวาการทําเกษตรกรรมหลักของ

แตละภูมิภาคก็คือการทํานา พระองคทรงอธิบายการทํานาในพื้นที่น้ัน ๆ เชน ในภาคใตที่ถึงแมวาจะ

มีพื้นที่ติดทะเลแตก็มีพื้นที่บางสวนในจังหวัดพัทลุงที่สามารถทํานาไดผลผลิตดี 

 

แมนํ้าน้ีเองทําใหเมืองพัทลุงมีไรนาบริบูรณมาก เลี้ยงเมืองสงขลาไดทั้งเมือง 

คนในเมืองพัทลุงที่จะไมทํานาไมมีเลย เกือบจะเปนหากินอยางเดียวดวยเร่ือง

ทํานาทั้งน้ันที่แผนดินก็อุดมสมบูรณดี  ถาไมมีนํ้าลําปาน้ีแลวเมืองพัทลุงเห็น

จะต้ังอยูไมได ดูสารพัดจะกันดารหมดทุกอยาง ลงมาบริบูรณอยูขางทเลสาบ

แถบปากพยูนทั้งน้ัน146

147 

 

 แตเมื่อพื้นที่หรือทรัพยากรทางธรรมชาติไมเหมาะสมแกการปลูกขาว ทองถิ่นน้ัน ๆ ก็ทํา

การเกษตรกรรมประเภทอ่ืนแทน เชน พื้นที่เมืองไทร จังหวัดสงขลาไมเหมาะสําหรับปลูกขาว 

ประชาชนในทองถิ่นน้ันจึงปลูกกาแฟแทนและไดผลผลิตดีเชนกัน 

 

พื้นดินเปนที่แดงมีกรวดเม็ดดํา ๆ เชน ทุงนาคราชเพราะเปนที่หลังเนิน แตเปน

เนินพอนูนกวาพื้นราบเทาน้ันเพราะเปนที่เชนน้ีจึงไมไดทํานา แตปลูกตนไม

งาม  เขาวากาแฟเปนดีทีเดียว147

148  

 

ทั้งน้ี หัวเมืองทางใตมีสภาพพื้นที่เปนเกาะกลางทะเลที่ไมสามารถทําการเกษตรได 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงอธิบายการทําอาชีพเก็บรังนกของผูที่ไดรับสัมปทาน

ในเกาะตาง ๆ พระองคไดทรงบันทึกรายละเอียดของการเดินทาง ทั้งสภาพเสนทางการเดินทาง และ

ระยะเวลาในการเดินทางไปในแตละที่วาตองใชระยะเวลาเทาใดหรือเดินทางดวยพาหนะอยางไรจึง

จะสะดวก 
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 พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว, เสด็จประพาสแหลมมลาย ูร.ศ.108, (กรุงเทพฯ : สมาคมนิสิตเกาจุฬาลงกรณ

มหาวิทยาลัย ในพระบรมราชูปถัมภ, 2550), หนา 25. 

148
 พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว, เสด็จประพาสทางบก ทางเรือรอบแหลมมลายู เลมสอง, (กรุงเทพฯ: องคการคา

คุรุสภา, 2508), หนา 2. 
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ดังน้ัน  การบันทึกรายละเอียดทางดานภูมิศาสตรจึงเทากับเปนการใหความรูเกี่ยวกับสภาพ

ภูมิศาสตรทําใหผูอานไดรับรูเกี่ยวกับลักษณะพื้นที่ สภาพอากาศ สภาพการเดินทางในทองที่อ่ืน ๆ 

วาเปนอยางไร ถือไดวาเปนการใหความรูแกราษฎรคนอ่ืน  ๆ ไดทําความรูจักพื้นที่ทางกายภาพของ

ภูมิภาคตาง ๆ ของชาติ   

 

(1.2)  การบันทึกเร่ืองเกี่ยวกับคนเชื้อชาติอื่นท่ีอาศัยอยูรวมกันในชาติ 

 ในการเสด็จประพาสไปในหัวเมืองตาง ๆ พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรง

บันทึกเร่ืองราวของประชาชนที่อาศัยอยูในทองถิ่นตาง ๆ  เร่ิมตนต้ังแตการที่พระองคไดทรงใหมี

การสอบสํามะโนประชากรในทองถิ่นน้ัน ๆ  วามีประชากรเทาใด จําแนก เพศ อายุ และไดทรงจด

บันทึกไวอยางละเอียด   

 

จํานวนคนที่เมืองกระ เขาไดทําบัญชีสํามะโนครัว เมื่อรัตนโกสินทร ศก 108 

แบงเปน 4 อําเภอ คือ อําเภอปากจ่ัน อําเภอคลองวัน อําเภอนํ้าจืด อําเภอ

ลําเลียง รวมเปนครัว 649 ครัว รายตัวคนเปน 2704 คน เปนชายฉกรรจ 845 

เด็ก 583 รวมชาย 1428 หญิงฉกรรจ 718 เด็ก 558 รวมหญิง 1276 คน เลขเมือง

ชุมพร ครัว 120 ครัว รายตัวคน 280 ฉกรรจ 60 เศษ148

149 

 

นอกจากแสดงจํานวนประชากรในทองถิ่นน้ัน ๆ แลว พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลา

เจาอยูหัวทรงแสดงใหเห็นวามีคนเชื้อชาติอ่ืนเขามาอาศัยในพระบรมโพธิสมภาร ทั้งชาวจีนที่อาศัย

อยูมากในภาคกลางและภาคใต  ชาวมอญและชาวกะเหร่ียงที่อาศัยอยูจํานวนมากในจังหวัดราชบุรี  

สวนทางภาคใตก็มีคนแขกมลายูอาศัยอยูมากเชนกัน พระองคไดทรงบรรยายการต้ังบานเรือนถิ่น

ฐาน และแสดงใหเห็นลักษณะของประชาชนหลากหลายเชื้อสายที่อาศัยอยูรวมกัน เชนที่เมือง

ปตตานี มีตลาดอยูถึง 3 ตลาด ทั้งตลาดไทย ตลาดจีน ตลาดแขก  

 

เมืองตานีเปนเมืองกําลังเจริญ เขาเกลือบริบูรณ สินคาเขาออกมากขึ้นกวาแต

กอน นับวาเปนที่สองเมืองสงขลาได ที่ตลาดจีนขางริมปากนํ้าก็มีตึกแลโรงขึ้น

อีก ต้ังแตตลาดจีนไปจนกระทั่งถึงตลาดแขกมีหนทางริมแมนํ้าอยูแตเดิมน้ัน  

เด๋ียวน้ีหมดจดเรียบรอยกวาแตกอน149

150 
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 พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว, เสด็จประพาสแหลมมลาย ูร.ศ.109, (กรุงเทพฯ : สมาคมนิสิตเกาจุฬาลงกรณ

มหาวิทยาลัย ในพระบรมราชูปถัมภ, 2550), หนา 90. 

150
 พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว, เสด็จประพาสแหลมมลาย ูร.ศ.108, หนา 42. 
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สวนจังหวัดกาญจนบุรี มีทั้ง ไทย จีน มอญ เขมร ลาว อาศัยอยูรวมกัน  

 

ตามลําแมนํ้าสองฟาก ต้ังแตตอเขตแดนเมืองกาญจนบุรีลงมา ก็มีบานผูเรือน

คนติด ๆ กันมาไมใครจะขาด บนฝงไมใครจะมีตนไม เปนที่โกนสรางทําไร

ตลอดลงมาคนในพื้นที่เมืองเปนไทย จีนมีเปนพื้น เขมรและมอญมีหลายพวก

หลายเหลามาก มอญเจ็ดเมืองก็อยูในแขวงราชบุรีทั้งน้ัน เขมรน้ันเปนเขมร

เชลยแตคร้ังแผนดินพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหลามาก ลาวก็มีบาง แตถึง

ดังน้ันคนยังนอยกวาที่แผนดินอยูมาก150

151 

 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงบรรยายการต้ังบานเรือนถิ่นฐานและแสดงให

เห็นลักษณะของประชาชนหลากหลายเชื้อสายที่อาศัยอยูรวมกัน แมพระองคจะทรงกลาวถึง

ประชาชนโดยการจําแนกออกเปนกลุมตามเชื้อชาติ ทั้งไทย จีน มอญ ลาว หรือเขมร ที่เปนพวกเชลย

ที่กวาดตอนมา แตก็เปนลักษณะการกลาวถึงอยางใหรายละเอียดวาในบริเวณน้ันมีใครอาศัยอยูบาง 

มากนอยเพียงใด ไมใชการจําแนกเพื่อบอกวาเปนคนกลุมอ่ืน 

นอกจากน้ัน พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวยังทรงบรรยายถึงชนกลุมนอยบาง

กลุมที่อาศัยอยูในพระราชอาณาจักร เชน ชาวกะเหร่ียงที่อาศัยอยูในจังหวัดกาญจนบุรี  พระองคทรง

บันทึกเร่ืองราวชีวิตความเปนอยูของชาวกะเหร่ียงไวอยางละเอียด  ทั้งการทํามาหากิน การแตงกาย 

การต้ังที่อยูอาศัย การรักษาโรค หรือแมแตความเชื่อทางศาสนา  พระองคไดทรงแสดงใหเห็นชีวิต

ความเปนอยูของชาวกะเหร่ียงใหเห็นวามีวัฒนธรรมเปนของตนเอง  ถึงแมวาจะมีความแตกตางไป

จากคนไทย    

 

กะเหร่ียงน้ีมีชาติหน่ึงตางหาก  รูปไมหลากกันกับไทยในทรงสี 

แตภาษาตางแตกแปลกวิธี   รูพาทีภาษาไดทั้งไทยมอญ 

ประพฤติกายคลายกันหมดทั้งสิ้น  เขาที่กินทําไรใชผันผอน 

อาศรัยฝนทนทําในที่ดอน   คอยแตตอนสัตวรายทําลายรวง 

......................................................  ........................................................ 

สาสนาวาถือพระพุทธเจา   แตขอเคาปฏิบัติไมชัดแจง 

จนศีลหาถามไตใหแสดง   ก็เคลือบแคลงเหลวไปไมไดความ 

อันสวดมนตขึ้นตนอุกาสะ  แลวเละละตอไปตองไตถาม 
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 พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว, เสด็จประพาสไทรโยค, (กรุงเทพฯ : องคการคาคุรุสภา, 2404), หนา 211. 
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วาเปนภาษากะเหร่ียงเสียงโครมคราม ไมใชตามคํามคธบทบาฬี151

152 

 

 ตัวอยางขางตน คือขอมูลของชาวกะเหร่ียงที่พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอูหัวทรง

บันทึกจากการสอบถามจากชาวกะเหร่ียงที่มาเขาเฝาฯ ซึ่งพระองคทรงแสดงใหเห็นวาชาวกะเหร่ียง

มีวิถีชีวิตความเปนอยูและมีวัฒนธรรม พระองคมิไดมีนํ้าเสียงดูถูก เหยียดหยาม ดังที่ทรงมีพระ

เมตตาใหเขาเฝาฯ และทรงพูดคุยอยางเปนกันเอง  ทั้งยังแสดงใหเห็นวาวัฒนธรรมบางอยางของ

กะเหร่ียงก็เหมือนกับของชาวตะวันตก 

 

ผูหญิงที่กิริยาอยางไววอง   ถือผาสองมือเตนเห็นคมสัน 

คอยสอดเทากาวหวางจังหวะน้ัน  แลวเลยหันตัวควางผานกลางวง 

ดูคลายรูปตุกตาฝร่ังเตน   ถือผาเชนน้ีคิดนาพิศวง 

เดิมก็จะขาขาอยางปาดง   น่ีมาลงรอยกันขันกระไร 

กะเหร่ียงเตนก็ตองเห็นวาอยางปา  ฝร่ังทางามงดไปหมดได 

ถาเตนพลาดเทาคลาศจังหวะไป  ก็ถูกไมกระทบปวดจนซวดเซ 152

153 

 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงอธิบายวาการแสดงรําประเภทหน่ึงของชาว

กะเหร่ียงมีลักษณะคลายคลึงกับของชาวตะวันตก  ซึ่งพระองคทรงแสดงความคิดเห็นวาถาเปนของ

กะเหร่ียงก็จะเห็นวาเปนระบําของคนปาไมนาชม แตถาเปนชาวตะวันตกก็จะเห็นวาเปนการรําที่มี

ทวงทาที่งดงาม แสดงใหเห็นวาพระองคมิไดทรงดูถูกเหยียดหยามชาวปาเหลาน้ี 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงแสดงใหเห็นวามีคนหลายเชื้อชาติอาศัยใน

พระราชอาณาจักร คนเหลาน้ันอาศัยอยูรวมกันกับคนไทยไดอยางสงบสุข  ถึงแมวาจะมีการกลาวถึง

โดยจําแนกตามเชื้อชาติ แตเมื่ออยูในรมพระบรมโพธิสมภารก็คือคนรวมชาติเดียวกัน  นอกจากน้ัน 

ยังแสดงใหเห็นวาชนกลุมนอยหรือคนปาก็เปนกลุมชนที่มีวัฒนธรรมเปนของตนเอง ไมไดไรความ

เจริญ ดังน้ันจึงไมควรรังเกียจที่จะรวมชนกลุมนอยเหลาน้ีเปนคนรวมชาติดวย 

 

(1.3) การบันทึกลักษณะการดําเนินชีวิตของคนในทองถิ่นตาง ๆ 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงบันทึกสภาพความการดําเนินชีวิตของคนใน

ทองถิ่นตาง ๆ ในหลาย ๆ ดานไวคอนขางละเอียด เชน การประกอบอาชีพ ซึ่งจะเห็นวาทุกทองถิ่นที่
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 จุลจอมเกลาเจาอยูหัว,พระบาทสมเด็จพระ,  กลอนไดอรีซึมทราบ ตามเสด็จไทรโยค โคลงนิราศทาวสุภัตติการภกัดีและ

กลอนนารรีมย, หนา 141. 

153  เรื่องเดียวกัน, หนา 115. 
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ทรงเสด็จประพาส ราษฎรสวนมากทําการเกษตรเปนอาชีพหลัก แตพืชผลที่ปลูกก็มีความแตกตาง

กันไปในแตละพื้นที่   

 

คนในพื้นเมืองทํานาทํานํ้าตาลโตนด ปลูกมะพราว พวกจีนทําสวนมะพราว 

ปลูกเผือกปลูกมันและซื้อขายในตลาด มะพราวเปนสินคาตรงเขาไปขาย

กรุงเทพฯ นํ้าตาลโตนดไปขายเมืองสิงคโปร เขาไปขายเมืองกลันตันเมืองตรัง

กานู เรือเหนือบรรทุกฝนยาสูบยาแดงปลาขึ้นไปขายถึงบอทองเมืองระแงะ

และเมืองรามัน ขาลองบรรทุกดีบุกบาง ขาวสารบาง153

154 

 

ราษฎรชาวบานเสม็ด บานยิสุด บานหัวโปรง บานโรงนา บานเนินมกอก ที่

เปนบานดอนอยูใกลเคียงกับบานอางศิลาน้ันราษฎรชาวบานทําการหากินดวย

ทํานาเขา สิ้นฤดูทํานาแลวทําไรแตงอุลิดไรถั่วยะสง ซื้อขายแลกเปลี่ยนกันกิน

อยูในแขวงบานใกลเคียง แตถั่วยะสงน้ันบรรทุกเกวียนไปขายที่เมืองชลบุรี ทํา

นํ้ามันถั่วเปนสินคา จําหนายเขาไปในกรุงเทพฯ แลจําหนายไปตามหัวเมืองที่

อยูใกลเคียงกับบานอางศิลาน้ัน154

155 

 

นอกจากประชาชนสวนใหญมีอาชีพเกษตรกรรมเปนหลักแลว พระบาทสมเด็จพระ

จุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงอธิบายวา บางทองถิ่นก็มีอาชีพคาขายเน่ืองมาจากผลผลิตทางเกษตรกรรม

มีจํานวนมากเกินความตองการของคนในทองถิ่น พืชผลทางเกษตรกรรมเหลาน้ันก็ไดกลายเปน

สินคาสงออกไปในพื้นที่ใกลเคียงและกรุงเทพ ฯ ดวย   

 

ในเมืองกาญจนบุรีน้ีราษฎรทั้งปวงทํานาแตพอกิน ไมสูจะเปนสินคาออกจาก

เมือง...ไรผลไมตาง ๆ มีแตงมีสมโอออยบาง แตทําพอกินในเมืองไมได

จําหนายไปตางเมือง ... การหาสัตวปาน้ันมีพรายมากหนังเขาจําหนายแกลูกคา

ก็มี ปลามีพอกินในเมืองไมมีออกไปเมืองอ่ืน...155

156 
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 พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว, เสด็จประพาสแหลมมลาย ูร.ศ.108, หนา 38. 

155
 พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว,  “เสด็จประพาสจันทบุรี”  พระบรมราโชวาทในรัชกาลที่ 5 พระราชทานพระเจา

ลูกยาเธอ   เสด็จประพาสจันทบุรีและพระนครเมื่อรอยป, (มปท. , 2512),  หนา 34. 

156
 พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว, เสด็จประพาสไทรโยค, หนา 68-70. 
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แตคนในพื้นเมืองอยูขางมักนอยสันโดษ เปนแบบเหมือน ๆ กันไปเสียหมด 

ไมถนัดการซื้อขาย ทํานาแตพอไปแลกกับเขาเมืองสงขลามากิน ผานุงก็ทอเอง

เพียงปหน่ึงคนละสองผืนไมซื้อขายกัน แลวก็อยูเปลา ๆ สบายแลว การซื้อขาย

จึงเกือบจะเรียกวาไมมีอันใดได นอกจากของปาเล็กนอย 156

157 

 

จากตัวอยาง เมืองกาญจนบุรีและเมืองพัทลุงเปนเมืองที่ประชาชนไมนิยมทําการเกษตรเพื่อ

คาขาย มีผลผลิตไวบริโภคภายในทองถิ่นเทาน้ัน แตหัวเมืองทางดานตะวันออก ชลบุรีและจันทบุรีมี

ผลผลิตทางการเกษตรเปนจํานวนมากและสงเปนสินคาสงออก  ในบางพื้นที่ยังไดมีผลผลิตทางดาน

หัตถกรรมตาง ๆ ประเภทสิ่งของเคร่ืองใชทั่วไป สงออกไปขายโดยเฉพาะในกรุงเทพฯ 

 

ราษฎรอยูขางจะสันโดษหากินแตพอเลี้ยงชีวิตคลายเมืองพัทลุง สินคาตาง ๆ ที่

ออกจากเมืองไชยาน้ัน อยูขางจะไลเลียงไดความมากเพราะพระยาไชยาสันทัด

ในการคาขาย มาดไมเคี่ยมสําหรับทําเรือพลูที่เขาไปกรุงเทพฯ ปหน่ึงถึง 300 

400 ลํา ดูก็ขันอยู คนชางใชเรือในกรุงเทพฯ มากเสียจริง ๆ แตเมืองไชยาเมือง

เดียวยังเทาน้ี ปหน่ึงจะเกิดเรือขึ้นใหมสักกี่รอยลํา 157

158 

 

 เมืองไชยาเปนเมืองที่ผลิตเรือสงออกมาขายที่กรุงเทพฯ เปนจํานวนมาก หรือถาเปน

ประเภทผามีผลิตมากที่ทางหัวเมืองทางตะวันออก  

 

ผาพื้น ผาหอหมาก ผาอาบนํ้าและผาแพรนุงน้ัน พวกผูหญิงทอที่เมืองจันทบุรี 

เมืองแกลง เมืองขลุง โดยมากใชดายเทศยอมสีตาง ๆ ทอเปนผาพื้นบาง ผาตา

สมุกบายและผาราชวัติบาง มีฝมือดีกวาที่กรุงเทพฯ แพรนุงน้ันใชไหมจีน 

ไหมญวน ทอเปนผาไหมบาง ดายแกมไหมบาง เปนแพรเน้ือดีใชทนกวาแพร

เมืองจีน ราคาอยางดีผืนละ 20 บาท อยางเลว 8 บาทบาง 6 บาทบาง  ดายแกม

ไหมผืนละ 4 บาท  แตผาพื้นน้ันออกจากเมืองปหน่ึงเพียง 200 ผืน 300 ผืน 

ราคาผืนละกึ่งตําลึง แตใชในพื้นเมืองมาก ดวยราษฎรในพื้นเมืองนุงผาพื้น

ทั้งน้ัน ไมเห็นมีใครนุงผาลายเลย158

159 

                                                           
157

 พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว,  เสด็จประพาสแหลมมลายู ร.ศ.108, หนา 25. 

158
 เรื่องเดียวกัน, หนา 59. 

159
 พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว, “เสด็จประพาสจันทบุรี” พระบรมราโชวาทในรัชกาลที่ 5 พระราชทานพระเจา

ลูกยาเธอ   เสด็จประพาสจันทบุรีและพระนครเมื่อรอยป, หนา 11. 
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บางทองถิ่นก็มีอาชีพคาขายเน่ืองมาจากผลผลิตทางเกษตรกรรมมีจํานวนมากเกินความ

ตองการของคนในทองถิ่น พืชผลทางเกษตรกรรมเหลาน้ันก็ไดกลายมาเปนสินคาสงออกไปในพื้นที่

ใกลเคียงและกรุงเทพ ฯ อีกดวย   

 นอกจากแสดงใหเห็นวาราษฎรในหัวเมืองอ่ืน ๆ มีความเปนอยูทํามาหากินเลี้ยงชีพกัน

อยางไรแลว  พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวยังทรงแสดงใหเห็นการพึ่งพาอาศัยกัน

ระหวางเมืองตาง ๆ ในพระราชอาณาจักรผานระบบเศรษฐกิจที่เปนระบบเดียวกัน โดยเฉพาะ

กรุงเทพฯ ที่ถึงแมวาจะเปนเมืองหลวง แตก็ไมสามารถอยูอยางโดดเด่ียวได ตองพึ่งพาอาศัยสินคา

อุปโภคบริโภคจากประชาชนในสวนทองถิ่น กลาวไดวาพระองคทรงแสดงใหเห็นความเชื่อมโยง

กันของคนในชาติในเชิงของการพึ่งพาอาศัยและมีระบบเศรษฐกิจรวมกัน 

 

(2) การแสดงความเชื่อมโยงดานประวัติศาสตรและวัฒนธรรมของคนในชาต ิ

 (2.1) การบันทึกเร่ืองราวประวัติศาสตรทองถิ่น 

เมื่อเดินทางผานสถานที่สําคัญทางประวัติศาสตร พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว

ทรงอธิบายถึงเร่ืองราวที่เชื่อมโยงกับเหตุการณสําคัญทางประวัติศาสตรที่เกิดขึ้นในบริเวณน้ัน ๆ  

ดังที่ทรงอธิบายถึงความสําคัญของเมืองจันทบุรี 

 

แตเมืองจันทบุรีน้ี ควรจะนับเปนเมืองสําคัญของเจากรุงธนบุรี ดวยเมื่อคร้ัง

กรุงเสียแกพมาน้ัน เจากรุงธนบุรียกมาแตเมืองกําแพงเพชร  รบกับพมามาโดย

ลําดับ เดินมาตามชายทเลฝงตวันออกน้ี เพราะพมามิไดมาย่ํายีหัวเมืองในตวัน

ออกใหยับเยิน คร้ันจะต้ังตัวขึ้นในแขวงจังหวัดฝายเหนือ ผูคนก็ยับเยิน

ระส่ําระสาย เสบียงอาหารก็ไมมีจะกิน พมาตอนไปเสียหมด จึงไดต้ังใจ       

มุงหมายจะลงมาต้ังตัวในเมืองแถบตวันออกน้ี แลวจะไดกลับไปกอสรางกรุง

ศรีอยุธยาไดคงเดิมขึ้นได159

160 

  

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงอธิบายถึงความสําคัญของเมืองจันทบุรีที่เปน

หัวเมืองทางดานตะวันออก ที่แมวาพมาจะไมไดทําสงครามมาจนถึงเมืองทางดานน้ี แตก็มี

ความสําคัญตอชาติ เพราะเปนเมืองที่สมเด็จพระเจาตากสินทรงมาต้ังกองสะสมไพรคนเพื่อจะ

กลับไปทําสงครามชิงบานเมืองคืนกลับมา  

                                                           
160

 พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว,  “เสด็จประพาสจันทบุรี,” ใน พระบรมราโชวาทในรัชกาลที่ 5 พระราชทานพระ

เจาลูกยาเธอ เสด็จประพาสจันทบุรีและพระนครเมื่อรอยป,  (มปท., 2512), หนา 15. 
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เมื่อพระบาสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวเสด็จประพาสเมืองกาญจนบุรี ทรงอธิบาย

ความสําคัญของเมืองหนาดานน้ี 

 

ในเมืองกาญจนบุรีน้ี เจาแผนดินในกรุงรัตนโกสินทรไดเสด็จมาทุกพระองค 

ในพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลก เมื่อเถลิงถวัลยราชสมบัติแลว

เสด็จมาถึง 4 คร้ัง คร้ังพมายกทัพมา 103,000 กรมพระราชวังเสด็จออกมาต้ัง

คายรับอยูที่ลาดหญาเสด็จพระราชดําเนินหนุนออกมา ... พระบาทสมเด็จพระ

พุทธเลิศหลานภาลัย แตยัง เปนสมเด็จพระเจาลูกเธอเจาฟากรมหลวง          

อิศรสุนทรอยู ได เปนยกรบัตรทัพคร้ังไปตีเมืองทวาย และตามเสด็จ

พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลกเสมอทุกคร้ังทุกคราว 160

161 

 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยู หัวทรงอธิบายวา  พระมหากษัตริยในสมัย

รัตนโกสินทรจะตองเสด็จมาเมืองกาญจนบุรีทุกพระองค โดยเฉพาะในสมัยรัชกาลพระบาทสมเด็จ

พระพุทธยอดฟาจุฬาโลกที่ทรงยกทัพมารบกับพมาหลายคร้ัง เพราะเปนเมืองหนาดานสําคัญที่ทหาร

พมามักจะยกทัพเขามารุกรานไทยทางเสนทางน้ีเสมอ 

ทั้งน้ี จะเห็นวานอกจากเปนการใหความรูเกี่ยวกับประวัติความเปนมาของชาติแลว  การที่

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงแสดงเร่ืองราวทางประวัติศาสตรเชื่อมโยงกับสถานที่

น้ัน ๆ  โดยเฉพาะทรงยกเหตุการณที่มีความเกี่ยวของกับการกอบกูเอกราช และการปองกันขาศึกมา

รุกรานของพระมหากษัตริย ก็ยิ่งแสดงความสําคัญของเมืองน้ัน ๆ ที่มีตอชาติ และจะเห็นวาเมือง

จันทบุรีและเมืองกาญจนบุรี เปนเมืองที่อยูขอบชายแดนซึ่งทําใหมีความเชื่อมตอกับประเทศอ่ืน 

ดังน้ันการกลาวถึงความสําคัญของเมืองเหลา น้ี จึงเปนการย้ํ าวาหัวเมืองเหลา น้ันก็อยู ใน                

พระราชอาณาจักรเดียวกันและเปนเมืองที่ตองไดรับการดูแลจากสวนกลาง 

 

(2.2) การบันทึกเร่ืองราวดานวัฒนธรรม (นิทาน) 

ระหวางการเดินทางพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวสนพระราชหฤทัยที่จะ

สอบถามเร่ืองราวเกี่ยวกับนิทาน ตํานาน ความเชื่อ การละเลน ประเพณี พิธีกรรมของทองถิ่น และ

ทรงจดบันทึกเลาไวอยางละเอียด  ดังจะเห็นวา พระองคทรงใหความสนพระราชหฤทัยเร่ืองของ

นิทานและตํานานประจําถิ่น เสด็จไปที่ใดก็จะทรงสอบถามคนในพื้นที่เกี่ยวกับเร่ืองนิทาน เชน 

นิทานเร่ืองพระยากงพระยาพาน ตํานานการสรางพระปฐมเจดีย  ซึ่งพระองคทรงสอบคนจนไดเร่ือง

ที่มาของการสรางพระปฐมเจดียอีกตํานานหน่ึง  

                                                           
161

 พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว,  เสด็จประพาสไทรโยค,  (กรุงเทพฯ: องคการคาคุรุสภา, 2404), หนา 75-76. 
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ยังจดหมายของเกาเลาหลายฉบับ  กําหนดมีสรางนับเปนหลายอยาง 

ไมตองกันฉันคิดคเนทาง   คงสรางบานซอมบางตางจดไว 

เร่ืองหน่ึงเลาวาพระเจามาไสยาสน  เห็นจะคาดตามที่เรียกหาจริงไม 

เขาเรียกวาพระประทมมีถมไป  มอญมักใชอักษรตํ่าคําจึงกลาย 

หน่ึงกลาวมาวาบรรจุพระเขี้ยวแกว ภายหลังแลวไดพระธาตุสมมาดหมาย 

ทนานหน่ึงจึงบรรจุไวมากมาย  ยังตอนปลายเติมใหมไดรอยองค161

162 

 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงบันทึกเพื่อแสดงใหเห็นวาแมแตในทองถิ่น

นครปฐมเองก็ไดปรากฏนิทานที่อธิบายความเปนมาของพระปฐมเจดียหลายเร่ือง  ซึ่งพระองคเห็น

วาตํานานเร่ืองที่กลาวถึงการบรรจุพระธาตุเอาไวนาจะเปนเร่ืองที่มีเคามูลความจริง ตอมาเมื่อ

พระองคเสด็จประพาสมณฑลอยุธยาก็ไดทรงพบนิทานเร่ืองหน่ึงที่เปนตํานานการสรางพระนอน

จักรศรีที่มีหลายเร่ืองหลายราวทํานองเดียวกันกับพระประถมเจดีย 1 6 2

163  ในตอนทายของนิทานเร่ืองน้ี

มีความคลายคลึงกับเร่ืองพระยากงพระยาพานเปนอยางมาก ก็คือการทําปตุฆาตและสรางสิ่งสําคัญ

ทางพุทธศาสนาขึ้นเปนการสรางกุศลเพื่อบรรเทาบาปกรรม    

นอกจากน้ี เมื่อพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวเสด็จถึงสุพรรณบุรี พระองคได

ทรงบันทึกวาไดทรงพบนิทานเร่ืองที่มีความคลายคลึงกับนิทานเร่ืองตามองลายที่ จังหวัด

ประจวบคีรีขันธถึง 4 สํานวน  พระองคทรงเรียกเร่ืองที่ทรงพบที่สุพรรณวาเร่ืองตามองลายบนบก 

ซึ่งเปนเร่ืองราวอธิบายถึงชื่อของสถานที่ในจังหวัดสุพรรณบุรี   

 การที่พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงแสดงเร่ืองราวนิทานของถิ่นน้ัน ๆ นาที่

จะเพื่อใหความรูเกี่ยวกับนิทานและเร่ืองเลาตาง ๆ ซึ่งมักเปนนิทานที่อธิบายที่มาของชื่อสถานที่

เหลาน้ัน  และถามีหลายเร่ืองเลา พระองคก็ไดทรงวิเคราะหและแสดงความคิดเห็นวาเร่ืองใดนาจะมี

เคาความจริงในประเด็นใด  การที่พระองคทรงแสดงใหเห็นความคลายคลึงกันของนิทานในแตละ

ทองถิ่น ถาพิจารณาตามแนวทางชาตินิยมแบบชาติพันธุ-สัญลักษณนิยม พิจารณาไดวาการที่

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงเปรียบเทียบใหเห็นความคลายคลึงกันของนิทานหรือ

ตํานานตาง ๆ ที่ปรากฏในตางถิ่นกันก็นาจะเปนการแสดงความเชื่อมโยงใหเห็นวา ในทองถิ่น

เหลาน้ันมีปฏิสัมพันธกันมาต้ังแตอดีตอยางยาวนาน หรือกลาวไดวาก็เปนคนรวมชาติกันมาต้ังแต

สมัยอดีตแลว 
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 พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว,  กลอนไดอรีซึมทราบ ตามเสด็จไทรโยค โคลงนิราศทาวสุภัตติการภกัดีและ

กลอนนารรีมย,  (กรุงเทพฯ: โรงพิมพจันหวา, 2511), หนา 45. 
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 พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว, ระยะทางเสด็จประพาสมณฑลอยุธยา เมีอปขาลพ.ศ.2421,  (พระนคร: โรงพิมพ

โสภณพิพรรณธนากร, 2470), หนา 35-36. 
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จากการพิจารณาเน้ือหา จะเห็นวาพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวมีพระราช

ประสงคที่จะแสดงเร่ืองราวเกี่ยวกับคนในทองถิ่นตาง ๆ ซึ่งนอกจากจะใหความรูเกี่ยวกับทองถิ่น

แลว  ยังแสดงใหเห็นความแตกตางของคนและสังคมในทองถิ่นเหลาน้ัน  แตจะเห็นวาพระองค

ไมไดแสดงใหเห็นวาความแตกตางเหลาน้ันกอใหเกิดปญหาตอความเปนชาติเดียวกัน ถึงแมวาจะมี

คนเชื้อชาติอ่ืน ๆ เชน จีน มอญ ญวน หรือพวกกลุมนอยอยางกะเหร่ียง ความแตกตางเหลาน้ัน

สามารถอยูรวมกันได พระองคแสดงใหเห็นวาความแตกตางในแตละพื้นที่กลับทําใหชาติมีความ

สมบูรณมากยิ่งขึ้น ดังจะเห็นไดจากการผลิตสินคาตาง ๆ ทั้งทางดานเกษตรกรรม หัตถกรรม งาน

ฝมือ ในแตละทองถิ่นก็มีผลผลิตที่แตกตางกันออกไป แตก็สงเปนสินคาแลกเปลี่ยนกันดวยการคา

ขาย  

แมวาในพระราชนิพนธบันทึกการเดินทางเหลาน้ี พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว

จะไดทรงแสดงใหเห็นความแตกตางในหลาย ๆ ดานของประชาชนในทองถิ่นตาง ๆ หรือดูวาสนใจ

ในการดําเนินชีวิตและความเปนอยูของชนกลุมนอยเปนอยางมาก แตพระองคมิไดทรงมีนํ้าเสียง

แสดงความดูหมิ่นในเร่ืองของความเจริญหรือความทันสมัยระหวางคนในพระนครกับคนในสวน

ภูมิภาคซึ่งทรงถือวาเปนคนชาติเดียวกัน    

การเสด็จประพาสไปในทองถิ่นตาง ๆ ทําใหพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรง

ตระหนักดีถึงความดอยความเจริญในดานตาง ๆ ของประเทศชาติ  เชน ประชาชนในทองถิ่น

เหลาน้ันยังคงมีความเชื่อดานสิ่งศักด์ิสิทธิ์ ปาฏิหาริยตาง ๆ โดยเฉพาะการนับถือพระพุทธศาสนา

ตามที่มีความเชื่อกันวามีปาฏิหาริยศักด์ิสิทธิ์มากกวาเชื่อดวยหลักฐานตามพุทธประวัติ 1 6 3

164  “แต

ธรรมดาคนไทยเราๆ มักจะถือการที่ขลังศักด์ิสิทธิ์ตาง ๆ มากกวาที่ถือพระพุทธคุณโดยแท ... การ

เร่ืองปาฏิหาริยเหลาน้ี ถาผูมีสติปญญาคิดตรึกตรองแลวก็มักจะไมใครเชื่อถือ”1 6 4

165  ซึ่งจะเห็นวา

พระองคมิไดแสดงนํ้าเสียงดูถูกแตทรงบันทึกแสดงเร่ืองราวเหลาน้ันดวยความเขาใจถึงสาเหตุซึ่งมา

จากการที่ประชาชนยังขาดความรูแบบสมัยใหม    

นอกจากน้ันจะเห็นวามีการบันทึกบทสนทนาระหวางพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลา

เจาอยูหัวและประชาชนที่มาเขาเฝาฯ แสดงใหเห็นความใกลชิดระหวางพระมหากษัตริยและ

ประชาชน 

 

เมื่อวานน้ีมีผูหญิงแกคน1 ลงเรือ มีตนไมต้ังมาในเรือพายตามมา แตไมไดชอง

พึ่งมาไดชองวันน้ี นําตนไมน้ันเขามาใหเปนตนโพ ถามวาเหตุไรจึงนําตนโพน้ี
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 อาทิมา  พงศไพบูลย,  คุณคาของพระราชนิพนธรอยแกวบันทึกประจําวันการเสด็จประพาสในประเทศของพระบาทสมเด็จ

พระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว, หนา 130. 
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 พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว,  เสด็จประพาสไทรโยค, หนา 48-50. 



150 

 
มาให บอกวาตนโพน้ีเกิดขึ้นที่ทาน ไมเขาใจ ถามวาเหตุไรจึงวาเชนน้ัน บอก

วาไดไปซื้อทานที่อยูในกระจกไปติดไวที่เรือน ตนโพก็งอกขึ้นบนหลังหีบที่

ตรงรูปน้ันเปน 7 ตน จึงไดเอากาบมะพราวและดินมาประกอบเขาไว สูงถึง 2 

ศอกเศษ พอเสร็จแลวจึงนํามาให165

166 

 

แสดงใหเห็นวา ชาติตามความหมายของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวมิได

หมายถึงพระนครเทาน้ัน พระองคทรงยอมรับความแตกตางระหวางคนในหัวเมืองตาง ๆ กับพระ

นคร พระองคทรงนําทองถิ่นตาง ๆ ในพระราชอาณาจักรมาเชื่อมโยงเขาไวดวยกันโดยบันทึกให

เห็นวามีการพึ่งพาอาศัยกันและมีลักษณะทางวัฒนธรรมที่มีรวมกันมาต้ังแตในอดีต  นอกจากน้ัน 

จากวิธีการบันทึกที่ถึงแมจะแสดงความแตกตางของประชาชนที่หางไกลจากพระนคร แตพระองค

ทรงแสดงใหเห็นวาความแตกตางน้ัน ๆ ไมไดเปนอุปสรรคในการอยูรวมกัน และทรงแสดงใหเห็น

วา ถึงแมวาประชาชนเหลาน้ันจะมีความตางกันแตก็เปนคนรวมชาติเดียวกัน เพราะยึดมั่นใน

พระมหากษัตริยองคเดียวกัน  ดังน้ันกลาวไดวา พระราชนิพนธผลงานชุดบันทึกการเดินทางเปนการ

บันทึกเพื่อยืนยันการอาศัยอยูรวมกันของคนในชาติ และใหความรูแกประชาชนเกี่ยวกับชาติ  

 

เงาะปา 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธบทละครเร่ืองเงาะปาใหเปน

เร่ืองราวของเงาะปาหรือชนกลุมนอยที่มีชื่อเรียกวาซาไก พระองคทรงนําเร่ืองราวของชาวเงาะปาที่

ไดทรงพบในภาคใตประกอบกับการสอบถาม “คนัง” เงาะปาที่ทรงนํามาชุบเลี้ยงในวังมาใชเปน

ขอมูลในการพระราชนิพนธระหวางที่ทรงพักผอนขณะทรงประชวร กลาวไดวาเปนผลงานพระราช

นิพนธอีกเร่ืองหน่ึงที่มีความเกี่ยวเน่ืองกับการเสด็จประพาสหัวเมืองตาง ๆ ในประเทศ 

ในการศึกษาคร้ังน้ีจะพิจารณาพระราชนิพนธเงาะปาเพื่อแสดงใหเห็นความสัมพันธกับการ

สรางชาติ น่ันคือเปนการใหความรูเกี่ยวกับกลุมคนอีกกลุมหน่ึง และแสดงใหเห็นวาเงาะปาคือคน

กลุมหน่ึงที่ไดอาศัยอยูในพระราชอาณาจักร หรือกลาวไดวาเปนคนรวมชาติเดียวกัน ดังพิจารณาได

ทั้งจากกลวิธีทางวรรณศิลปที่มีความสัมพันธกับแนวพระราชดําริเร่ืองชาติ 

 

(1) โครงเร่ือง แกนเร่ืองและเน้ือหา  

 พระราชนิพนธเร่ืองเงาะปาเปนเร่ืองราวแบบโศกนาฏกรรมเกี่ยวกับความไมสมหวังใน

ความรักของตัวละครเอก 3 ตัว คือ ซมพลา ฮเนาและลําหับ  เปนรักสามเสาผูชาย 2 คน ตกหลุมรัก

ผูหญิงคนเดียวกัน จึงเกิดการตอสูกันและสุดทายก็เสียชีวิตหมดทุกคน  สวนรายละเอียดของเน้ือ
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 พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว,  เสด็จประพาสลํานํ้ามะขามเฒา, หนา 185. 
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เร่ืองแสดงใหเห็นเร่ืองราวดานสังคมและวัฒนธรรมของเงาะปา โดยแสดงใหเห็นวาเงาะปาอาศัยอยู

รวมกันอยางเปนสังคม มีการติดตอสื่อสารสัมพันธกันระหวางครอบครัว พระองคทรงใชประโยชน

จากแกนเร่ืองที่เปนเร่ืองของความรักนําเสนอวิถีการดําเนินชีวิตขนบธรรมเนียมประเพณีและสังคม

ของชนกลุมเงาะผานการเลือกคูครอง 

 

(1.1) การแสดงวิถีการดําเนินชีวิต ขนบ ธรรมเนียม และประเพณีของเงาะปา 

จากเน้ือเร่ือง ความรักของฮเนาและลําหับเปนความรักที่ฝายชายมีความปรารถนาที่จะได

ฝายหญิงไปเปนคูครองผานการรับรูของผูใหญทั้งสองฝาย  ในเน้ือหาแสดงใหเห็นประเพณีการสูขอ

และแตงงานของพวกเงาะปา เมื่อฝายชายตองการมีคูครอง ตองมีการทาบทามสูขอฝายหญิงผานทาง

พอแม  การแตงงานของฮเนาและลําหับเกิดจากความพอใจของพอแมทั้งสองฝาย   เน้ือเร่ืองไดแสดง

ใหเห็นรายละเอียดขนบประเพณีการสูขอและการแตงงาน  ฝายชายจะตองหาผา 2  ผืนไปใหบิดา

มารดาฝายหญิง  เมื่อพอใจกันทั้งสองฝายก็กําหนดวันแตงงาน เชิญผูใหญหรือผูนําของชุมชนและ

แขกชาวเงาะอ่ืน ๆ มารวมงาน มีการจัดสถานที่เพื่อใชทําพิธี  การจัดกระบวนแหเจาบาวเจาสาว  มี

เพื่อนเจาสาวและเพื่อนเจาบาว มีพิธีแตงงาน มีพิธีบวงสรวงสิ่งศักด์ิสิทธิ์  และการสงตัวที่มีการ

อบรมสั่งสอนเจาบาวเจาสาวและคําอวยพรจากพอแม 

 

เมื่อน้ัน   สองเงาะเฒาชื่นชมสมหมาย 

ตางจูงลูกสาวแลลูกชาย   ใหน่ังเรียงเคียงกลางวง 

ตางหยิบมือมาใหจับกัน   เปนสําคัญยกใหตามประสงค 

แลวอํานวยอวยพรโดยจํานง  ใหยืนยงคูอยูนิรันดร166
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ความรักของฮเนาและลําหับเปนความรักที่ฝายชายแสดงความรักของตนตอฝายหญิงผาน

กระบวนการทางสังคม โดยจะเห็นวาฮเนาและลําหับไมเคยไดพูดทําความเขาใจเร่ืองความรักกัน

กอนที่จะแตงงาน ฝายหญิงมีหนาที่ปฏิบัติตามความตองการของพอแมและขนบของสังคม   

เร่ืองราวความรักของคนคูน้ีจึงเปนเสมือนตัวแทนของการแสดงใหเห็นรูปแบบการดําเนินชีวิตคูที่

ปฏิบัติตามขนบธรรมเนียมประเพณีของกลุมชน 

การที่พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงแสดงรายละเอียดเกี่ยวกับการแตงงาน

ของพวกเงาะไวอยางละเอียด นาจะเปนเพราะมีพระราชประสงคที่จะแสดงใหเห็นวาพวกเงาะก็มี

ประเพณีวัฒนธรรมของกลุมเชนกันโดยเสนอผานพิธีการเลือกคูครองและการแตงงาน และจะเห็น

วา  ขนบธรรมเนียมประเพณีตาง ๆ ของชาวเงาะปาก็ไมไดมีความแตกตางไปจากคนเมืองแตอยางไร 
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เร่ืองราวความรักของฮเนาและลําหับจึงเปนการนําเสนอที่มุงแสดงใหเห็นประเพณีวัฒนธรรมที่ดี

งามของชาวเงาะ 

 

(1.2) การแสดงใหเห็นจิตใจละเอียดออนงดงามของเงาะปา 

ความรักของซมพลาและลําหับ เปนความรักที่ฝายชายและฝายหญิงไมไดเปดเผยใหผูใหญ

หรือสังคมรับรูอยางเปนทางการ คือเปนการเลือกคูครองที่ไมไดปฏิบัติตามขนบประเพณีของสังคม 

แตเร่ืองราวความรักของทั้งคูไดเปนสิ่งที่แสดงใหเห็นวิธีการสื่อสารทางอารมณระหวางชายหญิง

เงาะปาที่อยูในอารมณรักโดยปราศจากกฎระเบียบของกลุม เปนการแสดงความรักที่มีตอกันจาก

จิตใจ ความรักของซมพลาและลําหับเกิดขึ้นมาภายในจิตใจที่ไดมีการพัฒนาความรูสึกขึ้นมาเปน

ลําดับ คือไดพบรูจักกัน ชวยเหลือกันในคราวตกอยูในอันตรายและเปดเผยความในใจที่มีตอกันจน

กลายเปนความรักที่มีความออนโยนงดงามประณีต   การแสดงความรักระหวางซมพลาและลําหับ 

แสดงใหเห็นอารมณละเอียดออนของพวกเงาะปา  เมื่อมีความรักและก็แสดงออกมาไดอยางประณีต 

ออนโยนยิ่งนัก โดยเร่ืองไดแสดงใหเห็นผานถอยคําเกี้ยวพาระหวางชายหญิง  

นอกจากน้ัน จากโครงเร่ืองที่เปนรักสามเสา ตัวละครทั้งสามคือ ซมพลา ฮเนาและลําหับ ได

แสดงใหเห็นความรักที่ยิ่งใหญและจิตใจที่สูงสง ที่แมจะเปนเพียงชาวปาแตก็กลาวไดวามีหัวใจรักที่

ประเสริฐ  น่ันคือความรักคือการเสียสละเพื่อใหคนที่ตนรักมีความสุข   เน้ือเร่ืองในตอนทายซมพลา

พาลําหับหนีพิธีแตงงานมาอยูดวยกัน และฮเนาไดติดตามมาเพื่อชิงนางลําหับคืน ตัวละครทั้งสามได

แสดงใหเห็นความรักที่ยิ่งใหญ  โดยซมพลาไดแสดงใหเห็นจิตใจที่สูงสงของตน เมื่อรูวาตนเอง

จะตองตาย ก็สั่งเสียใหนางลําหับกลับไปอยูกับฮเนา  

 

พี่ตายจากพรากเจาไปทั้งรัก  สุดจะหักหามวิโยคโศกจิต 

มาดแมนชีวีพี่มวยมิด   จงคืนคิดรักใครในฮเนา 

เขาคงพิศวาสไมบาดหมาง  จงเสื่อสรางวิโยคโศกเศรา 

ใหที่ตายวายพะวงดวยนงเยาว  จะหลับตาลาเจาบรรลัยลาญ167

168 

 

ความรักของซมพลาที่มีตอลําหับแสดงใหเห็นความรักปรารถนาดีตอคนรักอยางที่สุด เมื่อ

ตนเองไมสามารถดูแลคนรักไดแลว ดวยความเปนหวงหญิงคนรัก ก็ยินดีที่จะยอมใหชายอ่ืนเขามา

ทําหนาที่น้ีแทนตน เพื่อนางลําหับจะไดมีคนคอยดูแลปกปอง  

สวนนางลําหับเปนตัวแทนของหญิงชาวเงาะปาที่แสดงใหเห็นความสัตยซื่อตอผูที่เปนสามี  

นางลําหับมีความซื่อสัตยตอซมพลาต้ังแตซมพลาไดชวยชีวิตนางไว   นางถือวาตนเองไดถูกฝายชาย
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แตะเน้ือตองตัว ดังน้ันนางก็จะตองเปนของชายผูน้ัน และตองซื่อตรงตอชายคนน้ันตลอดไป การ

แสดงความสัตยซื่อของนางลําหับที่มีตอซมพลาในคร้ังแรก เปนเพราะยึดมั่นตอจารีตคานิยมของ

กลุมชน  แตการแสดงความซื่อสัตยของนางลําหับในคร้ังตอมา เปนการแสดงความซื่อสัตยที่มาจาก

จิตใจที่มีรักแทของนาง โดยการปฏิเสธที่จะทําตามคําสั่งสุดทายของซมพลา 

 

โอวาซมพลาของเมียเอย ไฉนเลยมาสั่งดังน้ีได 

พอเดาจิตเมียผิดเปนพนไป  ดวยนึกวาวิสัยเปนนารี 

คงกลัวตายหมายแตจะหาสุข  ถึงยามทุกขเขาสักหนอยก็ถอยหนี 

พอตายหรือจะหมายมีผัวใหม  ใหกินใจกันเปนนิตยคิดหวาดหว่ัน 

วาเคยปองสองคงปองสามไมขามวัน รสรักน้ันคงจะจางดวยหมางใจ 

รักของนองปองแตใหแทเที่ยง  ไมหลีกเลี่ยงเข็ดขามตามวิสัย 

จะใหพอวายชนมพนหวงใย  เมื่อเกิดไหนจะไดพบประสบกัน168

169 

 

ในที่สุดนางลําหับก็ยอมสละชีวิตของตนเองตายตามสามี เพื่อที่จะยืนยันใหเห็นวานางรัก

และซื่อสัตยตอซมพลา และตองการที่จะมีสามีเพียงคนเดียว ความตายของนางลําหับแสดงใหเห็น

จิตใจที่เด็ดเด่ียวและมั่นคงของผูหญิงคนหน่ึงที่แมจะเปนแคเพียงผูหญิงชาวเงาะ 

ฮเนาเปนตัวละครที่แสดงใหเห็นความรักที่มาจากจิตใจที่สูงสงมากที่สุด ดังจะเห็นไดจาก

ที่ฮเนารูสึกผิดทั้งตอซมพลาและนางลําหับเปนอยางยิ่ง ที่ตนเปนสาเหตุใหคนที่รักกันตองตายจาก

กัน และโดยเฉพาะถือวาตนเองเปนสาเหตุที่ทําใหลําหับ ผูหญิงที่ตนเองรักยิ่งตองตาย 

 

แมแตเดิมเร่ิมรูความตระหนัก  จะหามหักจิตไวใหหนักหนา 
ไมชิงรักหักหาญดวงกานดา  เพราะความแสนเสนาหักอาลัย 
ถึงจะยอมออมอดไมเอิบเอ้ือม  ก็ไมเสื่อมซาคิดพิสมัย 
จะฝงรักสลักรูปไวภายใน   นานอยใจกลับมาพาเจาตาย 
อันความผิดของพี่น้ีเหลือล้ํา  ใหชอกช้ําแสนวิตกอดสลาย 
ครวญพลางทางทุมทอดกาย  กอดศพโฉมฉายเขาโศกา169

170 
 

วาจาครํ่าครวญของฮเนากอใหเกิดความซาบซึ้งในความรักของฮเนาที่มีตอนางลําหับเปน

อยางยิ่ง ฮเนาไดเปดเผยใหเห็นจิตใจที่ดีงามดังที่กลาวาถาตนเองทราบวาซมพลาและนางลําหับรัก
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กันมากอนก็พรอมที่จะยอมหักหามใจเพื่อใหนางลําหับไดครองคูกับซมพลา กลาวไดวาเปนความรัก

ของฮเนาคือเสียสละเพื่อใหคนที่ตนเองรักมีความสุข แมวาตนเองจะตองเสียใจก็ตาม สุจิตรา จง

สถิตยวัฒนา ไดกลาวถึงคําครํ่าครวญของฮเนาไววา 

 

ในบริบทของวรรณคดีไทย คําครํ่าครวญน้ี อาจถือวาเปนการแสดงทัศนคติตอ

ความรักอันเปนอุดมคติสูงสุด เพราะฮเนาเปนตัวละครที่ใหคุณคาความรักของ

ตนอยางสูงสง เปนความรักที่มิไดหวังครอบครองแตเพียงฝายเดียว เปนความ

รักที่ภาคภูมิเพราะไมปรารถนาจะแยงชิงกับผูใด เปนความรักที่เปนอมตะ

เพราะเปนความรักที่จะดํารงอยูตลอดไปและเปนความรักที่ประณีตออนโยน

ยิ่ง ดวยไมสรางความเจ็บช้ําใด ๆ เลยตอผูเปนที่รัก 170

171 

 

 นอกจากน้ัน ฮเนายังไดกลาวยกยองจิตใจของซมพลาวาเปนลูกผูชายอยางแทจริง ความรัก

ของซมพลาเปนความรักที่ยิ่งใหญ คือ ไมเห็นแกตัว มีแตความเสียสละเพื่อคนที่ตนเองรัก อีกทั้ง 

ฮเนาไดกลาวยอมรับวาความรักของตนเองที่มีตอนางลําหับไมอาจเทียบกับความรักของซมพลาที่มี

ตอนางไมได และยังไดกลาวโทษวาตนเองเปนสาเหตุที่ทําใหเขาทั้งสองคนตองตายจากกัน 

 

 คอยระงับดับกําสรดสลดจิต น่ิงพินิจนึกสังเวชเปนนักหนา 

เอ้ือนออกปากชมซมพลา   เขาควรนับวาเปนลูกชาย 

ซื่อตรงจงรักไมหักหวน   จนจวนดับชีพสูญสลาย 

ยังไมเกียจกันเห็นแกกาย   หมายแตสุขของสุดาดวงใจ 

ตัวกูซึ่งเปนผูรักคนหน่ึง   ไมเทาถึงเทียมเทียบเปรียบเขาได 

ซ้ําเปนผูกอเหตุเภทภัย   ใหเขาบรรลัยทั้งสองคน171

172 

 

 ฮเนาไดแสดงใหเห็นความเปนผูมีจิตใจสูงสง เพราะไมเพียงแตยอมรับวาตนเองเปนตนเหตุ

ที่ทําใหคูรักตองตายแลว  ยังยกยองซมพลาที่กลาวไดวาเปนศัตรู  จากเร่ืองราวความรักที่กอใหเกิด

โศกนาฏกรรมน้ี เสนอใหเห็นวาพวกเงาะปาเปนผูที่มีจิตใจออนโยนและสูงสง  ดังที่ตัวละครทั้งสาม

ไดเปนตัวแทนที่เปดเผยใหเห็นวาความรักในอุดมคติคือความรักเชนไร  
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ภายหลังจากเกิดโศกนาฏกรรม เร่ืองจะไดสรุปทัศนคติเกี่ยวกับความรักไววาความรักเปน

ตนเหตุใหเกิดความทุกข 

 

ดูดุความรักนักหนาหนอ มาลวงลอโลมพาคนอาสัญ 

ถึงสามศพสยบเรียงเคียงกัน   ลวนทาสรักทั้งน้ันอนาถใจ 

...............................................  ........................................... 

อนิจจารักระไรใจจืดเหลือ  ไมแผเผื่อผลาญชีพเลนเฉยเฉย 

จงรูฤทธิ์รักรายอยางหมายเชย  ศพจะเกยกายกลาดอนาถใจ172

173 

 

ถึงแมวาจะเปนบทสรุปความรักในเร่ืองตอนน้ี จะไดชี้ใหเห็นโทษของความรักที่กอใหเกิด

ความสูญเสียและความทุกข และสรางความสลดใจใหแกผูอาน แตในขณะเดียวกันกลับเปน

โศกนาฏกรรมที่สรางความซาบซึ้งในความรัก  ซึ่งเปนการเนนใหเห็นจิตใจที่ละเอียดออนงดงาม

ของพวกเงาะปาใหเดนชัดยิ่งขึ้น และสะทอนใหเห็นถึงสติปญญาของพวกเงาะที่สามารถสรุปคติ

และขอคิดไดอยางเฉียบคม 

กลาวไดวา พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวไดทรงนําเสนอเร่ืองราวของเงาะปา

ในดานขนบธรรมเนียมประเพณีสวนหน่ึงผานการหาคูครอง ที่มีทั้งแบบที่ถูกตองตามขนบจารีตของ

กลุมชน และความรักที่ไมไดถูกผูกมัดดวยกฎเกณฑใด ๆ เปนการแสดงความรักที่เกิดขึ้นตาม

ธรรมชาติของมนุษย อีกทั้งไดเสนอใหเห็นจิตใจที่ละเอียดออนของพวกเงาะปาผานมุมมองเกี่ยวกับ

ความรักในอุดมคติที่เปนความรักที่ยิ่งใหญ  ซึ่งเร่ืองเงาะปายังไดแสดงใหเห็นความรักในอีกหลาย

รูปแบบ ทั้งความรักของพอแมที่มีตอลูก ความรักระหวางพี่นอง ความรักระหวางมิตรและความ

รวมมือรวมใจของสมาชิกในสังคมซึ่งลวนแตแสดงใหเห็นจิตใจที่ดีงามของชาวเงาะปา  อีกทั้งยัง

เปนการแสดงใหเห็นถึงความเปนมนุษยที่เสมอภาคกันไมวาจะอยูในกลุมชนระดับใด การที่พวก

เงาะปามีความรักในอุดมคติที่สูงสงเชนน้ี ทําใหพวกเขาไมไดมีความแตกตางไปจากกลุมคนอ่ืน ๆ 

หรือแตกตางไปจากชาวเมืองแตอยางใด 

เร่ืองเงาะปาไดแสดงใหเห็นวา พวกเงาะปาที่ถูกดูหมิ่นวาเปนคนปาก็เปนผูที่มีความเจริญ

ทางสังคม พวกเขาไดอาศัยรวมกันอยางมีกฎระเบียบ ขนบ จารีต ประเพณี เชนเดียวกับสังคมคน

เมือง และอีกประการหน่ึง คือการแสดงใหเห็นวาชาวเงาะเปนผูมีความเจริญทางดานจิตใจ แมจะ

เปนคนปาแตก็เปนผูที่มีจิตใจออนโยนประณีตเชนกัน   

 ในตอนทายของเร่ือง ภายหลังจากที่เกิดโศกนาฏกรรมแลว ชุมชนชาวเงาะปาเกิดความเคือง

แคนกันระหวางครอบครัวทั้งสามครอบครัว แตเร่ืองก็ไดเสนอใหเห็นวาผูนําชุมชนของชาวเงาะปา
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ไดเขามาไกลเกลี่ยทําใหเกิดการใหอภัยไมคิดอาฆาตแคนตอกัน ซึ่งเปนการสะทอนใหเห็นถึงภาพ

ของการอยูรวมกันเปนสังคม ที่มีผูนําคอยทําใหสังคมสงบสุข และจิตใจของพวกเงาะปาที่รูจักการ

ใหอภัยกันเพื่ออยูรวมกันอยางสบงสุข 

 

พวกเราจงอยาคิดจองจิตกัน  เรงเปลื้องปลงอาฆาตใหขาดพันธุ173

174 

 

นอกจากการแสดงใหเห็นความเปนผูมีวัฒนธรรมและมีจิตใจละเอียดออนของเงาะปาจาก

รายละเอียดตาง ๆ ที่มีความสัมพันธกับแกนเร่ืองแลว เร่ืองเงาะปาแสดงใหเห็นชีวิตความเปนอยูใน

ดานตาง ๆ ซึ่งเปนสิ่งที่ย้ําใหเห็นวาพวกเงาะปาเปนพวกที่มีวัฒนธรรมในการดําเนินชีวิตในดานอ่ืน 

ๆ ดังจะเห็นไดในคําอธิบายตนเร่ืองที่อธิบายวา พวกเงาะมีองคความรูตาง ๆ ของกลุมตน ทั้งดานที่

อยูอาศัยการหา-ปรุงอาหาร อาวุธในการปองกันตัวหรือลาสัตว ยารักษาโรค เคร่ืองดนตรีและภาษา 

สิ่งเหลาน้ีเปนสิ่งที่แสดงใหเห็นวาพวกเงาะปาก็เปนชนกลุมนอยที่มีวัฒนธรรมเชนกัน พวกเขาไมใช

คนปาที่ไรอารยธรรม  

 

(2) กลวิธีการประพันธและภาษาวรรณศิลป 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธเงาะปาเปนกลอนบทละคร  

แตมีลักษณะที่แตกตางไปจากกลอนบทละครที่เคยมีมา คือมีลักษณะผสมผสานระหวางกลอนบท

ละครแบบเดิมกับลักษณะการประพันธที่มีความสมจริงมากขึ้น พระองคทรงพระราชนิพนธเร่ือง

เงาะปาดวยการดําเนินเร่ืองราวตาง ๆ ตามขนบของการแตงวรรณคดีไทยโบราณ คือมีบทชม

ธรรมชาติ บทอาบนํ้าแตงตัว บทชมโฉม บทครํ่าครวญ เน้ือหาบางตอนมีลักษณะของคลายคลึงกับ

เร่ืองอิเหนาอยางสังเกตเห็นไดชัด 1 7 4

175 แตลักษณะที่แตกตางออกไปจากบทละครแบบเดิม คือการที่

พระองคไมไดทรงพระราชนิพนธใหเปนเร่ืองราวของชนชั้นสูง แตกําหนดใหเปนเร่ืองราวของพวก

เงาะปา  ถือไดวาเปนความผิดแผกไปจากขนบวรรณคดีไทยโบราณ ที่เร่ืองราวและตัวละครเอกเปน

คนปามิใชวงศกษัตริย แตเปนเร่ืองราวของเงาะปาซึ่งเปนชนกลุมนอยที่มีอยูจริง พระองคไดทรง

กลาวไวอยางชัดเจนวา“ไมไดต้ังใจที่จะแตงใหถูกถวนและไมไดต้ังใจที่จะเดินตามแบบ ไดเขียน

ตามนํ้าใจที่นึกจะทําอยางไรก็ทํา”175

176 โดย “ต้ังเร่ืองขึ้นตามความคิดนึกเอาใหม แตนําความจริงมาเจือ
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 เรื่องเดียวกัน, หนา 109. 

175
 ยุพร แสงทักษิณ,  เงาะปา วรรณคดีสัญลักษณแหงรัชสมัย,  (กรุงเทพฯ: องคการคาของ สกสค., 2547), หนา 68. 

176
พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว,  เงาะปา, หนา คํานํา. 
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ลงไวเปนตอนพอใหคอยแยบคายขึ้นสักหนอย” 177

การที่พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงนําวรรณคดีแบบไทยโบราณมาปรับให

มีความสมจริงมากยิ่งขึ้น สงผลใหผูอานเกิดความรูสึกก่ํากึ่งและระหวางความเปนวรรณคดีแบบ

ขนบของไทยกับเร่ืองเลาที่มีความสมจริง  คือลักษณะความเปนวรรณคดีกลอนบทละครแบบด้ังเดิม

ทําใหเร่ืองเงาะปามีลักษณะเปนเร่ืองที่แตงขึ้น  แตในขณะเดียวกันลักษณะความสมจริงชวยทําให

รูสึกวาเปนเร่ืองราวของเงาะจริง ๆ   

 อีกทั้งทรงใชภาษาก็อยในคําประพันธดวย   เร่ือง

เงาะปาจึงเปนวรรณคดีที่คงความเปนเร่ืองแบบนิทานไทยแตมีความสมจริงมากขึ้น   

เร่ืองเงาะปายังมีลักษณะดีเดนดานวรรณศิลป ดังจะเห็นวาเร่ืองเงาะปาเปนเร่ืองราวของ   

ชนกลุมหน่ึงที่อาศัยอยูในปา จึงมีการกลาวถึงธรรมชาติไวคอนขางมากโดยใชคําภาษาก็อยเรียกชื่อ

ตนไมและสัตว  ถึงแมวาผูอานคงจะไมเขาใจความหมายทันที แตการเลือกคําภาษาก็อยซึ่งมีลักษณะ

เดนเปนคําที่มีเสียงสั้นมาใชทําใหเกิดจังหวะและสุนทรียภาพทางเสียง 

 

เที่ยวไปในดงพงชัฏ  ลวนขนัดพฤกษาสูงไสว 

เห็นมุเตียวติดคูอยูบนคบไม  ลาเตาะไตตามกิ่งกินตองตง 

เองแองแอบพวกอเวยหวาน  ลิงยดบินทะยานกินหวาหลง 

กะเจกลูกเต็มตนจนหลนลง  โกวัลวงแวดชายอยูรายเรียง 

นกแซ็ดแซ็ดซองซอตนจอเฮ็ด  จงจิกเมล็ดกินพลางตางสงเสียง 

บางโผผินบินขยับลงจับเคียง  เปลงสําเนียงเสนาะยิ่งยืนน่ิงฟง 

นกตาเอชระเห็จเหินเวหาสูง  เห็นเปนฝูงนับรอยลอยสะพร่ัง 

ที่ริมทางสลางลวนตนกายัง  นกยวังจับรายสุดสายตา177

178  

 

 ตัวอยางขางตนจะมีชื่อตนไมและสัตวภาษาก็อยเปนจํานวนมาก ซึ่งสวนมากเปนคําที่มี

ตัวสะกด แมกก แมกบ แมกด  แมกง ทําใหเปนคําเสียงสั้น จึงเกิดจังหวะ อีกทั้งมีการใชสัมผัสในทั้ง

สระและพยัญชนะ เชน  ลิงยดบินทะยานกินหวาหลง, นกตาเอชระเห็จเหินเวหาสูง นกแซ็ดแซ็ดซอง

ซอตนจอเฮ็ด, ลาเตาะไตตามกิ่งกินตองตง ทําใหเกิดความไพเราะทางเสียง 

 นอกจากน้ันในตอนที่ฮเนาเดินทางไปตามหาลําหับ ระหวางทางไดครํ่าครวญแสดง

ความคิดถึงนางเปรียบเทียบกับธรรมชาติ โดยการกลาวเปนความเปรียบระหวางอาการของนกที่พบ

แตละชนิดกับเหตุการณที่เกิดขึ้นตามลําดับ 
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 เรื่องเดียวกัน, หนา คํานํา. 
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 เรื่องเดียวกัน, หนา 18. 
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เดินพลางทางชําเลืองแลเหลียว   สันโดษเดียวดาวด้ินถวิลหา 

โอวาลําหับเจาพี่อา   อนิจจาจะเปนประการใด 

นกดอกด๊ักชักฝูงกระพือรอน  เหมือนเมื่อแหดวงสมรจะมาให 

นกตอเตียลคุมคูอยูปลายไม  เหมือนเมื่อไดน่ังเรียงเคียงคูกัน 

นกสน็อกซอกซอนเที่ยวหาเหยื่อ  เหมือนเมื่อกินเลี้ยงแลวทําขวัญ 

นกตองตางประสานเสียงจําเรียงกัน เหมือนพี่ปลอบสาวสวรรคชวนดําเนิน 

นกกากุเสียงดุไมเพราะหู   เหมือนศัตรูเขามาขวางใหคางเขิน 

นกกาหลังเฉี่ยวกระแตเมื่อแมเมิน  เหมือนใครฉกสมรเหินไปหางไกล 

นกปุเลาจับเจาญะหุเด่ียว   เหมือนอยูเดียวทุกขทนหมนไหม 

ดูพลางทางรันทดถอนฤทัย  หยุดยืนรมไมแลวโศก1ี78

179 

 

การใชกลวิธีการประพันธโดยการซ้ําคําวา “นก” ในบาทแรก และ “เหมือน” ในบาทหลัง 

เปนการมุงเสนอวา นกชนิดตาง ๆ ไดแสดงอาการเหมือนกับเหตุการณตาง ๆ ที่เกิดขึ้นระหวาง

ตนเองกับลําหับ ต้ังแตทําพิธีแตงงาน กินเลี้ยง พลัดพรากและความเศราโศกที่ตองสูญเสียคนรักไป 

นอกจากจะทําใหเกิดสุนทรียภาพทางเสียงแลวยังกลาวไดวาเปนบทที่แสดงใหวรรณศิลปชั้นเลิศที่

สามารถสื่อความเศราโศกของฮเนาไดพรอมกับลําดับเร่ืองราวไดอยางมีเอกภาพ 

การนําเสนอดวยรูปแบบกลอนบทละครแบบที่คุนเคยนาจะทําใหเขาใจเน้ือหาและเกิด

อรรถรส ประกอบกับการประพันธดวยภาษาวรรณศิลปกอใหเกิดความซาบซึ้งและสะเทือนอารมณ 

เกิดความรูสึกคลอยตามไปกับชะตากรรมของตัวละคร เศราสะเทือนใจและเห็นใจพวกเงาะปา  ใน

ขณะเดียวกันการใชกลวิธีการนําเสนอเร่ืองราวใหมีความสมจริงนาจะเปนสิ่งที่ชวยเพิ่มหรือเสริม

ความรูสึกของผูอานใหรูสึกวาพวกเงาะปาเปนกลุมชนที่ไมไดไรความเจริญและมีจิตใจละเอียดออน

ประณีตไมแตกตางไปจากคนเมือง ซึ่งนาจะสงผลตอทัศนคติของคนทั่วไปที่มีตอพวกเงาะปาในทาง

ที่ดียิ่งขึ้น  กลาวคือนอกจากจะไดรับความสนุกสนานซาบซึ้งแลว เร่ืองเงาะปายังไดใหความรู

เกี่ยวกับพวกเงาะปา และแฝงการกลอมเกลาใหผูอานมีความเขาใจเงาะปาและเปดใจรับพวกชนกลุม

นอยตาง ๆ ที่อาศัยอยูในพระราชอาณาจักรเปนคนรวมชาติเดียวกัน ผานเน้ือหากลวิธีการประพันธ

และภาษาวรรณศิลป 

การนํารูปแบบวรรณคดีไทยแบบเดิมมาใชเพื่อใหการนําเสนอเร่ืองราวของเงาะปาใหมีสีสัน 

รูปแบบกลอนบทละครเปดโอกาสใหสรางเร่ืองราวไดละเอียดลออ หลากหลายอารมณและเห็นนาฏ

การ (action) ของตัวละครไดชัดเจน สรางความซาบซึ้งสะเทือนอารมณและเกิดความสนุกสนาน

เพลิดเพลินในการรับสารไดมากกวาการนําเสนอโดยการเขียนเร่ืองราวอธิบายตรง ๆ และทําให
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สามารถกําหนดเร่ืองราวเพื่อที่จะไดแสดงใหเห็นบทบาทของเงาะปาไดอยางนาประทับใจ ดังที่

ผูอานเกิดความรูสึกซาบซึ้งไปกับจิตใจอันสูงสงของตัวละครเอกทั้ง 3 ตัว อีกทั้งการที่มีความ

คลายคลึงกับเร่ืองอิเหนาก็นาจะเปนกลวิธีการประพันธที่เปนการยกระดับเร่ืองเงาะปาขึ้นมาใหมี

สถานะเทาเทียมซึ่งมีนัยหมายถึงความเทาเทียมของมนุษย  และเมื่อนํามาผสมผสานกับกลวิธีการ

ประพันธแบบนิยายที่ทําใหเร่ืองมีความสมจริงทําใหสามารถสอดแทรกความรูเกี่ยวกับพวกเงาะปา

ไดอยางสอดคลองกลมกลืน 

 

 (3) กลวิธีการเลาเร่ือง  

 พระราชนิพนธเร่ืองเงาะปาสามารถจําแนกไดเปนสามสวน  สวนแรกเปน “คําเร่ิม” เปนการ

อธิบายความเปนมาของเร่ืองรักสามเสาที่จะเลาในสวนที่สอง โดยใชวิธีการเลาเร่ืองผานมุมมอง ของ

ผูเลาเร่ือง (narrator) ที่เปนบุรุษที่หน่ึง แตไมไดแสดงตัววาเปนใคร โดยผูเลาเร่ืองไดเลาเกร่ินนําถึง

ที่มาความเปนไปของเร่ืองเงาะปา ซึ่งไดกลาววาเปนเร่ืองที่แตงขึ้นมาจากขอมูลที่ไดฟงนิทานของ

ชาวเงาะปาอีกทีหน่ึง 

 

จะเร่ิมรางตางวาไปเที่ยวปา  ขึ้นสงขลาตามใจคิดหมายมุง 

  ..........................................  ........................................... 

พบยายลมุนแกแมเฒาดง   ชวนใหตรงขึ้นไปน่ังยังนอกชาน 

นายสินนุยชวยพุยภาษาเงาะ  ฟงก็เพราะคลาย ฝร่ังดังฉาดฉาน 

ยายลมุนเลาความตามเหตุการณ  คลายนิทานเกงเหลือไมเบื่อเลย 

จึงจดจํามาทําเปนกลอนไว  หวังมิใหลืมคํารํ่าเฉลย 

แมนใครอานคงจะคิดผิดเชนเคย  เงาะเงยก็วางามหลามหลายแหลกไป179

180 

 

จากกลวิธีการเลาเร่ืองที่เลาผานผูเลาเร่ืองบุรุษที่หน่ึง ประกอบกับเน้ือความเชนน้ี อาจทําให

เกิดความเขาใจวาผูเลาเร่ืองคือพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว เพราะนําไปเชื่อมโยงกับ

การที่พระองคทรงเปนผูพระราชนิพนธเร่ืองน้ี (real author) และมีความเขาใจวาพระองคไดฟง

นิทาน ชาวเงาะปาจากการเสด็จไปพัทลุงและไดทรงนํามาเลาตอ การแตงเร่ืองบทนําในสวนน้ีแสดง

ใหเห็นวามีจุดประสงคที่จะลวงใหผูอานเชื่อหรือเขาใจวาเร่ืองที่จะไดอานตอไปน้ีเปนเร่ืองจริง 1 8 0

181  

แตจะเห็นวากลวิธีการเลาในสวนแรกน้ีมีความขัดแยงกับเน้ือความที่ไดกลาวเร่ิมตนเร่ืองดวยคําวา  

“ตางวา” ในกลอนวรรคแรก ซึ่งเปนแสดงใหเห็นวาเร่ืองน้ีเปนเร่ืองสมมติหรือเร่ืองที่แตงขึ้นมา

                                                           
180

 พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว,  เงาะปา, หนา 16. 

181
 ยุพร แสงทักษิณ,  เงาะปา วรรณคดีสัญลักษณแหงรัชสมัย, หนา 117. 



160 

 
ไมใชเร่ืองจริง  จากกลวิธีการเลาเร่ืองในสวนแรกเชนน้ี ไดสรางความรูสึกก่ํากึ่งระหวางความเปน

เร่ืองจริงกับเร่ืองไมจริง 

สวนทีส่อง เสนอเร่ืองราวนิทานเกี่ยวกับความรักสามเสาของ ฮเนา ซมพลาและลําหับ โดย

ทําใหเขาใจไดวาผูเลาเร่ืองในสวนแรกไดเลาเร่ืองนิทานที่ตนไดฟงมา จะเห็นวาในสวนน้ีผูเลาเร่ือง

ไดเลาเร่ืองในฐานะบุรุษที่สามที่ไมปรากฏตัว โดยเลาเร่ืองนิทานต้ังแตตนจนจบสวนที่สาม  

ตอนทายเร่ืองภายหลังจากที่ผูเลาเร่ืองไดเลาโศกนาฏกรรมของพวกเงาะปาหรือตัวเร่ืองนิทานจบ

แลว ไดกลาวถึงผูร้ังเมืองพัทลุงไดจับตัวคนังมาเพื่อจะนําไปถวายพระมหากษัตริยตามพระราช

ประสงคที่จะนําลูกเงาะปามาเลี้ยง  ผู เลาเร่ืองในสวนที่สามน้ีไดเลาเร่ืองในฐานะบุรุษที่สาม  

เชนเดียวกับกลวิธีการเลาในสวนที่สอง  และจะเห็นวาผูเลาเร่ืองในสวนน้ีจะไมสามารถเชื่อมโยงได

วาเปนพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวไดเหมือนกับผูเลาเร่ืองในสวนแรก แตเน้ือเร่ือง

ในตอนน้ีสอดคลองกับเหตุการณภายนอกตัวบท คือการที่พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว

ไดทรงนําลูกเงาะปามาเลี้ยงดูในพระราชวังจริง ๆ และมีชื่อวา “คนัง” เหมือนกันอีกดวย ซึ่งกลาวได

วาเปนกลวิธีการเลาเร่ืองที่ทําใหเกิดความเขาใจวาเปนเร่ืองของชาวเงาะปาจริง ๆ การที่พระองคทรง

พระราชนิพนธใหมีกลวิธีการเลาเร่ือง มีสวน “คําเร่ิม” และกลวิธีการเลาเร่ืองในสวนที่สามที่

สอดคลองกับเหตุการณบริบทจริง เปนกลวิธีที่ทําใหผูอานเขาใจวาเปนเร่ืองจริง และคนังที่เปนตัว

ละครในเร่ืองคือคนเดียวกับคนังที่เปนมหาดเล็ก 

นอกจากสวนที่เปนเน้ือเร่ือง พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวยังไดทรงพระราช

สวนประกอบของเร่ืองอีก 3 สวน คือ พระราชนิพนธคํานําบอกรูปพวกเงาะโดยสังเขป และคําศัพท

ภาษาก็อย โดยทุกสวนไดใหรายละเอียดเกี่ยวกับที่มาของเร่ืองและรายละเอียดของพวกเงาะปา ซึ่ง

เปนขอมูลที่พระองคทรงคนควาและสอบถามมาจากคนัง ยิ่งเปนสิ่งที่ชวยย้ําใหผูอานทราบวาพวก

เงาะปามีตัวตนและเปนดังที่ไดกลาวในเร่ือง การที่พระองคทรงใชกลวิธีในการเลาเร่ืองเชนน้ีนาจะมี 

พระราชประสงคใหเร่ืองเงาะปาเปนเร่ืองใหความบันเทิงแบบเร่ืองทั่วไป แตในอีกดานหน่ึง คือให

ผูอานเขาใจวาเปนเร่ืองราวที่เกิดขึ้นจริง  

 ดังน้ันอาจกลาวไดวา นอกเหนือไปจากการคุณคาทางดานวรรณศิลป คีตศิลปและนาฏศิลป 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธเร่ืองเงาะปาขึ้นเพื่อเปนเคร่ืองมือใน

การใหความรูเกี่ยวกับชนกลุมนอยกลุมหน่ึงที่อาศัยอยูในแผนดินเดียวกัน  พระองคทรงใหความรู

ดานมานุษยวิทยาผานทางวรรณศิลป  ทําใหคนอ่ืน ๆ มีโอกาสรับรูเร่ืองราวของคนอีกเผาพันธุหน่ึง 

ที่ถูกคนเมืองดูแคลนวาเปนเพียงคนปาที่ไรอารยธรรม พระองคทรงแสดงใหเห็นวาพวกเงาะปาก็

เปนกลุมชนที่มีความเจริญในขั้นพื้นฐานของมนุษย มีการอยูรวมกันแบบระบบสังคม มีกฎระเบียบ 

มีบทลงโทษสําหรับผูที่ทําผิด มีขนบจารีต ประเพณี วัฒนธรรม  มีการประกอบอาหารโดยการปรุง

สุก มีการประดิษฐคิดคนอาวุธปองกันตัว มีการทําลวดลายใหสวยงามเปนของอวดกัน มีภูมิปญญา

เกี่ยวกับเร่ืองยารักษาโรค และมีภาษาในการสื่อสารภายในกลุม นอกจากน้ัน พระองคยังไดแสดงให
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เห็นระดับจิตใจที่สูงสงของพวกเงาะปาผานเร่ืองราวความรักของตัวละครเอกทั้งสามโดยเสนอให

เห็นวาพวกเงาะปาไมไดมีความแตกตางไปจากคนเมือง คนเมืองจึงไมควรที่จะดูแคลนคนกลุมน้ี 

ดังที่พระองคทรงกลาวไวต้ังแตตอนตนเร่ืองวา 

 

ที่แตงไวหวังจะใหเปนคําเงาะ  เห็นหมดเหมาะงดงามตามวิสัย 

ผูใดจะใครฟงเชิญต้ังใจ   วางตัวไววาเปนเงาะอยาเยาะมัน181

182 

 

ในตอนจบของเร่ืองก็ไดย้ําใหเห็นวาไมสมควรที่จะไปดูแคลนพวกเงาะปา 

 

   จบ บทประดิษฐแกลง กลาวกลอน 

เร่ือง หลากเลนละคร   ก็ได 

เงาะ ก็อยเกิดในดอน   แดนพัท  ลุงแฮ 

ปา เปนเรือนยากไร   ยอมรูรักเปน182

183 

 

ความในบทจบบทน้ีไดแสดงใหเห็นพระราชดําริของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลา

เจาอยูหัวไดเปนอยางดี   พระองคทรงกลาววาพวกเงาะปาก็คือกลุมชนที่เกิดและอาศัยอยูในปาที่

จังหวัดพัทลุง จะเห็นวาพระองคทรงใชคําวา “ปา”  ในความหมายที่หมายถึงสถานที่ ไมใช “ปา” ที่

หมายถึงความไมเจริญ  ดังน้ัน การที่พระองคทรงต้ังชื่อพระราชนิพนธวา “เงาะปา” และกลาววา 

“ปาเปนเรือนยากไร” จึงนาจะมีความหมายวาทรงแสดงเร่ืองราวของพวกเงาะที่มีที่ถิ่นอาศัยอยูในปา

ไมไดหมายถึงพวกเงาะปาที่ไรอารยธรรม และที่สําคัญคือวลีที่วา “ยอมรูรักเปน” นาจะมีความหมาย

ที่ลึกซึ้งไปถึงวา พวกเงาะก็เปนผูเจริญทางดานจิตใจอยางสูงเพราะรูวาความรักแทจริงคืออะไร   

ดังที่ตัวละครเอกทั้งสามเปนผูที่ไดเขาถึงอุดมคติแหงความรักที่สูงสุดวา ความรักที่แทจริงเปนความ

รักที่มุงความสุขของผูเปนที่รัก เปนอุดมคติสูงสุด มิใชมุงความสุขของตนเองเปนสรณะเลย183

184    

ประเด็นตาง ๆ ที่ไดกลาวมาต้ังแตตน ทําใหพิจารณาไดวาพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลา

เจาอยูหัวมีพระราชประสงคใหเปดใจรับคนกลุมอ่ืน ๆ ที่แมจะมีความแตกตางกันทางสภาพสังคม

และวัฒนธรรมอยางไรก็ตาม  แตความเปนมนุษยทําใหคนเรามีความเทาเทียมกัน เพราะโดยเน้ือแท

ทางดานจิตใจแลวก็มิไดมีความแตกตางกัน อีกทั้งการที่พระองคทรงนําคนังมาเลี้ยงดูในวังและให

                                                           
182

 พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว,  เงาะปา, หนา 16. 

183
 เรื่องเดียวกัน, หนา 124. 

184
 สุจิตรา จงสถิตวัฒนา,  “อุตตมปรียา ในพระราชนิพนธเงาะปา: การรังสรรครักเปนอุดมคติแหงชีวิต,”  วารสารภาษาและ

วรรณคดีไทย: 197. 
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รับราชการเปนมหาดเล็กรักษาพระองค นาจะเปนการสื่อสารโดยนัยใหคนทั่วไปเห็นวา พระองค

ทรงรับพวกชาวเงาะอยูในใตรมพระบรมโพธิสมภาร  

 

คนังมิใชเด็กชายซาไกเพียงคนเดียวในประวัติศาสตรที่มีโอกาสถวายตัวเปน

มหาดเล็กในพระพุทธเจาหลวง มิใชเปนเพียงตัวละครตัวหน่ึงในบทละคร

เร่ืองเงาะปา คนังไดกลายเปนสัญลักษณของมนุษยชาติอีกเผาพันธุที่รับรูกัน

ในนาม เงาะปา และความมีอยูของคนังไดเปนเสมือนจุดเร่ิมตนที่เปดประตู

การรับรูของผูคนในสังคมไทยเกี่ยวกับชนเผาอีกกลุมหน่ึงที่มีตัวตน และดํารง

อยูในผืนแผนดินเดียวกันใหกวางไกลมากขึ้น184

185 

 

 กลาวไดวา  พระราชนิพนธเ ร่ืองเงาะปามีลักษณะที่สอดคลองกับพระราชดําริของ

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวดังที่ไดกลาวไวตอนตน คือทรงพยายามรวบรวมคนใน

ชาติเขาไวดวยกันไมวาจะเปนคนเชื้อชาติใดก็ตาม แตเมื่ออาศัยอยูในพระราชอาณาจักรและอยูในใต

รมพระบรมโพธิสมภารแลวก็คือคนชาติเดียวกัน การที่พระองคทรงแสดงความหมายวา แมแตพวก

เงาะปาที่มีความแตกตางจากคนทั่วไปทั้งลักษณะทางกายภาพ และวิถีการดําเนินชีวิต พระองคก็มี

พระเมตตารับไวในใตรมพระบรมโพธิสมภาร  

 

3.4 การแสดงคุณลักษณะของพลเมืองในยุคชาติสมัยใหม 

 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงเห็นความสําคัญของประชาชนในฐานะ

องคประกอบสําคัญของชาติ ดังน้ันเพื่อใหประชาชนดําเนินแนวทางไปในทางที่ตองสอดคลองกับ

พระบรมราโชบายในการสรางชาติ พระองคจึงไดทรงใหความสําคัญกับการพัฒนาประชาชนใหมี

ความรู น่ันคือการจัดการศึกษาใหกับประชาชนอยางกวางขวางไปทุกชนชั้น เปนความรูแบบ

วิชาการ  นอกจากน้ันพระองคทรงชี้แนะแนวทางใหกับประชาชนในการดําเนินชีวิตในสภาพที่

บานเมืองมีการเปลี่ยนแปลงไปอยางชัดเจนผานทางพระราชดํารัสหรือพระบรมราโชวาท 

ทามกลางสภาพสังคมที่เปลี่ยนแปลงอยางรวดเร็วขณะน้ัน พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลา

เจาอยูหัวมีพระราชดําริวา ประชาชนจะตองมีแนวทางในการปฏิบัติตนใหสอดคลองกับการ

                                                           
185

 อาภาภิรัตน  วัลลิโภดม,  “จากชายเขตขันธ พัทลุงพารา-สูกรุงเทพมหานคร,” ใน สรุปผลการสัมมนาทางวิชาการระดับชาติ 

เรื่องเงาะปา,  (กรุงเทพฯ: กรมศิลปากร, 2541), หนา 217. 
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เปลี่ยนแปลงของประเทศชาติ   ดังที่ทรงกลาววา “เมื่อน้ันความสั่งสอนฝกหัดชื่อวาสําเร็จ แลผูใดได

เลาเรียนถึงผลสําเร็จเชนน้ีแลว ผูน้ันชื่อวาเปนราษฎรอันสมควรแกประเทศสยามยิ่งนัก”185

186 

 

โคลงสุภาษิต 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวไดแสดงแนวทางในการปฏิบัติตนไวในรูปแบบ

พระราชนิพนธบทรอยกรองสุภาษิตไวเปนจํานวนมาก โดยทรงเลือกใชคําประพันธประเภทโคลง  

สี่สุภาพ  สุภาษิตที่ทรงนํามาพระราชนิพนธมีทั้งที่ทรงพระราชนิพนธขึ้นมาเองและที่ทรงแปลมา

จากสุภาษิตภาษาอังกฤษ พระองคยังทรงสนับสนุนใหบุคคลใกลชิดแตงดวยเชนกัน 

ทั้งน้ี เน้ือหาของวรรณคดีสุภาษิตคือการแสดงขอคติเตือนใจในการดํารงชีวิตตามแนว

พระพุทธศาสนาและคานิยมตามบรรพบุรุษไดอบรมสั่งสอนกันมาและสวนมากเปนคําสอนเกี่ยวกับ

การปฏิบัติตนตอผูอ่ืนในระดับตาง ๆ ของสังคม โคลงสุภาษิตในพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลา

เจาอยูหัวมีลักษณะเชนเดียวกันกับวรรณคดีสุภาษิตที่เคยมีมากอนหนาน้ีคือ เปนการใหคติเตือนใจ

และแนวทางปฏิบัติในการดํารงชีวิต โดยทรงเนนการเสนอขอคิดโดยยึดหลักตามแนวคําสอน

พระพุทธศาสนา คือใหทําความดีละเวนความชั่ว ประพฤติตนอยูในหลักธรรม และเปนผูมีจริยธรรม   

สวนสุภาษิตที่แปลจากตางประเทศ เชนโคลงสุภาษิตโสฬสไตรยางค โคลงสุภาษิตนฤทุมนาการ  ใน

โคลงบทนํา  พระองคทรงกลาววาขอคิดเหลาน้ีเปนสิ่งที่ “นักปราชญ” หรือ “บัณฑิต” ไดสรุป

มาแลววาเปนสิ่งที่ควรกระทํา ซึ่งในที่น้ีนาจะหมายถึงวาเปนสิ่งที่ผูมีปญญาในประเทศตะวันตกได

ชี้แนะกับคนของตนไว         

 

                          บัณฑิตวินิจแลว   แถลงสาร สอนเอย 

ทศนฤทุมนาการ    ชื่อชี้ 

เหตุผูประพฤติปาน    ดังกลาว น้ันนอ 

โทมนัสเพราะกิจน้ี    หอนไดเคยม1ี86

187 

 

ปราชญแสดงดําริดวย  ไตรยางค 

โสฬสหมดหมวดปาง   กอนอาง 

เปนมาติกาทาง    บัณฑิต  แสวงเฮย 

หวังสวัสด์ิขจัดทุกขสราง   สืบสรองศุภผล187

188 

                                                           
186

 ประกาศกระแสพระบรมราชโองการ เรื่อง การศึกษาของประเทศสยาม อางใน จุลจอมเกลาเจาอยูหัว,พระบาทสมเด็จพระ.

ประมวลพระราชนิพนธเบ็ดเตล็ด ในพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว, หนา ๑๘. 

187
 เรื่องเดียวกัน, หนา 100. 



164 

 
การที่พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงนํามาแปลและพระราชนิพนธใหคน

ไทยไดอาน จึงนาจะมีพระราชประสงคที่จะใหคนไทยไดเรียนรูคติ แนวทางและวิธีคิดของ

ชาวตะวันตกวาเขาสอนคนของชาติเขาเ ร่ืองอะไร  อยางไร จึงทําใหประเทศชาติของเขา

เจริญกาวหนา  และนาจะทรงเห็นวาเปนคติดีที่คนไทยควรจะนําไดรูและนํามาเปนแบบอยาง  

จากการที่ทรงแปลสุภาษิตของตางชาติก็นาจะเปนการแสดงใหเห็นขอปฏิบัติที่คนชาติอ่ืน ๆ 

ไดยึดถือปฏิบัติ และจะเห็นวาเร่ืองที่พระองคทรงนํามาแปลน้ันก็ไมไดมีขอที่มีลักษณะเฉพาะเปน

ขอปฏิบัติของชาวตะวันตกเทาน้ัน คนไทยก็สามารถนํามาปฏิบัติตามได ในทางหน่ึงอาจพิจารณาได

วาขอปฏิบัติในการดํารงชีวิตของชาวตะวันตกก็ไมไดมีความแตกตางไปจากของชาติไทย ดังน้ันถา

คนไทยปฏิบัติตามก็อาจทําใหประเทศชาติเจริญรุงเรืองไดเชนกัน 

เมื่อพิจารณาโคลงสุภาษิตทั้งหมด นอกจากมุงใหความรูประการตาง ๆ แลว มีขอสุภาษิตขอ

หน่ึงที่พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงใหความสําคัญเปนอยางยิ่งก็คือ เร่ืองของการ

ชี้ใหเห็นความสําคัญและประโยชนของการมีปญญาและการคนควาหาความรู ดังจะเห็นไดจาก

โคลงที่พระองคทรงพระราชทานแกพระเจานองยาเธอ กรมขุนพิทยลาภพฤฒิธาดา  

 

ความรูคูเปรียบดวย  กําลัง  กายแฮ 

สุจริตคือเกราะบัง   ศาสตรพอง 

ปญญาประดุจดัง    อาวุธ 

กุมสติตางโลปอง   อาจแกลวกลางสนาม188

189  

  

โคลงบทน้ีไดกลาวถึงแนวทางในการดําเนินชีวิต ถาผูใดที่มีความรู มีความสุจริต มีปญญา

และมีสติ เมื่อจะกระทําสิ่งใด ๆ ก็จะประสบความสําเร็จ จะเห็นวาโคลงบทน้ีไดแสดงใหเห็นวา

ความรูและปญญาเปนคุณลักษณะสําคัญที่ควรจะตองมี นอกจากน้ันโคลงสุภาษิตอ่ืน ๆ ที่ไดเสนอ

เกี่ยวกับความรู เชน   

 

 

 

 

 

 

                                                                                                                                                                       
188

 เรื่องเดียวกัน, หนา 87. 

189
 เรื่องเดียวกัน, หนา 67. 
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 สามสิ่งควรนับถือ คือ  ปญญา  ฉลาด  มั่นคง 

ปญญาตรองตริล้ํา  ลึกหลาย 

ฉลาดยิ่งสิ่งแยบคาย   คาดรู 

มั่นคงไมคืนคลาย   คลอนกลับ กลายแฮ 

สามสิ่งควรกอบกู   กับผูนับถือ189

190 

 

            ความเพียร 

หมั่นเพียรเรียนรู  ยังเยาว 

เมื่อเติบตอตามเลา   เลหรู 

หากินกอบการเอา   ประโยชน  ตนเฮย 

เพียรชอบประกอบกู   กอสรางจนเกษม 190

191  

 

                ความรู 

ยามรูเรียนรํ่าไว  หวังผล 

ใชชอบจะชูตน    เลิศล้ํา  

ใชผิดจะกลับผจญ   ตนมอด มวยแฮ 

ดีชั่วจงชั่งซ้ํา    สนิทแลวจึงขยาย191

192 

 

โคลงสุภาษิตทั้งสามบท แสดงใหเห็นวาถามีความรูแลวนําไปใชในทางที่ถูกก็จะเกิด

ประโยชน คือ มีผูนับถือยกยอง นําไปประกอบอาชีพใหเจริญรุงเรือง มีชีวิตที่ประสบความสําเร็จ แต

ถานําไปใชในทางที่ไมถูกก็จะทําใหเกิดผลรายตอตนเอง กลาวไดวาโคลงสุภาษิตในพระบาทสมเด็จ

พระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวไดเสนอใหประชาชนแสวงหาความรู เพราะการเปนผูมีปญญาทั้งทางโลก

และทางธรรมกอใหเกิดประโยชนอยางที่สุดไมวาจะทําการใด ๆ  

นอกจากน้ัน เมื่อพิจารณาขอคิดจากโคลงสุภาษิตทั้งหมด  มีแนวคิดแบบใหมเพิ่มเติมขึ้นมา 

เชนโคลงสุภาษิตโสฬสไตรยางค เปนชุดโคลงสุภาษิตที่มีเน้ือหาแนวคิดที่คอนขางแตกตางไปจาก

สุภาษิตไทยที่เคยมีมา คือเปนขอแนะนําในการประพฤติตน ทั้งสิ่งที่ควรกระทําและสิ่งที่ไมควร

กระทํา โดยขอแนะนําตาง ๆ น้ันไมไดมุงแนะนําใหปฏิบัติเพื่อประโยชนสวนตนเทาน้ัน แต

ขอแนะนําตาง ๆ เปนแนวทางสําหรับการอาศัยอยูรวมกันในสังคม และการทําเพื่อสวนรวมและ

                                                           
190

 เรื่องเดียวกัน, หนา 92. 

191
 เรื่องเดียวกัน, หนา 39. 

192
 เรื่องเดียวกัน, หนา 128. 
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ประเทศชาติ เชนโคลงสุภาษิตบทที่มีชื่อวา สามสิ่งควรจะหวงแหนฤาตอสูรักษา คือชื่อเสียงยศศักด์ิ 

(Honour) บานเมืองของตน (Country) มิตรสหาย (Friend) 

 

ความดีมีชื่อทั้ง    ยศ  ศักด์ิเฮย 

ประเทศเกิดกูลพงศา   อยูยั้ง 

คนรักรวมอัธยา-    ศัยสุข  ทุกขแฮ 

ในสิ่งควรสงวนต้ัง   ตอสูผูเบียน192

193 

 

โคลงบทน้ีเตือนใหระลึกถึงสิ่งที่จะตองหวงแหนและรักษาเอาไว ก็คือ ความดี บานเมือง 

และพวกพองที่อาศัยอยูรวมกัน จะเห็นวาเปนขอปฏิบัติที่มุงเพื่อประโยชนของสวนรวมหรือการ

กระทําเพื่อสังคมและประเทศชาติ 

ทั้งน้ี เมื่อพิจารณาพระราชนิพนธโคลงสุภาษิตของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลา

เจาอยูหัวเห็นวาสุภาษิตคําโคลงของพระองคมีลักษณะเฉพาะคือ ประการแรกโคลงสุภาษิตแตละชุด

พระราชนิพนธขึ้นในชวงเวลาที่แตกตางกัน ชลธิรา สัตยาวัฒนา กลาววาเปนแนวพระราชดําริของ

พระมหากษัตริยสยามที่ทรงพระราชนิพนธขึ้นจากประสบการณชีวิตที่ทรงผานมาแลวทั้งวัยรุน    

วัยครองรัก-ครองเรือน รวมทั้งการครองบานครองเมือง-พระราชอาณาจักรสยาม และเปนชวงที่มี

ความเปลี่ยนแปลงสูงสุดชวงหน่ึงในประวัติศาสตรพัฒนาการราชอาณาจักรสยาม 1 9 3

194 พระราชนิพนธ

โคลงสุภาษิตของพระองคจึงเปนขอคิดที่พระองคไดทรงถายทอดออกมาจากประสบการณตรงของ

พระองคเอง โคลงสุภาษิตของพระองคจึงมิไดจัดทําขึ้นเน่ืองมาจากความเสื่อมโทรมทางดาน

จริยธรรมอยางเชนในสมัยพระบาทสมเด็จพระน่ังเกลาเจาอยูหัวที่มีวรรณกรรมคําสอนถึง 16 เร่ือง 

นับวามากกวาสมัยใด ๆ ที่ผานมา 1 9 4

195 โดยมีสาเหตุมาจากการที่พระบาทสมเด็จพระน่ังเกลาเจาอยูหัว

ทรงเห็นวา ความรูหนังสือไทยตกตํ่า คนไทยหมกมุนในการสูบฝน และพระพุทธศาสนามัวหมอง 

และสวนมากนิยมแตงดวยคําประพันธชนิดกลอนเพลงยาว 1 9 5

196  แตโคลงสุภาษิตของพระบาทสมเด็จ

พระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวนาจะเกิดขึ้นมาจากสภาวการณปรับปรุงประเทศใหเปนเปนชาติสมัยใหม 

และนาจะเปนการถายทอดแนวพระราชดําริของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงเห็น

                                                           
193

 พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว, โคลงสุภาษิตโสฬสไตรยางค ใน ประชุมโคลงสุภาษิตในพระบาทสมเด็จพระ

จุลจอมเกลาเจาอยูหัว,  (กรุงเทพฯ: สถาบันภาษาไทย กรมวิชาการ กระทรวงศึกษาธิการ, 2542), หนา 94. 

194
 เรื่องเดียวกัน, หนา 12. 

195
 ศิริมา เจนจิตม่ัน, “การศึกษาเชิงวิเคราะหวรรณกรรมคําสอนประเภทกลอนเพลงยาวในรัชกาลพระบาทสมเด็จพระน่ังเกลา

เจาอยูหัว,” (วิทยานิพนธมหาบัณฑิต บัณฑิตวิทยาลัย สาขาภาษาไทย จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2528), หนา 20. 

196
 เรื่องเดียวกัน, หนา 20. 
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วาประชาชนควรดําเนินชีวิตอยางไรทามกลางความเปลี่ยนแปลงของสภาพบานเมืองที่แตกตางไป

จากชวงสมัยตนรัตนโกสินทรเปนอยางมาก    

ประการถัดมา ถึงแมวาเน้ือความในโคลงสุภาษิตจะแสดงขอคิดคติเตือนใจในการดําเนิน

ชีวิตเชนเดียวกันกับวรรณคดีสุภาษิตเร่ืองอ่ืน ๆ ที่เคยมีมากอนหนาน้ัน แตจะเห็นวาขอคิดตาง ๆ ที่

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธเปนคติตามแนวปฏิบัติตามหลัก

พระพุทธศาสนาและคติที่มีลักษณะเปนสากลที่เปนขอสุภาษิตที่คนชาติใด ๆ ก็สามารถปฏิบัติตาม

ได   

ประการสุดทาย พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงต้ังหัวขอไววาในโคลง

สุภาษิตบทน้ีจะเสนอขอคิดเร่ืองใด จะเห็นวาเมื่อแสดงหัวขอสุภาษิตเอาไวตอนตนประกอบกับ

ลักษณะคําประพันธประเภทโคลงที่จบความภายในบท สงผลใหสามารถเขาใจความหมายของโคลง

สุภาษิตไดอยางชัดเจนวาตองการเสนอขอคิดในประเด็นอะไรบาง  

การที่พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวยังทรงไดทรงแสดงขอคิดและแนวทาง

ปฏิบัติตนผานทางโคลงสุภาษิต เพื่อใหประชาชนสามารถนําไปปฏิบัติในการดําเนินชีวิต ถึงแมวา

พระองคจะมิไดทรงแสดงวาขอปฏิบัติเหลาน้ันคือสิ่งที่ประชาชนตองปฏิบัติตามหรือเปนหนาที่ของ

พลเมือง แตจากแนวทางในการพระราชนิพนธที่ทรงนําเสนอคติในการดําเนินชี วิตจาก

ประสบการณตรงของพระองคเอง  หรือการแปลจากภาษาตางประเทศ อีกทั้งเปนขอคติที่มีลักษณะ

เปนสากล  แสดงใหเห็นวาโคลงสุภาษิตไดแสดงคติเตือนใจที่สอดคลองกับการดํารงชีวิตในยุคสมัย

น้ันซึ่งบานเมืองมีความแตกตางไปจากเดิมเปนอยางมาก เพื่อแสดงใหเห็นวาประชาชนควรปฏิบัติ

ตนอยางไรในการดํารงอยูในทามกลางการเปลี่ยนแปลงของสังคมและดําเนินชีวิตอยางไรที่จะทําให

ชาติมีความมั่นคงและเจริญกาวหนา  กลาวไดวาโคลงสุภาษิตพระราชนิพนธแสดงใหเห็น

คุณลักษณะประการตาง ๆ ของประชาชนที่พึงประสงคในชาติสมัยใหม 

 

กลอนไดอรีซึมซาบและกลอนตามเสด็จไทรโยค 

นอกจากวรรณคดีประเภทสุภาษิตที่เปนการเสนอแนวทางหรือคุณลักษณะตาง ๆ ใหแก

ประชาชน   ในพระราชนิพนธประเภทอ่ืน ๆ ก็จะเห็นวามีการแฝงเร่ืองการแนะนํา ตักเตือนเร่ืองการ

ดําเนินตนในชวงสมัยชาติสมัยใหมเอาไวดวย  เชน  กลอนไดอรีซึมซาบและกลอนตามเสด็จ        

ไทรโยค พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธทั้งสองเร่ืองเปนสํานวนของ

ขาราชการฝายในแตง โดยใชภาษาในการแตงแบบผิด ๆ สมเด็จพระเจาบรมวงศเธอ กรมพระยา

ดํารงราชานุภาพทรงกลาวถึงสาเหตุการพระราชนิพนธไววา มูลเหตุอีกอยาง 1 เกิดแตทรงเบื่อหนาย
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หนังสือชนิด 1 ซึ่งเจานายเรียกกันวาอยาง “ซึมทราบ” คือผูแตงไมรูจักถอยจักคํา ไมรูจักอักษร รูแต

กลอนก็แตงไป แตยังมีคนพอใจอาน จึงทรงแตงบทกลอนอยางซึมทราบลอเลนบาง196

197 

อันที่จริงเร่ืองของการตระหนักในเร่ืองของการใชภาษาไทยใหถูกตองน้ันมีมาต้ังแตสมัย

พระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัว ดังจะเห็นไดจากพระราชนิพนธประเภทพระบรมราชาธิบาย

ในหมวดวรรณคดีวาดวยอักษรและศัพท เปนการอธิบายเร่ืองของการใชถอยคํา ใหตรงความหมาย  

การเขียนใหถูกตอง การแตงประโยคใหถูกตอง   พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงเปน

ผูที่ใหความสําคัญแกการใชภาษาไทยใหถูกตองเปนอยางยิ่ง โดยเฉพาะในชวงสมัยที่สังคมไดรับ

อิทธิพลจากความนิยมวัฒนธรรมตะวันตก  ดังจะเห็นไดจากพระบรมราโชวาทที่ทรงพระราชทาน

แดพระราชโอรสที่เสด็จไปศึกษาตอตางประเทศ ความวา 

 

แตบัดน้ีจะขอตักเตือนอยางหน่ึงกอนวา ซึ่งใหออกไปเรียนภาษาวิชาการใน

ประเทศยุโรปน้ัน ใชวาจะตองการเอามาใชแตเฉพาะภาษาฝร่ังหรืออยางฝร่ัง

น้ันอยางเดียว ภาษาไทย และหนังสือไทยซึ่งเปนภาษาของตัวหนังสือของตัว 

คงจะตองใชอยูเปนนิจ จงเขาใจวาภาษาตางประเทศน้ันเปนแตพื้นของความรู 

เพราะวิชาความรูในหนังสือไทยที่มีผูแตงไวน้ันเปนแตของเกา ๆ มีนอยเพราะ

มิไดสมาคมกับชาติอ่ืนชานานเหมือนวิชาการในประเทศยุโรปที่ไดสอบสวน

ซึ่งกันและกัน จนเจริญรุงเรืองมากแลวน้ันฝายหนังสือไทยจึงไมพอที่จะเลา

เรียนจึงตองไปเรียนภาษาอ่ืน เพื่อจะไดเรียนวิชาใหกวางขวางออกแลวจะเอา

กลับลงมาใหเปนภาษาไทยทั้งสิ้น เพราะฉะน้ัน จะทิ้งภาษาของตัวใหลืม

ถอยคําที่จะพูดใหสมควรเสีย หรือจะลืมวิธีเขียนอานแปลงเปนภาษาไทยไดก็

ไมเปนประโยชนอันใด 197

198  

  

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลา เจาอยู หัวทรงสนับสนุนใหพระราชโอรสเรียนรู

ภาษาตางประเทศใหอานออกและเขียนไดจนเกิดความเชี่ยวชาญจนสามารถแปลหนังสือภาษาตาง

ประเภทเปนภาษาไทยได แตก็ทรงเห็นวาเมื่อเปนคนไทยก็ตองใชภาษาใหถูกตองทั้งภาษาพูดและ

ภาษาเขียน  เร่ืองกลอนไดอรีซึมซาบจึงเปนการลอเลียนขาราชการฝายในเจานายฝายหนาและพวก

ขุนนางที่ใชภาษาแบบผิด ๆ คือ ใชภาษาหลากหลายปนเปกันไป ทั้งไทย จีน ฝร่ัง ทําใหเกิดการ

สื่อสารที่สับสน หรือผูรับสารไมสามารถเขาใจสารที่สงมาได 

                                                           
197

 สมเด็จพระเจาบรมวงศเธอกรมพระยาดํารงราชานุภาพ,  กลอนไดอรีซึมซาบ ตามเสด็จไทยโยค โคลงนิราศทางสุภัตติการ

ภักดีและกลอนนารรีมย,  (พระนคร: โรงพิมพจันหวา, 2511), หนา ข. 

198
 พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว,  พระบรมราโชวาทในพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวพระราชทาน

พระเจาลูกยาเธอ,  (กรุงเทพฯ: องคการคาจอง สกสค., 2550), หนา 8. 
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ทุกวันน้ีเจานายแลขุนนาง    ทานพูดกันตางตางหลายประสา 

ไมเขาอํกเขาใจไปไหนมา    ที่เจรจาสังเกดไวไดหลายคํา198

199 

 

ฝายขางนาน้ันประสาทั่นเรียนยาก  ยังมีอยูอีกมากไมรูเร่ือง 

จะจํดไปไมสิ้นสุดสมุดเปลือง  เฝายักเยื้องเหลือจะรํ่าทําเปนกลอน 

ยังประสาฝาหร่ังไปทั้งน้ัน  ทานกรัดกันเลียนไมไหวไมไดสอน 

ดังซิ้วซิ้วเซาเซาชาวลันดอน    ไมเหมือนอยางเมื่อแตกอนเคยพูดกัน199

200 

 

เมื่อพิจารณาจากลวิธีในการประพันธที่ทรงลอการใชภาษาของกลุมคนดังกลาวก็นาจะ

แสดงใหเห็นวา ปญหาของการใชภาษาในขณะน้ันก็คือ การเขียนผิด การใชคําผิดความหมาย การ

นิยมใชคําภาษาตางประเทศ  โดยเฉพาะความนิยมในการใชภาษาไทยปนกับภาษาอังกฤษ ซึ่งเปน

การโออวดความรูความสามารถวามีความรูภาษาอังกฤษกันดี แตความจริงเปนการนํามาใชไม

ถูกตองและเปนสิ่งที่กระทําใหใชภาษาไทยไมถูกตองอีกดวย  

 นอกจากน้ัน เน้ือหายังลอเลียนเร่ืองของความรูของนางในวัง โดยเห็นวาพวกนางขาหลวง

เหลาน้ีมีความรูนอยแตก็มักจะแสดงวาตนรูมาก เชนการเอยถึงชื่อของเจานายตาง ๆ มีถูกบางผิดบาง

และจําไมไดบาง ทําใหเห็นวาแมแตชาววังซึ่งเปนผูใกลชิดกับเจานายยังใชภาษาหรือจดจําพระนาม

ไมได  

  

อันพระหนอในพระโกดที่โปรดต้ัง เปนกรํมคร้ังแผนดินน้ีมีมากหลาย 

กรํมพระทั้งสองพระนองชาย  อํงใหญหมายกรํมพระจักรพัด 

พระอํงนอยน้ันกรํมพานุ   สอยคระครุจําไมไดสนัด 

กรํมหลวงสองอํงนามกรํมชัด  ที่วังหลังวัดสทัดเทวาวํง 200

201  

 

 ในตอนทายของเร่ือง ไดกลาวสรุปถึงลักษณะการใชภาษาของเหลาคนในวังและไดกลาว

เปนทํานองเชิญชวนวา ถานารีคนใดคิดวาตนเองมีปญญาและความสามารถในการใชภาษาใหถูกก็

ขอใหมาแกไขการใชภาษาในเร่ืองน้ีใหถูกตองและก็จะไดรับรางวัลอีกดวย 

 

                                                           
199

 สมเด็จพระเจาบรมวงศเธอกรมพระยาดํารงราชานุภาพ,  กลอนไดอรีซึมซาบ ตามเสด็จไทยโยค โคลงนิราศทางสุภัตติการ

ภักดีและกลอนนารรีมย, หนา 27. 

200
 เรื่องเดียวกัน, หนา 32. 

201
 เรื่องเดียวกัน, หนา 6. 
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ข”อจงชวยแกไขในสุนทอน    อยาขอดขอนรํ่าวานินทากัน 

ถานารีมีปนยาอันสามาด     ฉลาดรูอักสอนสีดีกวาฉัน 

ชวยแกใหถูกไดหมดทั้งน้ัน    ฉันจะใหรังวันชางหน่ึง เอย201

202 

 

เร่ืองกลอนตามเสด็จไทรโยคลอเลียนประเด็นเดียวกัน คือชี้ใหเห็นวาพวกนางขาหลวงฝาย

ในเปนผูที่ใชภาษาไทยไดไมถูกตอง 

 

ดวยนิราสเบื้องโบราณทานรจนา   สอดสองหาศัพทเสนาะลวนเพราะพร้ิง  

ทั้งโอดครวญหวนไหพิไรรํ่า    เลือกถอยคําคมสันขยันยิ่ง  

ทั้งชดชอยทางชออนเชิงวอนวิง   ไมละทิ้งทอดไวใหลอเลียน  

คร้ันจะทําเทียบบางเหมือนอยางน้ัน   ตัวของฉันพึ่งจะริตริแตงเขียน 

คําลึกล้ําเหลือลําบากสุดพากเพียร   วาใหเพี้ยนผิดความตามที่มี 

คร้ันจะลงตําราไมวายาย    ก็นึกอายออกอุทัจแสนบัดสี 

โดยทําไปไหนจะถึงเทียบกวี   อยางสัตรีน้ีสํานวนควรตรงตรง 

อน่ึงฉันไมชํานาญการกลอนกาพย  ทั้งเลวหยาบยุงใหญมักใหลหลง 

กลัวศัพทผิดติดกลอนในวาไมลง   ดวยพะวงอยูไมวายเสียดายความ 

รักทั้งเร่ืองรักทั้งกลอนไมรอนตัด   จนสัมผัสขาดเขินตองเกินขาม 

เพราะฉน้ีจึงอุตสาหพยายาม   ทําใหมตามที่จะกละใหสะใจ202

203 

 

 แมวาพระราชนิพนธทั้งสองเร่ืองน้ีจะเปนวรรณคดีประเภทลอเลียนใหเกิดความขบขันแต

จะเห็นวาเปนการชี้ใหเห็นความสําคัญของการใชภาษาไทยใหถูกตองไมวาจะเปนรอยแกวหรือ   

รอยกรอง 

 

วงศเทวราช 

 พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธเร่ืองวงศเทศราชเมื่อ พ.ศ. 

2427 โดยพระองคทรงพระราชนิพนธเร่ืองวงศเทวราชขึ้นเพื่อลอบทประพันธเดิม สมเด็จพระเจา

บรมวงศเธอ กรมพระยาดํารงราชานุภาพไดกลาวถึงสาเหตุที่พระราชนิพนธไวในคํานําหนังสือวา  

 

                                                           
202

เรื่องเดียวกัน, หนา 32.  

203
 เรื่องเดียวกัน, หนา 34. 
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พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงรําคาญพระราชหฤทัย จึง   

โปรดฯ ใหหาหนังสือบทกลอนซึ่งยังไมเคยทรงฟง มาอานถวายพอแกรําคาญ 

ไดหนังสือบทละครเร่ืองวงศเทวราชมาอานถวาย ไมทรงทราบวาเปนของผูใด

แตง แตทรงสังเกตเห็นวิปลาสดวยความเขลาเดาสวดของผูแตงโดยสําคัญวา

ตนรูราชประเพณีมีหลายอยาง  ดังเชน เห็นวากษัตริยเสด็จไปไหนจําตองขึ้น

เกยเปนนิจเปนตน ฟง “มันไส” จึงลองทรงพระราชนิพนธแตงลอขุนจบพล

รักษแลวเลยเอาเร่ืองซึ่งขบขันตาง ๆ อันมีตัวบุคคลจริงมาแตงเปนเร่ืองวงศ

เทวราช ทรงพระราชนิพนธอยูจนหายประชวรก็เลิก203

204  

 

 เดิมบทละครเร่ืองวงศเทวราชเปนบทละครที่หลวงพัฒนพงศภักดี (ทิม สุขยางค) เมื่อคร้ังยัง

เปนขุนจบพลรักษในกรมพระสุรัสวดีแตงเปนบทละครใหเจาพระยามหินทรศักดิธํารงเลน 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธเร่ืองวงศเทวราช โดยมีเน้ือความตอ

จากเร่ืองตนแบบจนจบและเลียนวิธีการแตงของกวีเดิมคือเร่ืองของการใชคําและความรูเกี่ยวพระ

ขนบประเพณีในราชสํานัก เน่ืองจากพระองคทรงเห็นวาผูแตงเร่ืองวงศเทวราชไมมีความรูทางราช

ประเพณีที่ถูกตอง ทําใหเร่ืองวิปลาสไปมาก ดังที่ไดทรงกลาวไวในพระราชนิพนธเพลงยาวบาน

แผนกวา 

 

 ขอบอกความตามจิตตที่คิดสาร ใหผูอานรูแจงแถลงไข 

วาเร่ืองน้ีมิรูวาผูใด   คิดไวเปนกลอนแตกอนมา 

มีอยูเจ็ดเลมเขาลงพิมพ   ดูเร่ืองราวริมริมขางจะบา 

ใครใครฟงขวางหูบนอูมา   จนเราไดทัศนาเห็นบาตรง 

ไมรูจักเจาของอยากลองลอ  จึงแตงตอลองดูหนอยจะพลอยสง 

หวังจะตอแตพอใหจบลง   อุตสาหเลียนใหคงคําเขาใช 

................................................  ............................................. 

ถาแมนใครไมไดรูที่ขอขัน  จะสําคัญมั่นใจวาใสสี 

แตเร่ืองจริงหลากหลากก็มากมี  เปนแตรวมไวในน้ีเปนเร่ืองเดียว 

คนดีดีจงอยามีความวิตก   มิไดยกเอามาวาอยาเฉลียว 

เก็บแตพวกที่ทานฟนน้ันหมูเดียว  พอไดเพราะหัวเราะเกรียวแกรําคาญ 

แตเลมตนจดเจ็ดเขาคิดไว   ตอใหมสิบสี่ครบก็จบสาร 

                                                           
204

 พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว,  วงศเทวราช, (พระนคร: คุรุสภา, 2515), หนา ก. 
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จึงออกเบื่อจบบทพจมาร    จงทราบการโดยดีเทาน้ีเอย204

205 

  

 พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงลอเลียนแนวการแตงและสํานวนของผูแตง

เร่ืองตนแบบ ในเร่ืองของความไมรูธรรมเนียมพระราชพิธีตาง ๆของเจานาย และเร่ืองการใชคํา  

ราชาศัพทที่ผิดพลาดและใชไมถูกที่ เชน การใชคําราชาศัพทโดยการเติมคําวาบรมหนาคําศัพท จึง

ทรงนํามาลอโดยการใชคําราชาศัพทแบบผิด ๆ คือการใชคําวา บรม เติมหนาคําเพื่อใหเปนคําราชา

ศัพท 

 

   วาแลวควักแกวจากระเปา   เสกบรมมนตเปาแกวขยี้ 

ออกบรมมหาวาจี   เรียกบรมโกศีเลิศไกร 

ขอองคพระบรมบิตุเรศ    ใหสมเจตนจงได 

แลวพองลมบรมโอษฐเปาไป    นํ้าหมากพรูดปรูดใสเปอนทั้งดวง205

206  

 

 พระราชนิพนธเร่ืองวงศเทวราชจึงเปนการสะทอนวา ผูแตงตนเร่ืองเดิมไมไดมีความรูเร่ือง

การใชราชาศัพท และก็ไมไดศึกษาการใชที่ถูกตอง จึงทําใหบทประพันธเปนผลงานที่ไมมีคุณภาพ

และเสียอรรถรสในการเสพ 

ทั้งน้ีกลาวไดวา พระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวสวนหน่ึงได

เสนอใหเห็นวา ประชาชนในชาติสมัยใหมควรประกอบดวยคุณลักษณะตาง ๆ  โดยลักษณะที่สําคัญ

ก็คือตองหมั่นศึกษาหาความรู และไมวาจะเปนความรูในเร่ืองใด ก็ควรจะรูจริงและสามารถนํามาใช

ไดอยางถูกตองอีกดวย 

 

3.5 การแสดงใหเห็นขนบประเพณีสําคัญของชาติท่ีมีมาอยางยาวนาน 

 

 นอกจากการแสดงเร่ืองราวความเปนมาของชาติที่มีมาอยางยาวนาน บทพระราชนิพนธใน

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวไดเสนอใหเห็นวา ชาติมีขนบประเพณีและวัฒนธรรมดี

งามตาง ๆ รวมกันมาต้ังแตในอดีต 

 

 

 

                                                           
205

 เรื่องเดียวกัน, หนา ค. 

206
 เรื่องเดียวกัน, หนา 16. 
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พระราชพิธีสิบสองเดือน  

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธพระราชพิธีสิบสองเดือนเพื่อ

แสดงเร่ืองราวเกี่ยวกับพระราชพิธีสําคัญของชาติที่ไดประพฤติปฏิบัติกันมาเปนประเพณีดําเนิน

สืบเน่ืองมาอยางยาวนาน  

 

การซึ่งคิดจะเรียบเรียงพระราชพิธีสิบสองเดือน ลงในหนังสือวชิรญาณคร้ังน้ี 

ดวยเห็นคําวาโคลงพระราชพิธีทวาทศมาส ซึ่งสมเด็จพระเจาบรมวงศเธอ เจา

ฟามหามาลา กรมสมเด็จพระบําราบปรปกษ ทรงแตงขึ้นไว...คําโคลงน้ันทาน

ก็ทรงไมทันจบครบสิบสองเดือน และในสําเนาความน้ันวาความละเอียด

ทั่วไปจนการนักขัตฤกษซึ่งเปนสวนของราษฎร ...สวนในการพระราชพิธี

ประพฤติเปนไปอยูในราชการน้ีก็เปนขอสําคัญอยางหน่ึง206

207  

 

จากพระราชนิพนธคํานําแสดงใหเห็นวา พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวมีพระ

ราชประสงคที่จะแสดงใหเห็นรายละเอียดเกี่ยวกับ “พระราชพิธี” ที่ไมใชการนักขัตฤกษทั่วไปของ

ราษฎร แตเปนประเพณีสําหรับพระนคร   

 

พระราชพิธีที่มีมาในพระราชกําหนดกฎมนเทียรบาลซึ่งไดต้ังขึ้นแตแรกสราง

กรุงทวาราวดีศรีอยุธยาโบราณ แสดงพระราชพิธีประจําเดือน 12 เดือนไว วา

เปนการซึ่งพระเจาแผนดินไดทรงทําวาเปนการเปนมงคลสําหรับพระนครทุก

ปมิไดขาดน้ัน207

208 

 

อาจพิจารณาไดวา พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวมีพระราชประสงคที่จะเสนอ

ใหเห็นวา “พระราชพิธี” เปนขนบธรรมเนียมประเพณีที่สําคัญอยางยิ่งของชาติ เพราะเปนการปฏิบัติ

ตามโบราณที่ไดกระทํามา และเปนการกระทําเพื่อความเปนมงคลของสวนรวม กลาวไดวาเปนงาน

ประเพณีของหลวงที่มีความสัมพันธระหวาง พระมหากษัตริยและประชาชนทุกคนในชาติ 

 

 

 

                                                           
207

 เรื่องเดียวกัน, หนา 5. 

208
 เรื่องเดียวกัน, หนา 3. 
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(1) การใหความรูเก่ียวกับท่ีมาของพระราชพิธีสําหรับพระนครซึ่งเปนพระราชพิธีสําคัญ

ของชาติท่ีไดปฏิบัติสืบตอกันมาอยางยาวนาน 

เมื่อพิจารณาจากรูปแบบและเน้ือหา พระราชพิธีสิบสองเดือนเปนความเรียงรอยแกวที่เปน

การอธิบายความเกี่ยวกับพระราชพิธีตาง ๆ อยางละเอียด ต้ังแตความหมายของพระราชพิธีวามี

ความหมายและความสําคัญอยางไร แนวทางการปฏิบัติที่ในสมัยกอนไดดําเนินการ ตลอดจนการ

เปลี่ยนแปลงตาง ขั้นตอนการปฏิบัติและขอควรระมัดระวังขอตักเตือน  ดังจะเห็นไดจากที่สมเด็จ

พระเจาบรมวงศเธอ กรมพระยาดํารงราชานุภาพไดกลาวถึงวิธีการในการพระราชนิพนธไววา 

 

ลักษณะที่ทรงพระราชนิพนธน้ัน มีพระราชประสงคชี้แจงใหผูอานเขาใจแจม

แจงเปนขอสําคัญ เมื่อจะวาดวยพระราชพิธีอยางใด ทรงเร่ิมตนชี้แจงตามตํารา

เดิมของการพระราชพิธี น้ันกอน แลวทรงชี้แจงเหตุการณที่ ไดแกไข

เปลี่ยนแปลงมาโดยลําดับ จนถึงไดเลิกหรือคงทําพระราชพิธีน้ันอยูอยางไร...

เพราะฉะน้ันถาวาโดยทางความรูที่จะไดจากหนังสือเร่ืองน้ี นับวาเปนอยาง

ถองแทถึงที่สุดที่จะพึงเปนได208

209   

 

 พิจารณาไดวาเร่ืองพระราชพิธีสิบสองเดือนเปนการใหความรูเกี่ยวกับการพระราชพิธี    

ตาง ๆ ที่จัดทําสําหรับพระนคร โดม ไกรปกรณ ไดศึกษาตําราพระราชพิธีในสมัยรัชกาลที่ 4-5 โดย

กลาววา การเขียนเร่ืองพระราชพิธีกอนสมัยรัชกาลพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัวเปนการ

เขียนอธิบายสาระของพระราชพิธีวา พระราชพิธีน้ันทําอยางไร ใครเปนผูทําพิธี โดยไมบอกเหตุผล

หรือที่มาของการทําพระราชพิธีน้ัน ๆ 2 0 9

210 และไดกลาววา เร่ิมมีการเปลี่ยนแปลงโดยการกลาวถึง

รายละเอียดถึงที่มาของประเพณีในสมัยที่ไดมีการจารึกเร่ืองพระราชพิธีในจารึกวัดพระเชตุพน

วิมลมังคลาราม 2 1 0

211  โดยการเขียนเร่ืองพระราชพิธีในตําราพระราชพิธีสมัยรัชกาลที่ 4-5 เปนการ

เขียนอธิบายที่มาของพระราชพิธีวาอะไรคือสาเหตุของพระราชพิธี หรือมีที่มาอยางไร211

212 

เมื่อพิจารณาเน้ือความในพระราชพิธีสิบสองเดือนที่มีทั้งการอธิบายและชี้แจงเกี่ยวกับพระ

ราชพิธีอยางละเอียด ความเปนมา ความหมาย ขั้นตอน การปรับเปลี่ยนและขอควรระมัดระวัง อาจ

                                                           
209

 เรื่องเดียวกัน, หนา บทนํา. 

210
 โดม ไกรปกรณ,  “ตําราพระราชพิธีสมยัรัชกาลที่ 4-5,” (วิทยานิพนธปริญญามหาบัณฑิต สาขาวิชาประวัติศาสตร บัณฑิต

วิทยาลัย มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร, 2542), หนา 18. 

211
 เรื่องเดียวกัน, หนา 21. 

212
 เรื่องเดียวกัน, หนา 24. 
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ทําใหกลาวไดวา พระราชพิธีสิบสองเดือนมีฐานะเปน “ตําราพระราชพิธีของไทย”2 1 2

213 ที่นอกจากเปน

การบันทึกเร่ืองราวพระราชพิธีสําคัญของพระนครมิใหสูญหาย และสามารถนําไปใชเปนแนวทาง

ปฏิบัติใหถูกตองอีกดวย ทั้งน้ี การใหความรูเกี่ยวกับพระราชพิธีสามารถจําแนกพระราชพิธีออกเปน 

2 ประเภท คือ พระราชพิธีที่ไดกระทําสืบตอเน่ืองมาเปนระยะเวลานาน และพระราชพิธีที่เพิ่มจัดให

มีขึ้นใหมในสมัยพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัว   

ในสวนที่เปนพระราชพิธีที่ไดเคยมีการปฏิบัติมาแลวในสมัยอดีต  จะเห็นวามีวิธีการเสนอ

เร่ืองราวที่แตกตางออกไปจากวรรณคดีเกี่ยวกับประเพณีที่เคยมีมา คือการแสดงเชิงประวัติถึงความ

เปนมาวาเปนพิธีที่ปรากฏหลักฐานวามีมาต้ังแตสมัยใด  ดังที่ ประพจน อัศววิรุฬหการ ไดกลาวไววา 

 

เมื่อทรงเลาถึงพระราชพิธีตาง ๆ ไมเพียงบอกวาสมัยของพระองคทําอยางไร 

แตทรงร้ือมาหมดต้ังแตตนเทาที่จะคนหามาได สมัยไหนมีการเติมพิธีใดเพราะ

อะไรก็ทรงบอกไวทั้งหมด...เพราะฉะน้ันแลวจึงไมไดกลาวถึงจารีตประเพณี

เพียงอยางเดียว แตมีเน้ือหาเชิงประวัติอยูในน้ันดวย213

214 

 

เน้ือหาในพระราชพิธีสิบสองเดือนไดอางอึงถึงความเกาแกของบางพระราชพิธียอนไปถึง

สมัยสุโขทัยและมีการปฏิบัติสืบเนืองตอมาในสมัยอยุธยาเร่ือยมาจนถึงสมัยรัตนโกสินทรตอนตน

ซึ่งพระราชพิธีสวนใหญไดมีการปฏิบัติมาต้ังแตสมัยสุโขทัยอาจมีเวนไปบางในสมัยอยุธยา และ

กลับมามีหลักฐานปรากฏวาไดนํามาปฏิบัติอีกคร้ังในสมัยรัตนโกสินทร โดยมีการอางอิงขอมูล

หลักฐานตาง ๆ จากแหลงอางอิงคือ จากหนังสือของนางนพมาศ  คําใหการขุนหลวงหาวัด  พระราช

พงศาวดารกรุงเกา กฎมนเทียรบาล และจากการสอบถามจากบุคคลที่มีความรู เชน สมเด็จพระเจา

บรมวงศเธอ เจาฟามหามาลากรมพระบําราบปรปกษ  และในชวงที่ไดปฏิบัติในสมัยพระบาทสมเด็จ

พระจอมเกลาเจาอยูหัว โดยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวจะทรงอธิบายพระราชพิธี

อยางละเอียดตามที่พระองคไดทรงเขารวมและทอดพระเนตรเห็นมาดวยพระองคเอง 

ทั้งน้ีในการอธิบายความ พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงใชกลวิธีการ

ประพันธโดยการเร่ิมตนอธิบายแตละพระราชพิธีวาไดปฏิบัติมาต้ังแตในสมัยอดีต เชน พระราชพิธี

เดือนสิบสอง คือการลอยพระประทีป ถึงแมจะไมนับวาเปนพระราชพิธี แต “ควรนับวาเปนราช

ประเพณีซึ่งมีมาในแผนดินสยามแตโบราณ ต้ังแตพระนครยังอยูฝายเหนือ”2 1 4

215  ในพระราชพิธีเดือน

                                                           
213

 เรื่องเดียวกัน, หนา 13. 

214
 ประพจน อัศววิรุฬหการ,  “พระราชนิพนธพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวประเภทความเรียงเชิงอธิบาย,”  ใน           

ปยราชกวินทร,  (กรุงเทพฯ:  ศูนยวิจัยภาษาและวรรณคดีไทยและภาควิชาภาษาไทย คณะอักษรศาสตรรวมกับฝายวิชาการ จุฬาลงกรณ

มหาวิทยาลัย, 2546), หนา 4 

215
 พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว,  พระราชพิธีสิบสองเดือน, หนา 16. 
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หา มีการอธิบายเร่ิมตนวาพระราชพิธีศรีสัจจปานกาลหรือพระราชพิธีถือนํ้าพระพิพัฒนสัจจาวา 

“เปนพระราชพิธีใหญสําหรับแผนดินมีสืบมาแตโบราณ ไมมีเวลาเวนวาง มีคําอางถึงวาเปนพิธีระงับ

ยุคเข็ญของบานเมือง”2 1 5

216 โดยไดอธิบายลักษณะการถือนํ้าในคร้ังกรุงเกาเปรียบเทียบกับการถือนํ้าที่

ไดปฏิบัติในสมัยรัตนโกสินทร  จะเห็นวานอกจากแสดงถึงความตอเน่ืองที่ไดปฏิบัติสืบเน่ืองกันมา

ต้ังแตสมัยสุโขทัยแลว ยังมุงแสดงใหเห็นการที่กลุมชนไดมีขนบ ประเพณีรวมกันมาอยางยาวนาน

ต้ังแตสมัยสุโขทัย 

 สําหรับพระราชพิธีอีกสวนหน่ึงที่เพิ่มขึ้นในสมัยพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัว 

นอกจากจะเปนพระราชพิธีที่กําหนดขึ้นใหมแลว ยังมีพระราชพิธีที่นํากลับมาปฏิบัติใหม ใน      

พระราชพิธีสิบสองเดือนไดอธิบายวาพระราชพิธีสวนหน่ึงเปนการร้ือฟนพระราชพิธีที่ไดเคยทํามา

กอน เชน พระราชพิธีเดือนหกการวิสาขบูชา “เปนนักขัตฤกษที่ควรประกอบการบูชาใหญในพระ

รัตนตรัยซึ่งถือกันอยูในเมืองที่นับถือพระพุทธศาสนามาแตโบราณน้ัน จะใหไดความชัดวา ต้ังแต

พระพุทธศาสนาไดมาประดิษฐานในแผนดินสยามแลว”2 1 6

217  มีหลักฐานปรากฏวาไดมีการทําพระ

ราชพิธีการวิสาขบูชาในสมัยสุโขทัย  แตไมปรากฏหลักฐานวาไดปฏิบัติกันในสมัยอยุธยา  

พระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัวมีพระราชดําริวาเปนพระราชพิธีสําคัญอยางยิ่งทางพุทธ

ศาสนาเพราะเปนวันคลายวันประสูติ ตรัสรูและปรินิพพาน ดังน้ันพระบาทสมเด็จพระจอมเกลา

เจาอยูหัวจึงไดทรงนํากลับมาปฏิบัติขึ้นใหมใหเปนธรรมเนียมสืบตอไป 

ทั้งน้ี การใหความรูเกี่ยวกับพระราชพิธีสําหรับพระนครก็เพื่อแสดงใหเห็นวา พระราชพิธี

โดยสวนมากเปนพระราชพิธีที่ไดกระทําสืบเน่ืองมาอยางยาวนานนับแตอดีต เปน “พระราชพิธีที่มี

มาในพระราชกําหนดกฎมณเทียรบาลซึ่งไดต้ังขึ้นแตแรกสรางกรุงทวาราวดีศรีอยุธยาโบราณ”2 1 7

218 

เปนการใหความรูแกคนปจจุบันวาในอดีตไดมีการปฏิบัติพระราชพิธีขนบธรรมเนียมประเพณีอะไร

กันบางที่สืบทอดมาจนถึงปจจุบัน 

 

และในคร้ังน้ีไดคิดที่จะชวยกันแตง เรียบเรียงขอความในความประพฤติของ

ราษฎรประชาชนในกรุงสยาม ซึ่งไดเลนการนักขัตฤกษตามฤดูเดือนป เพื่อจะ

ใหเปนประโยชนที่ใหคนภายหลังทราบการงาน ซึ่งเราไดประพฤติเปน

ประเพณีบานเมืองอยูในบัดน้ี หรือในชั้นพวกเราทุกวันน้ีที่ยังไมไดทราบ ได

                                                           
216

 เรื่องเดียวกัน, หนา 153. 

217
 เรื่องเดียวกัน, หนา 293. 

218
 พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว,  พระราชพิธีสิบสองเดือน,  หนา 3. 
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เห็นการประพฤติทั่วไปของชนทั้งปวงก็จะไดทราบ เหมือนอยางชวยกัน

สืบสวนมาเลาสูกันฟง218

219 

 

นอกจากน้ีเร่ืองพระราชพิธีสิบสองเดือนไดใหความรูไปถึงคนในชั้นหลังไดทราบเร่ืองพระ

ราชพิธีและประเพณีตาง ๆ อีกดวย แสดงใหเห็นความเปนมาและชี้แจงใหเห็นวาพระราชพิธีสําคัญ

ตาง ๆ เหลาน้ี ไดมีการปฏิบัติรวมกันมาอยางยาวนานและสืบเน่ือง หรือแมจะมิไดปฏิบัติมาโดย

ตลอด แตก็ไมใชพระราชพิธีที่มีขึ้นใหม บรรพบุรุษไดเคยปฏิบัติกันมาแลวในสมัยอดีต  

 

(2) การเสนอใหเห็นวาขนบประเพณีท่ีดีงามของพระนครมีรากฐานมาจากแนวคิดของ

พุทธศาสนา 

ประเด็นสําคัญอีกประเด็นหน่ึงที่เร่ืองพระราชพิธีสิบสองเดือนมุงเสนอก็คือแนวคิดและ

แนวปฏิบัติพระราชพิธีตาง ๆ โดยอธิบายใหเห็นวา พระราชพิธีสําหรับพระนครที่ไดดําเนินมาต้ังแต

ด้ังเดิม เปนการผสมผสานระหวางศาสนาพุทธและศาสนาพราหมณ  

 

พระราชพิธีซึ่งมีสําหรับพระนครที่ไดเคยประพฤติมาแตกอนจนถึงปจจุบันน้ี

อาศัยที่มาเปน 2 อยาง อยางหน่ึงมาตามตําราไสยศาสตรที่นับถือพระเปนเจา 

อิศวร นารายณ อยางหน่ึงมาตามพระพุทธศาสนา แตพิธีที่มาจากตนเหตุทั้ง 

สองอยางน้ี มาคละระคนกันเปนพิธีอีกอยางหน่ึงขึ้นก็มี219

220 

 

เร่ืองพระราชพิธีสิบสองเดือนอธิบายวา “เน่ืองมาจากการที่แตเดิมพระมหากษัตริยและ

ประชาชนนับถือศาสนาพราหมณ แตตอมาไดเปลี่ยนมานับถือพุทธศาสนา”2 2 0

221  “ถึงแมวาคนไทยถือ

พระพุทธศาสนาก็ยังหาอาจที่จะละทิ้งการบูชาเซนสรวงไปไดไม การพระราชพิธีตามไสยศาสตรยัง

ไมไดเลิกถอน เปนแตความนับถือน้ันออนไป ตกอยูในทําไวดีกวาไมทํา ไมเสียหายอันใดนัก”2 2 1

222  

ซึ่งแนวทางของพุทธศาสนาก็มิไดหามหรือขัดขวาง จึงยังคงทําใหมีการนําพิธีกรรมตาง ๆ ของ

พราหมณมาปฏิบัติตอ แตไดย้ําวาไดมีการเลือกสรรพิธีกรรมของพราหมณมาใชอยางเหมาะสม  
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 เรื่องเดียวกัน, หนา 1. 
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แตการพิธีทั้งปวงน้ัน ก็ยอมเลือกเฟนแตการสุจริตในไตรทวารไมรับลัทธิซึ่ง

เปนการทุจริตของพวกพราหมณฮินดูบางพวก ซึ่งมีลัทธิรายกาจมาถือเปน

ธรรมเนียมบานเมืองใหเปนการขัดขวางตอพระพุทธศาสนา และการพระราช

พิธีอันใดซึ่งมีแตพิธีพราหมณอยางเดียว ก็ยอมเพิ่มเติมการพระราชกุศลซึ่งเปน

สวนทานมัย ศีลมัย ภาวนามัย เจือปนเขาในพระราชพิธีน้ันยกเปนตนเหตุ222

223 

 

การกลาวเชนน้ีเปนการยืนยันวา การพระราชพิธีสําคัญตาง ๆ ของพระนครที่ไดปฏิบัติ    

สืบทอดตอกันมาทําตามแนวทางพุทธศาสนาซึ่งเปนหลักธรรมอันดีของบานเมือง  เร่ืองพระราชพิธี

สิบสองเดือนจึงทําหนาอธิบายเหตุผลวาการที่บางพระราชพิธีดําเนินการแบบพิธีกรรมแบบ

พราหมณก็เพราะไดปฏิบัติกันมาแตด้ังเดิม แตไดมีการเลือกสรรแลววาบางพิธีของพราหมณไมได

ขัดกับหลักอันดีของพุทธศาสนาจึงไดกระทํามาจนเปนธรรมเนียมของบานเมือง เชน พระราชพิธีใน

เดือนหก คือพระราชพิธีพืชมงคลและจรดพระนังคัล โดยเร่ืองไดอธิบายวาราชพิธีพืชมงคลเปนพิธี

สงฆ สวนพระราชพิธีจรดพระนังคัลเปนพิธีพราหมณซึ่งเปนพิธีเกี่ยวกับการเสี่ยงทายใหรูลวงหนา

เกี่ยวกับเร่ืองของปริมาณนํ้าที่จะใชในการเพาะปลูกทํานา  

 

การที่จะแกไขเยียวยานํ้าฝนนํ้าทาซึ่งเปนของเปนไปโดยฤดูปรกติเปนเอง โดย

อุบายลงแรงลงทุนอยางไรไมได จึงตองอาศัยอธิษฐานเอาความสัตยเปนที่ต้ัง

บ า ง  ทํ า ก า ร ซึ่ ง ไ ม มี โ ท ษ นั บ ว า เ ป น ก า ร ส วั ส ดิ ม ง ค ล  ต า ม ซึ่ ง ม า ใ น

พระพุทธศาสนาบาง บูชาเซนสรวงตามที่มาทางไสยศาสตรบาง ใหเปนการ

ชวยแรงและเปนที่มั่นใจตามความปรารถนาของมนุษยซึ่งคิดไมมีที่สุด223

224 

 

เร่ืองพระราชพิธีสิบสองเดือนไดอธิบายวา การเสี่ยงทายแบบพราหมณเปนอุบายหรือวิธีที่

ทําขึ้นประกอบเพื่อสรางขวัญกําลังใจและความมั่นใจในการทําการเกษตรใหแกประชาชน ซึ่ง

บางคร้ังก็เปนเร่ืองสําคัญ แตทางศาสนาพุทธจะไมไดมีแนวปฏิบัติใดเชนน้ี ดังน้ันจึงไดมีการ

ผสมผสานพุทธกับพราหมณก็เพื่อเสริมความเชื่อความคิดใหเปนสิริมงคล  

 

ซึ่งกลาวมาทั้งปวงน้ีเพื่อจะแสดงใหทราบชัดในเบื้องตนวาพระราชพิธีทั้งปวง

น้ันทําสําหรับประโยชนอันใด และเพื่อวาผูมีความสงสัยวาพระเจาแผนดิน

และราษฎรก็ถือพระพุทธศาสนา เหตุใดจึงทําพิธีทางลัทธิไสยศาสตรอยู ความ
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 เรื่องเดียวกัน, หนา 3. 
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ดําริของทานผูที่ปกครองแผนดินมาแตกอนคิดเห็นการดังเชนกลาวมาน้ีแล จึง

ยังไดทําการพระราชพิธีทั้งปวงซึ่งเปนการสําหรับพระนครสืบมา224

225 

 

อยางไรก็ตาม เ ร่ืองพระราชพิธีสิบสองเดือนไดย้ํ าอยางชัดเจนวา  เมื่อมาถึงสมัย

พระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัวไดทรงปรับเปลี่ยนใหพระราชพิธีประจําพระนครมี

ความสัมพันธกับหลักพระพุทธศาสนา ดังที่ทรงกลาวถึง พระราชพิธีเดือนหา คเชนทรัศวสนาน 

 

การพระราชพิธีอันใดซึ่งเปนพิธีประจําพระนคร พระบาทสมเด็จพระจอมเกลา

เจาอยูหัวทรงเพิ่มเติมใหเกี่ยวในพระพุทธศาสนาลงอีกหลายอยาง การพระราช

พิธีน้ี อยูขางจะเปนชองเหมาะมีที่อางอิง ตัวอยางวาเปนการพิธีมงคลมีมาแต

กาลโบราณ จึงไดทรงเทียบเคียงการเกามาต้ังเปนแบบฉบับขึ้น225

226   

 

การอธิบายเชนน้ีเปนการยืนยันวา พระราชพิธีซึ่งถือวาเปนประเพณีและวัฒนธรรมของชาติ

ต้ังอยูบนรากฐานความคิดตามหลักพระพุทธศาสนา ซึ่งเทากับวาเปนการปฏิเสธอยางชัดเจนวา

วัฒนธรรมสําคัญและประเพณีดีงามของบานเมืองไมไดเปนพิธีทางไสยศาสตร แตไดดําเนินตาม

หลักธรรมอันดีงามของพระพุทธศาสนา  และเปนการยืนยันความเปนชาติที่นับถือศาสนาพุทธเปน

ศาสนาประจําชาติ 

 

สวนในแผนดินสยามน้ี แตเดิมมาก็คงจะเปนแตถือเจาผีเชนเมืองลาว เจาและผี

เหลาน้ันๆ ไมมีกฎหมายขอบังคับที่ไดสั่งสอนคนใหประพฤติตัวอยางใดอยาง

หน่ึง...เปนแตนับถือก็เซนสรวงบูชาไปลองดู...คร้ันเมื่อพราหมณนําศาสนา

อิศวรนารายณเขามา ถึงวาศาสนาน้ันมีกฎหมายบังคับความประพฤติของคน 

แตวิธีลักษณะอาการก็ไมสูผิดกันไปกับเจาผูซึ่งเคยถือมาแตกอนนัก เมื่อรับมา

ถือก็เขาใจวาเปนผีอยางเกาน้ันเอง แตเปนผีผูดีขึ้นไปกวาน้ันอีกหนอย...คร้ัน

เมื่อพระพุทธศาสนาเขามา เปนลัทธิแปลกไปใหม ไมเหมือนอยางที่เคยถืออยู

แตกอนเลย เปนการลึกซึ้งเขาใจยาก ตองรํ่าเรียน คร้ันเมื่อรํ่าเรียนรูแลวก็ยิ่ง

เห็นความอัศจรรยในคําสั่งสอนน้ันมากขึ้น ไดรับผลแหงความปฏิบัติแนนอน

ดีกวาที่ไดจากผีไพรหรือผีผูดีที่เคยถือมาแตกอน ก็ทําใหความเลื่อมใสศรัทธา

เจริญกลาข้ึน เมื่อมีผู รํ่าเรียนรูมากขึ้น คําสั่งสอนของพระพุทธเจาก็ยิ่ง

                                                           
225

 เรื่องเดียวกัน, หนา 3. 

226
 เรื่องเดียวกัน, หนา 204 
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แพรหลายออกไป หยั่งลงต้ังมั่นในประเทศสยามแนนหนามั่งคงยิ่งกวาศาสนา

พราหมณเพราะเปนคําสอนที่มีแกนสารใหผลปรากฏในปจจุบันไปมีสับปลับ

พลิกแพลงเลย ถึงวาศาสนาเกาที่เคยถือมาทั้งสองอยางจะไมละทิ้งเสียไดดวย

ใจออน ก็ยังเหลือแตความเกรงใจมากกวาที่นับถือจริงประเทศสยามเปน

ภูมิภาคที่สมควรจะทรงพระพุทธศาสนามากกวาประเทศอินเดีย 226

227  

 

เร่ืองพระราชพิธีสิบสองเดือนไดชี้แจงที่มาของการปรับเปลี่ยนมานับถือพระพุทธศาสนา

ของคนในชาติก็เพราะมีคําสั่งสอนและแนวทางปฏิบัติที่เปนเหตุและผล เมื่อนําไปปฏิบัติก็เกิดผลดี  

เปนการยืนยันกับคนในชาติวา ชาติไทยเปนชาติที่มีพระพุทธศาสนาซึ่งเปนศาสนาที่มีคติที่ดีมีหลัก

ปฏิบัติที่เหมาะสมเปนศาสนาประจําชาติ  สวนแนวทางปฏิบัติตามธรรมเนียมแบบพราหมณที่ยังได

กระทําสืบตอมาน้ัน ก็เปนแตเพียงการปฏิบัติเปนธรรมเนียมสืบตอมาเพื่อชวยเสริมสรางกําลังใจ

เทาน้ัน  

ทั้งน้ี การที่พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธเร่ืองพระราชพิธี

สิบสองเดือนลงพิมพเผยแพร จึงเปนการมุงเผยแพรความรูเกี่ยวกับพระราชพิธีไปสูประชาชนในวง

กวาง โดยจะเห็นวากอนหนาน้ันความรูเกี่ยวกับพระราชพิธีจะเปนความรูพิเศษที่สําหรับชนชั้นสูง

เทาน้ัน เน่ืองจากตําราพระราชพิธีไดถูกจัดเก็บไวในหอหลวงซึ่งเปนสถานที่เก็บรวบรวมความรู  

ตาง ๆ ของราชสํานัก และเร่ืองพระราชพิธีที่ประชาชนไดรับรูก็มีเพียงการไดเห็นพระราชพิธีที่

อนุญาตใหรับรูเทาน้ัน 2 2 7

228  ถึงแมจะไดมีการเผยแพรความรูเร่ืองพระราชพิธีผานการจารึกที่วัดพระ    

เชตุพนวิมลมังคลารามในสมัยพระบาทสมเด็จพระน่ังเกลาเจาอยูหัว แตการที่พระราชพิธีสิบสอง

เดือนไดพิมพเผยแพรลงในหนังสือวชิรญาณ ซึ่งนาจะเปนการเผยแพรในวงกวางและไดรายละเอียด

มากกวา 

กลาวไดวา พระราชนิพนธเร่ืองพระราชพิธีสิบสองเดือนคือการใหความรูเกี่ยวกับ

ความหมาย การปฏิบัติของพระราชพิธีสําคัญของชาติ และยังเปนการเสนอใหเห็นวาพวกเราในชาติ

ไดมีประเพณี วัฒนธรรมรวมกันมาต้ังแตในอดีตยาวนานต้ังแตบรรพบุรุษ ซึ่งแสดงใหเห็นถึงความ

เปนคนรวมชาติเดียวกัน นอกจากน้ัน เน้ือความไดนําเสนอขอมูลเกี่ยวกับพระราชพิธีสําหรับ      

พระนครโดยการนํามาตีความใหมเพื่อมุงเสนอใหเห็นวา วัฒนธรรมประเพณีที่ดีงามของชาติที่ได

ปฏิบัติสืบเน่ืองกันมาต้ังแตในอดีตมีรากฐานมาจากหลักพระพุทธศาสนาซึ่งเปนศาสนาที่มีหลักคํา

สอนที่ดีเปนเหตุเปนผล   พระราชพิธีสิบสองเดือนจึงมีสถานะเปนตําราพระราชพิธี ซึ่งเปนหลักฐาน

ที่ยืนยันใหเห็นวาเปนชาติมีอารยธรรมที่ดีงามและไดดําเนินสืบเน่ืองกันมาอยางยาวนาน 

                                                           
227

 เรื่องเดียวกัน, หนา 320. 

228
 โดม ไกรปกรณ,  “ตําราพระราชพิธีสมยัรัชกาลที่ 4-5,”  หนา 20. 
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3.6 การแสดงความเจริญของชาติดานวรรณคดี 

 

ถึงแมวาการพัฒนาบานเมืองใหมีความเจริญตามมาตรฐานตะวันตกน้ันเปนสิ่งสําคัญ แต 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวก็มิไดทรงละเลยลักษณะความเปนชาติไทยที่ดํารงมาอยาง

ยาวนาน ยังทรงเห็นคุณคาของลักษณะความเปนไทยที่เปนสิ่งที่สามารถแสดงใหเห็นความเจริญและ

ความมีอารยธรรมของชาติที่นาภาคภูมิใจ  ทั้งน้ี พระองคนาจะทรงพระราชนิพนธขึ้นมาเพื่อใหเห็น

ศิลปะดานการประพันธของไทย 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงใหความสนพระราชหฤทัยดานศิลปะเปน

อยางมาก ดังจะเห็นไดจากพระราชหัตถเลขาบันทึกการเสด็จประพาสตางประเทศ โดยเฉพาะใน

คราวเสด็จไปยุโรปทั้งสองคร้ัง พระองคทรงบันทึกเกี่ยวกับศิลปะของตะวันตกสาขาตาง ๆ ไวอยาง

ละเอียด ทั้งจิตรกรรม ประติมากรรม วรรณคดีและการละคร ซึ่งกลาวไดวาเปนสิ่งที่แสดงใหเห็น

อารยธรรมอันดีงามและรุงเรืองของชาติน้ัน ๆ และที่สําคัญชาวตะวันตกมีความยินดีที่จะเชิญชวน

หรือเปดโอกาสใหผูอ่ืนไดชื่นชมในผลงานศิลปะเหลาน้ัน โดยการจัดแสดงใหเห็นไวในพิพิธภัณฑ 

งานแสดง (exhibition) ตาง ๆ หรือจัดต้ังไวในพื้นที่สาธารณะหรือในพระราชวัง ซึ่งถือวาเปนการ

นําเสนอใหเห็นผลงานศิลปะชิ้นยอดของชาติตน 

ทั้งน้ี เมื่อพิจารณาจากลักษณะของพระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลา

เจาอยูหัวบางเร่ืองก็จะเห็นวา เปนวรรณคดีที่แสดงใหเห็นความเจริญของชาติดานวรรณคดีเชนกัน 

น่ันคือ “โคลงเร่ืองรามเกียรต์ิประกอบภาพจิตรกรรมฝาผนังพระระเบียงวัดพระศรีรัตนศาสดาราม” 

ดังพิจารณาไดตอไปน้ี 

 

โคลงเร่ืองรามเกียรติ์ 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวไดโปรดเกลาฯ ใหมีการจารึกโคลงเร่ือง

รามเกียรต์ิประกอบภาพจิตรกรรมฝาผนังพระระเบียงวัดพระศรีรัตนศาสดารามในคราวปฏิสังขรณ

วัดพระศรีรัตนศาสดารามเมื่อ พ.ศ.2425 ทั้งน้ี การวาดภาพรามเกียรต์ิที่วัดพระศรีรัตนศาสดารามมี

มาต้ังแตสมัยตนรัตนโกสินทร โดยพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลกทรงโปรดเกลาฯ ให

สรางพระระเบียงลอมรอบทั้งสี่ดาน ในสวนผนังพระระเบียงดานในโปรดเกลาฯ ใหประชุมชางภาพ

จิตรกรรมฝาผนังเร่ืองรามเกียรต์ิขึ้นโดยแสดงเร่ืองต้ังแตตนจนจบ ตอมาในสมัยพระบาทสมเด็จพระ

น่ังเกลาเจาอยูหัวโปรดเกลาฯ ใหร้ือและเขียนขึ้นใหมทั้งหมดเพราะภาพฝาผนังรอบพระระเบียง

ชํารุดเสียหายมาก โดยแสดงเร่ืองต้ังแตตอนพระชนกไถหาผอบที่บรรจุนางสีดา 2 2 8

229 ตอมาในสมัย
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 เสาวณิต วิงวอน,  “การศึกษาวิเคราะหวรรณกรรมยอพระเกียรติ,” (วิทยานิพนธปริญญาดุษฎีบัณฑิต สาขาวิชาภาษาไทย 

บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2530), หนา 480. 
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พระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัวทรงสรางและปฏิสังขรณภายในวัดพระศรีรัตนศาสนาดาราม

หลายอยาง ทําใหตองขยายพระระเบียงออกไปทั้งดานตะวันออกและตะวันตก โปรดเกลาฯ ใหเขียน

ภาพเร่ืองรามเกียรต์ิใหมอีกคร้ังหน่ึง โดยยังคงเร่ิมแสดงเร่ืองในตอนเดียวกันไมเปลี่ยนแปลง แต

มาแลวเสร็จในตอนตนรัชกาลตอมา 

เมื่อ พ.ศ.2425 พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวมีพระราชดําริที่จะฉลองกรุง

รัตนโกสินทรในโอกาสครอบรอบรอยปและสมโภชพระพุทธมหามณีรัตนปฏิมากรในคราว

เดียวกัน จึงโปรดเกลาฯ ใหปฏิสังขรณวัดพระศรีรัตนศาสดารามใหมทั้งพระอาราม และใหประชุม

ชางฝมือเขียนภาพรามเกียรต์ิขึ้นใหม โดยจัดทําเปนหอง ๆ รอบพระระเบียง เร่ิมต้ังแตหองที่ 1 ตอน

พระชนกฤษีทําพิธีบวงสรวงไดนางสีดาแลวลาเพศกลับ เจาเมืองมิถิลา  ถึงหองที่ 178 ตอน พระพรต 

พระสัตรุด พระมงกุฎ และพระลบ กลับจากไกยเกษ เขาเฝาพระรามที่อยุธยา พระรามปูมบําเหน็จจน

ทั่วหนา 2 2 9

230 นอกจากน้ัน พระองคทรงพระกรุณาโปรดเกลาฯใหพระสงฆ พระบรมวงศานุวงศ และ 

ขาทูลละอองธุลีพระบาทแตงบทรองกรองอธิบายภาพรามเกียรต์ิแตละหอง โดยมีจํานวนโคลงหอง

ละ 28 บท  รวมเปนโคลงจํานวน 4,984 บท   ซึ่งพระองคไดทรงพระราชนิพนธรวมดวยเปนจํานวน 

8 หอง คือ หองที่ 90 ตอนทศกัณฐทําพิธีอุโมงค  หองที่ 94 ตอนหนุมานเขาหองวานรินทร  หองที่ 

102 ตอนนางมณโฑหุงนํ้าทิพย  หองที่ 103 ตอนทศกัณฐขาดเศียรขาดกร  หองที่ 104 ตอนฤาษีถวาย

ลิง  หองที่ 105 ตอนหนุมาน  หองที่ 106 ตอนหนุมานไดนางสุวรรณกันยุมา และหองที่ 107 ตอน

หนุมานชูกลองดวงใจ เปนโคลงจํานวน 224 บท 

 

(1) การแสดงความเจริญดานวรรณศิลป 

(1.1) การสืบทอดวรรณคดีเร่ืองรามเกียรติ์ในรูปแบบใหม 

 คนไทยรับรูเร่ืองราวของรามเกียรต์ิหรือนิทานพระรามมาต้ังแตสมัยอดีต ปรากฏทั้งที่เปน

วรรณคดีราชสํานักและวรรณกรรม ตํานาน และนิทานที่ปรากฏในทองถิ่นตาง ๆในสวนที่เปน

วรรณคดีราชสํานัก จะเห็นไดจากในวรรณคดีเร่ืองตาง ๆ ที่ไดมีการอางถึงเร่ืองราวของพระราม เชน 

ลิลิตโองการแชงนํ้า โคลงทวาทศมาส กําสรวลโคลงด้ัน สําหรับวรรณคดีที่เปนเร่ืองของรามเกียรต์ิ

โดยตรงเทาที่ปรากฏหลักฐานอยูเกาแกที่สุดในสมัยอยุธยาก็คือคําพากยเร่ืองรามเกียรต์ิ ซึ่งมีเน้ือหา

เพียงบางตอนเทาน้ันและบทละครรามเกียรต์ิคร้ังกรุงเกา  ตอมาในสมัยธนบุรีและสมัยรัตนโกสินทร 

นับต้ังแตพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลกถึงพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัวก็

ปรากฏวรรณคดีเร่ืองรามเกียรต์ิทุกสมัย  อาจกลาวไดวาเปนการแตงตามประเพณี แตเมื่อพิจารณา
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 สถาบันภาษาไทย กรมวิชาการกระทรวงศึกษาธิการ,  โคลงภาพเรือ่งรามเกียรต์ิ เลม 1,  (กรุงเทพฯ: สถาบันภาษาไทย กรม

วิชาการ กระทรวงศึกษาธิการ, 2542), หนา คํานํา. 
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แลวจะเห็นวา รามเกียรต์ิแตละสํานวนมีวัตถุประสงคที่แตกตางกันออกไป สงผลใหมีการนําเสนอ

ทั้งเน้ือหาและรูปแบบแตกตางกันออกไปดวย 

ในสมัยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว พระองคทรงใหมีการแตง โคลงเร่ือง

รามเกียรต์ิประกอบภาพจิตรกรรมฝาผนังพระระเบียงที่วัดพระศรีรัตนศาสดาราม (ในคราวน้ันไดมี

การเขียนภาพจิตรกรรมขึ้นใหมดวย) โดยมีเน้ือหาเร่ิมตนตอนพระชนกฤษีทําพิธีบวงสรวงไดนาง   

สีดาแลวลาเพศกลับเจาเมืองมิถิลาถึงตอนพระพรต พระสัตรุด พระมงกุฎและพระลบกลับจาก    

ไกยเกษเขาเฝาพระรามที่อยุธยา พระรามปูมบําเหน็จจนทั่วหนา  โดยเปนการนํามาเสนอในรูปแบบ

ใหม  คือเปนภาพจิตรกรรมประกอบคําบรรยายในฉันทลักษณ  “โคลง” (ในสมัยรัชกาล

พระบาทสมเด็จพระน่ังเกลาเจาอยูหัวก็มีการจารึกภาพประติมากรรมนูนตํ่าประกอบโคลงเร่ือง

รามเกียรต์ิที่วัดพระเชตุพนวิมลมังคลาราม จํานวน 152 ภาพ/โคลง)* พระบาทสมเด็จพระ

จุลจอมเกลาเจาอยูหัวโปรดเกลาฯ ใหประพันธโคลงและวาดภาพเร่ืองรามเกียรต์ิต้ังแตตนจนจบ 

ดานเน้ือหา มีผลการศึกษาวามีเน้ือหาตรงตามฉบับพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลก แตการ

ดําเนินเร่ืองในแตละหองสวนใหญขึ้นอยูกับภาพที่ปรากฏตามหองน้ัน ๆ 2 3 0

231  คือเปนการแสดง

เน้ือความตามเหตุการณในภาพ ทําใหเน้ือหาบางตอนมีการสลับลําดับเหตุการณ หรือมีการดําเนิน

เร่ืองชาเร็วแตกตางออกไปบาง กลาวไดวาเปนเร่ืองรามเกียรต์ิที่อยูในรูปแบบภาพจิตรกรรม

ประกอบโคลงที่มีเน้ือหาสมบูรณ 

นอกจากน้ัน โคลงรามเกียรต์ิมีการบรรยายเร่ืองราวดวยฉันทลักษณที่แตกตางไปจาก

รามเกียรต์ิสํานวนอ่ืนที่ใชฉันทลักษณ “กลอน” ซึ่งมีจํานวนคํามากสามารถเลาเร่ืองราวไดละเอียด

เหมาะสมกับการใชประพันธเร่ืองประเภทนิทาน  แตพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรง

เลือกใช “โคลง” มาใชในการบรรยายเร่ืองราวตามภาพทําใหการบรรยายเร่ืองราวมีความกระชับมาก

ขึ้นกวาบทละครสํานวนพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลก เชน หองที่ 104 ฤาษีถวายลิง 

(พระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว) ตอนที่หนุมานตอบคําถามทศกัณฐวา

เหตุใดจึงเปลี่ยนใจมาเขาฝายทศกัณฐ เปรียบเทียบกับสํานวนบทละคร 

 

บัดน้ัน   คําแหงหนุมานชาญสมร 

ไดฟงทาวยี่สิบกร   ทําถอนใจแลวตอบบัญชา 

ซึ่งขารักใครพระรามน้ัน   สําคัญวาจะไดยศถา 

ผูเดียวไมคิดชีวา    ดวยวาเธอน้ันยังเอ็นดู 

                                                           

 *รายละเอียดดูไดใน ประชุมจารึกวัดพระเชตุพน เลม 2 จําพวกบทกลอน,  พิมพครั้งแรกในงานพระราชทานเพลิงศพ พระวิ

มาดาเธอกรมพระสุทธาสินีนาถ ปยมหาราชปดิวริดา,  (พระนคร: โรงพิมพโสภณพิพรรฒธนากร, 2472) 
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 เรื่อเดียวกัน, หนา 97. 
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ซึ่งพระองคจะเลี้ยงขาน้ี   จ่ึงไมยินดีจะยอมอยู 

บัดน้ีพิเภกเปนศัตรู   ยุยงภูธรทุกวันไป 

พระรามฟงความแตขางเดียว  จะเหลียวหลังยั้งหยุดก็หาไม 

เท็จจริงผิดชอบประการใด  มิไดไถถามใหเที่ยงธรรม 

ความแคนเปนแสนสาหส   สุดคิดสุดอดจะทนกลั้น 

คร้ันขามาเผาเมืองน้ัน   ไดรางวัลแตผาอาบนํ้า 

ไมมีสิ่งอ่ืนแตผืนเดียว   ทั้งนุงทั้งเกี้ยวอยูเชาค่ํา 

แสนเวทนาทารกรรม   ช้ําใจเปนพนพรรณนา 

อันสงครามเพียงน้ีไมยากนัก  ขาจักขอรับอาสา 

ไปจับพระลักษณพระรามมา  ถวายเบื้องบาทาพระภูมี231

232 

 

พระรามยังรักขา  จึงหนี  พระเอย 

คร้ันพิเภกพาที    ยุไท 

กลับเกลียดกลับดาตี   แตโกรธ  กร้ิวนา 

บําเหนจน้ันขาได   แตผาชุบสรง 

ความแคนขาพนที่  พรรณนา 

จึงยั่นบากหนามา   พึ่งไท 

จะขอรับอาษา    ออกศึก 

จับมนุษยจุงได    มัดเขามาถวาย232

233 

  

จะเห็นวาเปนความในตอนเดียวกัน แตโคลงรามเกียรต์ิบรรยายความไดกระชับกวาสํานวน

บทละคร เ น่ืองจากเปนลักษณะเดนของฉันทลักษณโคลง ที่ เปนการเลือกใชคํานอยแตสื่อ

ความหมายไดมาก  การเปลี่ยนแปลงฉันทลักษณเปนโคลงจึงมีความหมายเหมาะสมกับรูปแบบการ

เสนอที่ตองจารึกไวบนหินที่มีพื้นที่จํากัด   นอกจากน้ัน ฉันทลักษณโคลงที่มีวรรคทาย 2 พยางค 

และบังคับเอก-โท ประกอบการสรรคําที่มีความหมายมาก ทําใหมีลีลาที่องอาจ เขมแข็ง เชน ความ

ในตอนที่พระรามรูวาทศกัณฐยกทัพมาดวยตนเองก็รีบจัดทัพและออกรบดวยตนเอง 
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กรมศิลปากร,  บทละครเรือ่งรามเกียรต์ิพระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลกมหาราช,  (กรุงเทพฯ: 

ศิลปาบรรณาคาร, 2549), หนา 373-374. 

233
 โคลงเรื่องรามเกยีรต์ิ เลม 2,  (กรุงเทพฯ: แพรพิทยา, 2508), หนา 25. 
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เมื่อน้ัน   พระนารายณสุริยวงศทรงศร 

ไดฟงโหราพยากรณ   ภูธรสั่งนองพาลี 

จงเตรียมพหลโยธา   เสนานิกรกระบี่ศรี 

เราจะยกออกไปราวี   ตอตีดวยทาวทศกัณฐ233

234 

ทรงทราบจึงสั่งนอง  พาลี 

ใหเทียบทวยโยธี    ทัพกลา 

สิบหมื่นแตพื้นมี    ฤทธิรุทธิ์ 

เราจะออกโรมรา    ราพณเสี้ยนศึกแสลง234

235 

 

ความในบาทสุดทายของทั้งคํากลอนและคําโคลงมีความหมายตรงกัน แตดวยลีลาและของ

โคลงทําให “เราจะออกโรมรา” มีความที่กระชับและนํ้าเสียงที่แสดงความเขมแข็งกวา “เราจะยก

ออกไปราวี”  จะเห็นวา โคลงใชเพียงคําวา “ราพณ” แตในกลอนใชคําวา “ทาวทศกัณฐ” อีกทั้ง การ

บังคับเอกโทของโคลง รวมถึงอลังการทางภาษาสูงกวา ทําให“ราพณเสี้ยนศึกแสลง” มีความไพเราะ

กวา “ตอตีดวยทาวทศกัณฐ” อีกทั้งการประพันธดวยโคลงทําใหมีการแบงเน้ือหาและลําดับเน้ือหา

ไดชัดเจน (ดังที่ไดกลาวถึงลักษณะเดนของโคลงไปแลวในหัวขอ 3.1) 

นอกจากน้ี การจารึกโคลงบนฝาผนังพระระเบียง นอกจากเปนการเสพเน้ือความแลวยังเปน

การเสพ “รูปฉันทลักษณโคลง” ดวยสายตาอีกดวย โดยโคลงมีจํานวนคําในแตละวรรคไมมากนัก 

โดยเฉพาะถาเปรียบเทียบกับกลอนแปดซึ่งมีจํานวนคําในแตละวรรคแนนกวา อีกทั้งโคลงมีการแบง

บทที่ชัดเจน ทําใหรูปฉันทลักษณของโคลงดูงามและเปนระเบียบมากกวา กลาวไดวา ทั้งเน้ือหา 

ฉันทลักษณ วรรณศิลปและวิธีการนําเสนอสอดคลองกันเปนอยางยิ่ง เปนการแสดงหลักสําคัญของ

ชาติดานศิลปะการประพันธและวรรณศิลปของชาติเอาไว ใหปรากฏในรูปแบบของการจารึกบท

แผนหิน ซึ่งมีนัยของการดํารงอยูอยางมั่นคง โคลงเร่ืองรามเกียรต์ิที่จารึกไวที่วัดพระศรีรัตนศาสดา

รามจึงเปนการนําเสนอวรรณคดีเร่ืองสําคัญของชาติดวยรูปแบบศิลปะแบบใหม คือ เปนรามเกียรต์ิ

สํานวนที่มีภาพประกอบ เปนการแสดงเร่ืองดวยศิลปะสองสาขา คือวรรณศิลปและทัศนศิลป ภาพ

จิตรกรรมกับโคลงทําหนาที่รวมกันในการสื่อความเร่ืองรามเกียรต์ิ  

 

(1.2) การแสดงศิลปะการประพันธของชาติ 

การเปลี่ยนแปลงฉันทลักษณของเร่ืองรามเกียรต์ิจาก “กลอน” เปน “โคลง” สอดคลองกับ

วิธีการนําเสนอคือไมไดเผยแพรในรูปแบบหนังสือสําหรับอาน แตเปนการจารึกไวที่พระระเบียงวัด
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 กรมศิลปากร,  บทละครเรือ่งรามเกียรต์ิพระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลกมหาราช, หนา 350. 
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 โคลงเรื่องรามเกียรต์ิ เลม 2, หนา 15. 
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พระศรีรัตนศาสนาดาราม ดังที่ไดกลาวในประเด็นขางตน แตทั้งน้ีอาจพิจารณาไดวา การที่เร่ือง

รามเกียรต์ิสํานวนน้ีประพันธดวยโคลงจํานวนมากถึง 4,984 บท มีนัยสําคัญคือมุงแสดงใหเห็น

ศิลปะการประพันธที่เกาแกของชาติ  เพราะกลาวไดวา “โคลง” เปนคําประพันธด้ังเดิมของไทย 2 3 5

236  

และไดมีการนํามาใชประพันธวรรณคดีไทยที่มาต้ังแตสมัยอยุธยา การประพันธดวยฉันทลักษณ 

“โคลง” จึงนาจะมีนัยของการแสดงใหเห็นศิลปะการประพันธที่ดีงามและเกาแกของชาติ 

ทั้งน้ี ถึงแมวาการแตงดวยฉันทลักษณประเภทโคลงจะทําใหมีขอจํากัดในการแสดง

เร่ืองราวหลายประการ แตจะเห็นวาเร่ืองโคลงเร่ืองรามเกียรต์ิที่จารึกไวที่พระระเบียงวัดพระศรีรัตน

ศาสดารามก็ไดมีการรักษาการดําเนินเร่ืองตามขนบนิยมของวรรณคดีไทย คือมีลักษณะการ

ประพันธโดยยึดคติธรรมเนียมในการแตงวรรณคดีโบราณ เชน มีการพรรณนาเขาแบบ คือ มีบทชม

นก ชมไม ชมพาหนะ บทสระสรง ทรงเคร่ือง 2 3 6

237 เชน ในหองที่ 102 มณโฑหุงนํ้าทิพย (พระราช

นิพนธในพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว) ไดมีการบรรยายกระบวนทัพของทศกัณฐ 

 

กรมชางผูกชางเซื่อง  ซับมัน 

ขุนคชินทรเขมขัน   ขี่ควาง 

สัปคับครงเคร่ืองสรร   พาวุธ  วางแฮ 

พลแวดเชิงชิดชาง   ขบเขี้ยวกุมคทา 

กรมมาผูกมาราน  เริงพยศ 

ขุนกระจําเจนสกด   ย่ํานอย 

หัดถทายเทิดทวนชด   ฉวัดรอน  รําแฮ 

พลหอกหาญหอมตอย   ติดขางเคียงแซง 

กรมรถแตงรถลอ  เหล็กเพชร 

เทียมดุรงคพารเห็จ   ลิ่วล้ํา 

ขุนนาวธนูเผด็จ    ศึกคู  สถิตยแฮ 

ทวยธนูศรซ้ํา    สกดหอมลอมสลอน 

พลจรเจนศึกลวน  กุมสาต-  ตราแฮ 

เขนโลหโตมรมาศ   มากงาว 

 

 

                                                           
236

 วีรวัฒน  อินทรพร,  “สุนทรยีภาพของโคลงในวรรณคดีไทย: การสรางสรรควรรณศิลปจากธรรมชาติของภาษาไทย,”  

(วิทยานิพนธปริญญาดุษฏีบัณฑิต สาขาวิชาภาษาไทย บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2548), หนา 28. 

237
 อารมย  ไทยสุริโย,  “การศึกษาวเิคราะหโคลงรามเกียรต์ิฉบับพระราชนิพนธในรชักาลที่ 5,” (วิทยานิพนธปริญญา

มหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาไทย บัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัยศิลปากร, 2536), หนา 46. 
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ตางสวมเกราะกรอมอาตม  องอาจ  เอกเอย 

พรอมพร่ังยั้งทาทาว   ธิราชผูจอมพล237

238 

 

ถึงแมวาในแตละหองจะเลาเน้ือหาอยางยนยอ เพื่อใหสอดคลองกับรูปแบบการนําเสนอ

และฉันทลักษณ  แตกวีผูแตงก็ไดพยายามที่จะคงขนบการแตงวรรณคดีไทยใหครบถวน  อีกทั้งกวี

ยังไดแสดงศิลปะการเรียบเรียงถอยคําหรือวรรณศิลปไวในการประพันธอีกดวย เชน หองที่ 102 

ตอนบรรยายทัพของทศกัณฐ 

 

เสียงประโคมแขงอ้ือ  เอิกอึง 

เสียงพลุสัญญาตึง   ต่ืนฟา 

เสียงโหสทานถึง    พรหมโลก 

เสียงบาทสเทือนหลา   เลหดาวดินไหว238

239 

 

โคลงบทน้ีใชการซ้ําคําวา “เสียง” ที่ตนบาท นอกจากทําใหเกิดเสียงไพเราะแลว การซ้ําคํา

ตนบาทเชนน้ียังสอดคลองกับการสื่อความ คือ การซ้ําคําวา “เสียง” ขางตนเปนการจําแนกประเภท

ของเสียงอึกทึกกึกกองของกองทัพวามีเสียงของอะไรบาง และเปนการเนนวาเสียงกองทัพที่ดัง

กึกกองมาจนถึงพรหมโลก แสดงความยิ่งใหญของกองทัพทศกัณฐ 

หองที่ 94 หนุมานเขาหองวาณรินทร (พระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลา

เจาอยูหัว) ตอนที่หนุมานโลมนางวาณรินทรและจะตองลาจากไป จะเห็นวามีการใชคําวา “สอง” 

แทนชื่อหนุมานและวาณรินทรไปตลอดโคลง 4 บท  

 

พลางตะโบมโลมลูบเกี้ยว กอดปะสาน 

สองสบสุขสราญ    รวมรู 

ลูกลมละเลิงลาน    ลื่มเหน่ือย 

นางพะวงหลงชู    ชื่นล้ําลืมสวรรค 

เสรจสองสมสวาดิ  พานร  ถามแฮ 

นางแนะทางกําธร   ที่เรน 

สองจิตรตางทางจร   จําแยก  สองแฮ 

สองวิตกอกเตน    จากถ้ําดําเนิน 

                                                           
238

 โคลงเรื่องรามเกยีรต์ิ เลม 2,  (กรุงเทพฯ: แพรพิทยา, 2508), หนา 13. 

239
 เรื่องเดียวกัน, หนา 14. 
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ถึงแทนปากถ้ําทอด  ทรวง อา  ไลยนอ 

สองเลือกปลิดมาลา   แลกให 

พานรรํ่าพรรณา    ขอโทษ  ทัณฑแฮ 

นางชออนวอนไหว   ผิดพลั้งขอษมา 

สองสั่งสองโศกสวม  สอดกัน  แสงแฮ 

กลับคิดราชกิจพลัน   ขมสรอย 

โจงจัดพัตรกระสัน   สนิทแนน  แฟนนา 

ชอนเชิดอนุชนอย   ควางขึ้นหาวหาย239

240 

 

การซ้ําคําวา “สอง” นอกจากจะทําใหเกิดเสียงไพเราะแลว ยังสื่อความหมายที่แสดงใหเห็น

วา ทั้งหนุมานและวาณรินทรมีความรูสึกเชนเดียวกันตลอด เปนการสื่อถึงความรักความผูกพันที่มี

ตอกันและกัน  นอกจากน้ันในแตละบทยังมีการเลนสัมผัสอักษรตลอดทั้งวรรค เชน “สองสบสุข

สราญ” “ลูกลมละเลิงลาน” “สองสั่งสองโศกสวม” หรือมีการใชสัมผัสอักษรและสระพรอมกันใน

วรรค เชน “โจงจัดพัตรกระสัน” เสริมใหเกิดเสียงไพเราะยิ่งขึ้น 

กลาวไดวา นอกจากการแสดงเร่ืองราวดวยรูปแบบฉันทลักษณโคลงที่แสดงใหเห็นรูปแบบ

คําประพันธด้ังเดิมของชนชาติแลว กวีก็ยังไดแสดงใหเห็นศิลปะการประพันธของชาติอีกดวย  

 

(2) การแสดงความเจริญของชาติดวยดวยวรรณคดี 

เมื่อพิจารณารวมกับบริบทในการสรางโคลงเร่ืองรามเกียรต์ิ ตลอดจนแนวพระราชดําริ

เกี่ยวกับการสรางชาติของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว ทําใหพิจารณาไดวาโคลงเร่ือง

รามเกียรต์ิที่จารึกประกอบภาพจิตรกรรมฝาผนังวัดพระศรีรัตนศาสดารามสื่อความหมายที่กวางไกล

กวาการสืบทอดขนบการพระราชนิพนธวรรณคดีเร่ืองรามเกียรต์ิ  น่ันคือทําหนาที่แสดงใหเห็น

ความเจริญของชาติ  

เสฐียรโกเศศ ไดกลาวถึงการฟนฟูดานอักษรศาสตรในสมัยรัชกาลพระบาทสมเด็จพระพุทธ

ยอดฟาจุฬาโลกไววา บทละครนับเน่ืองในวิชาที่เปนเคร่ืองหมายแหงความเจริญสวนหน่ึงก็ไดทรง

พระกรุณาโปรดเกลาฯ ใหแตงขึ้นไวสําหรับพระนครใหครบตามจํานวนที่เคยมีในสมัยกรุงศรี

อยุธยา 2 4 0

241  การสรางสรรคงานประพันธเกาขึ้นมาใหมไดกระทําควบคูกับการแตงซอมและแตงตอ

                                                           
240

 โคลงเรื่องรามเกยีรต์ิ เลม 1,  (กรุงเทพฯ: แพรพิทยา, 2508), หนา 563-564. 

241
 เสถียรโกเศศ,  อุปกรณรามเกยีรต์ิ,  (กรุงเทพฯ: ศยาม, 2550), หนา 153. 
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งานที่นับถือกันวาเปนงานแบบฉบับหลายเร่ือง 2 4 1

242   ดังน้ัน การที่พระองคทรงใหมีการแตงบทละคร

ตาง ๆ รวมถึงเร่ืองรามเกียรต์ิ สวนหน่ึงก็นาจะเปนการแสดงใหเห็นความเจริญรุงเรืองของกรุง

รัตนโกสินทรที่เทียบเทาไดกับความเจริญรุงเรืองในสมัยอยุธยาซึ่งถือวาเปนยุคสมัยอุดมคติ  ถือวา

เปนการรักษาและสืบตอวัฒนธรรมของชาติ ดวงมน จิตรจํานง ไดกลาวถึงคุณคาและลักษณะของ

พระราชนิพนธบทละครเร่ืองรามเกียรต์ิในพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลกไววา 

 

มโนทัศนที่ประสงคใหตัวบทวรรณคดีเปนหลักฐานของความเจริญทางศิลปะ

เชื่อมโยงกับความเจริญของบานเมือง แมเนนความบันเทิงเปนพันธกิจหลัก

ประกอบกับความหมายของเร่ืองรามเกียรต์ิเองทําใหพระราชนิพนธฉบับน้ี

เปนฉบับบริบูรณอยางที่ไมนาจะเคยมีมากอน242

243 

 

ทั้งน้ี มโนทัศนเร่ืองความเจริญรุงเรืองของชาติในยุคสมัยการสรางชาติสมัยใหมมี

ความหมายที่ แตกตางไปจากในสมัยตนรัตนโกสินทร  เมื่อ ตัวบทเ ร่ืองรามเกียร ต์ิฉบับ

พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลกมีหนาที่เปนเหมือนกับการแสดงใหเห็นความเจริญรุงเรือง

ของพระนครแหงใหมที่ไมดอยกวากรุงศรีอยุธยา แสดงให เห็นพระมหากรุณาธิคุณของ

พระมหากษัตริยที่ไดนําความผาสุกกลับมาสูบานเมืองอีกคร้ัง และยังสะทอนใหเห็นความชอบธรรม

ในการเขาสูความเปนราชาและการครอบครองอํานาจ243

244   

การจารึกโคลงเร่ืองรามเกียรต์ิที่พระระเบียงวัดพระศรีรัตนศาสดารามในสมัยรัชกาล

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวก็ไดทําหนาที่ในการแสดงใหเห็นความเจริญรุงเรืองของ

บานเมืองเชนกัน แตเปนการแสดงความเจริญในมโนทัศนความเจริญรุงเรืองของในยุคชาติสมัยใหม 

การที่พระองคไดทรงใหแตงโคลงเร่ืองรามเกียรต์ิตามเน้ือเร่ืองของรามเกียรต์ิฉบับพระบาทสมเด็จ

พระพุทธยอดฟาจุฬาโลกกลาวไดวาเปนการนํากลับมาเสนอเพื่อแสดงใหเห็นถึงผลงานศิลปะชั้นเลิศ

ของชาติ   เมื่อนํามาพิจารณารวมกับบริบททางสังคมในชวงเวลาน้ันคือ พระบาทสมเด็จพระ

จุลจอมเกลาเจาอยูหัวไดทรงใหมีการแตงและจารึกโคลงเร่ืองรามเกียรต์ิเน่ืองในวาระสมโภชพระ

นครครบรอยป ยิ่งเปนการสนับสนุนความคิดที่วา นอกจากจะเปนการแสดงเร่ืองราวของรามเกียรต์ิ

                                                           
242

 ดวงมน จิตรจํานง,  คุณคาและลักษณะเดนของวรรณคดีไทยสมัยรัตนโกสินทรตอนตน, (กรุงเทพฯ: สํานักพิมพ

มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร, 2544), หนา 4. 

243
 เรื่องเดียวกัน, หนา 59. 

244
 สุรพงษ โสธนะเสถียร,  “รามเกียรต์ิ: การแปลความหมายทางการเมอืง,” (วิทยานิพนธปริญญาดุษฎีบัณฑิต ภาควิชาการ

ปกครอง บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2526), หนา 381. 



190 

 
ซึ่งเปนวรรณคดีเร่ืองสําคัญของชาติแลว พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงแสดงใหเห็น

ความเจริญรุงเรืองทางดานศิลปะการประพันธของชาติและลักษณะดีเดนของวรรณคดีไทย 

 การสมโภชพระนครครบรอยป คืองานที่พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวมีพระ

บรมราชโองการใหจัดขึ้นเน่ืองในวาระครบรอบรอยปที่พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลกได

ทรงสถาปนากรุงเทพมหานครขึ้นเปนราชธานี ตรงกับวันที่ 21 เมษายน พ.ศ.2425 ดังมีความใน

ประกาศการสมโภชพระนคร ความวา 

 

จึงทรงพระราชดําริวาต้ังแตพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลก ไดทรง

ประดิษฐานกรุงรัตนโกสินทรปราบปรามเสี้ยนศัตรูทั้งหลายภายในภายนอก

ราบคาบ และไดต้ังพระบรมราชวงศปตยุบันน้ี สืบสันตติวงศเน่ืองมาถึง 5 องค

ทั้งแผนดินน้ีแลว พระบาทสมเด็จพระเจาแผนดิน ซึ่งไดเถลิงถวัลยราชสมบัติ

แตปฐมและสืบ ๆ ตอมา ก็ไดทรงทํานุบํารุงชุบเลี้ยงพระบรมวงศานุวงศ 

ขาราชการใหดํารงยศบรรดาศักด์ิสืบตระกูลวงศเน่ือง ๆ มา และไดทรง

ปราบปรามศัตรูปองกันพระนคร และทํานุบํารุงราษฎรไพรฟาขาแผนดินให

ไดอยูเย็นเปนสุขสืบ ๆ มาจนถึงการครบ 100 ปลวงไปแลวดังน้ี  ควรที่พระ

บรมวงศานุวงศและขาราชการผูใหญผูนอย ทั้งทวยราษฎรทั้งปวงจะเปนที่

ยินดีชื่นชมระลึกถึงพระเดชพระคุณ พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัว ซึ่งเปน

ปฐมบรมมหาราชาธิราช ซึ่งควรนับวาเปนบิดาผูใหเกิดวงศตระกูลยศศักด์ิ 

และความสุขสืบมาจนกาลทุกวันน้ี...กับทั้งควรจะชื่นชมยินดีแหงความสุข

ของตน และทานผูตนตระกูลซึ่งไดพบเห็นบานเมืองสงบเรียบรอยชานาน 

เกือบจะไมมีกาลใดกาลหน่ึงซึ่งมีในพระราชพงศาวดาร วาจะมีความสุขยืน

นานมาไดถึงเพียงเทาน้ี244

245 

 

การสมโภชพระนครครอบรอบรอยปจึงมีความหมายโดยตรงวาเปนการแสดงความสํานึก

ในพระมหากรุณาธิคุณที่มีตอกษัตริยราชวงศจักรี ผูทรงสรางกรุงรัตนโกสินทรเปนราชธานีและได

ดูแลปกครองทําใหบานเมืองเจริญรุงเรืองกาวหนาเร่ือยมาเปนระยะเวลายาวนานถึง 100 ป 

โดยเฉพาะอยางยิ่ง  พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลกผูทรงเปนปฐมกษัตริย  และ

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวผูทรงนําความเจริญอันทันสมัยมาสูบานเมือง 2 4 5

246  

                                                           
245

 “ประกาศการสมโภชพระนคร,” ใน สมโภชพระนครรอยป,  (พระนคร: รุงเรืองรัตน, 2502), หนา 1-2. 

246
 กัณฐิมา ศรีอุดม,  “จาก “นาเชนแนล เอกซฮิบิเชน” ถึง “สยามรัฐพิพิธภัณฑ”: ภาพสะทอนประวัติศาสตรสยามในรัชสมยั

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวและพระบาทสมเด็จพระมงกฎุเกลาเจาอยูหัว,” หนา 91. 
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นอกจากน้ัน ยังมีความหมายโดยนัยที่แสดงถึงความดํารงมั่นคงยาวนานของกรุงรัตนโกสินทร  

ความเจริญกาวหนาของบานเมือง และพระปรีชาสามารถพระมหากรุณาธิคุณของราชวงศจักรีที่ดูแล

บานเมืองใหเกิดความมั่นคงและเจริญกาวหนามาตลอด น่ันก็คือการแสดงความมั่นคงและความ

เจริญรุงเรืองของชาติที่มีมาอยางยาวนานน่ันเอง 

เมื่อพิจารณาที่ลักษณะการจัดงานสมโภชพระนครครบรอยป จะเห็นวาเปนการจัดงานเฉลิม

ฉลองที่แตกตางไปจากเดิม คือเปนงานการเฉลิมฉลองที่มุงเนนไปที่ประเทศชาติโดยตรง เปนการให

ความสําคัญกับวาระครบรอบของบานเมืองซึ่งเปนแนวคิดใหมที่ไดรับแนวคิดมาจากตะวันตก 2 4 6

247   

ถือวาเปนจุดเปลี่ยนของบานเมืองที่เจริญกาวหนาขึ้นโดยใชมาตรวัดตามแบบตะวันตก คือการต้ัง

บานเมืองไดครบรอบหน่ึงศตวรรษแสดงใหเห็นพระราชอํานาจอันทันสมัยของกษัตริยราชวงศจักรี

2 4 7

248  การจัดงานคร้ังน้ันจึงมุงแสดงใหเห็นความสําคัญของชาติในดานตาง ๆ  ที่แสดงใหเห็นความ

กตัญูตอบุรพมหากษัตริยผูปกครองชาติและความเจริญรุงเรืองของชาติตามมโนทัศนความเจริญ

ของตะวันตก   ดังจะเห็นไดจากกิจกรรมหลักที่จัดขึ้นไดแก การวางศิลาพระฤกษสราง “ปฐมบรม

ราชานุสรณ” ใหเปนที่มหาชนผูมีความกตัญูไดระลึกถึงพระเดชพระคุณปรากฏยืนยาวสืบไป 2 4 8

249 

เปนการเนนย้ําใหเห็นถึงพระมหากรุณาธิคุณของพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลกที่ไดทรง

สถาปนาพระนครขึ้นมาใหม 

กิจกรรมตอมาคือ การวางศิลาพระฤกษสราง “ศาลหลวง” อันเน่ืองมาจากพระบาทสมเด็จ

พระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงเห็นวาสภาพบานเมืองเปลี่ยนแปลงไปจากเดิม คือไรศึกสงคราม 

ประชาชนมีความรูความคิดและวิธีการทํามาหากินที่แปลกแตกตางไปจากเดิมมาก กิจการของศาลที่

มีอยูเดิมจึงไมสอดคลองตอความเปลี่ยนแปลงที่เกิดขึ้น โรงศาลที่ต้ังไวสําหรับระงับทุกขชวยเกื้อกูล

การเจริญก็กลับดูเหมือนเปนเคร่ืองตัดเคร่ืองร้ังความเจริญของบานเมือง 2 4 9

250  จะเห็นวาพระองคทรง

ใชเปนวาระในการปรับปรุงกิจการทางดานกฎหมายใหมีความทันสมัยสอดคลองกับสภาพสังคม

และแสดงใหความเจริญทางดานกฎหมายใหเปนที่ยอมรับจากชาติตะวันตกโดยศาลาวาการยุติธรรม

น้ีเปนสถานที่ราชการโดยจําเพาะตามแบบอยางสถาปตยกรรมตะวันตก 250

251   

นอกจากน้ัน มีกิจกรรมอีกสองอยางที่สําคัญเปนอยางมาก คือ การจัดแสดง “นาเชนแนล 

เอกซฮิบิเชน” และ “การปฏิสังขรณวัดพระศรีรัตนศาสดาราม” โดยกิจกรรมแรกถือวาเปนมหรสพที่

                                                           
247

 เรื่องเดียวกัน, หนา 92. 

248
 เรื่องเดียวกัน, หนา 90. 

249
 “ประกาศการสมโภชพระนคร,” ใน สมโภชพระนครรอยป, หนา 5. 

250
 เรื่องเดียวกัน, หนา 5. 

251
 กัณฐิมา ศรีอุดม,  “จาก “นาเชนแนล เอกซฮิบิเชน” ถึง “สยามรัฐพิพิธภัณฑ”: ภาพสะทอนประวัติศาสตรสยามในรัชสมยั

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวและพระบาทสมเด็จพระมงกฎุเกลา,” หนา 93. 



192 

 
ไดนําแบบแผนของมหกรรมนานาชาติมาปรับใหเปนมหรสพรูปแบบใหม 2 5 1

252 คือเปนการจัดงาน

มหกรรมรวบรวมสิ่งของที่เปนทรัพยากรธรรมชาติและสินคาที่ทําขึ้นในกรุงสยามมาต้ังแสดงใหทั้ง

ชาวไทยและชาวตางประเทศไดเห็นความเจริญกาวหนาของกรุงรัตนโกสินทรที่ไดต้ังมาครบรอบ

รอยป โดยพระองคทรงมีพระราชดําริวา 

 

การทํามาหากินน้ันจึงไดมีความเจริญขึ้น ควรจะจัดหาสิ่งของ ตาง ๆ ซึ่งเปน

พืชพันธุเพาะปลูกอันเกิดขึ้นและเปนอยูในกรุงสยาม เปนที่เลี้ยงชีวิตและซื้อ

ขายของราษฎรและพลเมืองทั้งปวง และเคร่ืองมือซึ่งจะประกอบการเหลาน้ัน

ทุกอยาง และสิ่งของซึ่งไดทําขึ้นดวยฝมือชาวสยามเอง252

253 

 

 การจัดแสดง “นาเชนแนล เอกซฮิบิเชน” จึงเปนการแสดงใหเห็นความมีอารยธรรมและ

ความเจริญรุงเรืองที่มีมาอยางยาวนานของชาติใหเปนที่ประจักษแกสายตาทั้งของคนไทยดวยกันเอง

และโดยเฉพาะไดแสดงใหคนตางชาติไดเห็นถึงสิ่งของที่มีกําเนิดในบานเมืองน้ีนับแตคร้ังที่ได

สถาปนากรุงวาไดเจริญกาวหนาไปมากนอยเพียงใด253

254  โดย กัณฐิมา  ศรีอุดม มีความเห็นวา “นาเชน

แนล เอกซฮิบิเชน” ไมใชการแสดงใหเห็นความเจริญกาวหนาของบานเมืองในรอบหน่ึงรอยป 

เทาน้ัน แตยังเปนการนําเสนอ “ตัวตน” ของสยามใหปรากฏตอสายตามหาชน วาสยามเจริญรุงเรือง

ได เพราะวามีทรัพยากรอันมั่งคั่ งและมีผูปกครองที่มีความสามารถจึงนําพาบานเมืองให

เจริญกาวหนาไปพรอมกับนานาอารยะประเทศในโลกอยางทันสมัย254

255 

  กิจกรรมอีกประการที่มีความสําคัญเปนอยางยิ่งก็คือ “การปฏิสังขรณวัดพระศรีรัตนศาสดา

ราม” เ น่ืองจากพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลกทรงโปรดเกลาฯ ใหสรางขึ้นใน

พระบรมมหาราชวัง เมื่อ พ.ศ.2325 ซึ่งเปนปเดียวกับการสถาปนากรุงรัตนโกสินทรเปนราชธานี 

และใชเปนที่ประดิษฐานพระแกวมรกตที่ทรงพระราชทานนามวา พระพุทธมณีรัตนปฏิมากร ซึ่ง

เปนพระพุทธรูปคูบานคูเมือง ดังที่พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงกลาวไววา 

 

ทรงพระราชดําริเห็นวาพระมหามณีรัตนปฏิมากรณองคน้ีเปนสิริแกพระองค

และพระนคร จึงไดขนานนามกรุงใหมวากรุงรัตนโกสินทรมหินทรายุธยา 

                                                           
252

 เรื่องเดียวกัน, หนา 1. 

253
 “ประกาศการสมโภชพระนคร,” ใน สมโภชพระนครรอยป, หนา 6. 

254
 กัณฐิมา ศรีอุดม,  “จาก “นาเชนแนล เอกซฮิบิเชน” ถึง “สยามรัฐพิพิธภัณฑ”: ภาพสะทอนประวัติศาสตรสยามในรัชสมยั

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวและพระบาทสมเด็จพระมงกฎุเกลา,” หนา 94. 

255
 เรื่องเดียวกัน, หนา 163. 
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เพราะเปนที่ประดิษฐานและเปนที่เก็บพระมหามณีรัตนปฏิมากรพระองคน้ี 

เพราะเหตุฉะน้ัน การพระราชพิธีอันใดซึ่งเปนการใหญ ก็ควรจะทําในสถานที่

เฉพาะพระพักตรพระมหามณีรัตนปฏิมากร255

256 

 

ดังน้ัน ในความหมายหน่ึงวัดพระศรีรัตนศาสดารามจึงเปนศูนยรวมและที่พึ่งทางจิตใจของ

คนในชาติ กลาวไดวาเปนหลักอันดีและสําคัญของบานเมือง สวนในอีกความหมายหน่ึง วัดพระศรี

รัตนศาสดารามเปนสถานที่ที่ เตือนใหระลึกถึงจุดเร่ิมตนของกรุงรัตนโกสินทร อีกทั้งยังเปน

สัญลักษณที่แสดงใหเห็นความเจริญ ความยิ่งใหญที่ดํารงอยูมาอยางยาวนานของชาติไทย หรือกลาว

ไดวาเปนสัญลักษณที่สําคัญอยางหน่ึงของความเปนชาติ 

 ทั้ ง น้ี  การสร าง วัดหรือการปฏิสังขรณ วัดเปนพระราชภารกิจสําคัญอยางหน่ึงที่

พระมหากษัตริยไทยในอดีตไดทรงปฏิบัติสืบตอมา เพื่อสงเสริมและสนับสนุนพระพุทธศาสนา 

แสดงใหเห็นวาพระมหากษัตริยพระองคน้ันเปนธรรมราชาหรือพุทธราชาที่ทรงปกครองบานเมือง

โดยธรรม แตการที่พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงใหปฏิสังขรณวัดพระศรีรัตน

ศาสดารามเน่ืองในวาระสมโภชพระนครครบรอยปน้ัน มีความหมายที่กวางไกลไปกวาการสงเสริม

พระพุทธศาสนาของพระมหากษัตริย โดยสาเหตุในการดําเนินการปฏิสังขรณวัดพระศรีรัตนศาสดา

รามคร้ังน้ัน เน่ืองมาจากพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงเห็นวา “คร้ังน้ีวัดพระศรีรัตน

ศาสดารามก็ชํารุดทรุดโทรมลงมาก และการซึ่งสรางเพิ่มขึ้นใหมก็ยังคางอยูไมแลวบริบูรณ”2 5 6

257 

นอกจากน้ัน พระองคยังมีพระราชดําริวาการสมโภชพระนครควรไดยอนกลับไปกระทําการ

เชนเดียวกับเมื่อคร้ังพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลกไดทรงสถาปนากรุงรัตนโกสินทรที่ได

ทรงใหมีการสรางวัดพระศรีรัตนศาสดาราม  ดังน้ัน การปฏิสังขรณวัดพระศรีรัตนศาสดาราม

นอกจากจะเปนการบํารุงสงเสริมพระพุทธศาสนาแลว ยังเปนการยอนกลับไปบํารุงดูแลสัญลักษณ

หรือสถานที่สําคัญของพระนครที่เหมือนกับจุดกําเนิดของบานเมือง   

อาจพิจารณาไดวา พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวมีพระราชประสงคที่จะได

แสดงให เห็นฝมือการชางและศิลปะของไทยในทุก ๆ ดาน ไมว าจะเปนสถาปตยกรรม 

ประติมากรรม จิตรกรรม มัณฑนศิลปและวรรณคดี ดังจะเห็นวา พระองคทรงใหมีการปฏิสังขรณ

คร้ังใหญซอมแซมปรับปรุงใหมใหประณีตสมบูรณทั้งหมด โดยใชเวลาซอมแซมลวงหนากอนงาน

สมโภชพระนคร พ.ศ. 2425 นานถึง 2 ป 3 เดือน 20 วัน  เมื่อพิจารณาจากรายการการปฏิสังขรณวัด

พระศรีรัตนศาสดารามโดยภาพรวมแลวเปนการซอมแซมทางดานสถาปตยกรรม แตจะเห็นวาใน

รายละเอียดตาง ๆ  พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวไดทรงสั่งการใหมีการซอมแซมที่มุง

                                                           
256

 พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว,  พระราชพิธีสิบสองเดือน, หนา 161. 

257
  “ประการการสมโภชพระนคร,” ใน สมโภชพระนครรอยป, หนา 2. 
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แสดงใหเห็นฝมือการชางและศิลปะทางดานตาง ๆ ของคนไทย ในคราวน้ันพระองคไดทรงนําเสนอ

ใหเห็นศิลปะทางดานอักษรศาสตรของไทยเพิ่มเติมขึ้นอีกดวย คือ การประชุมชางฝมือเขียนภาพ

จิตรกรรมเร่ืองรามเกียรต์ิขึ้นใหมและไดทรงใหมีการแตงโคลงอธิบายภาพรามเกียรต์ิทั้งหมด  

 

โคลงรามเกียรต์ิซึ่งทรงพระกรุณาโปรดเกลาฯ ใหพระสงฆและพระราชวงศา

นุวงศ ขาทูลละอองธุลีพระบาท แตงรอยเร่ืองเรียบเรียงขึ้นคร้ังน้ีเปนของ

สํ า คัญในรัชกาล  ดวย ต้ังพระราชหฤทัยจะให เปนของบูชาถาวรใ น

พระพุทธศาสนาไปสิ้นกาลนาน จึงมีพระบรมราชโองการ ใหจัดผูมีสติปญญา

มั่นคงและเฉลียวฉลาดชํานาญ ในลักษณะกาพยกลอนตาง ๆ ต้ังใหเปนผูตรวจ

สอบ ดัดแปลงแกไขโคลงหองรามเกียรต์ิใหไพเราะถูกถวน สมควรเปนของ

สําคัญเคร่ืองหมายพระเกียรติยศสําหรับแผนดินสืบไปชานาน อยาใหเปนที่

นักปราชญในภายหนาติเตียนได257

258 

 

การที่พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงใหมีการแตงและจารึกโคลงเร่ือง

รามเกียรต์ิขึ้นในคราวน้ี ก็เน่ืองดวยมีพระราชประสงคที่จะใชเปนเคร่ืองบูชาพระพุทธศาสนา  และ

ใหเปนที่ปรากฏวาในรัชสมัยของพระองคมีกวีที่มีความสามารถจํานวนมาก แสดงใหเห็นความเจริญ

ทางดานวรรณศิลปของชาติ  ถึงแมวาพระองคจะมิไดทรงพระราชนิพนธโคลงดวยพระองคเอง

ทั้งหมด แตก็จะเห็นวาทรงกําชับใหมีการแตงอยางประณีต ถูกตอง ไพเราะ ดังที่ไดมีการแตงต้ังคณะ

ผูตรวจแกอยางเครงครัด และพระองคก็ทรงทําหนาที่ตรวจทานคร้ังสุดทาย 

 

ใหเจาพนักงานผูตรวจ ๆ ตราจงถวนที่ใหถูกตองโดยละเอียด ถาเห็นคําใดบท

ใดวิปลาศคลาดเคลื่อนเห็นควรแกไขประการใดใหแกไขตกแตม และชี้แจง

ความเห็นมาในใบรางที่แกน้ันจงชัดเจน อยาใหเปนแตสักวาไดตรวจแลวเปน

อันขาด ถาและการในหนาที่ใดเกิดผิดขึ้นแหงใด จะโปรดเกลาฯ ใหตรวจใน

ใบรางแกน้ันถาผูใดมิไดติเตียนและแกไข ฤาเปนแตตีใบแกฤาแกผิดๆ ถูกๆ 

ไปประการใด ผูน้ันจะตองรับผิดในการน้ันทุก ๆ ราย...ใหนําขึ้นทูลเกลาฯ 

ถวายจงทุกๆ ความเห็น258

259 

 

                                                           
258

 “ประกาศพระบรมราชโองการ เรื่อง ต้ังผูตรวจแกโคลงรามเกียรต์ิ,” ใน สมโภชพระนครครบรอยป, หนา 36. 

259
เรื่องเดียวกัน, หนา 37. 
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จะเห็นวา พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงพิถีพิถันในการจัดทําโคลงเร่ือง

รามเกียรต์ิน้ีเปนอยางมาก โดยเรียกไดวาเปนการประชุมนักปราชญดานกวีของไทยใหเขามารวมกัน

แตงถึง 68 คน และการที่ทรงเครงครัดใหการแตงเปนไปอยางถูกตองตามลักษณะคําประพันธและมี

ความไพเราะก็เพื่อจะใหโคลงเร่ืองรามเกียรต์ิที่จารึกไวน้ีแสดงพระเกียรติยศของพระองคและ

เกียรติยศของบานเมือง ที่แสดงใหเห็นวาประเทศชาติในสมัยพระองคไดมีกวีและนักปราชญที่

สามารถสรางสรรคผลงานดานวรรณศิลปไดอยางยิ่งใหญ  และที่สําคัญเร่ืองรามเกียรต์ิมีนัยที่สื่อถึง

ความยิ่งใหญของพระมหากษัตริยไทยเชนเดียวกับพระนารายณที่อวตารมาปราบยุคเข็ญ 

ดังน้ัน ถือไดวาโคลงเร่ืองรามเกียรต์ิจารึกที่พระระเบียงวัดพระศรีรัตนศาสดารามเปน

วรรณคดีเร่ืองหน่ึงที่ไดแสดงใหเห็นความเจริญทางดานศิลปะรวมถึงทางดานวรรณคดีของชาติ การ

จารึกไวที่พระระเบียงวัดพระศรีรัตนศาสดารามที่เปนสถานที่สําคัญ นาจะมีความหมายถึงความ

ต้ังใจที่ใหเปนการแสดงศิลปะสําคัญของชาติ โดยภาพรวมทั้งหมดการที่พระบาทสมเด็จพระ

จุลจอมเกลาเจาอยูหัวไดมีพระกรุณาโปรดเกลาฯ ใหมีการจารึกโคลงรามเร่ืองเกียรต์ิประกอบภาพ

จิตรกรรมที่ฝาผนังวัดพระศรีรัตนศาสดาราม จึงเปนการแสดงใหเห็นหลักอันดีของชาติ ทั้งสถาบัน

พระมหากษัตริย สถาบันศาสนา และศิลปวัฒนธรรมที่รุงเรืองของชาติ  
 

ทั้งน้ี การแสดงใหเห็นความเจริญของชาติอีกทางหน่ึงก็คือ การแปลวรรณคดีเร่ืองสําคัญ

ของตางชาติเปนฉบับพากยไทย  โดยเฉพาะวรรณคดีเหลาน้ันจะเห็นวาเปนวรรณคดีเร่ืองสําคัญหรือ

เร่ืองเอกที่เปนที่แพรหลายไมโดยเฉพาะชาติน้ันๆ เทาน้ัน แตไดแพรหลายไปยังนานาชาติ  มี

ลักษณะเปนการซึมซับเน้ือหาภูมิปญญาจากแหลงอ่ืนเขามาใสในรูปแบบเดิมที่คุนเคย 2 5 9

260  การพระ

ราชนิพนธวรรณคดีเหลาน้ีถือไดวาเปนพระบรมราโชบายประการหน่ึงที่เปนการแสดงใหเห็นถึง

ความเจริญกาวหนาทางดานอักษรศาสตรไทย  ที่มิไดมีเพียงแคการมีวรรณคดีชั้นเลิศของชาติไทย

เทาน้ัน  แตในวงการดานอักษรศาสตรของชาติไทยก็ไดมีการเรียนรูวรรณคดีเร่ืองเอกของชาติอ่ืน ๆ 

ดวย  โดยเปนการแสดงใหเห็นความเจริญของวงวรรณคดีไทยที่ไดมีการถายทอดวรรณคดีเอกของ

นานาชาติมาเปนภาษาไทยและคนไทยก็ไดอานผลงานวรรณคดีเอกของชาติอ่ืน ๆ เชนกัน 

 

ลิลิตนิทราชาคริต 

 ในพระราชนิพนธคํานํา พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวไดอธิบายถึงความเปนมา

ของเร่ืองอาหรับราตรีไววา  

 

                                                           
260

 สุมาลี วีระวงศ,  บริบทวรรณศิลปในรัชกาลพระบาทสมเด็จพระปยมหาราช ใน เอกสารการประชุมศลิปวัฒนธรรมในรัช

สมัยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว : หัวเลีย้วหัวตอของสังคมไทย,  (กรุงเทพฯ: สถาบันไทยศึกษา คณะอักษรศาสตร 

จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2546),  หนา 1. 
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หนังสืออาเรเบียนไนตน้ี เปนเร่ืองราวรวบรวมนิทานตาง ๆ ในประเทศ

ตะวันตกของเมืองเรา แตมิใชฝร่ัง ฝร่ังเรียกวาฝายตะวันออก คือแผนดิน

อินเดีย อาหรับ แอฟริกาซึ่งเปนที่จําเริญดวยวิชาและความรู คือศิวิไลเซชัน 

(Civilization) กอนประเทศอ่ืน ๆ มาชานาน260

261 

 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงแสดงใหเห็นวา เร่ืองอาหรับราตรีเปนเร่ือง

ของชาวอาหรับที่เปนดินแดนที่มีความเจริญมากอนดินแดนอ่ืน ๆ และเปนหนังสือที่ไดรับการ

ยอมรับวาดีและเปนที่แพรหลายในตะวันตก  

 

หนังสือน้ีเปนที่ชอบใจของผูที่อานมากแตเขาใจกันวาหนังสือน้ีเปนดวยผูแตง

น้ันฉลาด ไมเขาใจชัดวาเปนเร่ืองเดิมดีมาเอง ภายหลังมามีผูชอบใจลงพิมพ

เสมอไมขาด จนถึงคร้ังหลังคนทั้งปวงพากันคิดหาฉบับที่เปนอาหรับมาแปล

สอบลงพิมพตอมาอีกถึง 4 คราว จนคนที่ยุโรปคุนเคยกับประเทศที่เลาใน

นิทานน้ัน ก็ยิ่งเห็นเร่ืองราวน้ันวาเปนนิทานดีไดความจริงมากสมกับอาการ

กิริยาของพวกโมสเลม (Moslem) คือพวกแขกที่ถือศาสนามะหะหมัด ถึงโดย

ในเร่ืองราวน้ันจะเปนการไมนาเชื่อเหลือวิสัยมนุษย ก็แตงเห็นจริง สนุกมาก

อานไมเบื่อ261

262 

 

การที่พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวกลาวดังน้ีนาจะเปนการชี้ใหเห็นวาตัวนิทาน

มีแหลงกําเนิดของชนชาติที่มีความเจริญรุงเรืองมาต้ังแตสมัยโบราณอีกทั้งเปนเร่ืองที่ชาวตะวันตก

ใหความสนใจและนํามาแปลเปนภาษาของชาติตนอานกันอยางแพรหลาย ดังน้ันจึงเปนเร่ืองที่คน

ไทยควรจะไดอานดวยเชนกัน 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงนําเร่ืองสลีปเปออะเวเกนมาจากตนฉบับ

ภาษาอังกฤษที่ชาวตะวันตกไดนํานิทานอาหรับมาเรียบเรียงและพิมพเผยแพร โดยพระองคไดทรง

ชี้แจงรายละเอียดนับต้ังแตชาวตะวันตกคนแรก “เขาไดกลาวหนังสืออาเรเบียนไนตเอนเตอเตน

เมนตน้ีไดปรากฏขึ้นเปนคร้ังแรกเพราะอันตอนี กัลแลนด (Anthony Galland) ชาวฝร่ังเศส”263

                                                           
261

 พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว,  “คําแจงความ” ใน ลิลิตนิทราชาคริต,  หนา (7).  

ได

นํามาตีพิมพ และ “ภาษาอังกฤษซึ่งถือกันวาเปนฉบับดีน้ันแปลออกจากภาษาอาหรับทีเดียว โดย  

262
 เรื่องเดียวกัน, หนา (7). 

263
 เรื่องเดียวกัน, หนา (8). 
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เอดเวิด วิลเลียม เลน (Edward William Lane) เปนผูแตง”2 6 3

264 การที่พระองคทรงแสดงรายละเอียด

เกี่ยวกับการพิมพเผยแพรเร่ืองอาหรับราตรีในตะวันตก แสดงใหเห็นวาเปนเร่ืองที่คนตะวันตกให

ความสนใจและทําใหพระองคมีความสนพระทัยนิทานเร่ืองน้ีดวยเชนกัน   ดังน้ันการรับรูเร่ือง

นิทานชุดน้ีของคนไทยจึงมิไดรับรูมาจากชาวอาหรับโดยตรง แตเปนการรับรูผานชาติตะวันตกที่ได

นํามาพิมพเผยแพรในฐานะวรรณคดีตางชาติ   

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวมีพระราชประสงคในการพระราชนิพนธเร่ือง

ลิลิตนิทราชาคริตเพื่อใหเปนเร่ืองสําหรับอานเลนเพราะ “เห็นเปนเร่ืองขันมาก ก็ลองเขียนเปนกลอน

รายดู...ไมเปนหนังสือสําคัญอันใดเลย”265

 

 โดยพระองคไดพิมพพระราชทานแจกพระบรมวงศานุ

วงศในงานปใหม  

 จักบรรยายนิทาน มานในเร่ืองอาหรับ ฉบับอังกฤษแปลแปลง แสดงเปน

สยามพากย หลากแตเพรงไปมี เพื่อการปใหมหมาย ใหสบายชื่นชม บรมวงศา

นุวงศ ทุกพระองคทั่วหมด  จ่ึงคัดจดขอคํา  ทําเปนกลอนลิลิต  ประดิษฐโดย

ยอพอเรียง265

266 

 

ถึงแมวาพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวจะทรงกลาววาเปนเร่ืองสนุกสนานไว

สําหรับอานเลน มิไดทรงพระราชนิพนธใหเปนเร่ืองที่ดีเดนไพเราะแตอยางใด “อานเหล็นเห็นขัน”

266

267  แตจะเห็นวาพระองคไดกลาวสรุป แสดงคติขอคิดในเร่ืองของการคบเพื่อน  

 

ความหมายในเร่ืองน้ี  หะซัน 

คบเพื่อนมากมายครัย   นับรอย 

ยามขัดสนสลัดพลัน   แพลงหมด 

คบบมีคุณนอย    หน่ึงใหภัยขู 

คบภูธเนศเจา   ธรณี  ดลฤา 

อาจสงเปนกษัตรีย   ดุจพรอง 

คบคนที่คนดี    เดียวดุข  รอยแฮ 

คบเพื่อนจําเพียรตอง   เลือกซ้ําหลายครา267

268  

                                                           
264

 เรื่องเดียวกัน, หนา (8). 

265
 เรื่องเดียวกัน, หนา (9). 

266
 เรื่องเดียวกัน, หนา 1. 

267
 เรื่องเดียวกัน, หนา 162. 
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ทั้งน้ี สุจิตรา จงสถิตยวัฒนา ไดเสนอวา นอกจากคําสอนโดยตรงที่ปรากฏในเน้ือหา เชน   

คําสอนของมารดาอาบูหะซันเร่ืองการวางตัว เร่ืองการคบเพื่อน เร่ืองลิลิตนิทราชาคริตไดเสนอคํา

สอนเชิงปรัชญาที่ลึกซึ้ง คือเร่ืองความเปนมายาของชีวิต และการใชเมตตาธรรมเพื่อดํารงชีวิตอัน

เปนมายาน้ีอยางเปนสุขได268

269  ผูแตงเสนอวา การมองทุกสิ่งดวยความหฤหรรษ ดวยความขบขัน ไม

ยึดถือวาสิ่งใดเปนเร่ืองจริงจังและการมองชีวิตดวยความหฤหรรษน้ีเองเปนที่มาของเมตตาธรรม อัน

ทําใหมนุษยไมตองทนทุกขจากมายาภาพทั้งที่ตนหรือผูอ่ืนสรางขึ้น269

270 

 

เวลามีสุขลน   เหลือเหลิง 

ปลอยจิตคิดละเลิง   โลงแลว 

ถึงทุกขแทบปนเปง   เปลืองชีพ 

เฟอนักมักไมแคลว   เหตุรายเร็วถึง 

คํานึงรูสึกแลว  ละพยศ  เสียเฮย 

ดีจ่ึงกลับปรากฏ    อีกคร้ัง 

ลุลาภตราบตัวปลด   ปลงชีพ 

ควรหยุดสติร้ัง    อยางเตนต่ืนบุญ270

271 

 

จากความในโคลง สุจิตรา จงสถิตยวัฒนา ชี้ใหเห็นวาเปนการเสนอแงคิดทางพุทธศาสนา 

คือการใชปญญาควบคุมตนเองในการดําเนินชีวิต  หรือชีวิตควรดํารงอยูดวยสติและปญญา 2 7 1

272  ทั้งน้ี 

ชลดา เรืองรักษลิขิต ไดกลาวในทางสอดคลองกัน โดยศึกษาจากกลวิธีการแตงและองคประกอบ

ตาง ๆ จะเห็นวา พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธเร่ืองลิลิตนิทราชาคริต

ไดอยางมีเอกภาพ ทั้งความสอดคลองของชื่อเร่ืองและถอยคําสํานวนกับสาระสําคัญของเร่ืองที่ได

เสนอสาระคําสอนทางปรัชญาอยางลึกซึ้ง คือใหมนุษยรูเทาทันความเปนไปของสิ่งตาง ๆ โดยไม

                                                                                                                                                                       
268

 เรื่องเดียวกัน, หนา 161. 

269
 สุจิตรา  จงสถิตยวัฒนา,  การศึกษาพระราชนิพนธในฐานะวรรณคดีคําสอน ใน ปยราชกวินทร,  หนา 31. 

270
 เรื่องเดียวกัน, หนา 33. 

271
 พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว,  ลิลิตนิทราชาคริต, หนา 161-162. 

272
 สุจิตรา  จงสถิตยวัฒนา,  การศึกษาพระราชนิพนธในฐานะวรรณคดีคําสอน ใน ปยราชกวินทร,  หนา 34. 
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หลงติดอยูกับมายาทั้งหลาย 2 7 2

273  ความหมายระดับลึกของเร่ืองคือทําใหเกิดสติปญญาในการดําเนิน

ชีวิตใหรอดปลอดภัย 273

274  ซึ่งจะเห็นวาพระองคก็ไดทรงกลาวถึงไวในเร่ืองเชนกัน 

คําโคลง  สุวภาพเพี้ยง  พวงประพาฬ 

ลิลิต  เก็บประสาน   สอดรอย 

นิทรา  เร่ืองหลับปาน   เคลิ้มจิต  เขานา 

ชาคริต  กลับเคลื่อนคลอย   สรางเคลิ้มมัวหลง274

275 

 

กลาวไดวา เร่ืองลิลิตนิทราชาคริตมีเน้ือหาดี นอกจากจะใหความเพลินเพลินสนุกสนานแลว

ยังเสนอขอคิดที่ลึกซึ้งมีประโยชนเปนอยางยิ่ง 

ในการพระราชนิพนธเร่ืองลิลิตนิทราชาคริตเปนฉบับพากยไทย  พระบาทสมเด็จพระ

จุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงใชวิธีการแปลและเก็บความจากตนฉบับภาษาอังกฤษ และทรงนํามา    

พระราชนิพนธเรียบเรียงดวยสํานวนของพระองคเอง  

 

เรียงตามฉบับขาง  อังกฤษ 

กางสมุดออกประดิษฐ   กาพยน้ี 

ตามฉบับบไดคิด    คะเนแตง เองนา 

อยางเร่ืองเขาคิดชี้   เชนเพอพระอภัย  

ผูใดทราบอานรู  ภาษา 

อังกฤษคงพบหา    อานหงาย 

แตคํารํ่าเรียงมา    ไปหมด  เหมือนแฮ 

เปนแตเร่ืองราวละมาย   ไมเพี้ยนผิดความ275

276 

ยามทําบไดจด  แปลเรียง  ความเฮย 

เปนแตอานเองเพียง   ทราบแลว 

เติมบางตัดบางเคียง   เทียบเร่ือง  งายแฮ 

ใครใครทราบละเอียดแผว  อานเบื้องฉบับบรรพ276

277 
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 ชลดา เรืองรักษลิขิต, วรรณวิจัย รวมบทความวิจัยวรรณคดีอยุธยาและรัตนโกสินทรบางเรื่อง, (กรุงเทพฯ : โครงการ

เผยแพรผลงานวิชาการ คณะอักษรศาสตร จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2548), หนา 142. 

274
 เรื่องเดียวกัน, หนา 173. 

275
 พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว,  ลิลิตนิทราชาคริต, หนา 165. 

276
 เรื่องเดียวกัน, หนา 162. 

277
 เรื่องเดียวกัน, หนา 163. 
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พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธโดยใชรูปแบบคําประพันธ

ประเภทลิลิต และพระองคก็ทรงเลือกลิลิตชั้นครูซึ่งไดแกลิลิตพระลอเปนตนแบบ 2 7 7

278 ชลดา          

เรืองรักษลิขิต ไดศึกษาขนบวรรณคดีไทยในเร่ืองลิลิตนิทราชาคริต ผลการศึกษาแสดงใหเห็นวา

พระองคทรงพระราชนิพนธวรรณคดีแตละเร่ืองโดยมีวรรณคดีโบราณเปนตนแบบ ทรงนําเน้ือเยื้อ

จากเร่ืองลิลิตพระลอไปเพาะอยูในเร่ืองนิทราชาคริตไดอยางแยบคายดวยการที่ทรงนําถอยคํา

สํานวน ความคิด และฉันทลักษณจากเร่ืองลิลิตพระลอไปไวในเร่ืองนิทราชาคริต278

279 

 

จบ เร่ืองอาหรับพูน  เพรงกาล 

บ  บกพรองพิสดาร   ถี่ถวน 

ริ  ทํารับทันงาน    ปใหม  มาแฮ 

บูรณ  แบบโคลงรายลวน   หลากเบื้องโบราณ279

280 

 

ในตอนจบเร่ือง พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงกลาววาทรงพระราชนิพนธ

เร่ืองลิลิตนิทราชาคริตดวยคําประพันธประเภทลิลิตตามแบบโบราณ  ซึ่งเปนการนําเร่ืองอาหรับมา

แตงใหเปนเร่ืองอาหรับแบบวรรณคดีไทย 280

281  อีกทั้งจากเดิมเปนเพียงเร่ืองนิทานแตเมื่อพระองคทรง

นํามาพระราชนิพนธเปนลิลิต ความไพเราะแหงภาษา ความละเอียดลออในเชิงพรรณนา คติตาง ๆ 

จับใจ เปนเสมือนการเจียระไนเพชรใหแวววาวจับตาขึ้น 2 8 1

282  กลาวไดวาเปนวรรณคดีอาหรับพากย

ไทยที่มีเน้ือหาเปนอาหรับแตมีความไพเราะแบบกวีนิพนธไทย 

ดังน้ันกลาวไดวาพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวพระราชนิพนธเร่ืองลิลิตนิทรา

ชาคริตขึ้นมาเปนฉบับพากยไทยก็เน่ืองดวยทรงเห็นวาเปนเร่ืองนิทานของชาวอาหรับซึ่งเปนชนชาติ

ที่มีความเจริญทางอารยธรรมมาชานาน อีกทั้งยังเปนเร่ืองที่ไดรับความนิยมอยางแพรหลายในกลุม

ชาวตะวันตก พระองคจึงมีพระราชประสงคที่จะพระราชนิพนธเร่ืองน้ีจากตนฉบับภาษาอังกฤษมา

เปนฉบับพากยไทย  เพื่อใหคนไทยไดมีโอกาสอานวรรณคดีเร่ืองเยี่ยมที่คนชาติอ่ืน ๆ ไดอาน

เชนเดียวกัน  เพราะจะทําใหไดความรูเพิ่มมากยิ่งขึ้น 
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 ชลดา เรืองรักษลิขิต,  วรรณวิจัย รวมบทความวิจัยวรรณคดีอยุธยาและรัตนโกสินทรบางเรื่อง,  หนา 82. 

279
 เรื่องเดียวกัน, หนา 83. 

280
 พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว, ลิลิตนิทราชาคริต,  หนา 166. 
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 ชลดา เรืองรักษลิขิต,  วรรณวิจัย รวมบทความวิจัยวรรณคดีอยุธยาและรัตนโกสินทรบางเรื่อง, หนา 103. 

282
 ประพจน อัศววิรุฬหการ,  “วรรณคดีและการแสดงนิทราชาคริต” ใน เอกสารประกอบการประชุมวิชาการเรื่อง นิทราชาคริต

,  (กรุงเทพฯ:  จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2576), หนา 115. 
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วิชาการอันใดซึ่งจะมีในหนังสือไทยน้ันนอยนัก วาโดยที่สุดเพียงแตผูอาน

หนังสือรักสนุกอยางเดียว ถาไดอานหนังสือภาษาอังกฤษแลวก็ไดความรูสึก

ความสนุกเพลิดเพลิน ใจกวางขวางขึ้นกวาที่อานหนังสือเร่ืองไทย ๆ ที่มีอยู

มากนัก เพราะฉะน้ันการที่รูหนังสืออังกฤษเปนลาภอันวิเศษของนักเรียนซึ่ง

จะหาไดในการเลาเรียน282

283 

 

อยางไรก็ตาม การที่พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงนํานิทานอาหรับมา

นําเสนอในรูปแบบของวรรณคดีไทยโบราณ นาจะเปนการแสดงใหเห็นความตระหนักในคุณคา

ของฉันทลักษณของชนชาติ ซึ่งสามารถนํามาถายทอดวรรณคดีตางชาติไดเชนกัน การที่พระองค

ทรงพระราชนิพนธใหมีลักษณะเชนน้ีนาจะเปนการแสดงความหมายโดยนัยวา ถึงแมวาคนไทย

จะตองเรียนรูวิชาความรูหรือแนวคิดตาง ๆ ของตางชาติ แตก็ตองไมหลงลืมรากเหงาของชาติตน ดัง

พระราชดํารัสที่วา  “ใหพึงนึกในใจไววา  เราไมไดมาเรียนจะเปนฝร่ัง  เรียนเพื่อจะเปนคนไทยที่มี

ความรูเสมอดวยฝร่ัง...”283

284   

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธเร่ืองลิลิตนิทราชาคริตเพื่อให

คนไทยไดอานวรรคดีเร่ืองดีที่เสนอปรัชญาชีวิตอยางลึกซึ้งทําใหเกิดปญญา ซึ่งเปนสิ่งสําคัญสําหรับ

การสรางความเจริญใหแกชาติ ในอีกดานหน่ึงการพระราชนิพนธวรรณคดีเร่ืองสําคัญที่นานาชาติยก

ยองและไปแปลเปนภาษาของชาติตนกันแลว มาพระราชนิพนธเปนฉบับพากยไทย ก็เปนการแสดง

ใหเห็นวาไทยเราก็เปนชาติที่เจริญ และคนไทยก็ไดอานวรรณคดีเร่ืองสําคัญเชนกัน 

 

กลาวไดวา พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงใชวรรณคดีเปนเคร่ืองมือในการ

สรางชาติ  โดยมุงเสนอความหมายของชาติและแสดงใหเห็นพวกเราไดมีประวัติความเปนมาใน

อดีต ขนบธรรมเนียมประเพณี ตลอดจนบรรพบุรุษไดรวมชะตากรรมตาง ๆ รวมกันมาเพื่อปกปอง

กลุมชนจนสามารถดํารงมาเปนชาติจนถึงปจจุบัน และที่สําคัญคือพระมหากษัตริยเปนหัวใจสําคัญ

ของความเปนชาติ เพราะทรงเปนผูนําพาความสุขมาสูประชาชนและเปนผูที่ทําหนาที่เปนผูนําใน

การสรางความมั่งคงและความเจริญใหแกชาติในดานตาง ๆ  

อยางไรก็ตาม นอกเหนือจากพระบรมราโชบายในการสรางชาติประการทั้งปวงที่ได

พิจารณาตามแนวทางอุดมการณชาตินิยมวัฒนธรรมที่ไดกลาวมาขางตน มีพระบรมราโชบายในการ

สรางชาติที่สําคัญยิ่งอีกประการหน่ึงก็คือ พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวมีพระราช

ประสงคที่สงเสริมใหประชาชนมีความรูที่กวางขวางมากยิ่งขึ้น 
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 ประยุทธ สิทธิพันธ,  มหาราชกวี ปยมหาราชรําลึก จปร.,  หนา 151. 
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 เรื่องเดียวกัน, หนา 199. 
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3.7 การเสริมสรางความรูและปญญาใหแกประชาชน 

 

ดังที่ไดกลาวในขางตนวา พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวมีพระราชประสงคที่จะ

ใหประชาชนมีความรู ดังที่ไดมีการจัดการศึกษาใหแกประชาชนอยางกวางขวางมากขึ้น ดาน

วรรณคดี พระองคทรงพระราชนิพนธบทรอยกรองสุภาษิตไวเปนจํานวนมากซึ่งเปนวรรณคดีคํา

สอนโดยตรง โดยมีเน้ือหาแสดงใหเห็นคุณลักษณะตาง ๆ ที่เปนการแสดงใหเห็นคุณลักษณะของ

ประชาชนในชาติสมัยใหม ทั้งน้ี นอกจากการใหความรูทางโคลงสุภาษิต พระราชนิพนธวรรณคดี

ในพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวเร่ืองอ่ืน ๆ ก็มีลักษณะเปนวรรณคดีคําสอนเชนกัน 

 

ในแงของปรัชญา ความเชื่อ ทั้งในคัมภีรของโลกตะวันออกและโลกตะวันตก

ก็เชื่อวาวรรณคดีชั้นครูหรือชั้นเลิศทั้งหลายก็ยอมใหทั้งปติและปญญาแกผูเสพ

วรรณคดี ดังน้ันแมวาจะมิไดมีการต้ังชื่อเร่ืองโดยตรงวาเปนวรรณคดีคําสอน 

เราก็อาจจะสามารถวิจัย กลั่นกรองหาสาระคําสอนจากเน้ือหาของวรรณคดี

น้ัน ๆ ได284
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  ทั้งน้ี กลาวไดวาวรรณคดีไดเสนอสาระตาง ๆ ที่เปนการใหความรูและปญญาแกผูอาน โดย

วรรณคดีที่เปนชั้นเลิศและชั้นครูยอมมีสาระคําสอนอันลึกซึ้งแฝงอยูในระดับตาง ๆ กัน ...2 8 5

286 เมื่อ

พิจารณาจากพระราชนิพนธของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวก็จะเห็นวา ผลงานพระ

ราชนิพนธที่ไดกลาวมาในแตละประเด็นขางตนไดเสนอสาระคําสอนที่สามารถจําแนกแบบกวาง ๆ 

ไดสองระดับ คือ สาระคําสอนที่มุงเสนอใหไดรับความรูทั่วไป และสาระคําสอนที่มุงใหปญญาใน

ระดับที่ลึกซึ้ง 

 ในระดับความรูทั่วไป อาจกลาวไดวาพระราชนิพนธที่ไดนํามาพิจารณาในขางตนตางก็ให

ความรูทั้งน้ัน เชน โคลงภาพพระราชพงศาวดารใหความรูเกี่ยวกับประวัติความเปนมาของชาติ   

พระราชพิธีสิบสองเดือนใหความรูเกี่ยวกับรายละเอียดความเปนมาของพระราชพิธีตางๆ พระราช

นิพนธชุดบันทึกการเดินทางภายในประเทศใหความรูเกี่ยวกับชาติทั้งดานภูมิศาสตร สังคมศาสตร

และมนุษยศาสตร กลาวไดวาเปนความรูสําคัญสําหรับการดํารงความเปนชาติสมัยใหมเปนอยางยิ่ง 

นอกจากน้ัน จะเห็นวามีพระราชนิพนธอีกชุดหน่ึงที่เสนอใหความรูเกี่ยวกับชนชาติอ่ืน ๆ 

โดยเฉพาะชาติตะวันตกซึ่งกลาวไดวาเปนความรูที่สําคัญมากเพราะ ทําใหเขาใจวาชาติตะวันตกเปน

อยางไรและคนตะวันตกมีความคิดการกระทําอยางไรจึงไดเจริญกาวหนาและเขมแข็งมากขึ้น 
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 สุจิตรา  จงสถิตยวัฒนา,  การศึกษาพระราชนิพนธในฐานะวรรณคดีคําสอน ใน ปยราชกวินทร, หนา 23. 
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 เรื่องเดียวกัน, หนา 39. 
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ในชวงสมัยพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัวเปนตนมาจนถึงสมัยพระบาทสมเด็จพระ

จุลจอมเกลาเจาอยูหัวเปนยุคสมัยที่ชาติตะวันตกหรือยุโรปกําลังแสวงหาเมืองขึ้น พระบรมราโชบาย

ในการสรางชาติที่สําคัญอีกประการหน่ึงก็คือการสรางความมั่นคงใหแกประเทศชาติเพื่อไมใหตก

เปนเมืองขึ้นของชาติตะวันตก นอกจากการใหความรูเกี่ยวกับประเทศชาติแลว สิ่งที่ไดดําเนินการมา

อยางตอเน่ืองต้ังแตสมัยพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัวน่ันก็คือการเรียนรูศึกษาเร่ืองราว

วิทยาการตาง ๆ จากชาติตะวันตกเพื่อนํามาใชปรับปรุงและพัฒนาชาติบานเมืองใหเจริญรุงเรือง

กาวหนา และจะไดใชเปนขอต้ังรับกับชาติตะวันตกที่มีขออางในการเขามาครอบครองดินแดนใน

ภูมิภาคน้ีเพื่อมาชวยพัฒนาใหมีความเจริญ 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงไดรับการอบรมศึกษาทั้งแบบโบราณราช

ประเพณีสําหรับขัตติยราชกุมารและแบบตะวันตก นอกจากน้ัน สมเด็จพระบรมชนกนาถทรงจาง

พระอาจารยชาวตางประเทศหลายคนมาถวายการสอนตามแบบแผนสมัยใหม  ปยนาถ บุนนาค 

กลาววา การศึกษา 2 ระบบเปนปจจัยพื้นฐานสําคัญที่สงผลใหพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลา

เจาอยูหัวทรงรอบรูศิลปวิทยาการตาง ๆ ทําใหพระองคทรงพระปรีชาสามารถในการแสดงหาความรู

ตลอดพระชนมชีพ286

287  ดวยการวางรากฐานทางการศึกษาและการดูแลปกครองบานเมืองจากสมเด็จ

พระบรมชนกนาถ และการตระหนักถึงการคุกคามจากการแสวงหาอาณานิคมของประเทศ

มหาอํานาจตะวันตก สงผลใหพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงมุงเรียนรูเร่ืองราวของ

ประเทศตะวันตก เพื่อทรงนํามาปรับปรุงประเทศชาติใหพัฒนาเจริญกาวหนาและมีความมั่นคง   

เมื่อพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวเสด็จขึ้นครองราชย พระองคไดเสด็จพระราช

ดําเนินไปตางประเทศ นับวาเปนพระมหากษัตริยไทยที่ไดทรงเดินทางออกไปจากประเทศเปนระยะ

ทางไกลอยางที่ไมเคยมีพระมหากษัตริยไทยพระองคใดเคยทรงกระทํามากอน จนไดรับการถวาย

พระสมัญญานาม วา “พระมหากษัตริยผูเปดโลกแหงการเดินทาง” (The King Who Opened the 

World of Traveling)2 8 7

288 การเสด็จประพาสตางประเทศเหลาน้ี มีทั้งที่เปนเร่ืองของวิเทโศบายและ

การศึกษาเลาเรียนสําหรับพระราชอาณาจักร  และในบางกรณีก็เปนเร่ืองของการสวนพระองคหรือที่

เรียกในสมัยน้ันวา “ไปรเวต”289
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 ปยนาถ บุนนาค,  ประวัติศาสตรไทยสมยัใหม(ต้ังแตการทําสนธิสัญญาบาวริง ถึง “เหตุการณ 14 ตุลาคม” พ.ศ.2516), 

(กรุงเทพฯ: ภาควิชาประวัติศาสตร คณะอักษรศาสตร จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2549), หนา 51. 

  การเสด็จพระราชดําเนินเยือนตางประเทศของพระบาทสมเด็จพระ

จุลจอมเกลาเจาอยูหัวเปนมูลเหตุสําคัญประการหน่ึง ที่นําไปสูการปฏิรูปประเทศคร้ังใหญในเวลา

288
 ชาญวิทย เกษตรศิริ,  คํานํา ใน ร.5 เสด็จอินเดีย,  (กรุงเทพฯ: มูลนิธิโตโยตาประเทศไทยและมูลนิธิโครงการตํารา

สังคมศาสตรและมนุษยศาสตร, 2546), หนา (5). 

289
 เรื่องเดียวกัน, หนา (5). 
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ตอมา นอกเหนือจากเปนการสืบสานพระราชดําริและพระราชกรณียกิจในการปรับปรุงประเทศให

ทันสมัยของสมเด็จพระบรมชนกนาถ289

290 

นับต้ังแตพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวเสด็จขึ้นครองราชย พระองคไดเสด็จ

พระราชดําเนินไปตางประเทศถึง 6 คร้ัง (ไมนับรวมการเสด็จประพาสแหลมมลายู ลังกาวี ปนัง

และเคดะห) ก็เพื่อทรงไปศึกษาดูงานเกี่ยวกับชาติเอเชียที่ตกเปนอาณานิคมของตะวันตกและไดทรง

เสด็จไปไกลถึงทวีปยุโรป   จะเห็นวาในชวงระยะแรกที่ทรงพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลา

เจาอยูหัวเสด็จขึ้นครองราชยไดเสด็จประพาสดินแดนใกลเคียงกับพระราชอาณาจักร ซึ่งลวนตกเปน

อาณานิคมของประเทศตะวันตก ไดแก สิงคโปร ชวา พมาและอินเดีย ทําใหพระองคไดทรงรับรูและ

เห็นความเจริญที่ประเทศตะวันตกสรางใหแกอาณานิคมของตน ตลอดจนวิธีการปกครองที่ประเทศ

ตะวันตก นอกจากน้ัน พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวยังไดเสด็จประพาสดินแดนที่

หางไกลยิ่ง คือทวีปยุโรปถึง 2 คร้ัง ทั้งน้ี ไมวาจะเปนการเสด็จไปโดยมีจุดมุงหมายทางการเมืองหรือ

เปนการสวนพระองคก็ตาม กลาวไดวาเปนการเสด็จไปเห็นแบบอยางของนานาอารยประเทศหรือ

บรรดาชาติเจาอาณานิคมที่แทจริง และทรงนําสิ่งที่ไดจากการเสด็จประพาสมาทรงปรับปรุงชาติให

มีความมั่นคง เจริญกาวหนากวาที่เปนอยูเดิม 

 พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงตระหนักถึงความสําคัญหรือประโยชนของ

ความรูความคิด วิทยาการตาง ๆ ของชาวตะวันตก โดยสวนพระองคเองทรงแสวงหาความรูตาง ๆ 

ดังจะเห็นไดจากการที่เสด็จออกไปเพื่อศึกษาดูงานและนํากลับมาใชพัฒนาประเทศชาติ และยังทรง

สงเสริมกลุมคนที่มีความคิดสมัยใหม คือบรรดาพระเจานองยาเธอและขุนนางหนุม ๆ  หรือ “สยาม

หนุม” ซึ่งเปนกลุมบุคคลที่มีบทบาทสําคัญในการชวยพัฒนาประเทศชาติใหกาวหนา พระองคยังได

ทรงสรางโรงเรียนที่มีการเรียนการสอนแบบตะวันตกใหพระราชอนุชา พระราชโอรส บุตรขุนนาง

ไดเรียนตามหลักสูตรสมัยใหม และขยายไปสูการศึกษาภาคประชาชน นอกจากน้ันยังไดสงผูที่เรียน

ดีไปศึกษาตอที่ตางประเทศเพื่อใหบุคคลเหลาน้ีมีความรูความสามารถที่สอดคลองกับยุคสมัยและนํา

กลับมาใชพัฒนาชาติ 

ทั้งน้ี  พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวไดมีพระราชประสงคที่จะใหประชาชนมี

ความรูอยางกวางขวาง  ซึ่งนอกจากจะเปนความรูเกี่ยวกับชาติของตนเองดังที่ไดกลาวมาแลวขางตน

พระองคยังมีพระราชประสงคที่จะใหประชาชนมีความรูเกี่ยวกับชาติอ่ืน ๆ โดยเฉพาะเร่ืองราว

เกี่ยวกับชาติตะวันตกในดานตาง ๆ ดังจะเห็นไดจากการพระราชดํารัสและพระบรมราโชวาทกับ

กลุมนักเรียน พระราชดํารัสและพระบรมราโชวาทที่พระราชทานใหแกกลุมนักเรียนน้ันลวนแตเปน

การอบรมชี้แนะทั้งสิ้น โดยเฉพาะเร่ืองการใหต้ังใจศึกษาเลาเรียนวิชาความรูของทางตะวันตกเพื่อ
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 ปยนาถ บุนนาค,  ประวัติศาสตรไทยสมยัใหม (ต้ังแตการทําสนธิสัญญาบาวริง ถึง “เหตุการณ 14 ตุลาคม”  พ.ศ.2516), 
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นํามาใชพัฒนาบานเมือง  ดังพระบรมราโชวาทพระราชทานนักเรียนโรงเรียนพระตําหนักสวน

กุหลาบ เมื่อ พ.ศ.2433 

 

เราขอเตือนนักเรียนใหตริตรองในการที่จะรํ่าเรียนใหรอบคอบ วิชาหนังสือ

ไทยน้ันเมื่อรูดีแลวพอทําการไดจริงอยู เพราะเหตุวาตําหรับตาราวิชาการ    

ตาง ๆ ซึ่งเขาลงพิมพไวเปนภาษาตางประเทศมีภาษาอังกฤษเปนตน มากมาย

หลายหมื่นหลายแสนฉบับ การที่จะรํ่าเรียนใหรูวิชาตาง ๆ ในเวลาน้ีตองอาศัย

อานภาษาอังกฤษ...วิชาการอันใดซึ่งจะมีในหนังสือไทยน้ันนอยนัก วาโดย

ที่สุดเพียงแตผูอานหนังสือรักสนุกอยางเดียว ถาไดอานหนังสือภาษาอังกฤษ

แลวก็ไดความรูสึกความสนุกเพลิดเพลิน ใจกวางขวางขึ้นกวาที่อานหนังสือ

เร่ืองไทย ๆ ที่มีอยูมากนัก เพราะฉะน้ันการที่รูหนังสืออังกฤษเปนลาภอันวิเศษ

ของนักเรียนซึ่งจะหาไดในการเลาเรียน290
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พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงชี้แนะใหเห็นถึงความสําคัญของการอาน

หนังสือภาษาอังกฤษก็เพราะจะไดรับความรูมากมาย  เมื่อพระองคเสด็จประพาสยุโรป ก็ทรงมีพระ

บรมราโชวาทตอนักเรียนไทยที่เรียนอยูที่น่ันในเร่ืองของการศึกษาเชนกัน ดังความในพระบรม

ราโชวาทพระราชทานนักเรียนไทยที่ศึกษาวิชาอยูในประเทศอังกฤษ เมื่อ พ.ศ.2440 ความวา 

 

การที่คอเวอนแมนตไทยใหเจาทั้งหลายมาเลาเรียนวิชาในกรุงอังกฤษน้ี ใหมา

เปนตัวอยางของนักเรียนไทย และใหไดรับความอุดหนุนทุกอยาง ถาเจา

ทั้งหลายมาเรียนวิชาไดไมตลอดเปนแตเรียนวิชาผิว ๆ ไปเปนฝร่ังเชนน้ัน 

นับวาเปนการเสียทั้งเงินและเสียราชการดวย291

292 

 

 พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงอบรมนักเรียนไทยใหตระหนักวาเมื่อไดมี

โอกาสไปเรียนในตางประเทศแลวก็ใหรีบเรงศึกษาหาความรูอยางเต็มที่เพื่อกลับมาทําประโยชน

ใหกับบานเมือง  

ทั้งน้ี นอกจากการสนับสนุนใหนักเรียนไทยไดศึกษาทั้งภาษาตางประเทศและวิชาการใน

ระบบการศึกษาแลว พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวมีพระราชประสงคที่จะใหความรู
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 ประยุทธ สิทธิพันธ,  มหาราชกวี ปยมหาราชรําลึก จปร.,  หนา 151. 
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 เรื่องเดียวกัน, หนา 166. 
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เกี่ยวกับทางประเทศตะวันตกแกผู อ่ืน ดังจะเห็นไดจากการที่ เมื่อพระองคไดเสด็จประพาส

ตางประเทศ  พระองคไดทรงพระราชนิพนธบันทึกเร่ืองราวการเดินทางถายทอดเร่ืองราวตาง ๆ ที่

พระองคไดทรงพบเห็นระหวางการเดินทางไปในประเทศตาง ๆ เพื่อเปนการใหความรูแกผูที่ไมได

มีโอกาสเดินทางไป เชนเดียวกับที่ไดทรงพระราชนิพนธในคราวที่เสด็จตามหัวเมืองตาง ๆ 

ภายในประเทศ  ถึงแมวาจะไมไดเปนความรูแบบวิชาการ แตก็ถือวาไดทําใหผูอานไดทราบเร่ืองราว

ตาง ๆ ของประเทศเหลาน้ัน วรรณคดีจึงเปนเคร่ืองมืออยางหน่ึงในการใหความรูเกี่ยวกับประเทศ

ตาง ๆ แกประชาชน  ในการศึกษาคร้ังน้ี จะศึกษาเฉพาะเร่ืองไกลบาน เพราะเปนพระราชนิพนธที่

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวมีพระราชประสงคที่จะพิมพเผยแพรสูสาธารณชนอยาง

กวางขวาง โดยจะพิจารณาใหเห็นวาพระองคทรงใหความรูเกี่ยวกับชาติอ่ืน ๆ ดังตอไปน้ี 

 

ไกลบาน 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงเปนพระมหากษัตริยไทยพระองคแรกที่ได

เสด็จพระราชดําเนินไปประเทศยุโรปในชวงระยะเวลาในการครองราชย  โดยพระองคไดเสด็จ

ประพาสยุโรป 2 คร้ัง คือ คร้ังแรกในป พ.ศ.2440 และคร้ังที่สอง ในป พ.ศ. 2450 มีระยะเวลาหางกัน 

10 ป   

การเสด็จประพาสยุโรปคร้ังแรกของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว เปนการ

เดินทางอยางเปนทางการเพื่อการเชื่อมสัมพันธไมตรีกับชาติตาง ๆ ในยุโรป ดังที่ไดมีคํากลาวถึง

พระราชกรณียกิจในคร้ังน้ันไววา 

 

พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวของเราผูเปนพระมหากษัตราธิราชเจาองคหน่ึง

ไดทรงพระราชอุตสาหวิริยะแรงกลาสูทรงสละความผาสุกสําราญ เสด็จฝา

คลื่นลมไปจากพระนครในแวนแควนตางประเทศทางไกล เพื่อนําความดีแล

ความเจริญของเมืองเหลาน้ันที่ควรจะใชมาสูเมืองเรา และกระทําใหความ

มั่นคงถาวรของสยามประเทศดียิ่งขึ้น และทําใหบังเกิดความนิยมนับถือชาติ

ไทยขึ้นในนานาประเทศเหลาน้ันเปนเอนกประการ292

293 

 

กลาวไดว า จุดมุ งหมายสําคัญของการเสด็จประพาสประเทศยุโรปคร้ังแรกของ

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว นอกจากการไดไปเจริญสัมพันธไมตรีกับนานาชาติแลว

ยังเปนการเดินทางไปเพื่อศึกษาดูงานความเจริญรุงเรืองทางวิทยาการตาง ๆ จากแหลงกําเนิดความ
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 พระยาศรีสหเทพ (เส็ง วิรยศิริ ), “คํานํา” ใน จดหมายเหตุเสด็จประพาสยุโรป ร.ศ.116,  (กรุงเทพฯ: องคการคาคุรุสภา, 

2541), หนา 1 (คํานํา). 
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เจริญดานตาง ๆ โดยแท  เพื่อนํามาพัฒนาประเทศชาติใหเจริญประโยชนและความรุงเรืองของ

แผนดิน  อีกทั้งยังเปนการไปแสดงพระเกียรติยศของพระมหากษัตริยไทยที่เปนเสมือนตัวแทนของ

ชาติใหเปนที่ประจักษแกสายตาประเทศมหาอํานาจในยุโรป สุเนตร ชุตินธรานนท กลาววาคุณคา

และความสําคัญในการเสด็จประพาสยุโรปคร้ังน้ันวา นอกจากแสดงพระปรีชาสามารถที่ทรงมี

เหนือบูรพกษัตริยไทยในอดีตที่ไมเคยเสด็จออกจากพระราชอาณาจักรไดไกลเหมือนพระองคแลว

ยังรวมหมายถึงพระราชภารกิจที่เปนอยางทางราชการซึ่งมุงใหเกิดประโยชนและความรุงเรืองแก

แผนดินเปนสําคัญ 2 9 3

294 ในการเสด็จประพาสคราวน้ี พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวไดมี

พระราชหัตถเลขาพระราชทานมาเปนการสวนพระองคแดสมเด็จพระนางเจาเสาวภาผองศรี

พระบรมราชินีนาถ ขณะทรงดํารงตําแหนงเปนผูสําเร็จราชการแผนดินแทนพระองค จํานวน 62 

ฉบับ มีการนํามาพิมพเผยแพรในสมัยพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงแสดงใหเห็นพระราชประสงคในการเสด็จ

ประพาสยุโรปและขอคิดเตือนใจตอหนาที่ในการเดินทางคร้ังน้ัน ดังความในพระราชดํารัสที่ทรงมี

ตอเจานาย ขาราชการ ขาราชบริพารและนักเรียนที่ไดตามเสด็จฯในเรือพระที่น่ังจักรีกอนที่จะ

เดินทางถึงเมืองเวนิส ประเทศอิตาลี  เมื่อ วันที่ 12 พฤษภาคม 2440 ซึ่งถือวาเปนการเร่ิมตนเดินทาง

ที่เขาถึงเขตแดนของชาติมหาอํานาจตะวันตก  

 

เด๋ียวน้ีเราไดมาจากประเทศของเราไกลต้ัง 6,000 ไมล คือ ไมตํ่ากวา 288,000 

เสน มาถึงประเทศที่เขาไดเจริญแลวดวยวิชาการฝายทะเล  แลการรุงเรืองดวย

การเลาเรียนแลการปกครอง กับทั้งปองกันอันกวดขันในเขตแดนบานเมือง

ของเขา เพราะเขารักชาติแลรักบานเมืองที่เขาเกิดของเขา เราขอเตือนใหเจา

ทั้งหลายตริตรองกอนเวลาถึงฝงวา ความเจริญรุงเรืองทั้งหลายน้ีไดเกิดขึ้น

เพราะความสังเกตแลวคิดการประกอบแลเลาเรียนตอ ๆ กันมาอาศัยความ

อุตสาหแลความเพียรเปนที่ต้ังเทาน้ัน เขาหาไดเปนอยางอ่ืนนอกจากเปน 

มนุษยเหมือนเราไม  เราควรจะมีมานะวาเราก็เปนมนุษยเชนเขา ไมไดเลวกวา

เขาในการที่เกิดมาน้ันเลย แตเพราะเรามีความรูนอยกวาเขาเทาน้ัน จึงไดเห็น

เปนผิดกันบาง แตเปนการดีนักหนาที่เขาไมไดสอนเรนความรูเขาเลย เราอยาง

รูอันใดเราเรียนรูไดเหมือนเขาทั้งสิ้น ตองการอยางเดียวแตการอุตสาหความ

เพียรเทาน้ันที่จะใหวิเศษเสมอเขา... เจาทั้งหลายจงมีใจอุตสาหทําการในหนาที่

ของตน และอุตสาหสังเกตจําการที่ไดเห็น และการที่ไดทําในคร้ังน้ีดวยความ
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 สุเนตร ชุตินธรานนท, “การเสด็จประพาสยุโรป พ.ศ.2440: ความหมายเชิงสัญลักษณ” ใน ลืมโคตรเหงาก็เผาแผนดิน: รวม

บทความเน่ืองในวาระครอบรอบ 60 ป ชาญวิทย เกษตรศิริ, หนา 192. 
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ต้ังใจวาเจาทั้งหลาย ไดจากบานมาไกลปานน้ีไมไดมาเปลา แตจะเปนผูนํา

ระเบียบการงานอันน้ีกับทั้งความรูไปเปนครูบอกเลาพวกเราทั้งหลาย ให

ความรูดียิ่งขึ้น และชวยกันยกชาติใหเราเจริญรุงเรืองดวยวิชา และดวยอํานาจ

เสมอกับประเทศทั้งปวงที่ เราจะไดเห็น ไมตองนอยหนาเขาและจะไดมี

ความสุขมากข้ึน ไมควรเลยที่จะทอใจวายังหางไกลนักที่จะเหมือนกับเขา 

เพราะต้ังแตตัวเราลงไป อาศัยเจาทั้งปวงเปนกําลังดวย  ทําโดยเต็มกําลังและ

ความเพียรจริงแลวเราคงสมคิด ถึงจะไมไดเห็นเองแตคงเปนทางเตือนที่

ลูกหลานเราจะไดเห็นในภายหนา294

295 

 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงเห็นวาการที่ตะวันตกมีความเจริญกาวหนาใน

ดานตาง ๆ เปนเพราะชาวตะวันตกมีความเพียรพยายาม หมั่นศึกษาหาความรู ซึ่งคนไทยก็สามารถ

ทําไดเชนกัน พระองคทรงย้ําใหเห็นวาสิ่งที่ชาวตะวันตกมีความเหนือกวาคนชาติอ่ืน ๆ ก็คือความ

ขยันหมั่นเพียร  ดังน้ันสิ่งที่คนไทยจะตองทําก็คือการเรียนรูวิชาตาง ๆ ของชาวตะวันตกเพื่อ

นําไปใชในการพัฒนาชาติใหเจริญกาวหนา  

การเสด็จประพาสยุโรปของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวคร้ังหลังใน  พ.ศ.

2450 หรือ ร.ศ.126  เปนการเสด็จแปรพระราชฐานเพื่อทรงไปรักษาและบํารุงพระองคเน่ืองจากทรง

พระประชวร โดยในการเสด็จประพาสคราวน้ี พระองคไดมีพระราชหัตถเลขาพระราชทานมายัง

สมเด็จพระเจาลูกเธอเจาฟานิภานภดล วิมลประภาวดี กรมขุนอูทองเขตขัตติยนารี ซึ่งขณะน้ันทรง

รับตําแหนงราชเลขาธิการฝายใน จํานวน 43 ฉบับ ระหวางที่พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลา

เจาอยูหัวกําลังเสด็จพระราชดําเนินกลับประเทศไทย สมเด็จพระเจาบรมวงศเธอ กรมพระยาดํารง    

ราชานุภาพไดนําความกราบบังคมทูลเพื่อขอพระบรมราชานุญาตจัดพิมพเปนหนังสือเผยแพร ซึ่ง

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวก็มีพระบรมราชานุญาตวา “จะพิมพก็ได แตจะตองตัด

ความซึ่งไมควรโฆษนาออกเสียบาง”296

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวเสด็จประพาสยุโรปคร้ังที่สอง เมื่อคราว พ.ศ.

2450 เปนระยะเวลาถึง 225 วัน พระองคไดมีพระราชหัตถเลขาบันทึกการเดินทางนับต้ังแตเสด็จ

ออกจากกรุงเทพฯ โดยเรือพระที่น่ังมหาจักรีจนถึงประเทศสิงคโปร และเสด็จโดยเรือซักซันเดินทาง

 และทรงต้ังชื่อพระราชหัตถเลขาชุดน้ีวาไกลบาน* 
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 พระยาศรีสหเทพ (เส็ง วิรยศิริ),  จดหมายเหตุเสด็จประพาสยุโรป ร.ศ.116,  หนา 94-95.    

296
 พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว,  ไกลบาน เลม 1. (กรุงเทพฯ: อักษรเจริญทัศน, 2545), หนา อธิบายตํานาน

หนังสือเรื่องไกลบาน. 

*เม่ือเสด็จพระราชดําเนินกลับถึงพระนครพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงโปรดเกลาฯให สมเด็จพระเจาบรม

วงศเธอ กรมพระยาดํารงราชานุภาพเปนผูอํานวยการพิมพเรื่อง “ไกลบาน” เพื่อใหทันจําหนายท่ีรานหลวง ในงานไหวพระประจําป วัด

เบญจมบพิตรดุสิตวนาราม วันท่ี 17 ธันวาคม พ.ศ.2450  
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ไปทวีปยุโรป โดยเสด็จประพาส ประเทศอิตาลี สวิตเซอรแลนด เยอรมนี ฝร่ังเศส อังกฤษ เบลเยียม 

เดนมารก และประเทศนอรเวย พระองคไดทรงบันทึกเร่ืองราวเกี่ยวกับประเทศเหลาน้ันไวอยาง

ละเอียด ดังที่สมเด็จพระเจาบรมวงศเธอ กรมพระยาดํารงราชานุภาพ ทรงกลาวไววา 

 

แลหนังสือไกลบานน้ี นอกจากดํารัสเลาความทุกขสุขสวนพระองคในการที่

เสด็จไปคร้ังน้ัน ทรงพระราชนิพนธพรรณนาวาดวยถิ่นฐานบานเมือง แล

บรรยายถึงขนบธรรมเนียมตาง ๆ ของนานาประเทศ ซึ่งเปนเร่ืองแปลก

ประกอบกับกระแสพระราชดําริหวิจารณอันสุขุมคัมภีรภาพ แลมีเร่ืองสนุก

ขบขันแกมกันไปจึงชวนอานเพลิดเพลินมิรูจักเบื่อ296
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เมื่อพิจารณาความในพระราชหัตถเลขา นอกจากพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว

จะมีพระราชประสงคที่จะสื่อสารกับผูรับและแสดงความรูสึกนึกคิดสวนพระองคแลว  พระองคยังมี

พระราชประสงคที่จะอธิบายเพื่อใหความรูเกี่ยวกับดินแดนที่มีความแตกตางไปจากประเทศไทยใน

เกือบทุก ๆ ดาน ทั้งภูมิประเทศ ภูมิอากาศ สภาพแวดลอม การต้ังถิ่นฐานบานเรือน ลักษณะของผูคน 

ตลอดจนความเจริญทางเทคโนโลยีและวิทยาการ  กลาวไดวาเปนความรูที่มีความสําคัญเปนอยางยิ่ง

ตอการสรางชาติ  ดังน้ัน การที่พระองคเสด็จประพาสยุโรปและไดทรงพระราชหัตถเลขาเลา

เร่ืองราวตาง ๆ นาจะเปนการใหความรูเกี่ยวกับชาวตะวันตกแกคนไทย ซึ่งถือวาเปนสิ่งที่มี

ความสําคัญเปนอยางมากตอการพัฒนาประเทศชาติใหเจริญกาวหนา   

ในพระราชนิพนธเร่ืองไกลบาน พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงเลาเร่ือง

เกี่ยวกับประเทศตาง ๆ ในยุโรป ซึ่งเร่ืองราวตางๆ เหลาน้ี ถือไดวาเปนการใหความรู เชน การให

ความรูเร่ืองลักษณะถิ่นฐานบานเรือนในยุโรปประเทศตาง ๆ ความรูเร่ืองลักษณะของคนในชาติ

ยุโรป  ความรู เ ร่ืองศิลปวัฒนธรรมตะวันตก  ความรู เกี่ยวกับเทคโนโลยีและวิทยาการที่

เจริญกาวหนา ทั้งน้ีการใหความรูเกี่ยวกับชาติยุโรปที่มีความแตกตางและความเจริญกาวหนากวา

ชาติไทยเปนอยางมากน้ัน กลาวไดวาเปนความรูในเชิงที่เปนขอมูลรายละเอียด แตเมื่อพิจารณา

เน้ือความประกอบกลวิธีการประพันธและนํ้าเสียง จะเห็นวาพระราชนิพนธเร่ืองไกลบานยังไดเสนอ

ความรูในระดับที่ลึกซึ้งกวางไกลอีกดวย  คือใหคนไทยไดรับรูและเขาใจวา เหตุใดชาติยุโรปจึง

เจริญกาวหนากวาชนชาติอ่ืน ๆ  

จะเห็นวาพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวมิไดทรงจดบันทึกเพื่อบรรยายสิ่งตาง ๆ 

ที่ทรงพบระหวางการเดินทางเทาน้ัน แตพระองคทรงมีกลวิธีสําคัญในการอธิบายเร่ืองราว โดยการ

เปรียบเทียบใหเห็นในหลายลักษณะ เชน การเปรียบเทียบระหวางตะวันตกกับไทย หรือการ
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 เรื่องเดียวกัน, หนา อธิบายตํานานหนังสือเรื่องไกลบาน. 
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เปรียบเทียบลักษณะตะวันตกสมัยปจจุบันกับสมัยโบราณ เชน เร่ืองระบอบการปกครองของอังกฤษ

เปรียบเทียบกับไทย 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงอธิบายลักษณะการปกครองของอังกฤษที่มี

พระมหากษัตริยเปนประมุข แตประชาชนดําเนินการจัดการปกครองกันเอง พระมหากษัตริยไมตอง

ทําหนาที่ดูแลจัดการ มีแตเพียงการรับรองสิ่งที่เจาพนักงานฝายตาง ๆ ไดนํามาแจง ซึ่งเปนแบบแผน

ที่อังกฤษไดดําเนินการมาเปนระยะเวลานานแลว พระองคไดทรงอธิบายเหตุผลวาเหตุใดลักษณะ

การปกครองเชนน้ีไมสามารถนํามาใชกับประเทศไทยได  

 

ความผิดกันในระหวางเรากับอังกฤษมันขันจริง ๆ ขางฝายอังกฤษการมันเดิน

จากผูนอย ผูนอยกลับจะตองเปนผูนําผูใหญใหทําเชนน้ันเชนน้ี ผูใหญจะทํา

อะไรออกจะตองถามผูนอย วาจะเอาเชนน้ันฤาอยางน้ีฤา ผูนอยตองพุยผูใหญ 

ไมวาการอะไร ๆ มันตอกันขึ้นมาเปนชั้น ๆ ... สวนของเรามันตรงกันขาม ถา

หัวนาหยุดแลวก็หยุดตามกันลงไปเปนแถว งานมันเดินดวยหัวนา ขางอังกฤษ

มันเดินขางปลายขึ้นมา ดวยเหตุฉน้ันเปนเจาแผนดินอังกฤษ ถึงจะไมธุระอะไร

ดวยการงานเลย คอยแตพยักอยางเดียว การก็ไมมีเสีย ถาทําอะไรไดบางก็ยิ่งดี

ขึ้น พอจึงไดกลาววาสบายดี แตถาเราเอาอยางเขาเมื่อไรเปนยับกันเมื่อน้ัน297
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  พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงชี้ใหเห็นความแตกตางของระบบการทํางาน

ของเจาหนาที่ของไทยและของอังกฤษ ระบบการทํางานของไทยเจาหนาที่ระดับลางจะรอฟงคําสั่ง

จากระดับหัวหนาเพียงอยางเดียว  การงานตาง ๆ จึงดําเนินไปไดดวยผูบังคับบัญชา ซึ่งตรงกันขาม

กับระบบของอังกฤษที่เจาหนาที่ชั้นผูนอยจะเสนอเร่ืองตาง ๆ ขึ้นมาใหเจาหนาที่ชั้นสูงเปนผู

พิจารณา   จากความพระราชหัตถเลขาในตอนน้ี นอกจากจะเปนการใหความรูเกี่ยวกับการปกครอง

ของประเทศอังกฤษแลว  ยังเปนการอธิบายใหเห็นถึงความแตกตางระหวางการปกครองของแตละ

ประเทศ และเหตุใดไทยจึงยังไมไดมีการเปลี่ยนแปลงระบอบการปกครองตามที่ไดมีกลุมคนเสนอ

มา พระองคทรงชี้ใหเห็นวาสิ่งที่ เปนอุปสรรคมิไดอยูที่สถาบันพระมหากษัตริย แตอยูที่การ

บริหารงานและบุคคลดานการปกครองที่ขาราชการยังขาดประสิทธิภาพในการทํางาน  เพราะคอย

ฟงแตคําสั่งเทาน้ันหาไดคิดหรือลงมือทํางานดวยความสามารถของตน   

ในระหวางการเสด็จประพาส พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลา เจาอยู หัวไดทรง

ทอดพระเนตรเห็นความล้ําหนาทางดานวิทยาการของชาติตะวันตกในหลาย ๆ ดาน และทรงเห็นวา

ชาวตะวันตกพัฒนาความรูและคิดคนสิ่งตาง ๆ เจริญกาวหนาอยูตลอดเวลา ดังที่ทรงกลาววา “ที่จะ
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 เรื่องเดียวกัน, หนา 126. 
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พยายามเลาถึงความเจริญของวิชาในประเทศยุโรปเหลือที่จะพูดสั้นได ยิ่งคิดสําเร็จอยางหน่ึง ก็ยิ่ง

เห็นทางที่จะคิดอยางอ่ืนไดออกไป เฟองฟูขึ้นทุกที”299

จากการที่ไดพิจารณาความในพระราชนิพนธเร่ืองไกลบานจะเห็นวา พระบาทสมเด็จพระ

จุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงแสดงพระราชทัศนะตอบรรดาประเทศยุโรปหรือชาวตะวันตก 2 ดาน  

ดานหน่ึง พระองคทรงยกยองชื่นชมความมีอารยธรรมเกาแกดีงามที่ไดสืบเน่ืองตอ ๆ กันมา ทั้ง

ทางดานศิลปวัฒนธรรม  อีกทั้งความเจริญกาวหนาของวิทยาการทั้งหลายที่ชาวตะวันตกไดคิดคน

และดําเนินการในดานตาง ๆ ไมวาที่กอใหเกิดความสะดวกสบายตอการดําเนินชีวิตของผูคน การทํา

มาหากิน การใหการศึกษา  การคมนาคม การสาธารณสุข  หรือกระทั่งการปกครองดูแลบานเมืองที่

กอใหเกิดความความเจริญกาวหนา พระองคทรงชี้แนะใหเห็นวาความเจริญกาวหนาในดานตาง ๆ ที่

ไดกลาวมาแลวขางตนเปนสิ่งที่เกิดขึ้นมาจากลักษณะนิสัยเฉพาะของชาวตะวันตก  ที่พระองคทรง

เห็นวาเปนชนชาติที่มีความขยันหมั่นเพียร ไมหยุดน่ิง ไมเฉยชา คิดคนแสวงหาความรูใหม ๆ อยู

เสมอ 

 การเปรียบเทียบเชนน้ี นอกจากอธิบายให

ผูอานเขาใจมากขึ้นแลว ยังชี้ใหผูอานเกิดความคิดวา เพราะเหตุชาติตะวันตกถึงไดพัฒนาไปไดอยาง

รวดเร็ว  

 

เมื่อพิจารณาเหตุผลดีแลรายในที่ประเทศเหลาน้ีแลว ยังนาพิศวงความพยายาม

แลความเต็มใจของมนุษยที่อยูแถบน้ีเปนอันมาก เขาไมไดอิดหนาระอาใจใน

สิ่งซึ่งเปนความลําบากเปนสิ่งที่เสียของภูมิประเทศเลย ถือเอาแตสวนขางดีขาง

เปนประโยชนอยางเดียว ไมไดทอถอยหลีกเลี่ยงฤาเหน่ือยหนายเลย ใชแต

เทาน้ัน ยังพยายามที่จะหาประโยชนประกอบภูมิประเทศใหไดผลอันไพศาล

อยางยิ่ง299

300 

 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงชื่นชมยกยองชาวตะวันตกที่มีความหมั่น

เพียรพยายามที่จะสรางความเจริญกาวหนาใหกับชาติบานเมืองอยางไมหยุดยั้ง ไมทอถอยแมวาจะมี

อุปสรรคยากลําบาก ดังที่พระองคไดเสนอใหเห็นวาแมประเทศฝร่ังเศส เยอรมัน สวิตเซอแลนด 

อิตาลีจะต้ังอยูบนภูมิประเทศที่มีแตภูเขาสูง แตก็มีความพยายามและความสามารถที่เจาะอุโมงค

ทําทางรถไฟเชื่อมตอการคมนาคมกันไดอยางทั่วถึง หรือแมจะมีสภาพอากาศที่หนาวจัดและบาง

เดือนก็ไมมีแสงสวางในตอนกลางวันเลยอยางประเทศนอรเวยแตก็สามารถดําเนินชีวิตกันได ซึ่ง

เปนสิ่งที่แสดงใหเห็นความมีมานะพยายามที่จะพัฒนาไปสูความเจริญกาวหนาตลอดเวลาของชน
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ชาติตะวันตก ทั้งน้ี การที่พระองคทรงอธิบายเชนน้ี นาจะเปนการยกตัวอยางเพื่อชี้ใหเห็นวาความ

เจริญของชาติน้ันสามารถสรางขึ้นมาไดถาคนในชาติมีความขยันหมั่นเพียรมุงแสวงหาความรูตาง ๆ 

เชนเดียวกันชาวตะวันตก 

อยางไรก็ตาม ในอีกดานหน่ึง พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวมิไดทรงรูสึกชื่นชม

หรือยกยองประเทศยุโรปทุกประการ  ถึงแมวาคนหมูมากรับรูวาชาวตะวันตกคือผูที่มีอารยธรรมมี

ความเจริญรุงเรืองมาชานานแลวในหลาย ๆ ดาน ซึ่งพระองคก็ทรงยอมรับในประเด็นน้ัน แตก็ได

ทรงอธิบายใหเห็นวาลักษณะความเจริญของตะวันตกก็มิไดมีความคงที่หรือเจริญรุงเรืองมา

ตลอดเวลาต้ังแตอดีตถึงปจจุบัน ในบางชวงเวลาก็มีความเสื่อมลงเชนกัน แตแลวก็กลับมา

เจริญรุงเรืองอีกสลับไปมาตามกาลเวลา ดังที่พระองคไดทรงกลาวถึงความเจริญรุงเรืองทางอารย

ธรรมอยางสูงสุดของจักรวรรดิโรมันในอดีต เมื่อนําเปรียบเทียบกับอิตาลีในสมัยปจจุบันที่เห็นวามี

ความเจริญรุงเรืองแลวน้ัน ยังเทียบไมไดกับความเจริญรุงเรืองของโรมันในอดีต ซึ่งพระองคทรง

เห็นวาอิตาลีในสมัยปจจุบันกําลังตกอยูในชวงเวลาของความเสื่อมถอย 

 

ถาจะคิดเทียบหมูคน คนเด๋ียวน้ีก็เปนลูกหลานของชาวโรมันแตรูปพรรณ

สัณฐานกําลังวังชา ทั้งความคิดแลความพากเพียรหยอนกวาชาวโรมันซึ่งเราได

รูในหนังสือเปนอันมาก ความคิดอันน้ีพอไดเคยคิดที่ลังกาเหมือนกัน เห็นวา

คนลังกาในทุกวันน้ี เห็นจะผิดกับคนลังกาที่ปรากฏในเร่ืองมหาวงษมาก ชาว

มคธเด๋ียวน้ีเห็นจะผิดกับชาวมคธแตกอนมาก เมื่อถึงความเจริญที่สุดแลว

จะตองเสื่อมหักลงไปอยางแรง เปนอยางที่ภาษาอังกฤษเรียกวา ดิเยเนอเรต จน

ภาษาที่พูดก็กลายไปเปนภาษาใหม เชนในประเทศน้ีเดิมก็พูดภาษาละตินแต

กลายโทรมลงไป จนไมมีคําอะไรจะเรียก จะเรียกวาละตินฤาก็ไมถูกกันจน

ตองเรียกวาภาษาชาวประเทศอิตาลี ก็เหมือนกันกับภาษาบาฬี ฤาภาษา

สังสกฤต ซึ่งเปนภาษาบริบูรณ ตองเปนภาษาตายไมมีใครพูด กลายเปนพูด

ภาษาของประเทศที่เรียกวามาคธีเปนตน รากเงาก็เปนภาษาเกาน้ันเอง ภาษาที่

จะตายจะเปลี่ยนไปเชนน้ีก็อาไศรยความเสื่อมเปนที่สุดของประเทศน้ัน300
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การที่พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงยกตัวอยางชาติที่รับรูกันวาเปนชาติที่มี

อารยธรรมเกาแกมีความเจริญรุงเรืองทางดานอารยธรรมอยางสูงสุดแลวชี้ใหเห็นวา แทจริงแลวชาติ

เหลาน้ันตางก็มีความเสื่อมถอยเชนกัน  พระองคทรงพยายามอธิบายหรือสรางความเขาใจใหแกคน

ในชาติเกี่ยวกับมโนทัศนของความเจริญที่ไมไดมีแตความเจริญยิ่งขึ้นเทาน้ัน แตหากเมื่อถึงชวงของ
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ความเจริญที่สุดแลวก็ตองมีการเสื่อมถอยลงเชนกัน ซึ่งเปนการมุงแสดงขอเตือนใจหรือขอคิดให

ตระหนักวา มิควรที่จะมองหรือชื่นชมในความเจริญของชาติตะวันตกเพียงดานเดียว อยางไดปลงใจ

วาถาอะไรที่เปนแบบตะวันตกแลวจะตองดีตองเจริญไปเสียทุกอยาง  ดังความในพระราชหัตถเลขา

ตอนหน่ึง  พระองคไดทรงบรรยายถึงการแตงกายของชาวตะวันตกที่ไดทรงพบเห็นจริง ๆ วา 

ชาวตะวันตกทุกคนก็มิไดมีความสูงสงอยางที่ไดแสดงตัวหรือพบเห็นในเมืองไทย 

 

ฟงแตเขาเลาจะมินึกวาฝร่ังมันแตงตัวอยางมิสเตออะไรหรู ๆ ในเมืองเราฤา ที่

จริงน้ันเขาแตงไปออกหนาออกตาเพราะเปนคนคาขาย ถาคนพลเมืองแลวไมมี

อะไรแตงมิแตเสื้อเชิ้ดกับกางเกง บางทีก็มีเสื้อกั๊ก บางทีก็มีเสื้อชั้นนอกไมมี

เสื้อกั๊ก เร่ืองคอเสื้อผาผูกคอแลวอยาไดถาม มีนอยนักเสื้อผาเขียวเหมือนเสื้อ

เชิ้ด ปลอยชายออกมาขางนอกโดยมาก... ทั้งผูหญิงผูชาย การแตงตัวไมมีแตง

ใหงามเลย แตงกันรอนกันเย็นเทาน้ันจริง ๆ ไมผิดอะไรกันกับเจกทํางานตาง

แตเพียงเจกทํางานในเมืองเรามันเปนเมืองรอน ถอดเสื้อเสียบาง ถาหากวา

เมืองฝร่ังรอนเหมือนเมืองเรา ชั้นพลเมืองก็เห็นจะใสเสื้อนอย ลครเราที่มา

เที่ยวมักมาเที่ยวกันแตในเมืองหลวง แลมักจะดูจะพูดถึงแตชั้นผูดีผูดี ไมเห็น

ฤาไมใครจะดูแลพูดถึงคนชั้นเลว ๆ เสียงมันจึงไดดังหรูมากไป 301
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พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงชี้ใหเห็นวา ชาวตะวันตกที่ไดทรงพบใน

ดินแดนยุโรปเหลาน้ันก็มิไดมีรสนิยมสูงสงอยางที่คนไทยทั่วไปเขาใจกัน เชน  การแตงกายก็แตงให

เหมาะแกสภาพอากาศ มิไดแตงกายสวยงามอยูตลอดเวลาอยางที่เห็นในประเทศไทย ซึ่งเปนการแตง

เพื่ออวดตน อวดความเจริญ   

ทั้งน้ี พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวไดแสดงพระราชทัศนะที่มีตอชาติตะวันตก

ของอยางชัดเจนในพระราชหัตถเลขาฉบับสุดทาย  ความวา 

 

มีผูเขามักถามวาไปยุโรปเห็นอยางไรบาง คําถามอันน้ีก็มีทางตอบหลายอยาง

ตามนํ้าใจผูใดซึ่งชอบทางใด ฤาไดใสใจในเร่ืองอะไร  แตใจพอเองมันแล 

กวาง ๆ มากไป เห็นวาประเทศยุโรปวาโดยภูมิ์พื้นแผนดิน มันหมดดีเสียแลว

ไมมีอะไรดีตอไปอีก  จะวาที่เรือกสวนไรนาปาไมไรหญาไดทําแลวเต็มภาค

ภูมิ์ จนไมมีที่อีกสักคืบฤาเกรียกหน่ึงจะขยายออกไปอีก เวนไวแตภูมิ์ลําเนาซึ่ง

เปนที่ดาดลาดลวนแตศิลาฤากรวดตะกรัน ซึ่งจะทําอะไรไมไดจริง ๆ จึงยักยาย
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ไปใชอยางอ่ืน ในการบํารุงเร่ืองเพาะปลูกก็ไดทําเต็มบริบูรณแลว แผนดินน้ัน

อาจจะปรุงดวยสิ่งใดอันจะใหเกิดพืชผลดีไดปรุงแลว แลไดพืชผลดีเต็มที่แลว 

มันไมมีอะไรจะดีขึ้นไปไดอีก... แตมีอีกอยางหน่ึงซึ่งนอกจากความหมดดีของ

ยุโรป เปนฝกฝายขางความเจริญของยุโรป คือความรูแลความคิดทั้งความเพียร

ซึ่งจะประกอบโลกธาตุใหเปนผลดีขึ้น เปนเคร่ืองมือที่จะกระทําใหสําเร็จ

ประโยชนเกื้อกูลแกการหาผลน้ัน เปนขอที่นาพิศวงอยางยิ่ง ความรูจักใชพืช

พรรณแลธาตุของโลกยใหเปนผลประโยชน ยอมเกิดขึ้นแกมนุษยโดยลําดับ 

นับ 6000 ปมาแลว มีเวลาเสื่อมสูญลืมไปเสียบางก็มากลับคิดขึ้นไดกาลบัดน้ี

หมด ไมแตเทาน้ันกลับทวีหนักขึ้น เมื่อความรูเหลาน้ีต้ังขึ้นเปนหลักถาน ก็เป

นทางความคิดที่พิศดารเกิดขึ้น อาจจะออกสาขาไปจดหมดทางซึ่งจะทําได  

เชนกับรูจักใชไอนํ้า ไอนํ้าอาจนําไปใชสารพัดทุกอยาง จนกระทั่งถึงเวลาน้ี

กําลังไฟฟา ไฟฟาอาจจะใชสารพัดทุกอยาง แลกําลังเดินขึ้นอยูเสมอ ใครจะ

ทํานายไมไดวาไฟฟาอาจจะใหผลอยางไร ตอภายนาถึงที่สุดเพียงไหน ฤาจะมี

อะไรเกิดขึ้นตอไปภายนาดีขึ้นไปกวาไฟฟา ใครเลยจะแลเห็นได ...เพราะเหตุ

ฉน้ันขอรวมยอความเพียงวา พื้นภูมิประเทศยุโรปน้ันมันหมดดีเสียแลว แต

ความรูในประเทศยุโรปไมใชแตเวลากําลังเดินขึ้นสูความเจริญ มันกําลังเดิน

กระโดดโลดโผนซึ่งจะเดินตามยาก น่ีเปนสวนขางฝายดีของประเทศยุโรป 303

 

 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงสรุปลักษณะของชาวยุโรปหรือตะวันตกไว  

สองประการ คือ ประการแรก พระองคทรงเห็นวาชาติยุโรปมีความเจริญดานภูมิศาสตรหรือการ

พัฒนาพื้นแผนดินในการนํามาใชสอยไดดําเนินมาอยางสูงสุดแลว ทั้งการพัฒนา การปรับปรุง การ

เพาะปลูก การบํารุงรักษา ไดกระทํามาจนเต็มที่จนไดรับผลประโยชนอยางสูงสุด คือพระองคทรง

เห็นวาชาวยุโรปไดพัฒนาตนเองจนมาถึงขีดสุดแลว  อีกประการหน่ึง พระองคทรงชื่นชมความคิด

หรือสติปญญาของชาวยุโรปที่ไดรวบรวมและสรุปออกมาเปนหลักความรูในดานตาง ๆ กอใหเกิด

การคิดคนเทคโนโลยีและวิทยาการตาง ๆ ที่นําไปสูความเจริญกาวหนา ซึ่งพระองคทรงเห็นวายัง

เปนสิ่ งที่ชาวยุโรปยังพัฒนาตอไปอยางไมยอมหยุดยั้ ง   ดัง น้ันขอดีของชาวตะวันตก ที่

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงชื่นชมและยกยองโดยสรุปไวในพระราชนิพนธ     

ไกลบาน คือเร่ืองของความคิดสติปญญาและความรูของชาวตะวันตกที่ไมยอมหยุดน่ิงแตกลับคิดคน 

ทดสอบ ทดลองและพัฒนาใหดียิ่งขึ้นอยูเสมอ ซึ่งเปนสิ่งที่ทําใหชาวตะวันตกมีความเจริญกาวหนา

ไปกวาชาติอ่ืน ๆ  
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ความรูเกี่ยวกับประเทศและคนชาติตะวันตกที่พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวได

ทรงแสดงไวในพระราชนิพนธเร่ืองไกลบาน มีลักษณะเน้ือหาที่เปนความรูในแบบแผนใหม เน้ือหา

มีความสอดคลองกับศาสตรความรูสาขาตาง ๆ  ไมวาจะเปนทั้งดานวิทยาศาสตร สังคมศาสตร หรือ

ศิลปศาสตร   นอกจากน้ัน การนําเสนอผานมุมมองของพระองคเองที่ทรงมีความรูความเขาใจ

เกี่ยวกับชาติตะวันตกและศาสตรความรูดานตาง ๆ ทําใหทรงเสนอเร่ืองราวเกี่ยวกับสิ่งตาง ๆ ที่เปน

สิ่งแปลกใหมสําหรับคนไทยไดอยางมีความเปนเหตุเปนผล การใหความรูเกี่ยวกับตะวันตกที่

พระองคไดทรงอธิบายไว จึงมิใชเปนสิ่งที่แปลกประหลาดมหัศจรรย แตสามารถอธิบายถึงความ

เปนมาไดอยางมีเหตุผล เปนการใหความรูเกี่ยวกับตะวันตกที่ถายทอดมาจากประสบการณเชิง

ประจักษ  กลาวไดวาพระราชนิพนธเร่ืองไกลบานใหความรูเกี่ยวกับประเทศตะวันตกใหแก

ประชาชนในวงกวาง  ซึ่งเปนความรูที่คนไทยจําเปนจะตองเรียนรู ทําความเขาใจ เพื่อใหรูเทาทัน

และเขาใจวาทําไมชาติตะวันตกจึงเจริญกาวหนา และคนไทยควรทําเชนไรจึงจะสามารถดํารงความ

มั่นคงของชาติและพัฒนาใหเจริญกาวหนาไดเชนกัน   

ทั้งน้ี นอกจากบทพระราชนิพนธจะไดทําหนาที่ใหความรูแกประชาชนแลว ยังกอใหเกิด

ปญญาในระดับที่ลึกซึ้งอีกดวย ดังที่ สุจิตรา จงสถิตยวัฒนา กลาววาวรรณคดีควรปญญาและการ

รับรูที่ประณีตลึกซึ้งแกผูอาน 3 0 3

304 และไดวิเคราะหสารจากพระราชนิพนธของพระบาทสมเด็จพระ

จุลจอมเกลาเจาอยูหัว 2 เร่ือง คือ ลิลิตนิทราชาคริตและเงาะปาในฐานะวรรณคดีคําสอน สําหรับเร่ือง

ลิลิตนิทราชาคริตไดเสนอปรัชญาลึกซึ้งดังที่ไดกลาวไวกอนหนาน้ี  สวนเร่ืองเงาะปาไดเสนอวา 

ฮเนา ซมพลาและลําหับ เปนผูที่รูจักความรักอยางแทจริง คือเปนผูที่ไดเขาถึงอุดมคติแหงความรักที่

สูงสุดวา ความรักที่แทจริงเปนความรักที่มุงความสุขของผูที่เปนที่รักเปนอุดมคติสูงสุดมิใชมุง

ความสุขของตนเองเปนสรณะ และเสนอสาระคําสอนวา การเขาถึงความรัก การมีจิตอันรูจักรักอยาง

แทจริง ยอมทําใหมนุษยมีความงดงามยิ่งใหญเทาเทียมกัน304

305   

 จะเห็นวา  พระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยู หัวไดเสนอให

ความสําคัญในประเด็นเร่ืองการพิจารณาคุณคาของมนุษย  การสอนใหอยาดูหมิ่นผูอ่ืนเพียงเพราะ

พิจารณาจากลักษณะภายนอกเปนอยางมาก ซึ่งมีความสอดคลองกับความที่พระองคทรงพระราช

นิพนธดวยพระราชหัตถเลขาในสมุดของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว เมื่อคราวเสด็จ

พระราชดําเนินประพาส ณ ประเทศอังกฤษ เมื่อ ป พ.ศ.2440  

 

 

 

                                                           
304 สุจิตรา จงสถิตยวัฒนา,  การศึกษาพระราชนิพนธในฐานะวรรณคดีคําสอน ใน ปยราชกวินทร, หนา 39. 
305

 เรื่องเดียวกัน, หนา 30. 
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ฝูงคนกําเนิดคลาย   คลึงกัน 

ใหญยอมเพศผิวพรรณ   แผกบาง 

ความรูอาจเรียนทัน   กันหมด 

ยกแตดีชั่วกระดาง   ออนแกฤาไหว305

306 

 

 โคลงพระราชนิพนธบทน้ี พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงเตือนสติใหเห็นวา 

คนเราน้ันเหมือนกันหมดไมวาจะมีรูปรางผิวพรรณแตกตางกัน อีกทั้งสามารถศึกษาหาความรูได

เหมือนกัน  แตสิ่งที่ทําใหคนแตกตางกันน้ันก็คือความดีและความชั่ว  โคลงบทน้ีถือไดวาเปนโคลง

ที่พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวไดทรงใหขอคิดคติเตือนใจกับพระราชโอรสเปนการ

สวนพระองค  แตก็เปนการยืนยันใหเห็นวาพระองคทรงใหความสําคัญกับเร่ืองของคุณคาของความ

เปนมนุษยที่เทาเทียมกันเปนอยางมาก การที่พระราชนิพนธในพระองคไดเสนอสาระเกี่ยวกับ

ประเด็นน้ี จึงเทากับเปนการเสริมสรางปญญาใหผูเสพตระหนักถึงการมีจิตที่ประณีต พิจารณาคน

อ่ืนดวยใจบทพื้นฐานของความรัก ความเมตตาและความกรุณาตอกัน 

ดังน้ัน กลาวไดวาบทพระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวนอกจาก

จะมีคุณคาทางดานการใหความบันเทิงแลว ยังใหความรูและปญญาแกผูอานในประการ  ตาง ๆ ที่มี

ความสําคัญตอาการสรางความมั่นคงและความเจริญรุงเรืองใหแกชาติ   และจะเห็นวาในพระราช

นิพนธเร่ืองหน่ึงอาจเสริมสรางความรูไดหลายระดับ คือเปนการใหความรูเกี่ยวกับประเด็นตาง ๆ ที่

จําเปนตอการสรางชาติในยุคสมัยใหม และยังเปนการเสริมสรางปญญาใหแกเฉพาะบุคคลเพื่อ

นําไปสูการแสวงหาหนทางการดําเนินชีวิตตามหลักพุทธศาสนา  ซึ่งเปนการแสดงใหเห็นพระปรีชา

สามารถทางดานการกวีของพระองคเปนอยางยิ่ง 

 

จากการศึกษาพระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว จะเห็นวาบท

พระราชนิพนธไดทําหนาที่อธิบายความเปนชาติในประเด็นตาง ๆ คือการแสดงใหเห็นเร่ืองราว

ความเปนมาในอดีตของชาติเพื่อเชื่อมโยงและยืนยันวาไดอาศัยอยูรวมกันเปนกลุมชนมาอยาง

ยาวนาน มีวัฒนธรรมและประเพณีรวมกันที่ไดสืบตอมา ตลอดจนแสดงใหเห็นวา บรรพบุรุษได

ปกปองอธิปไตยของอาณาจักรใหดํารงความเปนกลุมชนที่มีอิสรภาพมาดวยความยากลําบาก  อีกทั้ง

ในคนในสมัยปจจุบันก็มีการดําเนินชีวิตอยูรวมกัน มีปฏิสัมพันธและพึ่งพาอาศัยกันตลอดจนมี 

พระพุทธศาสนาเปนหลักสําคัญในการดําเนินชีวิต มีขนบประเพณีและศิลปวัฒนธรรมดีงามที่ได

สืบเน่ืองมาอยางยาวนาน ซึ่งเปนสิ่งที่แสดงใหเห็นความเปนชาติที่มีอารยธรรมที่เจริญรุงเรืองสืบ

                                                           
306

 พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว,  ประชุมโคลงสุภาษิตในพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว,  หนา 

53. 
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ทอดตอเน่ืองมาต้ังแตในสมัยอดีต และที่สําคัญอยางยิ่งคือการที่ทุกคนอาศัยอยูภายในรมพระบรม

โพธิสมภารของพระมหากษัตริยพระองคเดียวกัน ลักษณะเหลาน้ีเปนสิ่งที่แสดงการเปนคนรวมชาติ

เดียวกัน  

จากที่ไดกลาวมาขางตนทั้งหมดจะเห็นวา พระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระ

จุลจอมเกลาเจาอยูหัวประเภทตาง ๆ ไดหนุนเน่ืองกันแสดงความหมายของความเปนชาติ  ประเด็นที่

สํ าคัญอยางยิ่ งคือ  การแสดงให เ ห็นวาพระมหากษัตริยกับชาติ เปนอันหน่ึง อันเ ดียวกัน

พระมหากษัตริยคือผูนําทําหนาที่ดูแลปกปองใหชาติมั่นคงปลอดภัยและเจริญรุงเรือง ขณะเดียวกัน

พระมหากษัตริยทรงเปนศูนยรวมจิตใจที่ยึดเหน่ียวคนในชาติเขาไวดวยกันตลอดจนเปนขวัญ

กําลังใจใหประชาชนมีความเชื่อมั่นและความสุขในการดําเนินชีวิต   กลาวไดวาพระมหากษัตริยคือ

หัวใจสําคัญของความเปนชาติ  บทพระราชนิพนธจึงมุงเสนอใหเห็นความสัมพันธระหวาง

พระมหากษัตริยกับชาติและพระมหากรุณาธิคุณของพระมหากษัตริยที่มีตอประชาชนสืบเน่ืองจาก

ในอดีตมาโดยตลอด 

ทั้งน้ี การนําวรรณคดีมาใชเปนเคร่ืองมือในการสรางชาติ พระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จ

พระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวสวนหน่ึงไดนําเสนอพระราชดําริเร่ืองความเปนชาติประการตาง ๆ ที่

คอนขางชัดเจน โดยพระองคทรงพระราชนิพนธเปนผลงานประเภทรอยแกว  เชน พระราชวิจารณ

พระราชพงศาวดาร พระราชนิพนธชุดบันทึกการเดินทาง พระบรมราชาธิบายเร่ืองชาดก  พระราช

พิธีสิบสองเดือน พระราชนิพนธเหลาน้ีมีเน้ือหาเปนการอธิบายขอมูล รายละเอียดและพระราชดําริ

เร่ืองชาติทั้งดานประวัติศาสตร ขนบประเพณี พระพุทธศาสนาอยางตรงไปตรงมา แตพระราช

นิพนธอีกสวนหน่ึงไดนําเสนอพระราชดําริเร่ืองชาติดวยรูปแบบเร่ืองเลาประเภทตาง ๆ เชน เร่ือง

โคลงภาพพระราชพงศาวดาร ที่นอกจากแสดงเร่ืองราวความเปนมาในอดีตเชนเดียวกับพงศาวดาร

แลว   แตการนํา เสนอในรูปแบบเ ร่ืองเล าทํ าใหมีการวางโครงเ ร่ืองที่มุ ง เสนอให เ ห็นวา 

พระมหากษัตริย คือหัวใจสําคัญของความเปนชาติ การที่ชาติสามารถดํารงอยูไดก็ เพราะ

พระมหากษัตริยเปนผูนํา การพระราชนิพนธเปนรอยกรองยิ่งชวงเสริมใหเกิดอารมณรวมไปกับ

เหตุการณตาง ๆ ทั้งสรางความสะเทือนใจไปกับชะตากรรมของบานเมืองและการสูญเสียเอกราช  

เกิดความซาบซึ้งและภาคภูมิใจไปกับวีรกรรมของเหลาวีรบุรุษวีรสตรีที่ไดทําหนาปกปองบานเมือง

อยางกลาหาญ  ตลอดจนการดําเนินเร่ืองที่มุงเสนอใหเห็นสาเหตุสําคัญที่ทําใหบานเมืองตกเปน

เมืองขึ้นของพมาก็เพราะขาดความสามัคคีนับวาเปนการแสดงบทเรียนเตือนใจใหตระหนักวาความ

รักและสามัคคีคือสิ่งที่จะทําใหชาติดํารงอยูอยางมั่นคงปลอดภัย  สวนเร่ืองเงาะปา ที่ถายทอดมาใน

รูปแบบบทละครโศกนาฏกรรม โดยใหเงาะปาซึ่งเปนชนกลุมนอยมาเปนตัวละครเอกถายทอดแงมุม

ความรักในอุดมคติไดอยางซาบซึ้งประทับใจผานเน้ือหาและภาษาวรรณศิลป ความขัดแยงระหวาง

ความเปนชนกลุมนอยที่ดูวาไรอารยธรรมกับแกนเร่ืองที่แสดงใหเห็นจิตใจสูงสง ยิ่งเสริมใหเกิด

ความจับใจจนกระทั่งไม เห็นความแตกตางระหวางชนชั้นหรือเผาพันธุ   นอกจากน้ันเร่ือง            
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ลิลิตนิทราชาคริต ที่แมจะเปนเร่ืองแนวขบขัน แตไดแสดงใหเห็นความสัมพันธใกลชิดและพระ

เมตตาที่พระมหากษัตริยมีตอประชาชน ซึ่งสอดคลองกับพระมหากรุณาธิคุณของพระบาทสมเด็จ

พระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวที่มีตอประชาชนในชาติ  จะเห็นไดวา การถายทอดพระบรมราโชบายใน

การสรางชาติดวยวรรณคดีคือการนําพระบรมราโชบายตาง ๆ มาเสนอผานเร่ืองเลา องคประกอบ

ทางวรรณคดีและภาษาวรรณศิลปไดสงผลใหผูเสพเขาไปมีอารมณรวมกับเร่ืองราว เหตุการณตาง ๆ 

ซึ่งเอ้ือตอความเขาใจความหมายของชาติไดดียิ่งขึ้น  ซาบซึ้งไปกับวีรกรรมของบรรพบุรุษ ตระหนัก

ถึงความสามัคคีและความสําคัญของพระมหากษัตริยที่มีตอชาติ กลาวไดวา พระบาทสมเด็จพระ

จุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงนําวรรณคดีมาใชเปนเคร่ืองมือสื่อสารพระบรมราโชบายในการสรางชาติ

ไปสูประชาชน เพื่อสรางความมั่นคงและความเจริญรุงเรืองใหแกชาติ 

 

 

 



บทที่ 4 

 

พระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวกับการสรางชาติ 

ตามแนวทางที่สอดคลองกับพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว 

  

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูไดทรงดําเนินพระบรมราโชบายสรางชาติสวนหน่ึง

ตามแนวทางที่สอดคลองกับพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว คือการมุงแสดงใหเห็นวา

บรรพบุรุษไดมีการอาศัยอยูรวมกันมาเปนกลุมชนต้ังแตในสมัยอดีต  มีการต้ังบานเมืองที่มีความ

เจริญเปนปกแผน โดยพระองคทรงพระราชนิพนธวรรณคดีเพื่อเสนอใหเห็นเร่ืองราวความเปนมา

ในอดีตของชาติ และมุงเสนอใหเห็นวาพระมหากษัตริยคือหลักสําคัญของความเปนชาติ 

 

4.1 การแสดงขอมูลและหลักฐานทางประวัติศาสตร 

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงใหความสนพระราชหฤทัยดานโบราณคดีเปน

ยิ่งดังที่ไดทรงเสด็จฯ ไปตรวจสอบหลักฐานทางโบราณคดีต้ังแตสมัยดํารงตําแหนงพระบาทสมเด็จ

พระบรมโอรสาธิราช สยามมกุฎราชกุมาร นอกจากการสํารวจทางโบราณคดี พระองคทรงพระราช

นิพนธประเภทบันทึกการเดินทางรอยแกวที่แสดงขอมูลและหลักฐานทางประวัติศาสตรวาไดมีการ

อาศัยอยูรวมกันมาต้ังแตสมัยอาณาจักรสุโขทัย 

 

เท่ียวเมืองพระรวง 

เมื่อคร้ังพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลา เจาอยู หัวทรงดํารงตําแหนงเปนพระบรม        

โอรสาธิราช สยามมกุฎราชกุมาร พระองคไดเสด็จไปตรวจดูโบราณสถานตาง ๆ ทางหัวเมืองทาง

เหนือและทรงใหความสนพระราชหฤทัยเมืองสุโขทัยและเร่ืองราวเกี่ยวกับพระรวงเปนอยางมาก 

โดยพระองคมีพระราชดําริวาเมืองสุโขทัยคือราชธานีเกาที่มีความเจริญรุงเรือง และ“พระรวงไดเปน

ทั้งพระเจาแผนดินและเปนวีรบุรุษ”1

ในคราวน้ัน พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธเร่ืองเที่ยวเมือง  

พระรวง เมื่อ พ.ศ. 2450 โดยพระองคทรงตรวจตราโบราณวัตถุสถานตามเมืองเหลาน้ันอยางถี่ถวน 

 หรือกลาวไดวา พระรวงคือพระมหากษัตริยที่มีพระปรีชา

สามารถเปนอยางยิ่งของชาติ  

                                                           
1
 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  “แสดงเหตุท่ีพระรวงไดเปนพระเจากรุงสุโขทัยสมัยเม่ือจุลศักราชประมาณ 600 ป,” 

ใน ตํานานเสือปา (คือตํานานของชาติ),  (กรุงเทพฯ: คณะอนุกรรมการรวบรวมและคนควาเกี่ยวกับพระราชนิพนธของพระบาทสมเด็จพระ

มงกุฎเกลาเจาอยูหัว, 2522), หนา 42. 
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สอบสวนเร่ืองตํานานของเมืองเหลาน้ันอันปรากฏในหนังสือเกามาทรงพระราชวินิจฉัยชี้แจง 1

2 และ

จัดพิมพเปนคร้ังแรกใน พ.ศ.2451 มีรูปแบบเปนบันทึกการเดินทางและขอพระราชวินิจฉัยทาง

โบราณคดีในประเด็นตาง ๆ เกี่ยวกับเมืองตาง ๆ ที่ไดเสด็จไป  พระองคทรงใชขอมูลเบื้องตนใน

การศึกษาคนควาและวินิจฉัยจากหนังสือคําจารึกหลักศิลาเมืองสุโขทัยหลักที่หน่ึง หลักที่สอง หลัก

ศิลาจารึกเมืองกําแพงเพชร พระราชพงศาวดารกรุงเทพทวาราวดีศรีอยุธยา และหนังสือพงศาวดาร

เหนือ2

3  

 

หวังใจวาหนังสือเลมน้ีจะมีผลอยางอ่ืนบางคือ ประการหน่ึงบางที่จะทําใหคน

ไทยรูสึกขึ้นมาบางวา ชาติไทยเราไมใชชาติใหม และไมใชชาติที่เปนคนปา 

หรือที่เรียกตามภาษาอังกฤษ “อันซิวิไลซ” ชาติไทยเราไดเจริญรุงเรืองมามาก

แลวเพราะฉะน้ันควรที่จะรูสึกอายแกใจวา ในกาลปตยุบันน้ีอยาวาแตจะสู

ผูอ่ืน แมแตจะสูคนที่เปนตนโคตรของเราเองก็ไมได3 4 

 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวมีพระราชประสงคที่จะแสดงใหเห็นวาสถานที่  

ตาง ๆ เหลาน้ันมีเร่ืองนับเน่ืองเกี่ยวกันอยูในเร่ืองของชาติไทย 4

5  พระองคทรงแสดงขอสืบสวน

ทางดานโบราณคดี โดยการนําเสนอใหการสอบสวนเกี่ยวกับการสํารวจสถานที่ตาง ๆ วาสอดคลอง

กับสถานที่หรือเมืองเกาใด เชน เมืองกําแพงเพชร พระองคทรงต้ังขอสันนิษฐานวา “บานหูกวาง คือ

บริเวณบึงหูกวางที่คร้ังสมเด็จพระพุทธเจาเสือเสด็จจับชางที่น่ี”5

6 ตามความในพระราชพงศาวดาร

กรุงศรีอยุธยา หรือดังที่พระองคไดทรงสันนิษฐานวา “บานโคนในเมืองกําแพงเพชร นาจะ

สอดคลองกับหลักฐานวาเปนเมืองที่พระเจาศิริชัยเชียงแสนไดสรางเมืองเทพนครขึ้น”6

7 (ตํานาน

เกี่ยวกับพระเจาอูทอง)  กลาวไดวาพระองคมีพระราชประสงคเพื่อแสดงใหเห็นประวัติความเปนมา

ยาวนานและมีความเจริญรุงเรืองมาต้ังแตในสมัยอดีต  

 

 

 

                                                           
2
 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  “คํานําเม่ือพิมพครั้งท่ี 2,” ใน เที่ยวเมืองพระรวง,  (กรุงเทพฯ:  องคการคาของคุรุ

สภา, 2526), หนา ช. 

3
 เรื่องเดียวกัน, หนา ข. 

4
 เรื่องเดียวกัน, หนา ค. 

5
 เรื่องเดียวกัน, หนา 1. 

6
 เรื่องเดียวกัน, หนา 2. 

7
 เรื่องเดียวกัน, หนา 7. 
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 (1) การแสดงความเชื่อมโยงหัวเมืองตาง ๆ  

เร่ืองเที่ยวเมืองพระรวงมีเน้ือหาที่แสดงการสืบคนหลักฐานทางโบราณคดี โดยเชื่อมโยง

เมืองตาง ๆ ในบริเวณน้ันเขาดวยกัน เพื่อแสดงวาเมืองเหลาน้ันก็คือกลุมชนที่ไดอาศัยรวมกันมา

ต้ังแตในอดีต ดังที่กลาววา “ตองเขาใจวาตามความจริงพวกเชียงแสน เชียงราย กับพวกสุโขทัย 

กําแพงเพชร ก็เปนไทยดวยกันและมีเกี่ยวดองกันอยู”7

8  นอกจากการเชื่อมโยงหัวเมืองฝายเหนือเขา

เปนกลุมชนเดียวกันแลว พระองคยังไดทรงชี้แจงใหเห็นลักษณะความสัมพันธของเมืองตาง ๆ วามี

ความเทาเทียมกัน ไดพึ่งพาอาศัยกันมาและมีความสามัคคีเปนกลุมชนเดียวกันมาต้ังแตในสมัยอดีต 

 

สุโขทัยในเวลาน้ันคงจะเปนเมืองหลวงแหงคณะไทยฝายเหนือ อยางเชนที่กรุง

ศรีอยุธยาเปนเมืองหลวงแหงคณะไทยฝายใต และถาจะเปรียบกันตอไปอีก ก็

พึงจะกลาวไดวา กรุงสุโขทัยกับเมืองศรีสัชนาลัยเกี่ยวของกันเทา ๆ กับกรุง

ทวาราวดีกับเมืองสุพรรณเมื่อสมัยพระเจาอูทอง ฉะน้ัน คือศรีสัชนาลัยก็ไมได

เปนขาสุโขทัยและสุพรรณก็ไมไดเปนขากรุงทวาราวดี เปนแตปรองดองเปน

พวกเดียวกันเพื่อประโยชนแหงกันและกัน8

9 

 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงใชวิธีการอธิบายใหเกิดความเชื่อมโยงระหวาง

เมืองตาง ๆ วามีความสัมพันธเกี่ยวของกันมาต้ังแตในอดีต คําวา “ไทยฝายเหนือ” “ไทยฝายใต”  เปน

การจําแนกตามแหลงที่ต้ัง แตโดยรวมแลวหมายถึงคนไทยเหมือนกัน 

 

 (2) การแสดงใหเห็นความเจริญรุงเรืองของอาณาจักรสุโขทัย 

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงสํารวจโบราณสถานตาง ๆ เสมือนเปนการ

คนหาหลักฐานพิสูจนความในศิลาจารึก  แสดงใหเห็นวามีการต้ังบานเรือนอาศัยอยูรวมกันและใน

ชุมชนก็มีสถานที่สําคัญตาง ๆ เชนวัด เจดีย พระพุทธรูปตาง ๆที่แมจะไมสมบูรณไปตามกาลเวลา 

แตพระองคทรงเห็นวาเปนศิลปะที่มีความสวยงามและการกอสรางที่ทําไดยากยิ่งนัก 

 

ที่น้ีคงจะเปนที่พระเจาแผนดินสุโขทัยเสด็จมานมัสการแหงหน่ึงเปนแนแท 

และพระเจดียองคน้ีนอกจากผูมีอํานาจจะสรางก็เห็นจะทําใหสําเร็จไดโดยยาก 

เพราะเฉพาะแตยกกอนแลงเขื่อง ๆ เทาน้ันซอนกันจนสูงไดเปนหลายวา

เชนน้ัน ก็ตองใชกําลังคนมากอยูแลว ความประสงคของผูที่สรางคงจะให  

                                                           
8
 เรื่องเดียวกัน, หนา 9. 

9
 เรื่องเดียวกัน, หนา 138. 
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พระเจดียน้ีเปนอนุสาวรียเคร่ืองหมายแหงความเลื่อมใสในพระรัตนตรัย

ปรากฏอยูชั่วกาลนานและทําก็แนนหนาพอที่จะหวังไดวาจะอยูไปไดหลาย

รอยหลายพันป9 10 

 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงแสดงใหเห็นความสามารถของบรรพบุรุษใน

อดีตที่สามารถสรางเจดียที่มีขนาดใหญและแข็งแรงจนยังคงปรากฏมาถึงยุคสมัยปจจุบันน้ี อีกทั้ง

พระมหากษัตริยไดสงเสริมพระพุทธศาสนาใหเจริญรุงเรือง  

เร่ืองเที่ยวเมืองพระรวงเปนบันทึกการสืบสวนเร่ืองราวทางโบราณคดีมุงเนนไปที่เร่ือง

เกี่ยวกับ “พระรวง” โดยเฉพาะหลักฐานและเร่ืองราวที่เกี่ยวกับ “ถนนสายพระรวง” ซึ่งเปนถนนสาย

สําคัญใชในการเดินทางเชื่อมตอเมืองตาง ๆ บริเวณน้ัน  พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว

ทรงเห็นวานาจะมีการทําถนนพระรวงต้ังแตสมัยพอขุนรามคําแหง โดยอางหลักฐานจากความใน

ศิลาจารึกหลักที่ 1 ที่มีความวา “เพราะถาอานดูตามถอยคําที่พระเจารามคําแหงไดจารึกไว ตองเขาใจ

วาเมืองสุโขทัยในสมัยพระเจารามคําแหงน้ันเจริญรุงเรืองมาก อาณาเขตกวางขวาง ควรจะไดมีถนน

ไปติดตอกับเมืองลูกหลวงบาง”1 0

11 แสดงใหเห็นวาในสมัยสุโขทัยมีความเจริญรุงเรืองและอาณาเขต

กวางขวาง 

 

เสด็จทอดพระเนตรตามระยะสถลมารคไปเห็นวาทางลําบากยากแกราษฎรไป

มาคาขาย จึงทรงพระกรุณาโปรดใหร้ีพลขุดคลองทําถนนหนทางหลวง ต้ังแต

เมืองสุโขทัยมาจนตลอดถึงเมืองศรีสัชนาลัยและเมืองนอยเมืองใหญ11

12 

 

เร่ืองเที่ยวเมืองพระรวงแสดงใหเห็นวา ถนนพระรวงเกิดจากพระมหากรุณาธิคุณของ

พระมหากษัตริยในอดีตที่มีตอราษฎรจึงไดโปรดเกลาฯ ใหมีการทําถนนเพื่อใหราษฎรเดินทางไป

คาขายยังเมืองตาง ๆ ไดสะดวก เปนการเชื่อมโยงใหเห็นความสัมพันธระหวางเมืองตาง ๆ และที่

สําคัญอยางยิ่ง พระองคทรงกลาววา “ถนนพระรวงคือพยานแหงความเจริญรุงเรืองของชาติไทยเรา”

1 2

13 ซึ่งนาจะเปนการมุงเสนอวา อาณาจักรสุโขทัยมีอาณาเขตกวางขวาง พระมหากษัตริยในอดีตได

ทรงดูแลเอาใจใสทุกขสุขของประชาชน และความสามารถของบรรพบุรุษในสมัยอดีตที่สามารถ

สรางถนนที่มีระยะทางยาว  การมีเสนทางคมนาคมที่ทําใหติดตอกันไดสะดวก แสดงใหเห็นความ

                                                           
10

 เรื่องเดียวกัน, หนา 76. 

11
 เรื่องเดียวกัน, หนา 35. 

12
 เรื่องเดียวกัน, หนา 32. 

13
 เรื่องเดียวกัน, หนา 37. 
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เปนอาณาจักรที่เจริญรุงเรือง กลาวไดวาพระราชนิพนธเร่ืองเที่ยวเมืองพระรวงแสดงใหเห็นวา     

กรุงสุโขทัยเปนราชธานีที่สําคัญและมีความเจริญรุงเรืองมาต้ังแตในสมัยอดีต 

 

4.2 การแสดงตํานานของชาติ 

 

 นอกจากการคนควาหลักฐานทางดานโบราณคดี พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว

ยังทรงใหความสนพระราชหฤทัยศึกษาเร่ืองราวตํานานของเมืองสุโขทัย คือตํานานเร่ืองพระรวง 

ดังที่ไดปรากฏขอวินิจฉัยหลายประการในเร่ืองเที่ยวเมืองพระรวง นอกจากน้ันพระองคยังไดทรงนํา

ตํานานเร่ืองพระรวงมาเสนอวาเปนตํานานความเปนมาของชาติในรูปแบบบทละคร ดังพิจารณาได

ตอไปน้ี 

 

ชุดบทละครเร่ืองพระรวง 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธเร่ืองราวหรือตํานานเร่ือง    

พระรวงเปนจํานวนมาก โดยเร่ืองพระรวงเปนเร่ืองเลาประเภทตํานานที่ปรากฏอยูในบริเวณทาง

ภาคเหนือ ธิดา สาระยา ไดจัดใหเร่ืองพระรวงเปนนิยายทองถิ่นที่ชาวบานเลาฟงดูเหมือนจะเปนเร่ือง

จริงแตความที่มีอิทธิฤทธิ์มหัศจรรยในเร่ืองจึงทําใหมีลักษณะกึ่งจริงกึ่งนิยาย  พระรวงจึงเปน “ผูนํา

ทางวัฒนธรรม” (culture hero) ในทองถิ่นบริเวณสุโขทัย ศรีสัชนาลัย กําแพงเพชร 1 3

14 ตอมาเร่ือง   

พระรวงไดถูกบันทึกไวเปนลายลักษณและไดถูกนํามาเชื่อมโยงเขากับการเปนพระมหากษัตริย

อาณาจักรสุโขทัย 1 4

15  จากพระรวงที่เปนผูนําทางวัฒนธรรมของทองถิ่นจึงกลายมาเปนผูนําของ    

กลุมชนที่มีตัวตนจริงในประวัติศาสตร  

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงนําเร่ืองราวตํานานเกี่ยวกับพระรวงมาเสนอวา

พระรวงคือผูนําของกลุมชนในอดีตและสุโขทัยเปนอาณาจักรสําคัญที่มีมากอนอาณาจักรอยุธยา น่ัน

คือการใชตํานานเกาแกของทองถิ่นทางแถบจังหวัดสุโขทัยมาใชแสดงเร่ืองราวอธิบายเหตุการณใน

อดีตของกลุมชน หรือกลาวไดวาทรงนํามาเสนอใหเปนตํานานความเปนมาของชาติ 

 

(1) การรับรูเก่ียวกับพระรวงในสมัยกอนหนารัชสมัยพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลา

เจาอยูหัว 

กอนหนาที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวจะทรงนําตํานานเร่ืองพระรวงมา

นําเสนอเปนเร่ืองราวความเปนมาในอดีตของชาติ  สังคมไทยมีการกลาวถึงเร่ืองราวของพระรวงมา

                                                           
14 ธิดา  สาระยา,  ประวัติศาสตรทองถ่ิน,  (กรุงเทพฯ: เมืองโบราณ, 2529), หนา 65. 

15
 เรื่องเดียวกัน, หนา 70. 
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กอนแลว  ดังที่  สมศรี  ชัยวณิชยา ศึกษาคติความเชื่อเร่ืองพระรวงในงานเขียนประวัติศาสตรต้ังแต

สมัยรัชกาลที่ 1-6 ไดกลาวถึงคติความเชื่อเร่ืองพระรวงที่มีมาอยางยาวนานไววา คติความเชื่อเร่ือง

พระรวงในสมัยแรก ๆ จะปรากฏอยูในหลักฐานเอกสารของทางภาคเหนือซึ่งมีอยูกอนสมัยตน

รัตนโกสินทรในรูปของคําบอกเลาของชาวบานและเปนลายลักษณอักษรในคัมภีรพุทธศาสนาของ

ลานนาตลอดจนศิลาจารึก15

16  แมในหนังสือพงศาวดารของประเทศใกลเคียง เชน ในพงศาวดารมอญ

ก็ดี พงศาวดารลานนาเชียงใหมก็ดี ก็กลาวถึงพระรวงเมืองสุโขทัยและยกยองวามีอานุภาพมาก

ดวยกันทุกประเทศ 1 6

17 ในสมัยอยุธยาก็ปรากฏเร่ืองพระรวงในหลายแหลง เชน คําใหการชาวกรุงเกา 

และในจินดามณีที่กลาววาพระรวงเปนเจาเมืองศรีสัชนาลัย แตงตัวหนังสือขึ้นมาและประกาศ

แยกตัวจากขอม และมีผลตอความเชื่อเร่ืองการคิดคนแตงตัวหนังสือไทยอีกดวย 17

18  

เมื่อมาถึงสมัยรัตนโกสินทรตอนตน เร่ืองราวหรือตํานานเร่ืองพระรวงไดมีการบันทึกไว

เปนลายลักษณอักษรในพงศาวดารเหนือ ซึ่งกลาวไดวาเปนจุดเร่ิมตนของคติความเชื่อเร่ืองพระรวง

ในสมัยรัตนโกสินทร 1 8

19 เน้ือหาของพงศาวดารเหนือมีตํานานเกี่ยวกับพระรวง 2 เร่ือง คือ พระรวง

อรุณกุมารเมืองสวรรคโลกกับเร่ืองพระรวงสงสวยนํ้าเมืองสุโขทัย  เปนการอธิบายตามแบบจารีต

เดิม นิทานปรัมปรา นิทานพื้นบาน ตํานาน19

20  แสดงใหเห็นวา ในชวงเวลาน้ันเร่ืองพระรวงยังปรากฏ

อยูในฐานะเร่ืองราวแบบตํานาน คือพระรวงยังเปนเร่ืองของวีรบุรุษทองถิ่นของดินแดนแถบสุโขทัย

ที่มีลักษณะของกษัตริยแบบตํานาน มีปรากฏอภินิหาร บุญญาบารมีเหนือธรรมชาติ ยังไมไดถูก

ผนวกรวมเขากับประวัติศาสตรสวนกลาง คือยังไมไดถูกนํามาเชื่อมโยงเขากับการเปนเร่ืองราว

พระมหากษัตริยในอดีตของชาติ 

เมื่อ พ.ศ.2376  พระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัวเมื่อคร้ังทรงดํารงฐานะเปน          

วชิรญาณภิกขุ ไดเสด็จธุดงคไปพบศิลาจารึกหลักที่ 1  หรือศิลาจารึกพอขุนรามคําแหงและศิลาจารึก

วัดปามะมวง เน้ือหาสาระของหลักศิลาจารึกพอขุนรามคําแหงมีขอความแสดงพระราชประวัติของ

พอขุนรามคําแหง สวนหลักศิลาจารึกวัดปามะมวงมีขอความแสดงพระราชประวัติของพระยาลิไท 

จากพระราชประวัติของทั้งสองพระองค ไดแสดงใหเห็นวาทรงเปนผูนําความรุงเรืองมาสูรัฐสุโขทัย

และทรงทําใหประชาชนมีความเปนอยูรมเย็นเปนสุข20

21  หมายความวาพระบาทสมเด็จพระจอมเกลา

                                                           
16

 สมศรี ชัยวณิชยา,  “คติความเชือ่เรือ่งพระรวงในงานเขียนประวัติศาสตรต้ังแตรชักาลที่ 1 ถึง รชักาลที่ 6 (พ.ศ.2325-2468),” 

(วิทยานิพนธปริญญามหาบัณฑิต สาขาวิชาประวัติศาสตร บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2536), หนา 15. 

17
 สมเด็จฯ กรมพระยาดํารงราชานุภาพ,  “เรื่องพระรวง,” ใน ประวัติศาสตรสุโขทัย (ภาค1),  (มปท., 2498), หนา 66. 

18
 สมศรี ชัยวณิชยา, “คติความเชื่อเรื่องพระรวงในงานเขยีนประวัติศาสตรต้ังแตรัชกาลที่ 1 ถึง รัชกาลที่ 6 (พ.ศ.2325-2468),” 

หนา 22. 

19
 เรื่องเดียวกัน, หนา 6. 

20
 เรื่องเดียวกัน, หนา 25. 

21
 เรื่องเดียวกัน, หนา 95. 
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เจาอยูหัวทรงคนพบหลักฐานและพระราชประวัติของพระมหากษัตริยสมัยสุโขทัยที่แสดงใหวามี

ตัวตนจริงมิใชเปนเพียงตัวละครในตํานานเทาน้ัน กลาวไดวาเปนจุดเร่ิมตนของการรับรูเร่ืองราว

เกี่ยวกับพระมหากษัตริยและอาณาจักรสุโขทัย  เร่ืองราวของพระรวงจึงเปนที่รับรูดวยหลักฐานทาง

โบราณคดี และนับวาการคนพบศิลาจารึกวัดปามะมวงและศิลาจารึกหลักที่ 1 ไดกอใหเกิดยุค

อาณาจักรสุโขทัยในการอธิบายประวัติศาสตรของชาติ สุโขทัยถูกถือวาเปนราชธานีแหงแรก 2 1

22  

นับเปนจุดเร่ิมตนการผนวกความคิดเร่ืองพระรวงพระมหากษัตริยอาณาจักรสุโขทัยเขากับการเปน

พระมหากษัตริยและอาณาจักรที่มีความเกาแกกวาอาณาจักรอยุธยา   

กลาวไดวา การที่พระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัวทรงคนพบศิลาจารึกทั้งสองหลักได

ทําใหเกิดการรับรูวาอาณาจักรสุโขทัยที่เปนราชธานีที่มีความเจริญรุงเรืองมากอนอาณาจักรอยุธยา 

แสดงใหเห็นเร่ืองราวความเปนมาของชาติที่มีความยาวนานมากกวาที่มีความรูที่มีอยูเดิม และทําให

คติความเชื่อเร่ืองพระรวงในพระราชพงศาวดารเหนือเปลี่ยนแปลงไป จากพระรวงที่มีอิทธิฤทธิ์

ปาฏิหาริยในตํานานของหัวเมืองทางเหนือบริเวณสุโขทัยกลายมาเปนพระรวงที่เปนมนุษยสามัญ

ธรรมดา มีความสามารถและสติปญญาตามเหตุตามผลของธรรมชาติมนุษย 2 2

23 และเปนเร่ืองราวของ

พระมหากษัตริยราชวงศพระรวงสุโขทัย23

24   

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวมีพระราชดําริวา พระรวงคือพระมหากษัตริยของ

อาณาจักรสุโขทัยซึ่งเปนราชธานีของชาติที่ดํารงอยูมากอนอาณาจักรกรุงศรีอยุธยา พระองคทรงใช

คําวา พระรวง คือ “พระเจาแผนดินสยาม” และกรุงสุโขทัยเปนราชธานียิ่งใหญใน “กรุงสยามฝาย

เหนือ” 25

สมเด็จพระเจาบรมวงศเธอ กรมพระยาดํารงราชานุภาพเปนผูที่ไดนําพงศาวดารเหนือมา

ถวายใหพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวไดทรงศึกษา ก็ไมทรงเชื่อถือเร่ืองราวในพงศาวดาร

เหนือเชนเดียวกัน โดยทรงกลาวถึงความไมนาเชื่อถือของเร่ืองพระรวงในพงศาวดารเหนือไววา 

“เร่ืองพระรวงที่เรารูกันอยูทุกวันน้ียังเปนแตนิทาน จะนับวาเปนเร่ืองพงศาวดารยังไมได”2 5

26 

พระองคทรงเห็นวาเร่ืองพระรวงในพงศาวดารเหนือเปนเพียงเร่ืองแบบนิทาน เพราะขาดการบันทึก

 การที่พระองคทรงใชคําวา “สยาม” ยิ่งเปนการแสดงใหเห็นวาทรงผนวกเร่ืองราวของ   

พระรวงและอาณาจักรสุโขทัยรวมเขาเปนชาติเดียวกัน อาณาจักรสุโขทัยจึงกลายเปนอาณาจักรแรก

ของชาติเทาที่มีหลักฐานบันทึกไว  

                                                           
22

 เรื่องเดียวกัน, หนา 110. 

23
 เรื่องเดียวกัน, หนา 98. 

24
 เรื่องเดียวกัน, หนา 94. 

25
 พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว, ทรงวิจารณเรือ่งพระราชพงศาวดารกบัเรื่องพระราชประเพณีการต้ังพระมหา

อุปราช,  (กรุงเทพฯ: โรงพิมพพระจันทร, 2516), หนา 1-2. 

26
 สมเด็จฯ กรมพระยาดํารงราชานุภาพ,  “เรื่องพระรวง,” ใน ประวัติศาสตรสุโขทัย (ภาค1), หนา 67. 
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ขอมูลหลายอยางตามจารีตการเขียนพงศาวดาร  และทรงเห็นวาเปนแตการรวบรวมเร่ืองเกร็ดตาง ๆ 

ทั้งที่มีผูเขียนไวและที่มีผูจําไวไดเอามาเรียบเรียงเทาน้ัน 

จากที่ไดกลาวมาขางตน ความคิดเกี่ยวกับเร่ืองพระรวงเปนพระมหากษัตริยสุโขทัยที่เปน

อาณาจักรกอนหนากรุงศรีอยุธยา และการผนวกรวมเขาเปนเร่ืองราวความเปนมาในอดีตของชาติได

เกิดขึ้นในสมัยพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัว ซึ่งพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว

และสมเด็จพระเจาบรมวงศเธอ กรมพระยาดํารงราชานุภาพไดทรงสืบทอดแนวคิดน้ีตอมา แตจะ

เห็นวาทั้งสามพระองคทรงมุงที่จะใหความสนใจศึกษาคนควาเร่ืองราวของพระรวงจากหลักฐาน

ทางโบราณคดีอ่ืน ๆ มากกวาที่จะเชื่อถือเร่ืองราวเกี่ยวกับพระรวงในพงศาวดารเหนือ 

 

(2) พระราชดําริในพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวเร่ืองพระรวง 

ดังที่ไดกลาวมาขางตนวา พระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัว  พระบาทสมเด็จ          

พระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวและสมเด็จพระเจาบรมวงศเธอ กรมพระยาดํารงราชานุภาพทรงมี

พระราชดําริและพระดําริเกี่ยวกับพงศาวดารเหนือวา มีลักษณะการบันทึกที่ขาดความนาเชื่อถือ 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงมีพระบรมราชวินิจฉัยเกี่ยวกับพงศาวดารเหนือใน

แนวทางเดียวกัน แตพระองคทรงมีขอสังเกตเพิ่มเติมที่แตกตางออกไป คือทรงเห็นวายังมีสวนที่

เชื่อถือไดอยูบาง “เร่ืองทั้งปวงในพงศาวดารเหนือ เชื่อวามีความจริงเปนเคามูลอยูทุกเร่ือง”27

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงสืบคนหลักฐานตาง ๆ ทางประวัติศาสตรเพื่อ

เชื่อมโยงกับเร่ืองราวตาง ๆ ของตํานานเร่ืองพระรวงอรุณกุมาร ดังที่ไดทรงอธิบายเหตุการณ

อิทธิปาฏิหาริยตาง ๆ ที่เกินจริงใหมีความสมจริง เชน การอธิบายชื่อของ “พระรวง” วามีความหมาย

เดียวกับคําวา “อรุณ” 

 

หมายความวา พระองคทรงเห็นวาเร่ืองราวตาง ๆ มีเคาเร่ืองที่เชื่อไดวาเปนเร่ืองที่ไดเคยปรากฏอยู

จริง สวนสิ่งที่ทําใหความเลอะเทอะไปก็คงเปนวิธีการบันทึกและรายละเอียดตาง ๆ ที่ทําใหเร่ืองราว

มีความเหนือจริงขาดความสมเหตุผล และจะเห็นวาในเร่ืองเที่ยวเมืองพระรวง พระองคทรงใหความ

สนพระราชหฤทัยที่จะวินิจฉัยตํานานเร่ืองพระรวงอรุณกุมารและพระรวงสวยนํ้าเมืองสุโขทัย ที่

ปรากฏอยูในพงศาวดารเหนือ  

 

รวง ในที่น้ีไมไดแปลวา ตก แปลวา สวาง คือคําเดียวกับรุงน้ันเอง ที่คิดเชนน้ี

คือเห็นวาชื่อพระรวงน้ัน ตามพงศาวดารเหนือก็วาชื่อ  อรุณราช แปลไดวา รุง 

                                                           
27

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  บทกลอนละครเรื่องขอมดําดิน,  (กรุงเทพฯ: องคการคาคุรุสภา, 2515), หนา คํา

นํา. 
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และในชินกาลมาลินีก็มีกลาวนามราชาสุโขทัยไวองคหน่ึงวา “โรจนราช”    

โรจน น้ีก็คือรุงอีก27

28 

  

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงโยงใหเห็นความสัมพันธของความหมายของ

คําวา “รวง” กับ “รุง”  ซึ่งไปสัมพันธกับความหมายของคําวา “อรุณ” และสอดคลองกับความหมาย

ของคําวา “โรจน” ในชินกาลมาลินี ซึ่งทั้งหมดมีความหมายเดียวกัน คือ “สวาง”  นอกจากน้ัน

พระองคไดทรงอธิบายเร่ืองและเหตุการณตาง ๆ ที่ดูเปนเร่ืองอัศจรรย อภินิหารเกินจริงใหมีความ

สมเหตุผลและสัมพันธกับขอเท็จจริงตามหลักฐานทางโบราณคดีที่ปรากฏ โดยพระองคทรงแสดง

ใหเห็นวาเร่ืองราวพระรวงในตํานานนาจะเปนการนําเหตุการณที่สําคัญในชวงสมัยสุโขทัยมาผสม

รวมกัน มิไดเปนเร่ืองราวของกษัตริยพระองคใดพระองคหน่ึง   สวนตํานานพระรวงอีกเร่ืองหน่ึงคือ 

พระรวงสวยนํ้าเมืองสุโขทัย พระองคมิไดทรงมีขอวินิจฉัยอยางไร เพราะ “เชื่อวาเปนเร่ืองนิทาน

เกร็ดเปนพื้น ไมนาจะนับถือเปนเร่ืองพงศาวดารเลย”28

29 

จะเห็นวา ขณะที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธเร่ืองเที่ยวเมือง

พระรวง ใน พ.ศ. 2450 พระองคยังทรงเห็นวาเร่ืองตํานานเร่ืองพระรวงที่ทําหนาที่เปนนายสวยนํ้าสง

กัมพูชาเปนเร่ืองนิทานหรือเร่ืองเลาชาวบานทั่วไป ทั้งน้ีเปนที่นาสังเกตวาในเวลาตอมา พระองคได

ทรงนําเคาเร่ืองตํานานพระรวงสวยนํ้าเมืองสุโขทัยมาพระราชนิพนธเปนวรรณคดีประเภทละคร อีก 

4 สํานวน เพื่อแสดงใหเปนตํานานความเปนมาของชาติ 

 

 (3) การนําเสนอเร่ืองพระรวงใหเปนเร่ืองราวความเปนมาในอดีตของชาติ 

ภายหลังจากขึ้นครองราชยใน พ.ศ.2453 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงนํา

ตํานานเร่ืองพระรวงมาเผยแพรใหเปนเร่ืองราวความเปนมาในอดีตของชาติ  

 

ความจริงอันควรเชื่อไดในเร่ืองน้ีน้ัน คือพระรวงน้ีไดเปนทั้งพระเจาแผนดิน

และเปนวีรบุรุษ เพราะไมมีที่สงสัยในขอที่พระรวงน้ีไดเปนหัวหนาทําการ

สงครามรบพุงชิงชัย จนไทยไดเปนอิสรภาพพนจากอํานาจขอม ต้ังประเทศ

ไทยเอาเมืองสุโขทัยเปนราชธานี มีกษัตริยสืบพระวงศทรงอานุภาพแผอาณา

เขตยิ่งขึ้นโดยลําดับมา เมื่อพิเคราะหดูตามหลักฐานในทางพงศาวดารและ

                                                           
28

 เรื่องเดียวกัน, หนา 141. 

29
 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  เที่ยวเมืองพระรวง, หนา 148. 
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จดหมายเหตุที่ไดพบแลวนาจะเชื่อวาพระรวงน้ี ไดประดิษฐานราชวงศครอง

กรุงสุโขทัยตอนกอนกรุงเกาและบรรดากษัตริยในราชวงศน้ี29

30 

 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงนําตํานานเร่ืองพระรวงมานําเสนอในรูปของ

สื่อชนิดใหมที่ เปนสัญลักษณ ที่ไมอยูในขอบเขตของการเขียนหรือการอธิบายตามจารีตทาง

ประวัติศาสตรแบบเกา 3 0

31  พระองคทรงพระราชนิพนธเร่ืองพระรวงในรูปแบบบทละคร 4 สํานวน 

คือ บทละครเร่ืองพระรวงฉบับตํานานเสือปา (พ.ศ.2454)  บทละครเร่ืองพระรวงฉบับกลอนบท

ละคร (พ.ศ. 2455)  บทละครเร่ืองพระรวงฉบับบทละครพูดคํากลอน  (พ.ศ. 2460) และบทละคร

เร่ืองพระรวงฉบับบทละครรอง (พ.ศ.2467)  โดยมีเน้ือหาที่ตรงกับตํานานเร่ืองพระรวงสวยนํ้าเมือง

สุโขทัย   ซึ่ งมีความสอดคลองกับแนวทางในการนําเสนอเร่ืองราวในอดีตของชาติของ

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวที่ไดทรงนําเร่ืองราวในพงศาวดารมานําเสนอในรูปแบบ

เร่ืองเลา 

 

 (3.1)  การนําเร่ืองแบบตํานานมานําเสนอใหเปนเร่ืองราวความเปนมาในอดีตของ

ชาต ิ 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวไดทรงนําตํานานเร่ืองพระรวงสวยนํ้า    

เจาเมืองสุโขทัยในพงศาวดารเหนือมานําเสนอวา พระรวงเปนพระมหากษัตริยของอาณาจักร

สุโขทัยซึ่งเปนอาณาจักรที่มีมากอนอาณาจักรอยุธยาในรูปแบบบทละคร  การที่พระองคทรงนําเร่ือง

พระรวงสวยนํ้าเมืองสุโขทัยมาแสดงวาเปนเร่ืองราวความเปนมาของชาตินาจะเปนเพราะมี

พระราชดําริวา  เร่ืองน้ีมีความนาเชื่อถือไดวามาจากเร่ืองจริงและมีความเหมาะสมกับการแสดง

ตํานานความเปนมาของชาติ เพราะไดแสดงใหเห็นชะตากรรมและวีรกรรมของบรรพบุรุษในอดีต

ของกลุมชน  

 

ขาพเจาเห็นวาพระรวงเปนตัวอยางอันดีแหงผูที่รักชาติยิ่งกวาตัว ยอมตกระกํา

ลําบากและแมแตชีวิตก็ยอมสละ เพื่อมิใหชนที่อยูในความปกครองตองไดรับ

ความเดือดรอนพลอยลมพลอยตาย ทั้งฝายไทยชาวละโวโดยความจงรักภักดี

ตอผูปกครอง ก็อุตสาหออกรบพุงพสกขอมซึ่งเคยครามอํานาจกันมาชานาน

แลวน้ัน จนมีชัยชํานะไดโดยอาศัยความสามัคคีพรอมเพรียงกัน เปนนํ้าหน่ึงใจ

                                                           
30

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  “แสดงเหตุท่ีพระรวงไดเปนพระเจากรุงสุโขทัยสมัยเม่ือจุลศักราชประมาณ 600 

ป” ตํานานเสือปา (คือตํานานของชาติ), หนา 42. 

31
 สมศรี ชัยวณิชยา,  “คติความเชื่อเรื่องพระรวงในงานเขียนประวัติศาสตรต้ังแตรชักาลที่ 1 ถึง รชักาลที่ 6 (พ.ศ.2325-2468),” 

หนา 128. 
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เดียวกัน อันที่จริงเมื่อพระรวงไดไปพนเมืองละโวแลว ถาชาวละโวจะพากัน

น่ังอยูน่ิง ๆ ไมออกไปสูพวกขอม ขอมก็คงจะไมยกเขาตีเมืองละโว แตเมือง

ละโวก็คงจะยังตองเปนขาขอมอยูตามเดิม เพราะฉะน้ันการที่ละโวไดเปน

อิสรภาพพนจากอํานาจขอมได ตองถือวาเพราะพระรวงเปนผูจุดไฟขึ้นกอน 

แลวชาวเมืองละโวจ่ึงลุกขึ้นตามโดยความจงรักภักดี เปนที่นาชมวาสมเจา   

สมขากัน สมควรที่ไทยเราในชั้นหลังน้ีจะถือเปนคติใสใจไวได31

32 

 

เมื่อพิจารณาตามองคประกอบทางวรรณคดี เร่ืองพระรวงสวยนํ้าเมืองสุโขทัยมี

โครงเร่ืองที่มีเอกภาพ คือเปนเร่ืองของเจาเมืองที่พยายามดูแลปกปองประชาชนและบานเมืองของ

ตนไมใหถูกรังแกจากเมืองศัตรูไดเผชิญกับเหตุการณคับขันและพยายามตอสู เพื่อหาทางให

บานเมืองไดมีอิสรภาพและ สุดทายจบลงแบบสุขนาฏกรรมไดปกครองอาณาจักรใหญ  ดานเน้ือ

เร่ืองมีเหตุการณตาง ๆ ที่มุงเสนอใหเห็นความสามัคคี ความรวมมือรวมใจของคนในกลุมชนและ

สติปญญาความเสียสละของผูนํา การมุงทําเพื่อสวนรวม เชน การชวยกันสานชะลอมใสนํ้าของ

ประชาชน การหลบหนีออกจากเมืองของพระรวง การรวมมือกันตอสูกับทหารขอมหรือพระรวง

ลวงขอมที่ปลอมตัวมา  อีกทั้งมีแกนเร่ืองที่มุงเสนอใหเห็นวาบานเมืองจะดํารงอยูอยางมั่นคงไดน้ันก็

เพราะการมีผูนําที่ดีที่จะนําพาชาติใหรอดพนภัยตาง ๆ ทั้งประชาชนใหความเชื่อฟงและปฏิบัติตาม

ผูนํา และมุงแสดงใหเห็นความสามัคคีและการนึกถึงประโยชนของบานเมืองมากกวาประโยชน

สวนตนเปนสิ่งที่ทําใหบานเมืองเขมแข็ง  ประกอบกับตัวละครเอกมีบทบาทผูนําที่มีลักษณะของ

วีรบุรุษของชาติ คือ มีความสามารถเกงกลา เสียสละและมุงทําประโยชนเพื่อสวนรวม ดังน้ัน ดวย

องคประกอบตาง ๆ ทางวรรณคดีที่กลาวมาน้ี จึงทําใหเ ร่ืองตํานานเร่ืองพระรวงสวยนํ้าที่

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงนํามาเสนอมีความเหมาะสมแกการเปนตํานานความ

เปนมาของชาติมากยิ่งนัก  

จะเห็นวาตํานานเร่ืองพระรวงที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงนํามา

พระราชนิพนธน้ี มีลักษณะที่ตรงกับอนุภาคของการเปนตํานานของชาติ ตามที่ แอนโธนี ดี สมิท ได

จําแนกไวดังที่ไดกลาวไวในขางตนถึง 4 ประการ  ประการแรกเปนตํานานที่แสดงใหเห็นตนกําเนิด

ของชาตื คือเปนเร่ืองที่แสดงใหเห็นวาชาติมีกําเนิดขึ้นเมื่อใด ประการที่สองเปนตํานานที่แสดงให

เห็นสถานที่เปนจุดกําเนิดของชาติ คือเปนเร่ืองที่แสดงใหเห็นวาอาณาเขตหรือราชธานีแหงแรกของ

ชาติอยูที่ใด ประการที่สามเปนตํานานเร่ืองของบรรพบุรุษ คือเปนเร่ืองที่แสดงใหเห็นความเปนมา

                                                           
32

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  “คํานํา,” ใน บทกลอนละครเรื่องขอมดําดิน,  (กรุงเทพฯ:  องคการคาคุรุสภา, 

2515), หนา ค. 
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ของบรรพบุรุษของชาติ  และประการสุดทายเปนตํานานเร่ืองการปลดปลอยของชาติ คือเปนเร่ืองที่

แสดงใหเห็นวาอิสรภาพของชาติเกิดขึ้นมาไดอยางไร   

นอกจากน้ี การที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงนําตํานานเร่ือง    

พระรวงจากเดิมที่เปนตํานานทองถิ่นทางภาคเหนือใหมานําเสนอใหเปนเร่ืองราวความเปนมาใน

อดีตของชาติ แตทั้งน้ีพระองคทรงเห็นวา “เร่ืองราวที่กลาวเลาโดยหลงปาฏิหาริยเกินไป”3 2

33 ดังน้ัน 

พระองคไดทรงแสดงเร่ืองราวของพระรวงตามที่ไดทรงวินิจฉัยโดยทรงปรับเปลี่ยนเร่ืองราวตรงที่

ปรากฏปาฏิหาริยตาง ๆ ที่เหนือจริงออกไป และอธิบายเหตุผลที่มีความสมจริงขึ้นมาแทน ดัง

พิจารณาไดตอไปน้ี 

 

ตารางการเปรียบเทียบตํานานเร่ืองพระรวงสวยนํ้าในพงศาวดารเหนือ 

และเร่ืองพระรวงตามพระราชวินิจฉัยของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว 

 

เนื้อเรื่องตามพงศาวดารเหนอื ขอวินิจฉัยและปรบัเปลี่ยน 

นายรวงมีอานุภาพวาจาสิทธ์ิ วาใหอะไรเปน

อยางไรก็เปนไดอยางนั้น 

ที่วาพระรวงมีวาจาสิทธ์ินั้นนาจะหมายความวา เพราะ

พระรวงเปนผูมีสติปญญาประกอบดวยความโอบออม

อารี ผูคนนิยมนับถือมาก จะวากลาวบังคับบัญญาอันใดก็

สําเร็จไดสิทธ์ิขาดดังวาจา จึ่งเปนวาจาสิทธ์ิดวยเหตุนี้ 

นายรวงเห็นวาตักน้ําใสตุมขนไปลําบากนัก จึ่งให

เอาไมมาสานชะลอมเอาไปจุมในทะเลชุบศร แลว

ส่ังใหน้ําอยูในชะลอมน้ําก็ไมรั่วตาชะลอมไปได  

พระรวงจึ่งใหตัดไมมาจักสานเปนกระออมยาชันมิใหรั่ว

แลวเอากระออมตักน้ําทะเลชุบศรมาบรรทุกเกวียน 

นักคุมก็ตกใจกลัวปาฏิหาริยของนายรวง รีบนํา

ชะลอมน้ําไปถวายพระเจาพันธุมสุริวงศพระเจา

แผนดินขอม ณ พระนครหลวง กราบทูลใหทราบ

วาผูมีบุญเกิดขึ้นที่เมืองละโว 

นักคุมไดรับสัญญาไวแลว...เอาเขาไปถวายพระเจาพันธุม

สุริวงศพระเจาแผนดินขอมและกราบทูลใหทรงทราบ

เหตุทุกประการ พระเจาพันธุมสุริวงศตกพระทัยทรงดําริ

วาผูมีสติปญญาเกิดขึ้นที่เมืองละโว 

จึ่งใหขอมไปจับตัวนายรวงมาถวาย...ขอมผูนี้มีฤทธ์ิ

ไดรับคําส่ังแลวก็ดําแทรกแผนดินมา จึงเรียกวา

ขอมดําดิน 

จึงมีรับส่ังใหเสนาขอม (ออกญาเดโช) คุมพลทหารไปจับ

พระรวง...ออกญาเดโชปลอมตัวเปนไทยติดตามพระรวง

ขึ้นไป การที่ออกญาเดโชตามพระรวงขึ้นไปแตตัวครั้ง

นั้นลอบไปมิใหใครรูรองรอย ราวกับวาดําดินหายไป 

เพราะเหตุนี้ที่เรียกวาขอมดําดินนั้น นาจะเปนคําอุปมาให

เขาใจไดงาย วาอุบายของออกญาเดโชที่ติดตามพระรวง

ไปในครั้งนั้นไดซอนเรนมิดชิดเพียงไร 

 

                                                           
33

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,   “แสดงเหตุท่ีพระรวงไดเปนพระเจากรุงสุโขทัยสมัยเม่ือจุลศักราชประมาณ 600 

ป” ตํานานเสือปา (คือตํานานของชาติ), หนา 40. 
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วันหนึ่งพระรวงลงมากวาดวัดอยู ขอมดําดินไป

โผลขึ้นในลานวัด แลเห็นพระรวงไมรูจักจึงถามวา

นายรวงชาวละโวที่หนีขึ้นมาอยูเมืองสุโขทัยนั้นอยู

ที่ไหน พระรวงจึงส่ังวาคอยอยูที่นี่เถิด จะไปบอก

พระรวงมาให ดวยอํานาจวาจาสิทธ์ิของพระรวง 

ขอมก็กลายเปนหินเลยติดแผนดินอยูที่ตรงนั้นจน

ตราบเทาทุกวันนี้ 

ไปถึงเวลาพระรวงกําลังกวาดลานวัด ออกญาเดโชไม

รูจักตัวพระรวง...จึงเขาไปถามวาพระรวงมาบวชอยูที่

ไหน ...พระรวงไดฟงดังนั้นก็เขาใจไดแนวา ผูที่ถามนั้น

เปนทหารขอมที่ติดตามมาจะทําอันตรายนั้นเอง จึงตอบ

วาใหคอยอยูที่นั่นกอนเถิด แลวพระรวงก็รีบออกไปบอก

พวกโยมวัดวามีทหารขอมปลอมเขามา พวกโยมวัดจึงตรู

กันมาจับออกญาเดโช...เอาตัวมัดไว 

เม่ือกิตติศัพทแพรหลายวาพระรวงมีวาจาสิทธ์ิ ได

สาบขอมใหกลายเปนหินไปได คนทั้งหลายเห็นวา

เปนผูมีบุญญานุภาพ จึงพรอมกันอัญเชิญใหลา

ผนวชออกครองราชสมบัติ ณ กรุงสุโขทัย ถวาย

พระนามวา พระเจาศรีจันทราธิบดี (ศรีอินทรา

ทิตย) 

พวกชาวสุโขทัยเห็นพระรวงมีอานุภาพและมีความโอบ

ออมอารีมาก จึงพรอมกันถวายราชสมบัติแกพระรวง

ขอใหครองนครสุโขทัยและเมืองละโวดวย...มีพระนาม

ปรากฏวา ขุนศรีอินทราทิตย ตั้งพระนครเปนอิสรภาพ มี

ราชอาณาเขตลงมาจนถึงเมืองละโว 

 

 

จากการเปรียบเทียบในตารางจะเห็นวาพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว

ทรงปรับเปลี่ยนลักษณะของพระรวง จากผูมีบุญญาธิการดวยการมีอิทธิปาฏิหาริยที่กลาวอะไรก็จะ

เปนจริงดังน้ันใหกลายมาเปนพระรวงผูมีสติปญญาเฉลียวฉลาด มีความต้ังใจจริง จิตใจโอบออมอารี 

และกลาหาญจึงสามารถทําสิ่งใดก็สําเร็จไดตามที่กลาวไว ซึ่งเปนคุณลักษณะที่สอดคลองกับ

ลักษณะของพระมหากษัตริยตามแนวโลกทัศนใหม ดังที่พระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัวไดมี

พระบรมราชโองการความวา “กษัตริยมิใชโพธิสัตวทรงเปนมนุษยที่มีสติปญญาเฉลียวฉลาด และมี

ความรูความสามารถมากกวาผูอ่ืน”34

สวนฝายขอมที่มีอิทธิฤทธิ์สามารถดําดินไปไหนไดอยางรวดเร็วก็เปนทหาร

ธรรมดาที่ใชวิธีการปลอมตัวและซอนเรนมาเพื่อสืบหาพระรวงแตถูกจับไวได  สวนเร่ืองขอมดําดิน

ที่กลายเปนหินและปรากฏหลักฐานอยูที่วัดมหาธาตุ  พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรง

อธิบายไวในพระราชนิพนธเร่ืองเที่ยวเมืองพระรวงดวยเหตุผลและหลักฐานทางโบราณคดีวา      

หินกอนน้ันนาจะเปนหลักเมืองในสมัยโบราณ  กลาวไดวาเปนการพยายามที่จะแสดงเหตุผลเพื่อจะ

อธิบายความไมสมจริงตามตํานาน   อีกทั้งพระองคไดทรงเพิ่มเติมเน้ือหาใหมีรายละเอียดมากขึ้น

กวาเดิม  นอกจากจะทําใหเร่ืองมีเหตุความเปนมาเปนไปที่ละเอียดมากขึ้นแลวยังไดชวยเสริม

บุคลิกลักษณะของ    พระรวงใหมีความเปนผูนําที่ดีอยางเดนชัดมากขึ้น เชน ในตอนตนเร่ืองไดทรง

เพิ่มสาเหตุของการที่พระรวงถึงไมไดสงสวยนํ้าใหขอมตรงตามกําหนดก็เพราะมีสาเหตุมาจาก   

เมืองละโวในขณะน้ันกําลังเกิดภาวะแหงแลงทําใหประชาชนเกิดสภาพอดอยาก ทั้งน้ี เน้ือเร่ืองและ

   

                                                           
34

 สายชล  วรรณรัตน,  ประวัติศาสตรไทย,  (กรุงเทพฯ: มหาวิทยาลัยสุโขทัยธรรมาธิราช, 2525), หนา 20. 
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รายละเอียดที่เพิ่มขึ้นมาไดสงผลตอลักษณะความเปนผูนําของพระรวงเปนอยางมาก ทําใหพระรวง

เปนผูนําที่ดี คือมีความเอาใจใสตอความเดือนรอนของประชาชน   

 

แตในเวลาน้ันราษฎรชาวละโวกําลังมีความอัตคัด(เชนเกิดทุพภิกขภัยเปนตน) 

พระรวงไดเคยเห็นความลําบากของราษฎรที่ตองไปสงนํ้ามาแตกอน มีความ

สงสารราษฎรเห็นยังกําลังฝดเคืองนักจึงรอการสงสวยนํ้าไว34

35 

 

นอกจากน้ี พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงเสริมใหพระรวงเปนผูนําที่

มีความเสียสละเห็นแกสวนรวมมากกวาสวนตัว ดังที่ทรงเพิ่มรายละเอียดโดยการแสดงสาเหตุที่ทํา

ให   พระรวงหนีไปเมืองสุโขทัยก็เพราะจะไดไมทําใหประชาชนเดือนรอน 

 

พระรวงไดทราบจากผูสืบขาววาจะมีกองทัพขอมยกมาจับ คิดเห็นวากองทัพที่

ยกมาน้ีก็เพื่อจะจับตัวพระรวงคนเดียว ถาจะคิดการตอสูกองทัพขอมก็จะพาให

ราษฎรชาวละโวลมตายเสียดวยเปนอันมาก เมื่อคิดเห็นเชนน้ีแลว พระรวงจ่ึง

หลบหนีแตตัวขึ้นไปอาศัยเมืองสุโขทัยซึ่งคร้ังน้ันอยูนอกอาณาเขตขอม35

36 

 

การที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวอธิบายเพิ่มเติมขึ้นในตอนน้ี  ทําให

ภาพของพระรวงในพงศาวดารเหนือที่ดูมีความขลาดกลัวเพราะพอทราบวาขอมจะมาจับตัวก็รีบหนี

ไปทันทีเปลี่ยนไป กลายเปนพระรวงผูที่ควรไดรับการยกยองในความเสียสละ ยอมลําบากหลบ

ออกไปจากเมืองเพื่อไมใหประชาชนไดรับความเดือดรอน   

การปรับเปลี่ยนและการเพิ่มเติมที่ไดกลาวมาน้ัน ลวนมีจุดมุงหมายที่จะแสดงให

เห็นถึงลักษณะที่โดดเดนของพระรวงในดานการเปนผูนําที่เปนหวงทุกขสุขของประชาชน และเห็น

แกสวนรวมมากกวาตนเอง  การปรับเปลี่ยนเน้ือหาและการเพิ่มเติมทั้งเหตุการณและตัวละครใน

โครงเร่ืองที่พระราชนิพนธเปนเร่ืองพระรวงฉบับตํานานเสือปาในคราวน้ีไดกลายมาเปนตนแบบใน

การพระราชนิพนธเร่ืองพระรวงในสํานวนตอมาอีกทั้ง 3 สํานวน คือสํานวนกลอนบทละคร (พ.ศ.

2455) สํานวนบทละครพูดคํากลอน (พ.ศ.2460) และสํานวนบทละครรอง (พ.ศ.2467)  

 

 

 

                                                           
35

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,   “แสดงเหตุท่ีพระรวงไดเปนพระเจากรุงสุโขทัยสมัยเม่ือจุลศักราชประมาณ 600 

ป” ตํานานเสือปา (คือตํานานของชาติ), หนา 43. 

36
 เรื่องเดียวกัน, หนา 44. 
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(3.2)  การนํามาเผยแพรในรูปแบบบทละคร 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธเร่ืองพระรวงใน

รูปแบบบทละครไวถึง 4 สํานวน  ซึ่งแสดงใหเห็นวา พระองคมีพระราชประสงคที่จะใหเร่ืองน้ี

นอกจากจะเปนหนังสือสําหรับอานไดแลว ยังสามารถนําไปจัดเปนการแสดงไดอีกหลายรูปแบบ 

ซึ่งนาจะเปนการเผยแพรในหมูประชาชนไดอยางกวางขวางมากยิ่งขึ้น  ทั้งน้ี ถึงแมวาจะเปนการ 

พระราชนิพนธเร่ืองเดียวกันถึง 4 สํานวน แตจะเห็นวาบทละครเร่ืองพระรวงแตละสํานวนมีความ

แตกตางกันออกไป โดยเฉพาะกลวิธีในการเลาเร่ือง ซึ่งทําใหแตละสํานวนมีจุดเนนในการเสนอสาร

ของเร่ืองที่แตกตางกันออกไป ทั้งน้ีจะไดศึกษาบทละครเร่ืองพระรวงเพียง 3 สํานวนแรกเทาน้ัน 

สวนสํานวนบทละครรองจะไดศึกษาในประเด็นอ่ืนใน บทที่ 5 ดังพิจารณาไดตอไปน้ี 

 

  (3.2.1) บทละครเร่ืองพระรวงในตํานานเสือปาเร่ืองขอมดําดิน (พ.ศ.2554) 

พระราชนิพนธบทละครตํานานเสือปาเร่ืองขอมดําดินเปนเร่ืองหน่ึงในชุด

การแสดงเร่ืองราวในประวัติศาสตร โดยพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวมีพระราชวินิจฉัย

วา บุคคลเชนเสือปาน้ันมีอยูในโบราณกาลหากแตวามิไดมีชื่อวาเสือปาเทาน้ัน ดังน้ันการแสดง

ตํานานเสือปาก็คือการแสดงเร่ืองราวของคนไทยในสมัยกอนที่ไดกระทําการชวยชาติบานเมืองใน

ลักษณะที่เสือปาควรจะกระทํา 3 6

37  ในการแสดงคร้ังน้ัน พระองคทรงพระราชนิพนธเร่ืองขอมดําดิน

เปนเพียงโครงเร่ืองรอยแกวไวสําหรับการแสดงเทาน้ัน แตกลาวไดวาโครงเร่ืองในสํานวนน้ีเปนตน

เคาของเร่ืองพระรวงสํานวนตอไป 

ประการสําคัญพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราช

นิพนธบทความชื่อวา “แสดงเหตุที่พระรวงไดเปนพระเจากรุงสุโขทัย สมัยเมื่อจุลศักราชประมาณ 

600 ป” เปนสวนที่ไดอธิบายชี้แจงรายละเอียดตาง ๆ เชน ธรรมเนียมการสรงนํ้าอภิเษกหรือพิธี 

มุรธาภิเษกของพระเจาแผนดินที่จะตองใชนํ้าจากแหลงนํ้าศักด์ิสิทธิ์เทาน้ัน เมืองละโวจึงตองสงสวย

นํ้ามาถวายเจาเมืองขอมซึ่งถือวาเปนการแสดงการยอมเปนขาขอบขัณฑสีมาขอมอีกดวย และได

แสดงเร่ืองราวของ พระรวงสุโขทัยตามตํานานในพงศาวดารเหนือรวมถึงแสดงขอวินิจฉัยวา “เมื่อ

พิเคราะหดูตามหลักฐานในพงศาวดารและจดหมายเหตุที่ไดพบแลว นาจะเชื่อวาพระรวงน้ีได

ประดิษฐานราชวงศครองกรุงสุโขทัยตอนกอนกรุงเกา 3 7

38  และ “ถึงวาจะไมมีพยานพอจะรูเร่ืองราว

ของพระรวงไดถองแท ก็นาคิดคาดดูวาเร่ืองของพระรวงที่กลาวไวในหนังสือพงศาวดารเหนือน้ัน 

                                                           
37

  คํานํา โดย ม.ล. ปน มาลากุล  อางใน เรื่องเดียวกัน, หนา (ก). 

38
 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  “แสดงเหตุท่ีพระรวงไดเปนพระเจากรุงสุโขทัยสมัยเม่ือจุลศักราชประมาณ 600 

ป” ตํานานเสือปา (คือตํานานของชาติ), หนา 42. 
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ความจริงจะเปนอยางไรจึงไดลองคิดดู เห็นวาเร่ืองจริงจะเปนดังแสดงตอไปน้ี”39

จะเห็นวาบทละครพระรวงสํานวนแรกเปนการเลาเร่ืองราวเกี่ยวกับ     

พระรวงดวยรอยแกวทําใหมีการอธิบายเหตุผล ขอสันนิษฐานและขอสรุป นอกจากจะทําใหแสดง

ใหเห็นเร่ืองราวของพระรวงอยางละเอียดยังเปนการทําใหเร่ืองมีเหตุผลสมจริง อีกทั้งเปนสํานวน

แรกจึงนาที่มุงเสนอเน้ือหาและรายละเอียดขอเท็จจริงทางโบราณคดีประกอบ เพื่อแสดงใหเห็นวา

พระรวงไมไดเปนเพียงวีรบุรุษทองถิ่นเทาน้ันแตเปนบรรพบุรุษและเปนวีรบุรุษของชาติอีกดวย  

  กลาวไดวาเปน

บทพระราชนิพนธที่มีความสําคัญมากเพราะแสดงใหเห็นถึงแนวพระราชดําริของพระองคที่มีตอ

เร่ืองพระรวงในประเด็นตาง ๆ ไดอยางชัดเจน39

40   

 

(3.3.2) บทละครเร่ืองพระรวงฉบับกลอนบทละคร (พ.ศ.2455) 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธกลอนบท

ละครเร่ืองพระรวง เพราะทรงเห็นวา “โครงเร่ืองที่ผูกขึ้นสําหรับการแสดงตํานานน้ันเห็นวาเปน

เร่ืองที่นาจะแตงเปนกลอนอยางบทละครได ถึงจะไมออกโรงก็พอสําหรับใหรองฟงกันเลนเปน

อยางสังคีต”41

 

  เปนการนําโครงเร่ืองจากสํานวนแรกมาพระราชนิพนธเปนบทละครรําเพื่อนํามา

แสดง โดยพระองคทรงแสดงจุดมุงหมายของการพระราชนิพนธบทละครเร่ืองน้ีวา 

แตหวังใจวาจะไมเปนแตสําหรับอานอยางเดียว หวังใจวาจะเปนเคร่ืองบํารุงใจ

ใหผูอานรําพึงถึงตํานานแหงชาติไทยเรา และรูสึกวาชาติเราไมใชชาติที่เกิดขึ้น

ใหม เปนชาติเกาอันมีตํานานดีมาแลว จะไดแลเห็นวาชนกของเราไดพยายาม

ต้ังตนขึ้นเปนอิสรภาพ พนจากความเปนขาของพวกขอมซึ่งเปนชนตางชาติ

ตางภาษาไดอยางไร และเราทั้งหลายจะไดมีมานะต้ังใจรักษาความเปนไทย

แหงชาติเราอันไดมาโดยยากน้ันไวใหมั่นคงอยู41

42  

 

จากความในพระราชนิพนธคํานํา พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลา

เจาอยูหัวมีพระราชประสงคใหเร่ืองของพระรวงสํานวนน้ีแสดงใหเห็นวาชาติไทยมิใชชาติที่เพิ่ง

เกิดขึ้นใหม  แตไดมีการอาศัยรวมกันมาอยางยาวนานต้ังแตสมัยสุโขทัย อีกทั้งเปนชาติที่มีความ

                                                           
39

 เรื่องเดียวกัน, หนา 43. 

40
 ศานติ  ภักดีคํา,  “บทพระราชนิพนธเรื่อง พระรวง ส่ีสํานวน,” ใน พระราชนิพนธพระรวงของพระบาทสมเด็จพระ

รามาธิบดีศรี สินทรมหาวชิราวุธ พระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว, หนา (22). 

41
 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  “คํานํา,” ใน บทกลอนละครเรื่องขอมดําดิน,  (กรุงเทพฯ: องคการคาคุรุสภา, 

2515), หนา ข. 

42
 เรื่องเดียวกัน, หนา ข. 
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เปนมาที่นาชื่นชมยกยอง เพราะมีบรรพบุรุษที่เปนผูนําที่มีสติปญญา มีความสามารถและกลาหาญ

จนทําใหชาติมีอิสรภาพ  และที่สําคัญพระองคนาจะมีพระราชประสงคที่จะใหเร่ืองราวของพระรวง

และประชาชนชาวละโวเปนตัวอยางของบุคคลที่มีความรักชาติ  

เร่ืองพระรวงสํานวนน้ีมีรูปแบบเปนกลอนบทละครแบบวรรณคดีไทย แต

มีการแทรกบทเจรจารอยแกวเปนชวง ๆ รวมไปถึงการอธิบายชื่อตัวละคร ลักษณะการแตงกาย 

เคร่ืองแตงตัวของตัวละครตาง ๆ เคร่ืองโรง ฯลฯ เพื่อใชในการแสดง และมีบทพระราชนิพนธ 

“แถลงเร่ืองขอมดําดินตามตํานานและโดยสันนิษฐานโบราณคดี” ซึ่งเปนการอธิบายเหตุผลตาม

ความสมจริง   

ในสวนที่เปนเน้ือเร่ือง เมื่อพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรง

พระราชนิพนธในรูปแบบกลอนบทละครจึงทําใหมีรายละเอียดมากขึ้น คือมีบทบรรยายเร่ือง การ

เสนอเหตุการณ ตัวละครและบทสนทนาที่เพิ่มเติมขึ้นมา โดยเฉพาะบทสนทนาที่ทําใหพระรวง

แสดงบุคลิกลักษณะของผูนําที่เดนชัดกวาเร่ืองพระรวงสํานวนแรกเปนอยางมาก มีความเมตตา

ปรานีตอชาวเมือง จากการแสดงความเปนหวงประชาชนที่ตองเผชิญกับสภาวะแลงแคนและการ

ตองสงสวยใหกับขอม 

 

                          แตพระรวงน้ันไซรไรสนุก เปนทุกขเฝาทอดฤทัยถอน 

              สงสารประชาราษฎร   ลวนเดือดรอนเหลือลนคณนา 

               ดวยวาพืชพันธธัญญาหาร   แสนกันดารแหงแลงเปนหนักหนา 

               มิหนําซ้ํากรรมมันพันเอินมา  จวบเวลาสวยนํ้านาช้ําใจ 

อนิจจาเปนขาเจากรุงขอม   ตองยินยอมสารพัดขัดมิได 

อกเอยอกกูดูกระไร   เกิดเปนไทยตองเปนทาสอนาถนัก 

จําตองยอมใหขอมจิกหัวใช  ยิ่งคิดไปฟูมฟกอกแทบหัก 

ทําไฉนจะไดพนเงื้อมมือยักษ  ใหขึ้นชื่อประจักษไดสักครา42

43  

                       

การแสดงความมีสติปญญาจากการที่พระรวงไดคิดใหสานชะลอมเปนพาชนะใสนํ้า 

  

ทานจงแบงปนเปนหมูเหลา พากันเขาปาไผไพศาล 

ตัดไมไผมาใหพอแรงการ   แลวจักสานรูปรางอยางชะลอม 

               แตตาถี่ทวงทีเหมือนกระจาด  รูปขนาดกระบุงใบยอม 

               เอาชันยาภายในไวใหพรอม  ใชกระออมน้ีตักวารี 

                                                           
43

 เรื่องเดียวกัน, หนา 18. 
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               ภาชนะเชนน้ีทีจะเบา   คงจะเอาบรรทุกไดเต็มที่ 

               แมฝายเราทําไดดังวาน้ี   เสนีก็จะตองขนไป43

44 

 

การแสดงความกลาหาญและเสียสละตนเอง เพราะเปนหวงความปลอดภัยของประชาชน 

 

                            เมื่อน้ัน    พระรวงตริตรองมองถวนถี่ 

พวกขอมยกมาคราน้ี   มุงเอาชีวีแตตัวกู 

แมกูจะอยูตอตาน   พวกไทยใจหาญคงตอสู 

               ไหนจะยอมพายแพแกศัตรู  กูยังอยูคงประยุทธสุดกําลัง 

               แตชาวไทยไมชาญการณรงค  เหลือทะนงสูขอมกําลังขลัง 

               เหมือนแสรงใหไปตายวายชีวัง  กูจะยั้งอยูไซรไมเขาที 

               จํากูจะหลีกเลี่ยงไป    สูแดนสุโขทัยกรุงศรี 

               ขอมรูวากูไกลบุรี   คงจะไมโจมตีตอไป44

45 

 

การแสดงความเปนผูมีบุญบารมีที่ทําใหในที่สุดพระรวงก็ไดขึ้นเปนกษัตริยครองอาณาจักรสุโขทัย    

                

ราชรถอรามงามงอน     กอบกาญจนากร 

ประดับสลับพลอยวาม 

              มาคูชูเชิดคองาม             ลากสูอาราม   

ประหน่ึงวารูจิตคน     

              เหมือนเทพยดามาดล      จิตอัศวิมล 

ใหรูผูมีบุญญา 

               ตรงไปมิรอรา                 กระทั่งบาทา 

พระรวงจึงหยุดยืนยัน45

46 

 

และสุดทายพระรวงไดใหคํามั่นวา 

 

เราขอปฏิญญาไมเอนเอียน   จะต้ังจิตใหเที่ยงทางธรรม  

                                                           
44

 เรื่องเดียวกัน, หนา 24. 

45
 เรื่องเดียวกัน, หนา 30. 

46
 เรื่องเดียวกัน, หนา 44. 
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เราจะบํารุงกรุงไกร    ใหทวยไทยอิสระเกษมสันต  

ขอพระไตรรัตนคุณอนันต   ทั้งเทวัญเปนพยานวาจา46

47  

 

กลอนบทละครเร่ืองพระรวงจึงเปนการแสดงเร่ืองราวของบรรพบุรุษ โดย

เนนใหเห็นวาพระรวงคือผูนําที่เปนวีรบุรุษที่นํากลุมชนปลดแอกใหมีอิสรภาพจากการปกครองของ

ขอมนอกจากน้ี  ในบทละครยังไดกําหนดใหมีบทบาทของตัวละครอ่ืน ๆ ที่มีความสําคัญตอเร่ือง

เปนอยางมากเพิ่มขึ้นมา เชน กําหนดใหนายมั่นปนยาวเปนนายพรานชาวไทยมีบทบาทในการที่คอย

สอดสอง สอดแนมเร่ืองราวตาง ๆ และเปนผูที่ไดมาแจงขาวเร่ืองขอมจะจับตัวใหกับพระรวงทราบ 

และไดวางอุบายเพื่อเปนการลวงมิใหกองทัพขอมบุกเมืองละโวตามที่พระรวงไดมีประสงคไว ซึ่งจะ

เห็นวานายมั่นมีลักษณะเปน “เสือปา” 

 

      จ่ึงไดยินคํารํ่าลือดัง 

วาพญาเดโชวิชาชาญ   ยกพลทวยหาญตามรับสั่ง 

พร่ังพรอมพหลกําลัง   จะไปยังละโวธานี 

เพื่อจับพระรวงพอเมือง   ผูทําความขุนเคืองบทศรี 

จําเราจะรีบจรลี    ไปแจงคดีใหรูตัว47

48  

 

ตัวละครสําคัญอีกตัวหน่ึงคือหลวงเมือง เปนกรมการเมืองที่คอยดูแล

เร่ืองราวความเปนไปของบานเมืองและคอยรายงานเร่ืองตาง ๆ ใหพระรวงไดทราบและเปนผูอาสา

นําทหารออกไปรบกับทหารขอม  สวนนางจันทรคือมารดาของพระรวงที่ไดแสดงความกลาหาญ

ถึงแมจะเปนผูหญิง แตก็มีความรักชาติพรอมที่จะปกปองชาติเชนกัน   

 

แตถึงเราเปนหญิงเราก็เกิดมาในตระกูลไทยเชื้อชาตินักรบแท ๆ ทั่งเราหรือก็

เปนแมพระรวงพอเมือง  เมื่อตัวลูกชายไมอยูแลว เราก็จะตองไปแทน ชาว

ละโวจะลําบากยากแคนอันใด เราก็จะไดเสมอหนากับพวกทาน48

49   

 

กลาวไดวาตัวละครทั้งสามเปนเสมือนตัวแทนของคนกลุมตาง ๆ ในชาติ

และแสดงใหเห็นหนาที่ของตนที่มีตอชาติ   โดยนายมั่นเปนตัวแทนของกลุมราษฎร (มีลักษณะ

                                                           
47

 เรื่องเดียวกัน, หนา 45. 

48
 เรื่องเดียวกัน, หนา 29. 

49
 เรื่องเดียวกัน, หนา 37. 
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เหมือนเสือปา) ที่แมจะไมไดมีหนาที่รบกับศัตรูโดยตรงแตก็มีความสนใจที่จะดูแลเอาใจใสเร่ืองราว

ตาง ๆ ที่เกี่ยวของและเมื่อเห็นสิ่งใดผิดปกติก็นําขาวมาแจงทางการ  หลวงเมืองเปนตัวแทนของกลุม

ขาราชการที่ไดแสดงใหเห็นถึงหนาที่รับผิดชอบในการดูแลปองกันบานเมืองและคอยดําเนินการ

ตามที่ไดรับมอบหมายจากผูนํา และนางจันทรเปนตัวแทนของกลุมผูหญิงที่ถึงแมวาจะเปนเพศที่

ไมไดมีหนาที่ตอสูขาศึกศัตรูแตก็สามารถแสดงความรักและดูแลปองกันชาติไดเชนกัน   

นอกจากน้ัน เร่ืองไดเสนอเหตุการณทางฝายตรงขามโดยเลาสถานการณที่

เมืองขอมที่แสดงใหเห็นวาทาวพันธุมกษัตริยขอมระแวงและกังวลตอความเปนผูมีสติปญญาฉลาด

ของพระรวง 

 

เมื่อน้ัน   ทาวพันธุมทรงฟงแลวน่ังน่ิง 

ไทยคนน้ีปญญากลาจริงๆ   จะละทิ้งชาไวไมเปนการ 

จ่ึงมีพระราชบัญชา   แกพญาเดโชยอดทหาร 

ตัวเราน้ีมีบุญญาธิการ   ไมมีใครเปรียบปานแตเดิมมา 

บัดน้ีพระรวงเมืองละโว   มีปญญาอะโขทั้งใจกลา 

ไมเกรงซึ่งราชอาญา   ทิ้งไวชาจะทํารําคาญใจ 

จะต้ังตนขึ้นเปฯผูวิเศษ   กอเหตุกําเริบเติบใหญ49

50 

 

การใหฝายศัตรูเปนผูกลาวถึงความสามารถเชนน้ี เปนกลวิธีที่ยิ่งเนนใหเห็นพระปรีชาสามารถของ

พระรวงจนทําใหอีกฝายถึงกับหว่ันเกรง 

กลาวไดวา กลอนบทละครเร่ืองพระรวงสํานวนน้ีไดแสดงใหเห็นความ

เปนมาของชาติ และแสดงใหเห็นความเปนกลุมชนที่มีความเจริญมาในอดีต ความเปนผูนําที่ดีของ

พระรวงและใหตัวละครทั้งสี่ตัว คือ พระรวง นายมั่น หลวงเมืองและนางจันทร เปนตัวแทนของคน

กลุมตาง ๆ ทั้ง กษัตริย ขุนนาง ราษฎร และผูหญิง ที่ตางทําหนาที่เพื่อประโยชนของกลุมชน  ทั้งน้ี 

ดวยความเปนบทละครรํา จึงทําใหมีการเพิ่มเติมรายละเอียดและองคประกอบตาง ๆ ดานวรรณศิลป

และทํานองเพลงเขาไป จึงทําใหไมเปนเพียงเร่ืองเลาที่มีแตการบรรยายเร่ืองราวเทาน้ัน แต

สวนประกอบของความเปนวรรณคดีบทละครทําใหมีการสื่อสารที่ชัดเจนมากยิ่งขึ้น 

 

 

 

 

                                                           
50

 เรื่องเดียวกัน, หนา 28. 
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 (3.3.3) เร่ืองพระรวงฉบับบทละครพูดคํากลอน (พ.ศ. 2460) 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวพระราชนิพนธและต้ังชื่อวา 

“พระรวง ลครพูดคํากลอนแสดงตํานานไทย” จากชื่อเร่ืองก็เปนสิ่งที่เนนใหเห็นวาเปนการแสดง

เร่ืองราวในอดีตของชาติ  

 

บทละครพูดคํากลอน เร่ือง “พระรวง” น้ี ขาพเจาไดแตงขึ้นเพราะเหตุที่ไดมี

สมาชิกเสือปารักษาดินแดนไดแสดงความปรารถนาจักใครเลน เร่ือง “พระ

รวง” ซึ่งเห็นวาเปนเร่ืองปลุกใจคนไทยเราอยางดีเร่ือง 1 แตบทกลอนที่ขาพเจา

ไดแตงไวกอนน้ีเปนบทสําหรับเลนลครรําอยางแบบเกา จึงยากที่สมาชิก     

เสือปาจะเลนได เพราะเกี่ยวแกการตองใชบทรําอยางทาลคร ซึ่งเปนของยาก

แกผูที่มิไดเคยฝกหัด50

51 

 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธใหเปน      

รอยกรอง แตอยูในรูปแบบบทละครพูดซึ่งเปนรูปแบบการละครของตะวันตกที่สามารถนําไปแสดง

ไดงายกวาสํานวนที่สอง เพราะไมไดแสดงดวยทาทางการรํา พระราชนิพนธสํานวนน้ีมีการแบงฉาก

ออกเปน 5 องก 11 ตอน 6 ฉาก 

ดานเน้ือเร่ืองมีความคลายคลึงกับสํานวนกลอนบทละครสํานวนที่ 2 และ

มีเน้ือความบางสวนที่ใชความอันเดียวกัน บทบรรยายนอยลง บทสนทนามากขึ้น มีเหตุการณและ

ตัวละครเพิ่มขึ้นมาก เชน เหตุการณที่ใหตัวละครชาวละโวสนทนากันเกี่ยวกับวิธีการทําชะลอม 

 

กูเขาใจวาคงใสอยู  ดู เขาเอาชันยาแนนหนาดีไมมี รู ร่ัวไหล นึก ๆ ก็นา

ประหลาดใจที่มิไดมีใครเคยติดทําของเชนน้ีขึ้นได เคยใชก็แตกระโหลก

กระลา สําหรับตักนํ้านอย ๆ หรือาจะเก็บนํ้าไวใชสรอยก็ใสตุมและโองดินเผา 

แตชลอมของพอเจาทั้งเบาและจุนํ้า51

52 

 

เหตุการณที่พระรวงไดคาดการณลวงหนาวาพวกขอมคงจะยกทัพมารบกับเมืองละโวจึงไดสงทูตไป

เชื่อมสัมพันธไมตรีกับเมืองสุโขทัย  

 

 

                                                           
51

 พระบาทสมเด็จมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  “คํานํา” บทละครพูดคํากลอนเรื่องพระรวง, (กรุงเทพฯ: องคการคาคุรุสภา, 2537), 

หนา ก. 

52
 เรื่องเดียวกัน หนา 24. 
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จริงอยูเชนวา ณ คราน้ี   เราไดเปรียบเต็มที่สมมุงหมาย 

แตอยาประมาทชาติขอมราย  เจ็บอายคงคิดมาแกแคน 

แตน้ีไปชาวไทยจําจะตอง   คิดปองกันเมืองที่หวงแหน 

หาไมขอมจะกระหนํ่าย่ําแดน  และทําความคับแคนทั่วไป 

ละโวจําเปนจะตองคิด   หาสัมพันธมิตรเมืองใหญ 

จําเราจะสงทูตไป   ชักชวนสุโขทัยเปนไมตรี52

53 

 

เหตุการณที่พระรวงแจงขาววาสุโขทัยยังไมรับสัมพันธไมตรีเน่ืองจากพอเมืองประชวรหนัก และ

พระรวงคาดการณวาทางขอมจะตองสงทหารมาจับตัวพระองค  ดังน้ันจึงไดสั่งใหตกแตงปอมคาย

ตาง ๆ เพื่อเตรียมรับศึกกับขอม  

 

จะตานทานกําลังทัพขอม    อันพร่ังพรอมอาวุธแขงขัน 

ทั้งทหารเขาชาญเชิงประชัน  จะสูกันมีแตแพกําลัง 

เพราะถึงแมวาไทยเราใจกลา  เพลงศาสตราวาวุธไมแขงขลัง 

อีกทั้งจํานวนคนพละกําลัง  ฤาก็ยังไมเทียบทันศัตรู 

ขอทานอยาเห็นเปนเราขลาด  แตที่จะประมาทน้ันหมิ่นอยู 

ขอทานทั้งผองจงตรองดู   ตูขาไมอยากใหพลอยตาย53

54 

 

เหตุการณที่เพิ่มขึ้นขางตนเสริมคุณลักษณะในการเปนผูนํากลุมชนของพระรวงใหเห็นเดนชัดยิ่งขึ้น 

คือเปนผูที่มีสติปญญาเฉลียวฉลาด มีความรอบคอบ และมีความเอาใจใสเปนหวงความปลอดภัยของ

ประชาชน 

นอกจากน้ันในตอนทายเร่ืองไดเพิ่มเหตุการณที่พระรวงไดรับอัญเชิญจาก

เหลาเสนาเมืองสุโขทัยใหขึ้นดํารงตําแหนงเปนกษัตริยของกรุงสุโขทัย  อีกทั้งยังเปนการรวม

อาณาจักรกันระหวางสุโขทัยและละโว แสดงใหเห็นจุดเร่ิมตนของการเปนคนกลุมชนเดียวกันของ

ผูคนที่ไดอาศัยอยูในดินแดนเหลาน้ี 

 

ทานตองตริ   ดําริรอบคอบจ่ึงควรที่ 

สุโขทัยเปนมหาธานี   ควรเปนที่สถิตพระราชา 

ถึงแมวาพระรวงขึ้นทรงราชย  เถลิงอาสนสุโขทัยหรรษา 

                                                           
53

 เรื่องเดียวกัน หนา 37. 

54
 เรื่องเดียวกัน หนา 52. 
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พระเกียรติกระเด่ืองเร่ืองเดชา  นุภาพทั่วทิศานุทิศ 

สวนเมืองละโวมารวม   รวมอาณาจักรจะสถิต 

มั่นคงเพราะองคพระบพิตร  จะแผฤทธิ์ปกครองปองกัน 

อันวาละโวเวียงทาน   จะไดเปนเมืองดานเขตขัณฑ 

ชาวไทยไพรฟาประชานันต  จะรวมกันปกแผนแนนดี 

จะสามารถตอสูศัตรูขอม    ดวยสมรรคพรักพรอมเต็มที่54

55 

 

เหตุการณที่ เพิ่มเขามาเหลาน้ีนอกจากจะเปนการแสดงเร่ืองราวใหมี

รายละเอียดเพิ่มขึ้นแลว ยังทําใหเห็นพฤติกรรมและความรูสึกนึกคิดของตัวละครตาง ๆ ที่แสดง

ออกมาไดชัดเจนมากยิ่งขึ้น  การเพิ่มบทบาทประชาชนเปนการสรางอรรถรสใหเกิดความ

สนุกสนานเพราะเปนบทตอปากตอคํากันหยอกลอกัน และในขณะเดียวกันไดแสดงสาระสําคัญ คือ

ไมไดเปนการสื่อเร่ืองพระรวงเพียงอยางเดียวแตแสดงความรูสึกนึกคิดของชาวเมืองที่รวมแรงรวม

ใจกัน มีความสามัคคีกัน  

นอกจากน้ัน บทละครสํานวนน้ียังไดเพิ่มตัวละครขึ้นจํานวนมาก ทางฝาย

ไทยเพิ่มตัวละคร หลวงวัง หลวงนา ที่เปนกรมการเมืองละโว นายบุญ นายมี ที่เปนทนายคนสนิท

ของพระรวง และพลเมืองชายหญิงชาวละโว ฯลฯ ทางฝายขอมเพิ่มพญามหาดไทย พญากระลาโหม

ที่เปนอํามาตยขอมและนักคุม นักแกว นักสุวรรณ  การเพิ่มตัวละครนาจะมีสาเหตุจากที่เร่ืองน้ีมี

รูปแบบเปนบทละครพูดดําเนินเร่ืองดวยการใชบทสนทนาเปนสวนใหญ สงผลใหเร่ืองมีเน้ือหาที่

เขมขนและการเสนอสารที่หนักแนนยิ่งขึ้น เพราะตัวละครตาง  ๆไดมีบทสนทนาตอกัน ทําใหแสดง

ความรูสึกนึกคิดของตัวละครทั้งฝายไทยและฝายขอมเหลาน้ันที่มีตอเหตุการณตาง ๆ  โดยเฉพาะบท

สนทนาที่เนนใหเห็นความสามารถของพระรวงมากขึ้น  

 

นึกไมได!   

อันชาวละโวเวียงไทย   เหมือนลูกในไสกูทั้งน้ัน 

แมกูยังอยูคงไมยอม   ใหขอมจับกูเปนแมนมั่น 

ก็จะพลอยมอดมวยไปดวยกัน  ดังน้ันเหมือนกูผลาญชีวา 

เพราะกูรักปวงประชากวาชีวิต  จ่ึงไดคิดหลีกไปเสียดีกวา 

เพื่อตัดเหตุเภทภัยพาลา   ยอมมวยมรณาลําพังตน 

ขอเพียงใหเวียงละโวรอด   ใหชาวเราปลอดภัยอีกหน 55

56 

                                                           
55

เรื่องเดียวกัน, หนา 114. 

56
 เรื่องเดียวกัน, หนา 62. 
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จากคํากลาวของพระรวงแสดงใหเห็นความเปนผูนําที่ดีนึกถึงสวนรวม

กอนสวนตน  ยอมลําบากเพื่อมิใหชาวเมืองตองประสบเหตุราย นอกจากน้ันตัวละครอ่ืน ๆ ไดแสดง

ความรักเคารพพระรวงในฐานะผูนํา เน่ืองจากประจักษวาพระรวงทําเพื่อบานเมืองจริง ๆ ดังคํากลาว

ของหลวงเมือง 

 

พระรวงรักประชาชาวไทย  เหมือนลูกในไสทั่วทั้งน้ัน 

บไดคิดถึงตนสูทนยาก   ลําบากกายใจทุกสิ่งสรรพ 

ขอแตใหไพรฟาประชานันต  เกษมสันตสําราญ ทานพอใจ 

.............................................  ................................................ 

ทานปลุกใจใหเราคิดการ   อาจหาญขัดขอมไมคอมคู 

พระรวงเธอหวังต้ังใจ   ใหไทยเปนไทยไดจริงอยู 

จ่ึงมาชวนทานไซรไปชวยสู  ขาศึกศัตรูของชาวไทย  

.............................................  ................................................ 

พระรวงยอมตายแตเอกา   เพื่อมิใหเหลาขาพลอยบรรลัย 

อันเจาขุนมุลนายไหนจะมี  เหมือนพระรวงองคน้ีหามิไม 

เปนเยี่ยงอยางประเสริฐเลิศไทย  ชื่อจะยงคงไปชั่วดินฟา56

57 

 

จากคํากลาวของหลวงเมืองในตอนทายเร่ืองเสริมใหเห็นคุณลักษณะการ

เปนผูนําของพระรวงเปนอยางดี คือพระรวงเห็นแกความสุขและความอยูรอดของประชาชน 

นอกจากน้ัน พระรวงยังไมยอมตกอยูภายในอํานาจของชนกลุมอ่ืน เปนผูนําในการที่จะตอสูเพื่อ

อิสรภาพของกลุมชน  

ถึง แมว า ทุ กสํ า นวนจะเป น เ ร่ืองพ ระ รวง ที่มี เ น้ื อหา เ ดีย วกัน  แต

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงมีกลวิธีการเลาเร่ืองในแตละสํานวนที่แตกตางกัน 

ประกอบกับรูปแบบการนําเสนอที่เปนบทละครตางประเภทกัน ทําใหเร่ืองพระรวงในแตละสํานวน

มีจุดเนนของเร่ืองที่แตกตางกันไปดวย  โครงเร่ืองบทละครตํานานเสือปา (สํานวนที่1) มุงเนนไปที่

การแสดงบทบาทของพระรวงในฐานะที่มีคุณสมบัติของความเปนผูนําชาติที่ดี กลอนบทละครเร่ือง

ขอมดําดิน (สํานวนที่ 2) ไดเพิ่มรายละเอียดของเหตุการณและบทบาทของตัวละครอ่ืน ๆ เขามาบาง

แตก็ยิ่งเสริมบทบาทการเปนผูนําของพระรวง  สวนบทละครพูดคํากลอนเร่ืองพระรวง (สํานวนที่ 3) 

สํานวนน้ีไดกระจายความสําคัญไปที่ตัวละครอีก 2 กลุม คือ ประชาชนละโวและพวกทหารขอม  ทํา

ใหเห็นวานอกจากการมีผูนําที่ดีแลวบทบาทของประชาชนที่มีความสามัคคีก็เปนสวนสําคัญอยางยิ่ง

                                                           
57

 เรื่องเดียวกัน, หนา 107-109. 
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ที่ทําใหสามารถรบชนะพวกขอมได สวนบทบาทความหวาดระแวง ขยาดกลัวและหวาดหว่ันของ

พวกขอมเสริมใหเห็นอานุภาพของพระรวง  

การที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธบท

ละครเร่ืองพระรวงทั้งสามสํานวนที่ไดกลาวมาขางตน สงผลใหเร่ืองพระรวงใหเปนที่รับรูแก

ประชาชนในชาติอยางกวางขวาง และถึงแมวาทุกสํานวนจะเปนบทละครแตก็มีรูปแบบที่มีความ

แตกตางกัน ยิ่งเปนการแสดงใหเห็นวา พระองคมีพระราชประสงคที่จะใหเร่ืองพระรวงเปนที่

เผยแพรและเปนที่จดจําได  

ทั้งน้ี นอกจากบทละครเร่ืองพระรวงทั้งสามสํานวนจะไดแสดงเร่ืองราว

ความเปนมาของชาติในอดีตใหเปนที่ รับรูแลว บทละครไดเสนอแนวคิดเกี่ยวกับชาติและ

พระมหากษัตริยบางประการ ดังจะเห็นวา บทละครสํานวนตาง ๆ โดยเฉพาะสํานวนที่ 2 และ 3  จะ

ปรากฏคําวา “ไทย” ในการใชเปนคําสรรพนามเรียกกลุมชน โดยใชแทนการเรียกชาวละโวและชาว

สุโขทัยการใชคําวา “ไทย” เปนคําสรรพนามเรียกแทนทั้งชาวละโวและชาวสุโขทัย เปนเนนย้ําให

เห็นวาเร่ืองพระรวงน้ีเปนเร่ืองของบรรพบุรุษของชาวไทยจริง ๆ ไมใชเพียงแคเร่ืองราวในตํานาน

หรือเร่ืองราวของเจาเมืองหัวเมืองทางเหนือเทาน้ัน   

นอกจากน้ัน เร่ืองพระรวงยังไดเสนอแนวคิดวา  พระมหากษัตริยมี

ความสําคัญหรือเปนหลักสําคัญของบานเมือง พระมหากษัตริยไดนําพาบานเมืองใหรอดพนจากศัตรู

ที่จะเขามาสรางความเดือดรอนใหแกประชาชน ดังที่เมืองละโวมีพระรวงเปนผูนํา และพระรวงได

ทําใหเมืองละโวไมตองตกอยูภายใตอํานาจของขอมอีกตอไป   อีกทั้งไดเสนอใหเห็นความสัมพันธ

ระหวางพระมหากษัตริยกับประชาชนที่เนนความสัมพันธแบบ พอ-ลูก  โดยเปรียบพระมหากษัตริย

เปนพอและประชาชนเปนลูก พอมีความรักและเปนหวงลูกและทําหนาที่ดูแลลูกใหมีความสุขและ

ปลอดภัย   

 

ชาวละโวทุกคนก็เหมือนลูกในไสของกู  ถากูขืนอยูชาวละโวก็คงจะตองสู

ขอมไมยอมใหจับก็จะตองพากันยอยยับไปดวยกันเปลา ๆ ไมเขาการเหมือน

หน่ึงกูแลสั่งผลาญลูกของกูดูไมดี กูจ่ึงจะหลีหนีไปเสียแตตัวคนเดียวเทาน้ัน57

58  

 

การสือ่ความสัมพันธในลักษณะเชนน้ี แสดงใหเห็นวาพระมหากษัตริยรัก

ประชาชนประดุจลูกของตน และประชาชนมีความรักและเคารพพระมหากษัตริยประดุจพอของตน 

แสดงใหเห็นความสัมพันธที่แนบแนนระหวางพระมหากษัตริยกับประชาชน 

                                                           
58

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  “คํานํา,” ใน บทละครพูดคํากลอนเรื่องพระรวง, หนา 32. 
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กลาวไดวา พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงนําตํานานเร่ือง

พระรวงกลับมานําเสนอใหเปนเร่ืองราวที่แสดงความเปนมาในอดีตของชาติ โดยแสดงใหเห็น

เร่ืองราวของอาณาจักรที่มีมาด้ังเดิมของชาติคืออาณาจักรสุโขทัย เพื่อแสดงใหเห็นวาชาวไทยไดมี

การอาศัยอยูรวมกันมาในอดีตเปนระยะเวลายาวนานแลว นอกจากน้ัน ยังแสดงใหเห็นวาการที่เมือง

สุโขทัยดํารงและดําเนินมาไดก็เพราะมีผูนําที่ดีและประชาชนตางก็ภักดีและพรอมใจกันชวยกันดูแล

ปกปองบานเมืองใหมีอิสรภาพ   พระองคทรงเห็นวาพระรวงเปนสัญลักษณของการต้ังตนหรือ

จุดเร่ิมตนของความเปนชาติ   จึงไดทรงยกยองใหเปนวีรบุรุษของชาติ และไดนําไปใชต้ังชื่อเรือรบ

หลวงลําแรกของกองทัพวา “เรือรบหลวงพระรวง” อีกทั้งยังไดทรงใหมีการหลอพระพุทธรูปขนาด

ใหญที่ทรงพบชิ้นสวนจากสุโขทัยและนําไปประดิษฐานที่พระวิหารพระปฐมเจดียจังหวัดนครปฐม 

ถวายนามวา “พระรวง โรจนฤทธิ์ ศรีอินทรทิตย ธรรมโมภาส มหาวชิราวุธ ราชปูชนียบพิตร” ซึ่ง

พระสรีรังคารของพระองคไดถูกอัญเชิญมาบรรจุไวใตฐานพระพุทธรูปองคน้ี 

 

ทาวแสนปม 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธเร่ืองทาวแสนปม เมื่อ พ.ศ. 

2456 เปนเร่ืองราวของเจาชายปลอมตัวเปนนายแสนปมเขาไปพบรักกับเจาหญิงอีกเมืองหน่ึง ตอมา

พบอุปสรรคแตก็จบลงแบบมีความสุขสมหวัง  เร่ืองราวแบบน้ีมีลักษณะเปนนิทานจักร ๆ วงศ ๆ แต

เมื่อพิจารณาก็พบวา พระราชนิพนธเร่ืองน้ีมีความเกี่ยวของกับประวัติความเปนมาในอดีตของชาติ   

เพราะมีความเชื่อที่วา ทาวแสนปมเปนพระราชบิดาของสมเด็จพระรามาธิบดี (พระเจาอูทอง)     

ปฐมกษัตริยของราชอาณาจักรกรุงศรีอยุธยา ดังที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวมีพระราช

วินิจฉัยวา “เพราะทาวแสนปมน้ีไมใชคนอ่ืนไกลเลย เปนพระบิดาสมเด็จพระรามาธิบดีที่ 1 ผูทรง

สถาปนากรุงเทพทวาราวดี”59

ทั้งน้ี ขอเสนอเกี่ยวกับประวัติความเปนมาของพระเจาอูทองหรือสมเด็จพระรามาธิบดีที่ 1

และการสรางกรุงศรีอยุธยาเปนราชธานี พระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัวทรงแตงพระราช    

ทานมิชชันนารีอเมริกันและไดสงไปลงพิมพไวในหนังสือ “ไชนิสปอสิตอรี” ในเมืองจีน เมื่อปกุน 

พ.ศ.2394 

    

 

พระเจาอูทองซึ่งสรางกรุงศรีอยุธยาน้ันเปนราชบุตรเขยของพระเจาศิริชัยเชียง

แสนไดรับราชสมบัติสืบพระวงศทางมเหสีครองเมือง (ชื่อไรมิไดมีในพระราช

นิพนธ) อยูได 6 ป เกิดหาลงกินเมืองจึงยายมาต้ังกรุงศรีอยุธยา59

60 

                                                           
59

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  ทาวแสนปม,  (กรุงเทพฯ: อักษรเจริญทัศน, 2549), หนา 6. 

60
 สมเด็จฯกรมพระยาดํารงราชานุภาพ,  นิทานโบราณคดี,  (กรุงเทพฯ: ดอกหญา, 2545), หนา 303. 
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  สมเด็จพระเจาบรมวงศเธอ กรมพระยาดํารงราชานุภาพไดทรงเสนอขอสันนิษฐานจาก

การศึกษาทางดานโบราณคดีในแนวทางที่คลายคลึง คือประเด็นวาพระเจาอูทองเปนกษัตริยที่อพยพ

มาสรางบานเมืองใหมที่หนองโสนและสรางกรุงศรีอยุธยาเปนราชธานี โดยมีสาเหตุมาจากเกิดโรค

ระบาดในบานเมืองเดิม สวนวาเมืองเดิมคือเมืองใดมีความเห็นที่แตกตางไป 

เมื่อ พ.ศ. 2456  พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวไดเสด็จไปบวงสรวงพระเจดียที่

สมเด็จพระนเรศวรไดทรงมีชัยในการทํายุทธหัตถีที่จังหวัดสุพรรณบุรี และประทับแรมที่เมืองอูทอง 

ในคราวน้ันพระองคไดทรงพระราชนิพนธเร่ืองราวเกี่ยวกับตํานานทาวแสนปมเพื่อแสดงประวัติ

ความเปนมาของพระเจาอูทองปฐมกษัตริยของกรุงศรีอยุธยา  การที่พระองคทรงสนพระทัยศึกษา

คนควาก็เพื่อจะแสดงใหเห็นวา สมเด็จพระรามาธิบดีที่ทรงสรางกรุงศรีอยุธยาเปนใคร มีที่มาจาก

ไหนหรือสืบมาจากราชวงศใด ซึ่งน่ันก็เทากับการแสดงใหเห็นเร่ืองราวความเปนมาของบรรพบุรุษ  

และในขณะเดียวกันก็เปนการแสดงใหเห็นวาบรรพบุรุษของเราในอดีตไดมาสรางบานเมืองอยูที่

กรุงศรีอยุธยากันไดอยางไร  

ทั้งน้ี เร่ืองราวเกี่ยวกับทาวอูทองไดมีการเลาขานกันมาเปนระยะเวลายาวนาน ทั้งมุขปาฐะ

และลายลักษณอักษร มีลักษณะเปนนิทานประจําถิ่นเกี่ยวกับบุคคลในประวัติศาสตร คือเปนเร่ือง

บุคคลในประวัติศาสตรซึ่งมีความเกี่ยวของกับทองถิ่น 6 0

61  สุจิตต วงศเทศ ศึกษาเร่ืองราวและตํานาน

ของทาวอูทองไดกลาววา  ทาวอูทองหรือพระเจาอูทองเปนชื่อวีรบุรุษในตํานานมีคําบอกเลาใน

รูปแบบนิทานแพรหลายทั่วไปอยูบริเวณที่ราบลุมแมนํ้าเจาพระยาภาคกลาง 6 1

62  เร่ืองราวของทาว      

อูทองจึงมีปรากฏอยูหลายสํานวน ดังที่ จิตร  ภูมิศักด์ิ กลาววามีตํานานอีกหลายเร่ืองที่กลาวถึง

ความสัมพันธระหวางพระเจาอูทองและกรุงศรีอยุธยา62

63 สวนเร่ืองราวเกี่ยวกับเร่ืองพระเจาอูทองและ

กรุงศรีอยุธยาที่ไดมีการบันทึกไวเปนลายลักษณอักษรและมีความสัมพันธกับราชสํานักมีปรากฏ

เปนหลักฐานมาต้ังแตสมัยอยุธยาเร่ือยมาจนถึงสมัยรัตนโกสินทรตอนตน โดย สุจิตต วงศเทศ ได

รวบรวมตํานานที่ไดมีการบันทึกเกี่ยวกับทาวอูทองตํานานเหลาน้ีมีชื่อทาวอูทองหรือพระเจาอูทอง

ทุกเร่ืองแตมีรายละเอียดปลีกยอยตางกัน เหตุการณไมเหมือนกัน ชวงเวลาก็ไมตรงกัน 6 3

64 ตาม

แนวทางการศึกษาประวัติศาสตรในสมัยหลัง มีความเห็นวาเร่ืองราวบางเร่ืองก็ไมไดมีความ

เกี่ยวของกับพระเจาอูทองหรือสมเด็จพระรามาธิบดีที่ 1 ปฐมกษัตริยกรุงศรีอยุธยา ดังที่ จิตร ภูมิศักด์ิ 

                                                           
61

 ประคอง นิมมานเหมินท,  นิทานพ้ืนบานศึกษา,  (กรุงเทพฯ: โครงการเผยแพรผลงานวิชาการ คณะอักษรศาสตร จุฬาลงกรณ

มหาวิทยาลัย, 2545), หนา 15, 123. 

62
 สุจิตต วงศเทศ,  ประชุมหลักฐานพระเจาอูทองไมไดมาจากเมืองอูทอง แต มาจากจีน-ทางทะเล/มาจากเมืองลาว-ทางบก,   

(กรุงเทพ: มติชน, 2545), หนา 51. 

63
 จิตร ภูมิศักด์ิ,  สังคมไทยลุมแมนํ้าเจาพระยากอนสมยักรุงศรีอยุธยา,  (กรุงเทพฯ: ฟาเดียวกัน, 2547), หนา 195. 

64
 สุจิตต วงศเทศ,  ประชุมหลักฐานพระเจาอูทองไมไดมาจากเมืองอูทอง แต มาจากจีน-ทางทะเล/มาจากเมืองลาว-ทางบก, 

หนา 28. 
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ไดกลาววา อูทองไมจําเปนตองมีเพียงคนเดียวและเทาที่พบแลว อยางนอยก็ตองมี 2 คน และ        

วงศตระกูลน้ีลวนเปนผูมีบทบาทอยูในเขตลุมแมนํ้าเจาพระยา คือละโว-อโยธยา ทั้งน้ัน64

65  

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงกลาววาไมคอยมีผูใหความสนใจตํานานเร่ือง

ทาวแสนปมเน่ืองจากเห็นเปนเร่ืองราวประเภทอิทธิฤทธิ์ปาฏิหาริยไมใชเร่ืองจริง 

 

เร่ืองทาวแสนปมเปนเร่ืองหน่ึงซึ่งผูที่ไดอานแลวมักรูสึกวาเหลือที่จะเชื่อได 

เพราะเหตุการณที่เปนไปในเร่ืองน้ัน เต็มไปดวยปาฏิหาริย อันคนเราในสมัยน้ี

มักรูสึกตนวามีความรูมากเกินที่จะเชื่อไดเสียแลว เพราะฉะน้ันจึงไมมีใคร

ใฝใจนึกถึงเร่ืองทาวแสนปม65

66 

 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงมีความเชื่อเร่ืองราวของตํานานหรือนิทานตาง 

ๆ ที่มีเร่ืองราวอิทธิปาฏิหาริยเกินจริงเหลาน้ันวาเปนเร่ืองราวของบุคคลจริงในอดีต  ดังที่กลาววา 

“ขาพเจาอยูในคนจําพวกซึ่งพอใจจะเชื่อวา เร่ืองราวแหงอัจฉริยะบุคคลอันมีปรากฏอยูในตํานาน  

ตาง ๆ โดยมากไมใชผูกแตงขึ้นลอย ๆ เปนนิยายเลาฝน โดยมากยอมมีความจริงเปนเคาอยูบาง”6 6

67 

“ขาพเจาไดไตรตรองดูชานานแลว เห็นวาเร่ืองทาวแสนปมน้ัน ดูมีขอความวิจิตรพิสดารมากเกินกวา

ที่จะผูกขึ้นเปนนิยายเฉย ๆ ขาพเจาสมัครจะเชื่อวาเร่ืองน้ันมีมูลความจริงอยู”6 7

68  พระองคทรงเชื่อวา

เร่ืองราวของบุคคลสําคัญที่มีความสามารถมักจะถูกนํามาเลาขานหรือถายทอดตอ ๆ ไป และดวย

ความที่เปนบุคคลที่มีคุณลักษณะดีเดนจึงทําใหมีการเสริมแตงเร่ืองราวใหมีความพิสดารเหนือจริง

ไปจากเร่ืองเดิมบาง ดังน้ัน เ ร่ืองเลาตาง ๆ ที่แสดงใหเห็นวาบุคคลน้ัน ๆ มีคุณวิเศษแบบ

อิทธิปาฏิหาริย จึงนาจะเปนเร่ืองราวที่มีเคาของเร่ืองจริง ไมใชเร่ืองที่แตงขึ้นมาลอย ๆ ดังน้ัน

พระองคจึงไดทรงนําตํานานเร่ืองทาวแสนปมมานําเสนอวาเปนเร่ืองของพระราชบิดาของพระเจา   

อูทอง 

ทั้งน้ีมีขอสังเกตในการที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงนําตํานานเร่ืองทาว

แสนปมมาแสดงใหเปนเร่ืองราวความเปนมาของปฐมกษัตริยแหงกรุงศรีอยุธยา ดังพิจารณาได

ตอไปน้ี 

 

 

                                                           
65

 จิตร ภูมิศักด์ิ,  สังคมไทยลุมแมนํ้าเจาพระยากอนสมยักรุงศรีอยุธยา, หนา 196. 

66
 เรื่องเดียวกัน, หนา 6. 

67
 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  ทาวแสนปม,  หนา 6. 

68
 เรื่องเดียวกัน, หนา 18. 
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(1) การนําเสนอเร่ืองประเภทตํานานใหเปนเร่ืองราวความเปนมาในอดีตของชาติ 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงใชพระราชพงศาวดารสังเขปพระนิพนธของ

สมเด็จพระมหาสมณเจากรมพระปรมานุชิตชิโนรสที่แสดงเร่ืองราวของนายแสนปมมาเปนตนเคา

เร่ืองในการศึกษาคนควาและพระราชนิพนธ  ดังที่ทรงกลาววา “ขาพเจาเชื่อตามขอความในพระราช

พงศาวดารสังเขปของกรมสมเด็จพระปรมานุชิต”6 8

69  น่ันคือ ฝายพระบิดาของสมเด็จพระรามาธิบดี

เปนเชื้อวงศศิริไชยหรือศรีวิไชย สวนฝายพระมารดาเปนราชธิดาแหงทาวไตรตรึงษ 6 9

70  และทรงเชื่อ

วามีเร่ืองราวของทาวแสนปมจริง 

  เร่ืองทาวแสนปมตามความในพระราชพงศาวดารและตํานานตาง ๆ เปนเร่ืองที่เต็มไปดวย

อภินิหารเหนือจริง ทําใหนักโบราณคดีอ่ืน ๆ เชน สมเด็จพระเจาบรมวงศเธอ กรมพระยาดํารงราชา  

นุภาพและพระยาโบราณราชธานินทรไมใหความเชื่อถือเร่ืองราวน้ี แตจะเห็นวาพระบาทสมเด็จพระ

มงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงเสนอวา เร่ืองราวปาฏิหาริยเหลาน้ันเกิดขึ้นจากวิธีการเลาสืบทอดตอกันมา 

 

แตหากผูที่ เลาภายหลังไมไดมีความรูลึกซึ้งปานใด ทั้งใจก็ชอบในทาง

ปาฏิหาริยแลว จึงเลาไปในทางปาฏิหาริยมากไป จนเหลือที่จะเชื่อได แตถา

พิจารณาและใชความสันนิษฐานประกอบเขาบาง ก็พอจะแลเห็นทางอันนา

เชื่อได70

71 

 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงสรุปวามีตํานานที่กลาวถึงความเปนมาของ

พระเจาอูทอง 2 แนวทาง คือ เปนโอรสนายแสนปมซึ่งภายหลังไดเปนพระราชาครองเมืองเทพนคร 

มีพระนามวาพระเจาศิริไชยเชียงแสน (ฉบับพระราชพงศาวดารสังเขป) และเปนลูกของโชติกเศรษฐี

ซึ่งอาณาประชาราษฎรไดพรอมกันอัญเชิญขึ้นทรงราชยในเทพนคร (ฉบับพงศาวดารเหนือ)7 1

72  ซึ่ง

พระองคไมทรงเชื่อถือวาจะเปนดังความในพงศาวดารเหนือ คือพระเจาอูทองเปนลูกของโชติก

เศรษฐี เพราะทรงเห็นวา “ถาเปนลูกเศรษฐีไฉนจะไดรับเชิญขึ้นเปนเจาแผนดิน เพราะจะวามี

อภินิหารอะไรพิเศษอยางที่กลาวในสวนพระรวงน้ันก็หามิได72

73 

อาจกลาวไดวา นอกจากการพิจารณาตามหลักฐานทางดานโบราณคดีแลว  ในการเลือกที่จะ

นําเสนอตํานานความเปนมาของบรรพบุรุษ โดยเฉพาะความเปนมาของพระมหากษัตริยไทยในอดีต 

                                                           
69

 เรื่องเดียวกัน, หนา 13. 

70
 เรื่องเดียวกัน, หนา 13. 

71
 เรื่องเดียวกัน, หนา 18. 

72
 เรื่องเดียวกัน, หนา 10. 

73
 เรื่องเดียวกัน, หนา 10. 
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พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพิจารณาจากลักษณะเร่ืองและตัวละครวามีความ

เหมาะสมเปนเร่ืองจริงไดหรือไม  ดังที่ทรงเห็นวาลูกเศรษฐีไมนาจะไดเปนกษัตริยเน่ืองจากไมได

แสดงพฤติกรรมใด ๆ ที่จะทําใหเห็นความสามารถและความเหมาะสมที่จะไดรับยกยองใหขึ้นเปน

กษัตริย  เมื่อเปรียบเทียบกับเร่ืองทาวแสนปมพระองคทรงเห็นวา “ขอที่วาเปนตาขี้ปมคนสามัญอยู

คนหน่ึงแลวอยูดี ๆ จะเกิดมีบุญญาธิการขึ้นมาจนไดเปนพระยามหากษัตริยน้ันดูจะเปนการพนวิสัย

ที่จะเปนไปได”74

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวไดทรงพระราชนิพนธเร่ืองทาวแสนปมเปน           

2 สวน สวนแรกพระองคทรงพระราชนิพนธบันทึกเกี่ยวกับเร่ืองความเปนมาของเร่ืองทาวแสนปมที่

ประกอบไปดวย 4 ประเด็นคือ คําปรารภที่แสดงถึงสาเหตุที่พระองคทรงสนพระราชหฤทัยเร่ือง

ตํานานทาวแสนปม ตํานานเดิมที่ทรงเชื่อวามีเคาเร่ืองจริง (ความตามพระราชพงศาวดารฉบับ

สังเขป) พระราชวิจารณเกี่ยวกับขอเท็จจริงทางดานประวัติศาสตร และขอสันนิษฐานหรือขอสรุป

ตามการศึกษาคนควา ซึ่งกลาวไดวาเปนสวนสําคัญที่แสดงความคิดเร่ืองประวัติความเปนมาของ

ปฐมกษัตริยของกรุงศรีอยุธยา   

   พระองคจึงไดทรงพยายามสืบคนที่มาวา พระเจาศิริไชยเชียงแสนเปนเชื้อวงศใด 

ซึ่งทําใหทาวแสนปมมีกําเนิดสูงสงคือเปนเชื้อสายกษัตริย และมีพฤติกรรมที่พิเศษกวาคนธรรมดา

ทั่วไป นาจะมีความเหมาะสมกับการเปนเร่ืองราวของพระมหากษัตริย 

เมื่อพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงเชื่อถือตํานานในพงศาวดารสังเขปวาเปน

ตํานานของพระเจาอูทอง พระองคจึงไดทรงคนควาหลักฐานทางโบราณคดีมาอธิบายเพิ่มเติมเพื่อ

แสดงใหเห็นวาเมืองในตํานานตรงกับเมืองที่มีอยูจริงเมืองใด และแสดงใหเห็นวาพระเจาอูทองมี

กําเนิดมาจากตนวงศใด ซึ่งทําใหเกิดเร่ืองราวที่ชัดเจนวาพระเจาอูทองทรงมีประวัติความเปนมา

อยางไร และเหตุใดจึงไดทรงมาสรางกรุงศรีอยุธยาเปนราชธานี  โดยมีพระบรมราชวินิจฉัยวาฝาย

พระบิดาของพระเจาอูทองหรือนายแสนปมคือพระราชโอรสของพระเจานครศรีวิไชย (นครปฐม) 

ชื่อพระชินเสน สวนพระราชมารดาเปนพระราชธิดาของทาวไชยศิริเจาเมืองฝางที่ไดหนีพมาลงมา

ต้ังเมืองขึ้นระหวางเมืองสุโขทัยกับอูทองชื่อวานครไตรตรึงษ  

นอกจากขอสันนิษฐานเร่ืองที่มาของทาวแสนปม พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว

ไดทรงสืบคนเร่ืองของเมืองเทพนครที่ในตํานานไดกลาววา ทาวแสนปมไดตีกลองอินทเภรีสราง

เมืองใหมขึ้นมา โดยพระองคทรงคนหาหลักฐานตาง ๆ และไดทรงสรุปวา พระเจาศิริไชยเชียงแสน

ทรงเปนเจาเมืองศรีวิไชย (นครปฐม)โดยพระโอรสไดไปเปนราชบุตรเขยที่เมืองอูทองและไดครอง

นครตอมาจึงมีพระนามวาพระเจาอูทอง และเมื่อมาครองราชยที่กรุงศรีอยุธยาทรงมีพระนามวา

สมเด็จพระรามาธิบดีศรีสินทรบรมบพิตรพระพุทธเจาอยูหัว ก็เน่ืองมาจากทรงมีพระนามเดิมวา 

“พระราม (เจาราม)” กลาวไดวา เน้ือความที่เปนพระราชบันทึกสวนแรกน้ีมีความสําคัญเปนอยางยิ่ง
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เพราะเปนสวนที่แสดงใหเห็นวา พระองคไดทรงพยายามสืบสวนหาประวัติความเปนมาของพระเจา

อูทองวาทรงมีที่มาของการสืบเชื้อสายมาจากกษัตริยวงศใดและเมืองใดกอนที่มาต้ังกรุงศรีอยุธยา

เปนราชธานี 

เร่ืองทาวแสนปมสวนที่สองคือเน้ือหาที่เปนรอยกรอง พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลา

เจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธไว 2 สํานวนคือ กลอนบทละครและบทละครดึกดําบรรพ เน้ือหาเปน

เร่ืองพระชินเสนที่ปลอมตัวเปนนายแสนปมลักลอบเขาหาพระธิดาของเจาเมืองไตรตรึงษและ

สุดทายไดพานางกลับไปอยูที่เมืองศรีวิไชย ในสวนที่เปนบทละครน้ี พระองคทรงกลาวชัดเจนวา

ทรงพระราชนิพนธเร่ืองทาวแสนปมตามขอสันนิษฐานของพระองคเอง และทรงมีการปรับเปลี่ยน

ใหเหมาะแกการนําเสนอในรูปแบบของบทละคร 

 

บทละครเร่ืองทาวแสนปม ขาพเจาไดแตงขึ้นตามเคาเร่ืองอันสันนิษฐานเอง 

แตหยิบเอาเฉพาะเร่ืองของทาวแสนปมโดยแท ... มีแตมเติมบางบางแหงพอ

ใหเหมาะแกทางละคร และคิดชื่อใหตัวละครสําคัญ ๆ ในเร่ือง เชนนางอุษา 

เปนตน ขอนักเลงโบราณคดีจงโปรดใหอภัยแกจินตกวีบางเถิด74

75 

 

ถึงแมวาพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวจะทรงกลาวในเชิงออกตัวไวกอนวา มิไดมี

พระราชประสงคที่จะทรงพระราชนิพนธเร่ืองทาวแสนปมในเชิงเสนอขอเท็จจริงทางประวัติศาสตร 

แตจากการที่พระองคทรงกลาวไวในสวนแรกวาทรงมีความเชื่อถือเร่ืองตํานานทาวแสนปมวาเปน

เร่ืองของบุคคลจริงในอดีต ก็นาจะเปนการสรางความเขาใจใหผูอานพิจารณาวาเร่ืองทาวแสนปม

เปนเร่ืองจริง 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงปรับเปลี่ยนและเพิ่มเติมเร่ืองราวทาวแสนปม

จากเดิมที่เปนนิทานทองถิ่นใหมาเปนเร่ืองราวที่แสดงความเปนมาของปฐมกษัตริยในสมัยอยุธยา 

โดยทรงมีวิธีการปรับเปลี่ยนและเพิ่มเติมใหเร่ืองราวในแบบนิทานที่มีลักษณะเต็มไปดวยอภินิหาร

ขาดความสมจริงมาเปนเร่ืองราวที่มีเหตุผลสมจริงและแสดงใหเห็นถึงตนวงศทั้งทางฝงพระบิดา

และพระมารดาของพระเจาอูทอง  ดังจะไดแสดงเปรียบเทียบดังตอไปน้ี 
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ตารางแสดงการเปรียบเทียบตํานานเร่ืองทาวแสนปมในพระราชพงศาวดารสังเขปและเร่ือง        

ทาวแสนปมตามขอสันนิษฐานของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว 

 

ตํานานในพระราชพงศาวดารสังเขป เรื่องตามขอสันนษิฐาน 

ครั้งนั้นยังมีชายเข็ญใจคนหนึ่งเปนปมเปาทั่วทั้งกาย 

คนทั้งหลายรองเรียกวานายแสนปม 

จึงตองใชอุบายแปลงตัวเปนยาจกเอาฝุนและเขมาทาให

เปอนเปรอะ เอารงคแตมตัวใหดูประหนึ่งวาเปนปมปุม

ทั่วไปทั้งตัว นุงหมใหปอน 

นายแสนปมนั้นทําไรปลูกพริกมะเขือ...ถายปสสาวะ

ลงที่ริมตนเปนนิตยมะเขือนั้นออกผล ผลหนึ่งใหญ

กวาผลมะเขือทั้งปวง...พระราชธิดาพระยาไตรตรึงษ

อยากเสวยผลมะเขือจึงใชใหสาวใชไปเที่ยวซ้ือก็

ไดผลมะเขือใหญมาเสวย 

จึงใชอุบายเอาเหล็กแหลมจารเปนหนังสือบนมะเขือ

เปนถอยคําเก้ียวเลียบเคียงเปนนัย ๆ แลวนํามะเขือกับ

ผักอ่ืน ๆ สงไปใหนาง ฝายนางไดเห็นหนังสือนั้นแลว

ก็เขียนหนังสือตอบ...จึงเกิดปรากฏขึ้นวานางนั้นโปรด

เสวยมะเขือนัก 

นายแสนปมนั่นไดแตกอนขาวเย็นถือมากอนหนึ่ง 

พระราชกุมารเห็นก็ว่ิงเขากอดคอนายแสนปม แลว

รับเอากอนขาวเย็นมาเสวย 

พระกุมารก็ไมรับของ ๆ ใครสักคนเดียว จนกระทั่ง

นายแสนปมชูกอนขาวเย็นใหจึงไดรับได (ซ่ึงไมเปน

การอัศจรรยอันใด เพราะนางนมคงจะไดรับคําส่ังมา

ชัดเจนแลววาใหรับแตของจากมือนายแสนปมคนเดียว

เทานั้น) 

 

ลุศักราชได 681 ปมะแมเอกศก จึงบิดาเจาอูทองราช

กุมารก็ตีทิพยเภรีนฤมิตรเปนพระนครขึ้นในที่นั้น มี

ทั้งปราการเชิงเทินปองตายคายคูประตูหอรบครบ

บริบูรณทุกส่ิง พรอมทั้งพระราชวังบวรนิเวศสถาน 

จึงตั้งนามวาเทพนคร 

แสนปมก็ตีกลอนอินทเภรีขึ้น 3 ลา ขณะนั้นขุนพลแหง

นครศรีวิไชยไดยินเสียงกลองก็ใหพลโหรองขึ้นตามที่

พระชินเสนไดตรัสส่ังไว (กลองอินทะเภรีนี้ตามความ

เขาใจกันวาเปนกลองใบใหญ แทจริงเปนกลองขนาด

ยอมซ่ึงใชนํากระบวนพลและตีใหสัญญาณในการทัพ) 

 

จะเห็นวาพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลา เจาอยู หัวทรงปรับเปลี่ยนเร่ืองราวที่ เปน

อิทธิปาฏิหาริยแบบตํานานใหมีความสมเหตุมากขึ้น  นายแสนปมจึงเปนพระโอรสของกษัตริยเมือง

หน่ึง ปมที่ขึ้นตามตัวเปนจํานวนมากก็เกิดจากการทําอุบายปลอมตัว เหตุที่นางอุษาชอบเสวยมะเขือ

ก็เพราะใชเปนวิธีในการสงสารถึงกัน การที่พระกุมารรับกอนขาวจากนายแสนปมก็เปนการเตรียม

ไวลวงหนา และกลองที่ใชก็เปนเพียงกลองธรรมดาที่มีไวใชสําหรับการสงสัญญาณในการกองทัพ   

อันที่จริงตํานานเร่ืองทาวแสนปมเปนการเสนอเร่ืองราวของพระบิดาของพระเจาอูทอง

มากกวาการแสดงเร่ืองราวของพระเจาอูทองโดยตรง  การปรับเปลี่ยนลักษณะเน้ือหาใหสมจริงจึง 

มุงเสนอใหเห็นวาพระเจาอูทองทรงมีความเปนมาอยางไร พระเจาอูทองทรงมีกําเนิดสมกับการเปน

ปฐมกษัตริยที่สรางอาณาจักรที่ยิ่งใหญและมีความรุงเรืองมิไดทรงมีกําเนิดมาจากการที่พระมารดา

กินมะเขือ น่ันคือทรงถือกําเนิดมาจากโอรสทาวศรีวิไชยกับธิดาทาวไตรตรึงษ และไดเสนอภาพของ
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ใหทาวแสนปมซึ่งเปนพระบิดาของพระเจาอูทองใหมีลักษณะเหมาะสมแกการเปนกษัตริย ดังน้ัน  

พระชัยเสนจึงมีรูปรางที่สงางามและมีบุคลิกลักษณะที่ชัดเจนที่สุด คือความองอาจกลาหาญสมกับ

การเปนโอรสกษัตริยและเหมาะสมกับการเปนพระบิดาของพระเจาอูทอง 

อยางไรก็ตาม ถึงแมวาตัวบทละครเร่ืองทาวแสนปมจะเปนเร่ืองราวของพระบิดาของ     

พระเจาอูทองไมไดเปนเร่ืองราวของพระเจาอูทองโดยตรง แตจะเห็นวาเปนเร่ืองแสดงความเปนมา

ของพระเจาอูทอง และมีความสอดคลองกับอนุภาคตํานานของชาติ  3 อนุภาค คือ ประการแรก เปน

ตํานานที่แสดงใหเห็นตนกําเนิดของชาติแสดงใหเห็นวาชาติไทยมีกําเนิดขึ้นเมื่อใด ประการถัดมา 

เปนตํานานที่แสดงใหเห็นสถานที่ซึ่งเปนแหลงเร่ิมตนของชาติ  คือเปนเร่ืองที่แสดงใหเห็นวา   

อาณาเขตหรือราชธานีแหงแรกของชาติไทยอยูที่ใด และประการสุดทาย เปนตํานานที่แสดงใหเห็น

ผูใหกําเนิดชาติ คือเปนเร่ืองที่แสดงใหเห็นวาใครเปนปฐมกษัตริยพระองคแรกของชาติไทย 

 

(2) กลวิธีการประพันธและภาษาวรรณศิลป 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวไดทรงพระราชนิพนธตํานานเร่ืองทาวแสนปม

สํานวนแรกในรูปแบบของบทละครรํา เร่ืองราวจึงมีลักษณะแบบเจาชายแอบปลอมตัวไปเพื่อพบเจา

หญิง มีอุปสรรคตาง ๆ สุดทายก็สมหวัง มีเน้ือหาสนุกสนานแบบเร่ืองจักร ๆ วงศ ๆ และมีการ

พรรณนาตามแบบขนบวรรณคดีไทย คือ มีบทอาบนํ้า แตงตัว การชมความงาม เชน การชมความ

งามของนางอุษาโดยเปรียบเทียบที่ละสวน 

 

พิศดูโฉมงามทรามสวาท ผุดผาดเพียงเทพเลขา 

หลอนคือสุรางคนางฟา   สุดจะหาเทียมไดในแดนดิน 

งามพักตรลักษณาหาใครเหมือน  คือดวงเดือนเดนนวลชวนถวิล 

งามเกศโสภิตสนิทนิล   งามขนงราวอินทรธนูทรง 

งามโอษฐเอ่ียมแสงแดงแฉลม  เหมือนกุหลาบยามแยมยิ่งประสงค 

งามปรามพางเพียงบุษบง   พิศวงจําเริญเพลินพินิจ 

งามถันเทียมดวงดอกกมล   กรกลศิลปชางประดิษฐ 

เอวกลมสมทรงพะวงพิศ   งามจริตงามสรรพจับใจ75

76  

 

 นอกจากเปนการพรรณนาแบบขนบแลว ยังเปนการแสดงใหเห็นภาษาวรรณศิลปที่งดงาม 

คือชมความงามที่มีทั้งการใชการซ้ําคําวา “งาม” ที่ทําใหเกิดความไพเราะทั้งดานเสียงและสื่อ
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ความหมายไดดียิ่งคือเปนการสื่อใหเห็นวานางอุษางามทุกสวน อีกทั้งยังใชความเปรียบที่ทําใหเกิด

ภาพพจนวาแตละสวนงามอยางไร 

อยางไรก็ตาม เร่ืองทาวแสนปมมีลักษณะที่แตกตางออกไปจากเร่ืองจักร ๆ วงศ ๆ บาง

ประการ ตรงที่ เ ร่ืองน้ีตัวละครไมไดแสดงอิทธิฤทธิ์ปาฏิหาริยใด ๆ เชนตอนที่นางอุษาเห็น          

นายแสนปมแลวก็รูไดวาไมใชคนธรรมดาเพราะสังเกตการทาทางและแววตาที่มองนาง มิไดหลบ

สายตาหรือหว่ันกลัวแบบคนที่ตํ่าศักด์ิกวา มิใชเปนการรูจากการเห็นแบบเหนือจริง เชน การ

มองเห็นรูปทอง  

 

เมื่อน้ัน   โฉมนางอุษาสาวสวรรค 

ดูพระชินเสนบัดน้ัน   ก็พลันวูบวาบปลาบใจ 

รุงรังด่ังหน่ึงอนาถา   แตดวงตามิใชตาไพร 

จองดูไมหลบตาไป   น่ีมิใชคนทรามตํ่าชา 

เห็นชะรอยเปนเผาเจานาย  แปลงกายเปนคนอนาถา76

77 

 

ตอนที่ชัยเสนปนเขาหานางอุษา ชัยเสนสามารถปนขึ้นไปไดโดยการที่นางอุษาหยอนผาลงมาให  

 

เมื่อน้ัน   โฉมอุษานารีไมมีสอง 

แสนสมัครรักใครปรองดอง  ไตรตรองดูทาหาที 

เหลือบเห็นสไบที่ในหอง   วางบนพานทองผองศรี 

หลายผืนหลากหลากมากมี  มารศรีเหมาะเจาะใจ 

หยิบผามาตอกันหลายผืน   คะเนพอถึงพื้นดินได 

จ่ึงผูกชายหน่ึงน้ันแนนไว   อีกชายหน่ึงโยนไปนอกบัญชร 

เมื่อน้ัน   ยุพราชชาติเชื้อบดีศรี 

เขาใจอุบายแหงบังอร   เหมือนมีใหทิพยวารี 

ฉวยชายสไปดึงดู   เห็นตึงแนนอยูไดที่ 

จ่ึงคอยสาวคอยปนดวยดี   เขาไปสูที่ตําหนักจันทน77

78 
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 จะเห็นวาเปนการเสนอใหเร่ืองราวสมจริงและตัวละครมีพฤติกรรมแบบมนุษยปรกติ ไมได

มีอิทธิฤทธิ์หรือของวิเศษใด ๆ ชวยเหลือ กลาวไดวาเปนการประพันธที่มีความสอดคลองกับการ

นําเสนอเร่ืองน้ีในฐานะที่เปนตํานานความเปนมาของพระเจาอูทอง 

 นอกจากเร่ืองทาวแสนปมมีเน้ือหาสนุกสนานชวนใหติดตามแลว ยังเปนเร่ืองที่มีถอยคํา

และสํานวนที่ไพเราะและสื่อความหมายลึกซึ้นกินใจ เชน ในตอนที่ชัยเสนและนางอุษาเขียนสารถึง

กันแสดงใหเห็นพระปรีชาสามารถทางดานกวีนิพนธของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว

เปนอยางยิ่ง โดยการสรรคําที่เปนคําธรรมดาๆ แตเมื่อนํามาใชเปนความเปรียบก็สามารถแสดง

ความรูสึกของทั้งชัยเสนและนางอุษาไดอยางไพเราะและสื่อความหมายไดลึกซึ้ง 

 

ในลักษณน้ันวานิจจาเอย  กระไรเลยหัวอกหมกไหม 

อกผาวราวสุมรุมไฟ   ทําไฉนจะพนไฟราญ 

เสียแรงเกิดมาเปนนักรบ   เผาพงศทรงภพมหาศาล 

สูกรากกรําลําบากยากนาน  ยอมเปนปมเปนปานเปรอะไป 

ไดเห็นแกวประเสริฐเลิศชม  จะนิยมกอนกรวดกระไรได 

เคยพบสาวฟาสุราลัย   ฤาจะใฝตองชาวปถพิน 

โอแกวแวววับชางจับจิต   จะใครปลิดปลดมาดังถวิล 

โอเอ้ือมสุดหลาดังฟาดิน   จะไดสมดังจินตฉันใด78

79 

 

การที่ชัยเสนกลาวถึงตนวาเปนเชื้อชาติกษัตริยเปนนักรบยิ่งใหญและกลาหาญ แตกลับไม

กลาที่จะขอความรักจากนางอุษาซึ่งใชความเปรียบวาเปนสิ่งล้ําคายิ่งนัก เปนถอยคําฝากรักที่มีความ

ไพเราะออนหวานและมีชั้นเชิง คือไมไดกลาวขอความรักตรง ๆ แตใชความเปรียบเปนสื่อแสดง

ความในใจและเปนการกลาวแบบหยั่งเชิงความรูสึกของนางอุษาวามีความรูสึกเชนใดตอเอง โดย

นางอุษาตอบกลับความกลับมาอยางมีชั้นเชิงเชนกัน 

 

ในลักษณน้ันวานาประหลาด เปนเชื้อชาตินักรบกลั่นกลา 

เหตุไฉนยอทอรอรา   ฤาจะกลาแตเพียงวาที 

เห็นแกวแวววับที่จับจิต   ใยไมคิดอาจเอ้ือมใหถึงที่ 

เมื่อไมเอ้ือมจะไดอยางไรมี  อันมณีฤาจะโลดไปถึงมือ 

อันของสูงแมปองตองจิต   ถาไมคิดปนไปจะไดฤา 

มิใชของตลาดที่อาจซื้อ   ฤาแยงยื้อถือไดโดยไมยอม 
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ไมคิดสอยมัวคอยดอกไมรวง  คงชวดดวงบุปผชาติสะอาดหอม 

ดูแตภุมรินเที่ยวบินตอม   จ่ึงไดออมอบกลิ่นสุมาล7ี9

80 

 

 นางอุษาไดตอบกลับโดยใชความเปรียบเดียวกันลอความกลับไป คือถาอยากไดของสูงล้ํา

คาก็ตองใชความกลาหาญและพยายาม  มีลักษณะเปนการใหขอคิดที่แฝงนัยยะอยางมีชั้นเชิง  

คําตอบของนางอุษาจึงมิไดตอบรับหรือแสดงการปฏิเสธ แตก็สื่อความหมายไดวามีความยินดีรับรัก

ชัยเสน 

 เร่ืองทาวแสนปมมีการใชฉากและความเปรียบเพื่อพรรณาความรูสึกของชัยเสนและนาง

อุษาที่แตกตางออกไปขนบวรรณคดีไทย ดังในตอนที่ชัยเสนลอบมาพบนางอุษาที่ในวัง ระหวางน้ัน

ไดก็ไดเห็นนางอุษามายืนเผยความในใจของตนที่หนาตางหอง โดย นางอุษามารําพันความในใจ

ของตนเองกับดวงดาวประหน่ึงวาขอพรจากเทวดา 

 

เมื่อน้ัน   โฉมอุษานารีมีศักด์ิ 

หฤทัยรอนกลุมรุมรัก   นงลักษณไมสนิทนิทรา 

เผยพระแกลแลดูหมูดาว   วาววาวลายเลื่อมเวหา 

ดูพลางนางเปลงวาจา   ประหน่ึงวาวิงวอนเทวัญ  

โอวาดวงใจอยูไกลลิบ  เหลือจะหยิบมาชมภิรมยสันต 

เหมือนดวงดาววาววาวอยูไกลครัน ชิดสวรรคสุดเอ้ือมมาเชยชม 

เสียแรงชื่ออุษานารี   ไยไมมีเทวามาอุมสม 

ปลอยใหน่ังฟูกฟกอกกรม  รอนระบบอนาถจะขาดใจ 

รสใดไมเหมือนรสรัก   หวานนักหวานใดจะเปรียบได 

แตมิไดเชยชมสมใจ   ขมใดไมเทียบเปรียบปาน 

อาองคเทวาสุรารักษ   ทรงฤทธิ์สิทธิศักด์ิมหาศาล 

ชวยดลใจใหชูคูชีวานต   เสียวซานรักบางอยางขาน้ี80

81 

 

เมื่อชัยเสนไดยินนางอุษาเผยความในใจเลยเผยตัวออกมาและแสดงความในใจของตน

เชนกัน เปนฉากการแสดงความรูสึกที่มีความแตกตางออกไปจากวรรณคดีไทยเร่ืองอ่ืน ๆ (มีความ

คลายคลึงกับเร่ืองศกุนตลา โรมิโอและจูเลียตและมัทนะพาธาซึ่งจะกลาวรายละเอียดในบทที่ 5) 

นอกจากน้ัน มีการใชความเปรียบนางคือความสวางของพระจันทร การใชความเปรียบเร่ืองความ

                                                           
80

 เรื่องเดียวกัน,  หนา 44. 

81
 เรื่องเดียวกัน,  หนา 46. 



255 

สวางลักษณะเชนน้ีก็มีความแตกตางไปจากเร่ืองอ่ืน ๆ อีกเชนกัน (มีปรากฏในเร่ืองโรมิโอและ        

จูเลียตและมัทนะพาธา) 

 

อาสาวสุรางคนางสวรรค เลอสรรหาที่เปรียบมิได 

จะวอนอมรแมนไย   เห็นไมจําเปนเชนน้ัน 

เยาวมาลยเผยบานบัญชรมาศ  แสงพิลาสกระจางกลางสวรรค 

แสงนางสวางไกลวัล   ยิ่งกวาแสงจันทรเมื่อวันเพ็ญ 

อาองคนงลักษณสํานักเนตร  แสนวิเศษเจาเอยไมเคยเห็น 

รักพามาไดไมลําเค็ญ   ขอดูเปนขวัญตายาใจ 

เหมือนเดินทางมากลางถิ่นกันดาร  มาไดเห็นลําธารนทีใส 

แมแตเพียงฟงเสียงก็เย็นใจ  เหน่ือยเทาใดหายเหน่ือยเมื่อยลา81

82 

 

กลาวไดวา เร่ืองทาวแสนปมเปนการนําตํานานที่เชื่อวาเปนเร่ืองราวเกี่ยวกับความเปนมา

ของพระเจาอูทองมานําเสนอในรูปแบบของกลอนบทละครที่แมวาจะมีการนํากลวิธีการประพันธ

แบบใหมที่แตกตางออกไปจากขนบเดิมบางประการ แตก็นํามาผสมผสานกันไดอยางกลมกลืน ทํา

ให เปนการเสนอเ ร่ืองราวความรักของตัวละครพระนางที่มีน าประทับใจอีกเ ร่ืองหน่ึง 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงนําตํานานของบรรพบุรุษมานําเสนอในรูปแบบบท

ละครที่กอใหเกิดทั้งภาพ นาฏการและความไพเราะจากภาษาวรรณศิลป 

การที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธทาวแสนปมใหเปนบท

ละครทั้งแบบที่เปนกลอนบทละครที่เปนละครรําที่นิยมมาต้ังแตด้ังเดิมและทรงพระราชนิพนธเปน

บทละครดึกดําบรรพซึ่งเปนการแสดงละครแบบสมัยใหมที่เนนการรองและดนตรี และไดรับความ

นิยมเปนอยางมากโดยเฉพาะในหมูชนชั้นนําในสมัยน้ัน  ยิ่งเปนการแสดงใหเห็นวาพระองคมีพระ

ราชประสงคที่จะนําเสนอเร่ืองราวที่ทรงดัดแปลงมาจากตํานานความเปนมาของชาติในอดีตมา

เผยแพร 

 

ตํานานเสือปา 

ตํานานเสือปาเปนเร่ืองราวของบุคคลในอดีตที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรง

นํามาพระราชนิพนธเปนโครงเร่ืองสั้น ๆ  และทรงนํามาใหสมาชิกเสือปาแสดงละครเพื่อใหเปน

ตัวอยางบุคคลที่มีลักษณะของเสือปา  คือเปนเร่ืองราวของบุคคลที่ไดกระทําการตาง ๆ เพื่อชาติ

บานเมือง  พระองคทรงแสดงคําชี้แจงในการพระราชนิพนธไววา 
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การแสดงตํานานเสือปา คิด ๆ ไปก็เทากับแสดงตํานานของชาติไทย เพราะ

เหตุวาผูที่ไดไวชื่อในตามแหงชาติเรา โดยมากยอมเปนผูซึ่งตองดวยลักษณะ

เสือปา ถาแลการแสดงตํานานคร้ังน้ี จะมีผลใหคนไทยสมัยน้ีบังเกิดมีความ

ปรารถนาที่จะใหชาติและบานเกิดเมืองนอนของเรามีความจําเริญแลคงเปน

ไทยสืบไป และถาจะมีผลใหชาวตางประเทศซึ่งมาอาศัยอยูภายในประเทศเรา

รูสึกวาชาติของเราก็มีตํานานอันดีมาแลว ซึ่งเราจําตองพยายามประพฤติให

เปนอยางที่ไดเคยเปนมาบาง จึงควรเขาทั้งหลายจะคบคากับเราแลนับถือเรา 

ถามีผลไดดังกลาวมาน้ีแลว ผูจัดการแสดงตํานานคร้ังน้ีก็จะรูสึกวาไมเหน่ือย

เปลา82

83 

 

ตํานานเสือปาไดจัดแสดง 2 คร้ัง คร้ังแรกในวันที่ 3-4-5 มกราคม ร.ศ.130 มีจํานวน 8 เร่ือง 

จัดแสดงคืนละ 3 เร่ือง ชุดสง 1 เร่ืองสําหรับวันสุดทาย คร้ังที่สองจัดแสดงเมื่อวันที่ 5-6-7 มกราคม 

ร.ศ.131  มีจํานาน 8 เร่ืองพรอมดวยชุดสง 1 เร่ือง เชนกัน ดังรายการตอไปน้ี 

ตํานานเสือปา ร.ศ.130  ชุดที่ 1 การสงครามที่เมืองตาก  ชุดที่ 2  พระแทนมนังคศิลา  ชุดที่ 3 

พระเจาอูทองสรางกรุงเกา  ชุดที่  4 สมเด็จพระนเรศวรปนคายพมา  ชุดที่ 5 เจาพระยาโกษาปาน

แสดงอํานาจอาญาสิทธิ ์ ชุดที่ 6 เจากรุงธนบุรีตีเมืองฝาง  ชุดที่ 7 ทาวเทพสตรี ทาวศรีสุนทรรบพมา

ที่เมืองถลาง และชุดที่ 8 พระตอสูจีนต้ัวเห่ีย 

ตํานานเสือปา ร.ศ.131  ชุดที่ 1 ขอมดําดิน  ชุดที่ 2 ชางพลายศรีมงคล  ชุดที่ 3 สมเด็จพระ

นเรศวรประกาศการรบมอญ  ชุดที่ 4 พระนเรศวรตีทัพเชียงใหม  ชุดที่ 5 พระยาสีหราชเดโชไชย 

(ทิป) รบพมา  ชุดที่ 6 ราชทูตฝร่ังเศสเขาเฝาสมเด็จพระนารายณ  ชุดที่ 7 ทาวสุรนารี (โม) รบขบถ

เวียงจันทน  และชุดที่ 8 เจาพระยาบดินทรเดชา (สิงห) รบราชวงศเวียงจันทน 

จะเห็นวา พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงเลือกเร่ืองและเหตุการณสําคัญต้ังแต

ในสมัยสุโขทัย อยุธยาและรัตนโกสินทร โดยมุงแสดงวีรกรรมของวีรบุรุษในประวัติศาสตรชาติที่

ไดสรางคุณประโยชน แสดงความกลาหาญเพื่อปองกันชาติ ทั้งพระมหากษัตริย อํามาตย ประชาชน

ชาย-หญิง พระ แมกระทั่งชาง ตางก็มีความรักชาติ ทุกคนตางทําหนาที่เพื่อปกปองชาติใหรอดพน

จากศัตรู ทําใหเห็นไดวาพระองคมีพระราชประสงคที่จะนําเร่ืองราวในอดีตมาแสดงเปนตํานานของ

ชาติเพื่อไปกระตุนเตือนในใหคนในปจจุบันเกิดความรักชาติบานเมือง 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลา เจ าอยู หัวแสดงให เ ห็นพระมหากรุณาธิคุณของ

พระมหากษัตริยในอดีต เชน ชุดการสงครามที่เมืองตากแสดงใหเห็นพระปรีชาสามารถของพอขุน

รามคําแหงที่ไดยกทัพไปรบกับขุนสามชนไดรับชัยชนะและไดพระราชทานพระนามวา พอขุน

                                                           
83

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  “คําชี้แจง,” ใน ตํานานเสือปา (คือตํานานของชาติ), หนา คําชี้แจง. 
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รามคําแหง นอกจากน้ันในชุดพระแทนมนังคศิลาไดแสดงเร่ือง เมื่อพอขุนรามคําแหงไดครองราช

สมบัติ พระองคไดทรงสงเสริมพระพุทธศาสนาใหเจริญรุงเรือง  เมื่อมาถึงเหตุการณในสมัยอยุธยา

แสดงเหตุการณที่พระเจาอูทองสรางกรุงศรีอยุธยาโดยระหวางกอสรางบานเมืองไดขุดพบสังข

ทักษิณาวัตร เปนการแสดงใหเห็นพระบารมีของพระองคที่จะเปนพระมหากษัตริย และไดเสนอให

เห็นวีรกรรมของสมเด็จพระนเรศวรในเหตุการณตาง ๆ เชน การปนคายทหารพมาและเหตุการณตี

ทัพเชียงใหม  

นอกจากน้ันไดเสนอพฤติกรรมของชนชั้นอ่ืน ทั้งขุนนาง สตรี และพระซึ่งตางรักชาติ 

ปกปองชาติจากขาศึกศัตรู เชน เหตุการณที่ทาวเทพสตรี ทาวศรีสุนทร ทาวสุรนารี ที่ถึงแมจะเปน

ผูหญิงแตก็มีจิตใจกลาหาญและมีความรักชาติอยางยิ่งจึงไดเปนผูนําประชาชนคนอ่ืนเขาสูรบกับ

ทหารฝายศัตรูเพื่อปองกันบานเมืองใหอยูรอดมิอิสรภาพ หรือพระครูวัดฉลองที่เปนผูนําชาวบานใน

การตอตานและปราบปรามชาวจีนที่กอความวุนวายที่เมืองภูเก็ต   กลาวไดวา พระบาทสมเด็จพระ

มงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงใชเร่ืองราวตํานานมาเสนอใหเห็นความเปนมาในอดีตของชาติ โดยมุงเสนอ

ใหเห็นวาบรรพบุรุษของชาติมีความรักบานเมืองเปนอยางยิ่งและไดรวมกันรักษาอิสรภาพของชาติ

ใหดํารงอยูมาจนถึงปจจุบัน 

 

4.3 พระมหากษัตริยคือหลักสําคัญของชาติ 

นอกจากการแสดงใหเห็นหลักฐานดานประวัติศาสตรและการนําตํานานมานําเสนอใน

รูปแบบบทละครเพื่อแสดงประวัติความเปนมาของชาติ พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว

ทรงแสดงใหเห็นความสําคัญของพระมหากษัตริยที่มีตอชาติ 

 

ลิลิตพายัพ 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธเร่ืองลิลิตพายัพ เมื่อ พ.ศ.2448 

ขณะทรงดํารงตําแหนงสมเด็จพระบรมโอรสาธิราช สยามมกุฎราชกุมาร ในปน้ัน พระบาทสมเด็จ

พระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวไดเสด็จไปเปดทางรถไฟที่สถานีบานพาชีแลวเลยเสด็จประพาสเมือง

ลพบุรีและมณฑลนครสวรรค และไดโปรดฯ ใหสมเด็จพระบรมโอรสาธิราช สยามมงกุฎราชกุมาร

เสด็จประพาสหัวเมืองมณฑลพายัพ เพื่อใหทรงคุนเคยกับราชการหัวเมืองประเทศราชที่หางไกล 

ระหวางการเสด็จฯ พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวไดทรงพระราชนิพนธบันทึกการ

เดินทางที่มีลักษณะเปนนิราศในรูปแบบลิลิต ที่ประกอบไปดวยรายและโคลง 

จะเห็นวา แมวาพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวจะทรงพระราชนิพนธในลักษณะ

การบันทึกการเดินทาง และแสดงหลักฐานทางประวัติศาสตร แตจะเห็นเร่ืองลิลิตพายัพไดเสนอ

แนวคิดสําคัญเกี่ยวกับความสําคัญของพระมหากษัตริยกับชาติ  พิจารณาไดต้ังแตสาเหตุของการ

เดินทางก็เน่ืองจากพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวเสด็จไปเปดทางรถไฟ ซึ่งกลาวไดวา
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เปนพระมหากรุณาธิคุณที่พระมหากษัตริยมีตอประชาชนเปนอยางยิ่ง เพราะการสรางทางรถไฟทํา

ใหการอํานวยความสะดวกใหประชาชนสามารถเดินทางไปมาระหวางทองถิ่นตาง ๆ ได

สะดวกสบายมากยิ่งขึ้น นอกจากน้ันการสิ่งที่แสดงใหเห็นวาชาติไดพัฒนาใหมีความเจริญกาวหนา

มากยิ่งขึ้น ดังความในตอนตน 

 

ศรีสวัสดิวิชัย  ไกรกรุงเทพมหานคร อมรรัตนโกสินทร 

มหินทราโยทธยา สยามราชาธิราชสถิต ยิ่งพิศยิ่งพิศวง 

งงงวยแทบลืมพริบ แมจักหยิบสิ่งงาม หรือกลาวความขยาย 

บรรยายถึงสิ่งสรรพ อันควรชมทั้งหมด ตองกําหนดเพลานาน 

น้ีเปนพยานความเจริญ เหลาไทรเดิรขึ้นมา กวาเมื่อปางกอนกี้ 

ขอน้ีเห็นถนัดเจียว ถาเดินไปในนคร  สัญจรตามถนนหลวง 

ปวงรถมาดาดาษ  รถรางกลาดเกลื่อนไป รถจักรใชจักรรุด 

ไฟฟาจุดชัชวาล  แลโอฬารเพลินตา เดิรไปมาแสนสุข 

ชนนฤทุกขทั่วหนา พึ่งเดชพระผานฟา ปกเกลาเย็นเกษมทั่วนา83

84 

 

 นอกจากน้ัน เร่ืองลิลิตพายัพไดเสนอความคิดขางตนโดยใหพระมหากษัตริยมีพระราช

ดํารัสถึงประโยนชของกิจการรถไฟวาเปนสิ่งที่ทําเพื่อประโยชนของประชาชนและเปนสิ่งที่ทําให

ประชาชนมีความใกลชิดกันมากยิ่งขึ้น ทําใหเกิดความรักและความสามัคคี ซึ่งเปนสิ่งที่ทําใหชาติ

เจริญกาวหนา  การที่ใชกลวิธีใหเปนคํากลาวของพระมหากษัตริยยิ่งเปนการย้ําพระมหากรุณาธิคุณ

ของพระมหากษัตริยมีตอประชาชน พระองคทรงดําเนินกิจการตาง ๆ เพื่อประโยชนของประชาชน

และชาติ 

 

จอมไทดํารัสโต  ตอบคํา  อมาตยนา 

ไพเราะสุดควรจํา   จดไว 

รถไฟเปนเคร่ืองนํา   ผลสู  ประเทศแฮ 

ปวงราษฎรจักได    สุขทั้งพูนสิน 

แผนดินก็จักได  รับผล   อีกนา 

จักชวยผูกประชาชน   ชิดเขา 

ความรักรัฐมณฑล   จักเกิด ทวีพอ 

ความรักชาติจักเรา   เรงใหไทยเจริญ84

85 

                                                           
84

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  ลิลิตพายัพ,  (กรุงเทพฯ: องคการคาคุรุสภา, 2516), หนา 1. 
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นอกจากน้ัน เร่ืองลิลิตพายัพไดแสดงใหเห็นวา พระมหากษัตริยคือหัวใจสําคัญของความ

เปนชาติในทุก ๆ ดาน 

 

ไทยเปรมพึ่งบาทเจา  จอมสยาม 

หมูอมิตรขยาดนาม   ทานไท 

พระนําเทศสูความ   เจริญยิ่ง  เจริญนา 

เพื่อพวกเราจักได   เทียบหนาเทียมเขา 

ฝูงเรามีโชคแท  จริงจริง 

ซึ่งอาจแนบแอบอิง   ชิดเจา 

สามารถฝากกายพิง   บาท  ยุคลนา 

ขอพระเดชครอบเกลา   เหลาขาบาทบงสุ 

พระองคประกอบดวย  เมตตา 

อีกพระทรงกรุณา   เลิดลน 

ยังซ้ําแทรกมุฑิตา   เอ้ือโอบ 

พระอุเบกขาพน    มนุษยทั้งดินแดน 

เนืองแนนเปนขนัดดวย บริพาร  ทานนอ 

อํามาตยขาราชการ   มากแล 

สมณพราหมณจารย   บําเพ็ญพรต 

ฝูงปราชญชางฉลาดแท   รอบรูสรรพศิลป 

ปวงอรินทรชาติคราม  หมูทหาร 

เหลาราบมาอาจราญ   อะคราว 

ปนใหญผจญผลาญ   พินาศ 

แมอริเหยียบดาว    จักตองประลัยศูนย 

จํารูญจํารัสดวย  พานิช  การแฮ 

ตางชาติภาษาชนิด   แขงสู 

ฝร่ังจีนแจกมานคิด   พึ่งโพธิ  พระนา 

ทุกเทศเขตตแควนรู   รมแทใดปาน85

86 

 

                                                                                                                                                                       
85

 เรื่องเดียวกัน, หนา 7. 

86
 เรื่องเดียวกัน, หนา 1-2. 
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ความในโคลงขางตนไดแสดงใหทั้งภาพของพระมหากษัตริยและบานเมืองในอดุดมคติ คือ

พระมหากษัตริยทรงธรรม มีพระมหากรุณาธิคุณแกประชาชนในบานเมืองและทรงนําความเจริญมา

สูชาติไดทัดเทียมกับนานาชาติ บานเมืองประกอบไปดวยขาราชการที่ดี มีนักบวชเครงครัด มี

นักปราชญราชบัณฑิตรอบรู มีเหลาทหารกลาทําหนาที่ปกปองบานเมือง การคาขายก็เจริญ 

ชาวตางชาติทั้งฝร่ัง จีน แขก ตางปรารถนาที่จะเขามามาอาศัยพึ่งพระบรมโพธิสมภารของ

พระมหากษัตริยไทย  เปนการแสดงใหเห็นความสําคัญของพระมหากษัตริยที่มีตอชาติเปนอยางยิ่ง 

นอกจากการเสนอพระมหากรุณาธิคุณของพระมหากษัตริยที่มีตอประชาชนแลว เร่ืองลิลิต

พายัพไดเสนอมุมมองอีกดานหน่ึง ประชาชนมีความรักและเทิดทูนพระมหากษัตริยเหนือสิ่งใด โดย

เสนอใหเห็นเหตุการณที่แสดงความใกลชิดระหวางพระมหากษัตริยกับประชาชน และใชกลวิธีให

ประชาชนกลาวถึงความรูสึกที่มีตอพระมหากษัตริย  

 

ทั้งชายหญิงราษฎร พากันจรมาดู  ผูเปนเจาของตน  

ลวนเปรมกมลทั่วหนา เห็นเจาหลาคราน้ี บางคนชี้ทานถูก  

บอกใหลูกหลานจํา  ธ ตรัสคําปราศรัย  ใหประชาชนปราโมทย  

โปรดไตถามความสุจ  ทุกขของชนทั่วถึง ตางคํานึงยินดี 

วาเรามีเจาประเสริฐ เลิดยิ่งนายอ่ืนปวง ดุจเจาสรวงเลิดฟา86

87  

 

จะเห็นไดวา เร่ืองลิลิตพายัพมีกลวิธีการเลาเร่ืองผานมุมมองทั้งพระมหากษัตริยและ

ประชาชน ทําใหเห็นความสัมพันธที่แนบแนน พระมหากษัตริยรักและเมตตาประชาชน ประชาชน

ก็รักและเทิดทูนพระมหากษัตริย ซึ่งทั้งหมดคือลักษณะของความเปนชาติไทย 

ตอนทายของเร่ืองลิลิตพายัพ กลาวถึงเหตุการณเมื่อเดินทางกลับมาถึงกรุงเทพมหานคร 

เน้ือความไดพรรณนาชมความงามของบานเมือง และที่สําคัญไดแสดงใหเห็นวา พระมหากษัตริยคือ

หัวใจสําคัญของความเปนชาติ การที่ บานเมืองสวยงาม ศาสนาเจริญรุงเรือง ประชาชนมีความสุข 

ชาติเจริญรุงเรือง ก็เพราะพระบารมีของพระมหากษัตริย 

 

แสนงามแสนเงื่อนพรอม เจริญใจ 

โสมสองแสงสดใส   สุกแท 

แสงจับระยับอําไพ   จรูญจรัส 

ยวนเนตรนคเรศแล   เลิดแควนแดนไทย  

 

                                                           
87

 เรื่องเดียวกัน, หนา 7. 
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  วิไลนิเวศนทาว  จอมสยาม 

ปราสามปรางมาศงาม   เพริศแพรว 

ประเสริฐพระอาราม   อุโบสถ 

องคพระมรกตแกว   เหลาขาปวงนิยม 

  บังคมบรมนารถผู  ธํารงฤทธิ์ 

เดชะพระบารมีบพิตร   ผานฟา 

ปกเกศทั่วทุกทิศ    ขาบาท  เกษมนา 

พระเกียรติพระเกริกหลา   ลบล้ําปถพี 

  ภูมีเอาเดชปอง  ปกราษฏร 

หมูปจจามิตรขยาด   ทั่วดาว 

ระยอบหมอบแทบบาท   บงกช 

เหมือนหมูเทพนบทาว   สักรผูครองสรวง87

88  

 

จะเห็นวาเร่ืองลิลิตพายัพไดเสนอใหเห็นวา พระมหากษัตริยคือหัวใจสําคัญของความเปน

ชาติ 

 

กลาวไดวา พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธวรรณคดีสวนหน่ึง

เพื่อเสนอความเปนชาติในแนวทางที่สอดคลองกับสมเด็จพระบรมชนกนาถ คือการแสดงใหเห็น

ความสัมพันธระหวางพระมหากษัตริยกับชาติ ดังจะเห็นไดจากการเลือกเหตุการณมาใชในการเลน

ละครตํานานเสือปา มีความสอดคลองกับการเหตุการณสําคัญที่ปรากฏในเร่ืองโคลงภาพพระราช

พงศาวดาร คือการแสดงใหเห็นเร่ืองราวความเปนมาในอดีตของชาติและการแสดงใหเห็นวีรกรรม

ของบรรพบุรุษที่มีความเสียสละเพื่อปกปองชาติใหดํารงอยูอยางมั่นคงและมีอิสระภาพ เปนการ

เสนอวาชาติจะดํารงมั่นคงมีอิสรภาพไดก็เพราะมีพระมหากษัตริยเปนผูนํา ชาติกับพระมหากษัตริย

จึงมีความสัมพันธกันเปนอยางยิ่ง 

นอกจากน้ันพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวไดทรงมุงเนนไปที่การนําเสนอวา  

พระรวงคือพระมหากษัตริยและวีรบุรุษสําคัญเพราะเปนผูนําที่ทําใหกลุมชนมีอิสรภาพ เพื่อยืนยันวา

ชาติไทยไดมีการอาศัยอยูรวมกันมาต้ังแตในสมัยอดีตไมใชชาติที่พึ่งต้ังตนขึ้นมาใหม แตเปนชาติที่มี

ประวัติความเปนมาตลอดจนศิลปวัฒนธรรมตาง ๆ ที่ไดสืบทอดกันมาอยางยาวนาน 

 

                                                           
88

 เรื่องเดียวกัน, หนา 131-132. 
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การนําวรรณคดีมาใช เปนเคร่ืองมือถายทอดเร่ืองราวความเปนมาในอดีตของชาติ 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงนําเร่ืองประเภทตํานานมาเสนอในรูปแบบบทละครที่

ปรับใหเร่ืองมีความสมจริงมากขึ้นเพื่อแสดงใหเห็นวา ชาติมีประวัติความเปนมาที่ยาวนาน สวนการ

ถายทอดในรูปแบบบทละครทําใหมีการเลาเร่ืองที่สามารถเนนใหเห็นคุณลักษณะของพระรวงใน

ฐานะผูนําของกลุมชน บทบาทและบทสนทนาของตัวละครตาง ๆ ยิ่งแสดงใหเห็นหนาที่ของ

ประชาชนที่พรอมจะเสียสละเพื่อชาติ ตลอดจนภาษาวรรณศิลปยิ่งชวยสงเสริมใหเกิดความรักและ

ความภาคภูมิใจในชาติ  ทั้งน้ี การที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธ

ตํานานของชาติใหเปนบทละครประเภทตาง ๆ แสดงใหเห็นวามีพระราชประสงคที่จะเผยแพรไปสู

ประชาชนทุกกลุม และการเผยแพรดวยการแสดงยิ่งเปนการเสริมใหเร่ืองราวสรางความตรึงใจไดดี

ยิ่งขึ้น  กลาวสรุปไดวา พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงใชวรรณคดีเปนเคร่ืองมือในการ

เผยแพรเร่ืองราวความเปนมาในอดีตของชาติ  

 

อยางไรก็ตาม พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงนําวรรณคดีอีกสวนหน่ึงมาใช

เปนเคร่ืองมือในการสรางชาติในแนวทางที่แตกตางออกไป ดังพิจารณาไดในบทตอไป 

 
 



บทที่ 5 

 

พระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว 

กับการสรางชาต ิ

 

พระบรมราโชบายในการสรางชาติสวนหน่ึงของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวมี

ความแตกตางไปจากพระบาทสมเด็จพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว คือพระองคไมไดมุง

นําลักษณะรวมที่มีมาด้ังเดิมของกลุมชน เชน ตํานาน  ขนบ ประเพณี วัฒนธรรม มาใชในการสราง

สํานึกในความเปนคนรวมชาติเดียวกัน และแสดงความสัมพันธของพระมหากษัตริยกับชาติวาเปน

อันหน่ึงอันเดียวกัน แตพระองคไดทรงดําเนินการสรางชาติโดยมุงเสนอใหประชาชนรับรูความเปน

ชาติในเชิงที่เปนสถาบันที่ประกอบไปดวย ชาติ ศาสนาและพระมหากษัตริย โดยนําเสนอวา

พระมหากษัตริยอยูในฐานะผูนําและเปนสัญลักษณของความเปนชาติ นอกจากน้ันพระองคมีพระ

บรมราโชบายที่มุงเนนไปที่การปลูกฝงความรักชาติ การปองกันภัยที่จะบังเกิดแกชาติ การพัฒนา

สังคมใหเจริญกาวหนาสอดคลองกับสภาวการณโลก  การนําประเทศชาติเขาสูสังคมนานาชาติใน

ฐานะที่เทาเทียมกับอารยประเทศ ซึ่งเปนแนวทางที่แตกตางออกไปจากพระบาทสมเด็จพระ

จุลจอมเกลาเจาอยูหัว 

 

5.1 การปลุกใจใหรักชาติ ศาสนาและพระมหากษัตริย 

 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวมีพระราชประสงคที่จะอธิบายใหประชาชนมีความ

เขาใจเร่ืองความเปนชาติที่ชัดเจนและตรงกัน  พระองคทรงอธิบายความหมายของคําวา “ชาติ” ไววา 

 

คําวา “ชาติ” น้ีตามศัพทเดิมแปลวา ตระกูลฤาประเภทแหงบุคคล เชน ชาติ

พราหมณคือตระกูลบุคคลที่เปนนักบุญติดตอเน่ืองกันหลาย ๆ ชั่วคน ชาติ

กษัตริยคือตระกูลที่เปนนักรบตามกัน ดังน้ีเปนตน “ชาติ” ก็แปลตรง ๆ วา

กําเหนิด เทาน้ัน ...  ตอมาภายหลังไทยเราจึงมาใชเรียกคณชนที่อยูรวมกันวา 

“ชาติ” ซึ่งอันที่จริงก็ไมผิด เพราะคน “ชาติไทย” ก็คือเกิดเปนไทยเกิดในหมู

ชนที่เรียกนามตนวา “ไทย”1

 

 

                                                           
1
 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  ปลกุใจเสือปา,  (กรุงเทพฯ: มูลนิธิพระบรมราชานุสรณพระบาทสมเด็จพระมงกุฎ

เกลาเจาอยูหัวในพระบรมราชูปถัมภ, 2530), หนา 56. 
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 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงอธิบายวา “ชาติ” คือคําสรรพนามที่ใชเรียก  

หมูชนที่อาศัยอยูรวมกันเปนคณะ “ชาติไทย” ก็คือคนไทยหลาย ๆ คณะที่ไดมาอาศัยอยูรวมกันเปน

จํานวนมาก  จะเห็นวาเปนการใหความหมายที่กวางไมไดระบุรายละเอียดใด ๆ ชัดเจนวาตองมี

ลักษณะอยางใด   

ทั้งน้ี พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวไดทรงพระราชนิพนธบทความเร่ือง “ความ

เปนชาติโดยแทจริง” ตีพิมพในหนังสือพิมพไทยเมื่อ พ.ศ.2458 เน่ืองจากทรงเห็นวาไดมีผูแปล

ความหมายของชาติไปตาง ๆ นานา ทําใหเกิดความคิดที่แตกตางกันในประเด็นวา “ชาติควรจะมี

ลักษณะอยางใด คือจะควรประกอบดวยลักษณะอยางใด จ่ึงจะควรนับไดวาเปนชาติอยางดีแท” 1

2  จึง

ทรงอธิบายเพื่อใหเปนที่เขาใจตรงกันวา ความเปนชาติสามารถอธิบายไดหลายแนวทางตามลักษณะ

ของศาสตรตาง ๆ ทั้งทางกฎหมาย รัฐประสาสนศาสตรและทางวัฒนธรรม แตพระองคทรงเนนไป

ในทางการอธิบายความเปนชาติดวยภาษา 

 

ภาษาเปนเคร่ืองผูกพันมนุษยตอมนุษยแนนแฟนยิ่งกวาสิ่งอ่ืน และไมมีสิ่งไร

ที่จะทําใหคนรูสึกเปนพวกเดียวกันดีหรือแนนอนยิ่งไปกวาพูดภาษาเดียวกัน

... ภาษาเปนสิ่งซึ่งฝงอยูในใจมนุษยแนนแฟน ยิ่งกวาสิ่งอ่ืน เพราะฉะน้ันเมื่อ

บุคคลใดยอมเปลี่ยนภาษาเดิมของตน น่ันแหละจ่ึงควรจัดไดวาแปลงชาติโดย

แทจริง...สรุปรวมความก็กลาวไดอีกคร้ังหน่ึงวา ลักษณะที่จะตัดสินวาใคร

เปนคนชาติใดน้ันก็มีอยูแตที่ภาษาซึ่งคนน้ันใชอยูโดยปรกติน้ันแล 2

3 

  

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงเห็นพองกับพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลา

เจาอยูหัววา ภาษาเปนสิ่งสําคัญอันดับแรกที่บงบอกความเปนชาติของบุคคลแตทรงมีแนว

พระราชดําริที่แตกตางกันออกไป  ดังจะเห็นวาพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวมิไดทรง

เนนวาการเปนคนชาติไทยจะตองพูดภาษาไทยเทาน้ัน ความแตกตางของภาษาถือวาเปนการ

ผิดเพี้ยนทางภาษาแตไมไดถือวาเปนคนตางภาษา  สวนพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรง

เนนวาการที่จะถือวาเปนคนชาติไทยก็ตองพูดภาษาไทย  ดังน้ันจึงตองมีการแปลงภาษาคือ “ออก

บัญญัติบังคับใหชนตางภาษาเรียนภาษาของผูปกครอง” 3

4  หมายความวาคนที่จะถือไดวาเปนคนชาติ

                                                           
2 อัศวพาหุ (นามแฝง),  ความเปนชาติโดยแทจริง,  (กรุงเทพฯ: คณะอนุกรรมการรวบรวมและคนควาเกี่ยวกับพระราชนิพนธ, 

2520), หนา 5. 
3 เรื่องเดียวกัน, หนา 12. 
4 เรื่องเดียวกัน, หนา 13. 
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ไทยก็คือคนที่พูดภาษาไทย  สงผลใหผูที่ใชภาษาอ่ืน ๆ เมื่อจะถือวาตนเปนคนไทยก็ตองเปลี่ยนมา

พูดภาษาไทย  

 

บรรดาคนไทยทุกคนขาพเจาถือวาพวกขาพเจาทั้งสิ้น  ในหมูคนไทยดวยกัน

ไมควรจะแบงกันวา ผูน้ันเปนพวกเขา ผูน้ีเปนพวกเรา ขึ้นชื่อวาไทยก็ควรจะ

นับวา เปนพวกเราดวยกันทั้งน้ัน หากจะเปนพวกเขาก็แตคนตางชาติตางภาษา

เทาน้ัน4

5  

 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวมีพระราชดําริวาการเปนคนชาติไทยก็ตองใช

ภาษาไทย ซึ่งถือวาเปนการแปลงชาติที่แทจริงกวาการแปลงชาติดวยกระดาษ คือการยื่นคํารอง 

(เอกสาร) ขอแปลงชาติตามพระราชบัญญัติแปลงชาติ หรือ “กฎหมายแปลงชาติ ร.ศ.130” ที่เปนการ

ใหคนตางประเทศสามารถขอแปลงชาติเปนคนในบังคับสยามได 5 6 และ “พระราชบัญญัติสัญชาติ 

พ.ศ.2456” ที่เปนการประกาศนิติธรรมประเพณีใหแจงชัดวา บุคคลจําพวกใดควรเขาในลักษณะอัน

พึงนับวาเปนคนไทยได6 7 

ทั้งน้ี เกณฑในการตัดสินความเปนคนชาติไทยอีกประการหน่ึงที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎ

เกลาเจาอยูหัวทรงเห็นวามีความสําคัญเปนอยางมากก็คือความจงรักภักดีตอบุคคล 

 

การที่จะตัดสินวาผูใดเปนชาติใดโดยแทจริงน้ัน ตองพิจารณาวาผูน้ันมีความ

จงรักภักดีตอใคร ถาเขาจงรักภักดีตอพระบาทสมเด็จพระเจาแผนดินสยามเขา

จึงจะเปนไทยแท แตถาใครแสดงตนวาเปนอิสระแกตน ไมมีความจงรักภักดี

ตอผูใดดังน้ี ตองจัดวาผูน้ันเปนคนไมมีชาติ เพราะคน ๆ เดียวหรือหมูเดียวจะ

ต้ังตนเปนชาติตางหากหาไดไม7 8 

 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงเห็นวาผูที่จะเรียกไดวาเปนคนชาติไทยแท 

บุคคลผูน้ันจะตองมีความจงรักภักดีตอพระมหากษัตริย  จะเห็นวาพระองคทรงเชื่อมโยงความ

จงรักภักดีตอพระมหากษัตริยเขากับความเปนชาติ เพราะ“ความจงรักภักดีตอพระเจาแผนดินน้ัน 

                                                           
5
พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  ปลุกใจเสือปา, หนา 25. 

6
 พันธุทิพย กาญจนะจิตรา สายสุนทร,  รวมบทบัญญัติแหงกฎหมายไทยวาดวยสัญชาติไทยของบุคคลธรรมดา ต้ังแตอดีต

จนถึงปจจุบัน,  (กรุงเทพฯ: วิญูชน, 2548), หนา 22. 
7
 เรื่องเดียวกัน, หนา 27. 

8 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  ปลกุใจเสือปา, หนา 16. 
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ตรงกับความรักชาติ เพราะพระเจาแผนดินเปนเหมือนหน่ึงวัตถุที่แทนชาติอันปรากฏแกตาแหง

นานาประเทศ”9

 

 หมายความวาพระมหากษัตริยมีความสําคัญกับความเปนชาติ  และยังเปน

เคร่ืองหมายของความเปนชาติที่มีอิสรภาพ มีเกียรติและทําใหชาติอ่ืน ๆ ยอมรับในความเปนชาติ 

ดังน้ัน ทุกคนจึงมีหนาที่ในการที่จะดํารงรักษาพระมหากษัตริยไวอยาใหใครมาทําลายได ดังที่ทรง

กลาวไววา 

ชาติใดเมืองใดมีพระราชาธิบดีครอบครองอยูโดยมั่งคง จ่ึงไดนับวามีพยานแน

ชัดอยูวามีอํานาจเต็มบริบูรณ มีอิศรภาพเต็มที่ ต้ังอยูมั่นคง ชาติที่มีอํานาจ

เต็มบริบูรณอยู มีอิศรภาพเต็มที่อยูต้ังมั่นคงอยู ก็นับวาเปนชาติที่มีสงาราษี 

เปนที่นับถือยําเกรงแหงชาติอ่ืน ๆ พระราชาธิบดีเปนเคร่ืองหมายแหงอํานาจ 

โบราณจ่ึงกลาวเปนคําภาษิตไววา “พระราชาเปนเคร่ืองปรากฏของแวน

แควน” คือเปนสงาของเมืองและชาติ...พระราชาธิบดีเปนสงาของชาติ ก็ยอม

เปนสงาของคนทุกคนที่ถือวาเปนสวนแหงชาติน้ัน จึงเปนนาที่ของคนทุกคน

ที่จะตองต้ังใจรักษาพระเจาแผนดิน9

10 

 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวมีพระราชดําริวาผูที่จะเปนคนชาติไทย มิไดตัดสิน

จากเชื้อชาติ เพียงแตผูน้ันจะตองมีคุณสมบัติของความเปนคนไทย ซึ่งก็คือการประพฤติตนใหมี

ความเปนไทย “การใชภาษาไทย การจงรักภักดีตอชาติและพระเจาแผนดิน โดยไมจํากัดวาผูน้ันจะมี

เชื้อชาติเดิมมาอยางไร”10

11  นอกจากน้ัน พระองคไดทรงนําคําขวัญของอังกฤษที่ยึดถือ God King and 

Coutry12

 

 มาใชแสดงองคประกอบสําคัญของชาติไทย คือ ชาติ ศาสนาและพระมหากษัตริย ดังจะ

เห็นไดจากการที่พระองคไดทรงเปลี่ยนธงประจําชาติจากธงชางมาเปนธงไตรรงค 3 สี และได

อธิบายความหมายของสีแตสีไววา 

  ขาวคือบริสุทธิ์ศรีสวัสด์ิ    หมายพระไตรรัตน       

และธรรมคุมจิตไทย 

 

                                                           
9
 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  พระราชดํารัสรวมรอยครั้ง,  หนา 43. 

10
 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  ปลกุใจเสือปา, หนา 51. 

11
 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  ประมวลพระราชนิพนธภาคปกิณกะ,  (พระนคร: โรงพิมพคุรุสภา, 2497), หนา 

225-228.  
12

 กรรณภิรมย  สุวรรณนานนท, “พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวกับการสรางชาติไทย,” (วิทยานิพนธปริญญา

มหาบัณฑิต สาขาประวัติศาสตร บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2524), หนา 110. 
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แดงคือโลหิตเราไซร         ซึ่งยอมสละได               

เพื่อรักษาชาติศาสนา 

นํ้าเงินคือสีโสภา               อันจอมประชา             

 ธโปรดเปนของสวนพระองค 

จัดร้ิวเขาเปนไตรรงค         จ่ึงเปนสีธง                     

ที่รักแหงเราชาวไทย12

13   

 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงอธิบายความหมายของสีบนธงไตรรงควา สี

แดงหมายถึงชาติ สีขาวหมายถึงศาสนาและสีนํ้าเงินหมายถึงพระมหากษัตริย สําหรับความหมาย

ขององคประกอบแรกคือชาติ ไดกลาวไปแลวในประเด็นขางตน สวนองคประกอบที่สองคือ ศาสนา 

พระองคไดทรงกลาวถึงความสําคัญของศาสนาที่มีตอความเปนชาติไววา 

 

ขาพเจาจึงกลาววาชาติกับสาสนายอมเปนสิ่งซึ่งตอเน่ืองกัน ถาชาติพินาศไป

แลวสาสนาก็จะต้ังอยูมิได ถาสาสนาเสื่อมทรามจนสูญสิ้นไปแลว ประชาชนก็

จะมีคุณธรรมยอหยอนลงไปจนลงทายไมมีเลย ชาติใดที่ไรคุณธรรมชาติน้ันก็

ตองถึงแกความพินาศลมจม13

14 

 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวมีพระราชดําริวาศาสนาเปนสิ่งที่ทําใหประชาชน

ในชาติมีคุณธรรม และถาประชาชนในชาติขาดคุณธรรมชาติก็ไมสามารถดํารงอยูได  “ชาติที่ 

บริบูรณดวยคุณธรรมยอมจําเริญ ที่ไรคุณธรรมยอมตกตํ่าเลวทราม ยอมถึงความพินาศเปนที่สุด”1 4

15  

เน่ืองจากชาติมีคนอาศัยอยูรวมกันเปนจํานวนมาก  ดังน้ัน การที่ประชาชนมีคุณธรรมก็จะทําให

สามารถอยูรวมกันไดอยางสงบสุข    

องคประกอบที่สาม คือพระมหากษัตริย พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรง

อธิบายความหมายไววา พระมหากษัตริยคือผูปกครองหมูคณะหรือผูนําของชาติ 

 

                                                           
13

 ทิพยสุเนตร อนัมบุตร,  วรรณกรรมพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  (กรุงเทพฯ: สํานักพิมพมหาวิทยาลัย

รามคําแหง, 2531), หนา 51.  
14

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  ปลกุใจเสือปา, หนา 69. 
15

 เรื่องเดียวกัน, หนา 60. 
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พระราชาธิบดีคือผูที่ไดรับมอบใหถืออํานาจแหงคณไว และใชอํานาจอันน้ัน

เพื่อประโยชนและความศุขของคณ เพราะฉะน้ันการที่นับถือฤาเคารพ

พระราชาธิบดีก็คือเคารพนับถืออํานาจแหงคณ15

16  

 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวมีพระราชดําริวา พระมหากษัตริยคือสัญลักษณของ

ความเปนชาติ พระมหากษัตริยเปนเคร่ืองหมายที่แสดงใหเห็นวาชาติน้ัน ๆ เปนชาติที่มั่นคงและเปน

ชาติที่มีสงาราศีเปนที่นับถือแกชาติอ่ืน ๆ นอกจากน้ันพระองคทรงแสดงใหเห็นหนาที่และ

ความสัมพันธระหวางพระมหากษัตริย  ชาติและประชาชน โดยเปรียบเทียบกับการเดินเรือในทอง

ทะเล  ชาติบานเมืองเปรียบเหมือนเรือ พระราชาธิบดีคือนายเรือ ประชาชนคือผูที่ไปดวยกันในเรือ

ลําน้ัน16

17  

 

ทานกับขาพเจาเหมือนอยูในเรือลําเดียวกัน จะเอาตัวออกหากจากกันไมได 

ไมมีทางที่จะหลีกกันไปไดพนแลว ถาจะลมจมก็ลมดวยกัน ถาจะรอดก็รอด

ดวยกัน ทานกับขาพเจามาต้ังใจพรอมกันเสียเถิดวา เราจะพยายามพาชาติของ

เราไปใหตลอดหวงมหาสมุท17

18 

 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวมีพระราชดําริวา พระมหากษัตริยมีหนาที่ในการ

เปนผูนําในการนําชาติใหอยูรอดปลอดภัยและมีความรุงเรือง สวนประชาชนในชาติก็มีหนาที่ที่

จะตองเชื่อมั่นและใหความรวมมือกับผูนําเพื่อจะไดชวยกันนําพาชาติไปสูหนทางแหงความ

เจริญกาวหนา  ดังน้ันความเปนชาติที่มั่นคงจึงเกิดจากการรวมมือรวมใจกันของทั้งผูนําและผูตามที่

ตางก็ทําหนาที่ของตน       

กลาวไดวา พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงเนนความเปนชาติอยูที่ความรักชาติ 

ความเลื่อมใสและยึดมั่นในหลักศาสนาและความจงรักภักดีตอพระมหากษัตริย   ทั้งสาม

องคประกอบเปนหลักสําคัญของความเปนชาติ  มีขอสังเกตวาพระองคทรงแยกชาติกับ

พระมหากษัตริยออกจากกันซึ่งจะแตกตางไปจากแนวพระราชดําริของพระบาทสมเด็จพระ

จุลจอมเกลาเจาอยูหัวที่ทรงเห็นชาติกับพระมหากษัตริยมีความเปนอันหน่ึงอันเดียวกัน  อยางไรก็

ตาม พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลา เจาอยู หัวยังคงเนนความสูงสงและความสําคัญของ

พระมหากษัตริยที่มีตอชาติ  คือพระมหากษัตริยทรงดํารงอยูในสถานะผูนําความสุขความเจริญมาสู

                                                           
16

 เรื่องเดียวกัน, หนา 49. 

17
 เรื่องเดียวกัน, หนา 50. 

18 เรื่องเดียวกัน, หนา 50-55. 
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ชาติ  ประชาชนจึงตองมีความจงรักภักดีและปฏิบัติตามแนวทางของพระมหากษัตริย  สวนศาสนา

เปนหลักหรือเคร่ืองชักนําจิตใจใหประชาชนมีความประพฤติปฏิบัติไปในทางที่ดีงาม  ทั้งสาม 

องคประกอบมีลักษณะเปนสถาบันในเชิงสัญลักษณ   ทั้งน้ี พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว

ไดทรงพระราชนิพนธบทรอยกรองเพื่อใชในการปลุกใจใหคนรักชาติ 

 

บทรอยกรองปลุกใจ 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธบทรอยกรองขึ้นมาจํานวนหน่ึง

เพื่อใหเปนบทปลุกใจ ชักจูงใจ ใหมีความรักชาติ ศาสนาและพระมหากษัตริย  พระองคทรงพระราช

นิพนธเปนบทรอยกรองที่มีขนาดสั้น ๆ มีจํานวนบทไมมากนัก อาจมีการต้ังชื่อบทหรือไมมีก็ได 

เปนบทรอยกรองที่มีรูปแบบหลากหลายทั้งที่เปนโคลง ฉันท กาพยและกลอน ซึ่งมีเน้ือหาปลุกใจให

มีความรักชาติ   บทปลุกใจเหลาน้ีมุงแสดงเน้ือความที่กระชับและชัดเจน โดยพระองคทรงพระราช

นิพนธขึ้นในวาระพิเศษตาง ๆ หรือเพื่อนําไปพิมพเผยแพรโดยตรง เชน โคลงสยามานุสสติ  

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธโคลงสยามานุสสติตามคํากราบ

บังคมทูลของสมเด็จพระเจานองยาเธอ เจาฟากรมหลวงพิษณุโลกประชานาถ เน่ืองในโอกาสที่ทรง

สงทหารอาสาไปสงครามในทวีปยุโรปคราวสงครามโลกคร้ังที่ 1 เมื่อวันที่ 27 เมษายน พ.ศ.2461 

เพื่อเปนเคร่ืองเตือนใจใหกับเหลาทหารที่จะตองเดินทางไปทําสงครามในคราวน้ัน 

 

รักราช  จงจิตนอม   ภักดี  ทานนา 

รักชาติ  กอบกรณีย   แนวไว 

รักศาสน  กอบบุญตรี   สุจริต  ถวนเทอญ 

รักศักด์ิ  จงจิตให    โลกซรองสรรเสริญ 

ยามเดินยืนน่ังนอม  กะมล 

รําลึกถึงเทศตน    อยูยั้ง 

เปนรัฎฐะมณฑล    ไทยอยู สราญฮา 

ควรถนอมแนนต้ัง   อยูเพี้ยงอวสาน 

ใครรานใครรุกดาว  แดนไทย 

ไทยรบจนสุดใจ    ขาดด้ิน 

เสียเน้ือเลือดหลั่งไหล   ยอมสละ  สิ้นแล 

เสียชีพไปเสียสิ้น    ชื่อกองเกียรติงาม 

หากสยามยังอยูยั้ง  ยืนยง 

เราก็เหมือนอยูคง   ชีพดวย 
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หากสยามพินาศลง   ไทยอยู ไดฤา 

เราก็เหมือนมอดมวย    หมดสิ้นสกุลไทย18

19 

 

ความในโคลงสยามานุสสติแสดงใหเห็นหลักคิดและวิธีปฏิบัติตอหลักสําคัญของชาติอยาง

ชัดเจน โคลงบทแรกแสดงแนวคิดหลักเกี่ยวกับความเปนชาติและย้ําวาการเปนคนในชาติตองรัก

และยึดมั่นกับองคประกอบของชาติ คือ ชาติ ศาสนาและพระมหากษัตริย  รวมถึงการรักศักด์ิศรีของ

ตน บทตอ ๆ มาไดย้ําใหเห็นถึงหนาที่ของพลเมืองในชาติที่จะตองใหระลึกถึงชาติเปนอันดับแรก

ชวยเสียสละเพื่อปองกันชาติ    

โคลงสยามานุสสติมุงปลุกใจใหเหลาทหารเกิดความกลาหาญ ความมุงมั่น ความเสียสละที่

จะไปรวมรบในสงคราม จะเห็นวาในโคลงบทที่สาม พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรง

ใชถอยคําที่มุงปลุกใจใหเกิดความฮึกเหิม วรรคที่วา “ไทยรบจนสุดใจขาดด้ิน” “เสียเน้ือเลือด

หลั่งไหล”  เสนอใหเห็นวา คนไทยสามารถยอมตายเพื่อปกปองชาติได  ในบทสุดทาย พระองคทรง

เชื่อมโยงการดํารงอยูของความเปนชาติเขากับการดํารงอยูของประชาชน  ถาชาติลมสลายไปก็

เทากับวาไมมีคนไทยอีกตอไป  ดังน้ันประชาชนทุกคนจึงมีหนาที่ในการดูแลปกปองชาติใหมีความ

มั่นคงปลอดภัยและดํารงอยูเปนอิสรภาพตอไป  การใชฉันทลักษณประเภทโคลงเปนการเสนอ

สาระสําคัญในทวงทํานองที่สั้นและกระชับแตสื่อความหมายไดลึกซึ้ง ดังน้ันโคลงสยามานุสติจึง

เปนบทปลุกใจที่ทั้งรูปแบบและเน้ือหาของโคลง 4 บทน้ี สื่อความหมายของความรักชาติไดอยาง

ชัดเจนและเหมาะสมกับการใชปลุกใจทหารยิ่งนัก 

ทั้งน้ี พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธปลุกใจชื่อวา ฎบทชวนรัก

ชาติ” เพื่อใชเปนบทปลุกใจประชาชนใหเกิดความรักชาติ  

 

เราน้ีเกิดมาแลวชาติหน่ึง ควรคํานึงถึงชาติศาสนา 

ไมควรใหเสียทีที่เกิดมา   ในหมูประชาชาวไทย 

แมใครต้ังจิตคิดรักตัว   จะมัวนอนน่ิงอยูไฉน 

ควรจะรอนอกรอนใจ   เพื่อใหพร่ังพรอมทั่วตน 

ชาติใดไรรักสมัคสมาน   จะทําการสิ่งใดก็ไรผล 

แมชาติยอยยับอับจน   บุคคลจะสุขอยูอยางไร 

ใครมาเปนเจาเขาครอง คงจะตองบังคับขับไส 

เคี่ยวเข็ญเย็นค่ํากรําไป   ตามวิสัยเชิงเชนผูเปนนาย 
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 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  บทปลุกใจรอยประการ,  (กรุงเทพฯ: มูลนิธิพระบรมราชานุสรณพระบาทสมเด็จ

พระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวในพระบรมราชูปถัมภ, 2530), หนา 3. 
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เขาจะเห็นแกหนาคาซื่อ   จะนับถือพงศพันธน้ันอยางหมาย 

ไหนจะตองเหน่ือยยากลําบากกาย  ไหนจะอายทั่วทั้งโลกา 

เพราะฉะน้ันชวนกันสวามิภักด์ิ    จงรักรวมชาติศาสนา 

ยอมตายไมเสียดายชีวา   เพื่อรักษาอิสระคณะไทย 

สมานสามัคคีใหดีอยู   จะสูศึกศัตรูทั้งหลายได 

ควรคิดจํานงจงใจ   เปนไทยจนสิ้นดินฟา19

20 

 

พระราชนิพนธบทน้ีมุงเตือนใจใหประชาชนเกิดความรักชาติและศาสนา มีความสมัคร

สมานสามัคคปีกปองประเทศชาติจากขาศึกศัตรู แมกระทั่งชีวิตก็ยอมสละเพื่อชาติไดและมีสํานึกใน

ความเปนคนชาติไทยอยูเสมอ  พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงเชื่อมโยงความมั่นคง

หรือการดํารงอยูของชาติกับการดํารงอยูของประชาชนในชาติ ถาชาติลมสลายไปถึงแมวาจะมีชีวิต

อยูก็ไมสามารถอยูไดอยางมีความสุข  

จะเห็นวาเน้ือหาบทปลุกใจสยามานุสติและบทชวนรักชาติมีเน้ือหาที่คลายคลึงกัน คือการ

ปลุกใจใหรักชาติศาสนาและมีความสามัคคี แตดวยการใชรูปแบบฉันทลักษณที่ตางกัน บทชวนรัก

ชาติที่ประพันธดวยกลอนทําใหสามารถอธิบายความใหมีรายละเอียดมากกวา และมีนํ้าเสียงที่เบา

กวาบทสยามานุสติซึ่งแตงใหทหารที่จะไปรบในสงครามโลก บทชวนรักชาติจึงเปนการเชิญชวน

ประชาชนทั่วไปใหตระหนักในหนาทีท่ี่มีตอชาติ 

 

บทรอยกรองสุภาษิต 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธบทรอยกรองสุภาษิตจํานวน

หน่ึงเพื่อแสดงใหเห็นหนาที่หรือแนวทางการปฏิบัติตนของประชาชน ซึ่งสวนมากตีพิมพอยูใน

หนังสือดุสิตสมิตเปนประจําทุกสัปดาห ต้ังแตเดือนธันวาคม พ.ศ.2461 ถึงเดือนมีนาคม พ.ศ.2463 

โดยทรงนําสุภาษิตที่มีอยูเดิม หรือพระราชนิพนธของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว 

สมเด็จพระสังฆราช และขอความจากวรรณกรรมทั้งภาษาไทยและภาษาตางประเทศมาพระราช

นิพนธเปนโคลงหรือคําประพันธชนิดอ่ืน ๆ แสดงขอคิดในเร่ืองตาง ๆ เน้ือหาของบทรอยกรอง

สุภาษิตสวนหน่ึงมีเน้ือความลักษณะเดียวกับบทรอยกรองสุภาษิตที่เคยมีมาอยางเชน สุภาษิต      

พระรวง โคลงโลกนิติ หรือวรรณกรรมสุภาษิตในจารึกวัดพระเชตุพนวิมลมังคลารามที่เปนการ

แสดงคติเตือนใจในการดําเนินชีวิตและแสดงแนวทางดานจริยปฏิบัติของบุคคลกลุมตาง ๆ เชน 

พระมหากษัตริย ขาราชการ ประชาชนทั่วไป หรือการปฏิบัติตนของชายหญิง ซึ่งขอสุภาษิตเหลาน้ี

เมื่อนําไปปฏิบัติก็จะเกิดผลดีโดยตรงกับตัวผูปฏิบัติ     
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 เรื่องเดียวกัน, หนา 13. 
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ทั้งน้ี มีพระราชนิพนธอีกสวนหน่ึงถึงแมจะมีเน้ือหาเปนลักษณะเปนขอสุภาษิต แต

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธเน้ือความขอสุภาษิตใหเชื่อมโยงกับ

ความเปนชาติและความมั่นคงของชาติ โคลงทําหนาที่อธิบาย ความหมาย ความสําคัญของชาติ 

ศาสนาและพระมหากษัตริย และแสดงหนาที่ของประชาชนที่มีตอชาติ โดยมีลีลาการประพันธที่

เปนการปลุกใจ 

 

อันเราเปนชาติเชื้อ  ชาวไทย 

ตัวเล็กก็มีใจ    ใหญปา 

ไมยอมระยอบใคร   ในโลก เลยพอ 

ถึงอริหาญหํ้า    หอนแสยง 

รวมแรงกันเขากรอบ  การงาน 

รวมทรัพยผดุงสถาน   ถิ่นเทศ 

รวมจิตอภิบาล    บานเกิด 

รวมรบปองกันเขต   ของสยาม 

เสียงามอยาเสียศักด์ิ  ศรีสวัสด์ิ 

เสียทรัพยอยาเสียอรรถ   รอบรู 

เสียชีพอยางเสียสัตย   ธรรมะ 

เสียชาติอยาเสียสู    สละชนม20

21 

 

เน้ือความในโคลงแสดงหนาที่ของประชาชนที่มีตอชาติ คือสามัคคีและเสียสละเพื่อ

สวนรวมในดานตาง ๆ  ทั้งการรวมแรง รวมทรัพย รวมใจและรวมปกปอง เปนการมุงกระตุนและย้ํา

ใหประชาชนเกิดความมุงมั่นที่จะดูแลปกปองบานเมืองใหปลอดภัยและมั่นคง การกลาววา “อันเรา

เปนชาติเชื้อ  ชาวไทย” แสดงใหเห็นความเปนพวกพองเดียวกัน อีกทั้งการใชความวา “ตัวเล็กก็มีใจ  

ใหญปา” เปนการกลาวแทนตัววาแมจะเปนชาติที่เล็กแตก็มีจิตใจที่เขมแข็ง ยิ่งเปนการปลุกใจใหเกิด

ความฮึกเหิม รวมถึงการเลนคําซ้ําในบทที่สอง คําวา “รวม” เปนคําที่ชวยย้ําความใหเห็นการรวมมือ

รวมใจกันในดานใดบาง สวนการซ้ําคําวา “เสีย” ตําแหนงที่หน่ึงและสี่ในวรรคแรกทุกบาทของบทที่

สาม เปนการย้ําความวาประชาชนตองเสียสละสิ่งใดบางเพื่อรักษาชาติ 

ทั้งน้ี พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวไดทรงนําสุภาษิตของชนชาติอ่ืนมาแปลและ

พระราชนิพนธขยายความเพื่อใหมีเน้ือหาเปนการปลุกใจใหคนไทยมีความรักชาติ เชน สุภาษิตของ
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 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  บทปลุกใจรอยประการ, หนา 17. 
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เฮนรี วอดสเวอรท ลองเฟลโลว (Henrry Wadsworth Longfellow) กวีอเมริกัน พระองคทรงนํามา

พระราชนิพนธเปนโคลงสุภาษิต ความวา 

 

ประวัติวีรบุรุษไซร  เตือนใจ  เรานา 

วาอาจจะยังชนม    เลิศได 

และยามจะบรรลัย   ทิ้งซึ่ง 

รอยบาทเหยียบแนนไว   แทบพื้นทรายสมัย 

โคลงบทน้ีมุง   จักสอน  เราแล 

ดูเยี่ยงบรรพบุรุษ    ประเสริฐ 

เขามีเกียรติขจร    เพื่อเหตุ  ใดฤา 

เราก็ดูเยี่ยงเถิด    จักไดดีเหมือน 

..................................   .................................. 

สยามยงอยูดวย  เสรี-ภาพแฮ 

เพราะบรรพบุรุษ เรา   รักษชาติ 

เปนไทยอยูพันป    ไปเสื่อม 

เราลูกนักรบกาจ    กลั่นแกลวเดิมมา21

22 

 

เน้ือความโคลงสุภาษิตชุดน้ีมุงสอนใหระลึกและใครครวญถึงวีรกรรมของบรรพบุรุษวาเหตุ

ใดจึงมีปรากฏชื่อเสียงเกียรติยศมาจนปจจุบัน และชี้ใหเห็นวาการที่ชาติยืนยงมีเสรีภาพมาจนทุก

วันน้ีก็เพราะบรรพบุรุษไดปกปองรักษาไว  ในบาทสุดทายไดกลาวทิ้งทายไววา “เราลูกนักรบกาจ  

กลั่นแกลวเดิมมา”  เปนการทิ้งความที่ทําใหคนอานเกิดความภาคภูมิใจและเปนการปลุกใจให

ดําเนินตามแบบบรรพบุรุษ 

จะเห็นวาการที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธบทรอยกรอง

ปลุกใจใหประชาชนมีความรักชาติในรูปของสุภาษิต เปนการนําเสนอคติที่มีความแตกตางออกไป

จากเดิม คือไมไดเสนอเฉพาะแนวทางการปฏิบัติเพื่อประโยชนสวนตน แตเปนแนวทางปฏิบัติเพื่อ

ประโยชนของสวนรวม  อีกทั้งยังเสมือนเปนการประกาศวา การรักชาติ ศาสนาและพระมหากษัตริย

เปนจริยาอันดีอีกประการหน่ึงที่ประชาชนในชาติควรปฏิบัติจริง ๆ   

 

 

 

                                                           
22
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บทละคร 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธบทรอยกรองปลุกใจสอดแทรก

ไวในบทพระราชนิพนธเร่ืองอ่ืน ๆ โดยสวนมากพระราชนิพนธไวในตอนทายของเร่ืองเหมือนเปน

บทสรุปพระราชนิพนธเร่ืองน้ัน บทละครเร่ืองสําคัญที่มีบทปลุกใจใหประชาชนมีความรักชาติ

ศาสนาและพระมหากษัตริยแทรกอยูตลอด คือ บทละครพูดคํากลอนเร่ืองพระรวง (สํานวนที่สาม) 

ที่ในบทที่ 4 ไดกลาวไปแลววา เปนการแสดงตํานานของชาติ แตนอกจากจะแสดงเร่ืองราวแลวใน

ตอนทายเร่ืองไดมีการแทรกเน้ือหาที่มุงนําเสนอความคิดเร่ืองชาติ ศาสนา พระมหากษัตริย และ 

ปลุกใจใหมีความรักชาติในลักษณะที่เปนสถาบัน 

 

ขอใหทานเสนาพฤฒาจารย  สมัคสมานสามัคคี 

อยาเห็นแกตัวมัวพะวง   ลุมหลงฤศยาไมควรที่ 

อยาตางคนตางแขงกันแยงดี  อยางใหชองไพรีที่มุงราย 

แมเราฤศยากันและกัน   ไมชาพลันพากันฉิบหาย 

ระวังการยุยงสงราย   น่ันแหละเคร่ืองทําลายสามัคคี 

............................................  ........................................... 

ฉน้ันไซรขอไทยจงรวมรัก  จงรวมสมัคสโมสร 

เอาไวเผื่อเมื่อมีไพรีรอญ   จะไดสูดัสกรดวยเต็มแรง 

ไทยรวมกําลังต้ังมั่น   จะสามารถปองกันขันแข็ง 

ถึงแมวาศัตรูผูมีแรง   มายุทธแยงก็จะปะลาศไป 

ขอแตเพียงไทยเราอยาผลาญญาติ  รวมชาติรวมจิตเปนขอใหญ 

ไทยอยางมุงรายทําลายไทย  จงพรอมใจพรอมกําลังระวังเมือง 

ใหนานาภาษาเขานิยม   ชมเกียรติยศฟูเฟอง 

ชวยกันบํารุงความรุงเรือง   ใหชื่อไทยกระเด่ืองทั่วโลกา 

ชวยกันเต็มใจใฝผดุง   บํารุงทั้งชาติศาสนา 

ใหอยูสิ้นดินฟา    วัฒนาเถิดไทย  ไชโย22

23  

   

พระรวงไดกลาวถึงหนาที่ของคนในชาติที่จะตองรักสามัคคีกัน การรวมกันเปนอันหน่ึงอัน

เดียวกันเปนสิ่งที่ทําใหชาติสามารถดํารงอยูไดอยางมั่นคงและเจริญรุงเรือง  นอกจากจะชี้ใหเห็นวา

บรรพบุรุษไดดําเนินการอยางไรจึงสามารถดํารงความเปนชาติเอาไวไดจนมาถึงวันน้ี  ยังเสนอ

                                                           
23

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  บทละครพูดคํากลอนเรื่องพระรวง,  (กรุงเทพฯ: องคการคาคุรุสภา, 2537), หนา 

116-118. 
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ความคิดเร่ืองการดํารงอยูอยางมั่นคงของชาติ  และการแสดงใหนานาชาติเห็นถึงความเปนตัวตน

และความรุงเรืองของชาติที่ไมดอยไปกวาชาติอ่ืน  จะเห็นวาเปนการนําความคิดเร่ืององคประกอบ

สําคัญของชาติทั้ง 3 สถาบันมาสอดแทรกลงไปในบทละครอีกดวย 

นอกจากน้ันในเร่ืองพระรวงสํานวนบทละครรอง (สํานวนที่สี่) ซึ่งพระบาทสมเด็จพระ

มงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธชวยปลายรัชกาล ทําใหบทละครรองสํานวนน้ีจึงยังมิไดมี

การพิมพเผยแพรในชวงเวลาน้ันทันทีและไมมีพระราชนิพนธคํานําของพระองคเหมือนดังเชน

สํานวนอ่ืน ๆ อยางไรก็ตาม ถึงแมวาจะมิทันไดมีการพิมพเผยแพรในชวงรัชสมัย แตก็ไดมีการจัด

แสดงคร้ังหน่ึง ณ พระราชนิเวศมฤคทายวัน ในป พ.ศ.2467 โดยพระองคทรงแสดงเปนนายมั่นปน

ยาว23

24 

เร่ืองพระรวงสํานวนบทละครรองมีเน้ือหาเหมือนกับพระรวงสํานวนบทละครพูดคํากลอน 

(สํานวนที่สาม) แตไดตัดเน้ือหาและตัวละครบางสวนออกไปบาง คือตัดตอนตนเร่ืองที่กลาวถึง

ความเปนมาของพระรวง การสงสวยนํ้าใหกับขอม การสานชะลอมใสนํ้าใหขอมบรรทุกนํ้าไปเอง 

และเหตุการณในเมืองขอมทั้งหมด   จึงทําใหสํานวนน้ีมีเพียง 4 องก 6 ตอน และ 5 ฉาก โดยเร่ิมเร่ือง

ตอนตนที่พระรวงไดแจงใหทราบวาสุโขทัยไมพรอมรับไมตรีจากเมืองละโว จึงเรงใหเตรียมการ

สําหรับการรับศึกจากขอมและดําเนินเร่ืองเร่ือยไปจนจบพระรวงไดเปนกษัตริยกรุงสุโขทัย 

เร่ืองพระรวงสํานวนบทละครรอง เน้ือหามิไดมุงแสดงเร่ืองราวของพระรวงทั้งหมดและ

ไมไดเนนเร่ืองคุณลักษณะความเปนผูนําของพระรวงมากนัก ดังที่ไดตัดทอนเน้ือหาตอนตนออกไป 

แตเปนการเนนเร่ืองของความสามัคคีและความรวมแรงรวมใจกันของประชาชนชาวเมืองในการที่

จะปกปองบานเมืองใหพนภัยจากการรุกรานของศัตรู ลักษณะเดนของเร่ืองพระรวงสํานวนบทละคร

รองที่แตกตางไปจากสํานวนอ่ืน ๆ คือการมีบทรองหมูและบทสนทนาของประชาชนซึ่งมีเน้ือความ

ที่มุงแสดงใหเห็นถึงความเปนอันหน่ึงอันเดียวกันของหมูชนชาติไทย อีกทั้งไดเสนอความคิด

เกี่ยวกับหนาที่ของประชาชนที่มีตอ ชาติ ศาสนาและพระมหากษัตริย  

 

อันพวกเราหญิงชายทั้งหลายไซร  อยากใหไทยชื่อชูฟูกระเด่ือง 

สละชีพเพื่อผดุงความรุงเรือง  ใหขึ้นชื่อเลื่องขจรไกล 

เรายอมเสียชีวารักษาสัตย   รักษารัฐสีมาที่อาศัย 

รักษาชาติศาสนาถาวรไว   ใหไทยคงเปนไทยชั่วดินฟา24

25 

 

                                                           
24

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว, “คํานํา,” ใน บทละครรองเรื่องพระรวง, (กรุงเทพฯ: องคการคาคุรุสภา, 2515), 

หนา 53. 
25

 เรื่องเดียวกัน, หนา 108. 
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 นอกจากเสนอแนวคิดเกี่ยวกับการปกปองชาติใหมีเปนอิสรภาพแลว เร่ืองพระรวงสํานวน

บทละครรองไดแทรกความคิดเร่ืองสถาบันศาสนาเขามาไวดวย ดังในตอนที่ชาวเมืองละโวรวมใจ

กันออกไปปกปองเมืองจากทหารขอม กอนไปนางจันทรไดชักชวนใหมีการสวดมนตรกอน  “บัดน้ี

เราควรชวนกัน  สวดมนตรเพื่อมั่นในทางจิตใจ”25

26  ตอจากน้ันมีบทสวดเปนทํานองสรภัญญะ อีกทั้ง

เมื่อสามารถเอาชนะขอมได ก็มีบทรองหมูที่กลาวถึงสาเหตุที่ทําใหคนไทยชนะขอม 

 

  ชโยชาวไทยชัยชํานะ   อายขอมเกะกะแพฉิบหาย 

มันมุงยกมาจะทําลาย   กลับตายเกลื่อนกลาดดาษแผนดิน 

พวกไทยใจมั่นในธรรมะ   จ่ึงชนะไดสมดังถวิล 

อายขอมจัญไรในทมิฬ   ไรธรรมจ่ึงสิ้นชีวาพลัน26

27 

 

 ความขางตนแสดงใหเห็นวาที่พวกขอมพายแพก็เพราะเปนพวกที่ไมมีหลักธรรม คือการที่

ยกทัพมุงมาทําลายเมืองละโว สวนคนไทยสามารถเอาชนะขอมไดก็เพราะเปนผูที่ใฝในทางธรรม  

 นอกจากน้ัน เร่ืองหาไดกลาวถึงประชาชนมีความต้ังใจที่จะปกปองสถาบันชาติ ศาสนาและ

พระมหากษัตริย 

 

ไดฟงพระบรรหาร   แสนซาบซานสูดวงใจ 

ขอรับบรรหารไว   ดวยภักดีที่เกศา 

ขาเจาเหลาพสก    พรอมกันยกหัตถวันทา 

แลขอปฏิญญา    แดพระองคผูทรงธรรม 

ขอองคพระไตรรัตน   ที่พึ่งสัตวสาระพัน 

อีกเทวะเทวัญ    เปนพยานณกาลน้ี 

ขาเจาผูเปนไทย    จงใจรักและภักดี 

ตอองคพระทรงศรี   สถิตเกลาเหลาประชา 

ขอพึ่งพระสมภาร   ทุกวันวารขอเปนขา 

เต็มใจใฝอาสา    เพื่อตอสูหมูไพรี 

ชีวิตไมเสียดาย    ทูลถวายเปนพลี 

ทั้งกลารบราวี    รักษาชาติศาสนา 

ขาศึกจะบําราบ    จนเลือดอาบพสุธา 

                                                           
26

 เรื่องเดียวกัน, หนา 100. 

27
 เรื่องเดียวกัน, หนา 104. 
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เราไทยผูใจกลา    ไมยอมแพแกใครใคร 

จนทนทรหด    กวาจะหมดลมหายใจ 

หากกรรมจําบรรลัย   ขอตายกอดบาทยุคล 

ขาขอถวายพร    ใหภูธรธดํากล 

ในรัฐะมณฑล    ถิ่นของไทยอันไพบูลย 

ขอพระผูจอมไทย   เนานานในราไชสูรย 

ศักด์ิสิทธิ์ฤทธิ์เดชพูน   เกียรติเกริกไกรแลไชโย 27

28 

 

ตัวอยางขางตนเปนบทรองหมูของประชาชนที่รองตอบพระราชดํารัสของพระรวงในตอน

จบเร่ือง ในบทพระราชนิพนธสํานวนอ่ืน ๆ จะไมมีความในตอนน้ี  เน้ือความเปนคําปฏิญาณของ

ประชาชนที่ไดแสดงวาจะรักและจงรักภักดีตอชาติ ศาสนาและพระมหากษัตริย ซึ่งสอดคลองกับ

แนวคิดหลักเร่ืองชาติของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว กลาวไดวาพระรวงสํานวนบท

ละครรอง มีกลวิธีการเลาเร่ืองที่ตางออกไปจากสํานวนอ่ืน ๆ อยางเดนชัด การใหความสําคัญกับบท

รองของชาวเมืองถือวาเปนการเนนความคิดของประชาชนที่มีตอพระรวงและการดูแลปองกันชาติ

ใหมั่นคงและมีอิสรภาพ   

บทละครรองเร่ืองพระรวงจึงมิใชการเสนอเร่ืองราวของพระรวงเปนหลัก แตเปนการนํา

เร่ืองราวพระรวงมาใชเสนอความคิดเร่ือง ชาติ ศาสนาและพระมหากษัตริยผานรูปแบบบทละคร

รอง ทําใหเน้ือความในบทรองของประชาชนไดถายทอดแนวคิดสําคัญเกี่ยวกับการรักชาติมีลักษณะ

เปนการรองปลุกใจ โดยมักใชคําเรียกรวม เชน “พวกเราชาวไทย” “พวกไทย” “พวกเราชายหญิง” 

เปนการปลุกเราใหเกิดความเปนพวกเดียวกันและกระตุนใหมีความรักชาติ  ลักษณะเดนของรูปแบบ

ละครรองสามารถใชถายทอดสารเร่ืองความเปนชาติไดอยางแยบคาย  

ในบรรดาบทรอยกรองที่ใชในการปลุกใจใหรักชาติ พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลา

เจาอยูหัวทรงชี้ใหเห็นความสําคัญของชาติ ศาสนาและพระมหากษัตริย มีลักษณะความสําคัญที่   

เทาเทียมกัน โดยไมไดเนนวาพระมหากษัตริยมีความสําคัญที่สุด นอกจากน้ันพระองคไมไดทรง

มุงเนนใหเห็นความสัมพันธของพระมหากษัตริยกับความเปนชาติ หรือความสัมพันธของ

พระมหากษัตริยกับประชาชนในดานการพึ่งพาใตรมพระบรมโพธิสมภาร หรือการเสนอใหเห็น

ความสัมพันธและความผูกพันของพระมหากษัตริยกับประชาชนในเชิงประจักษ ดังไดปรากฏมา

ต้ังแตในอดีตเร่ือยมาจนปจจุบันเชนเดียวกับพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวไดทรงเสนอ

ไว แตพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงเสนอใหเห็นภาพของพระมหากษัตริยในลักษณะ

                                                           
28

 เรื่องเดียวกัน, หนา 127-128. 



278 

 
ที่เปนสถาบัน โดยทําหนาที่เปนผูนําของชาติ สวนประชาชนที่อาศัยอยูในชาติคือผูตามมีหนาที่ทํา

ตามผูนํา ความสัมพันธจึงเปนลักษณะผูนําและผูตาม  

 

5.2 การปองกันภัยท่ีจะบังเกิดแกชาติ  

 

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงดําเนินพระบรมราโชบายในการสรางชาติ

ประการหน่ึงก็คือ การดําเนินการตาง ๆ เพื่อปองกันภัยที่จะบังเกิดขึ้นแกชาติที่เกิดจากนานาชาติ 

ถึงแมวาการคุกคามทางดินแดนของชาติอาณานิคมจะผอนคลายลงและไดเปลี่ยนแปลงมาเปนการ

คุกคามทางเชิงเศรษฐกิจ แตพระองคไมไดทรงวางพระราชหฤทัยมหาอํานาจ ทรงมุงสงเสริมการ

รักษาความมั่นคงและความปลอดภัยของชาติอยางจริงจังและสม่ําเสมอตลอดรัชสมัย 2 8

29 ดังที่ทรง

กลาววา“คนไทยทั้งหลาย ขาเจาขอเตือน อยาเผลอตัวมัวหลงวาบานเมืองสงบราบคาบอยู จะไมตอง

กระตือรือรนเตรียมตัว เราตองเตรียมไวใหพรอมเสมอ”2 9

30 ดังน้ัน พระองคจึงทรงมุงปลูกฝงให

ประชาชนมีความรักชาติ   ซึ่งเปนสิ่งสําคัญที่จะทําใหชาติมีความมั่นคงและเปนอิสรภาพ 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวมีพระราชดําริวา ความรักชาติตองเร่ิมจากความรัก

ในหมูคณะของตน พระองคทรงใชคําวา Esprit de Corps31

 

  หรือที่เรียกวาจิตวิญญาณของคณะ คือ

การเห็นแกประโยชนของหมูคณะเปนสําคัญซึ่งหมายถึงความรักชาติ วิธีที่จะแสดงความรักชาติ เชน 

“การเอ้ือเฟอแกคนสัญชาติเดียวกัน การไมประทุษรายแกคนสัญชาติเดียวกัน ประพฤติตนเปน

พลเมืองดี มีความเสียสละและตองรูจักหวงและสงวนชาติ” 3 1

32 จะเห็นวาการแสดงความรักชาติ

สามารถทําไดหลายประการ แตพระองคมีพระราชิดําริวาหนาที่ประการสําคัญของการรักชาติคือ

การปองกันภัยที่จะบังเกิดขึ้นกับชาติ 

ขอสําคัญที่สุดซึ่งคนไทยไมควรจะลืมเสียเลย คือคนไทยทุก ๆ คน ตองกระทํา

หนาที่ของตนตามที่ตนตระกูลและชนกของเราทั้งหลายไดกระทํามาแลวกอน

เรา ทุก ๆ คนตองเตรียมตัวพรอมและตองกระทําตนใหเปนผูสามารถจะตอสู

                                                           
29

 กรรภิรมย สุวรรณนานนท,  “พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวกับการสรางชาติไทย,”  หนา 131. 
30

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว, ปลุกใจเสือปา, หนา 26. 

31
 Esprit de corps [U] (from French) feelings of pride, care and support for each other, etc. that are shared by the 

members of a group อางใน  Oxford Dictionary 7th,  (Oxford: Oxford University Press, 2005), p. 496. 
32

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  บทปลุกใจรอยประการ, หนา 29-30. 
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ศัตรูที่จะมาย่ํายีชาติเรา ตองเปนผูสามารถปองกันรักษาบานเกิดเมืองนอนของ

ตน32

33 

 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงเห็นวาชาติไทยจะตองเตรียมพรอมระมัดระวัง

ภัยที่จะเกิดขึ้นจากการรุกรานของชาวตางชาติในแนวทางตาง ๆ ถึงแมวาจะยังไมมีเหตุรายเกิดขึ้น 

พระองคทรงตักเตือนใหคนไทยอยาไดน่ิงนอนใจวาบานเมืองสงบสุขไมอันตรายใด ๆ ตอง

เตรียมพรอมอยูเสมอ 

 

ความรุงเรืองยอมเปนผลอันบังเกิดขึ้นจากความสงบเรียบรอย ความรูสึกพน

อันตรายแหงยุทธภัยและพนจากความกลัวจะถูกย่ํายี ยอมใหเวลาแกชาติที่จะ

บํารุงตนเพิ่มพูนความดีความงามความสมบูรณแหงประเทศ ผลแหงการบํารุง

น้ีแหละเราเรียกวาความรุงเรือง ความสงบน้ีทําใหคนแสวงหาความสําราญ

และความสนุกสนานสวนตัว จึงทําใหเราเห็นแกตัวมากขึ้นทุกที จนถึงเขาใจ

เสียวาความรุงเรืองน้ันเปนของที่มีขึ้นเพื่อความสําราญสวนตัว33

34 

 

ทั้งน้ีพระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวจํานวนหน่ึงมีเน้ือหาสาระที่

ใหความรูและชี้ใหเห็นภัยตาง ๆ ที่อาจเกิดขึ้นพรอมแนวทางในการปองกันบานเมืองใหปลอดภัย ดัง

พิจารณาไดตอไปน้ี 

 

5.2.1 ประชาชนควรมีลักษณะแบบเสือปาเพื่อทําหนาท่ีปองกันชาติ 

 

เมื่อพิจารณาจากผลงานพระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวจะเห็นวา

มีเร่ืองราวเกี่ยวของกับทหารไวเปนจํานวนมาก ทั้งโคลงสุภาษิตที่ทรงแปลมาจากสุภาษิตของ

ตางประเทศก็มีเน้ือความเกี่ยวกับทหาร ในพระราชนิพนธประเภทบทละครไดปรากฏตัวละครที่มี

บทบาทเปนทหารจํานวนมาก และไดแสดงใหเห็นวาหนาที่ของทหารก็คือ มีความกลาหาญ เสียสละ

และที่สําคัญคือ ทําหนาที่ปกปองชาติจากขาศึกศัตรู  

นอกจากการแสดงใหเห็นหนาที่และลักษณะทหารซึ่งเปนคนกลุมหน่ึงที่เรียกไดวาเปน

หนาที่การงานประจําอยางหน่ึงแลว พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูมีพระราชประสงคที่จะให

                                                           
33

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  ปลกุใจเสือปา,  หนา 35. 

34
 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  พวกยิวแหงบูรพทิศและเมืองไทยจงต่ืนเถิด,  (กรุงเทพฯ: โรงพิมพชวนพิมพ, 

2528), หนา 53. 
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ประชาชนทั่วไปไดเขามามีสวนรวมในการชวยกันดูแลปกปองชาติเชนกัน  น่ันคือการเขารวมเปน

สมาชิกเสือปา “ซึ่งชาติใดจะเปนใหญเปนโตและต้ังอยูมั่นคงไปไดก็เพราะมีคนชนิดน้ีมาก ๆ”3 4

35 โดย

พระองคทรงอธิบายวา การที่ชาติไดกอต้ังขึ้นมาไดน้ันก็เพราะในอดีตมีบรรพบุรุษที่มีลักษณะแบบ

เสือปา 

 

สวนชาติไทยเราน้ีแตเดิมมาก็ไมไดมีชาติมีภาษาเลยดวยซ้ํา หากมีคนจําพวก 1 

ที่มีใจเด็ดเด่ียวเปนผูตองดวยลักษณเสือปา เปนผูที่ไมยอมเปนขาใหใครกดขี่

จ่ึงสูอุสาหแยกออกมาต้ังตนขึ้นเปนคณะ 1 ตางหาก เรียกนามคณะของตนวา

ไทยเพราะมีอิสรภาพเต็มที่ ไมไดเปนขาใคร คร้ันตอ ๆ มา ชาติไทยก็มีความ

มั่นคงแลเจริญรุงเรืองขึ้นทุกที การที่เจริญรุงเรืองมาแลวก็เพราะมีคนที่มี

ลักษณเปนเสือปาแทน้ันอยูเปนลําดับมา35

36  

 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวมีพระราชดําริที่จะใหประชาชนในชาติมีลักษณะ

แบบเสือปา คือเปนผูที่ไมยอมเปนขาใหใครกดขี่ มีจิตใจเด็ดเด่ียวและทําหนาที่ในการปกปองชาติ

จากศัตรู  พระองคทรงมีความมุงหมายจะใหคนไทยทั่วกันรูสึกรักชาติ ศาสนาและพระมหากษัตริย 

ซึ่งเปนสิ่งที่จะทําใหชาติมีความมั่นคงดํารงอยูอยางมีอิสรภาพสมนาม  

 

ความจงรักภักดีตอผูดํารงรัฐสีมาอาณาจักรโดยตองตามคติธรรมประเพณี

ประการหน่ึง ความรักชาติบานเมือง และนับถือพระศาสนาประการหน่ึง ทั้ง  

3 ประการน้ีเปนมูลรากแหงความมั่นคงจะทําใหชาติของเราดํารงอยูเปนไทย

ไดสมนาม มิใหเสียทีที่บรรพบุรุษของเราทั้งหลายไดสูกอสรางปลูกฝงชาติเรา

ไวในแวนแควนแดนไทยน้ี36

37  

 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวจึงไดทรงจัดต้ังองคกรเสือปาขึ้นเมื่อ พ.ศ. 2454 ใน

รูปแบบของกองอาสาสมัคร โดยนํามาจากชื่อเรียกผูสอดแนมในการสงครามของไทยที่มีมาแต

โบราณ 3 7

38 กองเสือปาจึงมีลักษณะที่คลายคลึงกับทหาร แตเปนกองอาสาสมัครฝายพลเรือนที่ไดรับ

                                                           
35

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  ปลกุใจเสือปา, หนา 4. 
36

 เรื่องเดียวกัน, หนา 4. 
37

 ม.ล.จุลลา งอนรถ,  “กําเนิดและความเปนมาของลัทธชิาตินิยมในประเทศไทย,” (วิทยานิพนธปริญญามหาบัณฑิต สาขาวิชา

ประวัติศาสตร บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2513), หนา 41. 

38
 ยุพาพร  เจือจินดา,  “เสือปา: โครงสรางขององคกรและบทบาททางการเมือง,” (วิทยานิพนธปริญญามหาบัณฑิต สาขาวิชา

ประวัติศาสตร บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2528), หนา 4. 
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การฝกฝนทักษะการตอสูในระดับหน่ึง ซึ่งถือวาเปนการฝกฝนและเตรียมพรอมใหกับประชาชน 

เมื่อเกิดเหตุการณฉุกเฉินก็จะไดสามารถนํายุทธวิธีตาง ๆ ที่ไดฝกฝนมาใชปองกันชาติไดเชนกัน 

 

ถาเปนผูที่ไมเคยไดฝกฝนเลยก็จะกระทําประโยชนไดนอยนัก เพราะวาถึงแม

จะมีความเต็มใจเพียงใด ถาไมรูหนทางที่จะทําตนใหเปนประโยชนไดอยางใด

แลว ก็เทากับเปนทอนไมไปกีดเกะกะเปลา ๆ ...เพราะฉน้ันพลเรือนจึงควร

เปนเสือปา ควรฝกฝนและเรียนใหชํานิชํานาญในทางเสือปาไวเสียแตเมื่อ

บานเมืองยังสงบราบคาบอยู ฉวยวามีเหตุการณฉุกเฉินมาก็จะไดทําการเปน 

ประโยชนไดทันท3ี8

39 

 

ทั้งน้ี พระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทั้งบทความ บทละครและ

บทสุภาษิต ไดทําหนาที่ในการเผยแพร ชักชวน ชักจูงใหประชาชนเขาใจเกี่ยวกับกิจการของเสือปา 

รวมถึงการอธิบายใหเห็นหนาที่และแนวทางการปฏิบัติของเสือปา และแสดงใหเห็นประโยชนของ

เสือปา  ดังพิจารณาไดตอไปน้ี 

 

ปลุกใจเสือปา  

เร่ืองปลุกใจเสือปาเปนบทความที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงรวมพิมพ

จากพระบรมราโชวาทที่แสดงเมื่อ พ.ศ.2454 เพื่อใช “เปนเคร่ืองปลุกใจใหรูสึกนาที่ของตนอัน       

เปนคนไทย ควรจะรูสึกอยางไร ประพฤติอยางไร จ่ึงจะนับวามิไดเกิดมาเสียชาติ”39

40 โดยทรงเสนอวา 

“ชาติไทยก็มั่นคงแลเจริญรุงเรืองขึ้นทุกที การที่เจริญรุงเรืองมาแลวก็เพราะมีคนที่มีลักษณเปนเสือ

ปาแทน้ันอยูเปนลําดับ”4 0

41  โดยการเปนเสือปามีแนวทางและหลักปฏิบัติที่สําคัญคือ การจงรักภักดี

ตอพระมหากษัตริย ปฏิบัติตนตามหลักพุทธศาสนาและการดํารงรักษาชาติ รวมถึงการเสียสละเพื่อ

หมูคณะและรักษาสัตยยิ่งชีพ ดังคําสัตยสาบานของการเปนเสือปา 

 

ขอ 1 จะจงรักภักดีตอพระเจาแผนดิน ขอ 2 เมื่อมีเหตุจําเปน จะรับอาสาตอสู

ขาศึกสัตรูที่มาย่ํายีกรุงสยาม ฤาปราบปรามคนทุจริตที่กอการจลาจล เพื่อรักษา

ความเปนไทยแหงชาติ และปองกันพระพุทธศาสนา ขอ 3 จะยอมฟงบังคับ

                                                           
39

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  ปลกุใจเสือปา, หนา 11. 
40

 เรื่องเดียวกัน, หนา คํานํา. 
41

 เรื่องเดียวกัน, หนา 4. 
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บัญชาแหงผูเปนนายเหนือตนในกองเสือปา และจะไมประพฤติการใดที่จะนํา

ความพินาศฉิบหายมาสูคณ41

42 

 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงอธิบายวาหนาที่ในการปองกันชาติมิไดมีไว

สําหรับทหารเทาน้ัน ประชาชนก็มีหนาที่ในการปองกันชาติเชนเดียวกันเพราะเปนคนไทย

เหมือนกัน และคนไทยทุกคนมีหนาที่ในการปองกันชาติ 

 

จะกลาววาการตอสูสัตรูเพื่อรักษาพระเจาแผนดิน รักษาชาติสาสนาของเราน้ี 

เปนนาที่ของผูที่มีนามวาทหารเทาน้ัน ถูกตองแลฤา ถาเชนน้ันมิมีแตทหาร

จําพวกเดียวฤาที่เปนคนไทย พลเรือนเปนคนภาษาใดเลาจ่ึงจะไมกระทํานาที่

ปองกันรักษาชาติไทยและเมืองไทย42

43 

  

 ในเร่ืองปลุกใจเสือปาจําแนกเน้ือหาเปน 6 บท ดังตอไปน้ี เสือปาคืออะไร, ความมุงหมายใน

การที่ต้ังกองเสือปาขึ้น, นาที่ประจําตัวคนทุกคน, ภักดีตอพระเจาแผนดิน, รักษาชาติสาสนา และเห็น

แกคณ ฟงบังคับบัญชาและรักษาสัตย เน้ือหาโดยรวมเปนการอธิบายความหมายของเสือปา 

จุดมุงหมายและหนาที่ของเสือปาซึ่งก็คือหนาที่ของประชาชนทุกคน  

เน้ือหาในแตละบทพระพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวไดทรงกลาวอธิบายเกี่ยวกับ

เสือปาและหนาที่ตามหัวขออยางละเอียด ทั้งน้ี กลวิธีสําคัญที่ใชในการนําเสนอสารก็คือ การอธิบาย

ลักษณะเสือปาโดยการยกตัวอยางวีรกรรมของบรรพบุรุษ พระองคไดแสดงวีรกรรมของบุรพกษัตริย

พระองคตาง ๆ และชี้ใหเห็นวาเปนผูที่ไดกระทําการแบบเสือปา “สมเด็จพระมหากระษัตราธิราช

ของไทยเรามีลักษณเปนเสือปาหลายพระองค”4 3

44 เชน สมเด็จพระนเรศวร สมเด็จพระเจาตากสิน 

พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลก  เปนการชี้ใหเห็นวาเสือปามิใชเร่ืองใหมแตเปนสิ่งที่บรรพ

บุรุษไดกระทําและทําใหชาติดํารงอยูไดมาจนถึงทุกวันน้ี  นอกจากน้ัน พระองคไดทรงชี้ใหเห็น

ความจําเปนที่จะตองเปนเสือปา โดยการยกตัวอยางจากสถานการณแวดลอมวา ในขณะน้ันประเทศ

ตาง ๆ ในเอเชียตางก็ตกเปนเมืองขึ้นของชาติตะวันตกเกือบหมด “พมาที่เคยเปนคูขันกับเรามาน้ัน 

บัดน้ีเปนขาอังกฤษเสียแลว เขมรที่เคยเปนชาติรุงเรืองอยางยิ่ง เคยเปนนายไทยเรา บัดน้ีก็เปนขา

ฝร่ังเศสเสียแลว ญวนก็เปนขาฝร่ังเศส มลายูก็เปนขาอังกฤษเสียกวาคร่ึงแลว”4 4

45  เปนการชี้ให

                                                           
42

 เรื่องเดียวกัน, หนา 44. 

43
 เรื่องเดียวกัน, หนา 23. 

44
 เรื่องเดียวกัน, หนา 4. 

45
 เรื่องเดียวกัน, หนา 21. 
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ตระหนักถึงภัยอันตรายที่ใกลตัวมากซึ่งจําเปนจะตองมีเสือปาเพื่อทําหนาที่ปองกันชาติ  การใช

วิธีการยกตัวอยางเชนน้ี  นับวาเปนวิธีการที่ทําใหเห็นลักษณะ ความจําเปนและประโยชนของเสือปา

ที่ชัดเจนมากยิ่งขึ้น  

กลวิธีการประพันธที่สําคัญอีกประการหน่ึงที่ใชในการปลุกใจ คือการเนนถึงความหมาย

นามของชาติ  ไทย หมายถึงการเปนอิสรภาพไมตกเปนทาสของใคร 

 

เราเกิดมาในชาติไทย เราเกิดมาเปนไทย เราตองตายเปนไทย ถาจะตองเปนขา

เขาแลว เราก็เทากับตาย เพราะเราก็จะเรียกตัวเราวาไทยไมไดอิกตอไป เพราะ

ฉน้ันถาเมื่อถึงเวลาที่มีภัยอันตรายมาสูประเทศบานเมืองเราแลว แมใครไมทํา

ใจยอมเสียสละชีวิตรของตนเพื่อปองกันชาติบานเมือง ก็จงเลิกเปนไทยเสียเถิด

45

46  

 

การย้ําความหมายวาเปนชาติที่มีอิสรภาพ ไดปลุกเราใหเกิดความฮึกเหิม ความภาคภูมิใจใน

ความเปนชาติ ทําให เกิดความรักและอยากปองกันชาติใหมี อิสรภาพตอไป นอกจากน้ัน

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวไดทรงย้ําถึงความเปนคนชาติเดียวกัน “บรรดาคนไทยทุก

คนขาเจาถือวาเปนพวกขาพเจาทั้งสิ้น...ขึ้นชื่อวาเปนคนไทยก็ควรจะนับวาเปน พวกเราดวยกัน

ทั้งน้ัน”46

47 การใชวิธีการย้ําความเปนคนชาติเดียวกันเชนน้ีก็เพื่อที่จะชี้ใหเห็นวาทุกคนมีหนาที่ตอชาติ 

 

เมื่อจะถือวาคนไทยเปนพวกเดียวกันเชนน้ันแลว ก็ควรตองประพฤติใหสมกับ

การที่ถือเชนน้ัน ธรรมดาคนที่เปนพวกเดียวกันแลว ตองคิดอานทําการงานให

บังเกิดประโยชนแกกันและกันใหมากที่สุดที่จะพึงกระทําไปได ตองตางคน

ตางชวยกันและกัน47

48  

 

กลาวไดวา เร่ืองปลุกใจเสือปาไดอธิบายรายละเอียดเกี่ยวกับความสําคัญและความจําเปน

ของกิจการเสือปา และเปนการโนมนาวและปลุกใจใหประชาชนเขารวมกิจการเสือปาซึ่งนับวาเปน

การแสดงความรักชาติ 

 

 

                                                           
46

 เรื่องเดียวกัน, หนา 9. 
47

 เรื่องเดียวกัน, หนา 25. 
48

 เรื่องเดียวกัน, หนา 28. 
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ตํานานเสือปา 

ดังที่ไดกลาวขางตนวา พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงเห็นวาพระมหากษัตริย

ในอดีตมีลักษณะแบบเสือปา พระองคจึงทรงพระราชนิพนธบทละครเพื่อแสดงเร่ืองราวและ

ลักษณะของผูเปนเสือปาในอดีต  “ถาจะตรวจดูในพระราชพงศาวดารก็จะแลเห็นตัวอยางพฤติกรรม

ที่มีลักษณะเปนเสือปาไดถนัดวาเวลาใด สมัยใดที่มีผูที่มีใจเปนเสือปาอยูมาก เวลาน้ันยอมเปนเวลา

ที่เมืองเรารุงเรืองที่สุด”4 8

49 พระองคทรงอธิบายวา “สมเด็จพระมหากษัตราธิราชของไทยเรามีลักษณ

เปนเสือปาหลายพระองค”49

50 จึงเปนเหตุทําใหบานเมืองดํารงอยูมาไดจนปจจุบัน  

ในสวนพระเจาแผนดินกรุงเทพทวาราวดีก็มีสมเด็จพระนเรศวรเปนตัวอยาง

อันดีของเสือปา ...คร้ันมาชั้นจลาจลสมัยเมื่อเสียกรุงแกพมาแลว ก็มีเจากรุง

ธนบุรีเปนผูตองลักษณเสือปาอยางดี เปนผูกูชาติไทยไวได. . .ตอมาก็มี

พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลก อันทรงมีลักษณเสือปาอยางบริบูรณ

ยิ่ง50

51 

 

 เร่ืองราววีรกรรมของวีรบุรุษตาง ๆ ดังที่ไดกลาวมาแลวในบทที่ 4 พระบาทสมเด็จพระ

มงกุฎเกลาเจาอยูหัวมีพระราชประสงคที่จะยกตัวอยางเพื่อเปนการปลุกใจและเตือนใจใหคนในสมัย

ปจจุบันไดรับรูเหตุการณพฤติกรรม เกิดความภาคภูมิใจและเกิดจิตใจทีฮึกเหิมพรอมที่จะเสียสละ

ปองกันบางเมืองเชนเดียวกับบรรพบุรุษ  

 

เมื่อคนไทยเราอานถึงผูมีชื่อเสียง ทั้งผูชายผูหญิงที่ไดทําความดีปรากฏอยูใน

ตํานานของชาติเราดังน้ีแลว ควรจะพากันรูสึกอ่ิมใจที่รูสึกวาไดเกิดมาในชาติ

คนกลาหาญ รักเจารักชาติรักสาสนา จนไมกลัวตาย ไมเสียดายชีวิตร คน

เหลาน้ีเปนปูยาตายายของเราทั้งหลาย ทานสูสละความศุขสําราญตลอดจน

ชีวิตรใหแกชาติบานเมืองและสาสนา เพื่อจะไดใหเราเปนไทยอยูสมนาม ฝาย

เราผูเปนลูกเปนหลานก็ไดมีความศุขสําราญตลอดมา ทั้งชาติสาสนาก็ไดถาวร

รุงเรืองอยู51

52 

 

                                                           
49

 เรื่องเดียวกัน, หนา 4. 
50

 เรื่องเดียวกัน, หนา 4. 

51
 เรื่องเดียวกัน, หนา 4-6. 

52
 เรื่องเดียวกัน, หนา 8. 
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นอกจากบทพระราชนิพนธรอยแกวที่เปนการสื่อสารกับสมาชิกเสือปาโดยตรง  จะเห็นวามี

พระราชนิพนธอีกหลายเร่ืองที่เสนอสาระสําคัญเพื่อสนับสนุนกิจการเสือปาและเปนการเชิญชวนให

ประชาชนทั่วไปเขารวมกับเสือปา โดยเปนการแสดงใหเห็นวาหนาที่ของคนในชาติประการหน่ึงก็

คือการเขารวมเปนเสือปา หรือถาไมไดเขารวมก็ควรปฏิบัติตนใหมีลักษณะเชนเสือปา พระราช

นิพนธเร่ืองสําคัญก็คือบทละครพูดเร่ืองหัวใจนักรบ ดังพิจารณาไดตอไปน้ี 

 

หัวใจนักรบ 

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธบทละครพูดเร่ืองหัวใจนักรบ 

เมื่อ พ.ศ.2456  เมื่อพิจารณาเน้ือเร่ืองจะเห็นวา บทละครเร่ืองน้ีเปนเคร่ืองมือในการปลุกใจใหคนใน

ชาติเกิดความรักชาติ รูจักหนาที่ของตนเองที่มีตอชาติ ตลอดจนเห็นประโยชนและความสําคัญของ

กิจการเสือปา 

ชื่อเร่ือง “หัวใจนักรบ” แสดงใหเห็นจุดมุงหมายสําคัญของเร่ืองคือ หัวใจหรือสิ่งสําคัญที่สุด

สําหรับการเปนนักรบคืออะไร  คําวา “นักรบ” ในที่น้ีไมไดหมายถึงทหารเทาน้ัน แตมีนัยที่หมายถึง

ประชาชนในชาติ  คือมุงแสดงใหเห็นหนาที่หรือหัวใจสําคัญประการหน่ึงของการเปนประชาชนใน

ชาติก็คือ การปกปองชาติใหพนภัยจากการรุกรานของศัตรู นอกจากน้ัน เร่ืองไดจําแนกตัวละคร

ออกเปน 3 กลุม คือ “พวกเรา” “คนกลาง” “พวกขาศึก” โดยกลุมตัวละครเอกก็คือ “พวกเรา” 

หมายถึงพวกเราซึ่งเปนคนในชาติเดียวกัน “พวกขาศึก” หมายถึงกลุมคนที่ไดเขามาบุกรุกอธิปไตย

ของชาติ และ “คนกลาง” หมายถึงบุคคลที่ไมยอมแสดงตนชัดเจนวาอยูฝายใด การจําแนกเชนน้ีเปน

การแสดงใหเห็นวาใครคือคนในชาติและตองมีหนาที่อยางไร และใครคือศัตรูของชาติ 

เร่ืองหัวใจนักรบเสนอเร่ืองราวของครอบครัวพระภิรมยวรากรที่มีบุตร 4 คน คนโตเปน

ผูหญิงชื่ออุไร อีก  3 คน  เปนผูชาย ชื่อ สวิง สวายและสวัสด์ิ คนในครอบครัวน้ีลวนแตมี

ความสัมพันธเกี่ยวของกับกิจการเสือปา  โดยพระภิรมยวรากรไมตองการใหลูกชายเขารวมกับเสือ

ปาเพราะไมเห็นวาเปนกิจการที่กอใหเกิดประโยชนใด ๆ แตสวัสด์ิลูกชายคนที่สามไดขัดคําสั่งไป

สมัครเปนสมาชิกเสือปา สวนสวิงบุตรชายคนโตที่ในตอนแรกพยายามหลบเลี่ยงการเขาฝกทหาร  

แตเมื่อถูกนําไปฝกทหารก็ทําใหเห็นประโยชนและเต็มใจที่จะเขารวมกับการเปนทหาร และอุไรลูก

สาวคนโตมีคูรักคือหลวงมณีซึ่งเปนสมาชิกเสือปา  จะมีก็เพียงแตสวายลูกชายคนรองเทาน้ันที่ไมได

ยุงเกี่ยวกับเสือปา การที่ลูกทั้งสามคนมีความเกี่ยวพันกับกิจการเสือปาไดสรางความไมพอใจใหแก

พระภิรมย วรากรเปนอยางมาก  นอกจากน้ันตัวละครที่เหลือ สวนมากเปนผูที่ไดเขารวมกับกิจการ

เสือปาทั้งสิ้น 

เมื่อพิจารณาบทละครพูดเร่ืองหัวใจนักรบจะเห็นวามีการนําเสนอเกี่ยวกับกิจการเสือปาใน

ประเด็นตาง ๆ  ดังพิจารณาไดตอไปน้ี  
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 (1) การใหขอมูลรายละเอียดเกี่ยวกับกิจการเสือปา 

หัวใจนักรบเปนเร่ืองทําหนาที่ในการอธิบายรายละเอียดเกี่ยวกับกิจการเสือปาวาคืออะไร 

และมีลักษณะอยางไร ดังจะเห็นไดจากการที่หลวงมณีไดตอบพระภิรมยวรากรถึงวัตถุประสงคของ

การฝกหัดเสือปาคือ “เพื่อประสงคไดมีโอกาสฝกหัดไวใหสามารถทําหนาที่อยางผูชายได คือ

ปองกันชาติ ศาสนา และพระมหากษัตริยไดในเวลาที่จําเปน”5 2

53 โดยไดอธิบายถึงวิธีการเขารวมกับ

เสือปาวา “การบังคับใหเขาเปนลูกเสือไมเคยมีเลย”5 3

54 และยังไดแสดงถึงประโยชนที่ไดรับจากการ

เขารวมเปนเสือปาวา “การฝกหัดฤาสั่งสอน สวนทางวิชาลูกเสือไมไดทําใหเสียเวลาเลาเรียนเลย

แมแตนาทีเดียว ไมทําใหเสียประโยชนเด็กเลยจนนิดเดียว ตรงกันขามเด็กที่เปนลูกเสือจะเปนผูที่มี

ความรูกวาเด็กธรรมดาเปนอันมาก”54

55  เน้ือหาชี้ใหเห็นวาการเขารวมเปนสมาชิกเสือปาไดกอใหเกิด

ประโยชนหลายทาง  เชน การมีสุขภาพรางกายที่แข็งแรงและสงางามเพราะไดออกกําลังกาย และ

การไดคบหาสมาคมกับผูอ่ืน ๆ  

 

ประโยชนในปจจุบันที่มีแลเห็นงาย ๆ ก็คือการที่ไดมีโอกาสคบคาสมาคมกัน

ในหมูขาราชการ ทั้งทหารพลเรือน และตลอดถึงคหบดีดวย ไดรูอกรูใจกัน

แลวก็สะดวกในทางการ ทํางานติดตอกันไดงาย55

56 

 

 การเขารวมเสือปาทําใหไดรับประโยชนในหลายทางทั้งทางรางกาย หนาที่ การงาน การ

สมาคมและเปนผูที่มีจิตใจเขมแข็งกลาหาญ ทั้งสวัสด์ิและสวิงตางก็มีรางกายแข็งแรง มีความกลา

หาญ เขมแข็งและมีความเสียสละ และในทางตรงขามเร่ืองไดเสนอใหเห็นวา สวาย ผูที่ไมไดเขารวม

เสือปาจึงเปนผูชายที่ออนแอ สุขภาพไมแข็งแรงและมีแนวประพฤติไปในทางที่ไมดี คือการลุมหลง

อยูกับเร่ืองทางกามรมย โดยมีความสัมพันธกับทั้งแมเนยซึ่งเปนภรรยานอยของพระภิรมยวรากร

และนางแกนหญิงรับใชในบาน ดังที่สวัสด์ิกลาววา “ฉันแข็งแรงกวาพี่สวายเปนแนเพราะฉันใช

กําลังของฉันในทางที่ถูก ไมมัวใชแตในทางทําหนุมแอบซุกซนเลนสกปรก”5 6

57  เปนการเปรียบเทียบ

ใหเห็นขอดีของการเปนเสือปา   

 

 

                                                           
53

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  หัวใจนักรบ, (กรุงเทพฯ: ศิลปาบรรณาคาร, 2543), หนา 26 

54
 เรื่องเดียวกัน, หนา 15. 

55
 เรื่องเดียวกัน, หนา 9-10. 

56
 เรื่องเดียวกัน, หนา 27. 

57
 เรื่องเดียวกัน, หนา 7. 
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 (2)  ประชาชนควรมีลักษณะแบบเสือปาเพื่อทําหนาท่ีปองกันชาติ 

เร่ืองหัวใจนักรบไดเสนอใหเห็นวา การเขารวมเปนสมาชิกเสือปาหรือกระทําตนเชนเสือปา

เปนหนาที่สําคัญประการหน่ึงของประชาชน เพราะเปนการชวยกันชวยดูแลปกปองประเทศชาติให

รอดพนจากภัยอันตรายตาง ๆ จากการแบงตัวละครออกเปน “พวกเรา” ซึ่งหมายถึงคนไทย ได

ปรากฏผูที่ไมเห็นดวยกับกิจการเสือปาคือพระภิรมยวรากร โดยเร่ืองไดเสนอใหเห็นวาความคิดของ

พระภิรมยวรากรเปนความคิดที่แตกตางออกไปจากคนในกลุม  ดังที่แมแยมกลาววา “ผิดที่คุณมี

ความเห็นผิดกับใคร ๆ เขาไปทั้งบานทั้งเมืองนะซิคะ เสือปากับลูกเสือใคร ๆ เขาก็แลเห็นประโยชน

ทั้งน้ัน คุณเห็นไมเปนประโยชน”5 7

58 สอดคลองกับที่นายสุดใจกลาวถึงการที่ผูปกครองอ่ืน ๆ ลวน

สงเสริมใหบุตรชายไดเปนลูกเสือกันทั้งน้ัน “ต้ังแตไดมีลูกเสือมา ผมยังไมเคยพบสักรายเดียวที่บิดา

หรือผูปกครองไมเต็มใจใหเด็กเปนลูกเสือ ผมจึงเขาใจวาคุณพระก็คงเหมือนคนอ่ืน ๆ”5 8

59 คํากลาว

ของนายสุดใจแสดงใหเห็นวาคนสวนมากแลเห็นประโยชนของการเปนเสือปา จึงไดสนับสนุนลูก

หลายของตนเองใหมาฝกเปนลูกเสือ ตนเองจึงไดรับสวัสด์ิเขาเปนโดยไมไดถามพระภิรมยวรากร

กอน เปนการย้ําใหเห็นวาพระภิรมยวรากรมีความคิดที่ตางไปจากคนสวนใหญและมีนัยวาเปน

ความคิดที่ไมถูกตอง   

นอกจากน้ันเร่ืองไดแสดงใหเห็นวาตัวละครอ่ืน ๆ มีความคิดและพฤติกรรมที่สนับสนุน

กิจการเสือปา เชน สวัสด์ิที่ยืนยันจะเปนสมาชิกเสือปาตอไปแมวาบิดาจะไมยินยอมและถึงขนาดตัด

ขาดยกใหเปนลูกของคนอ่ืน  สวิง บุตรชายคนโตที่ในตอนแรกเปนคนเกเร แตเมื่อไดไปฝกหัดทหาร

ก็เห็นประโยชนและมีความยินดีที่ไดรวมกับเสือปา  แมแตผูหญิงในบานอยางแมแยมภรรยาหลวง

และอุไรลูกสาวคนโตก็เห็นดวยกับกิจการเสือปา อีกทั้งเมื่อพิจารณาจากตัวละครที่เขารวมเสือปาจะ

เห็นวามีทั้ง ผูสําเร็จราชการมณฑล  นายอําเภอ ผูพิพากษา แพทย ครูใหญ คหบดีและคนธรรมดา

สามัญ ซึ่งนาจะเปนกลวิธีที่แสดงใหเห็นวา ใคร ๆ ก็มีความตองการที่จะเขารวมกับเสือปา 

โดยเฉพาะหลวงมณีซึ่งเปนตัวละครที่เปนกระบอกเสียงสําคัญในการแสดงใหเห็นลักษณะและ

หนาที่ของเสือปา  เมื่อพระภิรมยวรากรต้ังขอตกลงวาจะยินยอมใหหลวงมณีคบหากับแมอุไรโดย

หลวงมณีตองเลิกเปนเสือปา  หลวงมณีก็ไดกลาวปฏิเสธอยางหนักแนนวาจะไมยอมเสียสัตยหรือ

เสียความเปนลูกผูชายไทย 

 

                                                           
58

 เรื่องเดียวกัน, หนา 31. 
59

 เรื่องเดียวกัน, หนา 14. 
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ถาคุณพระจะยกใหตอเมื่อผมไดลาออกจากเสือปาแลวฉะน้ันผมก็ไมแลเห็น

ทางอ่ืน เพราะถึงผมจะรักแมอุไรปานใดก็ดี แตที่ผมจะยอมเสียสัตยหรือเสีย

ความเปนลูกผูชายไทยไมไดเด็ดขาด59

60 

 

คํากลาวของหลวงมณีเปนการอธิบายวา การเปนเสือปาคือหนาที่ของลูกผูชายไทย

สอดคลองกับความคิดของสวัสด์ิที่เห็นวาการเปนเสือปาก็คือการแสดงใหเห็นถึงความหมายของการ

เปนลูกผูชายที่แทจริงดังที่สวัสด์ิกลาววา “ฉันเกิดมาเปนลูกผูชายกับเขาชาติหน่ึงแลว ก็ไมอยากให

เสียชาติ”6 0

61 นอกจากน้ัน คํากลาวของอุไรที่แสดงความสนับสนุนคนรักคือหลวงมณีใหยังคงเปน

สมาชิกเสือปาเปนการเสนอวา การเปนเสือปาเปนหนาที่ของผูชายไทย 

 

เรียกวาคนดี คนกลาหาญ คนไทยแท ลูกผูชายแท แตคนที่มีหนาที่ควรจะเขา

ทําหนาที่อันควรแกลูกผูชายแลว แลคอยหาทางหลีกเลี่ยงบิดพลิ้วอยางลูกชาย

ใหญของคุณพอน่ันแหละ ดิฉันเห็นวาเปนคนขี้ขลาดเสียทีที่เกิดมาในชาติไทย 

เสียทีที่เกิดมาเปนลูกผูชาย61

62  

 

จึงเปนการเสนอวา การเขารับการฝกฝนยุทธวิธีตาง ๆ เพื่อเตรียมพรอมไวปองกันขาศึกศัตรูเปน

หนาที่ของผูชายไทย  นอกจากน้ัน เร่ืองไดเสนอวาผูหญิงไทยมีความเขาใจและใหการสนับสนุน

ผูชายใหเปนเสือปา ดังที่อุไรกลาววา “คุณหลวงมณี  ถาคุณออกจากเสือปาวันใด วันน้ันคุณกับดิฉัน

ขาดกัน ดิฉันจะไมขอดูหนาคุณอีกตอไปจนวันตาย”6 2

63  จะเห็นวาแมอุไรจะเปนผูหญิงแตก็คํานึงถึง

ประโยชนของชาติ คือคํานึงถึงหนาที่ของผูชายไทยที่ควรจะไดเขารวมฝกฝนเปนเสือปาเพื่อปองกัน

ประเทศชาติมากกวาความสุขสมหวังของตนเอง การใหอุไรเปนผูแสดงทัศนคติของตนที่มีตอ

กิจการเสือปาเชนน้ี เปนกลวิธีที่ตองการเนนวา แมแตผูหญิงที่ไมนาจะมีความรูความเขาใจก็ยังให

การสนับสนุนกิจการเสือปา และการประกาศวาจะยอมไมคบหากับคนรักตอไปถาหลวงมณีออก

จากการเปนเสือปา แสดงใหเห็นวาอุไรก็มีจิตใจเชนเดียวกันเสือปา คือยอมเสียสละความสุขของตน

เพื่อประโยชนของชาติ 

เร่ืองไดใชกลวิธีการนําเสนอเร่ืองโดยใหครอบครัวของพระภิรมยวรากรเปนเสมือนตัวแทน

ของคนในสังคมที่มีทั้งที่สนับสนุนและคัดคานกิจการเสือปา โดยฝายที่สนับสนุนก็เพราะเขาใจถึง

                                                           
60

 เรื่องเดียวกัน, หนา 29. 
61

 เรื่องเดียวกัน, หนา 6. 

62
 เรื่องเดียวกัน, หนา 29. 

63
 เรื่องเดียวกัน, หนา 28. 
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จุดประสงคและความจําเปนที่จะตองมีกองเสือปา คือการเตรียมพรอมและทําหนาที่ในฐานะ

ประชาชนในชาติที่จะตองเสียสละและปองกันชาติจากขาศึกศัตรูที่จะมารุกราน ซึ่งเปนกลุมคน

สวนมาก สวนบุคคลที่คัดคานเร่ืองไดเสนอวา เปนเพราะไมเขาใจวาการมีกิจการเสือปากอใหเกิด

ประโยชนอยางไร ซึ่งเปนคนสวนนอย 

เร่ืองหัวใจนักรบมีวิธีการเลาเร่ืองที่ทําใหฝายที่ไมเห็นดวยไดตระหนักถึงประโยชนและ

ความสําคัญของกิจการเสือปา โดยกําหนดใหเกิดสถานการณที่“พวกขาศึก” ไดบุกรุกเขามายึดครอง

ประเทศเพื่อแสดงใหเห็นประโยชนของพวกเสือปา  เหตุการณที่เกิดขึ้นทําใหสวิงเสียสละชีวิต

ในขณะปฏิบัติหนาที่ และสวัสด์ิก็ตองเสี่ยงชีวิตออกไปสงขาวใหกองทหาร  การสูญเสียลูกชายทํา

ใหพระภิรมยวรากรไดตระหนักถึงหนาที่และประโยชนของเสือปาที่มีตอชาติ “เพราะฉันเปนบาไม

รูสึกประโยชนของเสือปา จนเกิดสงครามขึ้นแลวฉันจึงแลเห็นประโยชน”63

64 

เมื่อพวกขาศึกบุกเขามายึดบานของพระภิรมยวรากร  ยิ่งทําใหเขาตระหนักถึงการทําหนาที่

ในการปกปองบานของตนเอง ด้ังน้ัน “บาน” ของพระภิรมยวรากรในที่น้ีจึงมิไดมีความหมายถึงที่

พักอาศัยที่คนในครอบครัวไดอาศัยอยูรวมกันเทาน้ัน แตมีนัยหมายถึง “ชาติ”  เปนการเสนอใหเห็น

วาทุกคนที่อาศัยอยูใน “บาน” หรือ “ชาติ” ตองทําหนาที่ในการชวยกันดูแลปกปองและรักษา “บาน” 

หรือ “ชาติ” ของตนเอาไวใหไดไมยอมใหใครมาทําลายหรือยื้อแยงไป  โดยทายที่สุดเมื่อพระ รากร

ไดประจักษถึงหนาที่และประโยชนก็ไดสนับสนุนและเขารวมกับกองเสือปา  

นอกจากน้ัน เร่ืองหัวใจนักรบเสนอวา หนาที่ในการปกปองชาติมิใชหนาที่ของทหารหรือ

เสือปาเทาน้ัน แตเปนหนาที่ของประชาชนในชาติ ดังจะเห็นไดจากพฤติกรรมและความคิดของพระ

ภิรมยวรากรที่แมจะไมเห็นดวยกับเสือปา แตดวยความที่ตระหนักถึงหนาที่ของการเปนคนไทยที่มี

ความรักชาติ ดังที่กลาววา “ฉันเปนคนไทยคนหน่ึง  ฉันก็มีหนาที่ตอสูศัตรูของชาติ”6 4

65 น่ันคือการ

เสนอวา ในจิตสํานึกของคนในชาติมีความตองการที่จะปกปองชาติอยูแลว  อีกทั้งแสดงใหเห็นวา 

การรักชาติสามารถกระทําไดหลายแนวทาง เชนเดียวกับที่พระยาวิสูตรไดจําแนกใหเห็นวา เมื่อถึง

คราวตองชวยกันปองกันชาติ ผูชายมีหนาที่ในการไปรบหรือตอสูกับขาศึก ผูหญิงก็สามารถ

ชวยเหลือชาติในดานอ่ืน  ๆ ได เชน การเตรียมเสบียงอาหาร การชวยรักษาพยาบาลดูแลคนที่ไดรับ

บาดเจ็บ 

 

                                                           
64 

เรื่องเดียวกัน, หนา 71. 
65

 เรื่องเดียวกัน, หนา 71. 
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เวลาศึกสงครามผูชายกับผูหญิงก็ตองแสดงความกลาหาญกันคนละอยาง 

ผูชายกลาไปรบไปตาย ผูหญิงกลาไมทําใหเปนที่ลําบากแกผัวฤาผูรักใคร ทํา

ใหผูที่รักมีแกใจไปรบ65

66 

 

กลาวไดวา เร่ืองหัวใจนักรบมิไดเสนอใหเห็นแตวาหนาที่ของการปกปองชาติจากขาศึกศัตรู

คือหนาที่ของเสือปาและทหารเทาน้ัน  แตเปนหนาที่ของทุกคนในชาติไมวาจะอยูในสถานภาพไดก็

สามารถที่จะทําหนาที่ในการดูแลปองกันชาติไดเหมือนกัน เพียงแตไดมุงชี้ใหเห็นวา การเปนเสือปา

ก็จะทําไดรับการฝกฝนอยางถูกวิธี มีระเบียบวินัย มียุทธวิธี จะทําใหการปองกันหรือการตอสูกับ

ขาศึกศัตรูไดประสิทธิผลไดดียิ่งขึ้น ดังที่พระภิรมยวรากรไมสามารถตอสูกับพวกขาศึกได อีกทั้ง

แสดงใหเห็นวา การสมัครเขารวมกับเสือปาไมไดมีการจํากัดอายุ แมจะเปนผูชายสูงวัยก็สามารถเขา

รวมเปนเสือปาได เชน พระภิรมยวรากรไดเขารวมเปนสมาชิกเสือปา เปนการแสดงนัยใหเห็นวา 

หนาที่ในการปกปองชาติไมใชหนาที่ของคนหนุมสาวเทาน้ัน แตคนไทยทุกคนสามารถมีสวนรวม

ในการปกปองชาติไดเชนกัน 

 

(3) เสียชีพอยาเสียสัตยคือหัวใจสําคัญของการเปนเสือปา 

เร่ืองหัวใจนักรบเสนอวา หัวใจสําคัญของการเปนเสือปาก็คือการเสียสละเพื่อชาติหรือยอม

เสียชีพตนเองดีกวาเสียสัตยที่ไดใหไวกับชาติ น่ันก็คือ ความรักชาติ ศาสนาและจงรักภักดีตอ

พระมหากษัตริย  ยอมเสียสละชีวิตเพื่อปกปองชาติใหมีอิสรภาพตอไป 

 

อันพวกเราชวนสวามิภักด์ิ จงรักรวมชาติศาสนา ยอมตายไมเสียดายชีวา เพื่อ

รักษาอิสระคณะไทย สมานสามัคคีใหดีอยู จะสูศึกศัตรูทั้งหลายได ควรจะ

ทนงจงใจเปนไทยจนสิ้นดินฟา66

67 

 

  ดังที่สวัสด์ิไมยอมออกจากเสือปาแมจะตองทําใหตองขัดแยงกับพอ  “ผมไมยอมออก ผม

ไดใหคํามั่นสัญญาแลววาผมจะประพฤติใหสมควรที่เปนลูกผูชาย ผมไมยอมคืนคํา”6 7

68 จะเห็นวา 

สวัสด์ิยอมขัดขืนความตองการของบิดาก็เพื่อรักษาสัตยที่ใหไวกับชาติ 

ทั้งน้ีเร่ืองไดมีวิธีการสื่อใหเห็นหัวใจสําคัญของเสือปา โดยการใหตัวละครสําคัญในเร่ืองได

แสดงความเต็มใจที่จะสละชีพของตนเพื่อปกปองประเทศชาติ เมื่อเกิดเหตุการณที่ฝาย “พวกขาศึก” 
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 เรื่องเดียวกัน, หนา 105. 
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 เรื่องเดียวกัน, หนา 105 
68

 เรื่องเดียวกัน, หนา 15 
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ไดรุกเขามาใกล ทุกคนก็พรอมที่จะปกปองบานเมืองโดยยอมเสียสละชีพตนเอง นับต้ังแตสวิงที่ได

แสดงใหเห็นวาเขาไมกลัวอันตรายตาง ๆ และเต็มใจที่จะเสี่ยภัยเพราะเขาคือคนไทยแท ๆ “ผมทราบ

แลว คนเราเกิดมาตองตายคร้ังหน่ึง ผมไมวิตกอะไร ผมไมใชลูกผูหญิง และผมไมใชไทยเก”6 8

69 คน

ไทยแท ๆ ในที่น้ีจึงมีความหมายถึงการยอมเสียสละแมแตชีวิตของตนเพื่อปกปองชาติ  ตอมาเมื่อ

สวิงไดเสียชีวิตเขาก็ไดรับการชื่นชมถึงความกลาหาญและเสียสละ สวัสด์ิเปนตัวละครอีกตัวหน่ึง

แสดงใหเห็นวาพรอมที่สละชีพเพื่อชาติเชนกัน ดังที่ไดรับหนาที่ตอจากพี่ชาย 

 เร่ืองไดเสนอใหเห็นพฤติกรรมพระภิรมยวรากรที่แมจะไมเห็นดวยกับกิจการเสือปา แตก็

ไมไดหมายความวาเขาไมไดมีความรักชาติ  เมื่อพวกขาศึกบุกมาที่บานพระภิรมยวรากรก็ไมได

เพิกเฉยตอเหตุการณที่เกิดขึ้นโดยมีความประสงคที่จะปกปองชาติ ดังน้ัน เมื่อนายซุนเบงแสดง

อาการคัดคานไมใหขัดขืนพวกขาศึก จึงทําใหพระภิรมยวรากรโกรธและไดตอบกลับวา “อุวะ  ก็มัน

มาขมเหงชาติกูน่ีวะ แลวก็ลูกกูก็ตายไปทั้งคน แลวจะวากูไมมีขอควรเจ็บรอนอยางไร” เมื่อขาศึกบุก

ยึดบานและจับตัวพระภิรมยวรากรไวได ผูบังคับการทหารฝายศัตรูไดนําพระภิรมยวรากรมา

สอบถามขอมูลของพวกเสือปา พระภิรมยวรากรไดแสดงใหเห็นความรักชาติของเขาโดยการปฏิเสธ

ที่จะใหขอมูลใด ๆ และยอมที่จะสละชีวิตตนเองแตจะไมยอมขายชาติเปนอันขาด 

 

คนเราเกิดมาก็ตองตายทุกคน ผิดกันแตจะตายรายตายดีเทาน้ัน คราวน้ีฉันไม

เสียดายชีวิตเลย นึกวาสละเลือดเน้ือเปนราชพลี  ขอใหจําไววาฉันตายโดยมั่น

อยูในความจงรักภักดีตอพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัว ที่ไดทรงชุบเลี้ยงมา มี

พระเดชพระคุณหาเปรียบไมได ไมมีอะไรที่จะถวายเพื่อแสดงความกตัญู

กตเวทีอีกแลวนอกจากชีวิต69

70 

 

ทั้งน้ีแสดงใหเห็นวา ถึงแมวาพระภิรมยวรากรจะปฏิเสธพวกเสือปาแตจิตใจโดยแทแลว

พระภิรมยวรากรก็เปนผูที่มีความคิดแบบเสือปา คือความยินดีที่จะเสียชีพตนเองดีกวาที่จะเสียสัตย 

คือการจงรักภักดีตอพระมหากษัตริยและชาติ ดังที่หลวงมณีกลาววา “นาเสียดายที่คุณไมไดเปน  

เสือปา เพราะใจเปนเสือปาแท ๆ”7 0

71  เร่ืองไดเสนอใหเห็นวา การที่พระภิรมยวรากรไดแสดงทาทีไม

เห็นดวยกับเสือปาในตอนตน แทจริงแลวเปนเพราะไมเขาใจเกี่ยวกับกิจการเสือปาวามีการ

ดําเนินการ มีหนาที่และมีประโยชนอยางไร กลาวไดวาพระภิรมยวรากรคือผูที่ปฏิเสธเสือปาโดยไม

รูตัววาตนเองเปนผูที่มีลักษณะแบบเสือปาโดยแท  นอกจากน้ันเร่ืองไดเสนอวาอุไรเปนผูหญิงที่มี
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 เรื่องเดียวกัน, หนา 55. 
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 เรื่องเดียวกัน, หนา 81. 
71

 เรื่องเดียวกัน, หนา 100. 
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ลักษณะของเสือปาเชนกัน เมื่อพวกขาศึกจับมาบีบบังคับใหบอกขอมูลเสือปาเพื่อแลกกับการรักษา

ชีวิตของพระภิรมยวรากร “ไมได ดิฉันเปนหญิงก็จริง แตดิฉันเปนคนไทย ถึงจะเสียพอคนหน่ึงก็

ดีกวาจะเสียความเปนพลเมืองดี”7 1

72 อุไรยอมที่จะเสียสละชีวิตพอบังเกิดเกลาเพื่อรักษาความมั่นคง

ของชาติ 

ในขณะเดียวกัน เร่ืองหัวใจนักรบไดเสนอใหตัวละครตัวหน่ึงมีแนวคิดและพฤติกรรมที่

แตกตางออกไปจาก “พวกเรา” โดยสิ้นเชิงคือสวายที่เพิกเฉยตอเหตุการณที่เกิดขึ้นและมุงสนใจแต

ประโยชนของตนเอง จึงไดยอมเผยขอมูลเกี่ยวกับเสือปาและทหารไทยใหพวกศัตรูเพื่อแลกเปลี่ยน

กับความปลอดภัยของตนเองเทาน้ัน ซึ่งทําใหพระภิรมยวรากรโกรธสวายมาก 

 

อายคนน้ันผมไดใหกําเนิดมัน มันเปนลูกที่ผมรักใครไววางใจอยางเอก มันก็

ยังสมนาคุณผมโดยเปนชูกับเมียผมได สวนขอน้ันผมก็ยังพอจะยกโทษใหมัน

ได... แตอายคนน้ันมีความผิดอีกอยางหน่ึง ซึ่งไมมีขอใดจะลบลางได คือมัน

ไดเอาชาติของมันแลกกับชีวิตของมัน มันรักตัวมันยิ่งกวาบานเมือง 72

73 

 

พระภิรมยวรากรโกรธสวาย 2 เร่ือง คือ การเปนชูกับภรรยาของตนและการทรยศตอชาติ 

แตจะเห็นวาเร่ืองแรกพระภิรมยวรากรยกโทษใหไดเพราะถือวาเปนเร่ืองผลประโยชนสวนตัว แต

เร่ืองที่สอง พระภิรมยวรากรไมสามารถยกโทษใหบุตรคนที่รักที่สุดไดก็เพราะเปนผลประโยชนและ

ความมั่นคงของชาติ ดังจะเห็นไดจากถอยคําของพระภิรมยวรากรที่วา “อายอกตัญู”7 3

74 คําน้ีจึงมิได

หมายถึงการไมรูคุณบิดามารดาเทาน้ัน แตหมายถึงไมรูคุณของชาติอีกดวย พฤติกรรมของสวายคือ

การเสียสัตยตอชาติน่ันเอง  การที่สวายเปนผูเสียสัตยตอชาติจึงไมสามารถอยูรวมในกลุม “พวกเรา” 

นอกจากน้ัน “พวกขาศึก” ก็ยังไมยอมรับคนแบบสวายเขากลุมดวย ดังที่ผูบัญชาการไดกลาววา “พา

อายกากมนุษยน่ีไป...อยาใหมันมาอยูในพวกเรา คนอัปรียอยางน้ีไมตองการเอาไว”7 4

75 เปนการแสดง

ใหเห็นวาคนที่มีลักษณะเชนสวาย คือการทรยศหักหลังทํารายชาติของตนเชนน้ี ไมวาชนกลุมใดก็

ไมยอมรับเขาเปนพวกพอง 

เร่ืองหัวใจนักรบเสนอใหเห็นวาความขัดแยงทางความคิดที่เกิดขึ้นในครอบครัวของ      

พระภิรมยวรากรมีสาเหตุมาจากการที่เห็นแกประโยชนสวนตนมากกวาชาติ แตเมื่อตระหนักไดวา

ประโยชนของชาติสําคัญที่สุด ก็แสดงความรวมมือรวมใจกันเสียสละเพื่อชาติโดยการทําหนาที่แบบ
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 เรื่องเดียวกัน, หนา 80. 

73
 เรื่องเดียวกัน, หนา 87. 

74
 เรื่องเดียวกัน, หนา 85. 

75
 เรื่องเดียวกัน, หนา 87. 
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เสือปา เร่ืองหัวใจนักรบจึงเปนบทละครที่ใชเปนเคร่ืองมือในการชี้แจงเกี่ยวกับกิจการเสือปาและ

ชี้ใหเห็นถึงลักษณะหนาที่ของเสือปาที่กอใหเกิดประโยชนตอชาติ อีกทั้งเปนการเสนอใหเห็นวา 

แทจริงแลวในจิตใจของคนไทยแทๆ ก็มีจิตใจแบบเสือปาน่ันเอง คือมีความรักชาติและพรอมที่จะ

ปกปองชาติใหพนภัยจากการรุกรานของศัตรู จึงเปนการชักชวนใหประชาชนทําหนาที่แบบเสือปา

เพื่อปองกันชาติใหปลอดภัย 

 

5.2.2 การเตือนใหระวังภัยจากคนจีน 

 

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงตักเตือนใหคนในชาติใหมีความระมัดระวังใน

การคบหาสมาคมหรือทําการคาขายกับคนจีน ซึ่งพระองคทรงหมายถึงคนจีนบางกลุมที่ไมยอม

แปลงสัญชาติเปนไทย คือ คนจีนที่เขามาอาศัยอยูในพื้นแผนดินไทย แตไมยอมถือตนวาเปนคนไทย 

เสียสละหรือทําประโยชนใหกับประเทศชาติ พระองคทรงพระราชนิพนธบทความสําคัญ 2 

บทความ เพื่อใชเปนเคร่ืองมือในการเตือนใหคนไทยระวังอันตรายที่เกิดจากคนจีน คือพวกยิวแหง

บูรพทิศและเมืองไทยจงต่ืนเถิด  

 

พวกยิวแหงบูรพทิศ 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธบทความเร่ืองพวกยิวแหง   

บูรพทิศในนามแฝงวา “อัศวพาหุ” เพื่อใชในการเตือนสติใหคนไทยระมัดระวังคนจีน การชี้แจงให

เห็นลักษณะตาง ๆ ของชาวจีนที่เปนอันตรายตอชาติ  อัศวพาหุเปรียบคนจีนวาเปนยิวแหงบูรพทิศ

คือพวกยิวในฝายตะวันออก  เปนการนําลักษณะของคนจีนมาเปรียบเทียบกับลักษณะของคนยิวซึ่ง

เปนแนวคิดของสังคมตะวันตก ที่วิพากษกลุมชนเชื้อชาติยิววาเปนกลุมชนที่สรางความเดือนรอน

ใหกับชาติของตนเน่ืองจากเปนกลุมชนที่ยึดมั่นกับเชื้อชาติของตนเปนอยางยิ่ง  

อัศวพาหุอธิบายลักษณะของคนจีนวา เปนลักษณะที่กอใหเกิดอันตรายตอชาติหลาย

ประการ  ประการแรก อัศวพาหุไดชี้ใหเห็นวาคนจีนเปนพวกที่ถือโคตร คือนับถือแตพวกพองของ

ตนเทาน้ัน  “ความรูสึกไมลืมโคตรน้ี ทําใหจีนเปนคนไมพึงปรารถนาสําหรับประโยชนในการที่จะ

เขาไปต้ังทํามาหากินอยูในเมืองใด ๆ”7 5

76  เพราะ “จีนไมยอมรูสึกวามีหนาที่จะตองทําประโยชน

ใหแกประเทศที่ตนมาอาศัยอยู น้ันเลย  และไมยอมกลายเปนพลเมืองแหงประเทศน้ันเลย”7 6

77  

ประการถัดมา อัศวพาหุไดชี้ใหเห็นวา พวกคนจีนเปนพวกที่ดูถูกเหยียดหยามคนชาติอ่ืนจึงไมเห็น

                                                           
76

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  พวกยิวแหงบูรพทิศและเมืองไทยจงต่ืนเถิดของอัศวพาหุ,  (กรุงเทพฯ: หาง

หุนสวนจํากัดโรงพิมพชวนชม, 2528), หนา 14. 

77
 เรื่องเดียวกัน, หนา 15. 
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ความจําเปนที่จะตองซื่อสัตยกับคนกลุมอ่ืน ๆ “ขาพเจาไมจําเปนตองกลาววาพวกจีนไมไดนึกฝนที่

จะทํากิจการอันเกี่ยวของกับเราดวยความสัตยหรือซื่อตรงเลย เขายอมคิดเห็นวาพวกเรามีอยูสําหรับ

ประโยชนที่เขาจะโกงและเอาเปรียบเทาน้ัน”77

78 และประการสุดทาย อัศวพาหุอธิบายวาคนจีนมีความ

เฉลียวฉลาดในการหาผลประโยชนไมวาจะดวยทางใดก็ตาม “เงิน น้ีแหละเปนหัวใจของจีน เปนสิ่ง

ที่เขาจะตองแสวงคนควาโดยไมมีเวลาหยุดหยอน เปนความปรารถนาอันยิ่งในใจของเขาซึ่งจะหา

อะไรมาเทียมมิได”7 8

79  อัศวพาหุไดเตือนใหคนไทยตระหนักถึงภัยที่เกิดจากคนจีน คือ “ความถือ

โคตรที่ไมยอมกลายเปนภาษาอ่ืน อีกทั้งความฉลาดเฉลียวในการหาเงินน้ันอีกประการหน่ึงยอม

กระทําใหเปนขอที่นากลัวจะเปน “ภัย” แกชาติใด ๆ ไดจริง” 80

ทั้งน้ี การแสดงเร่ืองราวที่ตอตานคนจีนที่มีขอความที่คอนขางรุนแรงและอาจกอใหเกิดการ

ตอตานจากคนจีนที่อาศัยอยูในประเทศไทย  อัศวพาหุมีกลวิธีในการนําเสนอเร่ืองราวที่แยบคายยิ่ง

นัก ต้ังแตการต้ังชื่อเร่ืองวา “พวกยิวแหงบูรพทิศ” จะเห็นวาเปนการใชคําเปรียบเทียบที่ถึงแมวา

เน้ือหาจะกลาวถึงการตอตานคนจีนโดยตรง  แตเปนการตอตานโดยการอางถึงความคิดเร่ืองการ

เกลียดชังพวกยิวของชาวตะวันตก  

 

 

ขาพเจาไดสังเกตเห็นวา ความรูสึกเกลียดพวกยิวมีอยูแทบทุกประเทศในทวีป

ยุโรป มีประเทศรัสเซีย เยอรมัน และฝร่ังเศส เปนอาทิ ในประเทศอังกฤษก็

เหมือนกัน80

81  

  

อัศวพาหุอธิบายความคิดเร่ืองการเกลียดยิวของชาวยุโรปวามีสาเหตุมาจากลักษณะตาง ๆ 

ของชาวยิว คือการถือโคตรของตน การดูถูกชนชาติอ่ืนวาดอยกวาและการมุงกอบโกยผลประโยชน

ของตนเองแมจะตองเอาเปรียบผูอ่ืน ซึ่งเปนกลวิธีที่แสดงใหเห็นวาไมใชความคิดสวนตัวแตเปนสิ่ง

ที่ชาติอ่ืน ๆ โดยเฉพาะชาติยุโรปก็ไดเห็นถึงอันตรายจากลักษณะของชาวยิว  นอกจากน้ัน เร่ิมตน

เร่ืองดวยการกลาวเชิงออกตัววา “ขาพเจาไมใชเปนคนแรกที่เรียกจีนวายิวแหงบูรพทิศ”8 1

82 ซึ่งเปน

การแสดงใหเห็นวา อัศวพาหุไมไดมีความคิดเร่ืองปญหาของคนจีนเพียงคนเดียว   อีกทั้งไดกลาว

ออกตัววามิไดมีเจตนารายหรือเขียนดวยความมีอคติสวนตน 

 

                                                           
78

 เรื่องเดียวกัน, หนา 16. 
79

 เรื่องเดียวกัน, หนา 22. 
80

 เรื่องเดียวกัน, หนา 22. 
81

 เรื่องเดียวกัน, หนา 2. 
82

 เรื่องเดียวกัน, หนา 1. 
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ในการแสดงความเห็นเร่ืองน้ี ขาพเจามิไดมีความประสงคมุงหมายชั่วรายอยาง

หน่ึงอยางใดเลย หรือวาขาพเจาจะไดเร่ิมพิจารณาเร่ืองน้ีดวยความเกลียดชัง

พวกจีนแตตนมือหรือไม82

83  

 

ในการเสนอสาระสําคัญ อัศวพาหุมีกลวิธีการประพันธโดยการใชวิธีการเปรียบเทียบ

ลักษณะของคนจีนวาเหมือนคนยิวอยางไร นอกจากน้ันไดใชวิธีการยกตัวอยางเหตุการณที่แสดงให

เห็นวา ชาวยิวไดทําลายชาติรัสเซียใหเสียหายเพียงใด 

 

ในประเทศรัสเซียซึ่งมีความรูสึกเกลียดชังยิวแรงกวาแหงอ่ืนน้ัน พวกยิวได

แสดงความสามารถของเขาในทางน้ีอยางชัดเจนที่สุด ตําบลใดที่พวกยิวไดเขา

ไปอาศัยอยูแลว ชาวบานน้ันก็ไดตองอยูในเงื้อมมือเขา และทรัพยสมบัติของ

คนในหมูบานน้ันก็เขากระเปาเขาสิ้น สถานถิ่นซึ่งเดิมเปนที่สุขสําราญก็กลับ

กลายเปนนรกอันมีแตความยากจน ความทุกขรอน ความเกลียดชัง และความ

ปองรายซึ่งกันและกัน83

84 

 

 จะเห็นวาอัศวพาหุเลือกใชถอยคําที่แสดงใหเห็นผลรายที่เกิดขึ้นจากการกระทําของชาวยิว

ไดเห็นภาพชัดเจนยิ่งนัก ความเปรียบที่วาบานเมืองที่มีแตความสุขกลายเปนนรก เปนสิ่งที่แสดง

ความหมายของการกระทําและภัยอันตรายจากชาวยิวไดอยางนาสะพรึงกลัวเปนอยางมาก 

นอกจากน้ัน อัศวพาหุไดแสดงใหเห็นผลที่เกิดขึ้น จากการที่ชาวรัสเซียไดตอตานชาวยิวจนทําใหเกิด

เหตุการณจลาจลรุนแรง ทํารายกันระหวาง 2 ชนชาติ และรัฐบาลรัสเซียมีวิธีการแกไขปญหาโดยการ

ใชกําลังปราบปรามชาวยิว ซึ่งอัศวพาหุชี้ใหเห็นวาการทํารายกันดวยกําลังไมใชทางแกปญหาที่

ถูกตอง  

 

แตถาจะพูดตามรัฐศาสตร การที่จะทําใหเกิดการจลาจลและการฆาฟนกันขึ้น

ในเมืองของตนน้ัน นับวาเปนรัฐาภิบาลโนบายอยางเลวที่สุด ขอใหคิดดูวา 

การที่ฆาและรังแกพวกยิวน้ัน รัฐบาลรัสเซียจะไดผลอยางใดบาง84

85 

 

                                                           
83

 เรื่องเดียวกัน, หนา 1. 
84

 เรื่องเดียวกัน, หนา 9. 

85
 เรื่องเดียวกัน, หนา 11. 
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อัศวพาหุเสนอวายังมีวิธีการแกไขปญหาเร่ืองชาวยิวอีกทางหน่ึง คือการออกกฎหมายตาง ๆ 

เพื่อปองกันผลประโยชนของคนในชาติ  แตก็แสดงความคิดเห็นวา อาจเปนวิธีการที่ไมทันการณ

และไมครอบคลุม  

 

รัฐบาลรัสเซียคงทราบอยูวา พวกยิวไดกระทําความเดือดรอนใหแกชาวเมือง

ปานใด รัฐบาลจึงไดพยายามที่จะบรรเทาความทุกขรอนโดยวิธีออกบัญญัติ

กฎหมาย แตผลแหงการที่ออกกฎหมายน้ันยอมชาและไมสมดังปรารถนาทุก

เมื่อไป85

86 

 

 การที่อัศวพาหุใชวิธีการยกตัวอยางใหเห็นเหตุการณที่เกิดขึ้นในรัสเซียเชนน้ี เปนการ

ยกตัวอยางใหเห็นผลการกระทําของชาวยิวที่ไดสรางความเสียหายใหกับชาติรัสเซีย และชี้ใหเห็น

วาเมื่อเกิดเหตุการณรายแรงขึ้นก็จะหาวิธีการแกไขไดลําบาก  

 กลาวไดวาเปนกลวิธีที่แสดงใหเห็นผลรายที่เกิดอยางเปนรูปธรรม อีกทั้งยังเปนการ

กระตุนเตือนใหคนไทยมีความระมัดระวังภัยจากคนจีนกอนที่จะเกิดเหตุการณรายแรงแบบรัสเซีย 

และเปนการชี้ใหเห็นวา คนในชาติไทยอยามัวรอใหเกิดปญหาขึ้นแลวจึงคอยหาทางแกไข อีกทั้ง

การหวังแตจะใหรัฐเปนฝายดําเนินการแกปญหาเพียงฝายเดียวไมได และยังเปนการชี้ใหเห็นวา

วิธีการที่ดีที่สุดคือการที่แตคนไทยควรชวยกันแตควรที่จะเตรียมพรอมปองกันไวกอนที่จะเกิด

ปญหา 

 

ในเวลาน้ีในเมืองไทยเรายังไมรูสึกผลเสียหายแหงการที่พวกจีนเขามาอาศัยอยู 

ทั้งน้ีก็เปนเพราะโชคดีที่เมืองของเรามีพระราชอาณาเขตอันใหญกวาง พื้นดิน

อันบริบูรณซึ่งยังมิไดกระทําใหเกิดผลก็ยังมีอยูเปนอันมาก เพราะฉะน้ันเราจึง

ยังไมรูสํานึกวาเราอยูใกล “ภัยจีน” เพียงใด86

87  

 

จะเห็นวาอัศวพาหุมีกลวิธีการประพันธเพื่อกระตุนเตือนใหคนไทยตระหนักถึงภัยที่กําลัง

จะเกิดขึ้น ใหเตรียมปองกันกอนที่จะเกิดปญหาขึ้น โดยการใชวิธีการยกตัวอยางผลของการกระทํา

ของชาวยิวที่มีตอชาติตะวันตก เปนการชี้ใหเห็นวาแมกระทั่งชาวตะวันตกผูที่เปนชาติเจริญกาวหนา 

แตก็ตองไดรับความเดือดรอนจากชาวยิว เปนการย้ําใหตระหนักวา ชาติไทยจึงไมควรที่จะน่ิงนอน

ใจเพราะไดเห็นตัวอยางใหเห็นแลววา เกิดความเสียหายมากเพียงใด  นอกจากน้ัน การที่อัศวพาหุ

                                                           
86

 เรื่องเดียวกัน, หนา 11. 

87
 เรื่องเดียวกัน, หนา 23. 
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แสดงตัวอยางผลการกระทําของยิวที่มีตอชาวยุโรป แตไมไดกลาววาจีนไดกระทําตอชาติไทย 

เพียงแตเปรียบใหเห็นวาคนจีนมีลักษณะเหมือนคนยิว นาจะเปนวิธีการหลีกเลี่ยงขอขัดแยงทีอาจ

เกิดขึ้นจากความไมพอใจของคนจีน โดยเปนการชี้ใหคนไทยตระหนักถึงภัยอันตรายที่เกิดจากคน

จีนจากวิธีการยกตัวอยางใหเห็นผลรายที่เกิดขึ้นในรัสเซีย 

 

เมืองไทยจงตื่นเถิด 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวจึงไดทรงพระราชนิพนธเร่ืองเมืองไทยจงต่ืนเถิด

ในนามของ “อัศวพาหุ” เพื่อใชเปนคําเตือนสติของคนไทย 8 7

88 ใหระมัดระวังภัยของชาติจากคนตาง

ภาษาโดยเฉพาะคนจีน แตจะมีสาระสําคัญที่แตกตางออกไปจากเร่ืองพวกยิวแหงบูรพทิศ โดยเร่ืองน้ี

มุงแสดงเพื่อเตือนสติใหคนไทยตระหนักถึงภัยจากการที่นิยมพึ่งพาคนชาติอ่ืนในเร่ืองตาง ๆ 

โดยเฉพาะการพึงพาคนจีนทํางานตาง ๆ แทน 

 ทั้งน้ี เร่ืองเมืองไทยจงต่ืนเถิดเปนอีกบทความที่อัศวพาหุแสดงความคิดตอตานชาวจีน โดย

อัศวพาหุไดกลาวออกตัววา เปนการแสดงความคิดเห็นในฐานะคนไทยคนหน่ึงที่หวังดีตอชาติ โดย

มีความประสงคที่จะสื่อสารกับคนไทยแท ๆ เพื่อประโยชนของชาติ 

 

ขาพเจาไมรูสึกวา ในการที่ขาพเจาจะพูดกับผูรวมชาติของขาพเจาในคราวน้ี มี

เหตุจําเปนที่จะตองขอโทษอยางไร และในบัดน้ีขาพเจาก็จะไมขอโทษและ

ขาพเจาหวังใจวา ตอไปก็จะไมตองใหขอโทษดวย...ขอความที่ขาพเจาจะกลาว

ตอไปน้ี บางทีจะไมเปนที่พอใจแกคนบางคน แตคนเหลาน้ีคงไมใชคนไทยแท

...ขาพเจาเปนคนไทย พูดกับเพื่อนชาวไทยในเร่ืองซึ่งเน่ืองดวยประโยชน

สําคัญของเมืองไทย อันเปนปจจัยแหงความทรงอยูแหงประเทศ88

89 

 

ในบทนํา อัศวพาหุใชวิธีการประพันธโดยการใชคําที่เนนย้ําเสมอวา ตองการสื่อสาร

ระหวางคนไทยกับคนไทยเพื่อประโยชนของชาติไทย เนนวาเปนการสื่อสารเฉพาะกลุม ดังน้ันจึง

ไมจําเปนที่จะตองกังวลวาจะสรางความไมพอใจใหกับใคร  เพราะถาใครแสดงออกวาไมพอใจสิ่งที่

เสนอในบทความเร่ืองน้ี ก็เปนการแสดงใหเห็นวาคนน้ันไมใชคนไทย นอกจากน้ันยังใชวิธีการต้ัง

คําถามใหคิดวา ควรเชื่อคําพูดของคนไทยแทหรือคําพูดของคนไทยไมแท เปนการย้ําวาเน้ือความใน

บทความน้ีเขียนขึ้นโดยคนไทยเพื่อประโยชนตอคนไทยจริง ๆ  

                                                           
88

 เรื่องเดียวกัน, หนา 27. 
89

 เรื่องเดียวกัน, หนา 27-28. 
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ในสวนเน้ือหาบทความ อัศวพาหุแบงเน้ือหาออกเปน 6 บท ที่มีเน้ือความตอเน่ืองกัน 

เน้ือหาเปนการชี้ใหเห็นประเด็นสําคัญที่ตองการจะเตือนสติคนไทย คือ การเสนอใหคนไทย

ตระหนักถึงการพึ่งพาคนชาติอ่ืน “กลาวคือการที่เราตองอาศัยความชวยเหลือแหงชาวตางภาษาน้ัน 

เปนความหลง”8 9

90 โดยไดชี้แจงใหเห็นวา คนจีนไมใชคนไทยถึงแมวาจะอาศัยอยูในประเทศไทยก็

ตาม เน่ืองจาก “จีนทุกคนคิดที่จะกลับเมืองจีน” ขอน้ีขาพเจาทาใหใคร ๆ ทั้งสิ้นปฏิเสธ 9 0

91 และเตือน

ใหระมัดระวังคนที่ไมยอมยืนยันวาเปนชาติใดแน “คนที่อางวาตัวเปนไทย แตอวดตัววาเปนหัวหนา

ในหมูจีน ซ้ําไดปรากฏวาเปนคนในบังคับของรัฐบาลฝร่ังเศสประเทศหน่ึงดวยเชนน้ี91

92  

อัศวพาหุไดชี้ใหเห็นวา ทุกวันน้ีคนไทยตองอาศัยแรงงานของชาวจีนทํางานตาง ๆ มากมาย  

“จนถึงกับบางคนยึดถือเปนความเห็นอันจริงจังเสียวา จีนเปนสวนอันจําเปนแทแกความเปนอยู

แหงชาติไทยเรา”9 2

93 ซึ่งอัศวพาหุเห็นวาเปนอันตรายตอความมั่นคงของชาติเปนอยางมาก และมี

ประสงคที่จะใหคนไทยพึ่งพาตนเองใหมากขึ้น ดังที่กลาววา “ทานผูเปนสหายทั้งหลาย ไมมีจีน เรา

จะอยูไมไดฉะน้ันเจียวหรือ ถาเชนน้ันเราเปนชาติอยูทําไร ชาติใด ๆ ก็ดี ถาเปนอยูไมไดโดยตนเอง

แลว ก็ไมสมควรจะมีชื่อวาเปนชาติ”93

94 เน้ือหาในบททาย เปนการเสนอใหเห็นวิธีการแกไข เชน การ

พึ่งพาตนเองโดยไมตองอาศัยชาวตางชาติ การพิจารณาวาสิ่งใดจําเปนตองนํามาจากตางประเทศ อยา

ไวหลงคาดหวังวาชาวตางชาติจะทําอะไรใหกับชาติไทย 

 

พวกเราคนหน่ึงเปนสวนหน่ึงแหงชาติไทย และคนไทยอ่ืนไมวาบรรดาศักด์ิ

ชั้นใด ตระกูลใดไมเลือกวามีความรูดีหรือไมมีความรู ลวนเปนสวนหน่ึง ๆ 

แหงชาติเดียวกับทานเหมือนกัน เพราะฉะน้ัน ไมวาประโยชนสิ่งใดซึ่งทานจะ

นํามาใหแกคนไทยได ก็เทากับนําประโยชนมาใหแกตัวทานเองซึ่งเปนสวน

แหงชาติเดียวกัน94

95  

 

                                                           
90

 เรื่องเดียวกัน, หนา 32. 
91

 เรื่องเดียวกัน, หนา 35. 
92

 เรื่องเดียวกัน, หนา 36. 
93

 เรื่องเดียวกัน, หนา 38-41. 

94
 เรื่องเดียวกัน, หนา 39. 

95
 เรื่องเดียวกัน, หนา 55. 
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อัศวพาหุไดกลาววา “ขาพเจาไมไดขอใหทานเกลียดชังจีนเลย ที่ขาพเจาขอน้ันก็เพียงขอให

ทานคิดถึงตัวทานเองใหมากขึ้นอีกสักหนอยเทาน้ัน 9 5

96  เปนการกลาวออกตัววาไมไดตอตานคนจีน

แตตองการใหคนไทยชวยเหลือตนเองใหมากยิ่งขึ้น 

จะเห็นวาอัศวพาหุเขียนบทความน้ีในลักษณะปลุกใจหรือปลุกใหต่ืนจากความหลง  คําวา 

“เมืองไทยจงต่ืนเถิด” เปนการแสดงความหมายที่มุงเชิญชวนใหผูอานสนใจเน้ือความวา ขณะน้ีคน

ไทยหลับเพราะอะไร และคนไทยตองต่ืนจากอะไร นอกจากน้ัน คําวา “ต่ืน” ที่มีความหมายโดย

ปริยายวา “รูเทาทัน รูตัวขึ้น”96

97 และมีความหมายที่ตรงขามกับคําวา “หลง” ที่มีความหมายวา “เขาใจ

ผิด หมกมุน มัวเมา”9 7

98 ซึ่งก็คือการเชิญชวนใหคนไทยรูเทาทันอันตรายจากความหลงมัวเมาในเร่ือง

การพึ่งพาคนชาติอ่ืน 

 

ชาติทุกชาติยอมอาศัยความจงรักภักดีความเปนอันหน่ึงอันเดียวกัน ความกลา

หาญ และความพยายามอันมั่นคงแหงชนชาวชาติน้ัน การจะอาศัยหรือหวังวา

จะไดรับความชวยเหลือจากขางอ่ืนน้ันเปนความหลงอยางใหญที่สุด98

99 

 

อัศวพาหุเร่ิมตนดวยประโยคที่วา “ชนชาวรวมชาติของเราจงต่ืนเถิด ทานจงแลดูไปใหรอบ

ขางใหพนหลังคาเรือนของทาน...แลวหยิบคติซึ่งอาจเอาใชเปรียบเทียบกับประเทศของเราได”9 9

100 จะ

เห็นวาเปนการเปดเร่ืองที่มุงตรงเขาสูเปาหมายที่สอดคลองกับชื่อเร่ืองทันที คือการปลุกชาวไทยให

ต่ืน คือการเปดตาเปดใจพิจารณาสิ่งตาง ๆ ในมุมมองที่กวางมากขึ้น เปนการชี้ใหคนไทยหันไปมอง

เหตุการณตาง ๆ ที่เกิดขึ้นใหไกลกวาการสนใจแตเพียงเร่ืองของตนเอง หลังจากน้ันก็เปนการโยงเขา

สูสาระสําคัญโดยการใชวิธีการอธิบายความดวยเหตุผลตอเน่ืองกันไปทุกบท เชน บทที่ 1 กลาว

ตอนทายวา การหวังความชวยเหลือจากชาวตางภาษาเปนความหลง ในบทที่ 2 ก็จะอธิบาย

ความหมายของชาวตางภาษาวาคือใครบาง ตอนทายบทกลาวถึงคนจีน ในบทที่ 3 ก็จะอธิบายเร่ือง

สาเหตุที่ทําไมคนไทยตองพึ่งพาคนจีน วิธีการประพันธเชนน้ีเปนการแสดงเหตุผลตอเน่ืองและมี

ความชัดเจน นอกจากน้ันใน 2 บทสุดทายไดเสนอแนวทางแกไขและหนาที่ที่มีตอชาติ บทความ

เร่ืองน้ีจึงเสนอใหเห็นปญหาและแนวทางในการแกไขไวอยางชัดเจน 

                                                           
96

 เรื่องเดียวกัน, หนา 39. 
97 ราชบัณฑิตยสถาน, พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2542,  (กรุงเทพฯ: นานมีบุค, 2546), หนา 

98
 เรื่องเดียวกัน, หนา 

99
 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  พวกยิวแหงบูรพทิศและเมืองไทยจงต่ืนเถิดของอัศวพาหุ,  หนา 30. 

100
 เรื่องเดียวกัน, หนา 29. 
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กลาวไดวา บทความเร่ืองพวกยิวแหงบูรพทิศและเมืองไทยจงต่ืนเถิดมีเน้ือหาที่เตือนใหคน

ไทยระมัดระวังและเสนอแนวทางปองกันภัยที่จะเกิดขึ้นจากคนจีน โดยบทความทั้ง 2 บทไดอธิบาย

และชี้แจงขอควรตระหนักถึงภัยตาง ๆ การยกตัวอยางภัยที่เกิดขึ้นจากคนลักษณะแบบจีนในประเทศ

อ่ืน ๆ รวมถึงขอแนะนําในการปองกันภัยที่จะเกิดขึ้นจากคนจีนอยางชัดเจน 

ทั้งน้ี พระราชนิพนธบทละครอีกหลายเร่ืองที่มีตัวละครเปนคนจีนหรือเจกที่มีลักษณะดังที่

ไดกลาวมาในขางตน คือเปนคนจีนที่พูดภาษาไทยไมชัด พูดจาเอะอะ ทํางานใชแรงงานหวังเร่ือง

การหาเงินตลอดเวลา และชอบหลอกลวงผูอ่ืนเพื่อหวังผลประโยชน ดังพิจารณาไดตอไปน้ี 

  

วิวาหพระสมุท 

ในเร่ืองวิวาหพระสมุทมีตัวละครชาวจีน 1 ตัว คือเต็กหลีซึ่งมีฐานะเปนคนรับใชของผู

บัญชาการเรือรบอังกฤษหรือนาวาเอกไลออน เปนตัวละครที่มีฐานะตํ่าตอยที่สุดในเร่ือง ถึงแมวาจะ

มีบทบาทอยูในเร่ืองไมมากนักแตก็ถือไดวาเปนตัวละครที่สําคัญของเร่ืองเปนอยางมาก โดยเร่ือง     

วิวาหพระสมุทมีวิธีแสดงภัยของชาวจีนจากกลวิธีการนําเสนอภาพและของชาวจีนไว 2 แนวทาง 

 แนวทางแรก  การเสนอภาพของคนจีนผานมุมอง (point of view) ของคนที่รูจักหรือเรียนรู

นิสัยใจคอคนจีนเปนอยางดีแลว โดยไดเสนอผานสายตาของนาวาเอกไลออนผูบัญชาการเรือรบ

อังกฤษและเปนเจานายของเตกหลีอีกดวย ภาพของเตกหลีในสายตาของไลออนที่ไดนําเสนอ คือคน

จีนที่และมักกอเร่ืองวุนวายอยูตลอด 

 

ไลออน-  ออ ถาเชนน้ันนากลัวจะเปนอายบอยของฉันเสียแนแลว  

ฉันกลับมาจากเมืองจีน มันติดมากับฉันดวย 

แมรี-  ถาเชนน้ันแนแลว  พลเมืองที่น่ีไมเคยเห็นจีน  

จึงเห็นเปนตัวปลาดอะไรอัน 1 เพราะมีหางที่หัว 

ไลออน-  ฉันบอกมันหลายหนแลววาใหตัดเปยเสียมัน ก็ไมยอม  

มันวาถาตัดเปยแปลวาเปนพวกจีนใหม คือเปนคนในบังคับริปบลิค  

จีน  แตสวนตัวมันเปนคนในบังคับอังกฤษ มันจะเอาเปยไวใหเปน   

ยี่ฮอ แลวก็มันมาทํายุงอะไรหรือจะ 

แมรี-  มาต้ังตัวเปนผูวิเศษอะไรใหญโตทีเดียว 

ไลออน-   ไมไดการ วุนใหญ เจาแผนของมันอีกแลว  

ขึ้นบกที่ไหนกอเหตุที่น่ัน เด๋ียวน้ีไปอยูไหน100

101  

 

                                                           
101

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  ตามใจทาน วิวาหพระสมุท,  (พระนคร: ศิลปาบรรณาคาร, 2510), หนา 217. 
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ในสายตาของนาวาเอกไลออนที่ไดรูจักคุนเคยกับชาวจีน  เตกหลีเปนเพียงคนรับใชหรือ 

ชนชั้นตํ่าชาวจีนธรรมดา ๆ ที่ยังรักษาเอกลักษณของชนชาติตนเอาไวเสมอ และที่สําคัญเปนพวกที่

ชอบกอความวุนวายหรือคอยแตกอเร่ืองเดือดรอนใหคนอ่ืนอยูเสมอ ประโยคที่วา “ขึ้นบกที่ไหนกอ

เห็นที่น้ัน” เปนการวิพากษคนจีนซึ่งเปนพวกที่ออกเดินทางไปทํามาหากินที่ประเทศอ่ืน ๆ และไป

กอความเดือนรอนแกเจาของประเทศเสมอ การเสนอภาพของคนจีนผานสายตาของคนตะวันตก

เชนน้ี นับไดวาเปนกลวิธีการประพันธที่ตองการเสนอใหเห็นวา ในสายตาของผูที่ไดเรียนรูทําความ

รูจักนิสัยใจคอขอคนจีนแลว ก็จะรูดีวาคนจีนเปนผูที่กอความวุนวายใหกับคนชาติอ่ืน ๆ  

นอกจากการแสดงใหเห็นภาพของคนจีนผานมุมมองของชนชาติที่ เจริญแลว  เ ร่ือง              

วิวาหพระสมุทยังไดเสนอใหเห็นลักษณะนิสัยของชาวจีนผานแนวทางที่สอง คือ การแสดงภาพคน

จีนผานการกระทําและความคิดของเต็กหลีหรือผานคนจีนที่มองตนเองวาเปนอยางไร ดังจะเห็นได

จากการใหเต็กหลีไดแนะนําตนเองวาเปนคนจีนและแสดงใหเห็นวาผมเปยของคนจีนเปนสิ่งที่มี

ประโยชนมากเพียงใด 

 

อ๊ัวเปนจีนซิวิไลซใคไมลู พากันลูถูกเลงไมเปงเลื่อง 

  เมืองของอ๊ัวตงฮ้ัวอลามเลือง  เปงบานเมืองนักปาดฉิลาดนัก 

ก็ผมเปยน้ีซีเปงยี่หอ   บอกเซี่ยงฮอไปไหนใคลูจัก 

เมื่อทําผิดโปลิศเขาชอบนัก  จับหางเปยฉุดชักเอาตัวไป 

แมเปงบอยลับชายนายหัวหลั่ง  นายเขาสั่งขัดเกือกเลือกใหม ๆ  

ไมตองหาผาผองใหลองใจ  เอาหางเปยถูไถเกือกมันลี 

แมเปนกุกทําคัวไมกัวยาก   ไมลําบากยากนานการขัดสี 

ผาเช็ดถวยชามอิไลไมตองมี  เอาเปยน้ีตางผานาชมจิง101

102 

  

เต็กหลีแนะนําตัวเองวาเปนคนจีนดวยนํ้าเสียงแสดงความภาคภูมิใจในเชื้อชาติของตน โดย

กลาววา ชาติจีนเปนชาติที่มีความศิวิไลซหรือมีความเจริญเปนบานเมืองที่มีนักปราชญจํานวนมาก  

สําหรับผมเปยยาว เต็กหลีไดกลาววาเปนลักษณะเดนของชาวจีนและแสดงใหเห็นวาสามารถนํามา

ทําประโยชนอะไรไดบางดวยความภาคภูมิใจ เชน ใชขัดรองเทา เช็ดถวยชาม จะเห็นวาความคิดของ

เตกหลีสอดคลองกับที่กลาวไวขางตนวาชาวจีนมองวาชาติตนเปนชาติที่เจริญแลว  แตในสายตาคน

อ่ืนสิ่งที่เต็กหลีบรรยายดวยความภาคภูมิใจน้ันกลับเปนพฤติกรรมที่คนอ่ืนไมทํากันและ ตรงขามกับ

คําวาศิวิไลซที่เตกหลีไดกลาวนําไวในตอนตน  กลาวไดวาเปนกลวิธีในการใหตัวละคนชาวจีนเปน

คนวิพากษเชื้อชาติตนเอง ดานหน่ึงก็จะเปนกลวิธีการสรางอารมณขันในบทละคร แตอีกดานหน่ึงก็
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เปนการแฝงความหมายโดยนัยที่เหยียดหยันคนจีนวา ลักษณะเดนที่ชาวจีนภูมิใจวาเจริญน้ันคนชาติ

อ่ืน ๆ ไมไดคิดเชนน้ัน  นอกจากน้ันไดสะทอนใหเห็นลักษณะนิสัยของจีนที่เปนอันตรายตอคนชาติ

อ่ืนโดยกลวิธีเดียวกัน 

 

เจกฉิหลาดนักหนาอยาลูหมิ่น ลูจักทางหากินไมเลือกทา 

ยอมเปงกุกเปงบอยถอยกายา  ทงลําบากอยากหาซึ่งง็อนทอง 

นายไวใจใหง็อนไปจับจาย  อุสาหตอคนขายจนไดของ 

ซื้อราคายอมเยาวเขาทํานอง  เศษง็อนทอนเลยตงไดตามใจ 

ของๆ นายเกา ๆ เอาหมนุง  นายหลายุงชางเขาเลาทงไล 

เก็บเล็กเก็บนอยคอยเก็บไป  มิชาใยลวยอูลูมั่งมี 

เลี้ยวลานายหัวหลั่งไปต้ังลาง  ไมชาเลยเปงหางเกี๊ยมเต็มที 

เลยไลเปงเจาสัวตัวเกงลี   พวกอ๊ังยี่เลือกขาเปงซาเฮีย 

เที่ยวขมหมูขูเข็งเลงตามใจ  เตกเอาไลเต็มที่ไมมีเสีย 

คอยลิวังหมาตาอยานัวเนีย  คงไมเอ้ียเปงสุขสินุกนาน102

103 

 

เตกหลีกลาวถึงลักษณะเดนของตนเองคือ เปนพวกที่มีความขยันทํามาหากิน มีความอดทน

สูง อดออมหรือเก็บเงินเกง เมื่อมีฐานะดีขึ้นก็ลาออกไปทํามาหากินของตนเอง มีฐานะรํ่ารวยก็ต้ังตัว

เปนใหญคอยขมเหงคนที่ดอยกวา จะเห็นวาบทรองน้ีเปนกลวิธีที่ใหเต็กหลีวิพากษตนเองเชนกัน  

คือดูเหมือนวาเต็กหลีจะกลาวถึงคุณสมบัติที่ดีของชาวจีน แตสิ่งที่กลาวกลับเปนการแสดงใหเห็นวา

คนจีนมีนิสัยเห็นแกตัวหลอกลวงหาประโยชนใสตนเทาน้ัน ลักษณะนิสัยเกี่ยวกับเร่ืองการหาเงิน

ของเตกหลียังไดแสดงใหเห็นในตอนที่คอนสตันติโนสจางใหเตกหลีมาหลอกชาวเมืองวาเปนผูทํา

หนาที่หาตัวแทนเจาสมุทร ซึ่งทําใหเห็นถึงลักษณะนิสัยละโมบและเจาเลหและไมยอมเสีย

ผลประโยชนตนเองอยางเด็ดขาดของเตกหลีไดเปนอยางดี  

เต็กหลีเห็นแกประโยชนสวนตนเปนสิ่งสําคัญสุด ถามีโอกาสก็จองที่จะเอาเปรียบผูอ่ืนเพื่อ

ผลประโยชนของตนเองได  ดังที่เห็นวาชาวเมืองอัลฟาเบตาเขาใจตนเองผิด ก็ไดสวมรอยหลอกลวง

ชาวเมืองวาตนเองเปนผีทะเลทําใหชาวเมืองหว่ันเกรงตองรีบหาเคร่ืองเซนสังเวยมาบูชา 

 

(พูดกับคนดู) โงแท ๆ พวกน้ี อีวาอ๊ัวเปงผี  อ๊ัวตองหลอกใหสินุก  (ทําเสียงดุ) 

เฮย อายพวกเหลาน้ี มึงลูจักกูไหม กูเปงเจาทิเล ชื่อจุยเซียงฮองเต มึงตองเอาหมู

เปกไกมาใหกูกิง ไมเปงยังงั้นกูจิกิงพวกมึงทั้งหมก103

104  
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การนําเสนอมุมมองที่มีตอคนจีนทั้งสองมุมมอง แสดงภาพของคนจีนในดานลบ โดยแสดง

ใหเห็นวา คนจีนคือพวกที่ไมเจริญ เห็นแกตัว หลอกลวง มุงแตจะหาเงินทองเทาน้ัน ไปอยูที่ใดก็

สรางความเดือนรอนใหกับบานเมืองน้ัน ๆ และไมมีความกตัญูตอถิ่นที่เขาไปอาศัยทํามาหากิน 

ภาพตัวแทนของชาวจีนในเร่ืองวิวาหพระสมุทจึงมุงเสนอใหเห็นวาเปนกลุมคนที่ไมมีความสําคัญมี

ฐานะตํ่าตอยในสังคม ผูกพันกับอัตลักษณความเปนจีนเปนอยางเหนียวแนน  มีนิสัยเจาเลห เห็นแก

ประโยชนสวนตนมักกอความเดือนรอนใหกับผูอ่ืนเสมอ ซึ่งคนชาติอ่ืน ๆ ตองระมัดระวังคนจีน

เหลาน้ัน 

อยางไรก็ตาม เร่ืองไดเสนอมุมมองที่มีตอคนจีนไวอีกดานหน่ึง คือมุมมองของชาวอัลฟา  

เบตาซึ่งเปนกลุมที่ไมเคยรูจักชาวจีนมากอน  เมื่อเตกหลีปรากฏกายขึ้นบนเกาะอัลฟาเบตาเปนคร้ัง

แรกไดสรางความแตกต่ืนตกใจใหกับชาวเมืองเปนอยางมากโดยเฉพาะรูปลักษณภายนอกที่ไว

ผมเปยยาว ชาวเมืองเกิดความสงสัยวาเตกหลีคือตัวอะไร 

 

ลูกคู  น่ีตัวอะไรอยากใครรู ดู ๆ คลายมนุษเราน่ีหนา 

เซเลีย  เหมือนมนุษพรอมพร่ังทั้งกายา 

มารโคส  แตทวามีหางกลางกระบาน 

เซเลีย   เดินเหมือนคน 

มารโคส    ไมซน,เหมือนลิงไพร 

เซเลีย     พูดก็ได 

มารโคส      มากกวาเดรฉาน 

เซเลีย  คนหรือไร104

105 

 

จากบทสนทนาของชาวเมืองที่ไมเคยพบเห็นหรือรูจักชาวจีนมากอน เมื่อพิจารณาจาก

รูปรางภายนอกและการไวผมเปยยาว จึงไดดูถูกวาเตกหลีเปนเพียงสัตวชนิดหน่ึง และไมได

หวาดระแวงอะไร ทั้งน้ี ถึงแมวาจะไมไดเปนการแสดงใหเห็นภัยของคนจีนจากมุมมองของ

ชาวอัลฟาเบตา  แตนาจะเปนการเสนอใหเห็นวาอยาไดเพียงแตมองคนจีนและดูถูกเหยียดหยามจาก

ลักษณะภายนอกอยางชาวอัลฟาเบตา เพราะแทจริงๆ แลวคนจีนเปนพวกอันตราย ดังจะเห็นไดจาก

ที่ชาวเบตาอัลฟาถูกเต็กหลีหลอกวาเปนผีทะเลจนตองไปหาเคร่ืองเซนมาให กลาวไดวาจากมุมมอง

ของชาวอัลฟาเบตาก็เปนอีกแนวทางหน่ึงที่เปนการเตือนใหระวังภัยที่จะเกิดขึ้นจากคนจีน 
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เมื่อนํามุมมองทั้งสามมาเชื่อมโยงกับบริบททางสังคมในชวงเวลาน้ัน จะเห็นวามีความ

สอดคลองกับแนวพระราชดําริของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวเจาอยูหัว ดังที่ไดทรง

ดําเนินนโยบายหลายประการในการตอตานชาวจีนบางกลุมที่เขามาทํามาหากินในเมืองไทย 

เน่ืองมาจากการที่ชาวจีนเขามามีบทบาททางดานเศรษฐกิจของชาติไทยมากขึ้น โดยเฉพาะชาวจีน

สวนใหญมีอาชีพคาขายและกลายเปนเจาภาษีอากร ทําใหมีฐานะรํ่ารวยกอบโกยผลประโยชนใน

แผนดินไทยไดเปนอยางมาก ถือวาเปนการแยงอาชีพในการทํามาหากินของคนไทยไป และที่สําคัญ

ก็คือพระองคทรงเห็นวา “คนจีนเปนพวกถือโคตร ไมวาจะอยูแหงไดหรือแปลงเปนชาติใด จีนก็คง

เปนจีนอยูเสมอ”106

 

  คือทรงหมายถึงวาคนจีนสวนหน่ึงที่ถึงแมวาจะมาต้ังรกรากในเมืองไทยแลวก็

ตาม แตก็ยังคงเห็นวาประเทศจีนคือบานเกิดเมืองนอนของตนที่จะตองกตัญูจึงไดสงทั้งเงินทอง

และสิ่งของตาง ๆ กลับไปเมืองจีนเปนจํานวนมาก ซึ่งสิ่งเหลาน้ีควรจะกอประโยชนใหกับคนไทย

และชาติไทย     

หัวใจนักรบ 

เร่ืองหัวใจนักรบกําหนดใหตัวละครมีสามฝาย คือ “พวกเรา” “คนกลาง” และ “พวก

ขาศึก” โดยกําหนดให “คนกลาง” คือซุนเบง ซึ่งเปนคนจีนที่ไมไดแสดงตัววาเปนไทยถึงแมวาจะ

เขามาอาศัยอยูในประเทศไทย  ดังที่กลาววา “แตตองขออยาใหคุณพระลืมวานายซุนเบงน้ันเปนไทย

ไมถึงคร่ึง”106

107 คําวา “คนกลาง” จึงไมไดมีความหมายวาคนที่ไมไดอยูฝายใดฝายหน่ึง แตหมายถึงคน

ที่ไมแสดงตัววาเปนชนชาติใด ฝายใดที่มีประโยชนก็เลือกฝายน้ัน ฝายใดไมใหประโยชนก็เลือกที่

จะไมอยูฝายน้ัน นอกจากน้ันเร่ืองไดกําหนดเคร่ืองแตงกายของซุนเบงใหผสมกันระหวางฝร่ังและ

จีน  “แตงตัวนุงกางเกงและใสเสื้ออยางฝร่ัง ใสเชิ้ตผูกผาผูกคออยางแบบพวกจีน 1 0 7

108 จะเห็นวา

แมกระทั่งการแตงกายของนายซุนเบงก็มีลักษณะคร่ึง ๆ กลาง ๆ ไมสามารถบอกไดวาแตงกายดวย

ชุดของชนชาติใดและไมไดใสเสื้อผาแบบไทยเลย 

ซุนเบงเปนคนจีนที่ไมไดมีฐานะตํ่าตอยแบบเตกหลี  เพราะเปนนักเรียนกฎหมาย ถึงแมวา

จะมีบทบาทไมมากนักในเร่ือง แตก็ถือวาเปนตัวละครที่มีความสําคัญเปนอยางมาก เพราะซุนเบง

เปนชาวจีนที่อาศัยอยูในประเทศไทยแตไมไดรูสึกวาตนเปนคนไทย  ขณะที่พระภิรมยวรากรให

ความไวใจนายซุนเบงแตโดยตัวละครอ่ืน ๆ ที่เปนเสือปาตางมองเห็นอันตรายจากคนประเภทนาย  

ซุนเบง 
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 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  พวกยิวแหงบูรพทิศและเมืองไทยจงต่ืนเถิด, หนา 14. 

107
 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  หัวใจนักรบ, หนา 18.  
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คนชนิดน้ันไวใจยากอยูหนอย มันพลิกแพลงเปลี่ยนชาติของมันไดงายนัก  

เจาพวกไทยเปนไทย เขาพวกฝายโนนก็เปนไปอยางหน่ึงทีเดียว ถาเมื่อจะเปน

อะไรก็เปนเสียอยางหน่ึงคอยยังชั่ว เมื่ออยากจะเปนเจกก็เปนไป น่ีไมแนวา

เปนอะไร เปนคางคาวอยางไรอยูคบยาก108

109 

 

เร่ืองไดแสดงใหเห็นวา ถึงแมนายซุนเบงจะมาอาศัยอยูในเมืองไทยแตไมไดมีความรักและ

ภักดีตอชาติไทยเลย ดังเมื่อเกิดเหตุมีขาศึกมารุกรานประเทศไทย นายซุนเบ็งไดแสดงความคิดเห็น

ตาง ๆ ที่แสดงความเห็นแกตัวเองของชาวจีน  

 

แตผมทราบวาการที่รัฐบาลไทยด้ืออยูอยางน้ี ทําใหพวกพอคาจีนพากันตกใจ

มากกลัวจะเสียประโยชนการคาขาย เขาวาเรือเมลออกจากกรุงเทพฯ ไปเมือง

จีนหมูน้ีมีพวกจีนโดยสารไปเต็ม ๆ109

110 

 

จากคํากลาวของนายซุนเบงเปนการสะทอนใหเห็นไดวา คนจีนเหลาน้ันไมไดคิดวา

เมืองไทยเปนบานเมืองของตนอยางแทจริง มีแตหวังเขามาทํามาหาผลประโยชนใสตนอยางเดียว   

เมื่อเกิดเหตุความไมสงบ คนจีนก็พรอมที่จะทิ้งเมืองไทย เพราะคิดถึงแตประโยชนสวนตนเทาน้ัน   

โดยเร่ืองไดเสนอใหเห็นวานายซุนเบงยังทําไดเสนอความคิดเห็นตาง ๆ ที่ตอตานรัฐบาลไทยโดย

แนะนําใหคนไทยยอมแพแกพวกขาศึก 

 

ตองนับวารัฐบาลรับผิดชอบเหมือนแกลงฆาคนไทย เอาชีวิตคนไทยแลกกับ

การรักษาเกียรติยศ เยอหยิ่งไมมีประโยชนเลยจนนิดเดียว แลวก็ไมใชแตคน

ไทยจะเสียประโยชนแตลําพัง ยังพลอยใหจีนและชาวตางประเทศพลอยตอง

เสียประโยชนดวย เมื่อการเปนเชนน้ี110

111  

 

 คําพูดของนายซุนเบงเปนสิ่งที่แสดงใหเห็นชัดเจนวา เขาไมไดรูสึกวาตัวเองเปนคนไทยแต

อยางใด เขายังคงเปนคนจีนที่ไดมาอาศัยอยูในแผนดินไทยและเห็นแกประโยชนสวนตนเทาน้ัน 

นอกจากไมคิดกตัญูตอบานเมืองแลว ยังเปนกลุมคนจีนที่มุงรายโดยการต้ังตนเปนกก หวังสราง
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 เรื่องเดียวกัน, หนา 103. 
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 เรื่องเดียวกัน, หนา 36. 
111

 เรื่องเดียวกัน, หนา 37. 
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ความวุนวายใหเกิดในบานเมืองอีกดวย “ผมจะรองใหดังวารัฐบาลใชอํานาจกดขี่ขาแผนดินอยางราย

กาจ พวกพองผมก็มีไมใชนอย คงชวยกันตะโกนทุกคน”111

112 

ทั้งน้ี นายซุนเบงยังเปนผูที่ชักนําให “พวกขาศึก” เขามายึดบานพระภิรมยวรากร อีกทั้งยัง

เปนผูที่ไดขัดขวางโดยการลอบยิงนายสวิงบุตรชายคนโตของพระภิรมยวรากรที่กําลังลอบออกไป

สงขาวเร่ืองขาศึกกับกองทหาร และก็ไดแสดงตัวออกมาวาตนเองเปนคนในบังคับของ “พวกขาศึก” 

ทั้ง ๆ ที่อาศัยทํามาหากินและเรียนหนังสืออยูในไทย  โดยเร่ืองไดเสนอใหเห็นจุดจบของคนอยาง

นายซุนเบงก็คือ ไดรับโทษแขวนคอจาก “พวกขาศึก” น่ันเอง เปนการแสดงใหเห็นจุดจบของพวกที่

อกตัญูตอชาติที่ไดมาอาศัยทํามาหากิน 

จากตัวอยาง ทั้งสองเร่ืองไดแสดงใหเห็นลักษณะของคนจีนที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎ

เกลาเจาอยูหัวทรงกลาวถึง คือ คนจีนประเภทใชแรงงานที่มีผลกระทบตอชาติดานเศรษฐกิจเทาน้ัน 

กับคนจีนประเภทปญญาชนที่มีผลกระทบตอชาติดานการเมือง ซึ่งพระองคทรงเสนอเร่ืองราวตาง ๆ 

เหลาน้ีเพื่อเปนการเตือนใหคนในชาติตระหนักถึงภัยที่เกิดจากคนจีนที่หวังเพียงเขามากอบโกย

ผลประโยชนจากชาติไทยเทาน้ัน  อีกทั้งคนจีนในเมืองไทยกลุมหน่ึงไดรวมตัวกันกอต้ังสมาคม  

ตาง ๆ เพื่ออํานวยความสะดวกใหกับพวกพองของตนรวมถึงกอความวุนวายใหกับทางการของไทย 

อีกทั้งการสนับสนุนพวกปฏิวัติพรรคกกมินต๋ังที่มีซุนยัดเซ็นเปนผูนําโดยการเผยแพรความคิด

ประชาธิปไตยในสังคมไทยซึ่งสงผลกระทบตอเสถียรภาพของชาติและสถาบันพระมหากษัตริยของ

ไทยดวยเชนกัน  

กลาวไดวา พระราชนิพนธวรรณคดีในพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทั้งรอยแกว

และรอยกรอง มีเน้ือหาและกลวิธีตาง ๆ ที่ใชในการเตือนใหคนไทยระมัดระวังภัยจากคนจีน ถาเปน

ประเภทรอยแกว พระองคก็จะอธิบายรายละเอียดโดยชี้ใหเห็นลักษณะของคนจีนที่เปนอันตรายและ

กระตุนเตือนใหคนไทยมีความระมัดระวังคนจีน สวนประเภทรอยกรอง พระองคไดสรางตัวละคร

ชาวจีนขึ้นมาเพื่อแสดงใหเห็นวา คนจีนสามารถสรางความเดือนรอนใหคนไทยไดอยางไรบาง บท

พระราชนิพนธชุดน้ีจึงมีเน้ือที่สนับสนุนกัน 

 

5.2.3 การเตือนใหระวังภัยจากชาติมหาอํานาจ 

 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวไดทรงใชวรรณคดีเปนสื่อในการกระตุนให

ประชาชนในชาติไดรับรูเกี่ยวกับสถานการณโลก  ทั้งน้ี มิไดเปนความรูในลักษณะเดียวกับที่

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวไดทรงแสดงไวในรูปแบบของบันทึกการเดินทางที่

พระองคไดเสด็จพระราชดําเนินไปประเทศตาง ๆ ในยุโรปและไดถายทอดเร่ืองราวไวเผยแพร  เปน
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 เรื่องเดียวกัน, หนา 38. 
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ความรูในเชิงมนุษยศาสตรและสังคมศาสตร ถายทอดเร่ืองราวของประเทศอ่ืน ๆ ทางดานภูมิ

ประเทศ ภูมิอากาศ การดําเนินชีวิตและ ศิลปวัฒนธรรม  ซึ่งถือวาเปนความรูเบื้องตนที่ทําใหคนไทย

ไดรูจักคนชาติอ่ืน ๆ ในอีกซีกโลกหน่ึงที่มีชีวิตความเปนอยูแตกตางออกไปจากคนไทยอยางสิ้นเชิง 

แตพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงมุงเสนอความรูเกี่ยวกับชาติอ่ืน ๆ ในแงมุมที่แสดง

ใหเห็นวา บรรดาชาติตะวันตกเหลาน้ันมีอิทธิพลตอสังคมโลกและสังคมไทยอยางไร โดยเฉพาะ

สถานการณการรุกรานทั้งทางดานอธิปไตยและดานเศรษฐกิจ  ดังจะเห็นวา พระองคทรงพระราช

นิพนธเร่ืองราวเกี่ยวกับสถานการณของชาติตาง ๆ เอาไวเปนจํานวนมาก โดยเฉพาะเปนผลงาน

ทางดานประวัติศาสตรและรัฐศาสตร เชน สงครามสืบราชสมบัติโปแลนด (The War of the Polish 

Succession) เที่ยวเมืองอียิปต ตํานานของชาติฮ่ัน ญ่ีปุนกับรัสเซีย หรือผลงานดานการทหารและการ

ตางประเทศ เชน การรักษาทางไมตรี ความกระจายแหงอํานาจเมืองจีน ยุทธภัยกระทบผูเปนกลาง 

การจลาจลในรัสเซีย สาเหตุของการสงครามระหวางญ่ีปุนกับรัสเซีย 

การที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงใหความรูเกี่ยวกับชาติตะวันตกก็เพราะมี

พระราชประสงคที่จะเตือนใหคนไทยระมัดระวังการรุกรานของชาติมหาอํานาจตะวันตก 

 

ในชมภูทวีปน้ี มีประเทศที่ยังเปนอิศระบริบูรณอยูเพียง 4 ประเทศเทาน้ัน คือ

ประเทศสยาม 1 ประเทศอิหราน 1 ประเทศจีน 1 ประเทศญ่ีปุน 1 ประเทศ

ใกลเคียงกับเราไดตกไปอยูในอํานาจของชาวยุโรปเสียแลวกี่ประเทศ...พมาที่

เคยเปนคูขันกับเรามาน้ัน บัดน้ีก็เปนขาอังกฤษสียแลว เขมรที่เคยเปนชาติที่

รุงเรืองอยางยิ่ง เคยเปนนายไทยเรา บัดน้ีก็เปนขาฝร่ังเศสเสียแลว ญวนก็เปน

ขาฝร่ังเศส มลายูก็เปนขาอังกฤษเสียกวาคร่ึงแลว ชวาที่เคยรุงเรืองมามากแลว

ก็เปนขาวิลันดา...มัชฌิมประเทศอันใหญโต มีผูคนเปนกายกอง เปนที่เกิดแหง

ศิลปวิทยาแทบทุกอยาง เปนที่เกิดแหงพระพุทธสาสนาและสาสนาอ่ืน ๆ บัดน้ี

อังกฤษก็ครอบครองอยู112

113 

 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงชี้ใหเห็นตัวอยางจากบรรดาชาติในเอเชีย

ดวยกันตางก็ตกเปนอาณานิคมของชาติมหาอํานาจตะวันตกแลวทั้งสิ้น พระองคจึงมีพระราช

ประสงคที่จะเตือนใหคนไทยระมัดระวังปองกันชาติจากการรุกรานของชาติอ่ืน ๆ นอกเหนือไปจาก

การเขียนผลงานทางดานบทความในเชิงสารคดี  พระองคไดทรงพระราชนิพนธวรรณคดีเพื่อมุง

ถายทอดความรูเกี่ยวกับชาติที่มีอํานาจตอสังคมโลกเปนอยางยิ่ง อีกทั้งเปนการเตือนใหระวังภัยซึ่ง
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 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  ปลกุใจเสือปา,  หนา 21. 
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อาจกอใหเกิดภัยแกชาติไทยเชนกัน และไดทรงเสนอแนะแนวทางในการปองกัน ดังพิจารณาได

ตอไปน้ี 

 

5.2.3.1 อังกฤษคือชาติมหาอํานาจของโลก 

 

วิวาหพระสมุท 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวพระราชนิพนธเร่ืองวิวาหพระสมุทขึ้นเมื่อ พ.ศ.

2459 ในรูปแบบของบทละครพูดสลับลํา(ลํานํา) วิวาหพระสมุทเปนพระราชนิพนธเร่ืองที่ไดรับ

ความนิยมนําไปแสดงเปนอยางมาก ทั้งคนไทยและคนตางชาติตางก็นําไปแสดงหลายคร้ัง เชน เมื่อ

พ.ศ.2460 สมาคมฝร่ังเศส (Alliance Française) ไดนําไปจัดแสดง ซึ่งพระองคไดทรงเขียนสูจิบัตร

เปนภาษาอังกฤษพระราชทาน ตลอดจนทรงพระราชนิพนธเลาเปนรอยแกวเปนภาษาอังกฤษ โดยใช

ชื่อเร่ืองวา The Marriage of Neptune: A Siamese Comic Opera in Two Acts by Sri Ayudhya114

สําหรับวัตถุประสงคภายในเร่ืองวิวาหพระสมุทเปนเร่ืองที่ใหความรูเกี่ยวกับสถานการณ

ของสังคมโลกในชวงระยะเวลาน้ัน สาระสําคัญของเร่ืองไดแสดงใหเห็นวาในโลกสมัยปจจุบัน 

อังกฤษเปนชาติที่มีอํานาจและอิทธิพลตอชาติอ่ืน ๆ เปนอยางมาก  โดยพิจารณาไดจากกลวิธีในการ

พระราชนิพนธ  โครงเร่ืองของวิวาหพระสมุทเปนเร่ืองราวของรักสามเสาระหวางผูชาย 2 คน คือ 

อันเดรและคอนสตันติโนตที่หลงรักผูหญิงคนเดียวกันคืออันโดรเมดา โดยผูชายทั้งสองตางก็

แสวงหาวิธีการที่จะทําใหตนเองสมหวังในความรัก สุดทายตัวละครเอกคืออันเดรก็ไดครองคูกับ 

อันโดรเมดา โดยเน้ือเร่ืองไดนําปมความรักสามเสาน้ีมาแสดงรายละเอียดและเชื่อมโยงเขากับความ

เชื่อด้ังเดิมเร่ืองเจาสมุทร แตเมื่อพิจารณาสาระสําคัญของเร่ืองคือการเสนอใหเห็นวา   เจาสมุทรหรือ

เทพเจาตามความเชื่อแบบโบราณไมไดมีอํานาจที่แทจริง แตผูที่มีอํานาจในยุคสมัยปจจุบันน้ีคือชาติ

ที่มีกองทัพเรือที่แข็งแกรง  และผูที่เปนเจาสมุทรหรือผูที่มีอํานาจที่แทจริงในโลกสมัยใหมก็คือ

ประเทศอังกฤษ 

  ซึ่ง

เมื่อพิจารณาแลว สามารถจําแนกวัตถุประสงคในการแตงเร่ืองวิวาหพระสมุทได 2 ประเภท คือ 

วัตถุประสงคภายนอกตัวบทและวัตถุประสงคภายในที่สื่อสารอยูภายในตัวบท (สําหรับ

วัตถุประสงคภายนอกจะไดกลาวรายละเอียดในประเด็นตอไป) 
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 ม.ล.ปน มาลากุล,  งานละครของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวฯ เจาแผนดินสยาม,  (กรุงเทพฯ: ไทยวัฒนา
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(1) อังกฤษเปนชาติมหาอํานาจเน่ืองจากมีกองทัพเรือท่ีแข็งแกรง 

เร่ืองวิวาหพระสมุทไดเสนอวาผูที่ครอบครองอํานาจคือประเทศอังกฤษเน่ืองจากมี

กองทัพเรือที่แข็งแกรง ทําใหประเทศอ่ืน ๆ ตางพากันหว่ันเกรง โดยแสดงใหเห็นวาผูที่ครอบครอง

อํานาจสามารถทําใหประเทศอ่ืน ๆ ทําตามความตองการของตนเองได  

 

อันเดร  ผูใดมีอํานาจวาสนา  ธรรมดาหาอะไรก็หาได 

กําหมัดคือยุติธรรมจงจําไว ใครหมัดใหญไดเปรียบเรียบเทียวเกลอ 

คิริล ใครหมัดยอมตองถอมกายายอบ  ตองคอยหมอบคอยกราบราบเทียวหนอ 

คอยระแวงแขยงอยูละเออ มิไดกลาเผยอขึ้นตึงตัง 114

115 

 

บทสนทนาของอันเดรตัวละครเอกของเร่ืองกับเพื่อนเปนการวิพากษอังกฤษวา เปนชาติที่มี

อํานาจคือผูยิ่งใหญที่ใคร ๆ ก็ตองใหความยอมรับ กลัวเกรงและโอนออนตาม สามารถทําอะไรก็ได

โดยไมตองสนใจวาเปนสิ่งที่ผิดหรือถูก ที่มาของอํานาจก็คือการอังกฤษเปนชาติที่ครอบครองกอง

เรือรบที่แข็งแกรงซึ่งทําใหอังกฤษเปนชาติที่ทรงอํานาจเปนอยางมาก 

การพระราชนิพนธเร่ืองวิวาหพระสมุท พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงมี

กลวิธีในการประพันธเพื่อเสนอใหเห็นพลังอํานาจและแสนยานุภาพของราชนาวีอังกฤษ โดยการ

ประสานตํานานโบราณกับแสนยานุภาพของราชนาวีอังกฤษสมัยใหม 1 1 5

116 พระองคทรงนําเคาเร่ือง

จากตํานานเทพเจาของกรีก (Greek Mythology) คือเร่ืองของ เพอรซูส (Purseus) กับอันโดรเมดา 

(Andromeda) โดยการนําอนุภาค (motif) การนําหญิงสาวมาเปนเคร่ืองบูชาเจาสมุทรในตํานานกรีก

มาใชเปนสวนหน่ึงของเน้ือหา รวมถึงเปนที่มาของการต้ังชื่อเร่ืองวาวิวาหพระสมุท อีกสวนหน่ึงที่

ทรงนํามาใชในการทรงพระราชนิพนธก็คือบริบทจริงทางสังคมในชวงสมัยน้ัน เปนการแสดง

แสนยานุภาพของราชนาวีอังกฤษในยุคสมัยใหมที่มีตอชาติอ่ืน ๆ โดยเฉพาะชาติในเอเชียที่สวนหน่ึง

ตกเปนอาณานิคมของอังกฤษ 

การผสมผสานเร่ืองในตํานานกับเร่ืองจริงในสังคมเขาดวยกันน้ัน ทําใหเร่ืองวิวาหพระสมุท

มีโครงเร่ืองปรากฏอยู 2 โครงเร่ือง คือโครงเร่ืองใหญเปนเร่ืองราวความรักของอันเดรเจาตางนครกับ

อันโดรเมดาธิดาทาวมิดัสเจาเมืองอัลฟาเบตา สวนโครงเร่ืองยอย เปนเร่ืองราวความรักระหวางนาวา

เอกเอ็ดเวอรด ไลออน ผูบังคับบัญชาเรือรบอังกฤษชื่อ “ออกสฟอรด” เรือรบอังกฤษที่มาจอดอยูที่

บริเวณเกาะอัลฟาเบตา กับ มิสแมรี ริดเด็ลล หญิงชาวอังกฤษที่ไดมาอาศัยที่เกาะอัลฟาเบตาและทํา
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หนาที่เปนพี่เลี้ยงของนางอันโดรเมดาธิดาเจาเมือง ทั้งน้ี เมื่ออพิจารณาจากเน้ือหาทั้งหมดแลวจะเห็น

วาประเด็นเกี่ยวกับความรักหรือการแสดงความรักของทั้ง 2 โครงเร่ืองกลับเปนประเด็นที่ไมโดด

เดนและมิใชประเด็นสําคัญที่เน้ือหาของเร่ืองตองการเนน แตเปนฉากหนาหรือเหตุที่ชักนําไปสู

ประเด็นหรือสาระสําคัญก็คือ อํานาจของ “เจาสมุทร”  

เร่ืองวิวาหพระสมุทไดนําเสนอให “เจาสมุทร” มี 2 ความหมาย คือเจาสมุทรที่เปนเทพเจา

ตามตํานานโบราณตามความเชื่อด้ังเดิม กับเจาสมุทรที่หมายถึงกองทัพเรืออังกฤษซึ่งถือวาเปนเจา

สมุทรในโลกสมัยใหม โครงเร่ืองใหญมีปมปญหาอยูที่อันเดรและคอนสตันติโนสไดคิดหาอุบายที่

จะทําใหทาวมิดัสยกธิดาใหกับฝายตน ทั้งสองตางก็ใชอุบายที่จะใหชาวเมืองหวาดกลัวอํานาจของ

เจาสมุทรเหมือนกัน โดยเจาสมุทรของคอนสตันติโนสคือเทพเจาตามความเชื่อในตํานานโบราณ

เกี่ยวกับเจาสมุทร สวนเจาสมุทรของอันเดรคือชาติอังกฤษที่มีกองกําลังทหารเรือที่แข็งแกรงซึ่งเปน

ผูมีอํานาจในโลกสมัยใหม นับวาเปนกลวิธีในการเสนอใหเห็นคูตรงขามของความคิดเร่ืองรูปแบบ

อํานาจในสมัยอดีตและอํานาจในสมัยปจจุบัน 

เร่ืองวิวาหพระสมุทมีกลวิธีในการนําเร่ืองเจาสมุทรในตํานานกับเจาสมุทรของโลกปจจุบัน

มาเชื่อมโยงกัน โดยทรงกําหนดใหอุปสรรคที่มาขัดขวางความรักของอันเดรกับอันโดรเมดาคือ

ตํานานโบราณเกี่ยวกับเจาสมุทร แตใหอันเดรมีวิธีการแกไขอุปสรรคดวยเจาสมุทรในโลกสมัยใหม 

โดยอันเดรเปนผูที่เห็นถึงแสนยานุภาพหรืออํานาจของกองทหารเรืออังกฤษ 

 

อันเดร  เราก็ไมมีอะไรจะสําแดงอํานาจ 

................................................................................................... 

คิริล  อะไรไมเขาใจ ก็เรือรบมีอยูน่ันทั้งลําอยางไรละ 

อันเดร  ก็มันเรือแพนาวาอะไรของเราที่ไหน 

คิริล  แลวกัน ถึงมันไมใชก็ต๋ีตางเอาไมไดหรือเจา 

อันเดร  จะต๋ีตางต๋ีแตงอะไรได เขาชักธงอังกฤษอยูออกโทนโท 

 

คิริล  ก็ต๋ีตางวาเราไดไปทําสัญญาสัมพันธไมตรีกับอังกฤษ แลวอังกฤษ 

สงเรือรบมาชวยเรา อยางน้ีก็แลวกัน116

117   

 

จากบทสนทนาแสดงใหเห็นวา อังกฤษเปนชาติมหาอํานาจเพราะมีกองทัพเรือที่แข็งแกรง 

นอกจากน้ันยังเปนการแสดงนัยใหเห็นวาควรที่จะผูกมิตรกับผูที่มีอํานาจหรืออังกฤษ ตอมาอันเดรก็

ไดรับความชวยเหลือจากผูบัญชาการเรือรบอังกฤษใหไดสมหวังกับอันโดรเมดา โดยการวางอุบาย
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ซอนอุบายของฝายคอนสตันติโนตและคริสโตเฟอร ไลออนไดกําหนดใหตัวเองเปนผูชี้หาตัวแทน

ของเจาสมุทรและยืนยันตอคริสโตเฟอรวาตนเองมีความเหมาะสมที่จะเปนผูชี้วาใครเปนตัวแทน

ของเจาสมุทรเพราะ 

 

ราชนาวีเปนเจาทเล เปนผูครองทเลทั่วไป เพราะฉน้ันทานทราบไวจะดี ฉันขอ

บอกกลาวใหทานทราบวาในการที่จะแปลความปรารถนาของพระสมุท ราช

นาวีไมยอมแพใคร117

118 

 

ไลออนยืนยันวาตนเองสามารถทําหนาที่เปนผูคัดเลือกตัวแทนเจาสมุทรไดเพราะราชนาวี

อังกฤษมีอํานาจเหนือใครในนานนํ้า เมื่อตนเองเปนทหารเรืออังกฤษจึงสมควรที่จะเปนผูหาตัวแทน

เจาสมุทร กลาวไดวาไลออนไดประกาศใหเห็นวาราชนาวีอังกฤษก็เปนเจาสมุทรจึงทําใหตนมี

อํานาจในการตัดสินใจแทนเจาสมุทรในตํานานโบราณได  โดยไลออนไดชี้ไปที่อันเดรวาคือ

ตัวแทนของเจาสมุทร  ซึ่งอันเดรไดแสดงใหเห็นวาตนเองมีความสัมพันธเกี่ยวของกับเจาสมุทรดวย

การแตงกายดวยเคร่ืองแบบทหารเรืออังกฤษและกลาววาตนเองไดเปนทหารเรืออังกฤษ  จะเห็นวา 

ในอุบายตอนแรกตองการที่จะหาตัวแทนของเจาสมุทรที่เปนเทพตามตํานานโบราณ แตในที่สุดแลว

ตอนทายกลับกลายเปนตัวแทนเจาสมุทรในโลกสมัยใหมที่ไดแตงงานกับอันโดรเมดา ในตอนน้ีมี

ความหมายวาเจาสมุทรในโลกสมัยใหมคือผูที่มีอํานาจอยางแทจริง 

เร่ืองวิวาหพระสมุทมีกลวิธีการประพันธโดยการผสมผสานเร่ืองราวจากตํานานเทพเจากรีก

กับบริบทจริงทางสังคม เปนการเปรียบเทียบใหเห็นวาเจาสมุทรตามความเชื่อแบบโบราณหรือเทพ

เจาไมไดมีอํานาจที่แทจริง แตผูที่มีอํานาจในยุคสมัยปจจุบันน้ีคือชาติที่มีกองทัพเรือที่แข็งแกรง  

และผูที่เปนเจาสมุทรหรือผูที่มีอํานาจที่แทจริงในโลกสมัยใหมก็คือชาติอังกฤษ นอกจากน้ันยังเปน

การชี้ใหเห็นถึงความเปลี่ยนแปลงของแนวความคิดจากความเชื่อตามตํานานมาเปนความคิดแบบ

เปนเหตุเปนผลตามหลักวิทยาศาสตร ดังจะเห็นไดจากกลวิธีในการเสนอโดยแบงกลุมออกเปนคูตรง

ขามระหวางความคิดแบบเกาและความคิดแบบใหม  โดยการกําหนดใหตัวละคร 2 ฝายที่เปนศัตรู

กันคือ คริสโตเฟอรเปนนักบวชเปนตัวแทนของแนวคิดแบบที่ลาสมัย  ไลออนเปนทหารเรืออังกฤษ

ตัวแทนของอํานาจในยุคสมัยใหม   

กลาวไดวา เร่ืองวิวาหพระสมุทไดเสนอสาระสําคัญที่สอดคลองกับบริบททางสังคมในยุค

สมัยเปนอยางมาก คือในชวงเวลาน้ันอังกฤษเปนเจาอาณานิคมที่ยิ่งใหญ ครอบครองอาณานิคม

มากมายในดินแดนแถบเอเชีย ประเทศเพื่อนบานของไทย เชน อินเดีย พมา สิงคโปร ตางก็ตกอยู
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ภายใตการปกครองของอังกฤษ  จึงเปนการชี้ใหเห็นวา อํานาจที่แทจริงในยุคสมัยใหมคืออํานาจที่มา

จากการครอบครองกองทัพเรือที่แข็งแกรง คือการมีเรือรบซึ่งเปนทั้งพาหนะและยุทโธปกรณที่

สําคัญที่ใชสําหรับการกดดันและเพื่อการทําสงครามเพื่อขยายอํานาจ หรือใชเปนเคร่ืองมือในการ

ปองกันขาศึกศัตรูการปองกัน โดยคนไทยก็นาจะไดเรียนรูประสบการณเชนน้ีในสมัยรัชกาล

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว จากกรณีที่ฝร่ังเศสไดใชเรือรบบุกเขามากดดันและขมขู

ในนานนํ้าไทยทําใหเกิดกรณีพิพาท ร.ศ. 112 ที่ตอมาทําใหไทยตองเสียดินแดนฝงขวาของแมนํ้าโขง

ใหกับฝร่ังเศส 

 

(2) การเสนอลักษณะความสัมพันธระหวางชาติเล็กๆ กับชาติมหาอํานาจ  

เร่ืองวิวาหพระสมุทไดเสนอใหเห็นลักษณะความสัมพันธของชนชาติเล็ก ๆ กับชาติ

มหาอํานาจคือ อัลฟาเบตาและอังกฤษผานกลวิธีการเลาเร่ือง  จะเห็นวาอัลฟาเบตาเปนเมืองสมมติไม

มีอยูจริง สวนอังกฤษเปนชนชาติที่ดํารงอยูจริง การกําหนดใหมีชนชาติที่สมมติขึ้นรวมกับชาติที่มี

อยูจริงน้ันก็เปนกลวิธีการอยางหน่ึงเพื่อเสนอสาระสําคัญที่ตองการจะสื่อใหเห็นผานทางเร่ือง         

วิวาหพระสมุท ดังพิจารณาไดตอไปน้ี  

 

(2.1)  ชาวเมืองอัลฟาเบตา  

เมืองอัลฟาเบตาเปนเมืองสมมติขึ้นใหมีภูมิประเทศเปนเกาะเพื่อใหมีความ

สอดคลองเหมาะสมกับเน้ือเร่ือง เพราะตองเชื่อมโยงเขากับตํานานเจาสมุทรและการแสดง

แสนยานุภาพของกองทัพเรืออังกฤษ ในตอนเร่ิมตนเร่ืองไดมีบทรองบรรยายลักษณะของเมืองและ

ชาวอัลฟาเบตาวาถึงแมวาจะเปนเมืองเล็ก ๆ แตก็เปนเมืองที่สงบสุข อากาศดีไมหนาวและรอน

เกินไป ประชาชนมีความสุข โดยภาพรวมแลวจะเห็นวาอัลฟาเบตาเปนประเทศที่นาอยูเปนอยางมาก 

และที่สําคัญเน้ือเร่ืองแสดงใหเห็นวาเมืองอัลฟาเบตามีสัมพันธไมตรีอันดีกับกองทัพเรืออังกฤษ ดังที่

มีกองเรือรบอังกฤษมาจอดอยูที่อาวและเจาเมืองคือทาวมิดัสไดแสดงความยินดีตอนรับทหารเรือ

อังกฤษเปนอยางดี 

 

ขายินดีตอนรับคํานับทาน นายทหารนาวีผูมีศักด์ิ 

ที่ทานพานาวามาสํานัก   เห็นประจักษจริงใจซึ่งไมตรี 

กรุงบริเตนเปนใหญในสมุท  ฤทธิรุทฤาชาทุกราษี 

มีอํานาจอาจทาทั่วธาตรี   สงนาวีเที่ยวตรวจสํารวจการ118

119 

 

                                                           
119

 เรื่องเดียวกัน, หนา 222. 
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จากบทรองจะเห็นวา ทาวมิดัสไดกลาวยกยองและแสดงใหเห็นถึงความยิ่งใหญ

และอํานาจของราชนาวีอังกฤษสามารถที่เดินทางไปทั่วนานนํ้ามหาสมุทร  ชาติใด ๆ ตางก็ตองกลัว

เกรงทั้งสิ้น โดยเฉพาะชาติเล็ก ๆ อยางอัลฟาเบตายิ่งมีความยินดีที่ไดมีสัมพันธไมตรีที่ดีกับอังกฤษ 

ดังที่ไดจัดการตอนรับที่ราชนาวีอังกฤษไดมาเยือนในคร้ังน้ี 

การสมมติเมืองอัลฟาเบตาขึ้นมาเพียงเมืองเดียว ทั้งที่อีกสองชนชาติ คือ อังกฤษ

และจีนเปนชาติที่มีอยูจริง  ในประเด็นน้ี สุธา ศาสตรี ไดกลาววา “ทรงใชความไกลตัวเปนเคร่ือง

ปองกันผลที่ไมพึงประสงคอันอาจเกิดแกผูดู เมื่อทรงตัดสินพระราชหฤทัยใหทหารเรือซึ่งขึ้นบกมา

แสดงพลังเปนทหารเรืออังกฤษแลว ก็มีความจําเปนตองทรงสมมติสถานที่ใหหางไกลเชนกัน เพื่อ

ไมใหผูดูนําเหตุการณในเร่ืองมาสัมพันธกับสภาพเมืองไทยขณะน้ัน”119

120 หมายความวาเปนการเสนอ

ใหสอดคลองกับสภาวการณจริง แตในทางหน่ึงก็เปนกลวิธีที่ทําใหไมเชื่อมโยงเขากับชาติไทย

โดยตรง เพียงแตเทียบเคียงใหเห็นวาชาติไทยก็มีลักษณะเชนเดียวกับเมืองอัลฟาเบตา คือเปน

ประเทศเล็ก ๆ และมีเขตแดนติดทะเล ซึ่งมีความสอดคลองกับที่พระองคทรงกลาววา “สวนเราผู

เปนไทยไมควรลืมฐานะแหงประเทศเรา เมืองอันเปนประเทศเล็ก”121

ทั้งน้ี ในเร่ืองไดกลาวถึงความเชื่อด้ังเดิมเร่ืองการบวงสรวงเจาสมุทร โดยคนใน

เมืองอัลฟาเบตามีความคิดขัดแยงกันออกเปน 2 ฝาย คือฝายสนับสนุนนําโดยคริสโตเฟอร ไดแสดง

ใหเห็นวาเปนพิธีเกาแกที่ไดกระทํากันมาต้ังแตอดีตจึงควรที่จะกระทําตอไป นอกจากคริสโตเฟอร

จะยืนยันใหทําพิธีตามความเชื่อโบราณแลว ยังไดแสดงอาการตอตานการมีไมตรีกับทหารเรือ

อังกฤษ เน่ืองจากเห็นวาทหารเรืออังกฤษมาขัดขวางแผนการและลดอํานาจความนาเชื่อถือของพวก

ตน ซึ่งเมื่อพิจารณาแลวจะเห็นวาคริสโตเฟอรคือภาพตัวแทนของกลุมคนที่ยึดติดอยูกับความเชื่อ

เกาแกด้ังเดิม เกี่ยวกับอํานาจของเทพเจาสิ่งศักด์ิสิทธิ์และปฏิเสธอํานาจในโลกสมัยใหมคือ

กองทัพเรืออังกฤษ กลาวไดวาเปนกลุมคนที่กาวตามไมทันสถานการณปจจุบันวาจริง ๆ แลวผูที่มี

อํานาจที่แทจริงในยุคสมัยคือชาติที่มีกองเรือรบ ชาติเล็ก ๆ ตองตระหนักถึงอํานาจชนิดน้ี และ

หนทางที่จะรักษาชาติเอาไวไดก็คือการมีสัมพันธไมตรีที่ดีตอชาติมหาอํานาจน้ัน ๆ  

  ดังน้ันจึงอาจพิจารณาไดวา 

การกําหนดใหเมืองอัลฟาเบตาน้ีเปนเสมือนภาพตัวแทนของชาติเล็ก ๆ ชาติหน่ึงที่มีภูมิประเทศติด

ทะเลที่ราชนาวีอังกฤษสามารถใชเรือรบเดินทางไปถึง และการกําหนดใหมีกองทัพเรืออังกฤษมา

จอดเรือที่เมืองน้ีก็เปนการเชื่อมโยงใหเขากับสถานการณรวมสมัยในขณะน้ันคือ ในยุคสมัยอาณา

นิคมที่ราชนาวีอังกฤษไดครองอํานาจทางทะเลและเปนเจาอาณานิคมที่ยิ่งใหญมีดินแดนใน

ครอบครองเปนจํานวนมาก 

                                                           
120

 สุธา ศาสตรี,  “วิวาหพระสมุทร: จุดประสานของหลากปจจัย,” ใน รวมบทอานวรรณคดีเปรยีบเทียบ, หนา 4. 
121

  พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  พวกยิวแหงบูรพทิศและเมืองไทยจงต่ืนเถิด, หนา 43. 
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สวนฝายคัดคาน นําโดยทาวมิดัสและพลเมืองบางสวนที่ไมเห็นดวยกับการทําพิธี

สงสวยเจาสมุทร โดยแสดงเหตุผลวาเปนความเชื่อที่ลาหลังไมสมเหตุผล  คนกลุมน้ีมีความยินดีที่จะ

เชื่อมสัมพันธไมตรีกับทหารเรืออังกฤษ  เมื่อพิจารณาแลวคนกลุมน้ี จึงเปนภาพตัวแทนของกลุมคน

ที่ยอมรับและเล็งเห็นถึงผูที่มีอํานาจอยางแทจริง น่ันก็คือการตระหนักในอํานาจของราชนาวีอังกฤษ 

ถือวาเปนกลุมคนสมัยใหมที่เขาใจตอสถานการณในปจจุบันและมองเห็นหนทางวาจะตองปฏิบัติ

ตนอยางไรเพื่อใหประเทศชาติอยูรอด 

จะเห็นวาเหตุการณสําคัญที่เกิดขึ้นในเมืองอัลฟาเบตาเปนความขัดแยงทางความคิด

ในเร่ืองอํานาจแบบเกาและอํานาจแบบใหม  เร่ืองกําหนดใหกษัตริยเปนผูมีแนวคิดแบบใหม เร่ือง

พิธีบูชาพระสมุทรเปนเพียงความเชื่อโบราณที่ไมสมเหตุผลและอาจทําใหเกิดอันตรายตอประชาชน

ไดและเปนผูที่มีโลกทัศนกวางไกล จึงไดเชื่อมสัมพันธไมตรีกับราชนาวีอังกฤษ เปนการเสนอให

เห็นวา เปนผูมีความคิดทันตอสถานการณ   สวนอีกกลุมที่มีแนวคิดแบบเกาไดกําหนดให             

คริสโตเฟอรอยูในฐานะนักบวช ซึ่งแฝงนัยวาเปนกลุมที่มีความเชื่อแบบเกาที่ขาดเหตุผล โดยเฉพาะ

การทําให คริสโตเฟอรที่อยูในฐานะนักบวชสําคัญถูกลดระดับความนาเชื่อถือลงจากวิธีการปฏิบัติ

ของตัวละครอ่ืน ๆ ที่ไมไดแสดงความเคารพยกยอง ดังจะเห็นไดจากคําเรียกของคนอ่ืน ๆ  เชน “ตา

แก” “แกเถา”  “ตาเถา” และโดยเฉพาะอยางยิ่งใหเต็กหลีซึ่งถือวาเปนตัวละครที่อยูในฐานะตํ่าสุด

ของเร่ืองลอเลียนคริสโตเฟอรตลอด ซึ่งเปนกลวิธีที่ทําใหคริสโตเฟอรถูกลดระดับความนาเชื่อถือลง

เปนอยางมาก ในที่สุดคริสโตเฟอรก็ตองยอมรับในอํานาจของทหารเรืออังกฤษ ซึ่งเปนสิ่งที่ย้ําให

เห็นวาอํานาจที่เกิดจากความเชื่อแบบเกาไมใชอํานาจที่แทจริง ผูที่มีอํานาจในแบบในโลกสมัยใหม

ตางหากที่สามารถควบคุมและกําหนดทุกสิ่งทุกอยางได 

เมืองอัลฟาเบตาจึงเปนภาพตัวแทนของชาติเล็ก ๆ ที่ควรตระหนักถึงคุณประโยชน

ของเรือรบ ที่เปนไดทั้งพาหนะและยุทโธปกรณที่สําคัญอํานาจทําลายลางที่ทรงพลัง  และตระหนัก

ถึงอํานาจของชาติที่ครอบครองกองเรือรบ นอกจากน้ัน ยังไดเสนอใหเห็นวาวิธีทางที่จะดูแลปองกัน

การรุกรานจากชาติมหาอํานาจก็คือการมีสัมพันธไมตรีที่ดีตอกัน  

 

 (2.2)  ชาวอังกฤษ 

  ชาติอังกฤษที่ไดนําเสนอไวในเร่ืองวิวาหพระสมุทเปนชาติที่มีอํานาจตอชาติอ่ืน ๆ 

ไดแสดงใหเห็นผานตัวละครคือ ราชนาวีอังกฤษและมิสแมรี ริดเด็ลล  โดยภาพของทหารเรืออังกฤษ

คือผูที่มีอํานาจในทองทะเล มีความเขมแข็ง พรอมที่จะตอสูกับขาศึกศัตรู 

 

พวกเราเสนานาวายุทธ ฤทธิรุทฤาลั่นสน่ันหลา 

ทุกหนยนยอไมรอรา   ระอิดระอาซึ่งนาวี 

วองไวใชจักรไมพักผอน   เลี้ยวไลดัษกรไปร่ี ๆ 
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ยิงปนเปร้ียง ๆ ก็เที่ยงดี   ไดทีซ้ําปลอยตอรปโด 

เปร้ียง ๆ โครม ๆ โหมปนใหญ  แวบ ๆ แสงไฟดูแดงโร 

ปง ๆ เรือถูกลูกปนโต   เผลาะ ๆ เหมาะโหวเสียงพอแรง 

ฟูดจอมตอรปโดไปโรไล   แยะปงเขาไปไฟวูแสง 

ถูกเรือขาศึกตีตะแคง   พวกเราฤทธิแรงก็ไชโย121

122 

 

จากบทรองน้ี เปนการประกาศใหเห็นความแข็งแกรงของกองทัพเรืออังกฤษที่

พรอมจะตอสูกับขาศึกศัตรูทั้งหลาย เน่ืองจากมีความพรอมทางดานกองกําลัง พาหนะและอาวุธ น่ัน

คือการครอบครองกองเรือรบที่ทรงพลัง  บทรองน้ีนอกจากจะเปนสวนหน่ึงของการดําเนินเร่ืองยัง

ทําหนาที่อธิบายใหเห็นศักยภาพหรือการทํางานของเรือรบอีกดวย โดยไดแสดงใหเห็นวาเรือรบเปน

พาหนะที่สามารถทําใหบุกเขาตอสูไดอยางรวดเร็ว และเปนยุทโธปกรณที่สําคัญมีประสิทธิภาพใน

การตอสูสูง ประกอบไปดวยอาวุธมากมายทั้ง ปนใหญ ตอรปโด ซึ่งมีอํานาจในการทําลายกวางขวาง  

นอกจากน้ันราชนาวีอังกฤษยังไดประกาศถึงความยิ่งใหญโดยแสดงใหเห็นวาพวกตนคือเจาสมุทร  

 

แตเร่ิมเดิมที  ไมมีผูใด  มีฤทธิไกร  ที่ในวารี  จึงองคพระเปนเจา มีพระวาที  

ใครมีนาวี  จงครองแดนชน  ครองเถิดนาวี  นาวีจงครองทเล ชะนะศัตรู       

ศัตรูมลายทั้งเพ122
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ราชนาวีอังกฤษไดกลาวใหเห็นวาเทพเจาหรือเจาสมุทรเองไดยกใหผูที่มีกองเรือรบ

เปนผูที่เปนใหญในทองทะเล ดังน้ัน ผูที่เปนใหญในทองทะเลในขณะน้ันจึงเปนทหารเรือหรือราช

นาวีอังกฤษ ซึ่งไดชนะขาศึกศัตรูมากมายทําใหสามารถครอบครองนานนํ้าไปทั่วสากล  กลาวไดวา

เปนบทรองที่ประกาศความยิ่งใหญของราชนาวีอังกฤษ โดยการกลาวอางถึงเทพเจาตามความเชื่อ

โบราณก็ยอมรับในความเปนเจาสมุทรของราชนาวีอังกฤษ   

ภาพตัวแทนของชาวอังกฤษในเร่ืองวิวาหพระสมุท จึงเปนภาพของชาวตะวันตกที่

มีอํานาจเปนอยางมากในโลกสมัยใหม เพราะเปนชาติที่มีกองเรือรบที่แข็งแกรงที่สามารถเอาชนะ

ศัตรูไดอยางงายดาย ดังน้ัน ชาติเล็ก ๆ จึงควรมีสัมพันธไมตรีที่ดีกับชาวตะวันตกมากกวาที่จะเลือก

เปนศัตรูกัน  เพราะไมมีทางที่จะตอกรกับกองทัพเรือที่ยิ่งใหญได  และในอีกดานหน่ึง จะเห็นวาถา

เปนมิตรกันชาวตะวันตกก็สามารถใหความชวยเหลือในดานตาง ๆ ได 

                                                           
122

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  ตามใจทาน วิวาหพระสมุท, หนา 213. 
123

 เรื่องเดียวกัน, หนา 264-265. 
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การที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงมุงเสนอใหเห็นภาพของชาว

อังกฤษที่ในดานที่มีกองกําลังทหารเรือที่เขมแข็ง และกลายเปนผูมีอํานาจที่ทําใหชาติอ่ืน ๆ ตองเกรง

กลัว ก็นาจะเน่ืองมาจากการที่พระองคไดเสด็จไปทรงศึกษาที่ประเทศอังกฤษเปนระยะเวลานานถึง 

9 ป จึงนาจะทรงมีความคุนเคยกับชาวอังกฤษมากกวาชาติตะวันตกอ่ืน ๆ อีกทั้งยังไดทรงเขารับ

การศึกษาวิชาทางดานการทหารจากโรงเรียนนายรอยทหารบกแซนดเฮิรสต (Royal Military 

Academy, Sand Hurst) เมื่อสําเร็จวิชาการทหารแลวยังไดทรงเขารับราชการทหารประจําการในกรม

ทหารราบเบาเดอรัม (Durham Light Infantry) อยูเปนระยะเวลาหน่ึง จึงนาจะทําใหพระองคทรงเห็น

ความแข็งแกรงของกองทัพอังกฤษ ประกอบกับความจริงที่ประจักษวาประเทศอังกฤษสามารถยึด

ครองดินแดนทางเอเชียไดเปนจํานวนมาก ก็เน่ืองมาจากการมีกองทัพเรือที่เขมแข็ง จึงมีพระราช

ประสงคที่จะชี้ใหเห็นวา อังกฤษคือชาติมหาอํานาจในสังคมโลก  เร่ืองวิวาหพระสมุทจึงเปนการ

ชี้ใหเห็นวาชาติอังกฤษที่เปนชาติที่มีอํานาจในสังคมโลกสมัยใหมและมีอิทธิพลตอชาติอ่ืน ๆ เปน

อยางมากโดยเฉพาะชาติเล็ก ๆ รวมถึงชาติไทย โดยเสนอใหตระหนักถึงอํานาจของประเทศอังกฤษ

ที่เกิดจากการครอบครองกองทัพเรือที่แข็งแกรง และแสดงใหเห็นภัยที่อาจเกิดขึ้นกับชาติเล็ก ๆได

ถาไมสรางสัมพันธไมตรีที่ดีกับประเทศอังกฤษ   

ดังน้ันกลาวไดวา เร่ืองวิวาหพระสมุทมีเน้ือความที่ใชในการเผยแพรขอเตือนใจ

ประชาชนในชาติใหตระหนักถึงสภาวการณที่เกิดขึ้นในยุคสมัยใหม ความสัมพันธระหวางชาติตาง 

ๆ รวมถึงความจําเปนจะตองรับรู ติดตามเกี่ยวกับเหตุการณตาง ๆ ที่ เกิดขึ้นในสังคมโลก

นอกเหนือไปจากเร่ืองราวภายในชาติตนเอง เร่ืองน้ีไดแสดงใหเห็นวาในยุคสมัยใหม ภัยของชาติ

มิใชเพียงเกิดจากการรุกรานของประเทศเพื่อนบานอยางพมาหรือเขมรเทาน้ัน แตชี้ใหเห็นวา

ประเทศตะวันตกโดยเฉพาะอังกฤษคือผูที่มีอํานาจและอิทธิพลตอประเทศอ่ืน ๆ ในโลก ดวยมี

กองทัพเรือที่ยิ่งใหญแข็งแกรง ดังน้ันประเทศเล็ก ๆ อยางไทยจึงตองระมัดระวังและเลือกที่จะสราง

ความสัมพันธอันดีใหเกิดขึ้น  เพื่อที่จะไดดํารงตนอยูในสถานะที่เหมาะสมเพื่อความปลอดภัยและ

ความมั่นคงของชาติ 

 

5.2.3.2 การมีเรือรบเพื่อใชเปนร้ัวปองกันชาติ 

 

จากที่ไดกลาวมาในประเด็นขางตน พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวได

ทรงแสดงใหเห็นวา ชาติอังกฤษเปนชาติมหาอํานาจเน่ืองจากการครอบครองเรือรบที่เขมแข็ง สราง

ความเกรงกลัวใหกับชาติอ่ืน ๆ ได  อีกทั้งพระองคทรงมีความสนพระราชหฤทัยเกี่ยวกับเร่ืองของ

ทหารเรือเปนอยางมาก และทรงเห็นวา “อังกฤษมีทัพเรือที่ใหญที่สุดในโลก”124

                                                           
124

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  พวกยิวแหงบูรพทิศและเมืองไทยจงต่ืนเถิด, หนา 43. 

 จึงไดทรงสนับสนุน
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กิจการของทหารเรือมาตลอด และมีพระราชดําริที่จะใหชาติไทยมีเรือรบเชนกันเพื่อไวปองกันชาติ

ใหปลอดภัยเชนกันโดยการซื้อรบหลวงพระรวง   

การบริจาคเงินเพื่อซื้อเรือรบหลวงพระรวงเร่ิมตนขึ้นเมื่อ พ .ศ. 2457 โดยมี

ขาราชการกับประชาชนกลุมหน่ึงไดมีความเห็นขึ้นมาวา ประเทศไทยเปนประเทศที่มีชายฝงติด

ทะเลเปนระยะทางยาว ดังน้ันจึงควรบํารุงกิจการกองทัพเรือใหเจริญกาวหนาแตยังขาดเรือรบที่มี

ประสิทธิภาพจึงคิดจัดหาทุนทรัพยเพื่อนํามาสรางเรือรบ เปนการถวายความจงรักภักดีตอ

พระมหากษัตริยและประโยชนของชาติ โดยดําเนินการกอต้ังสมาคมขึ้นเพื่อหารายไดนําไป

ดําเนินการจัดซื้อเรือรบ 

เมื่อ พ.ศ.2459 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวจึงไดทรงรับเปนองค

อุปถัมภราชนาวีสมาคมแหงกรุงสยามในพระบรมราชูปถัมภ (The Royal Navy League of Siam) ซึ่ง

เปนสมาคมที่กอต้ังขึ้นโดยมีวัตถุประสงคเพื่อจัดการหารายไดเพื่อนําไปซื้อเรือรบที่พระองค

พระราชทานชื่อวา “พระรวง” การเร่ียไรเงินซื้อเรือรบพระรวง ใชระยะเวลาประมาณ 6 ป นับต้ังแต 

พ.ศ.2457-2463รวบรวมเงินไดเปนจํานวน 3,514,604 บาท 1 สตางค  โดยประเทศไทยไดตกลงซื้อ

เรือพิฆาตตอรปโดชื่อวา เอชเอ็มเอส เรเดียนท (HMS Radiant) ของบริษัทธอรนิครอฟท 

(Thorneycroft Co.,) ซึ่งเปนเรือที่ประเทศอังกฤษไดเคยใชในสงครามโลกคร้ังที่ 1 คร้ันภายหลัง

สงครามยุติอังกฤษไดขายใหไทยในราคา 200,000 ปอนด เรือรบหลวงพระรวงเดินทางจากประเทศ

อังกฤษมาถึงประเทศไทยในวันที่ 7 ตุลาคม พ.ศ.2463 และปลดระวางการประจําการ เมื่อ 19 

มิถุนายน พ.ศ. 2502 รวมระยะเวลาที่เรือรบหลวงพระรวงประจําการในกองทัพเรือไทยยาวนานถึง 

39 ป124

125 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวไดทรงสนับสนุนกิจกรรมการเร่ียไรเงิน

เพื่อซื้อเรือรบหลวงพระรวงในหลายทาง ดานวรรณคดีพระองคทรงพระราชนิพนธผลงานหลาย

เร่ืองเพื่อชักชวนใหเห็นวาคนไทยควรรวมกันบริจาคเงินซื้อเรือรบหลวงพระรวง เชน บทความเร่ือง

ขอชวนทานเปนแมลงหว่ี หรือพระราชนิพนธบทโคลงชักชวนใหรวมบริจาคเงินลงในดุสิตสมิต 

 

ชวย  กันเถิดพี่นอง  รวมชาติ 

ทํา  สิ่งซึ่งยังขาด    อยูแท 

ร้ัว  กันศัตรูอาจ    จรเหยียบ 

บาน  แตกยับยอยแล   สุขไดฉันใด 

 

                                                           
125 อุดม ทีฆทรัพย,  “เรือรบหลวงพระรวง,” ใน สารานุกรมพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว เลม 1, (กรุงเทพฯ:  

คณะกรรมการฉลองวันพระบรมราชสมภพครบ 8 รอบ และ 100 ป ของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว, 2524), หนา 307-314. 
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ชวย  ใหทุนทรัพยบาง  จักดี 

การ  สละจุมตามมี   มากนอย 

จัด  เปนราชพะลี    ผดุงชาติ 

หา  ซึ่งเรือรบคลอย   คลองทองธารา 

นา  วีประหน่ึงร้ัว  ริมฝง  ทเลแฮ 

วา  ระเมื่อศึกยัง    สงบไซร 

ของ  เคร่ืองกอบกําลัง   ควรจัด  พรอมนา 

สยาม  จ่ึงคิดจักให   จัดสรางนาวี 

นาม  มีปรากฏแลว  เรือลาด  ตระเวนแฮ 

วา  พระรวงเหมือนราช   กั่นกลา 

พระ  องคพระเกงกาจ   แกลวกั่น  ฉันใด 

รวง  จุงชวยเรือขา   กาจแมนนามกร125

126 

 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวไดทรงชักชวนใหประชาชนรวมบริจาค

เงินเพื่อซื้อเรือรบหลวงพระรวงตามกําลังทรัพยของแตละคน โดยชี้ใหเห็นประโยชนของการมีเรือ

รบซึ่งพระองคทรงเปรียบวาเปนเสมือนร้ัวของชาติ  คือเรือรบทําหนาที่ในการปองกันขาศึกศัตรูของ

ชาติ  ดังน้ัน การบริจาคเงินจึงเปนการชวยเหลือชาติใหมีความมั่นคง  

  ทั้งน้ี พระราชนิพนธวรรณคดีจํานวนหน่ึงในพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลา

เจาอยูหัวไดแสดงใหเห็นประโยชนของการมีเรือรบและเปนการชักชวนใหรวมกันบริจาคเงินเพื่อ

นําไปซื้อเรือรบหลวงพระรวง 

 

วิวาหพระสมุท 

ดังที่ไดกลาวมาไดประเด็นขางตน เร่ืองวิวาหพระสมุทเสนอใหเห็นวาอังกฤษเปนชาติ

มหาอํานาจเน่ืองมาจากการครอบครองเรือรบ  นอกจากน้ันมีการนําบทละครเร่ืองน้ีไปจัดแสดง

สําหรับเร่ียไรเงินบริจาคบํารุงราชนาวีสมาคม ซึ่งทําหนาที่รวบรวมเงินเพื่อนําไปซื้อเรือรบหลวง

พระรวง  กลาวไดวาเปนบทละครสมัยใหมที่มีพันธกิจทางสังคม 1 2 6

127  คือมีพันธกิจในการหาเงิน

บริจาคโดยตรง ซึ่ง ม.ล.ปน  มาลากุล กลาววา “วิวาหพระสมุทไดชวยจัดหาเงินใหแกการสาธารณ

                                                           
126

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  บทปลุกใจรอยประการ, หนา 5 
127

 สุธา ศาสตรี,  “วิวาหพระสมุทร: จุดประสานของหลากปจจัย,” ใน รวมบทอานวรรณคดีเปรยีบเทียบ, หนา 1. 
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กุศลมากมายหลายคราว มีการแสดงเก็บเงินใหราชนาวีสมาคมเพื่อซื้อเรือรบพระรวงหลายคร้ังใน

ระยะเวลา 4 ป”127

128 โดยในเร่ืองไดกลาวถึงประโยชนของการมีเรือรบไววา 

 

ชาติใดมีเรือ  เพื่อประดิยุทธ  ทองถิ่นสมุท  คอยยุทธนา เหมือนมีกําลังแรง   

ขันแขงรักษา  ชาติศาสนากษัตาภูมี ครองเถิดนาวี 

 

เร่ืองวิวาหพระสมุทไดชี้ใหเห็นวาประโยชนของการมีเรือรบคือเพื่อไวปองกันชาติ ศาสนา

และพระมหากษัตริย นอกจากน้ันเน้ือความในตอนทายเร่ืองเปนบทรองที่มีเน้ือความไมสอดคลอง

กับเน้ือเร่ืองทั้งหมด คือนายทหารเรืออังกฤษไดชักชวนใหรวมบริจาคเงินซื้อเรือรบหลวงพระรวงซึ่ง

เปนเร่ืองในบริบททางสังคมจริง ๆ   จะเห็นวาเปนการเชื่อมโยงกับวัตถุประสงคภายนอกเร่ือง โดย

เปนการชักชวนผานบทสนทนาของตัวละครโดยตรง 

  

ฉน้ันชวนกัน  สวามิภักด์ิ  ประนอมพรอมพรักและสามัคคี  ชวยกันและเร่ียราย  

ถวายนาวี  เรือพระรวงมี สิทธิศักด์ิสมญา ราชนาวี  นาวีจะมีเดชา  ชะนะศัตรู  

ศัตรูมลายเร็วรา128

129  

 

ถาพิจารณาในเน้ือหาจะเห็นวา ความในบทรองบทน้ีเปนสวนที่ไมเกี่ยวของกับเน้ือหา แต

เปนการมุงชักชวนในรวมบริจาคเงินซื้อเรือรบหลวงพระรวง นอกจากน้ัน เมื่อนําเร่ืองราวในตอนที่

ไดแสดงใหเห็นความขัดแยงของคนในเมืองอัลฟาเบตาในเร่ืองเจาสมุทรตามความเชื่อโบราณกับเจา

สมุทรในยุคสมัยใหม ดังที่ไดกลาวไปในประเด็นกอนหนาน้ีมาเชื่อมโยงกับบริบททางสังคมในชวง

ระยะเวลาน้ัน คือปฏิกิริยาของประชาชนชาวไทยที่มีตอการซื้อเรือรบหลวงพระรวง ที่ไดมีความเห็น

ออกเปน 2 กลุม คือ กลุมที่สนับสนุนใหซื้อเรือรบหลวงพระรวงกับกลุมคนที่คัดคานการซื้อเรือรบ 

จะเห็นวานาจะเปนกลวิธีในการชี้ใหเห็นวาฝายที่สนับสนุนการซื้อเรือรบเปนฝายที่มีแนวคิดที่

ถูกตอง  

จะเห็นวาวัตถุประสงคในการทรงพระราชนิพนธเร่ืองวิวาหพระสมุทของพระบาทสมเด็จ

พระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทั้งสองประเภทมีความสอดคลองและเกื้อหนุนกัน คือเปนการชักชวนใหมี

การบริจาคเงินซื้อเรือรบหลวงพระรวงและเปนการสรางความเขมแข็งใหกับกองทัพเรือหรือราช

นาวีไทย อีกทั้งตัวเร่ืองก็ไดทําหนาที่ในการสนับสนุนโดยการเสนอใหคนไทยตระหนักในอํานาจ
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 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  ละครพูดสลับลําเรื่องวิวาหพระสมทุและบทละครสังคีตเรื่องมกิาโด,  (กรุงเทพฯ: 

องคการคาของคุรุสภา, 2510), หนา คํานํา. 

129
 เรื่องเดียวกัน, หนา 264-265. 
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ของประเทศมหาอํานาจตะวันตกโดยเฉพาะชาติอังกฤษที่มีกองทัพเรือ ซึ่งเร่ืองไดแสดงใหเห็นวา

การที่ชาติอังกฤษครอบครองเรือรบทําใหชาติอ่ืน ๆ ตองหว่ันเกรง  

 

มหาตมะ 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธบทละครพูดเร่ืองมหาตมะเมื่อ 

พ.ศ. 2457 พระองคทรงปรับปรุงแกไขจากสํานวนเดิมขึ้นใหม โดยการเพิ่มเร่ืองการสละทุนทรัพย

เพื่อซื้อเรือรบเขามาเปนแกนเร่ืองสําคัญ 1 2 9

130 เร่ืองมหาตมะจึงเปนบทละครที่มีเน้ือหาแสดงใหเห็นถึง

ความสําคัญของการที่ประเทศชาติจะตองมีเรือรบ และเชิญชวนใหประชาชนรวมกันบริจาคเงินเพื่อ

นําไปซื้อเรือรบหลวงพระรวง  พระองคทรงแสดงใหเห็นวา ตัวละครที่บริจาคเงินซื้อเรือรบคือผูที่มี

ความรักชาติและจงรักภักดีตอพระมหากษัตริยซึ่งเปนสัญลักษณของความเปนชาติ 1 3 0

131  และแสดงให

เห็นประโยชนของการที่ชาติจะตองมีเรือรบก็เพราะเปรียบไดกับร้ัวของชาติเอาไวปองกันขาศึกศัตรู

ที่ตองการเขามารุกราน  ดังจะเห็นวาตัวละครเกือบทุกตัวในเร่ือง ทั้งผูชายและผูหญิงในสถานะใดๆ 

แมแตคนยากจนหรือคนรับใช ตางก็ยินดีเสียสละทรัพยของตนเพื่อนําไปรวมสมทบทุนในการซื้อ

เรือรบเพื่อใชในการปองกันชาติ  

เร่ืองมหาตมะมีนายสนเปนตัวละครเอกของเร่ืองซึ่งมีฐานะเปนเศรษฐี แตมีนิสัยตระหน่ีมาก 

ไมยอมเสียทรัพยและอยากไดแตผลประโยชนเพียงฝายเดียว โดยการเสนอใหเห็นวา นายสนไมเห็น

ดวยกับการบริจาคเงินเพื่อซื้อเรือรบเพราะ “ฉันเห็นวาเราจําเปนตองนึกถึงทองของเรากอนนึกถึง

ชาติ ถาคนไทยเราอดตายเสียหมดแลว ชาติไทยจะมีอยูไดอยางไร”1 3 1

132 จากคําพูดของนายสนแสดง

ใหเห็นวา นายสนคิดถึงแตประโยชนสวนตนมากอนประโยชนของชาติ  คือเห็นวาการบริจาคเงิน

ซื้อเรือรบไมไดกอประโยชนใด ๆ แกตนเอง ดังน้ัน จึงไมมีความจําเปนที่จะตองเสียทรัพย   

นอกจากนายสนจะไมใหความรวมมือแลว ยังมีพฤติกรรมที่เรียกวาเปนการขัดขวางการซื้อ

เรือรบอีกดวย โดยนายสนไดใชนามแฝงวา “ทุนดํา” เขียนขอความไปลงหนังสือพิมพเพื่อตอตาน

เพราะไมเห็นวา การมีเรือรบจะมีประโยชนอยางไรตอชาติ  ทั้งน้ี นามแฝง “ทุนดํา” ในเร่ืองมีความ

สอดคลองกับ นามปากกา “ทุนดํา” ในบริบทจริงทางสังคม เปนนามปากกาของนายพลเรือตรีพระยา

วินัยสุนทร (วิม พลกุล) เจากรมพระธรรมนูญทหารเรือ ผูที่ไดเขียนบทความคัดคานการซื้อเรือรบ 1 3 2

133  

ซึ่งอาจกลาวไดวา เปนกลวิธีที่จะสื่อสารใหเห็นถึงปญหาที่เกิดขึ้นในสังคมจริงขณะน้ัน    

                                                           
130

 สุมาลี  ลิ้มประเสริฐ,  “การสรางเรือรบหลวง “พระรวง” กับบทละครพระราชนิพนธเรื่อง “มหาตมะ”,” วารสาร

มหาวิทยาลยัศิลปากร,  24, 2 (2547): 234. 

131
 เรื่องเดิมหนา หนา 231. 

132
 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  ร.ต.ล. นนทรีและมหาตมะ,  (กรุงเทพฯ: องคการคาของคุรุสภา, 2519), หนา 87. 

133
 สุมาลี  ลิ้มประเสริฐ,  “การสรางเรือรบหลวง “พระรวง” กับบทละครพระราชนิพนธเรื่อง “มหาตมะ”,” วารสาร

มหาวิทยาลยัศิลปากร, หนา 243. 
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จะเห็นวานายสนมี 2 สถานภาพ คือนายสนที่เปนเศรษฐีที่มีนิสัยตระหน่ีจัดอยูในประเภท

ที่วาเปนบุคคลที่ไมเห็นดวยกับการซื้อเรือรบ แตเมื่อเปนนักเขียนที่ชื่อทุนดํา จัดวาเปนบุคคลที่ไม

เพียงแตไมสนับสนุนเทาน้ันแตยังมีพฤติกรรมขัดขวางอีกดวย คือการเขียนบทความมิใหคนอ่ืน

บริจาคเงิน เร่ืองไดใชกลวิธีโดยใหคนอ่ืน ๆ ถึงแมวาจะไมพอใจการกระทําของนายสนแตก็ไมได

ประณามหรือวากลาวอยางรุนแรง  แตจะประณามความคิดของทุนดําอยางรุนแรงวาเปน “คนเนระ

คุณตอชาติ”133

134  เปนการย้ําใหเห็นวา นอกจากการเห็นประโยชนสวนตนสําคัญกวาชาติ การขัดขวาง

มิใหคนอ่ืนบริจาคเงินยังเปนสิ่งที่เรียกไดวาเปนการเนรคุณตอชาติยิ่งกวา 

ทั้งน้ี เร่ืองมหาตมะไดมุงเสนอใหประชาชนในชาติเห็นแกประโยชนของชาติสําคัญกวา

ตนเอง ดังน้ัน เร่ืองจึงไดใหตัวละครอ่ืน ๆ มีความคิดที่แตกตางออกไปจากสนมีความยินดีที่จะ

ชวยเหลือชาติดวยการบริจาคเงินเพื่อซื้อเรือรบ เชน ละไมภรรยาของนายสน มีความประสงคที่จะ

รวมบริจาคทรัพยเพราะถือวาเปนหนทางที่ผูหญิงอยางตนจะชวยชาติได “เพราะดีฉันเปนผูหญิง จะ

ไปเปนทหารก็ไมได เปนเสื่อปาก็ไมได เมื่อจะฉลองพระเดชพระคุณทานไมไดดวยกําลังกายแลว ก็

ตองทําดวยกําลังทรัพย”1 3 4

135  นอกจากน้ัน การที่ละไมบริจาคเงินซื้อเรือรบก็เพราะเห็นวาเปนการ

แสดงความกตัญูตอชาติและพระมหากษัตริย 

 

ดีฉันไมเห็นจะตองคิดอะไรยืดยาว  คิดแตเทาน้ีก็พอ  คือเราอาไศรยแผนดิน

ทานอยู เราไดรับความรมเย็นเพราะพึ่งพระบาระมีทาน เมื่อมีโอกาสก็ตอง

แสดงความกตัญูตามแตจะทําได135

136  

  

ละไมในฐานะแมบานไมไดกลาวถึงประโยชนของการมีเรือรบ แตตองการบริจาคก็เพราะ

ถือวาเปนการกระทําที่เปนการแสดงความกตัญูตอพระมหากษัตริย “ในความคิดของละไม การมี

เรือรบไมใชเร่ืองความมั่นคงของประเทศ หรือเพื่อความทันสมัยทัดเทียมกับประเทศที่เจริญ แตเปน

เร่ืองของการแสดงความจงรักภักดีตอพระเจาแผนดิน”136

137  จะเห็นวาเปนการเสนอแนวคิดที่เชื่อมโยง

ชาติกับพระมหากษัตริยไวดวยกัน ละไมเปนตัวแทนของกลุมผูหญิงที่แมจะไมไดมีโอกาสยุง

เกี่ยวกับกิจการทหารซึ่งเปนเร่ืองของผูชาย แตก็ไดแสดงใหเห็นวาอยากมีสวนรวมในการปองกัน

                                                           
134

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  ร.ต.ล. นนทรีและมหาตมะ, หนา 88. 

135
 เรื่องเดียวกัน, หนา 76.   

136
 เรื่องเดียวกัน, หนา 75. 

137
 สุมาลี ลิ้มประเสริฐ,  “การสรางเรือรบหลวง “พระรวง” กับบทละครพระราชนิพนธเรื่อง “มหาตมะ”,”  วารสาร

มหาวิทยาลยัศิลปากร, หนา 239. 
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ชาติดวยเชนกัน ดังน้ัน เร่ืองไดแสดงใหเห็นวาละไมจะไมขัดคําสั่งของนายสนในเร่ืองอ่ืน ๆ แตเร่ือง

น้ีแมนายสนจะหามปรามและขัดขวางอยางไร ละไมก็ไมยอม 

 

ต้ังแตดีฉันไดแตงงานกับคุณมาแลว ดีฉันไดต้ังใจที่ประพฤติตามใจคุณทุก

อยาง แตคร้ังน้ีถึงแกจะหามไมใหดีฉันแสดงความจงรักภักดี จะไมใหดิฉัน

ประพฤติเหมือนคนไทยคนอ่ืน ๆ ทั่วทั้งเมือง ดิฉันเหลือที่จะยอมทําตามคุณได

137

138 

 

การที่ใหละไมเปนผูแสดงความคิดเห็นและแสดงความตองการบริจาคเปนกลวิธีที่ย้ําใหเห็น

วา แมแตผูหญิงก็สนใจหวงใยบานเมือง ดังคํากลาวของละมุนพี่สาวของละไมที่กลาวกับนายสนวา 

“ถึงฉันเปนผูหญิงก็มีสมองพอที่จะตรองเห็นได วาถาชาติไทยเราตองฉิบหายแลว คนไทยเราก็อยู

ไมได”138

139 เปนการแสดงใหเห็นวา แมแตผูหญิงก็เขาใจวาการปองกันชาติเปนหนาที่ของทุกคน 

นอกจากน้ัน เร่ืองไดเสนอใหเห็นวาตัวละครอ่ืน ๆ ในเร่ืองที่แมจะมีฐานะยากจน แตก็มี

ความยินดีที่จะรวมบริจาคเงินซื้อเรือรบ เชน นายเรืองที่เอาแบบเคร่ืองจักรมาขายนายสน แมนายสน

จะกดราคา นายเรืองก็ยินยอม “คุณจะใหผมเทาไรก็ตามใจ ผมขอแตเพียงใหไดเงินไปเขาเร่ียราย

สรางเรือรบกับเขาบาง พอไมใหเสียทีที่เกิดมาเปนคนไทย 1 3 9

140 สวนนายพุกและนายบัวคนรับใชของ

นายสน ก็ไดมาขอเงินจากนายสน เพื่อนําไปรวมบริจาคมีความประสงครวมบริจาคก็เพราะเห็นวา

คนสวนใหญเขารวมบริจาคกันทั้งน้ัน  “การเขาเร่ียรายผมเห็นใคร ๆ เขาก็เขากันทั้งน้ัน เจกจีนเขาก็

จะเขา  ผมจะไมเขาบางก็นึกอายเจก”1 4 0

141  จากความคิดเห็นของนายพุกซึ่งมีสถานภาพเปนคนรับใช 

แตก็มีความเสียสละเพื่อชาติเชนเดียวกับกับคนสวนมาก นอกจากน้ัน แมคนที่ไมใชคนไทยยังเห็น

แกชาติ แลวคนไทยจะไมทําไดอยางไร โดยเร่ืองไดเสนอใหเห็นวาคนจีนที่มีอาชีพขายขาวตมก็มี

ความประสงคจะบริจาคเชนกัน ดวยเหตุผลวาตนเองไดมาอาศัยทํามาหากินอยูในประเทศไทยจึง

จําเปนตองทําใหคนไทยรัก “ถึงอ๊ัวเปงเจกอ๊ัวก็อยูในเมืองไทย อ๊ัวอยากใหคงไทยชอบอ๊ัว จะไลขาย

เขาตมไดลี ๆ”1 4 1

142  ถึงแมวาเหตุผลหลักจะเปนเพราะคํานึงถึงผลประโยชนของตนเอง มิไดเกิดจาก

ความรูสึกวาเปนชาติของตน  แตจะเห็นวาเปนการสนับสนุนการกระทําของคนสวนมากของชาติที่

                                                           
138

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  ร.ต.ล. นนทรีและมหาตมะ, หนา 81. 

139
 เรื่องเดียวกัน, หนา 88. 

140
 เรื่องเดียวกัน, หนา 100. 

141
 เรื่องเดียวกัน, หนา 103. 
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 เรื่องเดียวกัน, หนา 125. 
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ตนไดมาอาศัยอยู กลาวไดวาเปนการแสดงใหเห็นวาแมแตคนจีนที่มักคิดถึงผลประโยชนสวนตนมา

กอนเสมอยังใหความรวมมือ 

ตัวละครที่กลาวมาขางตน มีความเห็นในการบริจาคที่แตกตางกันออกไปตามสถานภาพ

ทางสังคมและความรูความเขาใจของตนเอง ถึงแมวาจะมีเหตุผลที่แตกตางกันไป แตก็นาจะเปนการ

ชี้ใหเห็นวา การบริจาคเงินเพื่อซื้อเรือรบเปนการแสดงความหมายที่สัมพันธกันในหลายดาน  

นอกจากจะเปนการแสดงใหเห็นวาประชาชนในชาติไมวาจะอยูในสถานภาพใดก็สามารถใหความ

รวมมือในการดูแลปกปองชาติได มีนอยก็ใหนอย มีมากก็ใหมากตามกําลังทรัพย  ถือวาเปนการ

แสดงความกตัญูตอพระมหากษัตริยและการแสดงความกตัญูตอชาติที่เปนที่อยูอาศัยและทํามา

หากินดํารงชีพ ในประเด็นน้ี มหาตมะไดวิพากษการกระทําของนายสนโดยการเปรียบเทียบกับการ

กระทําของคนจีนวา การที่นายสนเปนคนไทยแตไมชวยปกปองชาติ เปนการกระทําที่นาอับอายเปน

อยางมาก 

  

ในการที่คนไทยเขาชวนกันทําร้ัวบาน คนที่เขาเบี้ยนอยหอยนอยกวามึงเขาก็ยัง

อุสาหเขาเร่ียราย แมแตจีนที่เขาเปนคนตางภาษาเขาก็ยังรูจักคิดถึงพระมหา

กรุณาของพระเจาแผนดินที่ประทานความรมเย็นแกเขา เขาแสดงความเต็มใจ

ที่จะชวยเขาเร่ียรายก็เทากับเขาชวยทําร้ัวบานใหคนไทย มึงก็เปนคนไทยคน

หน่ึงจะน่ังแลดูใหคนตางภาษาชวยทําร้ัวบาน แลวไมชวยในการน้ันบาง มึงจะ

เอาหนาไปวางไวที่ไหน142

143 

   

  จากกลวิธีการประพันธเชนน้ี เปนการจําแนกคนออกเปน 2 กลุม คือคนสวนมากที่เห็นดวย

กับการซื้อเรือรบ กับคนกลุมนอยที่ไมเห็นดวย  นายสนจึงถือวาเปนคนกลุมนอย ดังที่ละไมกลาววา 

“จะไมใหดิฉันประพฤติเหมือนคนไทยอ่ืน ๆ ทั่วทั้งเมือง ดิฉันเหลือที่จะยอมทําตามคุณได”1 4 3

144  การ

จําแนกออกเปน 2 กลุมเชนน้ี เปนการมุงเสนอวา “ความตองการของหมูคณะเปนเร่ืองสําคัญกวา

ความตองการของตนเอง”144

145  การที่กําหนดใหนายสนซึ่งนาจะมีสถานภาพทางสังคมที่ดีและเปนผูที่

มีความรูดี ดังที่ไดเขียนบทความไปลงหนังสือพิมพนาจะเปนกลุมคนที่มีความเขาใจถึงประโยชน

ของการที่ชาติควรมีเรือรบไวในครอบครองดีกวาตัวละครอ่ืน ๆ แตกลับไมสนใจที่จะรวมบริจาคก็

เพราะเปนผูที่มีความเห็นแกประโยชนสวนตนเปนหลักไมคิดถึงประโยชนของชาติ    

                                                           
143

 เรื่องเดียวกัน, หนา 111. 
144

 เรื่องเดียวกัน, หนา 81. 

145
 สุมาลี  ลิ้มประเสริฐ,  “การสรางเรือรบหลวง “พระรวง” กับบทละครพระราชนิพนธเรื่อง “มหาตมะ”,” วารสาร

มหาวิทยาลยัศิลปากร,  หนา 241. 
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ทั้งน้ี  การชี้แจงใหนายสนเขาใจประโยชนของการมีเรือรบ เร่ืองมหาตมะมีกลวิธีในการเลา

เร่ืองใหเปนความฝน  ในฝนนายสนไดพบกับมหาตมะที่ไดแสดงใหนายสนเห็นวา ดวยการที่นาย

สนเปนคนที่เห็นแกประโยชนสวนตนเปนสําคัญ ทําใหนายสนตองสูญเสียทรัพยสินไปมากมาย

จนกระทั่งหมดตัวกับเร่ืองที่ไมควรจะเสีย  แตกับเร่ืองที่สมควรคือการปองกันเพื่อชาติดวยการ

บริจาคเงินซื้อเรือรบ นายสนกลับไมยอมเสียทรัพยชวยชาติ  เปนพฤติกรรมสวนทางกับคนสวนมาก

ในชาติที่ตางรวมกันเสียสละทรัพยเพื่อนําไปซื้อเรือรบมาเปนเสมือนร้ัวของชาติ แมแตคนยากจนก็

ยังเสียสละที่มีนอยนิด เพียงขอใหไดมีสวนรวมในการปกปองชาติ  การดําเนินเร่ืองในตอนน้ี เปน

การใหมหาตมะชี้ใหเห็นถึงหนาที่ของทุกคนในชาติ 

เมื่อนายสนยังคิดไมไดในเร่ืองน้ี เร่ืองจึงดําเนินมาจนมาถึงเกิดเหตุการณที่ทหารขาศึกไดเขา

มายึดเมืองและไดพบกับนายสน  เมื่อทราบวานายสนคือทุนดําก็ไดแสดงความขอบใจที่นายสนได

ตอตานการซื้อเรือรบทําใหสามารถบุกเขามายึดบานเมืองไดสําเร็จ “นายสน แกดีมาก แกชวยทําลาย

ชาติไทยดีนัก ฉันขอบใจแก”145

146 เร่ืองไดเสนอโดยการใหทหารฝายศัตรูไดกลาวยกยองชมเชยในสิ่งที่

นายสนไดกระทําลงไปในหลายคร้ังวาเปนการทําลายชาติของตนเอง 

 

ขอบใจ คนอยางแกฉันชอบนัก ฉันอยากใหมีมาก ๆ เมืองไทยจะไดตกเปน 

ของฉันไดเร็ว ๆ แกรูไหมวาการที่ฉันไดขึ้นมาเดินเลนในเมืองของแกได    

งาย ๆ คร้ังน้ี เพราะแกชวยอุดหนุนพวกฉัน146

147  

  

อาวก็เพราะแกกลาวคัดคานการสรางเรือรบ มีคนเชื่อถือแก กรรมการผูตนคิด

จึงยังเร่ียรายเงินไมได เรือรบก็ยังไมมีฉันก็เอาเรือของฉันแลนเขามาเฉย ๆ ไม

มีใครตอสูเลย147

148  

 

คําพูดน้ีเปนการย้ําวา พฤติกรรมของนายสนและทุนดําไมเพียงแตไมสนับสนุนชาติแลว ยัง

เปนการสนับสนุนฝายศัตรูใหมาทํารายชาติตนอีกดวย การที่ใหนายทหารฝายขาศึกกลาวยกยอง

ชมเชย ขณะที่คนไทยดวยกันตางประณามการกระทําของนายสนและทุนดํา เปนกลวิธีที่ย้ําใหเห็นวา

พฤติกรรมของนายสนไมไดเปนเพียงความเห็นแกตัวเทาน้ันแตเปนการทําลายชาติอีกดวย 

นอกจากน้ัน เปนการยืนยันวาจะตองซื้อเรือรบเพื่อใชปองกันไมใหชาติไทยตองตกเปนของชาติอ่ืน 

กลาวไดวา เปนกลวิธีที่เนนใหเห็นวาพฤติกรรมของนายสนกอใหเกิดโทษตอชาติอยางรายแรง ซึ่ง

                                                           
146

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  ร.ต.ล. นนทรีและมหาตมะ, หนา 170. 
147

 เรื่องเดียวกัน, หนา 170. 
148

 เรื่องเดียวกัน, หนา 170. 
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ทําใหนายสนตระหนักและมีความเสียใจวาตนเองไมไดทําหนาที่พลเมืองที่ดี คือการเห็นแก

ประโยชนตนเองมากกวาชาติ และการที่ไมยอมเสียสละเพื่อชาติ ทําใหบานเมืองตองเสียทีแกขาศึก 

ภายหลังจากที่ต่ืนขึ้นมา นายสนจึงกลายเปนคนที่มีนิสัยเอ้ือเฟอ มีนํ้าใจ ชวยเหลือคนอ่ืน และรวม

บริจาคเงินเปนจํานวนมากเพื่อซื้อเรือรบหลวง  การกลับตัวของนายสนจึงเปนการเสนอใหคนไทยที่

คิดเชนเดียวกับนายสนเปลี่ยนใจมาสนับสนุนการซื้อเรือรบ 

 จะเห็นวาเร่ืองมหาตมะมีกลวิธีการประพันธโดยการยกตัวอยางพฤติกรรมของคนที่คัดคาน

มาเสนอในบทบาทของตัวละครเอก ซึ่งจะคอนขางมีความแตกตางไปจากลักษณะเร่ืองทั่วไปที่ตัว

ละครเอกจะตองเปนคนดี การกําหนดใหตัวละครเอกของเร่ืองมีลักษณะนิสัยไมดีเชนน้ี เปนการ

มุงเนนใหเห็นวาแนวคิดและพฤติกรรมของนายสนเปนสิ่งที่ไมถูกตอง โดยเฉพาะการเห็นประโยชน

สวนตนกอนประโยชนของชาติ การที่กําหนดใหในตอนที่ฝนนายสนตองสูญเสียภรรยา บริวาร 

เพื่อนและทรัพยสมบัติทั้งหมดก็เพื่อจะเสนอใหเห็นเปนนัยวา ถานายสนปฏิเสธการดํารงรักษาชาติ

ไว สิ่งตาง ๆ ที่นายสนมีอยูก็ตองสูญเสียไปดวย ในทางตรงกันขาม เมื่อนายสนเปลี่ยนใจมา

สนับสนุนการซื้อเรือรบเพื่อใชปองกันชาติ นายสนก็สามารถดํารงรักษาสิ่งตาง ๆ ที่มีอยูเอาไวได 

 

5.3 การยืนยันระบอบการปกครองท่ีเหมาะสมกับชาติ 

 

ในสมัยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว เมื่อ ร.ศ. 103 หรือ พ.ศ.2428 ไดมีคณะ

บุคคลคณะหน่ึงประกอบไปดวยเจานายและขาราชการไดสงจดหมายเพื่อกราบบังคมทูลขอ

พระราชทานการปกครองแบบใหม มาเปนแบบพระมหากษัตริยภายใตรัฐธรรมนูญ และใหมี      

“ปาลิเมนต” (Parliment) พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวมีพระราชดํารัสตอบวา 

 

....และการปกครองบานเมือง เชนประเทศสยามน้ี ตามอํานาจอยางเจาแผนดิน

ประเทศอ่ืนๆ คือ ประเทศยุโรป ก็จะไมสามารถปกครองบานเมืองได และจะ

ไมเปนที่ชอบใจของราษฎรทั่วหนาดวย เหมือนอยางที่จะมีปาลิเมนต จะไมมี

ผูใดซึ่งสามารถเปนเมมเบอรไดสักกี่คน คร้ันแลวทรงสรุปวา เพราะเหตุ

ฉะน้ัน ขาพเจาจึงเห็นสมควรวา ราชานุภาพของพระเจาแผนดินควรจะ

กําหนดตามแบบเดิม148

149 

 

                                                           
149

 ประยุทธ  สิทธิพันธ,  “พระราชหัตถเลขาตอบคณะปฏิวัติท่ีเรงรัดใหเปลี่ยนแปลงการปกครอง” ใน มหาราชกวี ปยมหาราช

รําลึก จปร.,  (กรุงเทพฯ: กรุงสยามการพิมพ, 2527), หนา 331-338 
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พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวไดทรงชี้ใหเห็นวาประเทศยังไมสามารถ

ดําเนินการเปลี่ยนแปลงได เน่ืองจากยังไมสามารถหาสมาชิกที่มีความรูความสามารถเพียงพอที่จะ

ทําหนาที่เปนปาลิเมนตได จึงสมควรที่จะดําเนินตามแบบเดิมตอไป 

ตอมาไดเกิดเหตุการณสําคัญเกี่ยวกับการเรียกรองใหมีการเปลี่ยนแปลงการปกครองที่

เกิดขึ้นในสมัยรัชกาลพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวอีกคร้ังหน่ึง เมื่อ พ.ศ. 2454  ทหาร

กลุมหน่ึงมีความตองการใหมีการเปลี่ยนแปลการปกครองเปนระบอบประชาธิปไตย  หรือที่เรียกวา

เหตุการณ “กบฏ ร.ศ.130” โดยสมาชิกกลุมที่ไดรวมคิดจะทําการ เปนทหารหนุมรุนใหมที่เปน

ผลผลิตของความคิดกาวหนานับจากสมัยที่สยามเปดประตูรับวัฒนธรรมตางชาติในรัชกาล

พระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัว 1 4 9

150 ทหารรุนใหมกลุมน้ีตองการใหมีการเปลี่ยนแปลงการ

ปกครองเปนแบบมีรัฐสภา  โดยในดานหน่ึงไดมีการกลาววาสาเหตุที่ตองการเปลี่ยนแปลงระบอบ

การปกครองเกิดขึ้นมาจากการที่กลุมทหารใหมเหลาน้ันไมพึงพอใจกับพระราชจริยวัตรบางประการ

ของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว รวมถึงผลกระทบตอกองทัพในดานตาง ๆ เชน ดาน

งบประมาณและความขัดแยงระหวางทหารกับเหลาขาราชบริพารใกลชิด 1 5 0

151  ซึ่งถาพิจารณาแลวจะ

เห็นวา เปนความไมพึงพอใจในสวนบุคคลมากกวาที่จะไมพึงพอใจกับระบอบการปกครอง   ขณะที่

อีกดานหน่ึงไดมีผูกลาววา การเรียกรองคร้ังน้ันแมจะมิไดเขาใจความหมายและวิธีการของระบบการ

ปกครองแบบประชาธิปไตยอยางแทจริง หากวาเปนความปรารถนาที่จะใหมีเพราะที่เมืองนอกเขามี

151

152   

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยู หัวก็ทรงมีพระราชดําริตอคนกลุมที่ตองการ

เปลี่ยนแปลงการปกครองวาเปนกลุมคนที่คิดวาตนเองมีความศิวิไลซและตองการกําจัดทุกสิ่งทุก

อยางที่เปนแบบอยางด้ังเดิมออกไปใหหมด  

 

ในสมัยปจจุบันดูออกจะเปนความนิยมอันหน่ึงของบรรดาผูวิเศษจําพวกหน่ึง 

ซึ่งจะแสดงตนเปนคนศิวิไลยและทันสมัย พากันเยาะเยยทุกอยางที่เกาหรือ

เกาแก เชน คนแก ธรรมเนียมเกา องคการเกา และความคิดเกาเหลาน้ีถูกปายสี

ใหขึ้นอยูในประเภทไรประโยชน เพราะเหตุวาเกาและไมทันสมัย ทานผูวิเศษ

เหลาน้ียอมปรารถนาที่จะกวาดตอนคนและของเกาทั้งมวลน้ีลงในตะกราให

ราบเตียนไป เพื่อคนหนุมและของใหมจะไดมีโอกาสสรางโลกใหมใหสม

                                                           
150

 แถมสุข  นุมนนท,  ยังเติรกรุนแรก : กบฏ ร.ศ.130,  (กรุงเทพฯ: สารธาร, 2545), หนา 127. 
151

 อัจฉราพร กมุทพิสัย,  กบฏ ร.ศ. 130 กบฏเพ่ือประชาธปิไตยแนวคิดทหารใหม,  (กรุงเทพฯ: อมรินทรวิชาการ, 2542), หนา

91-148. 

152
 เรื่องเดียวกัน, หนา 131-132. 
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ความนิยม ความรูสึกดังวาน้ี นาจะเรียกวาโรคไมรูจักสงบหรือโรคของใหม...

โรคน้ีติดตอแพรหลายไปในจําพวกที่อยากเปลี่ยนแปลงระบอบสังคมของ

มนุษย ซึ่ง “ผูรักชาติมนุษย” หรือ “ผูกูชาติ” ชอบสนับสนุน อีกนัยหน่ึงก็คือ

พวกที่โออวดวาเปนนักประชาธิปไตย แตความเปนจริงเปนจอมโกหกทั้งน้ัน

152

153 

 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงต้ังคําถามใหกลุมผูที่ตองการเปลี่ยนแปลงการ

ปกครองตามแบบตะวันตกไวพิจารณา 3 ประการ 

 

1. ลัทธิหรือวิธีการอยางน้ัน ๆ จะเหมาะแกคนไทยหรือไม 2. สภาพแหง

เมืองไทยในเวลาน้ี จะควรใชสิทธิหรือวิธีการอยางน้ัน ๆ ไดหรือยัง 3. ถาจะใช

ลัทธิหรือวิธีการอยางน้ัน ๆ จะเปนประโยชนแกชนหมูมากทั่วไปหรือจะเปน

ประโยชนอยางไร แตสําหรับตัวเราแลพวกพองของเราที่เราที่เปนหมูนอย...ถา

ยังตอบปญหาทั้งสามขอน้ีไมไดดวยความแนใจละก็อยาเพอรับรองวาลัทธิ

หรือวิธีน้ัน ๆ เปนของดีและนานิยม อยาลืมวาสภาพของประเทศยุโรปกับ

เมืองไทยผิดกันอยู ฉะน้ันสิ่งที่เปนคุณของเขาอาจเปนโทษสําหรับเราได153

154 

 

จะเห็นวาพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวมีพระราชประสงคใหพิจารณาใหดี

เสียกอนวา ลัทธิการปกครองแบบใหมมีความเหมาะสมกับสภาพสังคมไทยจริง ๆ หรือไม อยา

เพียงแตทําตามชาติตะวันตกเทาน้ัน โดยพระองคมีพระราชดําริวาแทจริงแลวประเทศตาง ๆ ที่

เจริญกาวหนาก็เพราะมีหลักนิติธรรมของชาติที่สืบมาแตโบราณ   

 

บรรดาประเทศทั้งปวงใดที่รักษานิติธรรมของชาติไวใหดี ประเทศน้ันยอม

ดําเนินขึ้นสูความเจริญ ประเทศใดละเลยนิติธรรมของชาติเสียหรือปลอยให

เสื่อมทรามไปภัยยอมจะมีมาถึงประเทศน้ัน. ..นิติธรรมของชาติน้ันคือ

คุณสมบัติและขนบธรรมเนียมประเพณีอันดีซึ่งเปนที่นิยมสืบตอ ๆ กันมา ใน

หมูประชาชนแหงชาติ154

155 

 

                                                           
153

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  อุตรกุรุทวีป,  (พระนคร: มหามงกุฎราชวิทยาลัย, 2508), หนา 
154

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  พระราชดํารัสรอยครั้ง,  หนา 242. 
155

 เรื่องเดียวกัน, หนา 30. 
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คําว า นิติธรรม พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลา เจาอยู หัวทรงหมายถึงคุณสมบั ติ 

ขนบธรรมเนียมประเพณีอันดี ซึ่งเปนที่นิยมสืบตอ ๆ กันมา  ซึ่งรวมถึงแบบแผนการปกครองของ

ชาติ  

 

ถาวาดวยการปกครองบานเมืองแลว วิธีปกครองอยางราชาธิปไตยเปนนิติ

ธรรมของเราสืบตอมาแตโบราณ ถอยคําที่เราผูเปนพระเจาแผนดินกลาวเชนน้ี 

ไมใชจะกลาวเขากับตนเอง ถาหากเราไมใชเปนพระเจาแผนดิน เราก็ตองกลาว

อยางน้ีเหมือนกัน เพราะเรากลาวดวยความเห็นอันแนชัดแกใจเรา155

156 

 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงย้ําใหเห็นวาระบอบการปกครองแบบราชา   

ธิปไตยเปนนิติธรรมของชาติไทยที่สืบเน่ืองมายาวนานและเปนระบอบการปกครองที่เหมาะสมกับ

ชาติ  นอกจากน้ัน พระองคมีพระราชดําริวา แทจริงแลวประชาชนหรือแมแตกลุมผูเรียกรองก็มิไดมี

ความเขาใจเร่ืองระบอบการปกครองแบบประชาธิปไตยอยางแทจริง ดังที่ไดทรงเสนอไวในผลงาน

พระราชนิพนธ  

 

รายงานการประชุมปาลิเมนตสยาม 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธเร่ืองรายงานการประชุม         

ปาลิเมนตสยาม เมื่อ พ.ศ. 2449 ในสมัยรัชสมัยของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว โดย

เร่ืองน้ีมุงแสดงใหเห็นวา กลุมคนที่ไดเรียกรองใหมีการเปลี่ยนแปลงระบอบการปกครองจาก

ราชาธิปไตยไปเปนระบอบประชาธิปไตยที่มีรัฐสภา เปนการเรียกรองจากผูที่ไดมีความตองการตาม

กระแสของตะวันตก หรือตองการเปลี่ยนตามแบบประเทศตะวันตก โดยไมไดมีความเขาใจอยา

แทจริงวา “ปาลิเมนต” (Parliment) หรือรัฐสภาคืออะไร มีวิธีการอยางไร  

เร่ืองรายงานการประชุมปาลิเมนตสยามใชวิธีการวิพากษในเชิงสรางอารมณขันโดยการ

เสียดสีสถานการณที่เกิดขึ้นในสังคมขณะน้ัน คือกระแสการเรียกรองใหมีการเปลี่ยนแปลงระบอบ

การปกครองและเสียดสีบุคคลในชวงเวลาน้ัน คือ ก.ศ.ร.กุหลาบ และ เทียนวรรณ ซึ่งกลาวไดวาเปน

ปญญาชนคนสําคัญที่เรียกรองใหบานเมืองมีความเปลี่ยนแปลงในหลาย ๆ ดาน และผลิตงานเขียน

เพื่อแสดงความคิดเห็นของตนเองออกเผยแพรเปนจํานวนมาก  โดย ก.ศ.ร.กุหลาบ เปนผูที่ใหความ

สนใจทางดานประวัติศาสตร โดยมีขอกลาวหาในกรณีเกี่ยวกับการปลอมแปลงเอกสารตนฉบับทาง

ประวัติศาสตรจนถึงกับตองโทษ  สวนเทียนวรรณ หรือ ต.ว.ส. วัณณาโภ เปนนามปากกาของ เทียน 

                                                           
156

 เรื่องเดียวกัน, หนา 30. 
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วัณณาโภ  ซึ่งเปนทนายความและนักคิดนักเขียนคนสําคัญ ที่มีบทความวิพากษดานนโยบายการ

ตางประเทศ ดานเศรษฐกิจและดานการศึกษา 

 เร่ืองรายงานการประชุมปาลิเมนตสยามดําเนินเร่ืองโดยการให “ขาพเจา” ทําหนาผูเลาเร่ือง 

(narrator)โดยกําหนดให “ขาพเจา” ทํางานเปนนักหนังสือพิมพชื่อทวีปญญา ใหความสนใจกับ

ขอเขียนของหนังสือพิมพรายวันฉบับหน่ึงที่มีคําถามวา “เมื่อไรหนอเราจะมีปาลิเมนต”1 5 6

157 ซึ่งเปน

การต้ังคําถามเพื่อเรียกรองใหมีการเปลี่ยนแปลงระบอบการปกครองเปนประชาธิปไตย  ซึ่ง 

“ขาพเจา” ก็ต้ังขอสงสัยตอไปวา “จริงทีเดียว ทําไม เราก็ศิวิไลซแลว จะมีปาลิเมนตบางไมไดทีเดียว

หรือ แตญ่ีปุนยังมีได”1 5 7

158 จะเห็นวาเร่ืองไดย้ําใหเห็นในประเด็นที่คนกลุมหน่ึงตองการมีระบบ

รัฐสภาก็เพราะชาติอ่ืนเขามีกัน 

เร่ืองไดดําเนินตอไปวา “ขาพเจา” ไดหลับและฝนวาไดมีโอกาสไปเขาฟงการประชุมปาลิ

เมนตเร่ืองงบประมาณทหารและไดจดบันทึกการประชุมคร้ังน้ัน โดยมีประธานและสมาชิกเขารวม

ประชุมโดยในบันทึกการประชุมคร้ังน้ันมีผูพูดแสดงความคิดเห็นอยูเพียงสองคนเทาน้ัน คือนาย

เกศรและนายทวน  ซึ่งไมยอมเปดโอกาสใหคนอ่ืนไดพูดแสดงความคิดเห็นเลย 

 นายเกศรไดกลาวถึงแตเร่ืองราวเกี่ยวกับประวัติศาสตรที่ตนเองใหความสนใจ อางจาก

แหลงขอมูลตาง ๆ ทั้งของไทยและตางประเทศ “นายเกศรไดพูดเร่ือยไปประมาณเกือบชั่วโมงหน่ึง”

158

159   

 

ประธาน- ขาพเจาฟงสมาชิกมานานแลว ก็ยังไมเห็นกลาวขอความอะไร 

  ที่เกี่ยวของกับเร่ืองที่กําลังปรึกษากันอยูเลย 

นายเกศร- ถาทานยอมใหขาพเจามีเวลาอีกหนอยขาพเจาก็จะไดต้ังใจ 

  พยายามที่จะกลาวถึงทหาร เมื่อคร้ังสมเด็จพระนารายณเปนเจา 

  ตามที่มีกลาวถึงในประวัติ แตงโดยเจาแมวัดดุสิต กับ... 

เสียจากหลังประธาน- พอแลว  พอแลว 

นายเกศร- ขอความในประวัติแตงโดยเจาแมวัดดุสิตกับหนังสือภาษา 

  ฝร่ังเศสชื่อ... 

เสียจากหลังประธาน- พอแลว  พอแลว 

ประธาน- เงียบ เงียบ159

160 

                                                           
157

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว, “เรื่องรายงานการประชุมปาลิเมนตสยาม” ประมวลนิทาน ร.6, (กรุงเทพฯ: ไทย  

ควอลิต้ีบุคส, 2551), หนา 50. 
158

 เรื่องเดียวกัน, หนา 50. 
159

 เรื่องเดียวกัน, หนา 54. 
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จะเห็นวาประเด็นที่นายเกศรพูดถึงไมไดมีความเกี่ยวของกับประเด็นในการประชุมคือ

งบประมาณของทหารแตอยางใดโดยตัวละครตัวน้ีเปนการลอเลียน กศร. กุหลาบ  

 สวนสมาชิกอีกคนหน่ึงคือ นายทวน ซึ่งไดแสดงวาตนเองเปนคนจําพวกที่มีสติปญญาดี  

และไดกลาวถึงขอเรียกรองตาง ๆ ถึง 23 ขอ โดยทุกขอเร่ิมตนดวยคําวา “เราตองการที่สุด”เชน 

 

ขอ 1 เราตองการที่สุด ขอใหเจานายของเราทรงพระราชดําริถึงตัวขาพเจาผูมี

อายุมาก...ขอ 3 เราตองการที่สุด เพื่อเปดทางใหผูมีสติปญญากตัญูตอ

แผนดินเชนตัวเรา ออกตัวออกหนาอาสาแสดงสติปญญาความคิดได

โดยสะดวก มิใหมีที่กีดขวางจนไมตองแลดูเสียกอนวาลมพัดมาทางไหน…ขอ 

5 เราตองการที่สุด ในการเปดปากมนุษยใหแสดงโวหารอธิบายไดตาม

สติปญญา โดยไมตองกลัวติดคุก…ขอที่ 20 เราตองการที่สุด ใหผูที่มีทรัพยใช

เงินคาหนังสือของเรา…ขอที่  22 เราตองการที่สุด เพื่อใหที่ประชุมน้ีมี

ความเห็นตามเราผูมีสติปญญากตัญูตอบานเมือง...160

161 

 

 จะเห็นวาขอเรียกรองทั้งหมดเปนสิ่งที่นายทวนมุงเรียกรองใหกับตนเอง โดยมุงเรียกรองให

สามารถแสดงความคิดเห็นของตนไดอยางอิสระและใหผูอ่ืนรับฟงความคิดของตน คําวา “เรา

ตองการที่สุด” จึงนาจะมีความหมายถึงเปนขอเรียกรองใหกับตัวนายทวนเองโดยมิไดกลาวถึง

ประเด็นในการประชุมอีกเชนกัน โดยเปนตัวละครที่ลอเลียนนายเทียนวรรณ 

การเสนอความคิดเห็นของนายเกศรและนายทวนเปนการแสดงใหเห็นวา แมแตผูที่อางวา

ตนเปนผูมีสติปญญาความรูดี เมื่อเขาไปประชุมในแบบรัฐสภาอันเปนการแสดงความคิดเห็นเพื่อ

ประโยชนของสวนรวม ก็ไดแสดงความคิดเห็นเพื่อประโยชนสวนตนเทาน้ัน นอกจากน้ันเร่ืองได

แสดงใหเห็นบรรยายกาศการประชุมที่ไมเรียบรอย มีการตะโกนแทรก ซึ่งไมใชลักษณะของการ

ประชุมแบบรัฐสภา ทั้งน้ี ผูที่เขารวมประชุมประกอบดวย ประธาน, เสียงหลังประธาน, อัครเสนาบดี

, เสียงพวกฝายซาย, เสียงพวกฝายขวาและเสียงพวกจีน เปนการจําแนกใหเห็นวาในรัฐสภามีการ

แบงแยกเปนฝาย  ทั้งฝายซาย ฝายขวา และพวกจีน  

 

นายทวน- อะไร  ทานอัครมหาเสนาบดีจะปดปากเมมเบอรไมใหพูด 

  ทีเดียวหรือ น่ีอิสรภาพแหงที่ประชุมน้ีไปอยูที่ไหน  

น่ีจะเอาคนพูดถูก ๆ เขาคุกอยางแตกอนหรือ 
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 เรื่องเดียวกัน, หนา 54. 
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เสียงพวกฝายขวา- เลิก  เลิก 

เสียพวกฝายซาย- วาไป  วาไป 

ประธาน  เงียบ เงียบ 

เสียงจากฝายขวา- หยุด  หยุด 

เสียงจากฝายซาย- พูดไป  พูดไป 

เสียงพวกจีน-  ลักทะบานฉิบหาย 

ประธาน-  เงียบ  เงียบ 

เสียงพวกจีน-  ลักทะบานขมเหงอา161

162 

 

เร่ืองไดแสดงใหเห็นวาสมาชิกตางก็แยงกันพูดแสดงความคิดเห็นทุมเถียงกันจนเซงแซ  

โดยเฉพาะนายทวนที่เมื่อถูกขอใหพูดใหตรงประเด็นก็โกรธ คําวา “อิสรภาพแหงที่ประชุม” เปนการ

ย้ําใหเห็นวา นายทวนไมไดเขาใจเร่ืองสิทธิและเสรีภาพอยางแทจริง นอกจากน้ันจะเห็นวา ผูที่คุม

การประชุมการประชุมไมใชประธานแตเปน “เสียงจากหลังประธาน” ที่ควบคุมการประชุมอยาง

แทจริง เปนการแสดงใหเห็นวา ในระบบรัฐสภาก็มีผูที่ควบคุมอยูเบื้องหลังอีกทีหน่ึง เหตุการณ     

ตาง ๆ ที่เกิดขึ้นเปนการเสนอใหเห็นวาจริง ๆ แลว ผูที่ตองการเปลี่ยนแปลงระบอบการปกครองก็ยัง

ไมมีความรูความเขาใจเกี่ยวกับระบอบการปกครองแบบประชาธิปไตยและระบบรัฐสภาดีพอ   การ

ดําเนินทั้งหมดน้ีไดยอนกลับไปตอบคําถามที่กลาวไวในตนเร่ืองวา “เมื่อไรหนอเราจะมีปาลิเมนต”  

 การที่เร่ืองมาเฉลยภายหลังวาเหตุการณที่เกิดขึ้นเปนเพียงความฝนของ “ขาพเจา”  และการ

นําเสนอในแบบตลกขบขัน ในทางหน่ึงดูจะเปนกลวิธีการประพันธที่ตองการเสนอประเด็นใหดูไม

จริงจังนัก คือเปนการเสนอเร่ืองการเปลี่ยนแปลงระบอบการปกครองซึ่งเปนเร่ืองสําคัญใหเปนเร่ือง

แนวขําขัน ซึ่งนาจะทําใหบรรยากาศไมตึงเครียดมากนัก  แตในอีกทางหน่ึงก็พิจารณาไดวาเปนการ

วิพากษและเสียดสีที่รุนแรงเปนอยางมาก การลอเลียนบุคคลโดยการทําใหเขาอยูในลักษณะที่นา

ขบขัน เปนการลดความนาเชื่อถือของผูที่ถูกลอเลียนและอาจกลาวไดวาเปนการดูถูกเหยียดหยามอีก

ดวย 

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวนาจะทรงพระราชนิพนธเร่ืองน้ีขึ้นมาเพื่อแสดงให

เห็นวา คนสวนมากยังคงไมมีความเขาใจอยางแทจริงวาปาลิเมนตคืออะไรมีหนาที่อยางไร และ กลุม

คนที่คิดวาฉลาดมีสติปญญาที่ตองการเรียกรองใหมีการเปลี่ยนแปลงในประการตาง ๆ  ในความจริง

ไมไดมีความรูในเร่ืองน้ัน ๆ อยางแทจริง สิ่งที่ทําก็เพื่อผลประโยชนของตนเองและการเลียนแบบ

ตะวันตกเทาน้ัน 
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 ทั้งน้ี พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวไดทรงพระราชนิพนธวรรณคดีอีกเร่ืองหน่ึง

เพื่อเสนอถึงประเด็นระบอบการปกครองที่เหมาะสมกับชาติไทย โดยมีกลวิธีการประพันธที่

แตกตางออกไป ดังพิจารณาไดตอไปน้ี 

 

ฉวยอํานาจ 

พระราชนิพนธบทละครพูดเร่ืองฉวยอํานาจเปนเร่ืองราวของคณะกูชาติคอโรเนียซึ่ง

ประกอบไปดวยสมาชิกหลากหลายอาชีพมาประชุมกันเพื่อแสดงความคิดเห็นเกี่ยวกับการ

เปลี่ยนแปลงระบอบการปกครองจากราชาธิปไตยที่มีพระเจาวิคตอรที่ 6 เปนพระราชามาเปน

สาธารณรัฐที่เปนระบอบประชาธิปไตย แตสมาชิกก็มีการโตแยงกันวา การเปลี่ยนแปลงระบอบการ

ปกครองที่ตองการเปลี่ยนไปเปนน้ัน แทจริงแลวจะทําใหเปลี่ยนเปนระบอบสังคมนิยม กลาวไดวา

เร่ืองฉวยอํานาจเปนบทละครพูดที่มุงเสนอหรือใหความรูเร่ืองระบอบการปกครองผานทางวรรณคดี

โดยตรง ตัวละครในเร่ืองสนทนากันในเร่ืองน้ีอยางจริงจัง และอธิบายรายละเอียดและวิพากษ

ระบอบการปกครองในประเทศตาง ๆ  แตกตางไปจากการนําเสนอในเร่ืองรายงานการประชุมปาลิ

เมนตสยาม  

วัตถุประสงคในการจัดต้ังกลุมลับของคณะกูชาติคอโรเนียคือ “จะกูชาติของเราใหพนจาก

อํานาจของบุคคลที่เปนเหมือนโรครายภายในรางกายของเรา คอยกินเลือดเน้ือของเราอยูเสมอ จึง

เปนขาศึกแกความเจริญและความมั่นคงแหงชาติของเรา”1 6 2

163 คณะกูชาติคอโรเนียมีความเห็นรวมกัน

วา ประเทศคอโรเนียกําลังตกอยูภายใตอํานาจของกลุมคนกลุมหน่ึงที่ใชอํานาจในการปกครองเพื่อ

เอ้ือประโยชนใหกับกลุมของตนเทาน้ันโดยไมสนใจวาเพื่อนรวมชาติจะไดรับความเดือดรอน

อยางไร โดยพิจารณาวาเกิดจากการกระทําของพระเจาวิคตอรเพราะเปนการปกครองระบอบ

ราชาธิปไตยที่พระเจาแผนดินมีอํานาจในการปกครองสูงสุด  ดังน้ันพวกคระกูชาติจึงตองการใหมี

การยึดอํานาจในการปกครองจากพระเจาวิกตอร เพื่อจะไดจัดการใหมีการเปลี่ยนแปลงระบอบการ

ปกครองเปนระบอบประชาธิปไตย จะเห็นวาการต้ังชื่อวา “คณะกูชาติ” มีความสอดคลองกับคําที่

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงกลาวถึงกลุมคนที่ตองการเปลี่ยนแปลงระบอบการ

ปกครองในพระราชดํารัสที่ไดมากอนหนาน้ี 

เร่ืองไดกําหนดใหในสมาชิกกลุมกูชาติคอโรเนียไดเขามาประชุมลับเพื่อแสดงความคิดเห็น 

ซึ่งมีทั้งฝายที่เห็นสมควรใหมีการเปลี่ยนแปลงการปกครองเปนระบอบประชาธิปไตย และฝายที่เห็น

วาไมสมควรเปลี่ยนแปลงและใหคงรูปแบบการปกครองแบบราชาธิปไตยเอาไว โดยหน่ึงในสมาชิก

                                                           
163
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คือพระเจาวิคตอรปลอมตัวเขาไปรวมการประชุมดวย  จะเห็นวาเปนกลวิธีการประพันธที่ใหมีความ

สอดคลองกับรูปแบบการประชุมรัฐสภา 

ดังที่ไดกลาวมาแลววา ในกลุมสมาชิกมีความคิดเห็นที่แตกตางกัน 2 ฝาย ฝายที่เห็นสมควร

มีการเปลี่ยนแปลงการปกครอง มีสาเหตุมาจากการที่เห็นวา พระเจาวิคตอร “ไดกระทําความ

เดือดรอนใหแกชาวคอโรเนียเปนอเนกประการ มิไดประสาทความสุขใหเพียงพอกับความคับแคนที่

ไดกระทําใหแกพวกเรา ฉะน้ันจึงไมสมควรอยูในตําแหนงตอไป”163

164  จึงมีความประสงคที่จะเปลี่ยน

ผูนําใหเปนระบอบประชาธิปไตยมีประธานาธิบดีเปนประมุข เพราะเห็นวาระบบรัฐสภาดีกวาการมี

พระราชาเปนผูนําการปกครอง  

ทั้งน้ี ฝายที่คัดคานการเปลี่ยนแปลงการปกครองไดแสดงความคิดเห็นและชี้แจงขอมูลใน 3 

ประเด็น ประเด็นแรกเร่ืองอํานาจของพระมหากษัตริยโดยแสดงใหเห็นวา ถึงแมประเทศคอโรเนีย

จะปกครองดวยระบอบที่มีพระมหากษัตริยเปนผูนําในการปกครอง แตก็มีคณะเสนาบดีและรัฐสภา

ชวยทําหนาที่ในการบริหารการปกครองเชนเดียวกับรัฐสภา พระราชาไมไดดําเนินการปกครองตาม

อําเภอใจ ตองมีการปรึกษาและดําเนินการเปนขั้นตอน ซึ่งก็มีลักษณะเชนเดียวกับระบอบ

ประชาธิปไตย  ดังน้ัน “การเปลี่ยนมิเปลี่ยนแตตัวพระราชาเปนประธานาธิบดีเทาน้ันหรือ”1 6 4

165 เปน

การสนทนาที่มุงชี้ใหเห็นวา ระบอบการปกครองที่ดําเนินอยูก็มีลักษณะที่คลายคลึงกับระบอบ

ประชาธิปไตย เพราะอํานาจในการบริหารมิไดอยูที่พระราชาทั้งหมด ดังน้ัน จึงไมเห็นความจําเปนที่

จะตองเปลี่ยนแปลงระบอบการปกครองอีกทั้งไดชี้ใหเห็นถึงความสําคัญของการที่ชาติจะตองมี

พระราชา เพราะนอกจากทําหนาที่เปนผูนําในการปกครองยังเปนเพราะ “พระราชาเปนสงาของแวน

แควน พระราชาเปนสิ่งที่คนเคารพนับถือมาเสียหลายชั่วคนแลว ฉะน้ันจะทําลายความรูสึกฝงในใจ

เชนน้ันไมงายดอกนะ”165

166 โดยสมาชิกผูหน่ึงซึ่งเปนทหารไดแสดงความคิดเห็นวา 

 

พระเจาแผนดินเหมือนธงชัยของชาติ ชาติใดมีพระเจาแผนดิน ก็คือมีวัตถุที่

สําหรับเปนศูนยแหงความภักดี ถาไมมีพระเจาแผนดินก็ขาดศูนยไป ...

ขาพเจาจะรูสึกวายากทีเดียวที่จะทําใจใหนึกเอาประธานาธิบดีเปนศูนยแหง

ความภักดีของขาพเจา166

167 
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ขอชี้แจงในตอนน้ีเปนการเสนอใหเห็นวานอกจากการเปนผูบริหารประเทศ ผูนํายังตองเปน

ผูที่ทําหนาที่เปนศูนยรวมใจของคนในชาติ ซึ่งพระราชาเปนศูนยรวมใจของคนในชาติเปนเสมือน

สัญลักษณของความเปนชาติ และสถาบันพระมหากษัตริยมีความผูกพันกับประชาชนมาอยาง

ยาวนาน  “ที่ฝร่ังเศสไมมีเจานายที่นานิยมนับถือพอจะเปนพระเจาแผนดินได แตเจานายของเรายังมี

ผูนิยมนับถืออยูมาก”167

168  ดังน้ัน การเปลี่ยนแปลงหรือการยกเลิกสถาบันพระมหากษัตริยจึงมิใชเร่ือง

ที่สมควรทํา 

ประเด็นถัดมาเร่ืองการเปลี่ยนแปลงระบอบการปกครองตามอยางประเทศอ่ืน ๆ ผูคัดคานยัง

ไดชี้ใหเห็นวาการที่ประเทศตาง ๆ สามารถเปลี่ยนระบอบการปกครองไดก็เพราะมีลักษณะที่

แตกตางออกไป โดยแสดงเหตุผลวา การที่ประเทศสหรัฐอเมริกาเปนระบอบประชาธิปไตยไดก็

เพราะประเทศอังกฤษซึ่งเปนตนกําเนิดของระบอบประชาธิปไตยไดเขาไปคอย ๆ ดําเนินการกอต้ัง

ใหเปนรูปรางและใชระยะเวลากวาจะเกิดความมั่นคง สวนประเทศอังกฤษซึ่งเปนตนตํารับระบอบ

การปกครองประชาธิปไตย เมื่อทดลองปกครองดวยระบอบประชาธิปไตยแลวก็เปลี่ยนกลับมาเปน

ระบอบราชาธิปไตยเหมือนเดิม เพราะเห็นวามีความเหมาะสมกับประเทศชาติมากกวา  นอกจากน้ัน 

ยังไดต้ังขอสังเกตและเตือนใหระมัดระวังวา การที่กลุมจะยึดอํานาจจากพระราชามาครอบครอง

กอนต้ังระบบรัฐสภาใหม จะหลงแนวทางไปเปนการดําเนินการแบบระบบสังคมนิยมแบบประเทศ

รัสเซียหรือบอลเชวิก (Bolshevik) 169

ประเด็นสุดทายการชี้ใหเห็นถึงปญหาที่แทจริงวามาจากตัวบุคคลมิใชระบบการปกครอง 

ดังที่ไดกลาวในตอนตนวา พระเจาวิคตอรไดปลอมตัวเขามารวมประชุมดวย เร่ืองไดกําหนดให  

พระเจาวิคตอรไดแสดงความคิดเห็นภายหลังจากที่สมาชิกผูอ่ืนไดแสดงความคิดเห็นทั้งสนับสนุน

และคัดคาน โดยพระเจาวิคตอรไดกลาวชี้แจงถึงแนวทางการทํางานและปญหาอุปสรรคตาง ๆ ที่

เกิดขึ้น 

  ผูคัดคานไดเตือนใหเห็นภัยหรืออันตรายที่อาจเกิดขึ้นถายังคง

ขืนใหมีการเปลี่ยนแปลงระบอบการปกครองที่อาจไมใชประชาธิปไตยอยางแทจริง และชี้ใหเห็น

อันตรายของระบอบสังคมนิยม 
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 เรื่องเดียวกัน, หนา 231. 
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 วิกิพีเดีย สารานุกรมเสรี,  บอลเชวิก [ออนไลน],   1 มีนาคม 2545.  แหลงท่ีมา  www. http://th.wikipedia.org 

หมายถึงสมาชิกของกลุม ๆ หน่ึงภายในพรรคแรงงานสังคมประชาธิปไตยรัสเซีย (อังกฤษ: RSDLP ยอมาจาก Russian Social 

Democratic Labour Party) ซ่ึงนิยมลัทธิมารกซิสต กลุมน้ีนําโดยเลนิน และทายท่ีสุดแลว กลุมบอลเชวิคก็กลายมาเปนพรรคคอมมิวนิสต

แหงสหภาพโซเวียต (พวกบอลเชวิคมองเศรษฐกิจในแนวสังคมนิยมสุดข้ัวและเชื่อในความเปนสากลของชนชั้นกรรมาชีพ พวกเขายึดหลัก

อํานาจเผด็จการพรรคเดียวและเปาหมายสูงสุดเรื่องการปฏิวัติโลก พวกเขาปฏิเสธความเปนชาติรัฐของรัสเซีย ความเชื่อและแนวทางปฏิบัติ

ของพวกเขามักถูกเรียกรวม ๆ วา ลัทธิบอลเชวิค (Bolshevism)) 

http://th.wikipedia.org/�
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http://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B9%80%E0%B8%A5%E0%B8%99%E0%B8%B4%E0%B8%99�
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พระเจาแผนดินของชาวโคโรเนียมิใชผูที่มีความเห็นแกพระองคเลย และต้ัง

พระหฤทัยอยูเสมอที่จะทํานุบํารุงประชาชนใหไดรับความสุขมากที่สุดที่จะ

รับได แตอนิจจา ทานทั้งหลาย พระราโชบายและพระดําริของพระเจาแผนดิน

เปรียบเหมือนเรือนอยอันปลอยไปในนานนํ้าที่เต็มไปดวยหินโสโครก จึงติด

เสียบาง บุบสลายเสียบาง อับปางเสียบาง ไมใครจะไดตลอดรอดฝงไปได169

170  

 

พระเจาวิคตอรไดทําหนาที่ในการกลาวแกขอกลาวหาและชี้แจงในประเด็นตาง ๆ ใหกับ

พระราชา โดยแสดงใหเห็นวาพระราชาทรงดําเนินการบริหารประเทศชาติอยางสุดความสามารถ 

โดยคํานึงถึงความสุขและความเจริญรุงเรืองของชาติเปนสําคัญ สําหรับปญหาตาง ๆ ในการบริหาร

ประเทศมีสาเหตุมาจากเสนาบดีแลระบบรัฐสภา  

 

ขาพเจารูสึกวาความบกพรองทั้งปวงเกิดจากความทุจริต หรือความไรสามารถ

แหงพวกนักการเมือง ที่ผลัดเปลี่ยนกันเขารับหนาที่เปนเสนาบดีและอํามาตย

มนตรีของสมเด็จพระเจาแผนดิน170

171 

 

ทั้งน้ี เปนการชี้ใหเห็นถึงตนตอที่แทจริงของปญหาวาไมไดเกิดจากระบอบการปกครอง

หรือตัวพระราชา แตสิ่งที่ทําใหบานเมืองไมเจริญกาวหนา ก็เพราะพวกขาราชการตาง ๆ ที่มีแตพวก

คนไมดีเขามาทํางาน ซึ่งนาจะเปนการชี้ใหเห็นวาระบบรัฐสภาก็อาจจะไมใชระบบการปกครองที่ดี 

ถาผูที่เขามาทําหนาที่ไมไดเปนคนดีมีความรูความสามารถ  นอกจากน้ัน เร่ืองยังไดดําเนินตอไปวา 

กลุมขุนนางไดคิดการที่จะยึดอํานาจจากพระเจาวิกตอรและใหคนของกลุมตนขึ้นมามีอํานาจแทน   

ซึ่งเปนการย้ําใหเห็นวาผูที่ฉวยอํานาจไปใชเพื่อผลประโยชนของตนเองที่แทจริงแลวไมใชพระราชา

แตเปนพวกขาราชการที่ทุจริต  โดยเร่ืองไดสรุปตอนทายวา บรรดาสมาชิกคณะกูชาติคอโรเนียได

เห็นถึงขอเท็จจริงตาง ๆและก็พรอมใจกันที่จะดํารงรักษาระบอบการปกครองที่มีพระราชาเปนผูนํา

ในการบริหารประเทศชาติ เพราะไดประจักษวาพระเจาวิคตอรมีความต้ังใจอยางแทจริงในการ

บริหารบานเมือง 

 

ขาพเจารับสารภาพวาขาพเจาไดคิดผิดไปดวยความหลงใหลในลัทธิมาก

เกินไป แตโลกน้ีไมใชจะอยูไดโดยอาศัยลัทธิ เราจําเปนตองเพงเล็งดูสิ่งที่พบ
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 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  บทละครเรื่องหมิ่นประมาทศาล ตบตา ฉวยอํานาจ และหนามยอกเอาหนามบง, 

หนา 234. 
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เผชิญหนาอยูเหตุการณที่ไดเปนไปแลวในวันน้ี ทําใหขาพเจาแลเห็นความ

จําเปนที่จะตองสละความหลงของขาพเจาในทางลัทธิ และคํานึงถึงความเปน

จริงและความเหมาะแกสภาพของเราในเวลาน้ี171

172  

 

ความขางตนเปนสาระสําคัญที่เร่ืองฉวยอํานาจตองการเสนอใหเห็นวา อยาไดหลงหรือนิยม

ไปกับแนวคิดลัทธิการปกครองตาง ๆ ของชาวตะวันตก แตควรคํานึงถึงความเปนจริงและความ

เหมาะสมกับสภาพบานเมืองที่แทจริง 

ทั้งน้ี การใหเร่ืองฉวยอํานาจดําเนินเร่ืองดวยบทสนทนาเปนหลักนับวาเปนกลวิธีการ

ประพันธที่สอดคลองกับสาระสําคัญของเร่ืองเปนอยางมาก  การกําหนดใหดําเนินเร่ืองเปน

สถานการณในการประชุมเพื่อแสดงความคิดเห็นกันไมวาจะเปนฝายเห็นดวยหรือฝายคัดคาน ตางก็

มีโอกาสในการแสดงความคิดและแสดงเหตุผลสนับสนุนแนวคิดของตนใหที่ประชุมไดรับทราบ มี

ลักษณะเชนเดียวกับระบบรัฐสภาและใชการสนทนาของตัวละคร 2  ฝายที่โตแยงกัน เพื่ออธิบาย

และชี้แจงถึงเหตุและผลการการเปลี่ยนแปลงระบอบการปกครอง โดยชี้ใหเห็นขอดอยและขอควร

ระวังในการเปลี่ยนแปลงระบอบการปกครอง และชี้ใหเห็นวาเหตุใดจึงไมสามารถทําตามอยางบาง

ชาติได  ขั้นตอนสุดทายก็การลงมติในการประชุมเมื่อพิจารณาแลววา การมีพระราชาเปนประมุข

เปนระบอบการปกครองที่เหมาะสมกับประเทศชาติ เน่ืองจากประเทศมีการปกครองโดยพระราชา

อยางยาวนาน พระราชาเปนสัญลักษณของความเปนชาติ และที่สําคัญพระราชาทรงดําเนินการทุก

อยางเพื่อประโยชนของสวนรวม  

นอกจากน้ัน การกําหนดใหพระราชาเขารวมประชุมแสดงความคิดเห็นดวย ถึงแมวาจะเปน

การปลอมตัวเขารวมก็ตาม แตก็เปนการแสดงใหเห็นวา พระราชามีความยินดีที่จะรับฟงความ

คิดเห็นของประชาชน นับวาเปนกลวิธีที่มุงแสดงใหเห็นวา ในที่สุดแลวผูที่นิยมระบอบการปกครอง

แบบรัฐสภาตางก็ไดประจักษและยอมรับวาการปกครองโดยมีพระมหากษัตริยเปนประมุขมีความ

เหมาะสมกับประเทศชาติมากที่สุด  

พระราชนิพนธเร่ืองรายงานการประชุมปาลิเมนตและเร่ืองฉวยอํานาจนําเสนอเกี่ยวกับ

ประเด็นการเปลี่ยนแปลงระบอบการปกครองเหมือนกัน แตจะเห็นวามีการใชกลวิธีการประพันธที่

แตกตางกัน เร่ืองแรกเปนเร่ืองประเภทนิทานขําขันสั้น ๆ ที่มุงเนนไปที่การเสียดสีกลุมคนที่ตองการ

เปลี่ยนแปลงระบอบการปกครอง  การเลือกรูปแบบเปนนิทานก็เพื่อใหดูเปนเหมือนเร่ืองอานเลน ๆ 

ไมจริงจัง และนาจะเปนการหลีกเลี่ยงวามิไดประชดเสียดสีผูใด  เร่ืองที่สองเปนบทละครพูดทําให

สามารถอธิบายรายละเอียดเกี่ยวกับระบอบการปกครองไดอยางชัดเจนมากขึ้น รวมถึงเปนการ

ชี้ใหเห็นปญหาที่แทจริงวามีสาเหตุมาจากอะไร  อีกทั้งเปนเร่ืองที่มุงยืนยันใหเห็นวา การปกครอง
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โดยมีพระมหากษัตริยเปนผูนําเปนนิติธรรมของชาติที่ไดดําเนินสืบเน่ืองกันมาอยางยาวนานและมี

ความเหมาะสมกับสังคมไทย อยางไรก็ตามไดมีการลดความจริงจังและการเชื่อมโยงกับสถานการณ

จริงของเน้ือหาโดยการกําหนดใหเปนเมืองสมมติ กลาวไดวาเปนวิธีการนําเสนอเร่ืองในประเด็นน้ี

ไดอยางแยบคาย 

 

5.4 การเสนอแนวทางในการดําเนินชีวิตในสังคมชาติสมัยใหมใหแกประชาชน 

 

ในสมัยรัชกาลพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว เปนชวงเวลาที่อิทธิพลตะวันตกได

เผยแพรเขามาในประเทศไทยอยางตอเน่ือง  รวมถึงการที่มีคนไทยจํานวนหน่ึงที่มีโอกาสไดไป

ศึกษาในประเทศตะวันตกไดเดินทางกลับมาพรอมกับนําคานิยมตาง ๆ ของตะวันตกมาใชในการ

ดําเนินชีวิตในประเทศไทย เพราะถือวาเปนมาตรฐานความเจริญของสังคมสมัยใหม  

 

เมื่อสยามใหมถูกครอบงําดวยแนวคิดที่วา จะเสียอะไรก็ไมวา ขอใหกาวหนาก็

แลวกัน ก็เปนธรรมดาอยูเองที่คนทั้งหลายจะคิดวาการที่จะเจริญกาวหนาอยาง

แทจริงน้ันเราจะตองหันหลังใหกับทุกสิ่งที่อยูในแบบแผนที่เคยปฏิบัติกันมา

แต เก ากอน และก็ ดู เหมือนว า วิธีการที่ ไดผลดีที่สุดใ นการทํ า ตัวใ ห

เจริญกาวหนาน้ันก็คือลมกระดานและต้ังตนกันใหม172

173 

 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวมีพระราชดําริวา คนไทยรุนใหมเหลาน้ีเชื่อวาการ

ทําตามอยางตะวันตกคือความเจริญ จึงตองการเปลี่ยนแปลงประเพณีแบบแผนที่มีอยูเดิมของชาติ

เพราะเห็นวาเปนของลาสมัย ซึ่งพระองคไมทรงเห็นเชนน้ัน ดังจะเห็นไดจากที่พระองคเคยตรัสไว

ในตอนที่ไดรับการแตงต้ังใหดํารงตําแหนงเปนสมเด็จพระบรมโอรสาธิราชสยามมกุฏราชกุมาร 

ความวา “I would return to Siam more Siamese than when I left.” 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงเห็นวาเมื่อจะดํารงรักษาความเปนชาติไทย

เอาไวใหได ก็ตองดํารงลักษณะเฉพาะของความเปนชาติเอาไวใหไดเสียกอน แมวาในสวนพระองค

ก็ทรงนิยมลักษณะความเปนตะวันตกในหลายประการ แตเน้ือในแลวก็ยังคงผูกพันอยูกับความเปน

ไทย 1 7 3

174  พระองคจึงไดทรงพยายามอธิบายใหคนไทยไดตระหนักถึงคุณคาของขนบธรรมเนียม

ด้ังเดิมของสังคมไทย ที่ถึงแมวาจะมีความตองการพัฒนาชาติใหเจริญกาวหนาใหทัดเทียมชาติ

                                                           
173

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  จดหมายเหตุรายวันในพระบาทสมเด็จพระมงกฎุเกลาเจาอยูหัว, (กรุงเทพฯ: มหา

มงกุฎราชวิทยาลัย, 2517), หนา 138. 

174
 Walter F Vella, Chaiyo! King Vajiravudh and the development of Thai nationalism, (Honolulu: The University 

Press of Hawaii, 1978), p.178. 
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ตะวันตกก็ตาม แตก็มิจําเปนตองทําตามแบบอยางตะวันตกไปเสียหมดทุกอยาง บางสิ่งบางอยางที่มี

อยูเดิมก็เปนสิ่งที่แสดงใหเห็นรากเหงาทางวัฒนธรรมของชาติที่มีความเจริญรุงเรืองไมแพตะวันตก

เชนกัน อีกทั้งยังเหมาะสมกับสภาพสังคมไทย โดยพระองคทรงเห็นวา “วัฒนธรรมด้ังเดิมของชาติก็

สามารถพัฒนาใหกลายเปนสังคมที่มีความเจริญเทียบเทาไดกับวัฒนธรรมชั้นนําอ่ืน ๆไดเชนกัน” 174

175   

 

การที่ เราเห็นอะไรของใครแปลก เราพอใจและจะถือเอาเปนแบบอยาง

นํามาใชสําหรับประเทศเราบางน้ัน จําเราจะตองใชวิจารณญาณสอดสองเลือก

ฟนใหเห็นเหมาะวาจะเปนประโยชนแกเราแทจริงเสียกอน สิ่งซึ่งเหมาะแก

ประเทศเขาใชวาจะเหมาะแกประเทศเราเสมอไปก็หาไม บางทีอาจใชไมไดใน

ประเทศเราเสียเลยก็เปนได หรือบางอยางจะใชไดก็ดวยเอามาปรุงใหมให

เหมาะแกเรา175

176 

 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวไดทรงชี้ใหเห็นวา คานิยมของสังคมตะวันตกบาง

ประการก็ไมเหมาะที่จะนํามาใชกับสังคมไทยเพราะขัดกับวัฒนธรรม วิถีการดําเนินชีวิต ทรง

ตอตานการเลียนแบบตะวันตกที่ไมกอผลดีใหแกความเจริญของชาติ เชน การหมกมุนในเคร่ืองปลุก

กิเลสตะวันตก เชน การด่ืมวิสกี้โซดา การชอบยิงนกตกปลาที่พวกนักเรียนนอกชอบกระทํา เคร่ือง

ปลุกกิเลสเหลาน้ียังรวมไปถึงการสนทนา “อันชาญฉลาด” ที่มีเน้ือหาวิพากษวิจารณรัฐบาลอีกดวย

176

177 พระองคทรงพระราชนิพนธบทความเร่ืองสําคัญ 2 บทความในนามของ “อัศวพาหุ” เพื่อมุงเสนอ

และชี้ใหเห็นโทษของการเลียบแบบตะวันตก ดังพิจารณาไดตอไปน้ี 

 

ลัทธิเอาอยาง  

เร่ืองลัทธิเอาอยางเปนบทความที่อัศวพาหุไดแสดงพระราชดําริในประเด็นเร่ืองการที่คน

ไทยนิยมเอาตัวอยางตะวันตกในเกือบทุกดาน อัศวพาหุไดชี้ใหเห็นวา การทําตามตะวันตกทุกอยาง

มิใชสิ่งที่ทําใหชาติมีความเจริญกาวหนาเพียงดานเดียว แตในทางตรงกันขาม “การเอาอยางน้ัน บาง

ทีกลับเปนเคร่ืองขัดขวางกีดกั้นความเจริญแหงชาติ”177

178  เพราะ“เปนเคร่ืองตัดรอนความคิดความเห็น

                                                           
175

 Andreas Sturm, The king’nation: A study of the emergence and development of nation and nationalism in 

Thailand, p.142. 
176

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  พระราชดํารัสรวมรอยครั้ง,  หนา 30   
177

 วิไลเลขา  ถาวรธนสาร,  ชนชั้นนําไทยกบัการรับวัฒนธรรมตะวันตก,  (กรุงเทพฯ: เมืองโบราณ, 2542), หนา 142. 
178

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  “ลัทธิเอาอยาง,” ใน ประมวลบทพระราชนิพนธภาคปกิณกะ (บางเรือ่ง),  (พระ

นคร: กรมศิลปากร, 2510), หนา 6. 
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โดยลําพัง”1 7 8

179 คือทําใหเราไมยอมที่จะมีความคิดสรางสรรคอะไรขึ้นมาดวยตนเอง คอยแตทําตาม

ผูอ่ืนเทาน้ัน  อัศวพาหุเห็นวาการเอาอยางตะวันตกไปเสียทุกอยางไมใชสิ่งที่ทําใหชาติเจริญรุงเรือง  

ลัทธิเอาอยาง มีวิธีในการเสนอสาระสําคัญโดยการชี้ใหเห็นคุณและโทษของการเอา

แบบอยางชาติตะวันตก โดยอัศวพาหุไดกลาวถึงคุณประโยชน 2 ประการ คือ การเอาอยางยอมทําให

ผูที่เอาอยาง และผูที่ถูกเอาอยางลงรอยกันได และการเอาอยางปลดเปลื้องผูที่เอาอยางจากความ

รับผิดชอบไดบางบางสวน จะเห็นวาแมจะเปนกลาววาเปนคุณประโยชนแตก็ไดชี้ใหเห็นวาใน

แทจริงแลวไมไดเกิดประโยชนในลักษณะที่ถาวรเลย สวนการชี้ใหเห็นโทษ 3 ประการ คือ การเอา

อยางเปนเคร่ืองตัดรอนความคิดเห็นโดยลําพัง การเอาอยางเปนองคแหงความเปนทาส และการเอา

อยางทําใหเสียเวลา จะเห็นวาเปนการชี้ใหเห็นโทษวาผลที่เกิดขึ้นจากการเอาอยางกลับกลายเปนสิ่ง

เหน่ียวร้ังความเจริญ  

อัศวพาหุไดมุงชี้ใหเห็นประเด็นสําคัญของลัทธิเอาอยางก็คือ การเปน “ทาส” ซึ่งเปน

ลักษณะที่ตรงขามกับความเปน “ไทย”  

 

การเปนอิสระหรือเปนไทยน้ัน แปลวา เราจะเลือกทําเลือกคิดอะไรไดตามใจ...

แตการเอาอยางน้ัน เราจําเปนตองรอคอยใหผูอ่ืนนําทางเสียกอน แลวเราจึงจะ

กลาทํา กลาพูด และกลาคิด...สิ่งใดเลาที่คนทั้งหลายซึ่งเรียกตนวา “ศิวิไลซ” 

หรือรุงเรืองน้ันกระสันแสวงหา ก็คือความเปนไทยและความไมตองพึ่งใคร

ไมใชหรือ แตเมื่อเราไมสามารถจะคิดทําอะไรโดยพลการตนเองได ความเปน

ไทยจะมีสาระอะไร179

180  

 

อัศวพาหุไดชี้ใหเห็นวาแมแตชาติตนแบบที่ไดรับการยกยองนับถือวามีความเจริญรุงเรือง 

แตชาติเหลาน้ันก็หลีกไมพนไปจากการตอสูกันเอง 

 

ถาชาติของเราจะดําริการทําสิ่งใดลงไปไมได นอกจากตองอาศัยความคิดเดิน

ตามรอยตีนของชาติอ่ืน ความเปนไทหรือความเปนอิสรภาพสวนบุคคลจะมี

ประโยชนใด ขอแกตัวของพวกชอบเอาอยางที่มักกลาวน้ันมีอยูวา ฝร่ังเปน

อาจารยของเราในความเจริญและความรุงเรืองตาง ๆ แตคุณความดีที่ความ

รุงเรืองตาง ๆ น้ันไดกระทําใหแกเขาทั้งหลายน้ันก็ไมสามารถที่จะปดปองให

                                                           
179

 เรื่องเดียวกัน, หนา 4. 
180

 เรื่องเดียวกัน, หนา 4-6. 
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บรรดามหาประเทศหลีกพนความพินาศฉิบหายซึ่งเกิดจากสงครามอัน

แพรหลายใหญโตที่สุดน้ีไดเคยเห็น180

181 

 

อัศวพาหุไดมุงเสนอใหเห็นวา บุคคลที่ความจะทําเอาอยางแทจริงแลวคือบรรพบุรุษของ

ชาติ 

 

แตถาใจของทานยังมีความปรารถนาที่จะเอาอยางคนอ่ืนแลว ขาพเจาขอแนะ

ใหทานดูเยี่ยงอยางแหงบรรพบุรุษของเราทั้งหลาย ผูเปนวีรบุรุษที่ไดรวบรวม

ต้ังชาติและรักษาชาติของเรามาแลวในระหวาง 2000 ป ขอใหทานเอาอยาง

ทานเหลาน้ี ...สหายรวมชาติทั้งหลาย ขอใหตรึกตรองขอน้ีจงดี การที่ทานจะ

เอาอยางบรรพบุรุษของทานน้ันยอมใหประโยชนแกตัวทานโดยแทดีกวาที่จะ

ยอมใหตัวทานถูกพาหลงไปตามพวกเอาอยางอันสิ้นคิดติดฝร่ัง181

182  

 

เมื่อพิจารณากลวิธีในการประพันธจะเห็นวา อัศวพาหุแสดงทัศนคติที่ตอตานการเลียนแบบ

ตะวันตกอยางเปดเผย “ขาพเจาเปนผูหน่ึงซึ่งรูสึกยิ่งกวาเบื่อหนายในลัทธิเอาอยางน้ีมานานแลว” 

โดยใชถอยคําที่สื่อความตรงไปตรงมาชัดเจน การต้ังชื่อเร่ืองและใชคําวา “ลัทธิ” เปนการเนนใหเห็น

วา ความนิยมตะวันตกวาคือความเจริญเปนความเชื่อถือที่จริงจังรุนแรงมากนักของคนไทย ดังที่

เร่ิมตนเร่ืองกลาววา “การเลียนหรือเอาอยางกัน ซึ่งเรานับวาเปนการยกยออยางจริงน้ัน ในประเทศ

แถบโลกทางเราน้ีดูเหมือนจะไดยกกันขั้นไปจนเทากับเปนลัทธิศาสนาอะไรอันหน่ึงทีเดียว”1 8 2

183 และ

ไดอธิบายไมใชลัทธิศาสนาแบบดี แต “เปนลัทธิหรือศาสนาเห็นวาอยูในฐานเปนเจาผีหรือเซียน

ทราม ๆ อะไรอันหน่ึง”183

184 เปนการระบุวาเปนลักษณะของความลุมหลงงมงาย 

 อัศวพาหุเลือกใชถอยคําเรียกรองความใจโดยการทาทายใหผูอานอานบทความเร่ืองน้ี โดย

การระบุวาไมอยากใหคนที่นิยมลัทธิเอาอยางอาน  “ถาทานเปนผูนับถือลัทธิเอาอยางผูหน่ึง ขาพเจา

ขอบอกกลาววาหยุดอานเสียที่ตรงน้ีและขามไปอานเร่ืองอ่ืนจะดีกวา”184

185  แตก็ไดกลาวในเชิงออกตัว

วา ถาเปนคนที่ใจกวางสามารถรับฟงความคิดเห็นอ่ืน ๆ ที่แตกตางไดก็เชิญอานได “แตแมทานเปน

บุคคลซึ่งถึงแมถือลัทธิเอาอยางอยู ก็ยังมีใจคอกวางขวางอยูดวยแลวไซร บางทีทานจะอานเร่ืองน้ีไป

                                                           
181

 เรื่องเดียวกัน, หนา 7-8. 
182

 เรื่องเดียวกัน, หนา 9. 
183

 เรื่องเดียวกัน, หนา 1. 
184

 เรื่องเดียวกัน, หนา 1. 
185

 เรื่องเดียวกัน, หนา 2. 
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จนจบโดยไมมีความมุงหมายอยางใดอ่ืนนอกจากอยากรูขอความตอไปเทาน้ันก็ได”1 8 5

186 จะเห็นวาเปน

กลวิธีการประพันธที่ทําใหผูอานไดตระหนักวาตนเองเปนคนชนิดใด คือถาไมอานก็แสดงวาเปนผูที่

มีจิตใจคับแคบ  นอกจากน้ันในการชักนํา เชิญชวนใหผูอานคลอยตามความคิด นอกจากการ

ยกตัวอยางประกอบแลว อัศวพาหุจะใชคําวา “สหายรวมชาติ” “สหายไทย” เรียกรองเชิญชวนผูอาน 

ซึ่งเปนการแสดงใหเห็นความเปนพวกพองเดียวกันใหตระหนักถึงสิ่งที่นําเสนอ และใชถอยคําเปน

การปลุกใจ ดังในตอนจบเร่ืองที่วา “สหายไทย ! จงต้ังใจต้ังตัวของทานไวใหสมนาม จงเปนคนไทย

แทและทานจะพลาดไมได”1 8 6

187 เปนการปลุกใจใหตระหนักถึงความเปนคนไทยที่เปนชาติที่มี

อิสรภาพ 

 กลาวไดวาเร่ืองลัทธิเอาอยางเปนบทความที่มีลีลาการเขียนมุงกระตุนเตือนคนไทยโดยการ

เสนอใหเห็นโทษของการเอาอยางประเทศตะวันตก และในขณะเดียวกันไดชี้แนะและชักชวนให

เห็นวาผูที่ควรจะเอาเยี่ยงอยางคือบรรพบุรุษของชาติ 

 

โคลนติดลอ 

อัศวพาหุไดเสนอบทความเร่ืองโคลนติดลอ เพื่อแสดงแนวคิดวา การที่ชาติมีความเจริญชา

เพราะมีลักษณะเหมือรถที่มีโคลนติดลอทําใหว่ิงไปไดชา ถาจะทําใหรถว่ิงไดเร็วขึ้นก็ตองกําจัด

โคลนที่ติดลอออกไป เชนเดียวกับการนําพาชาติไปสูความเจริญก็ตองขจัดสาเหตุตาง ๆ ที่เปน

อุปสรรคทําใหชาติไมเจริญกาวหนาตามที่ควร โดยอัศวพาหุตองการที่จะชี้ใหพิจารณาสาเหตุตาง ๆ 

และชวยกันแกไขปรับปรุง 

 

เราทั้งหลายควรจะลืมตาของเรา และพิจารณาดูกอนโคลนตาง ๆ ซึ่งติดอยูกับ

ลอแหงความเจริญของชาติเรา เราจะเห็นวาโคลนเหลาน้ี บางกอนไดติดมา

นมนานแลว และเปนการลําบากที่จะเปลื้องออกใหเกลี้ยงไดในคราวเดียว แต

ถาประกอบดวยวิริยภาพและความบากบั่น เราก็สามารถที่จะชําระโคลนน้ัน

ออกไดหมดในเวลาอันควรเหมือนกัน187

188 

 

บทความเร่ืองน้ี เปนการชี้ใหเห็นสาเหตุที่ขัดขวางความเจริญของชาติโดยการจําแนก

ออกเปน 12 ประการ คือ การเอาอยางโดยไมตริตรอง, การทําตนใหตํ่าตอย การบูชาหนังสือจนเกิน

เหตุ, ความนิยมเปนเสมียน, ความเห็นผิด, ถือเกียรติยศไมมีมูล, ความจนไมจริง, แตงงานชั่วคราว, 

                                                           
186 

เรื่องเดียวกัน, หนา 2. 
187

 เรื่องเดียวกัน, หนา 9. 
188

 เรื่องเดียวกัน, หนา 10. 
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ความไมรับผิดชอบของบิดามารดา, การคาหญิงสาว, ความหยุมหยิม และหลักฐานไมมั่นคง ซึ่งใน

แตละประเด็นก็ไดอธิบายรายละเอียดตาง ๆ โดยภาพรวมแลวทั้ง 12 ประการเสนอใหเห็นประเด็น

สําคัญ 3 ประเด็น  

ในประเด็นแรก การชี้ใหเห็นโทษของการนิยมตามคานิยมตะวันตกการหลงไปกับคานิยม

บางประการที่คิดวาเปนความศิวิไลซแตจริง ๆ แลวเปนสิ่งที่ขัดขวางความเจริญของชาติ  เปนการ

เสนอที่ตอเน่ืองมาจากเร่ืองลัทธิเอาอยางโดยกลาววา “โคลนติดลอแหงความเจริญของชาติเรากอนที่

หน่ึงและกอนที่รายที่สุดน้ันก็คือ การเอาอยางโดยไมตริตรอง”1 8 8

189  หมายความวา การทําตาม

แบบอยางตะวันตกในสิ่งใด ๆ ก็ตามควรพิจารณาใหรอบคอบวาสิ่งใดเหมาะสมที่จะนํามาใชกับ

สังคมไทยหรือไม รวมถึง “ขอโอกาสใหแกชาวเมืองรวมชาติของเราไดคิดไดทําอะไรดวยตนเอง

บาง อยางคอยเตะคนทุกคนที่ออกความเห็นความคิดทําการใด ๆ ซึ่งฝร่ังเขายังมิไดเคยทํากันใน

ยุโรป”1 8 9

190  อยางไรก็ตามบทความก็มิไดหามการทําตามความคิดตะวันตกเสียทั้งหมด แตตองมิใช

การเลียนแบบตองเปนการนํามาประยุกตใชและไมขัดกับความเปนไทย 1 9 0

191  เปนการเสนอให

ตระหนักถึงภัยของการเอาอยางตะวันตก 

ประเด็นถัดมา การหลงนิยมไปกับคานิยมที่ผิด ๆ เปนการชี้ใหเห็นวามีคานิยมที่ไม

เหมาะสมกับสภาพสังคมหลายประการ เชน ความนิยมเปนเสมียน ที่นักเรียนที่ไดเลาเรียนใน

โรงเรียนนิยมที่จะตองทํางานเปนเสมียน “เด็กที่ออกมาจากโรงเรียนเหลาน้ี ยอมเห็นวากิจการอยาง

อ่ืนไมสมเกียรติยศนอกจากการเปนเสมียน”191

192 และพลอยทําใหดูถูกคนที่มีอาชีพชาวนาชาวสวน ซึ่ง

ชี้ใหเห็นวา “อันประเทศอยางเมืองไทยของเราน้ีชาวนาชาวสวนอาจจะทําประโยชนใหแกบานเมือง

ไดมากกวาเสมียน”1 9 2

193 และมีคนบางพวกหลงการถือเกียรติยศเน่ืองมาจากคิดวาตนเองไดเลาเรียน

หนังสือ “ตีราคาตนเองและความสามารถของตนเองสูงเกินกวาที่ผูอ่ืนเขาเห็น จึงทําใหรูสึกตนไมแต

เสมอกับคนอ่ืน กลับสูงยิ่งไปกวาคนทั้งปวง” พระองคไดชี้ใหเห็นวา “คนที่หยิ่งและนึกวาตัวสําคัญ

เชนน้ี ยอมเปนผูที่มีความคิดแคบและมีนิสัยหยุมหยิม ซึ่งนอกจากที่ทําใหเปนที่นาหัวเราะแกคน

ทั้งหลาย ยังอาจจะใหผลรายกีดขวางทางเจริญแหงชาติได 1 9 3

194 ทั้งน้ีบทความยังไดชี้ใหเห็นวา ความ

หลงผิดในประเด็นตาง ๆ เหลาน้ีสวนมากมีสาเหตุมาจากการที่คนในชาติคิดวาตนเองไดดําเนินมาถึง

ความเจริญเชนตะวันตกแลว 

                                                           
189

 เรื่องเดียวกัน, หนา 10. 

190 เรื่องเดียวกัน, หนา 15-16. 

191 เรื่องเดียวกัน, หนา 7. 
192

 เรื่องเดียวกัน, หนา 27. 
193

 เรื่องเดียวกัน, หนา 28. 
194

 เรื่องเดียวกัน, หนา 36. 
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ตอเมื่อความ “ศิวิไลซ” จากยุโรปมาถึงเราเขาแลว สอนใหเรารูสึกคุณแหง

ความ “ศิวิไลซ” ในทางที่ใหความสุขสําราญสวนตัว เมื่อน้ันเราจึงไดรูสึก

ขึ้นมาวาเราไดละเลยประโยชนสวนตัวของเราปานใด แตน้ันมาเราก็มิไดเฉื่อย

ชาประกอบกิจการทั้งปวงใหเจริญทันสมัย เพราะฉะน้ันในเวลามาชานัก เรา

ทุก ๆ คนจึงไดยกตนขึ้นไปลอยอยูบนแทนซึ่งเราไดทําขึ้นไวเองสําหรับตัวเรา

น่ัง เราไดถึงแลวซึ่งความ “ศิวิไลซ” และดวยเหตุน้ีเราจึงไดกลายเปนคนที่มี

นิสัยหยุมหยิม194

195 

 

 นิสัยหยุมหยิมหมายถึงการที่แตละคนคิดถึงแตประโยชนสวนตนมากกวาประโยชน

สวนรวม ดังน้ัน จึงเปนการเสนอใหเห็นวา สิ่งสําคัญอีกประการหน่ึงในการขัดขวางความเจริญของ

ชาติ ก็คือการที่คิดวาตนเองเปนผูที่เจริญแลวตามแบบอยางตะวันตก แตไมไดตระหนักวาการทําตาม

สิ่งตาง ๆ ตามตะวันตกกลับเปนสิ่งที่กีดขวางความเจริญของชาติ 

ประเด็นสุดทาย  การเสนอแนะใหมีการปรับเปลี่ยนเร่ืองการดําเนินชีวิตครอบครัว

โดยเฉพาะสถานภาพสตรีเปนการเสนอขอแนะนําใหชายหญิงในชาติไดมีแตงงานที่ถูกตองอยาง

เปนทางการ ยกยองใหเกียรติภรรยา และเลี้ยงดูอบรมบุตรใหเปนผูมีจรรยาทีดี โดยจะเห็นวา เปน

แนวทางที่สงเสริมสถาบันครอบครัวของคนในชาติ ใหมีความมั่นคง ซึ่งครอบครัวก็เปรียบเหมือน

คนในชาติเดียวกันที่ไดจําแนกออกมาเปนหมูคณะยอย ๆ โดยการสนับสนุนใหชายหญิงแตงงานกัน

อยางถูกตองเปนที่รับทราบแกคนทั่วไป ถือวาเปนการสรางครอบครัวที่มั่นคงชัดเจน และการที่ชาย

หญิงที่ต้ังใจแตงงานกันอยางเปดเผย เมื่อเวลามีบุตรก็จะจะทําใหเกิดความพรอมที่จะรับผิดชอบเลี้ยง

ดูบุตรที่เกิดมา  

 

ผูเปนบิดามารดายอมมีหนาที่อุปถัมภบํารุงบุตรของตนใหเปนประโยชนแก

คณะและเปนพลเมืองที่ซื่อตรงตอชาติ บุตรชายของตนตองเปนผูสามารถ

ฉลองพระเดชพระคุณพระมหากษัตริยทําคุณแกบานเมืองของตนโดยอาการ

อันสมนามวาคนไทย สวนบุตรหญิงน้ันเลา ก็ควรจะเปนอาภรณที่เชิดชูแกชาติ

195

196  

 

การดําเนินการเชนน้ี เปนการจัดระเบียบประชาชนใหสามารถเชื่อมโยงความสัมพันธกันได

ตามวงศตระกูล และวงศตระกูลหรือในหมูคณะยอย ๆ น้ี ก็จะตองดูแลกันภายในวงศสกุลใหมีความ

                                                           
195

 เรื่องเดียวกัน, หนา 63. 
196

 เรื่องเดียวกัน, หนา 55. 
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สามัคคีปรองดอง การมีหนาที่อบรมดูแลลูกหลานใหรักดีเพื่อรักษาชื่อเสียงวงศตระกูลซึ่งเทากับการ

สรางพลเมืองที่ดีใหกับชาติ 

จากเน้ือหาทั้งหมดจะเห็นวาเปนการเสนอแนะใหเห็นแนวทางใหกับประชาชนในการ

ดําเนินชีวิตทั้งแนวคิดและการปฏิบัติตนในเร่ืองของกิจการที่เปนสวนรวมและสวนตัว ดังความใน

ตอนจบ 

 

ตัวทานและตัวขาพเจาและเราทั้งหลายทุก ๆ คน ซึ่งเปนสวนหน่ึง ๆ แหงชาติ

ไทยตองพรอมใจชวยกันในเร่ืองน้ี และทางที่จะชวยน้ัน ก็คือแสดงใหเขาเห็น

วาเรามีหลักฐานมั่นคง ทังในแผนกกิจการที่เราทําตอสาธารณชนและใน

กิจการสวนตัว196

197 

 

เมื่อพิจารณาจากกลวิธีในการประพันธ  การต้ังชื่อเร่ืองดวยการใชการเปรียบวาโคลนติดลอ 

คือ อุปสรรคที่ขัดขวางความเจริญของชาติ เปนการใชความเปรียบที่นอกจากจะดึงดูดความสนใจแก

ผูอานวาหมายถึงอะไรแลว ยังเปนการใชความเปรียบที่แยบคายชวยทําใหเกิดภาพเกี่ยวกับสารสําคัญ

ที่ชัดเจนเปนอยางมาก โดยเฉพาะการเปรียบการพัฒนาชาติใหเจริญกาวหนาที่มีความสอดคลองกับ

ลักษณะการขับรถที่กําลังว่ิงอยูบนถนนที่เต็มไปดวยโคลน ถารถว่ิงไดชาเพราะมีโคลนติดอยูตามลอ 

ก็เหมือนกับชาติที่เจริญชาเพราะมีอุปสรรคตาง ๆ คอยขัดขวางไว  

ในการอธิบายสาระในแตละประเด็นและการชี้นําใหคลอยตาม นอกจากการชี้แจงเหตุผล

และการยกตัวอยางประกอบแลว จะเห็นวาอัศวพาหุจะใชการต้ังขอสังเกตหรือการต้ังคําถามชวนให

คนอานพิจารณาตาม เชน “เพราะเหตุใดเลา?”197

198  “ขอใหทานต้ังปญหาเหลาน้ีแกตัวของทานเองจงดี

เถิด”1 9 8

199 “ก็คนไทยเราน้ันยากจนจริงหรือ?”1 9 9

200 “ทานจะไมคิดถึงบุตรหญิงและบุตรชายของทานซึ่ง

จะเปนผูรับรักษาเกียรติคุณแหงชาติตอไปบางหรือ?”2 0 0

201 การใชกลวิธีเชนน้ี เปนการกระตุนใหผูอาน

เกิดการคิดทบทวนหาเหตุผลและคลอยตาม    

เมื่ออัศวพาหุไดเสนอประเด็นตาง ๆ ที่ชี้ใหเห็นขอขัดขวางความเจริญแลว จะใชกลวิธีใน

การเขียนดวยการต้ังคําถามวาเมื่อใดจะเกิดความเปลี่ยนแปลง เชน “เมื่อไรหนอ พวกหนุม ๆ ของเรา

จึงจะเขาใจไดบางวา การเปนชาวนา ชาวสวน หรือคนทํางานการอ่ืน ๆ น้ัน ก็มีเกียรติยศเทากับที่จะ

                                                           
197

 เรื่องเดียวกัน, หนา 72. 
198

 เรื่องเดียวกัน, หนา 15. 
199

 เรื่องเดียวกัน, หนา 20. 
200

 เรื่องเดียวกัน, หนา 43. 
201

 เรื่องเดียวกัน, หนา 51. 
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เปนผูทํางานดวยปากกาเหมือนกัน”2 0 1

202 “สวนเราผูเปนไทย เปนพลเมืองแหงชาติไทย จะยอมน่ิงทน

คนลามกผูเปนมลทินแกนามวาไทยตอไปสักเทาใด”2 0 2

203  “ก็ความชั่วที่เปนอยูอยางน้ี จะไมมีทางแก

ใหดีขึ้นบางหรือ? จะใหเสียงขาพเจาเปนเสียงเดียวที่รําพึงอยูในปาเปลี่ยวฉะน้ันหรือ?”2 0 3

204 การใช

กลวิธีการต้ังคําถามเชนน้ี เปนความมุงหมายที่จะเรียกรองวา ถึงเวลาที่จะตองเร่ิมตนกําจัดอุปสรรค

ตาง ๆ  

ทั้งน้ี การเรียกรองในการตาง ๆ อัศวพาหุจะใชถอยคําเรียกที่แสดงความเปนพวกเดียวกัน 

การย้ําความเปนคนไทยและการเปนพลเมืองของชาติ เชน “ในฐานเปนคนไทยที่มีความปรารถนาดี

ตอชาติ”204

205 ซึ่งเปนการเชื่อมโยงใหเห็นถึงหนาที่ที่มีตอชาติ   นอกจากน้ัน ยังใชภาษาดวยการวิงวอน

ขอรอง ใหรวมมือกันเปลี่ยนแปลงสิ่งตาง ๆ เชน “ทานทั้งหลาย ทานอาจชวยไดทุกคน”2 0 5

206  “ถาทาน

ยังมิไดพยายาม ขาพเจาขอวิงวอนทานทั้งหลายใหลองพยายามดูสักทีเถิด”2 0 6

207  “ขาพเจาขอวิงวอนให

ทานต้ังตนในวันน้ี เพราะถารอไปจนถึงวันหนาเรือของเราอาจจะเขาไปใกลแกงผาเกินกวาที่เราจะ

แกไขไดดวยพาย”207

208  การปดทายดวยการรองขอวิงวอนใหชวยกันจึงเปนการมุงหวังที่จะใหคนอาน

ใหความรวมมืออยางจริงจังและเปนการสื่อนัยวา ทุก ๆ คนในชาติเปนสวนสําคัญที่จะสามารถทําให

ชาติมีความเจริญกาวหนา  โคลนติดลอจึงเปนบทความที่มีทวงทํานองการเขียนเพื่อกระตุน ปลุกใจ

ใหคนไทยไดตระหนักถึงโทษของการเอาแบบอยางตะวันตกมาใชในสังคมไทยที่บางอยางก็

กลายเปนสิ่งที่ขัดขวางความเจริญของชาติ และเรียกรองใหคนในชาติปรับเปลี่ยนทัศนคติและ

พฤติกรรมที่เปนการขัดขวางความเจริญของชาติ 

ทั้งน้ี เน้ือความในโคลนติดลอมีประเด็นสําคัญที่แตกตางไปจากลัทธิเอาอยางอยูประการ

หน่ึง การที่โคลนติดลอชี้ใหเห็นคานิยมด้ังเดิมของสังคมไทยบางประการเปนอุปสรรคตอการพัฒนา

ชาติใหเจริญกาวหนา เชน ความนิยมเปนเสมียน การมีภรรยาหลายคน การไมยกยองใหเกียรติภรรยา 

และไดเสนอใหคนไทยปรับเปลี่ยนลักษณะเหลาน้ี จะเห็นวาการปรับเปลี่ยนคานิยมสังคมบาง

ประการดังกลาวน้ี เปนการปรับเปลี่ยนตามคานิยมแบบตะวันตก ซึ่งการปรับเปลี่ยนการดําเนินชีวิต

ทั้งดานการประกอบอาชีพและครอบครัวเชนน้ี เปนสิ่งที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวมี

พระราชดําริวาเปนสิ่งทําใหชาติมีความเจริญกาวหนา 

                                                           
202

 เรื่องเดียวกัน, หนา 28. 
203

 เรื่องเดียวกัน, หนา 35. 
204

 เรื่องเดียวกัน, หนา 62. 
205

 เรื่องเดียวกัน, หนา 72. 
206

 เรื่องเดียวกัน, หนา 56. 
207

 เรื่องเดียวกัน, หนา 67. 
208

 เรื่องเดียวกัน, หนา 66. 
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สวนขาพเจาเองไดรูสึกอยูแลววากรณียเบื้องตนของขาพเจาก็คือ การทนุบํารุง

ประชาชนใหอยูเย็นเปนสุขใหกาวหนาทันนิยมของโลก และเพื่อเหตุน้ีจึง

พยายามประดิษฐานภูมิธรรมของชาติ กลาวคือ ต้ังหลักอันดีในทางสมาคม

และครอบครัว เปนตน208

209 

 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวมีพระราชประสงคที่จะพัฒนาชาติใหกาวหนาทัน

ความเปนไปของสังคมโลก โดยการดํารงรักษาภูมิธรรมหรือหลักอันดีของชาติในดานสังคมและ

ครอบครัว ซึ่งก็คือการดํารงรักษาประเพณีแบบด้ังเดิมที่เหมาะสมกับสังคมไทยและปรับเปลี่ยนบาง

ประการเพื่อไมใหขัดขวางการพัฒนาชาติใหเจริญกาวหนา โดย “ทรงปรับปรุงระเบียบประเพณีของ

สังคมใหไดมาตรฐานสากลใหเปนที่นับถือของนานาชาติ...ในขณะเดียวกันก็มุงทํานุบํารุงรักษา

วัฒนธรรมอันเปนเอกลักษณประจําชาติไวดวย”2 0 9

210  ดังจะเห็นไดจากการใหความสําคัญแกสตรีและ

วางกฎเกณฑเกี่ยวกับความงามของผูหญิงไทยเสียใหมใหเปนไปตามมาตรฐานของทางตะวันตก 

พระองคแสดงพระราชประสงคที่จะมีมเหสีแตเพียงพระองคเดียว ทรงสงเสริมใหสตรีไดออก

สมาคมอยางเสมอภาคกับบุรุษ ทรงริเร่ิมใหผูหญิงไทยไวผมยาวแทนดอกกระทุมและใหเลิกความ

นิยมฟนสีดําเสีย 2 1 0

211  ทั้งน้ีพระองคไดทรงพระราชนิพนธวรรณคดีบางเร่ืองเพื่อเสนอใหเห็นแนวคิด

ตาง ๆ ที่ไดกลาวมาขางตน ดังพิจารณาไดตอไปน้ี 

 

5.4.1 แนวทางการดําเนินชีวิตของผูชายไทยในชาติสมัยใหม 

  

หัวใจชายหนุม 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธเร่ืองหัวใจชายหนุมในรูปแบบ    

นิยายลงพิมพเปนคร้ังแรกในหนังสือรายสัปดาห “ดุสิตสมิต” เลมที่ 11 ฉบับที่ 120 วันที่ 23 เมษายน 

พ.ศ.2464 ถึงเลม 11 ฉบับที่ 131 วันที่ 9 กรกฎาคม พ.ศ.2464 เปนจดหมาย 18 ฉบับ ทรงใชพระ

นามแฝงวา “รามจิตติ”212

                                                           
209

 กรรภิรมย สุวรรณานนท,  “พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวกับการสรางชาติไทย,” หนา 152. 

  โดยเร่ืองหัวใจชายหนุมไดวิพากษคนกลุมหน่ึงที่ไดมีโอกาสไปศึกษาที่

ประเทศในตะวันตกหรือ “พวกหัวนอก” ที่เมื่อเดินทางกลับมาใชชีวิตในเมืองไทยเกิดความรูสึกวา

สิ่งตาง ๆ ที่มีอยูในสังคมไทยเปนสิ่งที่ลาสมัยไปหมด และมีความตองการที่จะเปลี่ยนแปลงให

สังคมไทยดําเนินตามแบบอยางสังคมตะวันตกไปทุกประการ นอกจากน้ัน เร่ืองหัวใจชายหนุมยังได

210
 เรื่องเดียวกัน, หนา 152. 

211
  Walter F Vella,  Chaiyo! King Vajiravudh and the development of Thai nationalism, p.159.  

212
 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  หัวใจชายหนุม,  (กรุงเทพฯ: อักษรเจริญทัศน, 2547), หนา คํานํา.  
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เสนอและชี้แนะเกี่ยวกับการแนวทางในการปรับเปลี่ยนคานิยมและวัฒนธรรมของสังคมไทยตาม

แบบอยางตะวันตกวาควรทําอยางไร  โดยการใหเห็นวาสังคมไทยควรปรับเปลี่ยนดานใด และอะไร

ที่ไมเหมาะสมกับการนํามาใชในสังคมไทยผานกลวิธีการตาง ๆ ในการประพันธผานเร่ืองหัวใจชาย

หนุม ดังพิจารณาไดตอไปน้ี 

 

(1) โครงเร่ือง แกนเร่ืองและกลวิธีการเลาเร่ือง 

เร่ืองหัวใจชายหนุมมีกลวิธีในการนําเสนอเร่ืองราวในรูปแบบของการเขียนจดหมาย ผูเขียน

คือชายหนุมที่ชื่อ ประพันธ  ประยูรสิริ ไดไปศึกษาวิชาการที่ประเทศอังกฤษ เมื่อถึงเวลาที่ตอง

เดินทางกลับบานคือประเทศไทย จึงไดเขียนจดหมายถึงเพื่อนคนหน่ึงคือนายประเสริฐ สุวัฒน ที่

ยังคงอาศัยอยูในประเทศอังกฤษ โดยนายประพันธไดเขียนจดหมายเลาเร่ืองราวตาง ๆ ของตนผาน

จดหมาย 18 ฉบับ ใหเพื่อนไดรับรูฝายเดียว ไมมีจดหมายตอบจากนายประเสริฐ 

เมื่อพิจารณาจากความในจดหมายทั้ง 18 ฉบับ จะเห็นถึงโครงเร่ืองของเร่ืองหัวใจชายหนุม 

ที่แสดงใหเห็นเร่ืองราวในชีวิตของประพันธนับต้ังแตเดินทางกลับมาจากประเทศอังกฤษกลับมา

ดําเนินชีวิตในสังคมไทย ทั้งความสัมพันธกับครอบครัวญาติพี่นอง การทํางาน การหาคูครอง การ

แตงงาน การใชชีวิตคู การหยาราง ความเจริญกาวหนาในหนาที่การงานและการพบคูครองคนใหม    

โดยมีแกนเร่ืองที่มุงเสนอวา การรับอิทธิพลความคิด คานิยมและวัฒนธรรมตาง ๆ ของตะวันตกมา

ใชในสังคมไทยตองพิจารณาใหดี บางอยางก็ควรเอาแบบอยาง บางอยางก็ไมสามารถนํามาใชได 

รวมถึงคานิยมเดิมของสังคมไทยบางอยางก็ควรที่จะเปลี่ยนแปลง บางอยางควรปรับปรุงและ

บางอยางก็ควรที่จะรักษาเอาไว  

เมื่อพิจารณาดวยแนวทางการศึกษาศาสตรแหงเร่ืองเลา (Narratology)213

                                                           
213

 Seymour Chatman,  Discourse and story: Narrative structure in fiction and film,  (Ithaca: Cornell University 

Press, 1978),  p 147. 

 จะเห็นวามีผูเลา

เร่ือง (narrator) ซอนกัน 2 คน คือ ประพันธและรามจิตติ โดยประพันธคือผูเลาเร่ืองที่อยูภายในตัว

บท เปนผูเขียนจดหมายเลาเร่ืองราวของตัวเองใหประเสริฐรับรู ซึ่งเปนผูรับสารในเร่ือง (narratee) 

สวนรามจิตติอยูในฐานะผูเลาเร่ืองที่อยูนอกตัวบท คือจดหมายทั้ง 18 ฉบับน้ีไมใชจดหมายทั้งหมดที่

ประพันธเขียนถึงประเสริฐ แตเปนจดหมายสวนหน่ึงที่ถูกรามจิตติคัดเลือกมานําเสนอ โดยรามจิตติ

ปรากฏตัวในตอนตนเร่ืองเพื่อนําเขาสูการเน้ือหาที่เปนการสื่อสารทางจดหมายของประพันธเทาน้ัน 

การใชกลวิธีการเลาเร่ืองเชนน้ีทําใหรามจิตติสามารถทําหนาที่แนะนําวิธีการอานใหกับผูอาน นอก

ตัวบทไดวาควรจะอานเร่ืองน้ีอยางไร ดังที่กลาววา “ขาพเจาเชื่อวาผูอานที่เห็นอกนายประพันธคงมี
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บาง และที่นึกติเตียนก็คงจะมีเหมือนกัน” 213

214 เปนกลวิธีการเลาเร่ืองที่ใหผูเลาเร่ืองชี้นําวาใหอานเร่ือง

น้ีเพื่อพิจารณาเปนตัวอยางวาสิ่งใดดี สิ่งใดไมมี 

นอกจากน้ัน การใชกลวิธีการเลาเร่ืองดวยจดหมายที่เปนการสื่อสารฝายเดียว โดยการให

ประพันธแสดงทัศนคติตางๆของตนที่มีตอการดําเนินชีวิต และในขณะเดียวกันก็ไดใหประพันธ

แสดงแนวคิดทั้งขอสนับสนุนและขอขัดแยงตอทัศนคติน้ัน ๆ ดวยตนเอง นับวาเปนกลวิธีที่ทําให

ผูอานเกิดความเขาใจไดวา ทัศนคติที่ไดนําเสนอหรือบางทัศนคติที่มีการเปลี่ยนแปลงไปจาก

ตอนตน เปนเพราะประพันธไดเรียนรูการดําเนินชีวิตในสังคมไทยดวยตนเองอยางแทจริง ทัศนคติ

ตาง ๆ ที่เสนอเกิดขึ้นจากการที่เขาไดประสบดวยตนเอง ใครครวญ ไตรตรองและไดประสบการณ

ดวยตนเอง  ความคิดตาง ๆ ที่เกิดขึ้นจึงมิใชเกิดขึ้นจากการแนะนําหรือการชักจูงจากผูใด แตเปนการ

เรียนรูและเขาใจถึงความแตกตางระหวางสังคมไทยกับสังคมตะวันตก กลาวไดวาเปนกลวิธีที่ทําให

ขอเสนอตาง ๆ ในเร่ืองดูหนักแนนและนาเชื่อถือเปนอยางมาก 

 

 (2) เน้ือเร่ือง 

 เน้ือเร่ืองในจดหมาย 18 ฉบับไดเสนอเร่ืองราวการดําเนินชีวิตของประพันธชายหนุม

ธรรมดา ๆ คนหน่ึง ที่มีทั้งชวงชีวิตที่มีความสุขและบางชวงชีวิตที่พบกับความผิดหวังยุงยากใจแลว  

แตเน้ือเร่ืองยังไดมุงเสนอสาระสําคัญในประเด็นตาง ๆ เกี่ยวกับการรับคานิยมตะวันตกผานการ

ดําเนินชีวิตของประพันธ คือวิถีการดําเนินชีวิตและทัศนคติของคนรุนใหม (ผานการดําเนินชีวิตจาก

ประเทศตะวันตก) ที่มีตอสังคมไทยและสังคมตะวันตก ซึ่งจะเห็นถึงพัฒนาการความเปลี่ยนแปลง

ความนึกคิดของประพันธที่มีตอสิ่งตาง ๆ โดยมีวิธีการนําเสนอผานมุมมอง (point of view) ของ

ประพันธ 2 แบบ คือ เสนอผานมุมมองของประพันธที่มีตอประเทศไทยแบบคนตะวันตกพิจารณา 

และมุมมองที่มีตอประเทศไทยอยางที่คนไทยรุนใหมที่ทั้งเขาใจถึงขนบธรรมเนียมประเพณีด้ังเดิม

หรือธรรมชาติของสังคมไทย และมีแนวคิดที่เปดรับคานิยมบางประการของตะวันตกที่เห็นวา

สังคมไทยควรนํามาเปนแบบอยาง โดยมีกลวิธีการนําเสนอทัศนคติตาง ๆ ทั้งสองแบบผานจดหมาย

ฉบับที่ 1 -9  และจดหมายฉบับที่ 10-18 

จดหมายฉบับที่ 1-9 เร่ิมตนเมื่อประพันธเดินทางกลับมาจากประเทศอังกฤษ ต้ังแตอยูบน

เรือโดยสารเดินทางผานเมืองตาง ๆ แวะพักที่สิงคโปร เดินทางกลับถึงเมืองไทย และการดําเนินชีวิต

สังคมไทยในชวงระยะแรก โดยเปนการเสนอเร่ืองราวผานมุมมองของประพันธที่พิจารณา

สังคมไทยผานสายตาของคนที่มีแนวคิดตามแบบตะวันตกบนพื้นฐานความเชื่อมั่นวาวัฒนธรรม

ตะวันตกคือมาตรฐานความเจริญ และไดแสดงใหเห็นถึงทัศนคติตอการดําเนินชีวิต คานิยม 

ขนบธรรมเนียมประเพณีของสังคมไทยในประเด็นตาง ๆ 

                                                           
214

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  หัวใจชายหนุม,  หนา คํานํา. 
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เร่ืองหัวใจชายหนุมไดเสนอวา ประพันธไมไดมีความสุขที่จะไดกลับบานเกิดเมืองนอน

หลังจากที่จากไปเปนระยะเวลานาน ในทางตรงขามเขากลับเกิดความทุกขใจขึ้นมา  เน่ืองจากตอง

เดินทางหางออกมาจากยุโรป สถานที่ซึ่งประพันธเห็นวาคือดินแดนที่มีความสุข ดังจะเห็นวาเมื่อ

เดินทางเขาสูเอเชียมากเทาไร สิ่งตาง ๆ ในทัศนะของประพันธลวนไมดีทั้งสิ้น เชน อากาศรอน ผูคน

ไมนาสนใจการเดินทางกลับจากยุโรปของประพันธ จึงเปนการเดินออกหางมาจากดินแดนที่

ประพันธเห็นวาเปนดินแดนที่ใหความสุขกับตนเองอยางมาก เปนดินแดนแหงความเจริญในทุก ๆ 

ดาน แตในทางตรงขาม บานเกิดเมืองนอนหรือประเทศไทยกลับกลายเปนดินแดนที่มีแตความคับ

แคบและนาอึดอัด เปนดินแดนที่ลาหลัง ไมทันสมัยและไมเจริญเหมือนตะวันตก   

อยางไรก็ตาม ประพันธไดแกตัววาตนเองไมไดเปนคนที่ไมรักชาติไทย เขายืนยันวาเขามี

ความรักตอชาติ แตไดเปรียบเทียบใหเห็นวาความรักชาติไทยกับความรักในชาติยุโรปหรือประเทศ

อังกฤษมีความแตกตางกัน  

 

อยาเขาใจผิดวาฉันไมรักกรุงสยามหรือชาติไทย ชาติบานเมืองของฉันทําไม

ฉันจะไมรูจักรัก แตเปนธรรมดาคนเราตองมีความรักหลายอยางเชนรักพอแม

หรือญาติพี่นองก็ผิดกับการรักลูกรักเมีย จริงไหม การรักเมืองไทยเปรียบ

เหมือนรักพอแม แตการรักเมืองอังกฤษเหมือนรักเมีย  แลวก็เมื่อตองจากเมือง

อังกฤษมาเมืองไทยจะไมใหฉันอาลัยไดหรือ คนเราที่ไมเคยพนจากอกพออก

แมก็รูสึกพอใจอยูแลวในการที่อยูบานพอบานแม แตพอไดเคยออกไปเห็นสิ่ง

งาม ๆ และพบคนอ่ืน ๆ นอกบานแลว คงตองรูสึกวาบานพอแมเปนที่คับแคบ

อึดอัดอยูบาง ทั้งการคุยกับคนแกครึอยางพอแมก็คงไมออกรสเทากับคุยกับ

หนุม ๆ สาว ๆ จริงไหม214

215  

 

ประพันธเปรียบความรักชาติไทยของตนเหมือนความรักที่มีตอพอแม เปนความรักที่ทําตาม

หนาที่เพราะพอแมเปนผูใหกําเนิด หมายความวาประพันธรักประเทศไทยเพราะเปนบานเกิดเมือง

นอน  สวนความรักประเทศอังกฤษเปนความรักแบบชายหนุมกับหญิงสาว เปนความรักที่เกิดจาก

ความชื่นชอบ ชื่นชมและหลงใหล หมายถึงประพันธรักประเทศอังกฤษเพราะเปนความพึงพอใจ

สวนตัว  ดังน้ัน ความรักที่เกิดจากอารมณปรารถนาของคนหนุมสาวยอมจะมีความสดใสสนุกสนาน

มากกวาพอแมที่ถือวาเปนคนสูงวัยที่ลาสมัย  จากความเปรียบเทียบน้ี เปนการแสดงใหเห็นแนวคิด

ของคนไทยที่ไดมีโอกาสไปศึกษาตอที่ตะวันตก ซึ่งมีความเจริญกาวหนากวางไทยในหลายดาน ๆ  

เมื่อกลับมาจึงมีทัศนคติตอชาติไทยไปในทางที่เห็นวามีความลาหลัง ไมเจริญและไมนาอยูอาศัย  
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เน่ืองจากไมสามารถปฏิบัติตนตามแบบอยางวัฒนธรรมตะวันตกที่ประพันธเห็นวาเปนความเจริญ

อยางยิ่ง เชน การดูละคร การเตนรํา การรับประทานอาหารที่ภัตตาคาร หรือการคบหาสมาคมกับ

ผูหญิงก็ไมสามารถทําไดสะดวก  

เน้ือความจดหมายจึงเปนการเสนอใหเห็นทัศนคติของประพันธที่มีตอเมืองไทยบานเกิด

เมืองนอน โดยเปรียบเทียบกับวัฒนธรรมตะวันตกที่เขาใชเปนมาตรฐานของความเจริญ ดังน้ัน ใน

สายตาของประพันธหนุมนักเรียนนอกหรือ “พวกหัวนอก” ที่ไดไปศึกษาอยูในอังกฤษเปนระยะ

เวลานานและมีความชื่นชมความเจริญแบบตะวันตกเปนอยางมาก จึงยังคงเห็นวาสังคมไทยยังไม

เจริญ อากาศก็รอน คนก็โบราณครํ่าครึ มีความคิดคับแคบ และถึงแมวาจะมีความพยายามทําหรือ

แสดงใหเห็นวามีความเจริญเชนกัน แตก็ยังไมใชความเจริญที่แทจริงแบบตะวันตกน่ันเอง 

เมื่อเดินทางกลับถึงเมืองไทย ประพันธรูสึกประหลาดใจที่มองเห็นนองชายและครอบครัว

เปนคนจีน “ที่จริงประภาแกออกจะเหมือน ๆ ฉันอยูบางจริง แตฉันไมไดหนาตาเปนเจกเลย ทําไม

นองจึงหนาตาเปนเจกไปได”2 1 5

216 แมวาจะมองเห็นวาตนเองมีเคาหนาคลายคลึงกับนองชายและบิดา 

แตประพันธก็ยืนยันปฏิเสธวาตนเองไมใชคนจีน เน้ือเร่ืองในตอนน้ีตองการอธิบายใหเห็นวา 

ประพันธมองวาตนเองเปนชาวตะวันตก  การที่ประพันธพยายามปฏิเสธวาตนเองไมไดเปนคนจีนก็

เพราะถือวาตนเองไดไปใชชีวิตแบบชาวตะวันตกทําใหกลายเปนผูเจริญแลวน่ันเอง ในที่น้ีจึงมิใช

การปฏิเสธความเปนเชื้อชาติตะวันออกเทาน้ัน แตเปนปฏิเสธความไมเจริญของชาติของตนเองดวย  

ดังน้ัน  เมื่อเดินทางกลับมาถึงบาน ประพันธจึงไดใชทัศนคติแบบชาวตะวันตกพิจารณาสิ่งตาง ๆ ทั้ง

ครอบครัว สังคม สภาพแวดลอม และพิจารณาวาลวนแตไมเจริญกาวหนาเมืองตะวันตกทั้งสิ้น 

ประพันธไดใชมุมมองแบบชาวตะวันตกแสดงทัศนคติเกี่ยวกับเร่ืองการเขาทํางานและการ

เลือกคูครองของสังคมไทย ในประเด็นเร่ืองหนาที่การงาน ประพันธไดแสดงใหเห็นวาสังคมไทย

ชอบใชระบบอุปถัมภ คือการฝากฝงบุตรหลานกับผูที่มีหนาที่การงานสูงใหไดเขาทํางาน โดยเฉพาะ

มีคานิยมวาควรทํางานโดยการรับราชการ 

 

คุณพอทานต้ังใจจริง ๆ ที่จะทําหนาที่พอคือชวยลูกใหไดดีตามแบบโบราณ 

ทานยังแลเห็นไมไดเลยวาคนเราอาจจะไดดีหรือมีชื่อเสียงไดโดยอาศัย

ความสามารถของตัวเอง นึก ๆ ไปที่จริงก็นาขันที่เราไดอุตสาหออกไปหาวิชา

ถึงเมืองนอก แลวกลับมาถึงบานก็ตองมาเดินเขาทายครัวเทา ๆ กับคนที่ไมได

ไปเมืองนอกเสียเลยน่ันเอง216

217  
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ประพันธไดวิพากษในเชิงประชดประชันวา แมแตคนที่มีความรูจบการศึกษามาจาก

ตางประเทศ (เชนตนเอง) เมื่อกลับมาก็มักนิยมใชระบบอุปถัมภแทนการแสดงความสามารถในการ

แสวงหาตําแหนงหนาที่การงานในระบบราชการ นอกจากน้ัน ประพันธมีความประสงคที่จะทํา

อาชีพคาขายมากกวารับราชการ แตพอของเขาไดคัดคานเพราะเห็นวาไมมีความกาวหนา ซึ่งเปนการ

เสนอใหเห็นคานิยมของสังคมที่สืบเน่ืองมานาน โดยเฉพาะกับคนรุนเกาที่ยังคงยึดติดกับแนวคิดวา

การรับราชการเปนงานที่มีเกียรติมากกวาอาชีพอ่ืน ๆ เน้ือความตรงน้ีนาจะเปนการเสนอแนวคิด

เกี่ยวกับการเลือกอาชีพของคนรุนใหม ๆ  ทั้งน้ี ในสังคมไทยสมัยน้ันอาชีพคาขายตกเปนอาชีพของ

คนจีนมากกวา คนจีนควบคุมการคาระบบเศรษฐกิจของไทยโดยรวม ทําใหพระบาทสมเด็จพระ

มงกุฎเกลาเจาอยู หัวทรงมีพระราชดําริในการสนับสนุนใหคนไทยหันมาทําอาชีพอ่ืนบาง

นอกเหนือจากการทําราชการ  ดังที่ทรงสนับสนุนใหมีการต้ังโรงเรียนการชาง งานฝมือตาง ๆ 

เพื่อใหนําไปประกอบอาชีพที่หลากหลายมากขึ้น นอกเหนือจากการรอรับราชการที่พระองคทรง

เห็นวา “จะไมเปนการสมควรแลหรือ ... ถาเราจะสอนเขาทั้งหลายใหรูสึกเกียรติยศแหงการที่จะได

เปนผูเพาะความสมบูรณใหแกประเทศ เชน ชาวนา ชาวสวน พอคาและชางตาง ๆ จะไมดีกวา

หรือ”218

ทัศนคติอีกเร่ืองหน่ึงที่ประพันธไดเสนอไวคือเร่ืองการหาคูครอง โดยพอของประพันธได

จัดหาผูหญิงที่จะมาเปนคูครองไวให คือแมกิมเนยลูกสาวนางอากรเพง  เน้ือเร่ืองตอนน้ีแสดงใหเห็น

คานิยมเร่ืองการแตงงานแบบคลุมถุงชนของสังคมไทย ซึ่งไมสอดคลองกับคานิยมของชาวตะวันตก

อยางตรงกันขาม  ดังน้ัน ประพันธที่ถือวา “ฉันเปนคนที่ไดไปเรียนมาจากยุโรปแลว จะแตงงาน

อยางที่เรียกวาคลุมถุงชนไมไดเลย”

 

219

นอกจากการปฏิเสธวิธีการหาคูครองแบบการคลุมถุงชนแลว ประพันธยังไดปฏิเสธที่จะคบ

หาแมกิมเนยลูกสาวนายอากรเพง เน่ืองจากไมพอใจความเปนคนจีน ประกอบกับรูปลักษณภายนอก

และการวางตัวที่ไมสอดคลองกับลักษณะของผูหญิงสมัยใหมที่ตนเองพึงพอใจ โดยประพันธได

เสนอใหเห็นถึงลักษณะของผูหญิงไทยในสังคมขณะน้ัน และสนับสนุนใหผูหญิงไทยมีการ

ปรับเปลี่ยนตนใหกลายเปนผูหญิงสมัยใหม   

  จึงยอมรับไมไดกับการที่จะถูกบังคับใหแตงงานกับผูหญิงที่

ตนเองไมรักและที่สําคัญไมเคยรูจักกันมากอนเลย ในประเด็นน้ีจึงเปนการแสดงใหเห็นความขัดแยง

ทางความคิดของคนสองวัย ที่มีความเห็นเร่ืองการหาคูครองตางกัน และแสดงความแตกตางระหวาง

คานิยมสังคมไทยกับสังคมตะวันตก  

ประพันธไดแสดงความคิดเห็นเร่ืองผูหญิงในอุดมคติของตนโดยการเปรียบเทียบผูหญิง 2 

คน คือ แมกิมเนยผูหญิงที่ผูใหญมุงหมายจะใหใหมาเปนคูครอง และนางสาวอุไร พรรณโสภณ 
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 เรื่องเดียวกัน, หนา 22. 
219

 เรื่องเดียวกัน, หนา 18. 
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ผูหญิงที่ตนเองเกิดความพึงพอใจ  โดยไดบรรยายภาพของแมกินเนนและนางสาวอุไรผานมุมมอง

ของตนเอง 

 

คุณพอไดพาฉันไปดูตัวแมกิมเนยแลว หนาตาเจาหลอนเหมือนนางซุนฮูหยิน 

ตายาว หลังตาชั้นเดียว แตผิวขาวดี และรูจักแตงผมดีพอใช การแตงตัวของ

หลอนก็ใชเสื้อผาดี ๆ ถูก “แฟแชน” แตแตงเคร่ืองเพชรมากเหลือเกิน มีอะไร

ตอมิอะไรหอย แขวน และติดพะรุงพะรังไปทั้งตัวจนดูราวกับตนคริสตมาส 

พูดจาก็พอใชได แตไมใครไดพูดกับฉันมากนักเพราะยังกระดากอยู 219

220 

 

 แมกิมเนยในสายตาของประพันธก็คือผูหญิงไทยเชื้อสายจีนที่มีหนาตาแบบผูหญิงจีน คือ 

ตาชั้นเดียว ผิวขาว เมื่อพิจารณาโดยภาพรวมแลว ประพันธเห็นวาแมกิมเนยเปนผูหญิงไมสวย และ

ถึงแมวาจะเห็นวาแมกิมเนยรูจักประดับตกแตงทรงผมและเคร่ืองแตงกายไดตามยุคสมัยดีพอใช แตก็

ยังคงมีขอตําหนิ การเปรียบเทียบการใสเคร่ืองประดับของแมกิมเนยกับการประดับตกแตงตน

คริสตมาสเนนใหเห็นวา ประพันธใชสายตาแบบชาวตะวันตกประเมินคาแมกิมเนย  ดังน้ัน ใน

สายตาของประพันธ   แมกิมเนยคือลักษณะของผูหญิงตะวันออกที่แมจะไดพยายามปรับเปลี่ยน

ลักษณะใหมีความเปนตะวันตกมากขึ้น แตก็ยังคงไมใชผูหญิงไทยแบบสมัยใหมและไมตรงตาม

อุดมคติของตน 

 สําหรับนางสาวอุไร ประพันธไดเลาใหเห็นวามีลักษณะที่แตกตางไปจากแมกิมเนยไปแทบ

ทั้งหมด คือเปนผูหญิงไทยที่มีความทันสมัยมาก 

 

หลอนชื่อนางสาวอุไร พรรณโสภณ ลูกสาวพระพินิฐพัฒนากร ..ไดขาววา

หลอนเปนผูหญิงอยางสมัยใหมแท ไมหดหูกลัวผูชาย และเขาวาหลอนไดหัด

เตนรําแลวดวย...ถาไดรูจักกับผูหญิงอยางเชนแมอุไรน้ีแลว จะทําใหฉันคอย

วายคิดถึงเมืองอังกฤษได และจะทําใหชีวิตเปนของนาดํารงอยูอีกดวย 220

221 

  

ผูหญิงสมัยไทยสมัยใหมในทัศนคติของประพันธคือ ผูหญิงที่มีความกลาแสดงออกใน

สังคม พบปะพูดคุยกับคนอ่ืน ๆ ไดอยางไมเขินอาย มีความสามารถในการเตนรําแบบตะวันตกได 

การที่ประพันธมีความสนใจในตัวนางสาวอุไรเปนอยางมากจนหายคิดถึงคูรักชาวอังกฤษ แสดงให

เห็นวานางสาวอุไรมีลักษณะคลายคลึงกับผูหญิงตะวันตกเปนอยางมาก ดังน้ัน ผูหญิงไทยในอุดมคติ
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เรื่องเดียวกัน, หนา 20. 

221
 เรื่องเดียวกัน, หนา 21. 
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ของประพันธจึงเปนผูหญิงที่ตองมีลักษณะเหมือนกับผูหญิงตะวันตกในดานตาง ๆ เชน การแตงกาย 

การดําเนินชีวิต การวางตัว การเขาสังคม  

เน้ือหาในตอนน้ีไดใชวิธีการเปรียบเทียบใหเห็นลักษณะของผูหญิงไทย 2 แบบ คือ แบบ       

แมกิมเนยที่เปนผูหญิงไทยที่ไดมีการปรับเปลี่ยนใหมีความล้ําสมัยมากขึ้นกวาผูหญิงไทยแบบเดิมใน

ระดับหน่ึง ทั้งการแตงกาย ทรงผม การวางตัวและการสมาคมกับคนอ่ืน ๆ แตก็ยังไมเทียบเทากับ

ผูหญิงแบบที่สอง คือแบบนางสาวอุไ เปนผูหญิงไทยสมัยใหมที่ไดมีการปรับเปลี่ยนใหมีลักษณะ

เหมือนผูหญิงตะวันตกเปนอยางมาก  

เร่ืองไดดําเนินตอมาวา ประพันธและแมอุไรไดมีความสัมพันธลึกซึ้งกัน จึงตองรีบ

ดําเนินการจัดการแตงงาน โดยประพันธไดเลาเร่ืองเกี่ยวกับขั้นตอนการแตงงานของตนเองที่เกิดขึ้น

อยางฉุกละหุก และเปนการแตงงานที่ไมไดรับความเห็นชอบจากพอแมของตน เพราะไมชอบผูหญิง

แบบแมอุไร และไมเห็นดวยกับสิ่งที่ทําเกินขอบเขตไป  แตก็ขัดไมไดจึงได “รีบไปจัดการขอแม

อุไร” และทางพอแมฝายหญิงก็ “ยกใหโดยทันทีเทียว” ประพันธไดแสดงใหเห็นวาการแตงงานของ

ตนเกิดที่จัดขึ้นเพื่อใหถูกตองตามประเพณี แตเปนงานแตงงานที่เกิดขึ้นโดยที่หลายฝายไมเต็มใจ

และจัดขึ้นอยางรีบรอน จึงทําใหเปนพิธีแตงงานที่ไมไดสมเกียรติเทาใดนัก 

 

เมื่อการสูขอเปนอันตกลงกันแลว คุณพอไดไปหาเจาคุณผูสําเร็จราชการ

มหาดเล็ก เพื่อขอใหทานชวยเปนธุระจัดการใหไดรับเกียรติยศ โดยขอ

พระราชทานใหพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวทรงแตงพระราชทาน แตเจาคุณ

ผูสําเร็จราชการทานตอบวา ในระหวางน้ีมีพระราชธุระมาก ตองรอไปกอนจึง

จะกราบบังคมทูลได   ขางฝายเราเผอิญรอไมได  จึงตกลงเปนอันตองจัดการ

แตงกันเองที่บาน ซึ่งทั้ง 2 ฝายรูสึกกันวาออกจะไมสูพอใจ แตอยางไร ๆ ก็

ดีกวารอชาไป221

222 

 

ทั้งน้ี การที่พิธีแตงงานของทั้งสองคนดูเหมือนจะไมสมบูรณงดงามนัก  นาจะเปนการ

ชี้ใหเห็นวา การกระทําของทั้งสองไมถูกตองมาต้ังแตเร่ิมตน ดังน้ัน งานแตงานจึงไมไดรับเกียรติ

จากคนอ่ืนหรือสังคมเทาที่ควร เพราะถาทั้งสองคนไมมีเหตุจําเปนที่ทําใหตองรีบแตงงานกัน ก็

สามารถที่จะรอสมรสพระราชทานจากพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัว ซึ่งนับวาเปนเกียรติและมงคล

ตอชีวิตสมรสอยางยิ่ง ซึ่งทําใหการแตงงานคร้ังน้ีดูไมเปนที่นาพอใจและมีขอขัดของหลายประการ  

ในประเด็นน้ี นอกจากจะเปนการแสดงทัศนคติที่ไมสนับสนุนความสัมพันธหนุมสาวเชนน้ีแลวยัง
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 เรื่องเดียวกัน, หนา 31. 
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เปนการแสดงใหเห็นวาการใชชีวิตคูของชายหนุมหญิงสาวควรไดรับการยอมรับอยางเปนทางการ

จากสังคมคือการแตงงานอยางถูกตองตามประเพณี 

จากจดหมายฉบับที่ 1-9 ไดเสนอเร่ืองราวการดําเนินชีวิตของประพันธในสังคมไทย

ภายหลังจากที่ไดเดินทางกลับมาจากยุโรป เปนชวงชีวิตการเร่ิมตนทํางาน คบหาหญิงสาวและ

แตงงาน  จะเห็นวา ประพันธไดพิจารณาสิ่งตาง ๆ และการดําเนินชีวิตในสังคมไทยผานสายตาแบบ

ชาวไทยที่นิยมยกยองคานิยมตาง ๆ ของสังคมตะวันตกวาคือความเจริญสูงสุดและสังคมไทยควรเอา

แบบอยาง  จึงทําใหพิจารณาวาความคิด การดําเนินชีวิตของสังคมไทยที่มีอยูเดิม เปนเร่ืองลาสมัย

และควรปรับเปลี่ยนตามแบบอยางตะวันตก เชน วิธีการดําเนินชีวิต การทํางาน การหาคูครองและ

สถานภาพของผูหญิงไทย  จะเห็นวาในขณะที่เห็นสังคมเปนแบบอยางแหงความเจริญแตก็มีคานิยม

บางประการของสังคมไทยที่ประพันธยังคงยึดถือตามขนบธรรมเนียมประเพณีไทย  

เมื่อพิจารณาจากกลวิธีการเลาเร่ืองจะเห็นวา   ถาเปนทัศนคติหรือแนวคิดแบบตะวันตกบาง

ประการที่เร่ืองตองการเสนอใหเห็นวาเปนแนวคิดที่ไมเหมาะสมกับสภาพสังคมไทย  จะใชกลวิธีที่

ใหประพันธแสดงความคิดเห็นของตนเองที่มีตอสิ่งน้ันไวลอย ๆ โดยไมไดมีการแสดงความคิดเห็น

หรือวิพากษวาควรเปลี่ยนแปลงหรือไม เพียงแตเสนอใหเห็นวามีความแตกตางจากคานิยมของ

สังคมไทยอยางไร  แตถาเปนทัศนคติหรือแนวคิดแบบตะวันตกที่พระองคทรงเห็นวาสมควรนํามา

ปรับใชในสังคมไทย หรือแนวคิดด้ังเดิมของสังคมไทยที่เห็นควรใหดํารงไว  จะใชกลวิธีให

ประพันธแสดงความคิดเห็นและหาคําตอบมาอธิบายชี้แจงเหตุผลดวยตนเอง   นับวาเปนกลวิธีที่

แยบคายยิ่งนักเพราะเปนการแสดงใหเห็นวา เร่ืองไมไดตอตานความคิดของผูที่ตองการเปลี่ยนแปลง

อยางเด็ดขาด แตนํามาเสนอใหคอย ๆ คลี่คลายไปตามสถานการณของเร่ืองและความคิดของ        

ตัวละครที่เปลี่ยนไป 

ตอมาในจดหมายฉบับที่ 10-18 แสดงเร่ืองราวภายหลังจากที่ประพันธไดแตงงานกับแมอุไร

แลว เปนการดําเนินชีวิตที่แตกตางไปจากชวงแรกเพราะเปนการดําเนินชีวิตคู  โดยจะเห็นวา

ประพันธมีทัศนคติและมุมมองที่เปลี่ยนแปลงไปคือ จะไมไดพิจารณาสิ่งตาง ๆ ดวยมุมมองแบบคน

ตะวันตกในแบบตอนแรก  แตพิจารณาสิ่งตาง ๆ ดวยมุมมองของคนที่ไดเห็นและผานการเรียนรูจาก

สังคมที่มีความเจริญอยางตะวันตกและเขาใจถึงรากเหงาของสังคมไทย จึงทําใหไมไดมีทัศนคติ

แบบเดิมที่เห็นวาอะไรไมใชแบบตะวันตกหมายถึงความไมเจริญทั้งหมด ดังพิจารณาไดตอไปน้ี 

 ประพันธไดเลาเร่ืองชีวิตหลังแตงงานของตนเองวามีความปรารถนาที่จะสรางครอบครัว

ของตนตามแนวการดําเนินชีวิตแบบตะวันตก คือ  สามี-ภรรยาที่ยังเปนหนุมสาวตางก็ชวยกันสราง

ครอบครัวใชชีวิตกันตามลําพังอยางมีความสุข แตเร่ืองราวกลับตรงกันขาม เพราะทั้งสองมีเร่ือง

ขัดแยงกัน เน่ืองจากแมอุไรมีนิสัยเอาแตใจตนเอง และไมพึงพอใจกับการดําเนินชีวิตที่ตองดูแล
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ตัวเอง  และที่สําคัญคือไมเคารพเกรงใจสามี  ซึ่งเปนสิ่งที่ทําใหประพันธไมมีความสุข ดังที่ประพันธ

ไดลงทายจดหมายฉบับน้ีไววา “จากเพื่อนผูอาภัพ”223

ทั้งน้ีจะเห็นวา  ขณะที่ประพันธตองการภรรยาที่มีลักษณะเปนผูหญิงชาวตะวันตกที่มีสิทธิ

เสรีภาพ มีความเปนตัวของตัวเอง กลาแสดงออก แตเมื่อแมอุไรแสดงกิริยาอาการหรือทัศนคติตาง ๆ 

ตามความรูสึกของตนในลักษณะที่ผูหญิงไทยไมกระทํา ประพันธกลับรูสึกไมพอใจและเห็นวาเปน

สิ่งที่ภรรยาไมควรกระทําเชนน้ัน  เปนการแสดงใหเห็นวาจริง ๆ แลวประพันธก็ยังเปนชายไทยที่ยัง

นิยมชมชอบอยากใหภรรยาของตนเองมีความเปนหญิงไทยแบบเดิมที่มีกิริยาเรียบรอย ดูแล

ปรนนิบัติเอาใจสามี เปนแมบานดูแลบานเรือนน่ันเอง 

 

เร่ืองไดเสนอใหเห็นการดําเนินชีวิตคูของชายหญิงในสังคมสมัยใหมที่ไมไดเรียนรูหรือทํา

ความรูจักนิสัยใจคอกันใหดีเสียกอนก็ดวนที่จะตกลงใชชีวิตคูรวมกัน ซึ่งทําใหเกิดปญหาขัดแยงกัน

ได  จึงเปนการแนะใหเห็นวา ในการเลือกคูครองอยาไดเพียงพิจารณาจากลักษณะภายนอกกัน

เทาน้ัน ตองศึกษานิสัยใจคอแตละฝายใหดีเสียกอน  และประเด็นสําคัญเปนการชี้ใหเห็นวา ถึงแมจะ

มีความนิยมความเปนตะวันตกมากเพียงใดก็ตาม แตโดยเน้ือแทแลวผูชายไทยก็ยังคงมีความพึง

พอใจผูหญิงที่มีลักษณะแบบไทยอยูน่ันเอง 

ประพันธหาทางแกไขปญหาชีวิตคูของตนเองที่ไมปรารถนาจะอยูดวยกันแลวดวยการหยา

ราง ซึ่งถือวาเปนความคิดสมัยใหมแบบชาวตะวันตก เพราะโดยคานิยมของสังคมไทยไมนิยมให

สามีภรรยาหยารางกัน  ถึงไมรักกันแลวก็ตองยอมทนอยูดวยกันตอไป การหยารางถือวาเปนเร่ืองนา

อับอายโดยเฉพาะฝายหญิงจะเสียชื่อเสียงเปนอยางมาก  โดยประพันธไดแสดงความคิดเห็นเกี่ยวกับ

เร่ืองการหยารางในสังคมไทย โดยอธิบายวาในสังคมไทยยังคงเห็นวาการหยารางของคูสมรสเปน

เร่ืองที่นาอับอาย สามีและภรรยาจึงไมสมควรหยารางกัน โดยฝายชายนิยมมีภรรยาใหมเพิ่มไดอีก

โดยมิจําเปนตองหยารางกับภรรยาเดิม 

 

จริงอยูการที่ฉันหยากับแมอุไรน้ัน ไดถูกคนบางคนนินทาติโทษ แตฉันถือวา

การแตงงานเปนกิจสวนตัวของฉันโดยเฉพาะ ไมมีผูใดจะมารับสุขรับทุกข

แทนฉันได มีบางคนออกความเห็นแกฉันวาไมควรจะหยาใหขายหนาเขา เมื่อ

ไมพอใจเมียที่แตงกันแลวก็ควรหาเมียอีกคนหน่ึงที่พอใจอยูกินดวยกันหา

ความสุขเสียก็แลวกัน แตฉันเถียงวา ถาทําเชนน้ันก็เทากับลวงโลกกลับไดรับ

คําตอบวาคนอ่ืน ๆ เขาทํากันถมไป 223

224  
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 เรื่องเดียวกัน, หนา 36. 

224
 เรื่องเดียวกัน, หนา 41. 
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ในเร่ืองน้ีประพันธไดแสดงใหเห็นวาการหยารางเปนเร่ืองที่สามารถทําไดและตองทําให

ถูกตองตามกฎหมาย เมื่ออุไรไปอยูกับชายอ่ืน ประพันธจึงตองการหยารางแบบเปนทางการมิใชแค

แยกกันอยูโดยปริยาย การหยารางทําใหทั้งคูตางก็หมดพันธะตอกัน ในตอนทายจดหมายประพันธ

ไดกลาวไววา “ฉะน้ันบัดน้ีฉันก็กลับเปนโสดอีกแลว และคงจะไมรีบรอนหาคูโดยดวนเชนคร้ังกอน

อีกละ” และลงทายจดหมายไววา “จากเพื่อนผูโลงใจ”225

นอกจากน้ัน ประพันธไดวิพากษสังคมไทยที่มีแนวคิดวาการที่ผูชายมีภรรยานอยไมใชเร่ือง

นาอาย  ซึ่งประพันธไดแสดงทัศนคติที่ไมเห็นดวยและคัดคานเปนอยางยิ่ง โดยเสนอความคิดเร่ือง

ครอบครัวแบบมีสามีมีภรรยาเพียงคนเดียว ซึ่งเปนแนวคิดแบบสังคมตะวันตกวาดีกวา การที่สามีมี

ภรรยาหลายคนในชวงเวลาเดียวกัน โดยประพันธไดแสดงความคิดคัดคานกระแสความนิยมเดิม

ของสังคมไทยที่นิยมปฏิบัติกันอยู ในขณะเดียวกันประพันธก็ไดวิพากษวาผูหญิงไทยสวนหน่ึงก็

ยังคงยินยอมที่จะเปนภรรยานอยของผูชาย  แมกระทั่งอุไรที่เปนหญิงไทยสมัยใหมแตก็ยังคงยอมไป

เปนภรรยานอยของพระยาตระเวนที่มีภรรยาอยูแลวถึง 7 คน  เพื่อหวังความสุขสบายเทาน้ัน “ที่จริง

นึก ๆ ไป ก็นาประหลาดที่ผูหญิงทําไมพอใจไปยอมเปนเมียคนอยางพระยาตระเวน ถาเปนใจฉัน 

ฉันคงอยากไดผัวที่ไมมีเมียอยูอีก 1 หรือหลาย ๆ คนแลวเปนแน”225

226 

 แสดงใหเห็นวา ประพันธไดยอมรับวาการ

เลือกคูครองของตนเปนการตัดสินใจที่รีบรอนไมไดพิจารณาอยางถวนถี่ และการตัดสินใจหยาอยาง

เปนทางการก็เปนสิ่งที่ถูกตอง จะเห็นวาเร่ืองตองการเสนอแนวคิดใหมใหสังคมไทย น่ันคือการใช

ชีวิตคูตองทําใหถูกตองตามกฎหมายเพื่อแสดงความเปนสามีภรรยากันอยางเปนทางการ และเมื่อไม

พึงพอใจจะใชชีวิตคูรวมกันอีกแลว ก็ไดเสนอวิธีการแกไขปญหาชีวิตคูดวยการหยารางอยางเปน

ทางการแทนวิธีการมีภรรยาหรือสามีเพิ่มขณะที่ยังคงมีความผูกพันอยูกับคน 

เมื่อหมดเร่ืองยุงยากเกี่ยวกับชีวิตสมรสแลว ประพันธก็ไดเลาถึงขาวดีเร่ืองหนาที่การงาน

ของตนเองวา ภายหลังจากที่ไดหยารางแลวก็มุงใหความสนใจเร่ืองหนาที่การงานจนเจริญกาวหนา

ในหนาที่ราชการ ไดทํางานดานการศึกษาตามที่ตนเองสนใจ  และไดไปสมัครเขารวมเปนเสือปา  

นํ้าเสียงของประพันธที่กลาวถึงการทํางานราชการที่ไดใชความรูความสามารถของตนเองอยางเต็มที่ 

และการเขารวมกับเสือปาเต็มไปดวยความสุขและความภาคภูมิใจ ซึ่งจะเห็นวาเปนทัศนคติและ

นํ้าเสียงที่กลาวถึงการดําเนินชีวิตในเมืองไทยที่เปลี่ยนไปจากในตอนแรกที่เดินทางกลับมาจาก

อังกฤษอยางเห็นไดชัด ประพันธเร่ิมมีความสุขในการดําเนินชีวิตในสังคมไทย เพราะไดทํางาน

ราชการในดานที่ตรงกับความสามารถและความสนใจ อีกทั้งยังไดเขารวมฝกกับเสือปา ดังจะเห็นวา

ประพันธไดเขียนลงทายจดหมายฉบับน้ีวา “จากเพื่อนผูกําลังต่ืนตัว”227

                                                           
225

 เรื่องเดียวกัน, หนา 40. 

 แสดงใหเห็นถึงความ

226
 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  หัวใจชายหนุม, หนา 47. 
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กระตือรือรนในการดําเนินชีวิตในสังคมไทย ซึ่งการที่ประพันธเร่ิมมีความสุขมากขึ้นก็เน่ืองจากการ

ที่เขาเปลี่ยนมุมมองที่มีตอสังคมไทย คือประพันธไมไดเห็นวาสังคมไทยมีความลาหลังไมเจริญและ

ควรปรับเปลี่ยนตามแบบตะวันตกทั้งหมด แตประพันธมองเห็นแลววาบางสิ่งบางอยางที่มีอยูเดิม

เหมาะกับสภาพสังคมไทยมากกวาการเลียนแบบตะวันตก 

นอกจากน้ัน เร่ืองไดกลาวถึงกิจการตาง ๆที่ พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรง

ริเร่ิมกอต้ังขึ้น เพื่อทําใหบานเมืองเจริญกาวหนาและมั่นคง ทั้งเร่ืองการศึกษาและการสรางความ

สามัคคีรวมใจกันดูแลปองกันชาติ อีกทั้งเปนการชี้ใหเห็นวาหนาที่ของชายไทยรุนใหม นอกจากการ

ใหความสําคัญกับเร่ืองสวนตัวและการทํางานแลวยังควรมีสวนรวมกับกิจกรรมอ่ืน ๆ ที่กอใหเกิด

ประโยชนกับชาติ   ในจดหมายฉบับสุดทายประพันธไดแจงวา ตนเองไดมีความพึงพอใจผูหญิงคน

หน่ึงและมีความประสงคจะแตงงานกัน 

 

ฉันไดรักผูหญิงอยูรายหน่ึงแลว ซึ่งฉันหวังใจวาจะไดเปนคูชีวิตกันตอไปโดย

ยั่งยืนจริงจัง หลอนชื่อนางสาวศรีสมาน เปนลูกสาวพระยาพิสิฐเสวก ฉันกับ

หลอนไดคุนเคยพูดจากันเปนที่ตองใจกันแลวและเจาคุณพิสิฐกับคุณพอของ

ฉันก็ชอบกันมาก227

228 

 

จากวิธีการเลือกคูครองคร้ังใหมน้ี แมวาประพันธจะมิไดเลารายละเอียดแตก็จะเห็นวา 

ประพันธไมไดรีบรอนเชนในคราวแรกโดยไดมีการพูดคุยคบหาศึกษานิสัยกันกอน โดยประพันธ

ไมไดเลาเนนถึงลักษณะภายนอกคือความสวยงามหรือบุคลิกภาพอยางในคราวแมอุไร ที่ประพันธ

แสดงความชื่นชมในความเปนผูหญิงที่สวยงามจากการแตงกายและการวางตัวดําเนินชีวิตตาม

แบบอยางตะวันตก  นอกจากน้ัน ยังไดแสดงใหเห็นวาผูใหญทั้งสองฝายตางก็รับทราบและพึงพอใจ

ตอความสัมพันธของคนทั้งคูซึ่งเปนเคร่ืองหมายที่จะแสดงใหเห็นวา ชีวิตคูคร้ังน้ีของประพันธจะ

ราบร่ืนและประสบความสําเร็จกวาในคร้ังแรก ดังที่ลงทายวา “จากเพื่อนผูกําลังปลื้มใจ” 

จดหมายฉบับน้ี เปนการแสดงทัศนคติเกี่ยวกับการหาคูครองแบบผสมผสานระหวาง

คานิยมสังคมตะวันตกและคานิยมเดิมของสังคมไทยคือ หนุมสาวไดพบปะพูดจาทําความรูจัก

กันเองโดยมิไดเปนการคลุมถุงชน  แตก็ยังเปนการคบหาที่ผานสายตาและความเห็นชอบของผูใหญ

ทั้งสองฝาย ซึ่งนาจะเปนแนวทางที่ทําใหชีวิตคูของหนุมสาวไทยในยุคสมัยใหมดําเนินไปไดอยาง

ราบร่ืน 

ทั้งน้ีจะเห็นวา จากจดหมายฉบับที่ 10- 18 ทัศนคติของประพันธที่มีตอสังคมไทยนับต้ังแต

เดินทางกลับมาจากอังกฤษมีความเปลี่ยนแปลงไปอยางเห็นไดชัด โดยจะเห็นวาดวยมุมมองในฐานะ

                                                           
228

 เรื่องเดียวกัน, หนา 56. 
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คนไทยผูที่ไดไปเรียนรูคานิยมการดําเนินชีวิตในสังคมยุโรป และเขาใจถึงรากฐานแนวคิดคานิยม

ของสังคมไทย ทําใหประพันธไดพิจารณาสภาพสังคมและแนวการดําเนินชีวิตของคนไทยโดยมี

ความเห็นวา คานิยมบางประการควรจะไดมีการปรับเปลี่ยนและดําเนินตามแบบสังคมตะวันตก เชน 

เร่ืองสถานภาพของผูหญิงไทย ที่ประพันธเห็นวาสังคมไทยควรเปดโอกาสใหผูหญิงไดมีเสรีภาพใน

ดานตาง ๆ เพิ่มมากขึ้น ทั้งดานการศึกษา การเขาสมาคมกับผูอ่ืน  สิ่งเหลาน้ีจะทําใหผูหญิงไทย

พัฒนาและมีความสามารถมากยิ่งขึ้น  และอีกเร่ืองหน่ึงที่สําคัญก็คือ ทัศนคติเร่ืองคูครองที่เสนอให

เห็นวา ควรเปดโอกาสใหชายหญิงไดมีโอกาสเลือกคูของตนเองแทนวิธีการคลุมถุงชน ซึ่งจะทําให

ชายหญิงไดมีโอกาสทําความรูจักเรียนรูกันกอนที่จะตัดสินใจเลือกคูครอง ซึ่งนาจะทําใหชีวิตคู

ดําเนินไปไดอยางราบร่ืน รวมถึงการครองคูกับแบบมีสามีภรรยาเพียงคนเดียว และผูชายไทยควร

เปลี่ยนทัศนคติมามีภรรยาเพียงคนเดียวและยกยองใหเกียรติ  

ในการเสนอทัศนคติตาง ๆ ในจดหมายฉบับที่ 10-18 จะเห็นวา  เร่ืองหัวใจชายหนุมไดใช

กลวิธีใหประพันธไดแสดงทัศนคติตาง ๆ ตอการดําเนินชีวิตในสังคมไทยที่เปลี่ยนแปลงไปผานการ

เรียนรูจากประสบการณการดําเนินชีวิตคูของตนเอง ในชวงคร่ึงแรกจะเปนทัศนคติที่นิยมยกยอง

คานิยมตามแบบอยางตะวันตก  เชน ชื่นชอบผูหญิงไทยที่ทําตัวทันสมัย แตเมื่อไดดําเนินชีวิตคู

รวมกันแลวจึงไดเรียนรูวาไมสามารถดําเนินชีวิตคูกับผูหญิงที่มีลักษณะเชนน้ันอยางมีความสุขได  

อันเน่ืองมาจากจริง ๆ แลว ตัวประพันธเองที่ยังคงมีลักษณะของความเปนผูชายไทยที่ตองการผูหญิง

แบบไทย ๆ อยูน่ันเอง  นอกจากน้ัน ถาเปนการเสนอทัศนคติในแนวทางที่เห็นวา สังคมไทยควร

จะตองมีการเปลี่ยนแปลงคานิยมเกาแกบางประการ ก็จะใชกลวิธีใหประพันธเสนอความคิดในแนว

วิพากษคานิยมตาง ๆ ที่มีมายาวนานของสังคมไทย และชี้ใหเห็นถึงขอบกพรองของคานิยมน้ัน ๆ 

ตอสังคม 

นอกจากน้ัน ไดเสนอใหประพันธเปนตัวอยางของชายหนุมรุนใหมในสังคมไทยที่นอกจาก

จะมุงใหความสนใจในเร่ืองของความรักแลว  ยังไดแสดงใหเห็นถึงหัวใจชายหนุมโดยเฉพาะกลุม

คนสมัยใหมที่มีความรูดีแบบประพันธที่คํานึงถึงหนาที่ตอการทําประโยชนตอสวนรวมซึ่งเปนสิ่ง

สําคัญมาก ถือวาเปนกําลังสําคัญที่จะชวยพัฒนาชาติใหเจริญกาวหนา ประพันธจึงเปนตัวอยางที่

แสดงใหเห็นแนวทางการดําเนินชีวิตของผูชายในชาติสมัยใหม ทั้งเร่ืองการงาน การดําเนินชีวิต 

ครอบครัว กิจกรรม หนาที่ตอชาติ 

ดังน้ัน กลาวไดวาพระราชนิพนธเร่ืองหัวใจชายหนุมขึ้นมาเพื่อชี้แนะแนวทางใหเห็นวาการ

รับอิทธิพลตะวันตกในดานตาง ๆ มาใชในสังคมไทยตองพิจารณาใหดีเสียกอนวาสิ่งใดสามารถ

นํามาใชได และสิ่งใดไมเหมาะสมกับการนํามาใชกับสังคมไทย  และชี้ใหเห็นวาถึงแมวาตะวันตก

จะเปนมาตรฐานแหงความเจริญของสังคมโลก แตชาติไทยก็มิไดควรที่จะตองเอาแบบอยางตามชาติ

ตะวันตกไปเสียทั้งหมด  ทั้งน้ียังเปนการวิพากษ “พวกหัวนอก” ที่มีโอกาสไปศึกษาหาความรูมาจาก

ตะวันตกวา แทนที่จะเรียนรูหรือจดจํานําสิ่งดี ๆ ที่สามารถนํามาใชในการพัฒนาประเทศชาติให
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เจริญกาวหนา แตกลับไปชื่นชมแตคานิยมบางอยางของตะวันตกที่ไมเหมาะสมหรือไมกอใหเกิด

ประโยชนใดตอสังคม อีกทั้งยังดูถูกคานิยมด้ังเดิมวาเปนของลาสมัย พระองคทรงมุงชี้ใหเห็นวา

รากเหงาด้ังเดิมของชาติก็เปนสิ่งที่เหมาะสมกับสภาพสังคมไทยรวมถึงแสดงใหเห็นถึงรากฐาน

ความเจริญของชาติที่มีมาต้ังแตในสมัยอดีต 

 

5.4.2 แนวทางการดําเนินชีวิตของผูหญิงไทยในชาติสมัยใหม 

 

อิทธิพลตะวันตกมิไดมีผลกระทบตอการดําเนินชีวิตของผูชายไทยเพียงอยางเดียว

เทาน้ัน แตไดสงผลกระทบตอลักษณะและการดําเนินชีวิตของผูหญิงไทยเชนกัน   คือผูหญิงไทยก็

ไดรับคานิยมตะวันตกมาใชในการดําเนินชีวิตในสังคมไทย เชน การแตงกาย การใชชีวิต การศึกษา 

รสนิยม ฯลฯ  การเปลี่ยนแปลงตามคานิยมตะวันตกเชนน้ี พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวมี

พระราชดําริวามีลักษณะบางประการที่ผูหญิงไทยควรนํามาปรับใชเพื่อใหเหมาะกับสภาพ

สังคมไทย และมีบางอยางที่ไมควรนํามาปฏิบัติเชนกัน 

 

เคร่ืองหมายแหงความรุงเรืองคือสภาพแหงสตรี 

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธบทความเร่ือง เคร่ืองหมายแหง

ความรุงเรืองคือสภาพแหงสตรี เพื่อแสดงแนวคิดเกี่ยวกับสถานภาพของสตรีคือเคร่ืองหมายอยาง

หน่ึงที่แสดงใหเห็นความเจริญชาติ 

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงใชกลวิธีในการเปดเร่ืองดวยการต้ังคําถามวา

“ทานทั้งหลายไดเคยคํานึงดูบางหรือไมวาเคร่ืองหมายสําคัญอยางหน่ึง ความรุงเรือง(ศิวิไลเซชั่น) 

คือสภาพแหงสตรี?”  การต้ังคําถามเชนน้ีเปนการกระตุนใหคิดทบทวนวาที่ผานมาสถานภาพสตรี

ไทยเปนอยางไร อีกทั้งชี้ใหเห็นวา สถานภาพของสตรีก็เปนปจจัยอยางหน่ึงที่แสดงวาเปนชาติที่

เจริญรุงเรืองหรือไม และใหตระหนักวาที่ผานมาชาติไทยเจริญรุงเรืองหรือยัง  กลาวไดวาเปนการ

เปดเร่ืองที่กระตุนความสนใจผูอานและเสนอแนวคิดสําคัญไปพรอมกัน 

ในบทความน้ีเปนการแสดงแนวคิดวา “สภาพแหงสตรีเปนเคร่ืองหมายอยางหน่ึงแหงความ

รุงเรือง”229

                                                           
229

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว, “เครื่องหมายแหงความรุงโรจนคือสภาพแหงสตร”ี ใน ประมวลบทพระราช

นิพนธภาคปกิณกะ (บางเรื่อง), หนา 68. 

  คือเห็นวาควรมีการยกระดับสถานภาพของสตรีไทยใหมีสถานภาพที่ดีกวาเดิม ไมใหถูก

ฝายชายกดขี่และเก็บผูหญิงไวทํางานบานและบํารุงความสุขของตนเทาน้ัน ควรใหเกียรติยกยอง

ผูหญิงในฐานะภรรยาอยางเปนทางการ และสนับสนุนใหมีการเปลี่ยนแปลงคานิยมที่ผูชายนิยมมี

ภรรยาพรอมกันทีเดียวหลายคน  
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นอกจากน้ัน เร่ืองไดยกตัวอยางเพื่ออธิบายวา การกดขี่ผูหญิงเปนการกระทําของกลุมชนที่

เปนพวกคนปา “ในคณะมนุษยที่ตํ่าที่สุดในขีดขั้นแหงความรุงเรือง เชนพวกเงาะปา...สตรีเปน

วิญญาณกะทรัพยของบุรุษโดยแท และผูชายประพฤติตอผูหญิงเหมือนประพฤติตอปศุสัตว”2 2 9

230 และ

ไดเปรียบเทียบใหเห็นวา ในสังคมของชาติที่เจริญแลว  การยกยองใหเกียรติผูหญิงถือวาเปนสิ่งที่

เปนจรรยาและมารยาทที่ดีงามและเปนพฤติกรรมของสังคมที่เจริญแลว  

 

การยอมใหหญิงไดมีความเสมอหนากับชายเปนองคสําคัญอันหน่ึงแหงความ

รุงเรืองเปนแนแท ขอน้ีมีพยานชัดเจนอยูในประวัติศาสตร เชนในหมูชน

อริยกะ ผูที่ไดครอบครองชมพูทวีป (อินเดีย) ในโบราณสมัย และเปนชน

จําพวกหน่ึงซึ่งไดมีความรุงเรืองอยางสูงในโบราณสมัยน้ัน นิติธรรมของเขา

ไดประสานความเสมอหนาใหแกสตรีอยางเต็มที่230

231 

 

จะเห็นวาบทความไมไดยกตัวอยางประเทศตะวันตก แตไดยกตัวอยางอินเดียซึ่งเปนชนชาติ

ที่มีความเจริญมายาวนานกวาตะวันตกก็ยังไดยกยองสตรี  เปนการแสดงใหเห็นวาการใหเกียรติแก

สตรีมิใชคานิยมที่ชาวตะวันตกปฏิบัติกันเทาน้ัน แตชาติเอเชียบางชาติในสมัยโบราณก็ไดปฏิบัติกัน  

ทั้งน้ี ในการเสนอความคิดประเด็นตาง ๆ มีกลวิธีการนําเสนอที่เปนหลักอยูคือการสื่อสาร

กับผูชายไทยโดยตรง ดวยการใชถอยคําและนํ้าเสียงชักชวนใหผูชายไทยยกยองและใหเกียรติสตรี

ไทย “เวลาน้ีถึงเวลาแลวที่ชายไทยเราจะรูสึกวา สมัยของการมีเมียมากและกักขังผูหญิงไวอยาง     

ปศุสัตวน้ันลวงเลยเสียแลว จะคงยึดถือประเพณีอันพนสมัยเชนน้ีไวตอไปอีกไมได”2 3 1

232  นอกจากน้ัน 

บทความยังไดใชวิธีการเชิงกลาวโทษวา การที่ชาติยังไมถึงความเจริญรุงเรืองก็มีสาเหตุมาจากผูชาย

ที่ยังไมเลิกกดขี่ผูหญิง 

 

เมื่อสภาพของสตรีเปนเคร่ืองแสดงความรุงเรืองของชาติ การที่ยังมีชายที่พอใจ

กดขี้บังคับสตรีใหตองไมสวย ก็ยอมเปนเคร่ืองแสดงอยูวา ชาติไทยเรายัง

ไมไดกาวขึ้นสูความรุงเรืองขั้นสูงดวยกระการเชนน้ี232

233 

 

                                                           
230

 เรื่องเดียวกัน, หนา 68. 

231
 เรื่องเดียวกัน, หนา 72. 

232
 เรื่องเดียวกัน, หนา 76. 

233
 เรื่องเดียวกัน, หนา 75. 
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อีกทั้งบทความยังไดใชถอยคําประณามผูชายที่คอนขางรุนแรงวา สิ่งที่เปนอยูในสังคมไทย

เปนเร่ืองที่นาอายยิ่งนัก และกลาวในเชิงกลาวโทษอีกวา ผูชายไทยเปนผูที่ทําใหชาติไมเจริญ 

 

การที่เปนอยูเชนน้ีได เปนของนาอายที่สุด ชาวไทยเราหมดยางอายหนาดาน

เปนหนังชางหนังแรดไปหมดแลวหรือ จ่ึงไมรูจักเดือดรอนบาง ถึงตัวทานจะ

มิไดเปนผูประพฤติเลวทรามเชนน้ันเองก็ตาม แตมีผูชายรวมชาติและที่เปน 

ขุนนางก็มีมาก ประพฤติเลวทรามเชนน้ัน จะไมชวยกันออกปากติเตียนบาง

หรือ จะทนน่ิงทนน่ังดูสิ่งที่เปนโลกวัชชะกลายเปนประเพณีสําหรับตราชาติ

เราวาเปนชาติคนปาไดละหรือ233

234 

  

 จะเห็นวาบทความเร่ืองน้ีมุงสื่อสารกับผูชายไทยเปนหลัก เพื่อเสนอใหผูชายไทยเลิกกดขี่

ผูหญิง และยกยองใหเกียรติสมสถานภาพและฐานะ โดยการใชนํ้าเสียงหลายแบบ ทั้ง การเชิญชวน

ใหเห็นใจสตรีไทย รวมถึงการใชนํ้าเสียงในเชิงกลาวประณามวาผูชายไทยเปนผูที่เห็นแกตัวเองและ

ยังเปนผูที่ขัดขวางความเจริญของชาติอีกดวย ซึ่งถือวาเปนขอกลาวหาที่รุนแรงเปนอยางมาก การ

เลือกใชถอยคําและนํ้าเสียงเชนน้ี นับวาเปนกลวิธีในการกระตุนใหผูชายไทยตระหนักถึงสถานภาพ

ของสตรีไทยและตระหนักถึงพฤติกรรมของตนเองวาเปนเชนที่กลาวในบทความหรือไม ไดเปน

อยางดี 

 

ความรูเล็ก ๆ นอย ๆ  

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธบทรอยกรองที่มีลักษณะเปน

สุภาษิตสอนหญิง ใหชื่อหัวเร่ืองวาความรูเล็ก ๆ นอย ๆ โดยทรงใชพระนามแฝงวา “อัญชัน” 

เน้ือความเปนการใหคําสอนเตือนใจและคําชี้แนะแนวทางวาผูหญิงรุนใหมในสมัยน้ันควรมีลักษณะ

เชนใด  

 

ขอประพันธจรรยาสุภาษิต  ไวเตือนจิตหญิงไทยในสยาม 

ที่เร่ิมรุนลักขณาสงางาม   อยูในความดําริควรตริตรอง234

235 

  

                                                           
234

 เรื่องเดียวกัน, หนา 77. 

235
 ประยุทธ  สิทธิพันธ,  พระมหาธีรราชเจา,  (กรุงเทพฯ: สยาม, 2515), หนา 227. 



362 

 
 เน้ือความในสุภาษิตเปนคําแนะนําใหสตรีรักนวลสงวนตัว และกลาวถึงลักษณะผูหญิงสวย

ตองประกอบไดดวยเบญจลักษณตามตําราบาลี เปนการแสดงใหเห็นวา งามรูปกับงามทรัพยเปนสิ่ง

ที่ขึ้นอยูกับบุญวาสนาของแตละคน  แตอีกสามลักษณะผูหญิงสามารถประกอบขึ้นไดดวยตนเอง คือ 

 

คงแตเพียงที่สามใหงามจิต   งามจริตกิริยาอัชฌาศัย 

งามวาจาไพเราะเสนาะใน   ดํารงไวใหงามสามประการ235

236 

 

 จะเห็นวาเปนการเนนที่คุณคาจากลักษณะจากภายใน คือผูหญิงควรพิจารณาจากความจิตใจ

งาม วาจางาม กิริยางาม ทั้งน้ี นอกจากการกลาวถึงคุณลักษณะของผูหญิงทางดานความงามทั้ง

ภายนอกและภายในแลว เน้ือหาสุภาษิตยังไดกลาววาผูหญิงในสมัยน้ันควรมีความงามในอีกดาน

หน่ึงที่จําเปนอยางยิ่ง คือ การงามดวยการมีความรู 

 

อีกนัยหน่ึงเคร่ืองประดับสําหรับนาฏ ศิลปศาสตรเปนของจะตองหา  

งามอะไรไมเยี่ยมเทียมวิชา   อาจพาใหกายสบายเบา  

อันสตรีที่งามดวยความรู    เปนที่ชูโฉมเฉิดเลิศเฉลา 

แตอยาเพียงเรียนเลนพอเปนเลา  ตองเรียนเอารูดีจึงมีคุณ236

237 

 

ในสุภาษิตไดแนะนําใหผูหญิงหาวิชาความรูอยางจริงจัง คือเรียนใหรูจริง เพราะเห็นวาเปน

ทรัพยสมบัติที่มีคามากกวาทรัพยสินเงินทอง สามารถนํามาใชหาเลี้ยงชีพตนเองได โดยแนะวามี 5 

วิชาที่ผูหญิงควรไดเลาเรียนศึกษา 

 

วิชาแรก คือวิชาหนังสือ คือ การหัดอานเขียนหนังสือได 

ขอที่หน่ึงชี้อางทางหนังสือ  ตองหัดปรือใหชํานาญทั้งอานเขียน 

เปนเบื้องตนของวิชาอันอาเกียรต์ิ  จงพากเพียรพยายามตามปญญา 

...........................................  …………………………… 

มิเสียแรงเรียนรูถึงผูหญิง   ถาดีจริงอยาพะวงคิดสงสัย 

รัฐบาลก็นิยมใชถมไป   ถาทําไดรอบรูเหมือนผูชาย237

238 
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 เรื่องเดียวกัน หนา 227. 

237
 เรื่องเดียวกัน หนา 227. 

238
 เรื่องเดียวกัน หนา 227. 
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 วิชาที่สอง คือวิชาทางการชาง งานฝมือ 

ขอที่สองน้ันทางชางประดิษฐ  หัตถกิจเย็บปกเปนมรรคผล 

................................................  ............................................ 

ดวยความรู ๆ ไวมิใชวา    เอาใสบาแบกหามเลยงามขํา 

ถึงจะมีเงินทองไมตองคลํา  ไวแนะนําวิทยาเปนอาจารย 

ก็มีคุณจุนเจือเหมือนเกื้อชาติ  ใหสามารถรูกิจวิสถาน 

เพื่อวิชาสารพัดหัตถการ   แผไพศาลฟุงเฟองในเมืองไทย238

239 

 

วิชาที่สาม คือวิชาดานคาขาย 

ขอที่สามวิทยาทางคาขาย   ตอขวนขวายฝกหัดดัดนิสัย 

ใหรูจักชักทุนหนุนกําไร   แลสิ่งใดผลดีมีราคา239

240 

 

 วิชาที่สี่ คือวิชาพยาบาล 

ขอที่สี่น้ีไซรใหรูจัก   ทางพิทักษไขปวยชวยสังขาร 

ตองฝกหัดซึ่งวิชาพยาบาล  ใหชํานาญรูไวในวิธี 

............................................  …………………………….. 

ยังประโยชนยิ่งแทแกประเทศ  เมื่อมีเหตุยุทธนาโกลาหน 

ฝายบุรุษน้ันเขาเขาประจญ  เราเปนคนพยาบาลทหารไป 

เกิดเปนคตัวชั่วดีตองมีจิต   กระทํากิจชวยชาติอยาหวาดไหว 

เพื่อดํารงอิสรคณะไทย   เราขอไวใหเจริญดําเนินทัน240

241 

  

วิชาที่หา  คือวิชาการทําคลอด 

ขอที่หาหนาที่สตรีแท   ทั้งควรแกกิจหญิงทุกสิ่งสรรพ 

คือวิชาแพทยผดุงครรภ   หญิงเหมือนกันสิ่งใดไมระคาง241

242 

 

จะเห็นวาสุภาษิตเร่ืองน้ีไดแสดงใหเห็นแนวคิดเกี่ยวกับสถานภาพและการดําเนินชีวิตของ

ผูหญิงในยุคชาติสมัยใหมไดเปนอยางดี คือผูหญิงตองมีวิชาความรูเพื่อใชในการประกอบอาชีพ เปน
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 เรื่องเดียวกัน หนา 228. 
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 เรื่องเดียวกัน หนา 228. 
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 เรื่องเดียวกัน หนา 228. 
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 เรื่องเดียวกัน หนา 229. 
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การแนะใหเห็นวา ผูหญิงก็สามารถพึ่งพาตนเองไดเชนกัน ไมตองหวังแตจะใหผูชายเปนฝายเลี้ยงดู

เทาน้ัน อีกทั้งจะเห็นวาวิชาความรูตามที่แนะนําทั้งหาวิชา นอกจากจะไวใชเลี้ยงชีพซึ่งเปน

ประโยชนสวนตนแลวยังมีประโยชนตอชาติอีกดวย คือสามารถนํามาใชชวยคนรวมชาติในดาน   

ตาง ๆ ได กลาวไดวา เปนการแนะนําใหผูหญิงไทยยกระดับสถานภาพตนเองดวยตัวของผูหญิงเอง   

ทั้งน้ี สุภาษิตกลาววา การมี “วิชาความรู” เปน “ความงาม” อีกประการหน่ึง กลาวไดวา เปน

กลวิธีในการชักชวนใหผูหญิงเกิดความสนใจและปฏิบัติตาม เพราะผูหญิงยอมตองเอาใจจดจอกับ

เร่ืองความงามเปนสําคัญ เมื่อ “การมีความรู” ถูกสถาปนาใหกลายเปนความงามอีกประการหน่ึง ก็

นาที่จะทําใหผูหญิงหันมาสนใจแสวงหาความรู อีกทั้งนาจะเปนการทําใหผูชายสนับสนุน เพราะ

การจัด “การมีความรู” ใหอยูในหมวดหมูความงามของผูหญิง เปนวิธีการหลีกเลี่ยงประเด็นเร่ืองของ

สิทธิและสถานภาพที่ผูชายอาจไมเห็นดวยที่เมื่อผูหญิงมีความรูแลวจะกาวขึ้นมามีบทบาทใน

ครอบครัวและสังคมมากขึ้น 

จากที่ไดกลาวมาขางตน พระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวไดเสนอ

ใหผูชายยกยองใหเกียรติผูหญิงมากขึ้น และในขณะเดียวกันก็สงเสริมใหผูหญิงพัฒนาตนเองให

สามารถดํารงชีพไดดวยตนเอง พึ่งผูชายใหนอยลง ซึ่งเปนการสื่อสารโดยตรง ทั้งน้ีแนวคิดตาง ๆ 

เหลาน้ีมีปรากฏในบทละครหลายอีกเร่ือง ดังพิจารณาไดตอไปน้ี 

 

บทละครพูด 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวไดทรงถายทอดพระราชดําริไวในบทพระราช

นิพนธ จะเห็นวาตัวละครหญิงในบทพระราชนิพนธมีความโดดเดนและมีความสําคัญตอการดําเนิน

เร่ืองเปนอยางมาก  ดังที่ สุมาลี ลิ้มประเสริฐ พิจารณาวาพระองคทรงใชตัวละครหญิงเปนสื่อในการ

อบรม หรือที่ สายวรุณ นอยนิมิต ไดแสดงผลการศึกษาวา “ตัวละครหญิงในบทละครพระราช

นิพนธ มีลักษณะกลาและทาทายคานิยมของสังคมไทยซึ่งมีกรอบกําหนดความประพฤติของหญิงไว

ต้ังแตเดิม ดังที่ปรากฏในคําสอนหญิงมากมาย”2 4 2

243  จะเห็นวานักวิชาการที่ไดศึกษาพระราชนิพนธ

บทละครตางพิจารณาไปในแนวทางที่สอดคลองกันวา ตัวละครหญิงของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎ

เกลาเจาอยูหัวมีลักษณะที่แตกตางออกไปจากเดิม 

การศึกษาในคร้ังน้ี จะมุงเสนอประเด็นที่เกี่ยวกับการรับอิทธิพลตะวันตกที่สงผลกระทบตอ

สถานภาพ บทบาท การดําเนินชีวิตของผูหญิงไทยเมื่อเขาสูความเปนชาติสมัยใหม  โดยพิจารณาให

เห็นวาพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวมีพระราชดําริเร่ืองอิทธิพลตะวันตกที่มีทั้งเห็นควร
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 สายวรุณ นอยนิมิต,  “มโนทัศนสตรีนิยมในบทละครพระราชนิพนธพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,” ใน นวทศัน

วรรณคดีศึกษา,  (นครปฐม: โรงพิมพมหาวิทยาลัยศิลปากร, 2549), หนา 115. 
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และไมเห็นควรนํามาใชในหลายประการ โดยการเปลี่ยนแปลง การปรับใหเหมาะกับของเดิมและ

การคงเดิมไวมีผลกระทบตอการดําเนินชีวิตของผูหญิงไทยเชนกัน 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวมีพระราชประสงคที่จะใหสตรีมีสถานภาพทาง

สังคมที่ดีขึ้นกวาเดิมเพื่อใหเหมาะสมแกการพัฒนาประเทศชาติใหเจริญรุงเรืองมากยิ่งขึ้น ดังที่ได

กลาวไวในตอนตนวา พระองคมีพระราชดําริวา “ความรุงเรือง (ศิวิไลเซชั่น) คือสภาพแหงสตรี 2 4 3

244  

โดยความรุงเรืองประการหน่ึงก็คือ การที่สตรีมีสถานภาพและบทบาททางดานครอบครัวและสังคม

ที่ดีขึ้น  พระองคอาจจะทรงมุงชี้แนะแนวทางการปฏิบัติตนของหญิงและชายใหสอดคลองกับการ

เปลี่ยนแปลงสภาพสังคมตามแบบตะวันตก244

245 

 

(1) ดานครอบครัว 

(1.1) การเลือกคูครอง 

อิทธิพลตะวันตกที่มีผลกระทบตอผูหญิงไทยเกี่ยวกับเร่ืองครอบครัว คือ แนวคิด

เกี่ยวการเลือกคูครอง คือการสนับสนุนใหผูหญิงมีโอกาสในการที่จะเลือกคูครองดวยตนเอง ไมใช

การแตงงานแบบจับคลุมถุงชนเชนเดิม เชน นางสาวสายหยุด จากเร่ืองความดีมีไชย  นางสาวสงวน 

จากเร่ืองเจาขาสารวัด และนางสาวสายจากเร่ืองไมโกรธ วามีลักษณะที่แตกตางไปจากตัวละครหญิง

ที่เคยปรากฏในวรรณคดีไทย คือมีความกลาที่จะแสดงออกตามความพึงพอใจของตน  ดังที่ สาย

วรุณ  นอยนิมิต กลาวถึงตัวละครหญิงในบทละครหลายเร่ืองเหลาน้ีวา 

 

ตัวละครสาวที่กลาวมาขางตนน้ี ลวนแตเปนหญิงที่มีการศึกษา มีความคิด

กาวหนา มีความคิดอิสระ กลาแสดงความปรารถนาใหชายทราบความในใจ 

และมีพลังบังคับใหชายปฏิบัติตามความปรารถนาของตนได245

246 

 

จะเห็นวาตัวละครผูหญิงสวนหน่ึงไดแสดงออกวามีความประสงคที่จะตัดสินใจใน

การเลือกคูครองดวยตนเอง ทั้งน้ีการที่ผูหญิงจะมีความมั่นใจและกลาเปดเผยความรูสึกของตนเชนน้ี 

มาจากการที่ไดรับการศึกษาสูงขึ้น จึงทําใหมีความคิดเปนของตนเองมากขึ้นและกลาที่จะปฏิเสธสิ่ง

ที่ตนเองไมตองการ  ดังจะเห็นไดจากคําพูดของแมศรี ตัวละครเอกหญิงในบทละครพูดเร่ืองเสียสละ 

ที่กลาวปฏิเสธชายที่เธอไมไดรัก 
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 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว, “เครื่องหมายแหงความรุงเรืองคือสภาพแหงสตร,ี” ใน ประมวลบทพระราช

นิพนธ ภาคปกิณกะ (บางเรือ่ง), หนา 68. 
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 สายวรุณ นอยนิมิต,  “มโนทัศนสตรีนิยมในบทละครพระราชนิพนธพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,” ใน นวทศัน

วรรณคดีศึกษา, หนา 106.  
246

 เรื่องเดียวกัน, หนา 129. 
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ถาดิฉันเปนผูหญิงสาวอ่ืน ดิฉันจะยินดีและรูสึกภูมิใจมากที่คุณรักแตน่ีดิฉัน-

ดิฉันเปนตัวดิฉัน เพราะฉะน้ันไมมีอะไรอ่ืนนอกจากตองขอโทษคุณในการที่

ตองขัดใจคุณเชนน้ี246

247  

 

ในเร่ืองสักระวานาหนาว การที่นางสาวสรอยระยาปฏิเสธที่จะคบหากับสวัสด์ิอีก

ตอไป เมื่อสวัสด์ิมีฐานะยากจนลง 

 

สักระวาสาวสรอยคอยคํานึง ถึงฐานะของสวัสด์ิแสนขัดสน 

อันการที่มีผัวเปนตัวตน   ตองหาคนมั่นคงยงยืนนาน 

อันสวัสด์ิขัดสนจนปานน้ี   เปนเมียเขาไมมีซึ่งหลักฐาน 

จะพลอยพากันฉิบหายแทบวายปราณ ไมเปนการเลิกทีดีกวา  เอย 247

248 

 

ทั้งแมศรีและนางสาวสรอยระยามีความคิดในการเลือกคูครองเปนของตนเอง 

สําหรับแมศรีถึงแมจะผิดหวังเพราะเขาใจผิดคิดวาชายที่เธอรักปฏิเสธเธอ แตเธอก็ยังเชื่อมั่นใน

ความรูสึกของตนเองและไมยอมรับรักจากชายที่ไมไดรัก  สวนการที่สรอยระยาปฏิเสธก็เพราะเธอ

ไดไตรตรองแลววาผูชายอยางสวัสด์ิไมไดมีลักษณะของสามีที่เธอปรารถนา 

 

(1.2) การดําเนินชีวิตคู  

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวมีพระราชประสงคที่จะชี้ใหเห็นวา การ

ครองคูกันของชายหญิงในยุคชาติสมัยใหมควรมีลักษณะเปนแบบครอบครัวที่สามีมีภรรยาเพียงคน

เดียวเชนเดียวกับวัฒนธรรมตะวันตก ซึ่งขัดกับธรรมเนียมนิยมของสังคมไทยเดิมที่มีมาอยูชานาน 

คือ     ผูชายไทยสามารถมีภรรยาไดพรอมกันหลายคน อยางไรก็ตามพระองคทรงเห็นวาการครองคู

กันของชาวชนบท “แทจริงใกลขางศิวิไลซ มากกวาคนในกรุงเทพหรือในเมืองใหญ ๆ เสียดวยซ้ํา”

248

249  พระองคทรงปรารถนาที่จะใหการครองคูเปนลักษณะดังน้ี 

 

หญิงชายที่เปนคูผัวตัวเมียเปนสหายกัน ตางคนตางเกรงใจกัน ไมมีใครต้ังตน

เปนนายใคร ทํางานชวยเหลือกันและกัน แบงกันทํางานตามที่เหมาะสมและ

                                                           
247

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  บทละครคติธรรม, หนา 75. 
248

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  สักระวานาหนาว,  (กรุงเทพฯ: จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2542), หนา 19. 
249

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  “เครื่องหมายแหงความรุงเรืองคือสภาพแหงสตร,ี” ใน ประมวลพระราชนิพนธ

ปกิณกะ(บางเรื่อง), หนา 71. 
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ถนัด เมื่อเปนเชนน้ีแลว ทรัพยใดที่หามาไดดวยนํ้าพักนํ้าแรงรวมกันก็เปนการ

สมควรอยางยิ่งที่จะตองถือเปนทรัพยสมบัติ เพราะหญิงกับชายเปนผูรวมทุกข

รวมสุขกันจริง ๆ และมีความเสมอหนากันโดยแท249

250 

 

ในบทละครเร่ืองตาง ๆ มักปรากฏเน้ือความที่เสนอความคิดเกี่ยวกับเร่ืองการครอง

คูที่ไมเห็นดวยกับการที่ยังคงใหชายมีภรรยาหลายคน ดังตัวในบทละครเร่ืองเสียสละ พระรามพล

ภัทรตัวละครเอกไดแสดงความคิดเห็นวาตัวเขาเปนผูชายที่ไมตองการที่จะมีภรรยาหลายคนในเวลา

เดียวกัน “แตผมไมพอใจที่จะหาเมียสะสมไวมาก ๆ อยางสะสมเคร่ืองลายครามหรือเคร่ืองมุก เคร่ือง

ถม”250

251  พระรามพลภัทรไดแสดงใหเห็นวาไมไดมองผูหญิงในฐานะที่เปนสิ่งของ ซึ่งเปนการแสดง

ความยกยองผูหญิงในฐานะที่เปนมนุษยเชนกัน 

บทละครเร่ืองกลแตก บทสนทนาของพอและนาชายของดารา ผูหญิงที่ตอง

แตงงานไปกับผูชายที่พอเห็นสมควรวาเหมาะสม ทั้ง ๆ ที่ดารามีคนรักอยูแลว  

 

ประกาศ ...คุณพระไมรูหรือวาลูกเขยของคุณนะเขามีเมียประจําบานอยูแลว

คนหน่ึงนอกจากลูกสาวของคุณ 

วิสูตร ขอน้ันไมเห็นอัศจรรยอะไรเลย  คนอ่ืน ๆ เขาก็มีกันถมไป แลวก็เขา

ไมไดยกยองเอาเมียคนกอนน้ันขึ้นเปนเมียหลวงไมใชหรือ 

ประกาศ   ขอใหเขาใจวาหนูดารามันก็เปนคนเราเหมือนกัน ไมใชตุกตา 

ขอใหเชื่อผมเถอะ เวลาน้ีใจคอหนูดารากําลังปวนปนพิลึก เพราะ

เมื่อคุณพระจับมันแตงใหกับหลวงวิศาลมันก็ไมไดรักหลวงวิศาล

เลย และหลวงวิศาลก็ไมไดพยายามที่จะทําใหมันรักเสียดวย251

252 

 

จะเห็นวาพระวิสูตรผูที่เปนพอของดารามีความเห็นวา การที่ใหลูกสาวแตงงานไป

กับชายที่มีภรรยาแลวไมใชเร่ืองแปลกผิดแตอยางใด และย้ําวาเปนเร่ืองธรรมดาที่ใคร ๆ ก็ทํากัน

เชนน้ัน ซึ่งคําสนทนาโตแยงกับของหลวงประกาศผูเปนนาชายของดารา ไดแสดงแนวคิดที่ให

                                                           
250

 เรื่องเดียวกัน, หนา 71 
251

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  บทละครคติธรรม, หนา 145. 

252
 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  บทละครพูดเรื่องกลแตก หมายนํ้าบอหนา ของศรีอยุธยา,  (กรุงเทพฯ: องคการ

คาของคุรุสภา, 2513), หนา 14. 
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คํานึงถึงวาผูหญิงก็เปนคนเหมือนกับผูชาย คือเปนการเสนอใหเห็นวายอมรับสถานะวาผูหญิงก็ไม

แตกตางไปจากผูชาย ไมใชความคิดเดิมที่วา “ผูชายเลี้ยงผูหญิงไวเทากับปศุสัตว”252

253  

ในเร่ืองหมายนํ้าบอหนามีบทสนทนาในประเด็นเดียวกัน ดังที่หลวงประจงจัด

อักษรไดสนทนากับนายรอยเอกแกว กุสุมรัตน เมื่อไดทราบเร่ืองราววา หลวงภักดีดํารงศักด์ิมีความ

ประสงคจะไดนางสาวมาลีไปเปนภรรยาทั้ง ๆ ที่มีภรรยาอยูเดิมแลว 

 

กุสุม ...ผมเห็นไมเปนยุติธรรมเลย ในการที่คนอยางหลวงภักดีที่มีเมียอยู

แลวคนหน่ึงจะไดมีโอกาสเอาหญิงสาวไปหวงไวอีกคนหน่ึง... 

ประจง บางทีจะเปนเมียที่ไดเสียกันเองเทาน้ัน เขาจึง.. 

กุสุม ผมไมเขาใจวาคุณหลวงหมายความวากระไรที่วาไดเสียกันเอง แต

เทาที่ผมทราบเขาไดไปสูขอจากพอแมผูหญิงตามประเพณี และได

อยูกินดวยกันอยางเปดเผยเปนแตไมไดแตงงานกันเทาน้ัน 

กุสุม ...แตมันไมยุติธรรมแกแมผอง ผูที่ไดเปนเมียหลวงภักดีอยูกอนแลว  

กลับจะตองกลายเปนเมียนอย และไมเปนยุติธรรมแกแมมาลีที่

จะตองรวมผัวกับหญิงอีกคนหน่ึง 

ประจง แตมันก็ไมใชของใหมนะคุณ ที่เปนเชนน้ีก็มีอยูหลายราย 

กุสุม ผมรูแลววาเปนของธรรมดา และคนโดยมากเห็นเปนของธรรมดา 

แตผมบาพอที่จะเห็นเปนของไมดีและไมสมควรแกเกียรติยศของ

กรุงสยามที่จะใหคงมีอยูไดเชนน้ี และเปนของที่นาอายชนชาติอ่ืน 

หรือคุณหลวงจะหาญยืนยันวาเปนของดี253

254  

 

บทสนทนาในบทละครเร่ืองน้ี นอกจากจะเปนการขวางเพื่อผลประโยชนสวนตน

แลวเน่ืองจากรอยเอกแกว กุสุมรัตน ก็หมายปองนางสาวมาลีเชนกัน แตก็ไดเสนอในประเด็นที่

สอดคลองกันกับตัวอยางกอนหนาน้ี คือ รอยเอกแกว กุสุม ไดแสดงความคิดเห็นที่วิพากษสังคมใน

วงกวางขึ้นไปอีกและยอมที่จะกลายเปนคนแปลกแยกไปจากสังคมสวนใหญที่เห็นวา การมีภรรยา

หลายคนเปนเร่ืองที่ไมถูกตอง และไมสมควรที่ใหดํารงอยูไวเพราะ “เปนของไมดีและไมสมควรแก

เกียรติยศของกรุงสยามที่จะใหคงมีอยูไดเชนน้ี และเปนของที่นาอายชนชาติอ่ืน” จะเห็นวามีการ

เชื่อมโยงการยกยองใหเกียรติสตรีไปถึงเกียรติยศของชาติ 

                                                           
253

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว, “เครื่องหมายแหงความรุงเรืองคือสภาพแหงสตร,ี” ใน ประมวลพระราชนิพนธ

ปกิณกะ (บางเรื่อง), หนา 71. 
254

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  บทละครพูดเรื่องกลแตก หมายนํ้าบอหนา ของศรีอยุธยา, หนา 166-167. 
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เร่ืองมีกลวิธีการเลาโดยใหตัวละครเอกฝายชายเปนผูแสดงทัศนคติยกยองใหเกียรติ

สตรีและมีแนวคิดที่ตองการที่จะมีภรรยาเพียงคนเดียว  นอกจากน้ันไดเสนอใหเห็นวาผูหญิงก็ตอง

ยืนยันและปฏิเสธที่จะไมยอมเปนภรรยาของชายที่มีสามีแลว  ดังที่ในเร่ืองสักระวานาหนาวที่สรอย

ระยาไดกลาวตอบสวัสด์ิ 

 

สักระวานารีมีสารตอบ วาฉันขอบใจพี่หานอยไม 

แตดิฉันต้ังจิตคิดมั่นใจ   วาจะไมรวมผัวกับใครใครเอย 

ดิฉันน้ีมีวิชาอยูพอตัว   คงหาผัวไมยากนะพี่เอย 

ทั้งขุนหลวงพระยาพอหาเชย  ไดเสบยเปนแนแทเทียว  เอย254

255 

 

ทั้งน้ีเปนการเสนอใหเห็นวาชายและหญิงควรที่จะแนวคิดเร่ืองคูครองแบบผัว

เดียว-เมียเดียว โดยเฉพาะผูหญิงควรที่จะยืนยันที่จะตองการเปนภรรยาเพียงคนเดียวของผูชาย หรือ

การไมยินยอมที่จะเปนภรรยานอยของฝายชาย เพื่อแสดงใหเห็นเกียรติและศักด์ิศรีของตนเองทั้งน้ี 

จะเห็นวาเร่ืองไดกําหนดใหตัวละครชายเปนผูแสดงความคิด ซึ่งนาจะเปนการแสดงใหเห็นวาไม

เพียงตองการใหผูหญิงตระหนักถึงศักด์ิศรีความเปนคนเชนเดียวกับผูชายเทาน้ัน ผูชายไทยควรที่จะ

สงเสริมและสนับสนุนดวยการยกยองใหเกียรติสตรีเชนกัน ซึ่งเปนสิ่งที่แสดงใหเห็นความเจริญ

อยางประการหน่ึง 

นอกจากน้ัน  ไดเสนอประเด็นเร่ืองการแตงงานอยางถูกตองตามกฎหมาย เพื่อ

สถานภาพและการไดรับการยกยองใหเกียรติทางสังคมของสตรี ดังจะเห็นไดจากในเร่ืองหัวใจชาย

หนุมที่ไดเสนอโดยมีนํ้าเสียงที่ไมเห็นดวยกับการที่ประพันธกับอุไรไดมีความสัมพันธลึกซึ้งกัน

กอนแตงงานกัน แตเมื่อเกิดเหตุการณเชนน้ันขึ้น เร่ืองก็ไดเสนอใหเห็นวาทั้ง 2 ครอบครัวตางก็ไม

สบายใจและตองจัดการใหมีการแตงงานขึ้นภายหลัง ซึ่งเปนสิ่งที่กลาวไดวาเปนการยกยองใหเกียรติ

แมอุไรในฐานะภรรยาที่ถูกตอง ในทางตรงกันขาม การที่แมอุไรยอมเปนภรรยานอยของพระ

ตระเวน ทําใหไมไดรับการยกยองใหเกียรติทางสังคมแตกตางไปจากตอนที่แตงงานกับประพันธ  

 

(1.3) การหยาราง 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงเสนอเประเด็นการแกปญหาชีวิตคู

ดวยการหยาราง  ดังจะเห็นวาในบทละครหลายเร่ืองมีการกลาวถึงการหยารางเปนแนวทางการแกไข

ปญหาเมื่อชายหญิงไมอยากใชชีวิตคูรวมกัน เชน เร่ืองหัวใจชายหนุมที่กลาวถึงการที่ประพันธ

                                                           
255

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  สักระวานาหนาว, หนา 8. 
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ตัดสินใจหยารางจากแมอุไร  ถึงแมวาจะเปนการนําเสนอผานมุมมองของฝายชายก็ตาม แตเสนอให

เห็นวาการหยารางเปนทางออกที่สามารถทําได โดยทั้งชายและหญิงตกลงยินยอมดวยกันทั้งคู 

ทั้งน้ี กรณีฝายหญิงตองการหยารางจากสามีก็เปนสิ่งที่สามารถทําได โดยเสนอให

เห็นวาการหยารางไมใชสิ่งที่ผูหญิงปรารถนาเพราะผูหญิงมีแตจะไดรับความเสียหาย แตการที่ตอง

ตัดสินใจเชนน้ันก็เพราะไมสามารถที่จะใชชีวิตคูดวยกันจริง ๆ   

 

ผูหญิงทุกคนเขาตองรูดีวาการที่เขาไปจากผัว  ถึงแมวาจะมีสาเหตุเพียงพอ

ปานใดก็ดี  ไมมีใครสงสารผูหญิงเลย  มีแตคอยติโทษเทาน้ัน  เพราะฉะน้ัน

เมื่อรูอยูแลววาอยางไรๆ ก็ไมพนความครหา ก็ยังขืนไปจงไดฉะน้ี  ตอง

แปลวาเขาไดรับความคับแคนจนเหลือที่จะทนอยูไดแลว255

256 

 

ดังที่ไดกลาวไวในเร่ืองกลแตกวา ดาราตองการหยารางกับสามีคือหลวงวิศาล  

เน่ืองจากสามีเจาชูมีภรรยา ภายหลังจากหยาราง ดาราก็ไมไดเสียคุณคาของความเปนหญิง คือได

แตงงานใหมกับผูชายที่รักเธออยางแทจริง โดยเร่ืองกลแตกยังไดเปนการเสนอใหเห็นถึงการหยาราง

อีกรูปแบบหน่ึง เมื่อทั้งสองฝายไมสามารถตกลงกันได คือการหยารางอยางเปนทางการผาน

กระบวนการศาลยุติธรรม  

ในเร่ืองสักระวานาหนาวไดกลาวถึงการหยารางเชนกัน โดยบิดาฝายหญิงเปนผูให

กิมเนย ขอหยาจากนายสวัสด์ิซึ่งเปนผูชายเจาชูและไมยอมทําการงาน จึงประสงคใหลูกสาวหยาขาด

จากสามี  

 

สักระวาพอตาอุราราว  เรียกลูกสาวออกมาวาลูกเอย 

ผัวของเจามันใชไมไดเลย   ขืนน่ิงเฉยจะยิบฉิบหายไป 

เหมือนคบเห้ียพลอยเสียราศีเปลา  อีกตัวเจาเขาจะรักก็หาไม 

จะคงอยูกับมันไปฉันใด   อยากันเสียเปนไรลูกรัก เอย 256

257 

 

การแสดงความคิดเร่ืองการหยารางไดเสนอผานผูชายคือพอ เปนการแสดงใหเห็น

วาผูใหญก็สนับสนุนเมื่อไมสามารถประคองชีวิตคูไวไดก็ตองหยารางกัน   

                                                           
256

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  บทละครพูดเรื่องบวงมาร เกินตองการ,  (กรุงเทพฯ: องคการคาคุรุสภา, 2516), 

หนา 141. 
257

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  สักระวานาหนาว, หนา 18. 
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ทั้งน้ี เร่ืองไดเสนอใหเห็นวาในยุคชาติสมัยใหม ผูหญิงควรตระหนักสิทธิ์และ

ศักด์ิศรีของตนเอง และควรที่จะยืนหยัดที่จะไมยอมตกเปนทาสของฝายชายทุกเร่ือง 

 

แตเรา ๆ เด๋ียวน้ีไมเหมือนผูหญิงสมัยกอน เราไดเลาเรียนดีขึ้น รูจักใชสมอง 

รูจักราคาแหงอิศระภาพ จําเปนจะตองพยายามขัดขืนการถูกเปนทาสของ

ผูชาย จําเปนตองทําใหผูชายใหความยุติธรรมแกพวกเรา ถึงแมวาจะตองฝน

ใจขมความรักก็ตองยอมเสียสละเชนน้ัน สําหรับประโยชนของผูหญิงทั่วไป

257

258  

 

กลาวไดวาบทละครหลายเร่ืองไดเสนอใหผูหญิงตระหนักถึงศักด์ิศรีของตนเอง 

เมื่อมีคูครองก็ควรที่จะไดรับการยกยองใหเกียรติในฐานะภรรยา และมีสิทธิ์ที่จะสามารถเลือก

ทางการดําเนินชีวิตได 

 

(2) ดานสังคม 

นอกจากการมีสิทธิและเสรีภาพในการเลือกใชชีวิตคูเปนของตนเอง พระบาทสมเด็จพระ

มงกุฎเกลาเจาอยูหัวไดทรงเสนอแนวคิดเร่ืองการใหโอกาสผูหญิงมีสวนรวมกับสังคมภายนอกบาน

หรือมีสวนรวมกับกิจกรรมของสวนรวม โดยทรงสงเสริมใหผูหญิงสามารถเขารวมกับการสมาคม

กับกับผูชาย ซึ่ง“การยอมใหหญิงไดมีความเสมอหนากับชายเปนองคสําคัญอันหน่ึงแหงความ

รุงเรือง”258

259  ดังจะเห็นจากการที่พระองคไดเสนอใหตัวละครหญิงสวนมากโดยเฉพาะในบทพระราช

นิพนธบทละครพูด ไดมีบทบาทในการเขารวมสมาคมกับชายในวาระตาง ๆ ไมไดมีบทบาทอยู

เพียงแตในบานเทาน้ัน 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงเสนอใหเห็นวา ผูหญิงสามารถมีสวนรวมหรือ

สนับสนุนกิจการตาง ๆ ของสวนรวมไดเชนกัน โดยเฉพาะการทําหนาที่ในการสนับสนุนกิจการ  

ตาง ๆ ที่สงเสริมความมั่นคงและความเจริญของชาติ  ดังที่ สายวรุณ นอยนิมิตร กลาววา พระองค

ทรงเสนอความคิดกาวหนาไปจนถึงขนาดใหเพศหญิงมีบทบาทเปนฝายเราจิตสํานึกความเปน

พลเมืองดีของรัฐใหแกเพศชายอีกดวย 259

260  

                                                           
258

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  บทละครพูดเรื่องกลแตก หมายนํ้าบอหนา ของศรีอยุธยา, หนา 97. 
259

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  “เครื่องหมายแหงความรุงเรืองคือสภาพแหงสตร,ี” ใน ประมวลพระราชนิพนธ

ปกิณกะ (บางเรื่อง), หนา 72. 
260

 สายวรุณ  นอยนิมิต,  “มโนทัศนสตรีนิยมในบทละครพระราชนิพนธพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,” ใน นวทศัน

วรรณคดีศึกษา, หนา 106. 
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ดังที่ไดกลาวไปขางตนในเร่ืองหัวใจนักรบ อุไรบุตรสาวคนโตของพระภิรมยภักดีไดกลาว

วา ถาคุณหลวงมณีคนรักเลิกเปนเสือปาตามที่พอเธอตองการ เธอก็จะเลิกคบหากับหลวงมณีทันที  

หรือการที่อุไรไดกระทําตนเชนเดียวกับเสือปาโดยการยอมเสียชีพดีกวาเสียสัตย  หรือในเร่ือง

มหาตมะที่เสนอใหละไมภรรยาของนายสนยืนยันที่จะรวมบริจาคเงินเพื่อซื้อเรือรบหลวงพระรวง 

ทั้ง ๆ ที่ตองขัดแยงกับสามีอยางรุนแรง   นอกจากน้ันในเร่ืองเสียสละ นอกจากการแสดงใหเห็น

ความเสียสละของตัวละครเอกฝายชายคือ พระรามพลภัทรที่มีความเสียสละทั้งในเร่ืองสวนตัวและ

เร่ืองสวนรวม เร่ืองไดแสดงใหเห็นความเสียสละเพื่อสวนรวมของตัวละครฝายหญิงเชนกัน คือการ

ที่ใหจันทรอาสาไปเปนพยาบาลรักษาทหารที่ไดรับบาดเจ็บจากการตอสูกับศัตรู 

 

พระราม แมจันทน  ฉันไดทราบวาหลอนไปอาสาเปนนางพยาบาล  ฉันตอง

ขอชมเชยหลอนมากทีเดียว 

จันทน ดิฉันไมเห็นเปนอัศจรรยอะไรเลย เมื่อดิฉันไปรบบางไมไดก็ตอง

อาสาไปทําหนาที่ที่ควรจะทําได260

261  

 

 จากคําพูดของจันทนแสดงใหเห็นความตระหนักในหนาที่ของการเปนคนในชาติคนหน่ึง 

และแมจะเปนผูหญิงก็สามารถทําหนาที่ในการชวยชาติไดเชนเดียวกัน  นอกจากน้ัน ศรีตัวละครเอก

ฝายหญิงในเร่ืองเมื่อเกิดความโศกเศราเสียใจเน่ืองจากความเขาใจผิด ศรีก็ไดหาทางออกโดยการ

อาสาไปเปนพยาบาลรักษาทหารเชนเดียวกัน เปนการแสดงใหเห็นวาแมจะเสียใจในเร่ืองสวนตัวแต

เธอก็ไมไดจมอยูกับความผิดหวัง กลับใชความผิดหวังเปนแรงผลักดันไปทําประโยชนเพื่อสวนรวม 

 จากการพิจารณาพระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวจะเห็นวาไดมุง

เสนอใหเห็นวา ผูหญิงไมไดมีหนาที่และบทบาทอยูภายในบานหรือครอบครัวเทาน้ัน แตผูหญิง

สามารถมีบทบาทและหนาที่หรือการกระทําตาง ๆ ที่กอใหเกิดประโยชนตอสวนรวมไดเชนกัน 

กลาวไดวา พระองคทรงมุงเสนอใหผูหญิงไดมีการปรับเปลี่ยนทั้งแนวคิดและแนวทางปฏิบัติตนใน

การดําเนินชีวิตในชาติสมัยใหม โดยทรงสงเสริมใหผูหญิงไดมีสิทธิ์และศักด์ิศรีในการเลือกที่จะ

เลือกทางเดินในการดําเนินชีวิตของตนเชนเดียวกับผูชาย และสามารถกาวขึ้นมามีบทบาทหรือ

สถานภาพทางสังคมที่เดนชัดมากขึ้น อยางไรก็ตาม พระองคไดทรงเสนอใหเห็นวาการที่ผูหญิงไทย

จะมีลักษณะเชนน้ันได นอกจากผูหญิงจะตระหนักถึงสิทธิ์และศักด์ิศรีของตนเองแลว ปจจัยสําคัญ

อยางยิ่งก็คือการที่ผูชายในสังคมไทยตองใหโอกาส ยอมรับ สนับสนุนและยกยองใหเกียรติผูหญิง

ดวยเชนกัน 

                                                           
261

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  บทละครคติธรรม, หนา 170. 
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ในการเสนอแนวคิดน้ี พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงใชกลวิธีในการ

ประพันธโดยการเสนอผานความคิดของตัวละครเอกชายหญิงที่สวนมากอยูในวัยหนุมสาว โดยให

ตัวละครเอกฝายหญิงกลาแสดงความคิดเห็นและมีความต้ังใจมั่นจะดําเนินชีวิตในแนวทางที่แตกตาง

ออกไปจากคานิยมของสังคมเพื่อเรียกรองสิทธิและโอกาสตาง ๆ ใหกับตนเองมากยิ่งขึ้น อยางไรก็

ตามจะเห็นวา ตัวละครหญิงเหลาน้ียังคงเรียกรองสิทธิตาง ๆ ของตนเองเทาน้ันยังไมไดแสดงการ

เรียกรองใหผูหญิงคนอ่ืนตองทําตามหรือเรียกรองเพื่อใหเกิดการเปลี่ยนแปลงในภาพรวมของสังคม 

นอกจากน้ัน ไดใหตัวละครเอกฝายชายมีแนวคิดในการใหโอกาสผูหญิงไดรับการยกยองมีสิทธิและ

เสรีภาพมากยิ่งขึ้น โดยมีทั้งเปนผูเสนอและผูสนับสนุนรวมถึงการแสดงทัศนคติชื่นชมผูหญิงที่

บทบาททางสังคมมากขึ้น  

กลาวไดวาบทพระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวไดมุงเสนอ

แนวทางในการดําเนินชีวิตใหกับประชาชนชายหญิงในชาติสมัยใหม ซึ่งผลงานพระราชนิพนธ

บางสวนก็มุงสื่อสารเพื่อเสนอแนวพระราชดําริอยางชัดเจน แตในอีกสวนหน่ึงทรงถายทอดผานการ

ดําเนินเร่ืองของบทละคร โดยเฉพาะทรงพระราชนิพนธเปนบทละครพูดที่มีตัวละคร ฉากและยุค

สมัยที่คลายคลึงกับคนในสังคมจริง ๆ ซึ่งมีความเหมาะสมแกการถายทอดแนวพระราชดําริใน

ประเด็นน้ีเปนอยางยิ่ง เพราะผูอานและผูชมจะไดเห็นตัวอยางและสามารถนํามาใชเปนแนวทางได

จริงเชนกัน 

 

5.5 การแสดงความหมายของ “ความเจริญ” ในยุคชาติสมัยใหมดวยวรรณคดี 

 

ดังที่ไดกลาวไวในประเด็นขางตนวา พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวมีพระราชดําริ

วา แมชาติไทยจะมิไดชาติไทยเปนชาติที่มีความเจริญกาวหนาแบบตะวันตก แตก็มิไดลาหลังหรือไร

วัฒนธรรมดีงาม ชาติไทยเปนชาติที่มีหลักอันดีหรือแบบแผนประเพณีดีงามที่ไดมีสืบทอดมาแต

สมัยอดีตเร่ือยมา 

 

ของดีของชาติไทยเราก็มีอยูมาก ชาวเราควรต้ังใจถนอมคุณสมบัติและ

ลักษณะอันดีของชาติ เราไมควรยอมวาชาติเรามีแตเลวทรามสูเขาไมไดแลว 

และมุงคิดแตในทางที่จะหาประเพณีแบบแผนจากเมืองนอกมาลบลางของ

เทาที่เรามีอยูแลว...ชาติที่ไรประเพณีแบบแผนอันใชตอเน่ืองมาแตโบราณ อัน
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ทําใหคนภายนอกสังเกตเห็นและรูจักไดวาเปนชาติหน่ึงตางหากก็ยอมจะถูก

โลกดูถูกและถูกเขาเยยหยัน261

262 

 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวมีพระราชดําริวา คนไทยควรที่จะดํารงรักษา

ลักษณะอันดีของชาติเอาไว เพราะเปนการยืนยันวาเราเปนชาติที่เจริญดวยแบบแผนที่เรามีอยู มิใช

พิจารณาวาการทําตามตะวันตกเทาน้ันคือการดําเนินไปสูความเจริญ โดยพระองคมีพระราช

ประสงคที่จะ “มุงหมายประดิษฐานภูมิธรรมของเราดวย ตองมุงใหภูมิธรรมของเราดําเนินเทียมทัน

ภูมิธรรมแหงประเทศซึ่งเขาเจริญลวงหนาไปแลว”2 6 2

263 คือการดํารงรักษาความเปนคนที่มีหลักอันดี

ของชาติไวพรอมกับการพัฒนาไปใหกาวหนาทันประเทศอ่ืน ๆ  

การประดิษฐานภูมิธรรมของชาติ คือการมุงสรางความตระหนักในคุณคาของแบบแผนของ

ชาติที่ไดดํารงสืบทอดกันมาอยางยาวนานและเปนประการหน่ึงก็คือ การสงเสริมใหคนไทย

ตระหนักในคุณคาของวรรณคดีไทย  ดังจะเห็นวาพระองคทรงเห็นคุณคาของวรรณคดีวาเปนสิ่งที่

แสดงใหเห็นความเจริญของชาติทางดานศิลปวัฒนธรรม  พระองคทรงเปนกวีสําคัญของยุคสมัย

และทรงพระราชนิพนธผลงานกวีนิพนธชั้นเยี่ยมเอาไวมากมาย  นอกจากน้ันพระองคไดทรง

สงเสริมใหกวีไทยสรางสรรคผลงานวรรณคดีที่ดีมีคุณภาพ  เปนการสงเสริมใหคนในชาติตระหนัก

ถึงคุณคาของวรรณคดีไทย 

 

5.5.1 การกระตุนใหตระหนักในคุณคาและภาคภูมิใจในวรรณคดีไทย 

 

5.5.1.1 การฟนฟูและสงเสริมการแตงวรรณคดีไทย 

  พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงฟนฟูขนบวรรณคดีไทยโบราณตาง ๆ 

ดังที่พระองคทรงพระราชนิพนธพระบรมราชาธิบายในการประพันธ ใหแกโรงเรียนมหาดเล็กหลวง 

“เพื่อบํารุงวิชากะวีในโรงเรียน”2 6 3

264 กลาวไดวามีลักษณะเปนคูมือหรือตําราการประพันธรอยกรอง

ของไทย เพื่อใหนักเรียนไดใชศึกษาเพื่อนําไปแตงคําประพันธประเภทรอยกรอง 

                                                           
262

 พระบรมราโชวาท พระราชทานในการสมาคมนักเรียนซ่ึงไปศึกษาอยูในประเทศยุโรป วันท่ี 30 มิถุนายน พ.ศ. 2468 อางใน 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  พระราชดํารัสรวมรอยครั้ง, หนา 242. 

263
 พระราชดํารัสตอบในการท่ีขาราชการท่ีไดเคยศึกษาวิชาในตางประเทศกราบถวายบังคมทูลถวายพระพรชัยมงคล ณ พระท่ี

น่ังอภิเศกดุสิต วันท่ี 20 พฤศจิกายน พ.ศ. 2463  อางใน  เรื่องเดียวกัน, หนา 50. 
264

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  พระบรมราชาธิบายในการประพันธ,  (กรุงเทพฯ: โรงพิมพตีรณสาร, 2514), หนา 

6. 
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ในเร่ืองพระบรมราชาธิบายในการประพันธพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลา

เจาอยูหัวไดทรงอธิบายวา “จินตกะวีนิพนธเปนสิ่งใหผลดีหลายประการ”2 6 4

265 ทั้งตอตัวผูสรางและผู

เสพ อีกทั้งพระองคไดทรงแนะนําวิธีการประพันธรอยกรอง ขอใดควรละเวน ขอใดควรกระทํา เชน 

“ควรละเวนแตงเร่ืองซึ่งไมเปนคติหรือซึ่งหยาบและโลน”2 6 5

266 และ“เลือกหาเร่ืองที่เปนแกนสาร”2 6 6

267 

โดยภาพรวม พระองคมีพระราชประสงคที่จะกวีไทยแตงกวีนิพนธที่มีลักษณะดีทั้งดานการ

ประพันธและเน้ือหา  นอกจากน้ันพระองคไดแสดงแบบแผนฉันทลักษณ ขอบังคับและขอแนะนํา

ตาง ๆ ในการแตงคําประพันธประเภทโคลงชนิดตาง ๆ ไวอยางละเอียด 

 

การแตงโคลงคนเราในสมัยน้ีมีแตงไดนอยไปกวาแตกอนเพราะแบบแผน

เที่ยวกระจัดกระจายเสียอยูหลายแหง เพราะฉะน้ันเพื่อชวยอุดหนุนกุลบุตร 

ขาพเจาไดเก็บแบบโคลงตาง ๆ ตามที่ขาพเจาเห็นวาพอจะใชเลนไดในสมัยน้ี 

มารวมไวในแหงเดียวกันในสมุดเลมน้ี267

268 

  

  การที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธพระบรมราชาธิ

บายเร่ืองคําประพันธก็เพื่อเปนการชักจูง ใหนักเรียนเห็นคุณประโยชนของกวีนิพนธและเปนการ

กระตุนใหหันกลับมาใหความสนใจแตงคําประพันธของไทยใหถูกตองตามแบบแผน 

นอกจากน้ีพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวยังทรงกําหนดฉันทลักษณที่

แผลงจากโคลงโบราณอีก 8 ประเภท คือ สินธุมาลี มหาสินธุมาลี วิชชุมาลี มหาวิชชุมาลี จิตรลดา 

มหาจิตรลดา นันททายี และมหานันททายี รวมทั้งเสริมพยางคสองบาทสุดทายของโคลงแตละแบบ  

และกําหนดฉันทลักษณที่ทรงเรียกวาโคลงเยี่ยงโบราณ คือ วชิรมาลี มุกตะมาลี รัตนะมาลีและจิตร

มาลี  เพื่อเปนการเพิ่มแนวทางในการแตงคําประพันธรอยกรองใหหลากหลายมากยิ่งขึ้น อีกทั้งการที่

พระองคทรงปรับเปลี่ยนลักษณะการประพันธโคลงซึ่งมีลักษณะของการบังคับรูปวรรณยุกตโดย

ทรงเปลี่ยนไปเนนที่การบังคับเสียงวรรณยุกตมากกวารูปซึ่งถือวาทําใหการแตงมีความงายมากยิ่งขึ้น 

ศักด์ิศรี แยมนัดดา ไดกลาววาเปนความเจริญงอกงามอยางหน่ึงในดานแบบแผนการประพันธ และ

เปนแนวทางใหกวีและนักประพันธรุนหลังเจริญรอยตามพระยุคลบาท คือนอกจากจะรักษาของเกา

                                                           
265

 เรื่องเดียวกัน, หนา 1. 

266
 เรื่องเดียวกัน, หนา 4. 

267
 เรื่องเดียวกัน,  หนา 5. 

268
 เรื่องเดียวกัน,  หนา 6. 
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ของไทยเราไวแลว ยังอาจสรางสรรคของใหมขึ้นใหเปนสมบัติของชาติอีกดวย 2 6 8

269  กลาวไดวา

พระองคทรงร้ือฟน สืบทอดและพัฒนาการแตงคําประพันธของไทยใหเจริญงอกงาม อีกทั้งเปนการ

เชิญชวนใหมีผูสนใจแตงคําประพันธรอยกรองมากยิ่งขึ้น  ทั้งน้ี นอกจากการแตงคูมือการประพันธ

รอยกรองเพื่อสงเสริมใหนักเรียนไดแตงวรรณคดีไดอยางถูกตอง พระองคไดทรงพระราชนิพนธ

วรรณคดีเร่ืองพระนลคําหลวงเพื่อแสดงแบบอยางลักษณะการประพันธไทยแบบโบราณ 

 

พระนลคําหลวง 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธเร่ืองพระนลคําหลวง เมื่อ พ.ศ. 

2459  ซึ่งมีที่มาจากเร่ืองแทรกในมหากาพยมหาภารตะ ที่มีชื่อเร่ืองวา นโลปาขฺยานมฺ (นโลปาข

ยานัม) ผลงานของ เวทวฺยาส หรือมีชื่อเรียกวา กฤษฺณไทฺวปายน เปนกวีโบราณที่มีชื่อเสียง โดย

พระองคไดทรงใชตนฉบับภาษาอังกฤษฉบับของ เซอรโมเนียร โมเนียร วิลเลียมส ไดแปลและ

ประพันธเปนรอยกรองภาษาอังกฤษที่ชื่อวา NALOPAKHYANAM, STORY OF NALA, with an 

improved version of Dean Milman’s translation. By MONIER MONIER WILLIAMS, 

M.A.,D.C.L. เปนหลักในการแปลและแตงเปนภาษาไทย  

เร่ืองมหาภารตะไดรับการยกยองวาเปนมหากาพยเร่ืองสําคัญของวรรณคดีสันสกฤต โดย

ในเร่ืองมหาภารตะไดปรากฏเร่ืองเร่ืองแทรกหรืออุปาขยาน(sub - story/interpolation)2 6 9

270 จํานวน

หลายเร่ือง ซึ่งเปนสาเหตุหน่ึงใหเร่ืองน้ีมีความยาวถึงแสนโศลก และเร่ืองแทรกบางเร่ืองก็เปนที่รูจัก

อยางแพรหลาย เชน ศกุนตลา สาวิตรี อนิรุทธ  เร่ืองพระนลก็เปนเร่ืองแทรกเร่ืองหน่ึงในมหาภารตะ 

โดยแทรกอยูในวนบรรพ ตอนที่พวกเหลากษัตริยฝายปาณฑพทั้งหาแพสกาฝายทุรโยธนหรือฝาย

เการพ จนเสียบานเมืองและตองออกไปเดินปา 13 ป ระหวางเดินทางไดพบกับฤาษีพฺฤหทัศวะ เหลา

พี่นองไดรําพึงถึงความอาภัพอัปโชคของพวกตนและภรรยา ฤาษีพฺฤหทัศวะไดยกตัวอยางเร่ือง

พระนลและนางทมยันตีมาเลาใหพี่นองปาณฑพและนางเทฺราปทีฟงเพื่อเปนการปลอบใจ  ถือวาเปน

นิทัศนอุทาหรณเพื่อใหคลายความทุกขโศก 270

271 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงใชเวลาในการพระราชนิพนธเร่ืองพระนล    

คําหลวงยาวนาน โดยเร่ืองน้ีแลวเสร็จเมื่อป พ.ศ.2457 “แตการตรวจฉบับพิมพและแกไขแตมเติมบท

กลอนตาง ๆ กินเวลานาน และจะทําโดยรีบรอนไมได หนังสือจ่ึงพึ่งจะไดออกจําหนายในป พ.ศ. 

                                                           
269

 ศักด์ิศรี แยมนัดดา,  ศักด์ิศรีนิพนธ,  (กรงุเทพฯ: โครงการเผยแพรผลงานวิชาการ คณะอักษรศาสตร จุฬาลงกรณ

มหาวิทยาลัย, 2552), หนา 221. 

270
 ศักด์ิศรี  แยมนัดดา,  “มหาภารตะ” วรรณวิทยา,  (กรุงเทพฯ: โรงพิมพจุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2534), หนา 17. 

271
 กรุณา-เรืองอุไร กุศลาสัย,  มหาภารตยุทธ, พิมพครั้งท่ี 11, (กรุงเทพฯ: ศยาม, 2548), หนา 101. 
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2459 น้ี”2 7 1

272  จะเห็นวาพระองคทรงพิถีพิถันในการแตงเร่ืองพระนลคําหลวงเปนอยางมาก ดังที่ใช

เวลาเฉพาะการตรวจทานกอนพิมพเผยแพรนานถึง 2 ป โดยพระองคมีพระราชประสงคที่จะใหเร่ือง

พระนลคําหลวงเปนวรรณคดีที่ทําใหประชาชนในชาติไดตระหนักถึงคุณคาของวรรณคดีไทย ดัง

พิจารณาไดตอไป 

 

(1) การชักชวนใหคนไทยตระหนักในคุณคาของวรรณคดีไทย 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวมีพระราชประสงคในการพระราชนิพนธพระนล

คําหลวงเพื่อเปนตัวอยางในการแตงคําประพันธ และเพื่อจะใหเปนเคร่ืองชักจูงใหประชาชนชาว

ไทยหันกลับมาตระหนักถึงคุณคาของวรรณคดีไทย  

 

14ขอเร่ืองพระนลนรวิชิต ฐิตะนิตยณธาตรี 

เพื่อเตือนสติวรกะวี   จิตะเอ้ือวิชาชาญ 

ขอไทยผดุงกะวิวิชา  สมะเหมือนณเพรงกาล 

เพื่อเกียรต์ิสยามกะวิวิศาล   นรชาตินิยมชม272

273 

 

11ตูขาสมัญญา  วชิราวุโธดม 

ต้ังจิตประดิษฐผสม   วรกาพยะคําหลวง 

หวังเพื่อจะนาวใจ  กุละบุตรสยามปวง 

ใหคิดประพนธพวง   พจนานิพันธสาร273

274 

 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวเนนย้ําวาทรงพระราชนิพนธเร่ืองพระนลคําหลวง

ข้ึนมาก็เพื่อใหเปนตัวอยางและชักนําใหกวีไทยชวยกันบํารุงวิชาการกวีของชาติใหดํารงอยูสืบไป

เพื่อแสดงเกียรติภูมิของชาติ   โดยพระองคทรงพระราชนิพนธใหเปนหนังสือประเภทคําหลวงตาม

เยี่ยงอยางคําหลวงโบราณซึ่งเปนหนังสือที่แตงดวยคําประพันธหลายชนิด  

 

จะเผดิมเร่ิมเร่ืองทาว  นามนล  ราชเฮย 

แปลโศลกสันสฤตสน   ธิไว 

 

                                                           
272

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว, พระนลคําหลวง,  (กรุงเทพฯ: คลังวิทยา, 2547), หนา (7). 
273

 เรื่องเดียวกัน, หนา 450. 

274
 เรื่องเดียวกัน, หนา 450. 
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โคลงฉันทกาพยกลอนปน  กันอยู 

ตามแบบโบราณให   ชื่อชี้คําหลวง274

275 

ขอปวงนักปราชญเชื้อ  ชาวไทย  

ถวนทั่วจงมีใจ    ดุจขา 

วิชากะวีใน    สยามรัฐ 

ทั้งบัดน้ีบัดหนา    อยาใหสูญพงศ275

276 

ประสงคแหงขาแตง  เร่ืองนล  น่ีฤา 

เพื่อแนะกุลบุตรยล   เยี่ยงไว 

ดูแยบแบบประพนธ   โคลงกาพย  กลอนนา 

เผื่อจะคิดแตงได    อีกบางอยางดนู276

277 

 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวมีพระราชประสงคที่จะเชิญชวนใหนักปราชญชาว

ไทยมีใจรักในการกวีและรักษาสืบทอดวิชากวีของชาติตอไปอยางใหสูญหาย จึงไดทรงแสดง

แบบอยางการประพันธและลักษณะคําประพันธประเภทตาง ๆตามแบบไทยโบราณเพื่อใหเปน

ตัวอยางในการที่ผูอ่ืนจะไดนํามาแตงบาง  พระองคทรงกระตุนใหคนไทยตระหนักถึงคุณคาของ

วรรณคดีวาเปนสิ่งที่บงบอกหรือแสดงใหเห็นวาชาติมีนักปราชญคือมีความเจริญทางดานปญญา  

 

ดูรากุลบุตรเชื้อ  ชาติชาย  ไทยเอย 

อันชาติรุงเรืองฉาย   เฉิดแท 

แมไรกะวีอาย    ทั้งชาติ  เจียวพอ 

เขาจะเยาะเลนแม   หมดรูผูดี 

กะวีสงาแมน   มณีสาร 

คําเพราะคือสังวาลย   กอบแกว 

ควรเพิ่มพิริยการ    กะวีเวท  เทอญพอ 

กอบกิจประเสริฐแลว   ไปตองรอนตัว 

อยากลัวถูกติพน  เกินสมัย   หนอยเลย 

ใครเยาะก็ชางใคร   อยาเกอ 

 

                                                           
275

 เรื่องเดียวกัน, หนา ค.  
276

 เรื่องเดียวกัน, หนา ค. 
277

 เรื่องเดียวกัน, หนา ค. 
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เราไทยอักษรไทย   เราแตง สิฮา 

ใครติสิคือเสอ    ไมรูสีสา277

278 

 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงชี้ใหตระหนักถึงคุณคาของวรรณศิลปและทรง

ย้ําวา นานาชาติตางเห็นวาการแตงวรรณคดีเปนการแสดงใหเห็นชาติน้ัน ๆ มีผูมีสติปญญามี

นักปราชญ  การที่ชาติไทยมีการแตงหนังสือโดยเฉพาะกวีนิพนธเปนสิ่งที่แสดงใหเห็นวาชาติไทยมี

ความเจริญหรือความศิวิไลซอยูแลว  ดังน้ันจึงไมควรที่จะดูแคลนกวี 

 

นานาประเทศลวน  นับถือ  

คนที่รูหนังสือ    แตงได 

ใครเกลียดอักษรคือ   คนปา 

ใครเยาะกะวีไซร    แนแทคนดง278

279 

 

 จากในบทอารัมภกถา พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธเร่ือง

พระนลคําหลวงใหทําหนาที่หลายประการดวยกัน  คือทําหนาที่ในการสืบทอดศิลปะการประพันธ

ของไทยที่มีมาแตโบราณ เปนตําราแสดงลักษณะคําประพันธใหไดนําไปเปนเรียนรูดูเปนตัวอยาง 

เปนการโฆษณาเชิญชวนใหคนไทยกลับมานิยมแตงคําประพันธรอยกรอง นับวาเปนการกระตุนให

คนในชาติตระหนักถึงคุณคาของศิลปะด้ังเดิมของชาติและที่สําคัญเปนการแสดงใหเห็นวาชาติไทย

มีนักปราชญ  นอกจากน้ัน เมื่อพิจารณาจากตัวเร่ืองในองคประกอบตาง ๆ จะเห็นวามีความ

สอดคลองและสงเสริมใหพระนลคําหลวงเปนวรรณคดีที่กระตุนใหเห็นคุณคาของวรรณคดีไทย ดัง

พิจารณาไดตอไปน้ี 

 

(2) การแสดงแบบอยางลักษณะคําประพันธไทย 

(2.1) รูปแบบ “คําหลวง” 

พระนลคําหลวงเปนวรรณคดีที่มีชื่อเรียกวา “คําหลวง” และเปน วรรณคดีคําหลวง

เร่ืองแรกในสมัยรัตนโกสินทร นับต้ังแตในสมัยอยุธยาไดมีวรรณคดีที่มีชื่อเรียกวา “คําหลวง” 3 

เร่ือง คือมหาชาติคําหลวง พระมาลัยคําหลวงและนันโทปนันทสูตรคําหลวง  การที่ใชคําวาหนังสือ

ที่มีชื่อเรียกวา  “คําหลวง” ในที่น้ีหมายถึงชื่อเรียกหนังสือยังไมไดหมายถึงวาเปนลักษณะคํา

ประพันธประเภท “คําหลวง” เน่ืองจากยังมีขอถกเถียงกันวาวรรณคดีคําหลวงมีลักษณะหรือความ
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 เรื่องเดียวกัน, หนา ค.  

279
 เรื่องเดียวกัน, หนา ฆ. 
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หมายถึงหนังสือประเภทใด  ทั้งน้ี ศักด์ิศรี แยมนัดดา ไดกลาวถึงแนวคิดเกี่ยวกับ “คําหลวง” 3 

ประการ แนวคิดแรก มีความเห็นวาเปนพระราชนิพนธของพระเจาแผนดิน แนวคิดที่สอง มี

ความเห็นวาเปนหนังสือที่เกี่ยวกับพระพุทธศาสนา และแนวคิดที่สาม มีความเห็นวาเปนบท

ประพันธรอยกรองที่แตงดวยคําประพันธหลายรูปแบบรวมกัน และไดกลาวสรุปไดตอนหน่ึง (ของ

คําหลวงทั้งหมด) วา “คําหลวง” เปนหนังสือที่พระเจาแผนดินทรงประกาศใหเปน “คําหลวง” ทั้งที่

มิไดทรงแตงเองและหนังสือน้ันแตงดวยคําประพันธรอยกรองหลายแบบรวมกัน279

280    

เมื่อพิจารณาจากเร่ืองพระนลคําหลวง พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรง

เรียกพระราชนิพนธเร่ืองพระนลวา “คําหลวง” ก็เพราะทรงพระราชนิพนธดวยคําประพันธหลาย

อยางตามแบบโบราณ พระองคทรงพระราชนิพนธใหเปน “คําหลวง” ในความหมายที่มุงวาเปนพระ

ราชนิพนธของพระมหากษัตริยที่แตงดวยคําประพันธหลายชนิด  ดังน้ันพระนลคําหลวงจึงเปน

วรรณคดีที่มีความสําคัญและถือวามีความยิ่งใหญเปนอยางยิ่ง ประการแรก เปนหนังสือของ

พระมหากษัตริย  ประการที่สอง เปนหนังสือที่มีการใชคําประพันธรอยกรองหลายชนิดรวมอยูใน

เร่ืองเดียวกัน ดังที่เร่ืองพระนลคําหลวงแตงดวย ราย กาพย โคลง ฉันทและกลอน และพระองคก็

ทรงพระราชนิพนธขึ้นดวยความพิถีพิถันเปนอยางยิ่งเพื่อแสดงใหเห็นความรุมรวยทางศิลปะการ

ประพันธของชาติไทย  อีกทั้งในสวนทายเร่ือง “อธิบายในลักษณประพนธ”  เปนสวนชี้แจงเกี่ยวกับ

เร่ืองลักษณะการประพันธ ทั้งเร่ืองของฉันทลักษณที่วา “ขาพเจาไดต้ังใจใชลักษณประพนธตางๆ 

ตามที่ใชอยูโดยมากเพื่อแตงหนังสือไทย”281

 

  และยังไดอธิบายถึงลักษณะการเลือกใชคําประพันธใน

แตละประเภท  

โคลง มีทุกชนิดที่หาตําราได และมีทั้งที่จํากัดเอกโทและไมจํากัด การที่มีโคลง

ครบบริบูรณทุกชนิดเชนน้ี เพราะแทจริงเปนแบบประพนธอันเหมาะแก

ภาษาไทย...กลอน มีแทบทุกชนิดที่จะตองใชในการแตงหนังสือโดยมาก...

กาพยมีทุกชนิดที่ใชแตงหนังสือไทย...ฉันท ไดเลือกเอาแตเฉภาะที่แตงได

โดยงายและสดวกแกภาษาไทย ซึ่งหาคําลหุไดยากนัก281

282 

 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาหัวทรงมีวิธีการเลือกใชชนิดคําประพันธในการ

พระราชนิพนธที่ทรงพยายามแสดงใหเห็นแบบอยางลักษณะคําประพันธของไทยใหไดมากที่สุด อีก

ทั้งยังไดแสดงใหเห็นลําดับลักษณะคําประพันธที่พระองคทรงใชในแตละสวนไวอยางชัดเจนและ
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 ศักด์ิศรี  แยมนัดดา, “คําหลวง,” ใน วรรณวิทยา, หนา 83. 

281
 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  พระนลคําหลวง, หนา 454 

282
 เรื่องเดียวกัน, หนา 454-455. 
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ละเอียดครบถวนตลอดทั้งเร่ือง   ซึ่งแสดงใหเห็นวาพระองคมีพระราชประสงคที่จะแสดงแบบอยาง

ลักษณะคําประพันธชนิดตาง ๆ ไวเพื่อใหไดดูเปนตัวอยาง กลาวไดวาเร่ืองพระนลคําหลวงมีสถานะ

เปนตําราคําประพันธของไทยอีกดวยประการหน่ึง   

 

(2.2) เน้ือหาและกลวิธีการประพันธ 

การที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธใหเปนเร่ืองราว

ของวรรณคดีสันสกฤต คือเร่ืองแทรกในมหากาพยมหาภารตะซึ่งเปนมหากาพยเร่ืองสําคัญเร่ืองหน่ึง

ของชาวอินเดีย แตงโดย ฤาษีวฺยาส คําวา “มหาภารตะ” แปลวา “เร่ืองราวของชนภารตะผูยิ่งใหญ” 

282

283 โดยเร่ืองมหาภารตะไดรับการยกยองวาเปนเร่ืองที่มีคุณคาอยางยิ่งดูคลายกับเปนหนังสือประเภท

รวมสรรพวิทยาการ283

284 ดังถอยคําสรรเสริญคุณคาของเร่ืองมหาภารตะไววา 

  

เร่ืองใดก็ตามที่เราพบในหนังสือเลมน้ีอันเปนเร่ืองที่เกี่ยวกับจริยธรรม เร่ือง

การดํารงชีวิตที่ถูกที่ควร เร่ืองโลกียสุข ตลอดจนถึงเร่ืองความหลุดพนทุกข

(โมกษะ) ลวนมีปรากฏอยูในหนังสืออ่ืน ๆ แคถาเร่ืองใดที่มหาภารตะมิไดมี

มิไดเอยถึงแลว ก็อยาไปหาในหนังสือเลมใด ๆ ในโลกใหปวยการเลย      

(มหาภารตะ บรรพที่ 1 บทที่ 1 โศลกที่ 261) 284

285 

 

การที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงนําเร่ืองพระนลมาทรงพระราช

นิพนธเปนคําหลวงก็เพราะมีเน้ือหาที่ดี พระนลเปนตัวอยางหรือคติที่ดีในเร่ืองของความต้ังใจเพียร

พยายามที่จะฟนฝาอุปสรรคตาง ๆ จนในที่สุดก็ไดรับความสําเร็จ ในเร่ืองมหาภารตะ เร่ืองพระนล

เปนเร่ืองที่ฤาษีพฺฤหทัศวะก็ไดยกมาเลาใหกษัตริยปาณฑพฟงเปนตัวอยางในเหตุการณเดียวกัน คือ

พระนลตองเสียบานเมืองจากการแพสกา ทั้งพระนลและนางทมยันตีตกยากไดรับลําบาก แตก็มี

ความต้ังใจ อดทน เพียรพยายามจนในที่สุดก็ไดบานเมืองกลับคืนและไดครองคูกัน 

 

ทรงไชยดูเยี่ยงทาว  นลนาถ 

งําเขตนิษัธแดน    เดนดาว 

เธอน้ันก็นิราศ    นครรัช 

เพราะบาตสกาหาว   หักหาญ 
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 ศักด์ิศรี แยมนัดดา,  “คําหลวง,” ใน วรรณวิทยา, หนา 17. 
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 เรื่องเดียวกัน, หนา 18. 

285
 เรื่องเดียวกัน, หนา 18. 
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โบราณกษัตรน้ัน  ทุกขหนัก 

แตก็ต้ังขมจิต    มั่นไว 

จ่ึงขาอุปสรรค    คืนสุข  ไดนา 

เพียรอยูจนตราบได   กลับเมือง 

เร่ืองเปนคติแท  ถวนดี 

เคร่ืองจะเตือนจิตหอม   กษัตรไซร 

อีกนางมหิษ ี   นลราช  น้ันฤา 

เปนอยางนางอ่ืนได   อยางจํา285

286                  

                  

นอกจากน้ันพระนลยังเปนผูมีจิตใจเมตตา ดังในตอนทายเร่ือง เมื่อเลนสกาจน

สามารถเอาชนะพระบุษกรซึ่งตลอดมาไดพูดจาดูถูกเหยียดหยามพระนลมาตลอด พระนลไมเหยียบ

ย่ําซ้ําเติมแตมีใจเมตตากรุณาตอผูที่ไดรับความเดือดรอน 

 

ตัวเจาไดทําผิด  ที่คิดคดขบถใจ 

แตกูเมตตาไว    ซึ่งชีวีนบฟนฟอน 

จงหาที่อยูใหม  เพื่ออาไศรยสโมสร 

ทรัพยสินธนากร    กูประสาทใหพอควร 

เชนน้ีกูเมตตา   กรุณาอยาสงสัย 

แตน้ีอีกตอไป    จงต้ังจิตสุธรรมธร286

287  

 

สวนนางทมยันตีเปนตัวอยางของหญิงที่ดี คือมีความจงรักภักดีตอสามี และมีความ

อดทนตอความยากลําบาก 

 

เสียเมืองเสียทรัพยแม  ผาทรง  หมดแล 

ซ้ําอดเจียนพระองค   จักมวย 

จะทิ้งพระเดินดง    แดนเถื่อน  เดียวฤา 

ขาจะมิไปดวย    เพื่อนทาวเธอไฉน 

ยามไรโภชนะทั้ง  ทนทุกข 

หวลคิดเมื่อยามสุข   เพื่อนทาว 
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 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  พระนลคําหลวง, หนา ฬ. 
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 เรื่องเดียวกัน, หนา 435. 
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ยามพระจะนําบุก   ไพรทอง  เถื่อนนา 

เมียจะตามทุกกาว   ปลอบไททูลหัว 

ยามผัวเปนทุกขเศรา  โศกศัลย 

เภษัชโอสถอัน    วิเศษแล 

ไปสูมิ่งเมียขวัญ    กลอยจิต  ไดเลย 

แพทยฉลาดรูแท    ด่ังน้ีสัตยา287

288  

 

ในตอนจบเร่ือง พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวไดทรงกลาวสรุปถึง

สาระสําคัญของเร่ืองไววา 

 

จบเร่ืองพระนลนฤปรัตน และสุภทระไภมี 

สมคูเสมอสมรปรี   ยะสถิตสถาพร 

ไขขอแสดงคติบุราณ  และสมานมโนสอน 

วาผูสถิตสะถิระพร   สุจริตสุธรรมา 

ถึงแมอมิตระจะประทุษ ก็วิมุติพาลา 

ปวงทุกขะโทมะนะสะสา   หสะหายมลายพลัน 

ราชานเรศวะระทรง  ทศพิธมหาธรรม 

ถึงแมอรีพละประจัน   ก็ปลาศประลัยลาน288

289 

 

ฝายนางประเสริญสุมนะนา ริพิสุทธิสมกัน 

ยอมทรงสุธรรมะนิธิอัน   ปะระเศรษฐะสมสตรี 

.........................................  …………………………… 

อันเบญจะธรรมศิริเศรษ ฐะวิสิษฐะโศภี 

สําหรับประดับกุละนรี   กละรัตนาภรณ289

290  

 

  พระนลเปนตัวอยางที่ดีในเร่ืองของความต้ังใจเพียรพยายามที่จะฝนฝาอุปสรรค 

ตาง ๆ จนในที่สุดก็ไดรับความสําเร็จ สวนนางทมยันตีเปนตัวอยางของหญิงที่ดี  กลาวไดวา

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงชี้ใหเห็นวาเร่ืองพระนลเปนเร่ืองที่มีเน้ือหาดี   
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 เรื่องเดียวกัน, หนา 447. 
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ดานกลวิธีการประพันธ พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราช

นิพนธเร่ิมตนเร่ืองดวยบทไหวครู “นมัสกฤติกถา” ตามขนบ กลาวนมัสการพระพุทธเจา พระ         

พิคเณศวรเทพแหงศิลปะ พระกฤษฺณไทฺวปายน ผูแตงเร่ืองพระนลในภาษาสันสกฤต เหลาครู

อาจารยที่ไดปลูกฝงความรักในการกวีใหกับพระองค พระสงฆ สมเด็จพระบรมราชชนนี เทพเทวา

และบรรพบุรุษทั้งหลายที่ปกปองคุมครองบานเมือง และในบทสุดทายเปนการขอพรเทพเทวา

ทั้งหลายใหปกปองบานเมืองใหมั่นคงและประชาชนอยูอยางมีความสุขสงบ   

 

ขอปวงสิ่งซึ่งขอย  บูชา 

ชวยขจัดพิบัติพยา   ธิไซร 

ขอสยามราชอาณา   จักรมั่น อยูเทอญ 

ทวยราษฎรปราศทุกขได   สุขซอนสุขเสริม290

291 

 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวมีพระราชประสงคที่จะพระราชนิพนธ

เร่ืองพระนลคําหลวงใหเปนเคร่ืองนมัสการบูชา เพื่อขอพรใหราชอาณาจักรสยามมีความมั่นคง

ประชาชนมีความสงบสุข  

ตอนตนเปนสวนนิทานวัจนะ คือการเลาเร่ืองราวของมหาภารตะต้ังแตตนอยาง   

ยอ ๆ เปนบทนํากอนที่จะเขาเร่ืองพระนล ดวยกาพยและโคลงจํานวนมากถึง 179 บท สวนตอมาเปน

เร่ืองพระนลที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงแปลเน้ือหาจากฉบับภาษาอังกฤษของ         

มอเนียร มอเนียร-วิลเลียมส แลวนํามาพระราชนิพนธเปนคําหลวงตามแบบโบราณ โดยดัดแปลง

บางสวน  

 

ตอไปจะจับเร่ือง  พระนล 

สันสกฤตมีกํากับ    อยูแล 

ในทางจะประพนธ   เพราะอยาง  ไทยฤา 

บางแหงก็จําแก    ดัดแปลง 

บางแหงเติมตอถอย  พาเหียร  บางนา 

แตไมผิดใจความ    เกาไซร 

ขอทานผูเปรียญ    สันสกฤต 

จงโปรดเมตตาให   อภัย291

292 
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อยางไรก็ตาม การแปลและนํามาเปลี่ยนเปนคําไทยและรูปแบบคําประพันธแบบ

ไทย ทําใหตองมีการดัดแปลงไปบาง เชน การพรรณนา การเลนคําและสํานวนโยงไปถึงอารมณของ

ตัวละครแบบกวีนิพนธไทย 2 9 2

293  เชน ในตนฉบับภาษาสันสกฤตโศลกที่ 4 สรรคที่ 12 ขอความ

สันสกฤตเพียงโศลกเดียว โดย วิสุทธ บุษยกุล แปลวา “ซับซอนไปดวยชมพู มะมวง สีเสียด ขาทิระ

สา และเวตระเต็มไปดวยปทุมชาติ อามลกะ ปลักษะ กทัมพะ และอุทุมพร”2 9 3

294  ในเร่ืองพระนลคํา

หลวง กลาววา 

 

ชมพูชมภูดี   ราวกับสีสะพัตรา 

มะมวงกาญจนา    เน้ือออนเหลืองเรืองรองราย 

สีเสียดชางเสียดสี  เหมือนนารีสีเสียดชาย 

เจ็บยามถูกหนามหวาย   ไมเหมือนเจ็บเล็บมือนาง 

ประทุมสีแดงจา  ชื่นนาสาไมจืดจาง 

แมผัวเปนเพื่อนทาง   ชวยชมพลางหวางมรรคา 

หอมกลิ่นกลัมพัก  อกแทบหักเจียวพี่อา 

คิดยามอยูภารา    เคยอบผาใหเธอทรง 

ถึงตนอุทุมพร  โออกออนระทวยองค 

นึกคราราชาสรง    พระเคยน่ังต่ังหรรษา 

ไทรยอยละหอยจิต  คิดคํานึงถึงภรรดา 

ยามครองปองราชา   เหมือนไทรรมพระสมภาร 

ตนหมากนึกหมากเมี่ยง เคยเลี้ยงในพระโรงธาร 

ตนตาลนึกใบตาล   อยูงานพัดจอมปถพี294

295 

 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงปรับและเพิ่มเติมตามลักษณะของ

วรรณคดีไทย การพรรณนาอารมณเศราโศกของนางทมยันตีที่ตองพลัดพรากจากพระนลและ 

เดินทางในปาตามลําพังไดรับความลําบากทั้งกายและใจ แตถึงแมจะเศราโศกเพียงใดยังคงมีความ

เพลิดเพลินใจไปกับธรรมชาติที่สวยงาม ขณะเดียวกันยิ่งทําใหคิดถึงพระนลยิ่งนัก การพรรณนา

เปรียบเทียบสิ่งที่ไดพบเห็นระหวางทางกับการหวนคิดถึงคนรัก เปนลักษณะเดนของวรรณคดี
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ประเภทนิราศ  การปรับเปลี่ยนจากตนฉบับเชนน้ีนอกจากจะทําใหเกิดความไพเราะยิ่งนักแลว ยัง

อาจกลาวไดวาเปนการแสดงใหเห็นการถายทอดเร่ืองราววรรณคดีสันสกฤตมาเปนฉบับพากยไทย

ดวยภาษาวรรณศิลปชั้นเลิศ  

 

(3) คูมือการอานพระนลคําหลวง 

สวนทายสุดภาคอภิธาน เปนสวนที่แสดงความหมายและรายละเอียดที่เกี่ยวของกับคําศัพท

ที่ปรากฏในเร่ือง  พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงชี้แจงวาเปนสวนที่พระองคมิไดทรง

ต้ังใจที่จะใหเปนที่รวบรวมศัพทโดยละเอียดละออถวนทั่วไปทุกศัพทบรรดาที่ใชในหนังสือ 2 9 5

296   มี

เกณฑการเลือกคือ (1) เปนนามบุคคล  (2) เปนศัพทที่ไมใครจะพบในหนังสืออ่ืน ๆ  (3) เปนศัพทซึ่ง

มักพบแตในหนังสือเกา ๆ หรือในจินตกะวีนิพนธ  (4) เปนศัพทซึ่งไดใชผิดเพี้ยนไปจากคําแปลเดิม 

และมิไดทรงจํากัดอยูที่ศัพทภาษาบาลีสันสกฤตเทาน้ัน รวมถึงภาษาไทยและเขมรที่เปนคําเกา  อีก

ทั้งยังไดมีวิธีลําดับคําโดยจัดเปนอักขรานุกรมอยางเขมงวดแทกลาวคือลําดับตามตัวอักษรที่มีตอ

ตามกันในคํา 1 ๆ296

297 รวมถึงที่มาแหงศัพทไวดวยอักษรยอ   

ทั้งน้ี สามารถจําแนกอภิธานศัพทไดเปน 2 กลุม คือ กลุมแรก เปนชื่อตัวละครซึ่งปรากฏใน

เร่ืองพระนลคําหลวงรวมถึงเร่ืองมหาภารตะ เน่ืองจากตัวละครมีจํานวนมากและมีความสัมพันธ

เชื่อมโยงกันหลายชั้น ดังน้ัน นอกจากจะทรงแสดงความหมายของคําศัพทแลวยังไดแสดงประวัติ

ความเปนมาของตัวละครน้ันอยางละเอียดอีกดวย  ซึ่งกลาวไดวาเปนการใหรายละเอียดเกี่ยวกับตัว

ละครและเร่ืองมหาภารตะ  กลุมที่สองคือคําศัพททั่วไปที่ไมคอยไดพบหรือเปนคําศัพทที่ใชในการ

แตงคําประพันธเทาน้ัน เปนการนํามาอธิบายทั้งชนิดของคํา ความหมาย การนําไปใช และ

ยกตัวอยางคําที่นิยมใชเหมือนกัน ซึ่งเปนการใหความรูเร่ืองคําศัพทที่เปนประโยชนอยางยิ่งกับการ

แตงคําประพันธ จากเกณฑในการเลือกอธิบายคําศัพทและการอธิบายศัพทแตละคําไดแสดงใหเห็น

วา สวนสุดทายน้ีเปนคูมือสําหรับการอานเร่ืองพระนลคําหลวงใหไดความที่สมบูรณ รวมไปถึงการ

ใหความรูเร่ืองมหาภารตะซึ่งเปนเร่ืองหลักอีกดวย  

จากการพิจารณาจากการเลือกเร่ือง ความสําคัญของเร่ืองมหาภารตะ พระราชประสงคใน

การพระราชนิพนธเปนรูปแบบคําหลวงรวมถึงองคประกอบ ตาง ๆ ของเร่ืองพระนลคําหลวง ดังที่

ไดกลาวมาขางตน แสดงใหเห็นวาพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธเร่ือง

พระนลคําหลวงขึ้นมาเพื่อใหเห็นแบบอยางศิลปะการประพันธของชาติ คือเปนการแสดงใหเห็นวา

ชาติไทยมีความรุมรวยทางฉันทลักษณที่ไดสืบตอกันมาอยางยาวนาน  นอกจากน้ันพระนลคําหลวง

ยังทําหนาที่เปนตําราประพันธศาสตรของไทย เพื่อสืบทอดการแตงกวีนิพนธของไทยตอไปอีกดวย 
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ดังจะเห็นไดจากพระราชดํารัสตอบในการที่กรรมการวรรณคดีสโมสรและกรรมการหอพระสมุด 

วชิรญาณถวายประกาศนียบัตรวรรณคดีสโมสรและเหรียญวชิรญาณ วันที่ 6 มกราคม พ.ศ.2459 

ความวา 

 

การที่ขาพเจาไดรับประกาศนียบัตรน้ีเปนคร้ังแรก ก็ยอมเปนที่ปติยินดีใน

สวนตัวขาพเจาเปนอันมากและหวังดวยวาจะไมใชขาพเจาคนเดียว ที่จะได

ประกาศนียบัตรและเหรียญน้ี ตอไปคงจะมีกวีนักเลงหนังสือไทยอุตสาห

พยายาม ที่จะไดรับอีกเปนอันมาก297

298 

 

ความในพระราชดํารัสยิ่งเปนการย้ําใหเห็นวา พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวมี

พระราชประสงคที่จะใหพระนลคําหลวงเปนวรรณคดีเร่ืองสําคัญที่แสดงใหเห็นลักษณะที่เดนของ

วรรณคดีไทย เปนวรรณคดีแบบอยางที่ดีเดนทั้งการประพันธและเน้ือหาสอดคลองกับหลักการ

พิจารณาในวรรณคดีสโมสรเพื่อเปนตัวอยางใหแกกวีไทยอ่ืน ๆ ไดสรางสรรคผลงานวรรณคดี     

ชั้นเลิศขึ้นมาอีกจํานวนมาก ๆ และเพื่อแสดงใหเห็นความเจริญของวงวรรณคดีไทยซึ่งเปน

เคร่ืองหมายอยางหน่ึงของความเจริญของชาติ 

 

5.5.1.2 การเชื่อมโยงวรรณคดีเร่ืองสําคัญของชาติกับวรรณคดีอินเดีย 

 

  นอกจากการฟนฟูและแสดงแบบอยางการแตงคําประพันธของไทยที่มีมาต้ังแต

สมัยโบราณ  พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธวรรณคดีสวนหน่ึงเพื่อ

แสดงใหเห็นวา วรรณคดีไทยมีความสัมพันธเชื่อมโยงกับวรรณคดีอินเดีย ซึ่งกลาวไดวาเปนชาติที่

ไดรับการยกยองวามีอารยธรรมที่เจริญรุงเรืองมาเปนเวลายาวนาน  ดังพิจารณาไดตอไปน้ี 

 

5.5.1.2.1 การใหความรูเร่ืองท่ีมา เน้ือหาและรายละเอียดท่ีเกี่ยวของกับ

เร่ืองรามเกียรติ์ 

  

บอเกิดรามเกียรติ์, บทโขนรามเกียรติ์ 

ดังที่ไดกลาวมาแลวในบทที่ 3 วาต้ังแตรัชกาลพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลกถึง

รัชกาลพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวปรากฏวรรณคดีเร่ืองรามเกียรต์ิในทุกรัชกาล 

พระมหากษัตริยในสมัยรัตนโกสินทรทรงถือเปนราชประเพณีที่จะตองทรงพระราชนิพนธเร่ือง

                                                           
298

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว, พระราชดํารัสรวมรอยครั้ง, หนา 125. 
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รามเกียรต์ิซึ่งไดเน้ือหามาจากรามายณะของอินเดียเปนฉบับประจํารัชกาล 2 9 8

299  กลาวไดวาเร่ือง

รามเกียรต์ิเปนวรรณคดีเร่ืองสําคัญของวงวรรณคดีไทยที่ไดมีการสืบทอดมาโดยตลอดในรูปแบบ

ตาง ๆ กันไป  

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธวรรณคดีเร่ืองรามเกียรต์ิเชนกัน 

แตมีลักษณะที่แตกตางออกไป เน่ืองมาจากพระองคทรงใหความสนพระราชหฤทัยที่จะสืบสวน

สอบสวนเร่ืองราวรามเกียรต์ิของไทยวามีตนฉบับมาจากที่ใด ดังความในพระราชหัตถเลขา ถึงเจา

ฟากรมหลวงนริศรานุวัตติวงศ ร.ศ.129 

 

หมอมฉันไดมีความสงสัยอยูนานแลววารามเกียรต์ิของเราตามที่ไดใชกันอยู

แตเดิมน้ัน จะไปไดใชตนฉบับมาจากไหนบางหรือเปลา จึงไดพยามยามสืบ

เสาะหาหนังสือรามายนะอยู ที่ถาม ๆ ไปโดยมากจะไดรับคําตอบมาวา “out of 

print” ดังน้ี หมดทาเขาเต็มที จ่ึงไปลองพูดกับเบ็กเก็ตซึ่งในเวลาน้ันเปนอุปทูต

อังกฤษอยู เบ็กเก็ตมีหนังสือไปถามที่หอสมุดรัฐบาลอินเดีย จ่ึงไดชื่อผูพิมพ

หนังสือรามายนะมา 2 ราย ไดสั่งไปทั้ง 2 ราย ไดมารายละเลม เลมแรกที่ไดมา

เรียกวา “ รามายนะของตุลลิทาส คือเร่ืองราวรามายนะที่โยคีชื่อตุลลิทาสได

รจนาขึ้นใหม ตามเคาเร่ืองรามายนะของวาลมิกิ สําหรับสอนลัทธิพราหมณ

คณะไวษนะวะ (คือพวกถือพระพิษณุ) คนอังกฤษชื่อ Growse ไดแปลเปน

ภาษาอังกฤษ หนังสือเลมน้ีใชไมใครไดเพราะ “อิน” เหลือประมาณ กวาจะ

อานไดเร่ืองก็นาน เพราะมีสอนศาสนาเจืออยูในน้ันตลอด แตก็ไดความรู

เบ็ดเตล็ดหลายประการ ซึ่งจะพอไดใชประโยชนในการแตงหนังสืออ่ืน ๆ 

ตอมาไดหนังสือรามายนะอีกเลม 1 เรียกวา “รามายนะของวาลมิกิ” ซึ่งถือกัน

วาเปนฉบับดึกดําบรรพแท คนอังกฤษชื่อ Griffiths เปนผูแปลและ แตงเปน

กลอนอยางอังกฤษเลมน้ีไดใชเปนหลักสําหรับแตงบทโขนที่ได เลนมาแลว299

300 

 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธเร่ืองบอเกิดรามเกียรต์ิโดยทรง

ศึกษาคนความาจากตนเร่ืองเดิมคือวรรณคดีสันสกฤตเร่ืองมหากาพยรามายณะเพื่อนํามาใช

เทียบเคียงกับเร่ืองรามเกียรต์ิ  นับวาเปนการใหความรูเกี่ยวกับที่มาและรายละเอียดตาง ๆ  
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 ชลดา เรืองรักษลิขิต,  “มหาภารตะในทรรศนะของคนไทย,” ใน เอกสารประกอบการประชุมทางวิชาการ มหาภารตะ: 

ความสัมพันธที่มีตอวัฒนธรรมไทยครั้งที่ 2,  (กรุงเทพฯ: คณะอักษรศาสตร จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2543), หนา 24. 
300

 สมเด็จพระเจาบรมวงศเธอนริศรานุวัดติวงศ,  ชุมนุมบทละครและบทขับรอง,  (กรุงเทพฯ: หางหุนสวนจํากัดศิวพร, 2515), 

หนา 22. 
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ขาพเจามาคํานึงดูถึงเร่ืองรามเกียรต์ิ อันเปนเร่ืองราวสําคัญที่ชาวไทยเรารูจัก

กันดีอยางซึมทราบก็จริงอยู แตมีนอยตัวนักที่จะทราบวามีมูลมาจากไหน 

ขาพเจาเองก็ไดเคยรูสึกเชนน้ีมาแลว แตกอน ๆ จึงไดต้ังใจเที่ยวคนควาหา

ความรูเร่ืองน้ี ต้ังความพยายามแลวหลายปกวาจะหาหนังสือไดเทาที่พอใจ ... 

จนมาบัดน้ีรูสึกวาไดความรูพอที่จะขยายใหพวกนักเลงหนังสือดวยกันฟงบาง

แลว...หวังใจวาผูที่ไดรับไปจะไดใชเปนประโยชนในทางเปรียบเทียบและ

สอบทานกับขอความที่มีอยู...หวังวาจะเปนทางบํารุงความรูบางไมมากก็นอย

300

301 

 

ความต้ังใจของขาพเจาก็มีอยูแตวาจะแนะหัวขอหรือต้ังโครงไวสําหรับผูที่

พอใจในทางหนังสือจะไดพิจารณาตอไปอีกเทาน้ัน และถาแมขอความที่

ขาพเจาไดเขียนมาแลวน้ีเปนเคร่ืองชวยบํารุงความรูในทางหนังสือไทยขึ้นบาง

แมแตเล็กนอยปานใด ขาพเจาก็จะรูสึกพอใจ301

302 

 

สังคมไทยไดรับรูเร่ืองรามเกียรต์ิอยางแพรหลายมาต้ังแตในอดีต ทั้งวรรณคดีราชสํานักและ

วรรณคดีทองถิ่นไดมีการถายทอดมาเปนระยะเวลานาน แตนิทานพระรามและรามเกียรต์ิของไทยมี

ลักษณะที่แตกตางไปจากเร่ืองรามายณะหลายประการ  และเร่ืองรามเกียรต์ิเปนวรรณคดีเร่ืองที่มี

ความสําคัญตอสังคมไทยเปนอยางมาก   ดังน้ัน พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวจึงไดทรง

พระราชนิพนธบอเกิดรามเกียรต์ิเพื่อใหความรูเกี่ยวกับที่มาของเร่ืองรามเกียรต์ิ  

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงแสดงเร่ืองราวของรามยณะฉบับตาง ๆ ที่

ปรากฏในอินเดียโดยเนนไปที่ฉบับสันสกฤตและฉบับฮินดู สําหรับฉบับสันสกฤต พระองคทรง

อธิบายต้ังแตประวัติผูแตงคือวาลมิกิ ชวงเวลาในการแตง ลักษณะคําประพันธ แสดงเร่ืองราวยอ ๆ 

ของรามายณะ ตอนใดที่มีความแตกตางไปจากรามเกียรต์ิของไทยก็จะทรงชี้ใหเห็นขอที่แตกตางกัน 

สวนฉบับฮินดู พระองคทรงแสดงรายละเอียดวาผูแตงคือตุลลิทาส ทรงเห็นวาฉบับน้ีมุงไปการ

อธิบายดานศาสนา  นอกจากน้ันพระองคทรงแสดงรายละเอียดเกี่ยวกับคัมภีรและหนังสือตาง ๆ ที่มี

ความเกี่ยวของกับเร่ืองรามายณะ เชน ปุราณะ  ราโมปาขฺยาณํ  มหาวีรจารีต หนุมานนาฏกะ กลาวได

วาพระราชนิพนธเร่ืองบอเกิดรามเกียรต์ิเปนการใหความรูเกี่ยวกับตนเร่ืองรามเกียรต์ิของไทยที่นาจะ

มีที่มาจากรามายณะฉบับสันสกฤต วิษณุปุราณะและหนุมานนาฏกะ ถายทอดผานทางพราหมณที่ได

เลาตอมาใหคนไทยไดฟงกันทําใหมีการผสมผสานเน้ือหาหลายฉบับ นอกจากใหความรูเร่ืองที่มา
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 เรื่องเดียวกัน, หนา 706. 
302

 เรื่องเดียวกัน, หนา 818. 
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ของรามเกียรต์ิ ยังเปนการเชื่อมโยงใหเห็นความสัมพันธระหวางวรรณคดีไทยที่ไดรับอิทธิพลมาจาก

วรรณคดีเร่ืองสําคัญของอินเดียอีกดวย  

ทั้งน้ี พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธวรรณคดีเร่ืองรามเกียรต์ิ

เปนบทละครดึกดําบรรพเพื่อใชในการเลนโขน แตไมไดทรงพระราชนิพนธใหเปนเร่ืองที่มีเน้ือหา

ติดตอกัน คัดเลือกเฉพาะตอนที่เหมาะสมกับการแสดงโขน มีจํานวน 16 ตอน คือ พระอรชุนกับทศ

กรรฐ  ปราบตาฑะกา  อภิเษกสมรส  สูรปะนขามาหึง  พระรามตามกวาง เผาลงกา พิเภษณถูกขับ  

นางลอย  จองถนน ศุกะสารัณปลอมพล  สุครีพหักฉัตร องคทสื่อสาร นาคบาศ  พรหมาสตร         

กลสุขาจารและพิธีกุมภนิยา นอกจากน้ัน พระองคทรงพระราชนิพนธเปนบทเบิกโรงไว 3 ตอน คือ     

สุดาวตาร ฤษีเสี่ยงลูก และรามสูรชิงแกว   

ละครดึกดําบรรพเปนละครที่เพิ่งเกิดขึ้นในสมัยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว  

ผูคิดการละครชนิดน้ี คือเจาพระยาเทเวศรวงศวิวัฒน มีลักษณะแบงเร่ืองเปนฉาก มีบทพากยบทรอง 

บทเจรจาและมีบทกํากับตัวละคร กํากับเวที พรอมทั้งบทกํากับฉาก  แตทั้งน้ี มณีปน พรหมสุทธิ

รักษ ไดต้ังขอสังเกตวา เมื่อพิจารณาจากการใชคําต้ังชื่อบทโขนตาง ๆ ของพระบาทสมเด็จพระ

มงกุฎเกลาเจาอยูหัว พระองคนาจะทรงใชคําวา “ละครดึกดําบรรพ” ในความหมายของโขน3 0 2

303  การ

ที่ทรงใชกับพระราชนิพนธเร่ืองรามเกียรต์ิ ทําใหเกิดขอสันนิษฐานวา พระองคอาจจะไมไดใชใน

ความหมายเดียวกับละครดึกดําบรรพของเจาพระยาเทเวศรวงศวิวัฒน  แตอาจเปนคําเดียวกับ      

“ดึกดําบรรพ” ที่ปรากฏในกฎมณเฑียรบาลสมัยอยุธยา303

304 ซึ่งกลาวถึงการเลนชนิดที่เรียกวา “ชักนาค

ดึกดําบรรพ” ในพระราชพิธีอินทราภิเษกที่มีขอความวา “ชักนาคดึกดําบรรพ อสูรชักหัว เทพดาชัก

หาง พานรอยูปลายหาง”3 0 4

305  และนาจะเลียนแบบอยางมาจากการแสดงละคอนสันสกฤต เร่ืองกวน

นํ้าอมฤต3 0 5

306  อีกทั้งมีความสอดคลองกันกับเร่ืองรามเกียรต์ิก็เปนเร่ืองพระอวตารปางหน่ึงของพระ

นารายณเทพสําคัญของอินเดีย  ประกอบกับการที่พระองคทรงพระราชนิพนธบอเกิดรามเกียรต์ิ   

มณีปน พรหมสุทธิรักษ กลาววา คงจะมีพระราชประสงคที่จะสื่อวา เร่ืองรามเกียรต์ิที่ทรงพระราช

นิพนธเปนเร่ือง “ดึกดําบรรพ” ทํานองเร่ืองประเภท “ปุราณะ” หรือ “อิติหาสะ” ซึ่งเปนตํานาน

ปรัมปราที่เกี่ยวกับเทพหรือกษัตริยโบราณของอินเดียน่ันเอง306

307 
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 มณีปน  พรหมสุทธิรักษ,  “พระราชนิพนธเรื่องรามเกียรต์ิในพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว” ใน มณีปนนิพนธ,  

(กรุงเทพฯ: สํานักพิมพแหงจุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2547), หนา 197. 
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 เรื่องเดียวกัน, หนา 197. 
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 ธนิต  อยูโพธ์ิ,  โขนภาคตนวาดวยตํานานและทฤษฏี,  (กรุงเทพฯ: กรมศิลปากร, 2496), หนา 18. 

306
 เรื่องเดียวกัน, หนา 24. 

307
 มณีปน  พรหมสุทธิรักษ,  “ พระราชนิพนธเรื่องรามเกียรต์ิในพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว” ใน มณีปนนิพนธ,  

หนา 200. 
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ถาพิจารณาตามแนวคิดขางตนก็จะมีลักษณะที่สอดคลองกับการที่พระบาทสมเด็จพระ

มงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธเพื่อใชแสดงโขนโดยเฉพาะ เพราะการละเลนชนิดที่เรียกวา 

“ชักนาคดึกดําบรรพ” ไดถูกดัดแปลงแลวนําศิลปะชนิดตาง ๆ ของกระบี่กระบองและหนังเขามา

ผสมสวนกันไวในภายหลัง จนเกิดเปนนาฏกรรมขึ้นอีกชนิดหน่ึง เรียกกันวา “โขน”307

308  

 

บทละครเร่ืองรามเกียรต์ิที่รวมอยูในเลมน้ีเปนบทที่ขาพเจาไดแตงขึ้นเปนคร้ัง

คราวสําหรับเลนโขน มิไดต้ังใจใหเปนหนังสือกวีนิพนธสําหรับอานเพราะ ๆ 

หรือดําเนินเร่ืองราวติดตอกันฉะน้ันเลย บทเหลาน้ีไดแตงขึ้นสําหรับความ

สะดวกแกการเลนโขนโดยแท จึงมีทั้งคํากลอนเปนบทรอง ทั้งบทพากยและ

เจรจาอยางโขนระคนกันอยูตามแตจะเหมาะแกการออกโรงจริง ๆ 308

309 

 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวโปรดการแสดงโขน ดังจะเห็นไดจากการโปรด

เกลาฯ ใหมหาดเล็กเลนโขนตามแบบประเพณี เรียกวา “โขนสมัครเลน”  ดังที่ไดมีหลักฐานบันทึก

ไวในสูจิบัตร เมื่อคราวแสดงในงานเปดโรงเรียนนายรอยทหารบก เมื่อ พ.ศ. 2452 ความวา 

 

โขนโรงน้ี เรียกนามวา “โขนสมัครเลน” เพราะผูเลนเลนดวยความสมัครเอง 

ไมใชถูกเกณฑหรือเห็นแกสินจาง มีความประสงคแตจะใหผูที่มีคุยเคยชอบ

พอกัน และที่เปนคนชั้นเดียวกันมีความร่ืนเริง และเพื่อไมใหหลงลืมวา ศิลป

วิทยาการเตนรําไมตองเปนของฝร่ังจึงจะดูได ของโบราณของไทยเรามีอยู ไม

ควรจะใหเสื่อมสูญไปเสีย...ถาแมวาผูที่ดูรูสึกวาสนุก และแลเห็นอยูวาการเลน

อยางไทยแทก็เปนสิ่งที่ควรดูอยู...309

310  

 

ดังน้ัน การที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธเร่ืองรามเกียรต์ิเพื่อ

นํามาใชแสดงละครในรูปแบบโขนโดยเฉพาะ ก็เพื่อแสดงใหเห็นคุณคาของศิลปะการแสดงของ

ชาติที่มีมาแตโบราณและอาจกลาวไดวาเปนวิธีการอยางหน่ึงที่แสดงใหเห็นความเชื่อมโยงของ

                                                           
308

 ธนิต  อยูโพธ์ิ,  โขนภาคตน วาดวยตํานานและทฤษฏี,  หนา 16. 

309 
พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  รามเกียรต์ิบทรองและบทพากย,  (พระนคร: จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2502), 

หนา ก-ข. 

310
 ธนิต  อยูโพธ์ิ,  โขนภาคตน วาดวยตํานานและทฤษฏี,  หนา 75. 
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ศิลปะการแสดงของไทยกับอินเดีย  ดังที่พระองคทรงกลาวไววา “ไมใชแตมโนหราเทาน้ันที่จะเปน

ของที่ไทยเราเอาอยางอินเดีย ถึงโขนและละคอนรองก็ไดเขาเปนครูเหมือนกัน”310

311 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎ เกล า เจ าอยู หัวทรงใชบทละครเ ร่ืองรามเกียรต์ิฉบับ

พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลกเปนแบบฉบับในตอน สุดาวตาร รามสูรชิงแกว  เผาลงกา 

พรหมาสตรและพิธีกุมภนิยา และทรงใชบทละครเร่ืองรามเกียรต์ิฉบับพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศ

หลานภาลัยเปนตนแบบในตอนนางลอย โดยพระองคไดทรงกลาวไววา “ถึงขาพเจาแตงขึ้นใหมก็คง

สูบทพระราชนิพนธรัชกาลที่ 2 ไมไดเลยเปนแนนอน311

312 

ทั้งน้ี มีบทพระราชนิพนธอีกสวนหน่ึงที่กลาวไดวาเปนการพระราชนิพนธเร่ืองรามเกียรต์ิที่

มีความแตกตางออกไป เน่ืองจากพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธโดย 

“ขาพเจาไดต้ังใจไวแลววาจะดําเนินเร่ืองตามขอความที่แสดงในรามายณะ”3 1 2

313  ซึ่งมีจํานวนถึง 11 

ตอน คือ พระอรชุนกับทศกรรฐ ปราบตาฑะกา อภิเษกสมรส สูรปะนขามาหึง พระรามตามกวาง 

พิเภษณถูกขับ จองถนน ศุกะสารัณปลอมพล สุครีพหักฉัตร องคทสื่อสารและนาคบาศ  

 

....ขาพเจาขอชี้แจงวา ความในบทรามเกียรต์ิของขาพเจาน้ี ขาพเจาไดแตงขึ้น

ตามขอความอันมีอยูใน “รามยณะ” ของพระวาลมิกิพรหมฤษีอันมีฉบับแปล

เปนภาษาอังกฤษ ฉะน้ันทานผูอานจะสังเกตเห็นไดวา ขอความดําเนินเร่ืองมีที่

ผิดกับพระราชนิพนธรามเกียรต์ิรัชกาลที่ 1 และที่ 2 อยางหลายแหง ขาพเจาขอ

ออกตัววาขาพเจามิไดต้ังใจเลยที่จะแตงบทเหลาน้ีขึ้นใหมเพื่อแขงขันกับ   

พระราชนิพนธเกา เปนแตมีความต้ังใจที่จะดําเนินเร่ืองโดยทางที่แปลกกวาที่

เคยมีมาแลว เพื่อชวนใหคนดูนึกแปลกใจหนอยเทาน้ัน313

314 

 

บทละครรามเกียรต์ิฉบับพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวมีการนําเน้ือหาจากคัมภีร

รามายณะมาใชในการพระราชนิพนธ  นอกจากน้ันพระองคไดทรงเปลี่ยนวิธีการเขียนชื่อตัวละคร

ตาง ๆ ใหตรงกับฉบับรามายณะ เชน “พระลักษมณ” แทน “พระลักษณ” “ที่เขียนสะกดใหมเชนน้ี

เพื่อใหถูกตองตามของเดิมในภัมภีรรามายณะ ไมใชแผลงเลนเฉย ๆ”3 1 4

315 อยางไรก็ตาม พระองคได

                                                           
311

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  ศกุนตลา มัทนะพาธา  ทาวแสนปม ประมวลสุภาษิต,  (กรุงเทพฯ: โพธ์ิสามตน

การพิมพ, 2513), หนา 68. 

312
 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  รามเกียรต์ิบทรองและบทพากย, หนา ก-ข. 

313
 เรื่องเดียวกัน, หนา ข. 

314 
เรื่องเดียวกัน, หนา ก-ข. 

315
 เรื่องเดียวกัน, หนา ค.  
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ทรงกลาววาบทละครโขนเร่ืองรามเกียรต์ิไมไดมีความแตกตางออกไปจากเร่ืองรามเกียรต์ิแบบเดิม

โดยสิ้นเชิง “แทจริงเน้ือเร่ืองรามเกียรต์ิของขาพเจากับฉบับพระราชนิพนธกอน ๆ น้ีก็ไมผิดเพี้ยนกัน

ปานใดนัก เปนแตแปลกในวิธีการดําเนินเร่ืองบางตอนเทาน้ัน”315

316   

จากที่ไดกลาวมาขางตนแสดงใหเห็นวา  พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวมีพระราช

ประสงคมุงคนควาเพื่อใหความรูเกี่ยวกับที่มาและเน้ือเร่ืองรามเกียรต์ิแทจริงที่มาจากตนกําเนิดคือ

เร่ืองรามายณะ และการพระราชนิพนธเร่ืองรามเกียรต์ิเปนบทละครสําหรับการเลนโขน ซึ่งมีทั้ง

เน้ือหาตามสํานวนเดิมและเน้ือหาจากรามายณะ นอกจากจะเปนการสรางสรรคผลงานวรรณคดี

ขึ้นมาเพิ่มเติมใหมีความแตกตางไปจากเดิมประกอบกับการนําไปใชในการแสดงอีกแบบหน่ึง กลาว

ไดวาเปนการเชื่อมโยงใหเห็นความสัมพันธของวัฒนธรรมไทยและอินเดียที่มีตอกันมายาวนาน  

อยางไรก็ตาม มีพระราชนิพนธอีก 2 เร่ืองที่แมมิใชเร่ืองที่เกี่ยวของกับเร่ืองรามเกียรต์ิ

โดยตรง แตกลาวไดวามีความเกี่ยวของเกี่ยวกับความเปนมา คือลิลิตนารายณสิบปางและพระผูเปน

เจาของพราหมณ ซึ่งกลาวไดวาเปนการเสริมความรูและเชื่อมโยงใหเห็นความสัมพันธระหวาง

วรรณคดีไทยและวรรณคดีอินเดียใหชัดเจนยิ่งขึ้น 

 

ลิลิตนารายณสิบปาง, พระผูเปนเจาของพราหมณ 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธเร่ืองลิลิตนารายณสิบปาง เมื่อ 

พ.ศ. 2465  ถึงแมวาพระองคจะทรงพระราชนิพนธเพื่อพระราชทานแกสมเด็จพระนางเจาอินทรศักดิ

ศจี พระบรมราชินีที่ทรงมีความสนพระราชหฤทัยในเร่ืองการอวตารของพระนารายณ  แตจะเห็นวา 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวมีพระราชประสงคที่จะพระราชนิพนธใหเปนหนังสือไทยที่

แสดงเร่ืองราวของพระนารายณเทพเจาองคสําคัญของศาสนาฮินดูอยางถูกตองตามแบบอยางตํานาน

เทพเจาของฮินดู  

 

ขาพเจาจําไดวา ไดเคยอานเร่ืองนารายณสิบปางในสมุดเลมหน่ึง... ในหนังสือ

น้ันมีเร่ืองนารายณสิบปางกลาวไวแตยอ ๆ และไมปรากฏวาไดมาจากตําหรับ

ใด อีกทั้งในจํานวนสิบปางน้ันก็เรียงลําดับไมตรงกับตําหรับขางศาสนา

พราหมณ ... ขาพเจาจึงตกลงใจวา ในการที่จะแตงเร่ืองนารายณสิบปางขึ้น

ใหม จะไมดําเนินความตามหนังสือที่กลาว...ขาพเจามีหนังสือภาษาอังกฤษอยู

เลม 1 เรียกวา “ฮินดูมิทอลอจี” โดย เจ. ดับลยู . วินกินส (Hindu Mythology, 

by J.W> Wilkins.), ซึ่งมีเร่ืองนารายนสิบปางอันผูแตงไดเก็บขอความ

                                                           
316

 เรื่องเดียวกัน, หนา จ. 



394 

 
โดยสังเขปจากคัมภีรตาง ๆ ในไสยสาสตร ขาพเจาตกลงใจใชหนังสือเลมน้ี

เปนหลัก โดยเขาใจวาคงจะไดความใกลขางถูกตามของเดิมพอประมาณ 316

317 

 

เร่ืองราวของเทพเจาของศาสนาฮินดูมีความสัมพันธกับวัฒนธรรมของคนไทยในหลาย ๆ 

ดาน  ดานวรรณคดีเร่ืองราวของเทพเจาทั้งสามคือ พระอิศวรหรือพระศิวะ พระนารายณและพระ

พรหมมีปรากฏอยูในวรรณคดีไทยหลายเร่ืองโดยเฉพาะพระนารายณมีความสัมพันธโดยตรงกับ

เร่ืองรามเกียรต์ิ  ถึงแมวาเร่ืองนารายณสิบปางจะมิใชเร่ืองราวของพระรามนางสีดาโดยตรง แตก็มี

ความเกี่ยวของและมีความสําคัญเปนอยางยิ่ง เพราะพระรามคืออวตารปางหน่ึงของพระนารายณ   

ทั้งน้ี  กอนหนาที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวจะทรงพระราชนิพนธเร่ืองลิลิต

นารายณสิบปาง ในป พ.ศ.2456 พระองคทรงพระราชนิพนธเร่ืองพระผูเปนเจาของพราหมณ ที่เปน

การรวบรวมเร่ืองราวเกี่ยวกับเทพเจาของศาสนาฮินดูโดยเนนไปที่มีความเกี่ยวของกับพระนารายณ

ที่มีการสันนิษฐานวา “พระองคทรงต้ังพระราชหฤทัยจะพิมพไวขางตนพระราชนิพนธเร่ืองนารายณ

สิบปาง แลวภายหลังจะเปนดวยทรงเห็นวาเน้ือความละเอียดเกินไป จึงไดงดเสีย”317

318 โดยพระองคได

แสดงพระราชดําริถึงเร่ืองนารายณสิบปางฉบับที่เคยมีมาวา มีเร่ืองราวที่ไมตรงตามคัมภีรของศาสนา

พราหมณ ซึ่งทรงเห็นวาเปนการเสื่อมเสียเกียรติของวงหนังสือไทย   

 

เร่ืองนารายณสิบปางตามที่ไทยเราเลา ๆ กันมา และซึ่งไดเคยพิมพแลวที่โรง

พิมพหลวงแตตนรัชกาลที่ 5 น้ัน เปนเร่ืองที่เก็บเล็กผสมนอย ไมสูจะได

ขอความที่ดี ๆ ของเขามาไว ทั้งสังเกตดูเน้ือเร่ืองที่ไมสูจะละเอียดและมักมีแต

ขอความที่ไมมีแกนสารน้ันจะเปนดวยไดฉบับไมดีมา หรือเปนแตฟง

พราหมณดวยปากแลวจดไวหรือประการใดก็ไมแน แตดูอยูขางจะเสื่อมเสีย

เกียรติยศแหงหนังสือไทยที่ปลอยใหเปนอยูเชนน้ัน ขาพเจาไดพยายาม

รวบรวมขึ้นเสียใหม เก็บขอความตามหนังสือที่พอจะหยิบคนไดในเวลาน้ี318

319 

 

เร่ืองราวของนารายณสิบปางมีการเผยแพรในสังคมไทยมาเปนเวลานานแลว บาหยัน       

อ่ิมสําราญ ไดศึกษาชุดความรู (discourse) ของนารายณสิบปาง พบวามีปรากฏมาทั้งที่เปนลาย

ลักษณ เชน เร่ืองอนิรุทธิ์คําฉันทที่กลาวถึงการอวตารของพระนารายณมาเปนพระกฤษณะ หรือที่

                                                           
317

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  ลิลิตนารายณสิบปาง,  (พระนคร: ชูสิน, 2496), หนา (1)-(2). 
318

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  “คํานําของกรมศิลปากร,” ใน พระเปนเจาของพราหมณ,  (มปท, 2517), หนา คํา

นํา. 
319

 เรื่องเดียวกัน, หนา 43. 
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แพรหลายอยางยิ่งก็คือการอวตารของพระนารายณมาเปนพระรามในรามเกียรต์ิ และยังมีปรากฏเปน

ภาพจิตรกรรมในสถานที่ตาง ๆ 319

320 ทั้งน้ีในสมัยรัตนโกสินทรตอนตน ไดมีการพิมพเร่ืองนารายณสิบ

ปางสํานวนตาง ๆ 4 สํานวน คือ นารายณสิบปางฉบับโรงพิมพหลวง นารายณสิบปางฉบับโรงพิมพ

วัชรินทร นารายณสิบปางฉบับคุณหญิงเลื่อน และนารายณสิบปางฉบับหอสมุดแหงชาติ320

321  

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวไดทรงวิพากษนารายณสิบปางสํานวนกอนหนา

น้ันวามีลักษณะที่ไมถูกตองอยูหลายประการ เชน มีชื่อปางและลําดับไมตรงกัน “ขางฝายเราคงมี

ตรงกับของเขาอยู 7 ปาง ...แตถึงที่ตรงกันเชนน้ีแลว ก็วางลําดับผิดกัน”3 2 1

322  หรือในปางทวิชาวตาร 

การนําเสนอความผิดไปจากเร่ืองเดิมทําใหเร่ืองบกพรองผิดความหมายไป พระองคทรงเห็นวา “ตาม

เร่ืองที่แถลงไวเชนน้ี นับวาเปนการบกพรองจนทําใหเร่ืองเดิมของเขาเสียทีเดียว”3 2 2

323 “ฉะน้ันขาพเจา

รูสึกยินดีที่ไดมีโอกาสแถลงเร่ืองตามที่มีมาจริงทางไสยศาสตร”3 2 3

324 เมื่อพิจารณาแลวจะเห็นวาทั้ง     

สี่ฉบับเรียงปางสุดทายคือ รามาวตาร (อวตารเปนพระราม) ซึ่งไมตรงกับในฉบับอินเดียอยูปางที่ 7  

โดยปางสุดทาย คือ กัลกยาวตาร (เปนมหาบุรุษขี่มาขาว) การที่ฉบับไทยกําหนดใหปางสุดทายเปน

รามาวตารก็นาจะเปนเพราะเปนปางที่พระนารายณอวตารมาเปนพระรามสอดคลองกับเร่ือง

รามเกียรต์ิ พระองคจึงมีพระราชประสงคที่จะแสดงเร่ืองราวการอวตารสิบปางสําคัญ “ในที่น้ีจะ

กลาวแตเฉพาะถึงสิบปางซึ่งชาวมัธยมประเทศถือกันวาเปนทางสําคัญ พอใหประดับความรูแหงชาว

เราบางพอสมควร”3 2 4

325 กลาวไดวา เปนการใหความรูเร่ืองการอวตารของพระนารายณตามคติความ

เชื่อของชาวฮินดูอยางถูกตอง  นอกจากน้ัน พระองคไดทรงอธิบายรายละเอียดเกี่ยวกับเทพเจาของ

พราหมณองคตาง ๆ และไดเชื่อมโยงความสัมพันธกับรามเกียรต์ิ เชน ทาวกุเวรที่ทรงกลาววามีทั้ง

ในเร่ืองรามายณะ และมหาภารตะ และกลาววา “ทาวกุเปรันในเร่ืองรามเกียรต์ิของไทยเรา คือทาว

กุเวรน้ีเอง”3 2 5

326 อีกทั้งมีภาพประกอบที่พระองคทรงนํามาจากหนังสือตํารับเทวรูปชื่อ “Element of 

Hindu Iconography by T.A.Gopinatha Rao”327

                                                           
320

 บาหยัน อิ่มสําราญ,  “วาทกรรมเรื่องนารายณสิบปาง : การรื้อสรางองคความรูเรื่องเทพปกรณัมฮินดูในสังคมไทย,” ใน 

ภาษาและวรรณกรรมสาร: ภาษาและวรรณกรรมพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว ปราชญแหงสยามประเทศ,  (กรุงเทพฯ: พี.เพรส, 

2548), หนา 185. 

 

321
 เรื่องเดียวกัน, หนา 186. 

322
 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  พระเปนเจาของพราหมณ, หนา 44. 

323
 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  ลิลิตนารายณสิบปาง, หนา 510. 

324
 เรื่องเดียวกัน, หนา 512. 

325
 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  พระเปนเจาของพราหมณ, หนา 46. 

326
 เรื่องเดียวกัน, หนา 69. 

327
พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  ลิลิตนารายณสิบปาง, หนา (22). 
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ดังน้ัน การที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธเร่ืองราวการ

อวตารของพระนารายณ ถือวาเปนการใหความรูเร่ืองราวของพระนารายณ เพื่อแสดงเกียรติของ

หนังสือไทยคือมีหนังสือที่แสดงเร่ืองราวถูกตองและยังมีประโยชนไปถึงการอานวรรณคดีเร่ือง   

อ่ืน ๆ อีกดวย    

ในเร่ืองลิลิตนารายณสิบปางแบงไดเปน 3 สวน สวนแรกเปนพระราชนิพนธคํานํา 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงอธิบายเร่ืองการแบงยุควาแบงเปน 4 ยุค เร่ืองราวของ

พระนารายณตามคัมภีรพวกไพษณพนิกายที่ยกยองพระนารายณเปนเทพเจาที่ยิ่งใหญที่สุด และทรง

กลาววาในวรรณคดีไทยก็ไดมีการกลาวสรรเสริญพระนารายณไว “ที่จริงในมนตรโองการแชงนํ้า

ของเราออกจะเก็บความสรรเสริญพระนารายณไวไดดีพอใช”3 2 7

328 รวมถึงการแสดงสิ่งตาง ๆ ที่

เกี่ยวของ ทั้งพระมเหสี อาวุธ พาหนะ และการอวตารเปนปางตางๆ ที่สัมพันธกับวรรณคดีไทย เชน  

 

ปรศุรามาวตาร ที่จัดเปนปางที่ 6 ในที่น้ี ในหนังสือนารายณสิบปางของเราไม

มีทีเดียว ไทยเราพบปะพระปรศุรามาวตารแตในเร่ืองรามเกียรต์ิ ซึ่งวาเปนยักษ

มีนามวารามสูร และไดพบกลาวถึง 2 แหง...เร่ืองราวของรามสูรทั้ง 2 ตอนน้ี มี

มาจริงในทางคัมภีรไสยศาสตร แตไมตรงกับที่มีอยูในรามเกียรต์ิ ขาพเจาจะได

แถลงเร่ืองตามที่ถูกไวในลิลิตขางนาตอไป328

329 

 

นอกจากน้ันเปนการอธิบายความเกี่ยวพันของพระนารายณที่มีตอมหากาพยทั้ง 2 เร่ือง คือ

มหาภารตะที่เปนเร่ืองของพระนารายณในปางกฤษณาวตาร และรามายณะที่เปนเร่ืองของพระ

นารายณในปางรามจันทราวตาร   

 

เร่ืองรามจันทราวตารกับกฤษณาวตาร มีขอควรสันนิษฐานไดทั้ง 2 เร่ืองวาเปน

สวน 1 แหงตํานานของภารตะวรรษ (อินเดีย) เร่ืองรามจันทราวตารมีอยู

พิสดารในภัมภีร “รามายณะ” ซึ่งไทยเราคงไดมาจากพราหมณในโบราณสมัย 

แลวมาแตงขึ้นใหมเรียกวา “รามเกียรต์ิ”329

330 

 

ในกฤษณาวตาร กลาววา 

                                                           
328

 เรื่องเดียวกัน, หนา (9). 
329

 เรื่องเดียวกัน, หนา (14). 
330

 เรื่องเดียวกัน, หนา (15). 



397 

 
เร่ืองกฤษณาวตารมีอยูในมหาภารตะและปุราณะหลายคัมภีร แตนาประหลาด

ที่ไมไดมีใครแปลหรือเก็บมาแตงขึ้นเปนภาษาไทยอยางเชนเร่ืองรามเกียรต์ิน้ัน

เลย ที่ไดเอาแตงขึ้นเปนเร่ืองลครก็มีอยูแตเร่ือง “พระอุณรุท” คือ อนิรุทธ330

331 

 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงอธิบายเร่ืองพระกฤษณะวาเปนเร่ืองสําคัญและ

มีเน้ือหายืดยาวมาก และการที่มาปรากฏเร่ืองมหาภารตะทําใหเกิดความเขาใจผิดหลายคร้ัง  “ซึ่งเปน

เหตุทําใหชาวเราผูมิไดรูตนสายปลายเหตุพลอยหลงตามไปดวย ดังปรากฏอยูในกวีนิพนธของไทย

เราหลายแหง”331

332 

สวนทีส่อง คือเน้ือเร่ืองในปางตาง ๆ ทั้ง 10 ปาง ที่เรียงลําดับไว คือ มัสยาวตาร กูรมาวตาร 

วราหาวตาร นรสิงหาวตาร วามนาวตาร ปรศุรามาวตาร รามจันทราวตาร กฤษณาวตาร พุทธาวตาร 

และกัลกยาวตาร โดยในปางที่ 7 รามจันทราวตาร มีเร่ืองยาวกวาเร่ืองในปางใด ๆ “เร่ืองรามจันทรา 

วตารตามที่ขาพเจาจะไดแถลงในลิลิตน้ี ขาพเจาดําเนินความตามที่มีมาในคัมภีรรามายณะ แตก็ตอง

ยอ ๆ เอาพอแตใหไดเร่ืองเทาน้ัน”332

333  

 

จักขานไขตํานาน ในอวตารปางเจ็ด  แหงสมเด็จพิษณู  ผูเปนเจาจอมสวรรค 

เรียกรามจันทราวตาร จํานานแถลงไว ในรามายณะ พระคัมภีรสําคัญ อันเปนที่

นับถือ บรรฦาเกียรติมากอยู  ในชมพูทั่วไป333

334 

 

นอกจากน้ัน ปางที่ 9 ไดแสดงวาพวกพราหมณไดรวมพระพุทธเจาหรือพระสมณโคดมเปน

หน่ึงในปางอวตารของพระนารายณ “ก็เพราะรูสึกวาไดบังเกิดมีผูเลื่อมในพระพุทธศาสนามากขึ้น 

จนเหลือที่จะคิดจําหัดไดแลว จึงเลยผสมผเสรับเอาพระพุทธเจาเปนอวตารของพระนารายณทีเดียว”

334

335  

 

ไพษณพปางที่เกา  ลําดับ 

สมณะโคดม    พุทธเจา 

 

                                                           
331

 เรื่องเดียวกัน, หนา (16). 
332

 เรื่องเดียวกัน, หนา (20). 
333

 เรื่องเดียวกัน, หนา 520. 
334

 เรื่องเดียวกัน, หนา 179. 
335

 เรื่องเดียวกัน, หนา (20). 
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น่ีเพราะจะไมรับ    รองพระ  เสียเลย 

เกรงวาจะเสียเคา    มากไป 

เราไซรยอมรูอยู  ไปฉงน 

วาพระสุคตจอม    โลกน้ัน 

เปนเลิดณสากล    ยิ่งกวา 

สรเทพในชั้น    สรวงสวรรค 

อรหันตตรัสรู   แลวสอน 

อุตตมะธรรมอัน    ถองแท 

สาวกทานเที่ยวจร   สอนตอ 

แผพระศาสนาแล   สืบสาย335

336 

 

สวนสุดทายคือคําอธิบายและอภิธานศัพท เพื่อใชประกอบการอานประกอบเร่ืองลิลิต

นารายณสิบปาง ในสวนคําอธิบายเปนการอธิบายความเพิ่มเติมอยางละเอียดเกี่ยวกับตัวละครชื่อตาง 

ๆ ทั้ง กําเนิด ที่มา ความหมายและความเกี่ยวของกับพระนารายณ รวมถึงทรงเชื่อมโยงกับเร่ืองที่

ปรากฏในรามเกียรต์ิ  เชน อธิบายวาสีดาแปลวารอยไถ เร่ืองกําเนิดนางสีดามีอยูถูกตองในหนังสือ

รามเกียรต์ิ  แตที่กลาววาเดิมเปนลูกทศกัณฐน้ันไมมีในรามายณะ 3 3 6

337 ในสวนอภิธานศัพท เปนการ

อธิบายความหมายของคําศัพทยากที่แปลก ๆ และคนไมใครพบหรือไมมีเลยหนังสือประทานุกรม

ของกระทรวงศึกษาธิการ337

338 

จะเห็นวาทุก ๆ สวนของเร่ืองเปนการมุงใหความรูเกี่ยวกับการอวตารปางตาง ๆ ของพระ

นารายณซึ่งเปนเทพเจาของฮินดูใหถูกตองตามคัมภีรของพราหมณ คือการเรียงปางอวตารใหถูกตอง

ตามคัมภีรไพษณพนิกายและการอธิบายเชื่อมโยงกับเร่ืองรามเกียรต์ิ กลาวไดวาพระบาทสมเด็จพระ

มงกุฎเกลาเจาอยูหัวมีพระราชประสงคที่จะใหไดมีการแตงหนังสือใหถูกตองกับแหลงที่มาเพื่อ

แสดงเกียรติภูมิของวงการหนังสือหรือวงการวรรณคดีไทย  สิ่งที่สําคัญคือการแสดงใหเห็น

ความสัมพันธระหวางวัฒนธรรมไทยกับวัฒนธรรมอันยิ่งใหญที่มีมายาวนานและไดรับการยอมรับ

ในโลกตะวันตก 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวไดทรงพระราชนิพนธลิลิตนารายณสิบปาง ใน

รูปแบบเปนลิลิตด้ันที่มีรายด้ันสลับกับโคลงด้ัน ไดแก โคลงสอง, โคลงสาม และโคลงสี่ด้ัน ทั้งน้ี

รูปแบบการแตงเปนลิลิตที่ประกอบไปดวยรายและโคลง พระวรเวทยพิสิฐ กลาวไววา ตอนที่กลาว
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 เรื่องเดียวกัน, หนา 469. 

337
 เรื่องเดียวกัน, หนา 534. 

338
 เรื่องเดียวกัน, หนา 585. 



399 

 
เร่ืองยืดยาวเปนการดําเนินความก็ใชราย...ถึงตอนจะกลาวใหเพราะ ๆ จับใจก็ใชโคลง 3 3 8

339 ทั้งน้ี การ

แตงลิลิตที่ผานมาจากสมัยอยุธยาถึงสมัยพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวจะเห็นวาสามารถ

จําแนกเน้ือหาได เปน 4 ประเภท คือ ประเภทบันทึกความทรงจําหรือเหตุการณทางประวัติศาสตร 

ประเภทนิทาน-นิยาย ประเภทศาสนา และประเภทคําสอน 3 3 9

340  โดยเร่ืองลิลิตนารายณสิบปางจัดอยู

ในประเภทนิทาน -นิยาย ซึ่ งมีทั้ งตอนการเลา เ ร่ืองและบทสนทนาระหวางตัวละคร  ซึ่ ง

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงกลาววาแตงลิลิตเพื่อแสดงเร่ืองราวตํานานการอวตาร

ของพระนารายณทั้งสิบปาง 

 

ขยมนามรามราชเร้ือง  จักรี  วงศแฮ 

วชิราวุธมง    กุฎเกลา 

เพียรแตงลิลิตมี    จิตมุง 

ปริยายขอเคา    ตํานาน 

อวตารเทพเจา  นารายน 

รวมสิบปางครบตาม   กําหนด 

แตบมิมุงหมาย    โออวด 

วาเก็บเร่ืองไดหมด   ทั้งผอง340

341 

 

กลาวไดวา การที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธในรูปแบบ

เปนลิลิต  นับวาเปนรูปแบบที่เหมาะสมกับการเสนอเร่ืองที่มีขนาดคอนขางยืดยาว  ดังที่ วัชรี   รมยะ

นันทน กลาววา “ถาเร่ืองที่ใชแตงเปนเร่ืองนิทาน หรือนิยายซึ่งมีบทสนทนาเพิ่มขึ้นมา ถาเปนบทสั้น 

ๆ ก็ใชโคลงสอง หรือโคลงสาม ถาเปนบทยาว ๆ ก็ใชโคลงสี่ เมื่อเปนตอนบรรยายความประวัติ

ความเปนมาก็ใชราย”3 4 1

342 นอกจากน้ัน เหตุผลอีกประการหน่ึงอาจพิจารณาไดวา การที่พระองคทรง

พระราชนิพนธเร่ืองน้ีดวยคําประพันธประเภทลิลิต นาจะเปนการร้ือฟนและนําเสนอฉันทลักษณ

ของไทย  โดยการเชื่อมโยงไปถึงวรรณคดีลิลิตเร่ืองเกาแกของไทย คือลิลิตโองการแชงนํ้า  ถึงแมวา

จะมีเน้ือหาตางประเภทกัน แตจะเห็นวามีลักษณะเน้ือหาตอนตนกลาวถึงพระนารายณเชนเดียวกับ

เน้ือหานารายณสิบปาง  ซึ่งจะเห็นไดจากการที่พระองคทรงกลาวถึงเร่ืองการสรรเสริญพระนารายณ

                                                           
339

 วศวรรษ สบายวัน,  “ลิลิต: ความเปนมาและความเปลี่ยนแปลงในฐานะประเภทวรรณคดี,”  (วิทยานิพนธปริญญาอักษรศา

สตรมหาบันฑิต บัณฑิตวิทยาลัย ภาควิชาภาษาไทย จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2551) 

340
 เอมอร  ชิตตะโสภณ,  วรรณกรรมลิลิต,  (เชียงใหม: โครงการตํารามหาวิทยาลัย สํานักหอสมุดมหาวิทยาลัยเชียงใหม, 

2525), หนา 6. 

341
 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  ลิลิตนารายณสิบปาง, หนา 471. 

342
 เอมอร  ชิตตะโสภณ,  วรรณกรรมลิลิต, หนา 6. 
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ในลิลิตโองการแชงนํ้าดังที่ไดกลาวมาในขางตน  ทําใหอาจพิจารณาไดวาพระองคนาจะมีพระราช

ประสงคที่จะพระราชนิพนธใหมีรูปแบบเดียวกันลิลิตโองการแชงนํ้า  โดยเปนการฟนฟูคําประพันธ

โบราณ และเปนการสื่อนัยความยิ่งใหญและเกาแกของคําประพันธไทย  

 

5.5.1.2.2 การสรางวรรณคดีสันสกฤตฉบับพากยไทย 

 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวมีพระราชดําริเห็นยกยองอินเดีย

วาเปนดินแดนที่มีแหลงกําเนิดอารยธรรมตางๆ มากมาย ดังที่ทรงกลาววา  “มัชฌิมประเทศอัน

ใหญโต มีผูคนเปนกายกอง เปนที่เกิดแหงศิลปวิทยาแทบทุกอยาง เปนที่เกิดแหงพระพุทธศาสนา

และศาสนาอ่ืน ๆ” 342

343  และทรงยกยองวาศิลปะการละครของอินเดียน้ันมีความเกาแกยาวนาน 

 

วิชาเลนละคอนในมัธยมประเทศ หรือเรียกตามภาษาของเขาวา นาฏวิทยา น้ัน 

ไดมีความเจริญรุงเรืองขึ้นเปนลําดับในระหวาง 1000 ถึง 1300 ปลวงมาน้ีแลว 

นาฏวิทยาถึงซึ่งความรุงเรืองอยางสูงแลว ดังมีพยานปรากฏอยูที่หนังสือบท

ละครตาง ๆ ซึ่งยังคงมีอยูจนทุกวันน้ี343

344 

 

นอกจากน้ัน ในชวงเวลาที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวเสด็จ

พระราชดําเนินไปทรงศึกษาที่ประเทศอังกฤษ เปนชวงระยะเวลาที่ภารตวิทยา (Indology) คือวิทยาที่

เกี่ยวกับภารตประเทศหรือประเทศอินเดีย 3 4 4

345 กําลังเปนที่นิยมอยางแพรหลายในแวดวงการศึกษา

ตะวันตก โดยเปนการศึกษาทางดานศาสนา วัฒนธรรม วรรณคดี ปรัชญา ประวัติศาสตร เศรษฐกิจ 

การเมือง ฯลฯ ซึ่งเนนไปที่การศึกษาประเทศอินเดียในชวงยุคสมัยโบราณ 3 4 5

346 เปนชวงเวลาที่ภาษา

สันสกฤตและวรรณคดีสันสกฤตกําลังเปนที่ต่ืนเตนและเปนที่สนใจของชาวยุโรป 346

347  

แตทั้งน้ี การสรางผลงานวรรณคดีของชาติอ่ืน ๆ ฉบับพากยไทยในสมัย

ของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวมีลักษณะที่แตกตางออกไปจากการรับอิทธิพลวรรณคดี

ตางประเทศในสมัยกอนหนาน้ัน โดยเปนการถายทอดจากตนฉบับภาษาอังกฤษ เน่ืองจากพระองค
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 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  ปลกุใจเสือปา, หนา 21. 

344
 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  ศกุนตลา มัทนพาธา ทาวแสนปม ประมวลสุภาษิต,  (กรุงเทพฯ: โพธ์ิสามตนการ

พิมพ, 2513), หนา 68. 
345

 กรุณา-เรืองอุไร กุศลาสัย,  ภารตวิทยา,  (กรุงเทพ: ศยาม, 2547), หนา 5. 
346

 เรื่องเดียวกัน, หนา 6. 

347
 ประเทือง  วงศรื่น,  “จากศกุนตโลปาขยานัมและสาวิตรยุปาขยานัม มาเปนพระราชนิพนธบทละครเรื่องศกุนตลาและ

สาวิตรี,” ใน มหากาพยภารตะ: ความสัมพันธที่มีตอวัฒนธรรมไทย, หนา 29. 
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ไมมีความเชี่ยวชาญทางภาษาสันสกฤต  จึงเปนการถายทอดโดยตรงที่ไมไดผานกระบวนการทาง

สังคมและวัฒนธรรมอยางที่ผานมา อีกทั้งเปนการถายทอดวรรณคดีตางชาติมาเปนพากยไทยที่เสนอ

วาวรรณคดีเร่ืองน้ัน ๆ เปนวรรณคดีชาติอ่ืนมิใชวรรณคดีไทย  

การพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวไดทรงพระราชนิพนธผลงาน

วรรณคดีกลุมหน่ึงที่แปลและแปลงมาจากวรรณคดีสันสกฤต ซึ่งเปนวรรณคดีเร่ืองสําคัญและเปนที่

ยกยองในวงกวาง เมื่อพิจารณาแลวอาจกลาวไดวา พระองคมีพระราชประสงคเพื่อที่จะนําเร่ืองราว

วรรณคดีที่ไดรับการยกยองวาเปนวรรณคดีชั้นเยี่ยมมาใหคนไทยไดอานกันและเปนการเชื่อมโยงให

เห็นความสัมพันธระหวางการละครไทยกับการละครสันสกฤต 

    การพระราชนิพนธวรรณคดีตางชาติฉบับพากยไทยเหลาน้ี ถือไดวาเปน

พระบรมราโชบายประการหน่ึงที่เปนการสรางความเจริญใหแกชาติ คือไดมีการถายทอดวรรณคดี

เอกของชาติอ่ืนมาเปนภาษาไทย คนไทยก็ไดอานผลงานวรรณคดีเอกของชาติอ่ืน ๆ เชนกัน 

นอกจากน้ันพระองคมีพระราชประสงคที่จะทรงพระราชนิพนธเพื่อเปนตัวอยางในการแปลหนังสือ

จากภาษาอ่ืน ๆ อีกดวย ดังที่มีพระราชดําริถึงการแปลหนังสือในสมัยน้ัน  

 

ที่แปลจากภาษาตางประเทศก็มักแปลแตงหนังสือซึ่งเปนเร่ืองอยางเลวใน

ภาษาน้ัน ๆ แลมักชอบหันเหียนเปลี่ยนวิธีเรียบเรียงภาษาไทยไปตามประโยค

ภาษาตางประเทศ ดวยความโงเขลาแลสําคัญวาโวหารอยางน้ันเปนของ

เหมาะเจาะสมควรแกสมัยใหม347

348 

 

วรรณคดีเร่ืองสําคัญทางสันสกฤต คือมหากาพยรามายณะที่คนไทยรูจักดี 

เพราะไดถายทอดดัดแปลงมาเปนเร่ืองรามเกียรต์ิ  สวนเร่ืองมหากาพยมหาภารตะคนไทยรูจักมาเปน

ระยะเวลานานแลวเชนกัน ดังที่เน้ือเร่ืองบางสวนและชื่อตัวละครบางตัวไดปรากฏอยูในศิลาจารึก

หลักที่สี่และหาวัดศรีชุม 3 4 8

349 และปรากฏในวรรณคดีกอนหนาสมัยพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลา

เจาอยูหัว ทั้งในรูปแบบของจารึก นิทาน ตํานาน หรือวรรณคดี และในรูปแบบของชื่อตัวละครหรือ

ชื่อสถานที่ที่มีการกลาวอางไวในเร่ืองตาง ๆ 349

350   ทั้งน้ี นอกจากเร่ืองพระนลคําหลวง พระบาทสมเด็จ

พระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวยังไดทรงพระราชนิพนธเร่ืองแทรกในมหาภารตะอีกเร่ืองหน่ึงคือศกุนตลา  
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 กรมศิลปากร,  หอสมุดวชิรญาณสําหรับพระนคร,  (นครปฐม: กรมศิลปากร, 2543,) หนา 122. 

349
 ชลดา เรืองรักษลิขิต,  “มหาภารตะในทรรศนะของคนไทย,” ใน เอกสารประกอบการประชุมทางวิชาการ มหาภารตะ: 

ความสัมพันธที่มีตอวัฒนธรรมไทยครั้งที่ 2, หนา 3. 
350

 ศักด์ิศรี แยมนัดดา,  วรรณวิทยา, หนา 19. 
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ศกุนตลา   

ศกุนตลาเปนเร่ืองแทรกอยูในบรรพแรกหรืออาทิบรรพของมหาภารตะ ที่มีชื่อวา ศกุนฺตโล

ปาขฺยานมฺ  (ศกุนตโลปาขยานัม) เปนเร่ืองของตนวงศของเหลากษัตริยจันทรวงศ โดยนางศกุนตลา

และทาวทุษยันตมีพระราชโอรสชื่อวา พระภรต (ภรตฺ) ก็ซึ่งคือตนราชตระกูลภารตะที่ตอมาได

แบงเปนปาณฑพและเการพ  

ในเวลาตอมา รัตนกวีคนหน่ึงของอินเดียคือกาลิทาส (Kalidasa) นําเร่ืองศกุนตโลปาขยานัม

ไปดัดแปลงและสรางสรรคประพันธเปนบทละครสันสกฤตประเภทนาฏกะใหชื่อวา  อภิชญาณ    

ศากุนฺตลมฺ  (อภิชญานศากุนตลัม) แปลวา “เร่ืองสื่อแหงความระลึกถึงนางศกุนตลา”351  เร่ืองน้ีเปน

ผลงานชิ้นเอกของกาลิทาสและแพรหลายไปถึงตะวันตก  ดังจะเห็นไดจากที่กวีเอกชาวเยอรมนี เจ 

ดับเบิลยู ฟอน เกอเธ  (J.W. Von Goethe)  ไดกลาวสดุดีเร่ืองศกุนตลาวา “ถาหากจะใหสวรรคและ

พิภพรวมอยูในคําเดียวกันแลวไซร เราก็เห็นจะตองเอยชื่อเจาน่ันแหละ ศกุนตลาเอย” (If heaven and 

earth are to be comprised in one word, I name thee, Sakuntala) 352

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวไดทรงกลาวถึงเร่ืองศกุนตลาไววา “ศกุนตลาเปน

นาฏกะซึ่งชาวยุโรปต่ืนเตนกันมากกวาทุกเร่ือง มีแปลแลวเปนหลายภาษา”

  

353

 

 แสดงวาเร่ืองศกุนตลา

เปนวรรณคดีที่ไดรักการยกยองวาเปนวรรณคดีเร่ืองชั้นเยี่ยม ซึ่งเปนเหตุผลประการหน่ึงที่ทําให

พระองคสนพระพระราชหฤทัยเร่ืองศกุนตลา โดยพระองคทรงพระราชนิพนธเร่ืองศกุนตลาจาก

ฉบับของ วิลเลียม โจนส (William Jones) 4 สํานวน แตที่พิมพเผยแพรมี 2 สํานวน (สํานวนที่1, 2 

เปนบทละครรํา สํานวนที่ 3, 4 เปนบทละครรองดึกดําบรรพ ที่พิมพเผยแพรคือสํานวนที่ 2 และ4) 

พระองคไมไดพระราชนิพนธใหเปนบทละครแบบนาฏกะของสันสกฤตแท ๆ คือไมมีการแบงองค

และไมมีการแบงฉาก พระองคทรงพระราชนิพนธเร่ืองศกุนตลาเปนบทละครแบบไทย คือ บทละคร

รําและบทละครรอง(ดึกดําบรรพ)   

ขาพเจาขออธิบายวา การแตงบทละครเร่ืองศกุนตลาเปนภาษาไทยน้ี ขาพเจา

ต้ังรูปตามใจขาพเจาเอง คือใหเหมาะแกการที่จะเลนเปนละครอยางไทยได 

ไมไดเดินตามแบบนาฏกะฉบับเดิม แตหาไดคิดเพิ่มเติมขอความอันใดลงไป

ตามอําเภอใจนอกเร่ืองไม ทั้งเน้ือเร่ืองและเน้ือความ ถาผูใดสอบกับตนฉบับ

คงจะเห็นวาขาพเจามิไดยักยายนอกคอกไปปานใดนักเลย ถาหากวาจะมีขอที่

                                                           
351

 เรื่องเดียวกัน, หนา 19. 
352

 กรุณา-เรืองอุไร กุศลาสัย,  ภารตวิทยา, หนา 12. 
353

 ประเทือง  วงศรื่น,  “จากศกุนตโลปาขยานัมและสาวิตรยุปาขยานัม มาเปนพระราชนิพนธบทละครเรื่องศกุนตลาและ

สาวิตรี,” ใน มหากาพยภารตะ: ความสัมพันธที่มีตอวัฒนธรรมไทย, หนา 32. 
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คลาดเคลื่อนอยูบางก็จะเปนเพราะขาพเจาอานภาษาสันสกฤตเองไมเปน ตอง

อาศัยฉบับอังกฤษซึ่ง เซอรวิลเลียม โยนส เปนผูแปล และไดอาศัยฉบับของ

เซอรโมเนียร วิลเลียมสเทียบเคียงบาง แตคงจะไมผิดมากเทาเร่ืองรามเกียรต์ิ

หรืออนุรุทธิ์(“อุนรุท”) ที่ไดแตง ๆ กันมาแลว353

354 

 

แมพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวจะมิไดทรงพระราชนิพนธเปนละครนาฏกะ แต

พระองคทรงยืนยันวา การละครของไทยก็มิไดแตกตางไปจากละครสันสกฤต ดังที่ทรงอธิบาย

วิธีการเลนละครแบบนาฏกะวา “ก็เหมือนละครของเราน่ันเอง ...วิธีใชบทก็เห็นจะเปนอยางโขน  

สวนบทน้ันตัวละครรองเอง เจรจาเอง เวนเสียแตตอนที่มิใชคําพูด เปนดําเนินเร่ือง คงมีคนพากย

เจรจาอยางโขนของเรา ในการแตงเร่ืองน้ีขาพเจาจึงจัดไวเชนน้ันบาง”3 5 4

355 พระองคทรงเชื่อมโยงให

เห็นความสัมพันธระหวางศิลปะการแสดงของไทยกับอินเดีย 

การที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธเร่ืองศกุนตลาโดยการ

นํามาดัดแปลงใหมีรูปแบบเปนบทละครรําและบทละครรองแบบไทย ประเทือง วงศร่ืน ไดศึกษา

เปรียบเทียบเน้ือหาของอภิชญาณศากุนตลัมกับบทพระราชนิพนธ พบวามีความคลายคลึงกันใน

สวนสําคัญคือแกนเร่ือง สวนที่แตกตางไปคือรูปแบบบทละคร เน้ือเร่ือง ตัวละคร บทบาทและ

วรรณศิลป  แตก็ปรับเปลี่ยนที่เหมาะกับการเปนบทละครแบบไทย 355

356  โดยมีการตัดทอนจากบทของ

กาลิทาสไปบางเพื่อใหเหมาะแกการแสดงละครแบบไทย  เชน ในเร่ืองศกุนตลามีวิทูษกตัวหน่ึงชื่อ

มาฐัพย (แตขาพเจาตัดออกเสียเพราะเห็นไมจําเปนอันใด และตัดออกไปแลวก็ไมไดทําใหความใน

เร่ืองเสียไปเลย)356

357    

เร่ืองศกุนตลาสํานวนบทละครรํา พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงกลาวถึง

รูปแบบการพระราชนิพนธไววาเปน การอานเร่ืองของเขาแลวเอามาแตงใหมเปนบทละครไทย 3 5 7

358 

จึงดําเนินเร่ืองโดยไมมีการแบงองกและฉาก พระองคทรงพระราชนิพนธดวยกลอนและบทเจรจา

เปนราย และมีการพรรณนาตาง ๆ ตามลักษณะบทละครไทย ดานเน้ือหาก็มีการตัดออกไปบาง และ

                                                           
354 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  ศกุนตลา,  (กรุงเทพฯ: บรรณกิจ, 2540), หนา คํานํา.   
355

 เรื่องเดียวกัน, หนา 2. 
356

 ประเทือง  วงศรื่น,  “จากศกุนตโลปาขยานัมและสาวิตรยุปาขยานัม มาเปนพระราชนิพนธบทละครเรื่องศกุนตลาและ

สาวิตรี,” ใน มหากาพยภารตะ: ความสัมพันธที่มีตอวัฒนธรรมไทย, หนา 33. 
357

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  ศกุนตลา มัทนพาธา ทาวแสนปม ประมวลสุภาษิต, หนา 70. 
358

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  ปรียทรรศกิา,  (กรุงเทพฯ: องคการคาคุรุสภา, 2505), หนา (ก). 
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เพิ่มเติมบางเหตุการณ เชน ตอนทุษยันตมอบแหวนใหนางศกุนตลากอนเดินทางกลับเมือง ซึ่งใน

อภิชญาณศากุนตลัมมีเพียงการกลาวถึงไวเทาน้ัน358

359 

 

ยากจริงจริงตองทิ้งนองไว  คร้ันจะอยูตอไปก็ขัดขวาง 

พี่ขอใหแหวนแกนวลนาง   เพื่อดูตางหนาผัวผูตัวไกล359

360 

 

การปรับเปลี่ยนตาง ๆ ก็เพื่อใหเหมาะสมกับการดําเนินเร่ืองราวและแสดงละครรําแบบไทย

ที่มุงแสดงทารําที่งดงามประณีตและบทขับรองที่ไพเราะ 3 6 0

361 อีกทั้งการปรับเปลี่ยนลักษณะบาง

ประการที่สอดคลองกับขนบละครแบบไทย เชน ตอนชมกวาง เมื่อเปรียบเทียบกันจะเห็นวา บทชม

กวางของกาลิทาสเปนการพรรณนากิริยาอาการที่กําลังว่ิงอยางแคลวคลอง ดังที่ ประเทือน ทินรัตน 

แปลไววา 

 

กวางตัวน้ีมีสายตาจับจองรถมาที่ไลตามมาตลอดเวลาดวยทวงทาที่งดงาม คือ 

ทาเหลียวหลังมามอง มันพยายามหอตัวใหเล็กลีบที่สุดเพราะกลัวจะถูกศร มัน

กําลังทําใหหนทางเกลื่อนกลนดวยหญาที่มันเคี้ยวคางอยูแลวหลอนออกมา

จากปากที่เปดอาเพราะความเหน่ือยออน เจาจงดูสิ จากการที่มันกระโดดขึ้นสูง 

ทําใหเห็นชัดวา ตัวของมันลอยอยูบนอากาศมากกวาอยูบนพื้นดิน361

362 

 

 สวนบทชมกวางในพระราชนิพนธ จะเปนการชมรูปรางกวางและมีลีลาการยางเยื้องออน

ชอยโดยเปรียบเทียบกับกิริยาอาการของผูหญิงที่กําลังเอียงอาย 

 

เหลือบเห็นกวางขําดําขลับ งามสรรพสะพร่ังดังเลขา 

งามเขาเปนกิ่งกาญจนา  งามตานิลรัตนรูจี 

คอกงเปนวงราววาด  รูปสอาดราวนางสําอางศรี 

เหลียวหนามาดูภูมี  งามดังนารีชําเลืองอาย362

363 
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 ประเทือง ทินรัตน,  ศกุนตลา: การศึกษาเชิงวิเคราะหที่มาและความสัมพันธระหวางฉบับตาง ๆ, (วิทยานิพนธปริญญา

อักษรศาสตรมหาบัณฑิต ภาควิชาภาษาตะวันออก บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2526.) หนา 168. 
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 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  ศกุนตลา, หนา  47. 
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 ประเทือง ทินรัตน,  ศกุนตลา: การศึกษาเชิงวิเคราะหที่มาและความสัมพันธระหวางฉบับตาง ๆ, หนา 168. 
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 เรื่องเดียวกัน, หนา 177. 

363
 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว, ศกุนตลา, หนา 16. 
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จะเห็นวาการพรรณนาลักษณะของกวางที่ลักษณะที่แตกตางกัน  โดยในฉบับพระราช

นิพนธพรรณนาตามขนบวรรณคดีไทยทําใหมีลักษณะลีลาทาทางแบบคน แตถาเปนฉบับกาลิทาส

จะพรรณนาดวยลีลาของกวางแบบที่เปนสัตวจริง ๆ นอกจากน้ัน มีการปรับเปลี่ยนลักษณะนิสัยและ

การแสดงออกของตัวละครสําคัญ คือทุษยันตและศกุนตลาแสดงอารมณและกลาววาจารุนแรงกวา

ในสํานวนของกาลิทาส  เชน ตอนที่ศกุนตลาตัดพอตอวาทุษยันตที่ลืมนาง ฉบับของกาลิทาส 

ศกุนตลาตัดพอดวยความเปรียบที่ลึกซึ้งกินใจ ใหความสะเทือนอารมณอยางรุนแรงในถอยคําสั้น ๆ 

และสุภาพ363

364 ดังที่ ประเทือน ทินรัตน แปลไววา 

 

แนทีเดียว หมอมฉันผูถูกกระทําใหเปนหญิงแพศยา  ผูมอบความไววางใจใน

เชื้อสายแหงปุรุ เปนผูตกอยูในเงื้อมมือของชายผูมีนํ้าผึ้งอยูที่ปากแตมียาพิษอยู

ที่หัวใจ364

365 

 

สํานวนพระราชนิพนธ ศกุนตลาตัดพอตอวาดวยอารมณโกรธ เคืองแคน ตอวาดวยคํา

รุนแรง ใชความเปรียบวาทุษยันตเปนโจรผูรายและมีนํ้าเสียประชดประชัน 

 

เมื่อน้ัน   วนิดากลาวตอบพรพฦาสาย 

พระองคเองไมมียางอาย   พูดงายยอนยอกกลอกคํา 

มาหลอกชมดมเลนเสียเปลาเปลา  ทิ้งขาคอยสรอบเศราทุกเชาค่ํา 

เด็ดดอกไมไปดมชมจนช้ํา  ไมตองจดตองจํานําพา 

เหมือนผูรายยองเบาเขาลักทรัพย  กลัวเขาจับว่ิงปรอไมรอหนา 

จงทรงพระเจริญเถิดราชา   ขาขอลาแตบัดน้ีไป365

366  

 

จะเห็นวาทั้งสองสํานวนใชความเปรียบเหมือนกันแตเกิดอารมณคนละแบบ การเปรียบ       

ทุษยันตซึ่งเปนกษัตริยวาเหมือนโจรผูราย เปนถอยคําที่รุนแรงมาก นอกจากน้ัน ทุษยันตก็มีการ

แสดงอารมณรุนแรงเชนเดียวกัน ดังในตอนที่พบแหวนและจํานางศกุนตลาไดแลว การครํ่าครวญ

คิดถึงนางศกุนตลาของทั้งสองสํานวนก็บรรยายดวยอารมณที่แตกตางกันอยางสิ้นเชิง 
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 ประเทือง ทินรัตน,  ศกุนตลา: การศึกษาเชิงวิเคราะหที่มาและความสัมพันธระหวางฉบับตาง ๆ, หนา 183. 
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 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว, ศกุนตลา, หนา 71. 



406 

 
พระองคทรงเบื่อหนายตอสิ่งที่นาเพลิดเพลิน  พระองคไมมีหมูมนตรีเฝาแหน

ทุก ๆวันอยางเชนคร้ังกอน ทรงใชเวลากลางคืนที่ทรงบรรทมไมหลับใหผาน

ไปดวยการกลิ้งเกลือกพระองคบนแทนบรรทมดวยความสุภาพออนโยน 

พระองคตรัสเรียกเหลาสนมกํานัลดวยคําที่เหมาะสม และเมื่อทรงเรียกชื่อของ

นางเหลาน้ันผิดพลาด พระองคก็ทรงประหมาอายอยูเปนเวลานาน366

367 

 

ยิ่งแลดูแหวนที่แทนรัก   ทรงศักด์ิยิ่งคนึงถึงโฉมฉาย 

รอนกลุมรุมทั่ววรกาย   พระลือสายคลั่งคลุมกลุมกมล 

ผุดลุกจากเตียงไปเมียงมอง  ทั้งในหองนอกหองทุกแหงหน 

เห็นเงาคิดวาเจานฤมล   กลาวยุบลเชิญชวนนวลนาง 

เห็นสาวสวรรคกํานัลที่น่ังเฝา  พระผานเผาจองจิตคิดขัดขวาง 

สําคัญวานินทากันอยูพลาง  กร้ิวผางทางไลไมปราณี367

368 

 

สํานวนกาลิทาส ทุษยันตแสดงออกอยางสุภาพออนโยน แตในสํานวนพระราชนิพนธ     

ทุษยันตแสดงออกดวยอาการคลุมคลั่ง ประเทือง ทินรัตนไดกลาวถึงความแตกตางน้ีไววา เปนการ

แสดงลักษณะเฉพาะของละคนสันสกฤตและละครไทย 

 

ในละครสันสกฤต พระเอกจะตองเปนวีรบุรุษ จะตองสุภาพออนโยนและเปน

บุคคลในอุดมคติ ... ในขณะที่ละครไทย พระเอกไมจําเปนจะตองเปนบุคคล

ในอุดมคติ หากดูเปนคนจริง ๆ เหมือนมนุษยธรรมดาทั่วไป368

369 

 

ดังที่ไดกลาวขางตนแสดงใหเห็นวา พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราช

นิพนธเร่ืองศกุนตลาสํานวนบทละครรําใหมีลักษณะเหมาะสมกับการนํามาแสดงละครแบบไทย  

และกลาวไดวาเปนสํานวนที่ตองการเผยแพรใหเปนที่รูจักและไดความรูเร่ืองการละครสันสกฤตอีก

ดวย ดังที่พระองคไดทรงพระราชนิพนธคํานํา กําหนดการแตงกาย ภาคผนวกที่อธิบายละครแบบ

นาฏกะและอภิธานศัพท  สวนเร่ืองศกุนตลาสํานวนบทละครรองดึกดําบรรพ  เน้ือความสวนมาก

เปนความเดียวกับสํานวนบทละครรํา แตมีการปรับเปลี่ยนใหเปนฉากสําหรับการแสดงละครรองที่

แบงเปน 4 องก 13 ฉาก ปรับบทบรรยายมาเปนบทพูดของตัวละครปรับบทเจรจาจากรายมาเปน

                                                           
367

 ประเทือง ทินรัตน,  ศกุนตลา: การศึกษาเชิงวิเคราะหที่มาและความสัมพันธระหวางฉบับตาง ๆ, หนา 183. 

368
 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว, ศกุนตลา, หนา 80. 

369
 ประเทือง ทินรัตน,  ศกุนตลา: การศึกษาเชิงวิเคราะหที่มาและความสัมพันธระหวางฉบับตาง ๆ, หนา 185. 
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กาพย และเพิ่มบทรองคําฉันท อีกทั้งสํานวนที่บทละครรองมีการปรับใหสอดคลองกับบทละครของ

กาลิทาสมากยิ่งขึ้น369

370  

กลาวไดวา การที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธเร่ืองศกุนตลา

เปนการนําวรรณคดีเร่ืองเอกของสันสกฤตมาเผยแพรใหคนไทยไดมีโอกาสรับรูเร่ืองราววรรณคดี

เร่ืองเยี่ยมของสันสกฤต  พระองคทรงปรับเปลี่ยนใหอยูในรูปของการละครไทยซึ่งเปนการทําให

ไดรับรสทางวรรณคดีไดดียิ่งขึ้น  อยางไรก็ตาม พระองคจะมิไดทรงพระราชนิพนธใหมีรูปแบบเปน

ละครสันสกฤตแบบนาฏกะ แตในสวนที่สองของหนังสือเร่ืองศกุนตลา “กลาวถึงการเลนละครใน

มัธยมประเทศ และแสดงวาวิชาละครน้ันไดเดินมาถึงเมืองไทยเราอยางไร ไทยเราไดมาแกไขไป

อยางไร ๆ บาง”3 7 0

371 โดยพระองคไดแสดงคําอธิบายเกี่ยวกับนาฏกะวา “คือละคอนที่เลนในมัธยม

ประเทศ อันเปนแบบแผนแหงละคอนไทย”3 7 1

372 เปนการกลาวถึงความเปนมาของการเลนละครของ

มนุษย และการอธิบายลักษณะของการละครของชาวอินเดียที่เปนศาสตร ลักษณะของละคร

สันสกฤตที่เปนที่มาของการละครไทย ทั้ง ลักษณะบทละครที่มีทั้งรอง รํา เจรจา “ถายิ่งพิจารณาดู

เร่ืองที่ใชเลนละคอนในเมืองไทยเราน้ี จะเห็นเปนพยานชัดวา เร่ืองมาจากมัธยมประเทศทั้งสิ้น”3 7 2

373 

เปนการแสดงใหเห็นวาความสัมพันธของการละครไทยมีรากฐานมาจากการละครของสันสกฤต

น่ันเอง อีกทั้งพระองคไดทรงอธิบาย “แตวิชาละคอนของเราก็มีเปลี่ยนแปลงแกไขไปบางเหมือนกัน 

เพื่อใหเหมาะแกความพอใจของเจาของละคอนและคนดู”373

374 คําอธิบายน้ีมีลักษณะสอดคลองกับการ

ที่พระองคทรงพระราชนิพนธเร่ืองศกุนตลาที่ไดมีการปรับเปลี่ยนเพื่อใหเขากับรสนิยมการดูละคร

ของคนไทย 

 ทั้งน้ี พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธเร่ืองศกุนตลา นอกจากจะ

เปนการแสดงเร่ืองราววรรณคดีสันสกฤตเร่ืองสําคัญที่ไดแสดงขอคิด ปรัชญา ใหคนไทยไดอาน

หรือไดชมการแสดงละครแลว ยังแสดงใหเห็นความเชื่อมโยงกันระหวางศิลปะการละครไทยกับ

การละครสันสกฤตที่ทรงเสนอใหวาเปนที่มาของการละครไทย โดยพระองคนําเร่ืองสันสกฤตมา

ทรงพระราชนิพนธดัดแปลงในรูปแบบของละครไทย เพื่อแสดงใหเห็นวาบทละครทั้ง 2 แบบมี

ความสัมพันธกัน เน่ืองจากการละครไทยไดรับอิทธิพลมาจากการละครสันสกฤต จึงทําใหสามารถ

ดัดแปลงปรับเปลี่ยนใหสอดคลองกันได 

                                                           
370

 เรื่องเดียวกัน, หนา 145. 

371
 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  ศกุนตลา, หนา 4.   

372
 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  ศกุนตลา มัทนพาธา ทาวแสนปม ประมวลสุภาษิต, หนา 59. 

373
 เรื่องเดียวกัน, หนา 68. 

374
 เรื่องเดียวกัน, หนา 73. 
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อยางไรก็ตาม พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวไดทรงพระราชนิพนธวรรณคดี

สันสกฤตพากยไทยอีกเร่ืองหน่ึง คือเร่ืองปรียทรรศิกาแตมีลักษณะที่แตกตางออกไป คือพระองค

ทรงพระราชนิพนธใหตรงตามลักษณะการละครสันสกฤต ที่นับไดวาเปนการใหความรูเกี่ยวกับการ

ละครสันสกฤตโดยแท 

 

ปรียทรรศิกา  

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธเร่ืองปรียทรรศิกา เมื่อ พ.ศ.

2467 กลาวไดวาเปนวรรณคดีสันสกฤตเร่ืองที่คนไทยไมคุนเคยมากอน  เร่ืองน้ีฉบับเดิมเปนบท

ละครสันสกฤตของพระเจาศรีหรรษวรรธนะ โดยพระองคทรงถอดเปนพากยไทยพรอมดวยภาคนํา

และคําอธิบายโดยใชฉบับภาษาอังกฤษของ คุษฏัสปษาหฺ ไกขุโษฺร นริมัน รวมกับ วิลเลียมส แจค

สัน (William Jackson) และชารลส เจ ออคเดน (Charles J. Ocdent) เปนความรวมมือกันระหวาง

มหาวิทยาลัยคอลัมเบียและสหปาลีรัฎฐอเมริกาจัดรวบรวมพิมพขึ้น โดยพระองคมีพระราชประสงค

เพื่อแสดงลักษณะการละครสันสกฤตแท ๆ    

 

นานมาแลวขาพเจาไดมีความปรารถนาที่จะถอดเร่ืองละคอนสันสกฤต         

เปนภาษาไทย คือไมใชเพียงแตอานเร่ืองของเขาแลวเอามาแตงใหมเปนบท

ละครไทยอยางเชนที่ขาพเจาไดทํามาแลวแกเร่ือง ศกุนตลา และไมใชแปลเอา

แตใจความแลวและแตงเปนรูปใหม อยางเชนที่ขาพเจาไดทํามาแลวแกน     

โลปาขยาน ซึ่งแปลงรูปเปนพระนลคําหลวง ที่ขาพเจาจงใจจะใครทําคือเอา

เร่ืองละคอนสันสกฤตเร่ืองใดเร่ืองหน่ึงมาแปลงเปนภาษาไทย แตใหคงรูปอยู

อยางเดิมของเขาทุกประการ ที่ตรงไหนคําพูดเปนรอยแกวก็แตงเปนรอยแกว 

ที่ตรงไหนเปนฉันทก็แตงเปนฉันทบาง ทั้งน้ีดวยความมุงหมายที่จะใหนักเลง

อานหนังสือไดรูชัดวาละคอนสันสกฤตโบราณเขาแตงกันอยางไร แสดงกัน

อยางไร374

375 

 

เร่ืองปรียทรรศิกาเปนบทละครเร่ืองแรกที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระ

ราชนิพนธตรงตามแบบการละครแบบนาฏกะของสันสกฤต ซึ่งแตกตางจากเร่ืองที่ทรงพระราช

นิพนธมากอนหนาน้ัน เชน เร่ืองศกุนตลาที่แปลงเปนละครแบบไทยและเร่ืองพระนลคําหลวงที่

แปลงเปนคําหลวง  นับวาเปนการแสดงใหเห็นลักษณะของการละครของสันสกฤตแท ๆ แกคนไทย  

ซึ่งพระองคไดทรงอธิบายไวแลวในตอนทายเร่ืองศกุนตลา แตยังมิไดทรงพระราชนิพนธละครเร่ือง

                                                           
375 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  ปรียทรรศกิา,  (กรุงเทพฯ: องคการคาคุรุสภา, 2520), หนา (4). 
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ใดเปนเร่ืองแบบนาฏกะแท ๆ จนมาถึงเร่ืองปรียทรรศิกา นับวาเปนละครสันสกฤตเร่ืองแรกที่

ประชนชนชาวไทยไดรูจัก375

376 

ในการพระราชนิพนธเร่ืองปรียทรรศิกา พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงแบง

เน้ือหาออกไดเปน 3 สวน ในสวนแรกเปนภาคนําเร่ืองที่อธิบายเร่ืองราวความเปนมาของเร่ือง

ปรียทรรศิกา จําแนกเปน 7 ตอน เปนสวนที่อธิบายเกี่ยวกับประวัติของผูกวี ประวัติตัวละครเอก 

ลักษณะของการละครแบบนาฏกะ คือการใชภาษาในละครสันสกฤต การกําหนดกาลเวลาในบท

ละคร ลักษณะของการมีละครภายในเร่ืองละคร รวมถึงการอธิบายการออกนามตนไมและดอกไมที่

ปรากฏในเร่ือง เชน การอธิบายเร่ืองการใชภาษา 

 

เหมือนในละครสันสกฤตทั่งปวง ตัวละครในเร่ือง “ปรียทรรศิกา” พูดสอง

ภาษา แตก็เปนภาษาที่ฟงเขาใจกันและกันได ตัวละครที่เปนผูชายพูดภาษา

สันสกฤตเวนแตตัววิทูษก (ตลก) พูดภาษาปรากฤต ตัวละครที่เปนผูหญิงพูด

ภาษาปรากฤตทั้งน้ัน376

377 

 

 ในสวนแรกจึงใหความรูเกี่ยวกับประวัติความเปนมาของเร่ืองและลักษณะของการละคร

นาฏกะที่ปรากฏในเร่ืองปรียทรรศิกา สําหรับสวนที่สองเปนสวนเน้ือเร่ือง พระบาทสมเด็จพระ

มงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงใชวิธีการแปลโดยการถอดความจากตนฉบับภาษาอังกฤษเปนหลักและทรง

ใชตนฉบับภาษาสันสกฤตและปรากฤตประกอบดวย  

 

...จะแปลจากภาษาอังกฤษเทาน้ันมิงายกวาหรือ จริง คงงายกวา แตคงไม

สามารถแปลใหใกลของเดิมไดเทาที่มีภาษาสันสกฤตและปรากฤตกํากับอยู

ดวย...การมีภาษาสันสกฤตและปรากฤตกํากับอยูน้ัน ชวยใหขาพเจาถอด       

เปนภาษาไทยไดสะดวกขึ้นปานไร377

378 

 

นอกจากพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวไดทรงแปลภาษาไทยแลว พระองคไดทรง

นําเน้ือหาจากตนฉบับภาษาสันสกฤตและปรากฤตมาแสดงเทียบกันตลอดทั้งเร่ือง 

ดานรูปแบบคําประพันธ พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธให

ตรงตามฉันทลักษณของตนฉบับภาษาสันสกฤต คือ เปนบทพูดที่มีทั้งรอยแกวและรอยกรอง

                                                           
376 นิยะดา เหลาสุนทร,  ความสัมพันธระหวางละครไทยและละครภารตะ,  (กรุงเทพฯ:  แมคําผาง, 2543), หนา 69. 

377
 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  ปรียทรรศกิา, หนา 41. 

378
 เรื่องเดียวกัน, หนา (7). 
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ประเภทฉันท ซึ่งจําแนกตามสถานะของตัวละครในการละครแบบนาฏกะ  ดานเน้ือเร่ือง

ปรียทรรศิกาแบงเปน 4 องก โดยจะเห็นวาการแปลละครสันสกฤตใหตรงตามลักษณะของบทละคร

สันสกฤตแท ๆ น้ัน ดวยขนบของละคร และเร่ืองราวของตํานานเทพเจาฮินดูตาง ๆ ทําใหผูอานคน

ไทยอาจไมเขาใจ เชน  เร่ิมตนเร่ือง องกที่ 1 เปนบทนานที หรือบทขอพร สรรเสริญเทวดา  

 

แม เนตรนางจะขยิบเพราะควันขณะชําเลืองยังแพรวเพราะแสงเรือง 

พระจันทร; แลดวยรัก ณ พระพักตรพระสามิละก็พลันกมพักตรเพราะขวย

ครัน พรหมา; เคืองเห็นเงาหรชัด ฯ ผิวบทนขา วาทูนพระคงคา สมร, แตยิ้ม

ยามศิวะทรงกระชับพระ วรกร ขอเคาริบังอร ธโปรด!379

 

 

การที่จะเขาใจความหมายของบทขอพรบทน้ี ผูอานจะตองมีความรูเกี่ยวกับวรรณคดีและ

ตํานานเทพปรณัมของสันสกฤตพอสมควรทีเดียว มิฉะน้ันจะมิทราบวากลาวถึงเร่ืองใด เหตุการณใด  

ดังน้ัน สวนที่สามอภิธานศัพท จึงเปนการอธิบายขยายความตัวเร่ืองใหมีรายละเอียดมากขึ้นเพื่อทํา

ใหผูอานเกิดความเขาใจมากยิ่งขึ้น  

 

ในฉันทบทน้ีแสดงถึงความรูสึกของพระเคารี (อุมา), ขณะเมื่อกระทําพิธี

อภิเษกสมรสกับพระอิศวร, ที่วาควันเขาพระเนตรพระอุมาน้ัน  คือควันไฟที่

กูณฑ ; แสงจันทรที่สองจับพระเนตรพระอุมาคือแสงพระจันทรกึ่งซีก ที่ติดอยู

เหนือพระนลาฏของพระอิศวร พระเคารีมีความอายพระพรหมา, จึงกมพระ

พักตร; ดังน้ันจึงไดแลเห็นเงาที่เล็บพระบาทประดุจกระจกเงา เห็นพระหร 

(อิศวร) ทูนพระคงคาเทวีไวบนพระเศียร, ทําใหรูสึกหึงอยูบาง; แตพอพระ

อิศวรจับพระกร, เพื่อจูงเดินประทักษิณรอบพระอัคนี, พระอุมาก็หายแคน

เพราะความปลื้มพระหฤทัย.379

380 

 

การอานวรรณคดีสันสกฤตแท ๆ เต็มรูปแบบเชนน้ี จะตองมีความรูความเขาใจเร่ืองเทพเจา

ตาง ๆ ของทางฮินดูพอสมควร จึงจะเขาใจวาทําไมพระจันทรถึงไปอยูบนพระนลาตพระอิศวร หรือ

ทําไมพระอิศวรจึงตองทูลพระคงคาเอาไวบทพระเศียร แมแตการที่พระอุมาจะไดอภิเษกกับพระ

อิศวรก็มีประวัติความเปนมาเชนกัน   

                                                           
379

 เรื่องเดียวกัน, หนา 59. 
380

 เรื่องเดียวกัน, หนา 191. 



411 

 
ทั้งน้ี  กอนหนาที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวจะทรงพระราชนิพนธเร่ือง

ปรียทรรศิกา พระองคทรงใหพื้นความรูเกี่ยวกับวรรณคดีสันสกฤตมาตลอด ต้ังแตการพระราช

นิพนธวรรณคดีสันสกฤตเร่ืองศกุนตลาเปนบทละครไทย ตลอดจนใหความรูการละครสันสกฤต  

ซึ่งนอกจากจะเปนการนําวรรคสันสกฤตมาเผยแพรใหคนไทยไดอานแลวยังเชื่อมโยงใหเห็น

ความสัมพันธของการละครไทยกับการละครสันสกฤต แมวาเร่ืองปรียทรรศิกาจะไมไดแสดงให

เห็นลักษณะที่ปรับเปลี่ยนใหสอดคลองกันไดระหวางสองชนชาติ แตการใหความรูเร่ืองการละคร

ด้ังเดิมจากอินเดียก็เปนการเชื่อมโยงความสัมพันธทางออมประการหน่ึง คือเสนอใหเห็นวาการ

ละครอินเดียไดกลายมาเปนการละครไทยอยางไร คงลักษณะใดไวและมีการปรับเปลี่ยนและพัฒนา

ลักษณะใดเพื่อใหเหมาะสมกับรสนิยมของคนไทย 

 อยางไรก็ตาม เร่ืองปรียทรรศิกามีประเด็นที่นาสนใจอีกประเด็นหน่ึง คือในสวนแรก ตอนที่ 

1-2 เปนการแสดงประวัติของพระเจาศรีหรรษวรรธนะ เปนเร่ืองราวที่แสดงพระเกียรติคุณในดาน

ตาง ๆ กลาวไดวาพระองคทรงเปนพระมหากษัตริยที่ยิ่งใหญและทรงธรรม 

 

ตลอดรัชกาล พระองคไดแสดงพระอภินิหารทั้งในทางการศึก, ทั้งในทางรัฐ

ประศาสน, ปรากฏวาเปนบรมราชาธิราชผูทรงพระเดชานุภาพประกอบกับ

พระเมตตาการุณยภาพอยางเลิศ...ทรงเลื่อมใสนศรัทธาในพระพุทธศาสนา

และทรงยินดีในการบําเพ็ญพระราชกุศลเนืองนิตย จนสาธุชนออกพระนามวา

พระเจาธรรมิกราช380

381 

 

 นอกจากน้ีบทนําไดแสดงวา พระเจาศรีหรรษวรรธนะทรงเปนพระมหากษัตริยที่ทรงเปน

กวีและอุปถัมภกวี 

 

พระเจาศรีหรรษวรรธนะเปนอัจริยบุคคลอันควรสังเกต โดยเหตุที่เปนทั้งพระ

เจาแผนดินผูทรงเดชานุภาพใหญยิ่ง ทั้งเปนผูอุปถัมภกวี และเปนกวีเองดวย 381

382 

 

 ความขางตนเปนการแสดงใหเห็นวาพระเจาศรีหรรษวรรธนะเปนกษัตริยยิ่งใหญที่ทรงเปน

กวีและใหการสงเสริมกวีอ่ืน ๆ ในประวัติศาสตรของอินเดียมีพระมหากษัตริยที่ยิ่งใหญอีกจํานวน

หลายพระองคที่ทรงเปนกวี 

 

                                                           
381

 เรื่องเดียวกัน, หนา 11. 
382

 เรื่องเดียวกัน, หนา 15. 
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ต้ังแตโบราณสมัยมาจนทุกวันน้ี ชาวภารตวรรษยอมนิยมกันวา พระราชาธิบดี

ตองทรงมีอภินิหารในกิจการทุกอยาง และการประพันธเปนอภินิหารอยาง

หน่ึง อันพึงปรารถนา จึงมักมีขอความเชนน้ันอยู ในคํายอพระเกียรติ

พระราชาธิบดี ความนิยมในขอน้ีก็ไดเผยแผมาถึงเมืองไทยเราบางเหมือนกัน 

จ่ึงมีผูนิยมยกยอพระเกียรติแหงสมเด็จพระเจาอยูหัวที่ทรงเปนกวีเองหรือทรง

อุปถัมภกวีและนักปราชญเสมอมา382

383 

 

การที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงแสดงวา พระมหากษัตริยที่ยิ่งใหญของ

อินเดียก็ทรงเปนกวีดวยเชนกันนาจะเปนการเสนอวา การที่พระองคทรงเปนกวีและอุปถัมภการกวีก็

เปนเร่ืองที่พระมหากษัตริยไทยกระทําไดเชนกัน ซึ่งเปนประเด็นสําคัญที่กลุมที่ตองการเปลี่ยนแปลง

การปกครอง หรือ กบฏ ร.ศ.130 อางเปนสาเหตุในการกอการ 

 

...เขาพอใจที่จะคิดเปลี่ยนแปลงประเพณีการปกครอง เพราะการเลนโขนเลน

ละครเสียเองของพระประมุขแหงชาติน้ันไมมีประโยชนแกชาติอันใดเลย มีแต

จะเสื่อมเสียพระเกียรติยศเกียรติคุณแกนานาประเทศ และมีผลกระทบ

กระเทือนถึงชาติ ถึงประชาชนคนไทยอีกดวย...383

384 

 

ถึงแมวาเหตุการณกบฏ ร.ศ. 130 (พ.ศ.2455) จะผานพนมาระยะเวลาถึง 12 ป เมื่อ

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธเร่ืองปรียทรรศิกา แตยังคงเปนประเด็นที่

ไดมีการวิพากษวิจารณพระองคตลอดมา ดังน้ันการที่พระองคทรงพระราชนิพนธความในสวนตนน้ี

นาจะแสดงใหเห็นวา ในอดีตพระมหากษัตริยที่ยิ่งใหญของอินเดียตางก็ทรงเปนกวีและสงเสริม

กิจการกวีทั้งสิ้น การที่พระมหากษัตริยทรงเปนกวีและอุปถัมภกวีอ่ืน ๆ มิไดเปนเร่ืองเสื่อมเสียตอ

ความเปนชาติอยางไร  กลาวไดวานอกจากเร่ืองปรียทรรศิกาจะใหความรูเกี่ยวกับการละครสันสกฤต

ด้ังเดิมซึ่งเปนรากฐานการละครของไทยแลว ยังเปนการเชื่อมโยงวาพระมหากษัตริยที่ทรงพระบรม

เดชานุภาพของอินเดียก็ทรงเปนกวีดวยเชนกัน ซึ่งพระมหากษัตริยไทยหลายพระองคก็มีแนวทาง

เชนน้ีเชนกัน 

การที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงนําวรรณคดีสันสกฤตเร่ืองสําคัญมา

เผยแพรใหคนไทยไดรูจักอยางกวางขวางและลึกซึ้งมากยิ่งขึ้น โดยการนําวรรณคดีสันสกฤตเร่ือง 

                                                           
383

 เรื่องเดียวกัน, หนา 17-18. 
384

 อางใน ชาตรี ประกิตนนทการ,  การเมืองและสังคมในศิลปสถาปตยกรรมสยามสมัยไทยประยกุต ชาตินิยม, (กรุงเทพฯ: มติ

ชน, 2547), หนา 204. 
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อ่ืน ๆ นอกเหนือจากเร่ืองรามเกียรต์ิมาแนะนําใหคนไทยรูจัก รวมถึงการใหความรูเกี่ยวกับลักษณะ

ของการละครของวรรณคดีสันสกฤต  เปนการแสดงการเชื่อมโยงทางวัฒนธรรมระหวางไทยกับ

อินเดียที่ไดรับการยกยองวาเปนดินแดนที่มีอารยธรรมมายาวนาน แสดงใหเห็นวาวรรณคดีไทยมีมี

รากเหงามาจากวรรณคดีอินเดีย เปนการกระตุนใหคนไทยตระหนักถึงคุณคาของภูมิธรรมของชาติที่

มีมาแตเดิม 

 

5.5.2 การเรียนรูศิลปะการประพันธและแนวคิดของชนชาติอื่น ๆ จากวรรณคดี 

 

การสรางชาติใหมีความเจริญกาวหนานอกจากการกระตุนใหเกิดความตระหนักในคุณคา

ของภูมิธรรมด้ังเดิมหรือรากเหงาของชาติแลว พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวมีพระราช

ประสงคที่จะใหคนไทยไดเรียนรูแนวคิดจากชนชาติอ่ืน ๆ ผานการอานหรือการชมวรรณคดีเร่ือง

ดีเดนของชนชาติอ่ืน  

 

5.5.2.1 วรรณคดีอินเดีย 

นอกจากการแสดงใหเห็นความสัมพันธระหวางวรรณคดีไทยกับวรรณคดีอินเดีย

แลว พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวยังไดทรงมุงถายทอดวรรณคดีสันสกฤตที่มีเน้ือหา

แสดงความรูเกี่ยวกับคติ ขนบธรรมเนียมประเพณีของชาวอินเดีย 

 

สาวิตรีสํานวนรอยแกว 

เร่ืองสาวิตรีมีที่มาจาก สาวิตรยุปาขฺยนมฺ (สาวิตรยุปาขยานัม) เปนเร่ืองแทรกอีกเร่ืองหน่ึงใน

มหาภารตะอยูในบรรพที่สาม (วนบรรพ) เปนอนุบรรพที่ชื่อวา ปติวรตามาหาตฺมฺยปรฺว หมายถึงนาง

ผูภักดีตอสามี  โดยแทรกอยูในตอนที่เหลาปาณฑพแพพนันสกาเสียเมืองตองออกไปเดินปา วันหน่ึง

คณะที่พี่นองทั้งหาไดออกไปหาอาหาร นางเทฺราปทีไดถูกทาวชยัทรัถราชาแหงแควนสินธุ (สวามี

ของนางทุหศาลาซึ่งเปนนองสาวคนเดียวของทุรโยธน) จับตัวไปดวยเกิดความเสนหา  เมื่อทั้งหา

กลับมาทราบเร่ือง ภีมะกับอรชุนไดติดตามไปชวยเหลือ ขณะน้ันฤาษีมรรกัณเฑยะไดแวะไปเยี่ยมพี่

นองปาณฑพ พอทราบเร่ืองที่เกิดขึ้นกับนางเทฺราปทีก็ไดกลาวคําปลอบใจ โดยยกตัวอยางเร่ือง

สาวิตรีมาเลาใหแก ยุธิษฐิระ นกุลและสหเทพฟง   เร่ืองสาวิตรีน้ีถึงแมไมมีผูนําไปสรางสรรคเปน

บทละครเชนเดียวกับเร่ืองศกุนตโลปาขยานัม แตเร่ืองน้ีก็เปนที่นิยมอานกันอยางแพรหลาย384

385 

                                                           
385

 ประเทือง  วงศรื่น,  “จากศกุนตโลปาขยานัมและสาวิตรยุปาขยานัม มาเปนพระราชนิพนธบทละครเรื่องศกุนตลาและ

สาวิตรี,” ใน มหากาพยภารตะ: ความสัมพันธที่มีตอวัฒนธรรมไทย, หนา 33. 
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พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธเร่ืองสาวิตรี เมื่อ  พ.ศ.2467 

โดยทรงพระราชนิพนธไว 2 สํานวน ม.ล.ปน มาลากุล ไดกลาววา “ถือวาเปนเร่ืองใหญเร่ืองสุดทาย

ที่ไดทรงพระราชนิพนธจบสมบูรณ ... ไดทรงพระราชอุสาหะแปลเปนรอยแกวกอน แลวจึงไดทรง

พระราชนิพนธเปนละครรอง” 386

ทั้งน้ี เร่ืองสาวิตรีในมหากาพยมหาภารตะแตงดวยคําประพันธรอยกรอง เมื่อแปลเปน

ภาษาอังกฤษไดถูกปรับใหเปนรอยแกว  พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงแปลเร่ือง

สาวิตรีสํานวนรอยแกวตรงตามตนฉบับภาษาอังกฤษทั้งรูปแบบและเน้ือหา “และยังทรงพยายาม

รักษาสํานวนโวหารและรูปแบบของประโยคตามตนฉบับภาษาอังกฤษอีกดวย”388

389 ดังตัวอยาง 

 สํานวนแรกพระองคทรงพระราชนิพนธความเรียงรอยแกวโดย

แปลจากฉบับคําแปลภาษาอังกฤษของชาวอินเดียชื่อวา ประตาป จันทร รอย (Pratap Chanda Roy)   

ซึ่งยืมมาจากหอพระสมุดวชิรญาณ386

387 (ผูที่นําเร่ืองสาวิตรีมาแปลจากภาษาสันสกฤตเปนภาษาอังกฤษ

คนแรกคือ กิสาริ โมหัน คังคูลิ (Kisari Mohan Ganguli) และประตาป จันทร รอย ไดนํามาเรียบเรียง

ใหม) โดยใชวิธีการแปลอยางตรงตัวตามตนฉบับเดิม 3 8 7

388 และสํานวนตอมาพระองคทรงพระราช

นิพนธเปนบทละครรอง (จะกลาวถึงในประเด็นถัดไป) 

 

And it came to pass    อยูมา ณ กาลคร้ังหน่ึง 

that once on the occasion of a parva,  เปนวันนักษัตรฤกษ 

having fasted and bathed her head,  เมื่อไดอดอาหารและสระเกศาแลว 

 she presented herself before the family) deity นางไดไปยังหนาเทวดาประจําสกุล389

390 

  

การที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธเปนรอยแกวใหตรงตาม

ตนฉบับภาษาอังกฤษ เปนการถายทอดใหเปนหนังสืออานที่มีใจความครบถวนสมบูรณ   เมื่อ

พิจารณาเน้ือหาสาวิตรีเปนเร่ืองที่มีเน้ือหาเปนคติสอนใจไดดียิ่ง ในเร่ืองมหาภารตะเร่ืองสาวิตรีทํา

หนาที่เปนเร่ืองตัวอยางใหเห็นลักษณะของผูหญิงที่ดี คือพระมรรกัณเฑยะใชยกตัวอยางเพื่อแสดง

ใหเห็นลักษณะของสตรีที่ดี ดังที่ยุธิษเฐียรต้ังคําถามวา “พระคุณเจาไดเคยพบเห็นหรือทราบถึงสตรี

                                                           
386

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว, สาวิตรคีวามเรียงและบทละครรอง,  (กรุงเทพฯ: โรงพิมพมหามงกุฎราชวิทยาลัย, 

2541), หนา 31. 

387
 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว, สาวิตร,ี  (กรุงเทพฯ: ศิลปาบรรณาคาร, 2541), หนา 33. 

388
 กิติศักด์ิ  เกิดอรุณสุขศรี,  “การศกึษาเชิงวิเคราะหพระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว เรือ่งสาวิตรีใน

ฐานะนาฏวรรณกรรม,” (วิทยานิพนธปรญิญามหาบัณฑิต สาขาวิชาวรรณคดีเปรียบเทียบ บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2536), 

หนา 27 
389

 เรื่องเดียวกัน, หนา 27. 
390

 เรื่องเดียวกัน, หนา 28. 
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ใดบางละหรือที่สุจริตและเลิดอยางเชนเทฺราปที”391

 

  พระมรรกัณเฑยะไดยกตัวอยางวา คุณสมบัติ

อันเลิดไดมีโดยบริบูรณอยางในตัวนางสาวิตรี 3 9 1

392  และไดเลาเร่ืองราวของนางใหฟง กลาวไดวาเร่ือง

สาวิตรีมีเน้ือหาดี คือแสดงใหเห็นลักษณะของสาวิตรีวา “เปนสตรีที่มีคุณสมบัติอันแสนประเสริฐ

อยางยิ่ง ทั้งในฐานะภรรยา บุตรี หรือแมกระทั่งบุตรสะใภ นางสามารถประพฤติปฏิบัติตัวตาม

บทบาทตาง ๆ ไดอยางนาสรรเสริญ”3 9 2

393  เชน เร่ืองกลาวถึงวานางสาวิตรีเปนผูหญิงที่มีคุณลักษณะ

ดีเดน จนไมสามารถหาชายไดที่คูควรกับนางได 

พระราชธิดาพระองคน้ันไดทรงพระเจริญขึ้น งดงามราวกับพระศรีเสด็จมา

อวตาร และเมื่อถึงกาลอันควร, ราชนารีน้ันก็ทรงถึงซึ่งวัยเปนสาว และเมื่อได

เห็นนางดรุณี งามกอปรดวยบั้นพระองคเรียวและพระโสณี อวบ, และดู

ประดุจรูปอันหลอดวยทอง, ชนทั้งหลายตางกลาววา, “เราไดนางฟามาไวเทียว

หนอ,” และเพราะเหตุที่หาผูใดจะทนศักด์ิของนางน้ันมิได, จึงไมมีผูใดได

เปนภรรดาของนางผูมีตาดุจดอกบัว, และผูมีสงายิ่ง.393

394 

 

การที่นางสาวิตรีมีลักษณะที่ดีพรอมเชนน้ีทําใหไมมีผูชายคนใดกลามาขอเปนคูครอง  นาง

จึงตองออกไปหาคูดวยตนเอง และเมื่อนางสาวิตรีตัดสินใจเลือกพระสัตยวานเปนสามีไดแสดงให

เห็นวา สาวิตรีเปนผูหญิงที่มีมั่นคงและมีความจงรักภักดีตอสามี คือแมจะรูวาชายคนเลือกเปนสามี

จะตองตายภายใน 1 ป แตก็ยังคงยืนยันที่จะเลือกพระสัตยวาน    

 

อันลูกบาศจะตกไดก็เพียงคร้ังเดียว; บุตรีก็ยกใหเขาไดเพียงคร้ังเดียว; และ

คนเราจะพูดวา “ฉันยกให” ดังน้ีก็ไดแตเพียงคร้ังเดียวเทาน้ัน. ทั้งสามอยางน้ี

จะเปนไปไดแตเพียงคร้ังเดียวเทาน้ัน. ดังน้ีเธอจะมีอายุยาวหรือสั้นก็ดี, มี

คุณสมบัติหรือไรคุณสมบัติก็ดี, กระหมอมฉันไดเลือกภรรดาของกระหมอม

ฉันคร้ังหน่ึงแลว. กระหมอมฉันจะเลือกสองคร้ังหาไดไม.394

395 

 

                                                           
391

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว, ,  สาวิตร,ี  หนา 1. 
392

 เรื่องเดียวกัน, หนา 1. 
393

 เรื่องเดียวกัน, หนา 19. 
394

 เรื่องเดียวกัน, หนา 4. 

395
 เรื่องเดียวกัน, หนา 9. 
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จะเห็นวาสาวิตรีเปนผูหญิงที่มีคุณลักษณะโดดเดนหลายประการ “ลักษณะที่เด็ดเด่ียวกลา

หาญและมีความเชื่อมั่นตนเองเชนน้ีของนางสาวิตรีเปนลักษณะของสตรีในยุคมหากาพย...กลาวคือ 

เปนผูที่มีความรู ดี มีความเชื่อมั่นในตนเอง เฉลียวฉลาด กลาหาญมั่นคงและพูดจาเปดเผย

ตรงไปตรงมา”3 9 5

396 นอกจากน้ันสาวิตรียังเปนผูหญิงที่มีจิตใจดี มีสติปญญาเฉลียวฉลาด มีความเพียร

และความอดทน ประกอบกับการเปนผูมีวาทศิลป ดังจะเห็นไดจากวิธีการที่นางไดต้ังใจมั่นที่จะ

ติดตามพระยมไปเพื่อชวยสามีที่ตายไปแลวใหฟนคืนชีพ   

 

พระภรรดาจะถูกพาไป ณ หนใด, หรือเธอจะเสด็จเอง  ณ หนใดก็ดี, กระ

หมอนฉันจะขอตามเสด็จไป  ณ หนน้ัน. น้ีเปนธรรมเนียมอันยั่งยืน. ดวย

อํานาจแหงตะบะของกระหมอนฉัน,  แหงเชษฐาประจายนะธรมของ

กระหมอมฉัน, แหงศีลของกระหมอมฉัน, อีกทั้งพระการุณยภาพของพระองค

จะมีสิ่งใดกีดขวางในปฏิปทาของกระหมอมฉันก็หามิได.396

397 

 

การที่นางสาวิตรีติดตามพระยมไปแลวกลาวถอยคําอันเปนคติตาง ๆ สรางความพอใจ

ใหกับพระยมเปนอยางมากจนไดรับพรถึง 5 ขอ สาวิตรีขอพร 2 ขอแรกใหบิดามารดาสามี ขอสาม

ขอพรใหบิดาของตนเอง ขอสี่ ขอพรใหตนเองมีบุตรกับพระสัตยวาน 100 คน ซึ่งนํามาสูพรขอหา 

คือการขอใหพระสัตยวานฟนคืนชีพเพราะมิเชนน้ันพรขอที่สี่ก็ไมอาจเกิดขึ้นได จะเห็นวาวิธีการ

และลําดับการขอพรในแตละขอ แสดงใหเห็นวาสาวิตรีเปนผูที่จิตใจงามและมีสติปญญาที่ฉลาด

เฉลียวเปนอยางมาก คุณลักษณะตาง ๆ ของนางดังที่ไดกลาวมาขางตน ซึ่งทําใหพระยมชื่นชมใน

ความเพียร ความอดทนและความเฉลียวฉลาด จึงไดคืนชีวิตของพระสัตยวาน  

 

“ขาแตพระองคผูประสาทสิริสวัสด์ิ, พระพรที่พระองคไดประทานหมอมฉัน

แลวน้ันมิสามารถจะถึงซึ่งความสําเร็จไดโดยปราศจากพระภรรดาของ

กระหมอมฉัน. ฉน้ันนอกจากพระพรอ่ืน ๆ, กระหมอมฉันขอประทาน

ประการน้ี, คือขอใหพระสัตยวานไดกลับมีพระชนมชีพขึ้นใหม  เมื่อเสียพระ

ภรรดาแลว กระหมอมฉันเองก็เทากับผูที่ตาย หากไรพระภรรดา กระหมอม

ฉันจะไยดีตอความสุขก็หามิได การไรพระภรรดาแมสวรรคกระหมอมฉันก็

หาปรารถนาไม หากไรพระภรรดากระหมอมฉันก็มิไดปรารถนาซึ่งความ

เจริญ หากไรพระภรรดากระหมอมฉันจะบังคับใจใหคงมีชีวิตอยางไรได

                                                           
396

 ประเทือง  ทินรัตน, “ศกุนตลา: การศึกษาเชิงวิเคราะหที่มาและความสัมพันธระหวางฉบับตาง ๆ,” หนา 98. 

397
 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  สาวิตร,ี  หนา 19. 
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พระองคไดประทานพระพรแลว วาใหกระหมอมฉันไดมีโอรสรอยคน; แต

พระองคสิทรงคราหพระภรรดาของกระหมอมฉันไป. กระหมอมฉันจ่ึงขอ

ประทานพระพรด่ังน้ี, คือขอใหพระสัตยวานไดกลับมีพระชนมชีพขึ้นใหม 

พระวาจาของพระองคจะไดเปนไปสมจริงได.”397

398 

 

จะเห็นวาสาวิตรีมีวาทศิลปดีเยี่ยม ถอยคําขอพรของนางนอกจากจะแสดงใหเห็นความรักที่

มีตอพระสัตยวานแลว ยังแสดงใหเห็นสติปญญาของนางในการชวยใหสามีกลับมามีชีวิตอีกคร้ัง

โดยการเชื่อมโยงกับพรขอที่สี่ ซึ่งจะสําเร็จไมไดถาพระยมไมประทานพรขอที่หาใหนางดวย   

นอกจากน้ัน การที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธเร่ืองสาวิตรี

สํานวนน้ีใหตรงตามตนฉบับ ทําใหสํานวนโวหารในการพระราชนิพนธเร่ืองน้ีมีรูปแบบประโยค 

การเรียงลําดับที่แตกตางไปจากประโยคภาษาไทย  แตเมื่ออานก็จะไดรับรสจากการเลือกสรรถอยคํา

และโวหารตาง ๆ ที่แตกตางออกไป เปนการใชภาษาที่ไพเราะ เชน ตอนที่พระสัตยวานไดฟนชีพ

ขึ้นมา และไดถามเร่ืองราวที่เกิดขึ้นจากสาวิตรี 

 

แมเอวกลม พี่ไดมากับนองเพื่อเก็บผลไม เมื่อพี่กําลังตัดไมอยูน้ัน พี่รูสึกปวด

หัว และเพราะเหตุที่พี่ปวดหัวแสนสาหัสพี่จ่ึงไมสามารถยืนอยูไดนานปานใด 

และเพราะฉะน้ันพี่จ่ึงไดนอนลงบนตักของนองและหลับไป ...แมจอมขวัญ พี่

จําไดตอน้ัน เมื่อนองไดกอดพี่ นิทราไดมาลักเอาสมฤดีของพี่ไป398

399  

 

ถึงแมเปนถอยคําและสํานวนที่ไมปรากฏในของวรรณคดีไทย เชน การเรียกหญิงคนรักวา 

“แมเอวกลม” หรือ “นิทราไดมาลักเอาสมฤดีของพี่ไป” แตเปนการใชสํานวนที่ไพเราะเปนอยางยิ่ง 

แสดงความออนโยนและอารมณออนหวานของพระสัตยวานที่มีตอนางสาวิตรีไดเปนอยางดี   

ดังน้ันดวยหนาที่ของตัวบทที่เปนเร่ืองตัวอยางของสตรีที่ดี และเน้ือหาในตัวบทที่ไดแสดง

ใหเห็นคุณลักษณะของสาวิตรีในดานตาง ๆ ประกอบกับความงามดานวรรณศิลป ทําใหเร่ืองสาวิตรี

เปนเร่ืองดีที่เหมาะแกการนํามาถายทอดใหไดทราบกันในวงกวาง 

พระราชนิพนธเร่ืองสาวิตรีจึงเปนอีกเร่ืองหน่ึงที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวได

ทรงพระราชนิพนธเพื่อนําวรรณคดีสันสกฤตที่มีเน้ือหาดีมาเผยแพรในสังคมไทย การที่พระราช

พระองคทรงพระราชนิพนธเร่ืองสาวิตรีเปนความเรียงรอยแกว ก็นาจะเปนพระราชประสงคที่แสดง

เร่ืองราวที่มีรายละเอียดครบถวนตามเร่ืองสันสกฤตใหผูอานไดทราบ  

                                                           
398

 เรื่องเดียวกัน, หนา 25. 

399
 เรื่องเดียวกัน, หนา 27. 
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5.5.2.2 วรรณคดีอังกฤษ 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวเสด็จพระราชดําเนินไปทรงศึกษาอยูที่

ประเทศอังกฤษเปนระยะเวลานาน จากบันทึกของผูทําหนาที่ถวายการดูแลพระองคในตางประเทศ

ไดแสดงไววา พระองคมีความสนพระราชหฤทัยเกี่ยวกับการละครเปนอยางมาก เมื่อเสด็จกลับมา

ประเทศไทยพระองคไดทรงพระราชนิพนธวรรณคดีประเภทบทละครไวเปนจํานวนมาก โดย

ผลงานพระราชนิพนธจํานวนหน่ึงทรงแปลหรือดัดแปลงจากตางประเทศโดยเฉพาะบทประพันธ

ของกวีตะวันตก  

ในบรรดาบทพระราชนิพนธเหลาน้ีมี 4 เร่ือง คือ พญาราชวังสัน เวนิสวานิช ตามใจ

ทานและโรมิโอและจูเลียต ที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธจากผลงาน

ของ วิลเลียม เชกสเปยร (William Shakespeare 1564-1616) กวีชื่อดังชาวอังกฤษในยุคสมัย        

อลิซบิธัน (Elizabethan Drama) ซึ่งเปนยุคสมัยที่การละครอังกฤษเฟองฟูเปนอยางมาก  ผลงานของ

เชกสเปยรมีทั้งกวีนิพนธ (poems) และบทละคร (plays) ผลงานของเขาไดรับการยอมรับและยกยอง

อยางกวางขวาง กลาวไดวาเปนกวีเอกคนหน่ึงของโลก มีคํากลาวยกยองผลงานของเขาจาก เบน 

จอนสัน (Ben Jonson) กวีรวมสมัยไววา  “เชกสเปยรไมใชแคเพียงยอดกวีของยุคสมัยเทาน้ัน แตเขา

ยังเปนกวีเอกตลอดกาล (He was not of an age but for all time)”3 9 9

400 ผลงานของเชกสเปยรไดรับการ

ยกยองวาเปน Canon* ของตะวันตก400

401 ดังที่มีคํากลาววา “ในประเทศที่พูดภาษาอังกฤษ ถาหากบาน

ใดปราศจากพระคัมภีรใบเบิลและงานของเชกสเปยรเสียแลว จะเรียกวาบานหลังน้ันสมบูรณหาได

ไม เพราะทั้งสองอยางน้ีเปนสัญลักษณของศาสนาและวัฒนธรรม”401

402 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวมีพระราชดําริวาเชกสเปยรเปนกวีสําคัญ

และที่มีชื่อเสียงเปนอยางมาก และบทละครของเขาก็ไดรับความนิยมจนมาถึงปจจุบัน โดยเฉพาะใน

                                                           
400

 อนุรัชนี  จาตุศรีพิทักษ,  ประวัติวรรณกรรมเอกอังกฤษต้ังแตสมัยอังกฤษโบราณจนถึงคริสตศตวรรษที่ 17,  (กรุงเทพฯ: 

โครงการตําราคณะอักษรศาสตร จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2541), หนา 121. 

* ในท่ีน้ีใชความหมายตามคํานิยามของ David Smyth คือ canon   - an institutionally recognized list of exemplary works, 

such as the body of works constituting the national literature of a country, it is also used to denote a system of rules for creating 

such works.  นอกจากน้ัน ยังไดอธิบายถึงลักษณะของ Canon ไววา canon is seen as a chronological arrangement of famous authors 

and major works which ‘have stood the test of time’ because of their intrinsic merits and which are linked over the centuries by a 

presumed cultural unity. อางใน David Smyth, The canon in Southeast Asian literatures: Literatures of Burma, Cambodia, 

Indonesia, Laos, Malaysia, the Philippines, Thailand, and Vietnam,  (Richmond: Curzon, 2000), p.vii. 

401
 Harold Bloom,  The Western Canon: The Book and School of the Ages,  (New York: Harcourt Brace, 1994), 

p.71.   
402

 อางใน อนันตโอกฤษ,  สังเขปวรรณคดีอังกฤษ,  (กรุงเทพฯ: วัชรินทรการพิมพ, 2521), หนา 19. 
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ประเทศตะวันตกคือยุโรปและอเมริกา พระองคทรงชี้ใหเห็นวาแมแตประเทศญ่ีปุนก็ไดมีการนําบท

ละครของเชกสเปยรมาเลนแลวเชนกัน 

วิลเลี่ยม เชกสเปยร เปนจินตะกวีผูมีชื่อเสียงปรากฏ ไมจําเพราะแตในหมูชน

ชาติอังกฤษ อันเปนชาติของเขาเอง ทั้งชนชาติอ่ืน ๆ ทั่วไปในยุโรป ก็นับถือ

วาเปนกวีสําคัญ และเร่ืองลครซึ่งเชกสเปยรแตง ไดมีผูแปลเปนภาษาตาง ๆ 

จากภาษาอังกฤษเปนอันมาก สวนเร่ืองลครของเชกสเปยร ถึงแมไดมีอายุลวง

มา ต้ังสามรอยปแลว  ก็ยั งมีผู เลนอยู จนทุก วันน้ี  ทั้ ง ในประเทศที่พูด

ภาษาอังกฤษ เชน ในประเทศอังกฤษเองและอเมริกา ทั้งในปะเทศอ่ืน ๆ ทั่วไป

ในทวีปยุโรป และไดมีผูเลนบางแลวในประเทศญ่ีปุน402

403 

 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงอธิบายความดีเดนของบทละครเร่ืองน้ี

วา นอกจากการเปนบทละครที่ดีเหมาะสําหรับการแสดงละครแลว ยังเหมาะสําหรับการเปนหนังสือ

อานแบบกวีนิพนธอีกดวย 

 

เร่ืองลครของเชกสเปยร นอกจากเปนเร่ืองสําหรับเลนออกโรงใหคนดู เขายอม

ยกยองกันวาเปนหนังสือที่ควรอาน เพราะเปนแบบอยางอันดีแหงจินตะกวี

นิพนธ เต็มไปดวยโวหารอันกลา และถอยรจนาอยางสละสลวย403

404 

 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงเห็นวาผลงานของเชกสเปยรดีเดนทั้ง

ดานเน้ือหาและกลวิธีการประพันธ และดวยคุณลักษณะทั้งหมดคือการเปนผลงานบทละครของกวี

เอกที่ไดรับการความนิยมยกยองไปทั่วตะวันตก มีเน้ือหาที่ดีเดนและวรรณศิลปที่ไพเราะเหมาะ

สําหรับการเปนตัวอยางทางดานการประพันธ  พระองคจึงมีพระราชประสงคที่จะไดแปลบทละคร

เร่ืองน้ีเปนฉบับพากยไทย และขอสําคัญ “เมื่อคํานึงดูวา ในภาษายุโรปโดยมากมีคําแปลบทละคร

ของ เชกสเปยรแลว และในภาษาญ่ีปุนก็มีแลว ขาพเจาก็ออกจะนึกละอายใจแกใจ ที่ในภาษาไทยเรา

ไมมีบางอยางเขา”405

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงคํานึงถึงประโยชนของการไดเสพ

ผลงานวรรณคดีชั้นเลิศ  ซึ่งเปนการแสดงใหเห็นวาคนในชาติไทยก็สมควรที่จะตองมีผลงานของ         

เชกสเปยรไวอานเชนกัน  เพื่อใหคนไทยไดอานผลงานวรรณคดีที่ดีเดนดานวรรณศิลป และเปนการ

   

                                                           
403

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  เวนิสวานิช,  (กรุงเทพฯ: บรรณกิจ, 2547), หนา คํานํา. 

404
 เรื่องเดียวกัน, หนา คํานํา. 

405
 เรื่องเดียวกัน, หนา คํานํา. 
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เรียนรูความคิดตลอดจนปรัชญาตาง ๆ ของชาวตะวันตกอีกดวย  พระองคจึงไดทรงพระราชนิพนธ

ผลงานของเชกสเปยรเปนฉบับพากยไทย 

พญาราชวังสัน 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธเร่ืองพญาราชวังสันโดย

ดัดแปลงจากบทประพันธของเชกสเปยรที่มีชื่อวา Othello เมื่อ พ.ศ.2454 (พิมพเผยแพร พ.ศ.2468) 

พระองคทรงพระราชนิพนธ 2 สํานวน สํานวนแรกทรงพระราชนิพนธเปนบทละครนอกและ

สํานวนที่สองทรงพระราชนิพนธเปนบทเสภา (ในการศึกษาคร้ังน้ีจะศึกษาเน้ือหาจากสํานวนบท

ละครนอกเปนหลักเน่ืองจากมีเน้ือหาต้ังแตตนจนจบเร่ือง)   

 

เร่ืองพญาราชวังสันน้ัน ขาพเจาไดเอาเร่ือง “โอเท็ลโล” ของเชกสเปยรเปนหลัก 

แตแตงเปนบทละคอนนอกอยางไทยเราและแปลงนามบุคคลในเร่ืองเปนไทย

ทั้งหมด...และไดแตงแตตนจนจบเร่ืองตามของเดิม...สวนบทเสภาน้ัน ขาพเจา

ไดแตงขึ้นภายหลัง โดยดัดแปลงบทละครในเหมาะกับที่จะขับเปนเสภาและ

แตงบทสงขึ้นใหมบาง บทเสภาไดแตงไวเร่ิมแตพญาราชวังสันปรารภถึงการจะ

ไปรบและคิดถึงบัวผัน จนถึงยกทัพและเรือออกเดินทะเลเทาน้ัน405

406 

 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวมีพระราชประสงคที่จะนําผลงานของเชกสเปยรมา

พระราชนิพนธเปนพากยไทยเพื่อใหคนไทยไดอาน 

 

อันเร่ืองน้ีเน้ือเร่ืองขาไดอาน  ของทานเช็กสเปยรกระวีใหญ 

เร่ืองชื่อโอเท็ลโลกําหนดไว  ขาชอบใจเร่ืองเขาดูเขาที 

........................................   ……………………………… 

วชิรนิพนธนุสนธไว   เพื่อบรรเทิงเริงใจแหงชาวสยาม 

แมกลอนใดไมเพราะไมเหมาะงาม ปราชญสยามจงใหอภัยเทอญ406

407 

 

ทั้งน้ี การนําบทละครเร่ือง Othello มาดัดแปลงเปนบทละครนอกซึ่งมีลักษณะดําเนินเร่ือง

รวดเร็ว มีโลดโผน มีตลกขบขัน และบางคราวจะติดหยาบโลน ใชถอยคําอยางตลาด 4 0 7

408 แสดงใหเห็น

                                                           
406

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  บทละครเรื่องพญาราชวังสัน,  (พระนคร: ม.ป.พ., 2509), หนา คํานํา.  
407

 เรื่องเดียวกัน, หนา 106. 
408

 สุนันทา โสรัจจ,  วรรณคดีการละคร,  (กรุงเทพฯ: ภาควิชาภาษาไทยและภาษาตะวันออก คณะมนุษยศาสตร มหาวิทยาลัย

ศรีนครินทรวิโรฒ ประสานมิตร, 2526), หนา 49. 
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วา พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงเขาพระราชหฤทัยลักษณะพิเศษของบทละคร 

Othello ที่สามารถโยงเขาสูแบบแผนของละครนอกได 4 0 8

409 พระองคไดคงโครงเร่ืองเน้ือหาซึ่งเปน

เร่ืองโศกนาฏกรรมตามตนฉบับ แตไดมีการปรับเปลี่ยนการดําเนินเร่ืองใหอยูในรูปแบบของ  บท

ละครนอกที่มีการดําเนินเร่ืองที่วองไว กระชับ มีการลําดับนําเสนอตัวละครเอกตามความนิยมของ

ละครไทยที่เร่ิมจากธรรมกอนฝายอธรรม ซึ่งแตกตางไปจากตนฉบับที่เชกสเปยรที่เร่ิมตนดวยตัว

ละครฝายอธรรมกอน 4 0 9

410 นอกจากน้ัน พระองคยังไดเนนอารมณความรูสึกโกรธ เกลียด ริษยา 

อาฆาต และแสดงออกอยางเต็มที่ตามแบบละครนอก 4 1 0

411 เชน ในตอนที่พญาราชวังสันดาวาบัวผัน

ดวยความหึงหวง  จะเห็นวาเปนถอยคําดาทอที่รุนแรงมาก 

 

อีกากี    มึงพูดจาพาทีหยาบหยาม 

มึงไมคร่ันคราม    แกความบาปกรรม 

อีกเจามารยา    แสนสาระยํา 

เลนชูมิหนํา    ซ้ําสิ้นยางอาย 

สาระพัดสาระเพ    หันเหโยกยาย 

จิตรมึงมุงหมาย    ทํารายสาม ี

เห็นกูหัวโต    โงเปลาเต็มที 

ไมรูสาสี    อัปปรีปานใด411

412 

 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงปรับใหมีการดําเนินเร่ืองในฉากไทย  เชน ใน

ตนฉบับโอเทลโลตัวละครเอกเปนแขกมัวรที่มาเปนแมทัพในแควนเวนิส ตอมาถูกสงไปที่ไซปรัส

เพื่อตอตานกองทัพจากอาณาจักรออตโตมาน สวนเร่ืองไทยกําหนดใหตัวละครเอกคือพญาราชวังสัน

เปนชาติแขกที่มารับราชการในไทยและถูกสงไปจัดการพวกโจรสลัดที่เมืองมะละกา 

 

   เมื่อน้ัน    พญาราชวังสันกลั่นกลา 

เปนทหารเลื่องชื่อฦาชา   ในแควนอาณาศรีวิไชย 

แตเดิมเปนแขกแปลกเพศ   เขามาสูเขตรกรุงใหญ 

                                                           
409

 กนกวรรณ  ฤทธิไพโรจน,  “ตะวันออกพบตะวันตกในพญาราชวังสัน” ใน วรรณคดี-ศิลปะ ประสานศิลป,  กรุงเทพฯ: 

ภาควิชาวรรณคดี คณะมนุษยศาสตร มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร, 2536), หนา 87. 
410

 เรื่องเดียวกัน, หนา 90. 

411
 เรื่องเดียวกัน, หนา 90. 

412
 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  บทละครเรื่องพญาราชวังสัน, หนา 79. 



422 

 
มีจิตรสามิภักด์ิรักไทย   นํ้าใจซื่อตรงจงรัก412

413  

อีกทั้งมีการบรรยายตามขนบวรรณคดีไทย เชน บทการแตงกายไปรบ การจัดกระบวนทัพ 

บทครวญลานาง และการกลาวเปรียบเทียบโดยการอางอิงถึงวรรณคดีเร่ืองอ่ืน เชน เร่ืองรามเกียรต์ิ 

 

บัดน้ัน   พระศรีพิโรธโกรธหนัก 

ชะพามลายูเจาชูยักษ   ราวกับทศภักตรลักสีดา413

414 

 

อยางไรก็ตาม พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวไดทรงลักษณะสําคัญของบทละคร

โศกนาฏกรรมไว คือทรงยืนกรานที่จะคงแบบแผนโศกนาฏกรรมแทบมิไดดัดแปลงเลย 4 1 4

415  การจบ

ดวยการตายของตัวละคร 4 ตัว คือ นายโชติ บัวผัน มาไลย และพญาราชวังสัน เปนสิ่งที่จะไมเปนที่

นิยมในการละครไทย โดยเฉพาะตอนที่พญาราชวังสันฆานางบัวผัน  

 

อีบัว    โทษตัวมึงใหญหลวงนัก 

คบชูสูสมภิรมยรัก   ขารูประจักษอยูแนนอน 

จะสงเสียงเถียงขาอีกวาไร  จงทําใจใหดีไวกอน 

มึงน้ีถึงที่มวยมรณ   อยาวิงวอนกูไมไวชีวา 

พูดพลางทางชักกฤษเงื้อ   เหลือที่จะงดโทษา 

อยารองตะโกนโพนทนา   จงหลับตาสํารวมจิตรไว 

เงื้อกฤชคอยจองมองที   เพื่อมิใหมีพลาดพลั้งได 

แทงลงสบักเฉวียงไซร   หรุบเดียวอรไทยสิ้นชีวิน415

416  

 

การที่พญาราชวังสันต้ังใจสังหารนางบัวผันดวยตนเอง การบอกใหนางบัวผันทําใจรอรับ

ความตายและการจดจองที่จะแทงกฤช ทําใหเหตุการณน้ีเปนฉากโศกนาฏกรรมที่เห้ียมโหดยิ่งนักซึ่ง

จะไมใชแนวทางแบบละครไทย อีกทั้งไดคงลักษณะสําคัญของละครโศกนาฏกรรมไว โดยเร่ืองพญา

ราชวังสันไดเสนอใหเห็นผลของการสูญเสียที่สงผลมาจากการกระทําของตัวละครตามลักษณะเร่ือง

ของละครโศกนาฏกรรม คือการใหพญาราชวังที่มีลักษณะความยิ่งใหญ (tragic greatness) คือเปน

นักรบที่มีความสามารถ แตมีขอผิดพลาดจากลักษณะนิสัยของตนเอง (tragic flaw) คือเปนทาสแหง

                                                           
413

 เรื่องเดียวกัน, หนา 1. 
414

 เรื่องเดียวกัน, หนา 18. 
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 กนกวรรณ  ฤทธิไพโรจน,  “ตะวันออกพบตะวันตกในพญาราชวังสัน” ใน วรรณคดี-ศิลปะ ประสานศิลป, หนา  92. 

416
 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  บทละครเรื่องพญาราชวังสัน, หนา 93. 



423 

 
อารมณริษยา หึงหวงอยางรุนแรง ทําใหเกิดอารมณโกรธแคนจนลงมือสังหารเมียตนเอง และสงผล

ใหเกิดความสูญเสียตอมาอีกหลายชีวิต  สุดทายพญาราชวังสันก็ตองเสียทุกสิ่งทุกอยางเพราะตนเอง 

เสียรูเปนผลจนเสียรัก   เสียศักด์ิเสียยศหมดสิ้น 

คนพาลผลาญไดดังใจจินต  คนดีลวนฉินทนินทา416

417  

 

ตอนสุดทายพญาราชวังสันก็ฆาตัวตายตามบัวผันไป ในตอนจบเร่ืองไดแสดงความประสงค

วาเร่ืองจะตองจบลงแบบโศกนาฏกรรมเชนน้ี อยาไดเพิ่มเติมใหมีการจบแบบสุขนาฏกรรม 

 

จบเร่ืองเรียบเรียงเพียงเทาน้ี   อันจะมีตออีกหามิได  

ถาแมวาในอนาคตน้ันไซร  มีผูใดอานเร่ืองเคืองรําคาญ 

ขอเสียเถิดเจาขาอยามือบอน   มาตอกลอนสุนทรสาร 

อยาใหรอนถึงทาวมัฆวาน  ลงมาประพรมธารใหใครฟน417

418 

 

ในการถายทอดผลงานของเชกสเปยรเปนพากยไทยในลําดับแรกพระบาทสมเด็จพระมงกุฎ

เกลาเจาอยูหัวทรงนําบทละครเร่ือง Othello มาดัดแปลงเปนเร่ืองพญาราชวังสันในรูปแบบของบท

ละครนอก ก็เพื่อที่จะใหผูอานและผูดูละครเกิดความเขาใจเร่ืองราวไดงายมากขึ้น อีกทั้งการที่

พระองคยังคงตอนจบเร่ืองใหเปนโศกนาฏกรรมเชนน้ี นาจะเปนการมุงเสนอสาระสําคัญของเร่ือง

ตามปรัชญาของชาวตะวันตกตามแนวทางของละครโศกนาฏกรรมที่ตองการเสนอตัวอยางจาก

หายนะของตัวละคร ที่เนนใหเกิดความรูสึกสงสาร ความหวาดกลัว เกิดการใชปญญามองหาสาเหตุ

และเกิดความเขาใจอันเปนแสงสวางซึ่งจะนําไปสูการรูดีรูชั่ว 4 1 8

419 ทั้งน้ี กนกวรรณ ฤทธิไพโรจน ได

กลาววา สิ่งหน่ึงที่พระองคทรงละแบบแผนโศกนาฏกรรมคือกลวิธีการสอนที่ละครโศกนาฏกรรม

จะทําใหเกิดขึ้นในใจผูชม ตัวละครเพียงแคเสนอใหเห็นหายนะเทาน้ัน แตในเร่ืองพญาราชวังสันมี

การกลาวสรุปขอคิดสอนใจไวดวย โดยใหพญาราชวังสันกลาวคติสอนใจสุดทายใหกับพระวิไชย

กอนที่จะฆาตัวตาย 

 

จงระวังอยาคบกับคนทราม  มันจะลามลวนพาชลาไป 

คบมิตรสนิทไมตรี   เลือกแตที่สุจริตไวจิตรได 

                                                           
417

 เรื่องเดียวกัน, หนา 100. 
418

 เรื่องเดียวกัน, หนา 105. 
419

 สดใส พันธุมโกมล,  “ประเภทละคร” ใน ปริทัศนศลิปการละคร,  (กรุงเทพฯ: โครงการเผยแพรผลงานวิชาการ คณะอักษร

ศาสตร จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2553), หนา 18. 



424 

 
ระวังคนปากหวานฬอลานใจ  มันจะพาลูกใหระยํายับ  

หัวประจบคยยากปากคารม  พอเราลมแลวมันชวยฟนสับ 

การงานใด ๆ จะบังคับ   ใชสติกํากับติตริง 

คนเราผูมีวาศนา    มักมีคนฤศยาคอยหาชอง 

แมวาทําพลาดนิดผิดทํานอง  มันสมปองเตะควํ่าคมําไป419

420 

 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธเร่ืองพญาราชวังสันเปนการ

ถายทอดบทละครของเชกสเปยรใหคนไดรับรูกัน และการที่พระองคทรงพระราชนิพนธดัดแปลง

ใหอยูในรูปแบบละครนอกก็เพื่อทําใหคนไทยเขาใจเร่ืองราวไดงายมากยิ่งขึ้น แตการที่พระองค

ยังคงลักษณะของละครโศกนาฏกรรมก็นาจะเปนเพราะมุงถายทอดแนวคิดสําคัญของเร่ืองใหตรง

ตามตนฉบับ ดังที่ไดกลาวหามไมใหมีการดัดแปลงตอนจบของเร่ืองตามแบบละครไทย อยางไรก็

ตาม พระองคนาจะทรงคาดวาคนไทยคงจะไมเขาใจปรัชญาของตะวันตกตามวิธีการนําเสนอของ

ละครโศกนาฏกรรม จึงไดเพิ่มตอนกลาวสรุปขอคิดไวตอนทายเร่ืองเพื่อแสดงใหเห็นขอคิดสําคัญ

ของผลงานเชกสเปยร  กลาวไดวาเร่ืองพญาราชวังสันเปนการนําเอาแกนเร่ืองของเชกสเปยรมา

ถายทอดในรูปแบบวรรณคดีไทย เพื่อชวยใหคนไทยเขาใจผลงานวรรณคดีของเชกสเปยรไดงายมาก

ขึ้น 

 

เวนิสวานิช  

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธเร่ืองเวนิสวานิช เมื่อ พ.ศ. 2459 

จากบทประพันธของเชกสเปยรที่มีชื่อเร่ืองวา The Merchant of Venice พระองคทรงพระราชนิพนธ

บทละครใหคงรูปแบบบทละครของเชกสเปยรที่มีการแยกบทเจรจาชัดเจน ทรงแปลเน้ือความให

ใกลเคียงตนฉบับ เพียงแตใชลักษณะคําประพันธประเภทกลอนสุภาพแบบไทย 

 

ขาพเจาจึงไดเลือกเร่ือง “เวนิสวานิช” มาแตงเปนภาษาไทย คงรูปใหเปนลคร

เจรจาโตตอบกันตามแบบของเชกสเปยรเดิม และถอยคําผูกเปนกลอนไทย 

เพื่อใหรูปคลายของเดิมที่สุดที่จะขยับขยายใหเปนไปได สวนในการแปลก็ได

พยายามที่จะแปลใหใกลของเดิมมากที่สุดที่จะทําได 420

421 

 

                                                           
420

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  บทละครเรื่องพญาราชวังสัน, หนา 101. 
421

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  เวนิสวานิช, หนา คํานํา. 



425 

 
 การใชคํากลอนแบบไทยมีความแตกตางไปจากตนฉบับของเชกสเปยรที่โดยมากเปน 

“กลอนเปลา” (blank verse) คือไมมีสัมผัส เปนแตจํากัดบรรทัดละ 10 พยางค แตบางแหงก็มีกลอน

สัมผัสปนอยู และบางแหงก็มีรอยแกวปนอยู421

422  พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงเห็นวา

ที่ผานมากวีไทยที่ประพันธเร่ืองของเชกสเปยรยังประพันธไดไมตรงตามแบบเดิมของเชกสเปยรสัก

รายเดียว 4 2 2

423  พระองคจึงมีพระราชประสงคที่จะใหผูอานเร่ืองเวนิสวานิชในรูปแบบที่ใกลเคียงกับ

ตนฉบับของเชกสเปยร คือเปนละครพูดที่มีการแบงเปน 5 องก ตอนใดที่ตนฉบับเปนบทเจรจา   

รอยแกวพระองคก็ทรงใชรอยแกวเชนกัน  เมื่อตนฉบับใชกลอนเปลาไมมีสัมผัส พระองคก็ทรงใช

กลอนเปลาเชนกัน (พระองคก็ทรงพระราชนิพนธใหมีลักษณะเปนรอยกรองไทยที่มีคําคลองจอง

และมีสัมผัสซึ่งแสดงใหเห็นพระปรีชาสามารถดานการประพันธเปนอยางยิ่ง) ถาตนฉบับใชคํา

ประพันธที่มีสัมผัส พระองคก็ทรงใชกลอนสุภาพและโคลงสุภาพ สวนดานเน้ือความก็ทรงพยายาม

คงความหมายเดิมเอาไว เพียงแตอาจมีการสลับเน้ือความกอนหลังเพื่อความไพเราะตามฉันทลักษณ

ไทย 4 2 3

424 โดยพระองคทรงใหความสําคัญตอความไพเราะของบทกลอนเฉกเชนบทละครไทยทั่วไป 

ทั้งยังคงอรรถรสและขนบความเปนตะวันตกของสุขนาฏกรรมสมัย Elizabethan ไวทุกประการ 

นับเปนการถายทอดละครตะวันตกมาสูตะวันออกอยางเต็มรูปแบบ424

425  ดังตัวอยางในองกที่ 3 ตอน 2 

เปนบทขับรอง ในระหวางที่บัสสานิโนดูหีบสามใบ 

 

Tell me where is fancy bred, 

Or in the heart or in the head: 

How begot, how nourished?     Reply, reply426

 

 

ความเอยความรัก  เร่ิมสมัคชั้นตน ณ หนไหน? 

เร่ิมเพาะเหมาะกลางวางดวงใจ,  หรือเร่ิมในสมองตรองจงดี? 

แรกจะเกิดเปนไฉนใครรูบาง?  อยาอําพรางตอบสํานวนใหควรที่ 

ใครถนอมกลอมเกลี้ยงเลี้ยงระตี  ผูใดมีคําตอบขอบใจเอยฯ426

427 
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 เรื่องเดียวกัน, หนา คํานํา. 
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 เรื่องเดียวกัน, หนา คํานํา. 
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 ทิพยสุเนตร อนัมบุตร, วรรณกรรมพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว, หนา 241. 
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 กนกวรรณ  ฤทธิไพโรจน,  “ตะวันออกพบตะวันตกในพญาราชวังสัน” ใน วรรณคดี-ศิลปะ ประสานศิลป, หนา 86. 

426
 William Shakespeare, The Merchant of Venice, (London: Penguin Books, 1994), p. 67. 

427
 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว, เวนิสวานิช, หนา 87. 



426 

 
จากตัวอยางจะเห็นวา พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงแปลเก็บความแตมิได

ทรงพระราชนิพนธใหตรงตามรูปแบบคําประพันธตนฉบับ พระองคทรงนําเน้ือหามาพระราช

นิพนธเปนคํากลอนที่มีความไพเราะทั้งดานเสียง จังหวะและความหมายแบบภาษาไทย   

ดานเน้ือหา เร่ือง The Merchant of Venice เปนบทละครสุขนาฏกรรมโรแมนติก 4 2 7

428 ที่เสนอ

ขอคิดสําคัญ คือมิตรภาพอันแทจริงระหวางมิตรสหาย โดยแสดงใหเห็นจากมิตรภาพระหวาง   

อันโตนิโยและบัสสานิโยที่ยินดีที่จะชวยเหลือมิตร ดังที่อันโตนิโยยินดีสละทรัพยหรือแมกระทั่ง

ชีวิตเพื่อใหบัสสานิโยไดสมหวังกับหญิงคนรัก 

 

อันโต บัสสานิโยจงรีบเรงพาที,   ถาแมณี่อันคางทั้งหมดไสร 

 เปนสิ่งซึ่งสุจริตไมติดใจ   เหมือนตัวเพื่อนเองไซรผูซื่อตรง. 

 เอาเถิดทั้งเงินทองของตูขา,  แมกายา, แลทรัพย, ซึ่งประสงค 

 จะยอมยกใหไดดังใจจง,   ยอมปลดปลงทุกสิ่งไมเสียดาย.428

429 

 

สวนบัสสานิโยก็แสดงใหเห็นวามิตรภาพระหวางเพื่อนแท มีความสําคัญกวาทุกสิ่ง 

แมกระทั่งภรรยา 

 

บัส อันโตนิโย,  ฉันน้ีมีเมียขวัญ  ผูยิ่งกวาชีวันเสนหา; 

 แตชีวิต, ทรัพยสรรพ, และภรรยา  ไมยิ่งกวาชีวิตของเพื่อนรัก: 

 ยอมสละหมดได, ยอมใหเปน  เหมือนเคร่ืองเสนอายอสูรอัประลักษณ, 

 ขอแตเพื่อนไดพนเงื้อมมือยักษ;  ยอมเสียรักเสียสินดวยฉับพลัน.429

430 

 

นอกจากการแสดงใหเห็นนํ้าใจไมตรีและมิตรภาพระหวางเพื่อนแลว เร่ืองเวนิสวานิชได

เสนอหลักสําคัญประการหน่ึง คือการมีจิตใจที่มีความกรุณาปรานีตอเพื่อนมนุษยดวยกัน โดยเสนอ

ผานพฤติกรรมและจิตใจของไชล็อคพอคาชาวยิวที่มีนิสัยคดโกง มุงแตเอาเปรียบเพื่อผลประโยชน

ของตนเอง (สอดคลองกับที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวไดทรงแสดงลักษณะนิสัยของ

ชาวยิว ดังที่ไดกลาวไปกอนหนาน้ี)   

 

ไช ถาแมเราเอาเปรียบไดสักหน  ลวงดวยกลใหถลําจนปาป, 

                                                           
428
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 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  เวนิสวานิช, หนา 12. 
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 เรื่องเดียวกัน, หนา 132. 



427 

 
คงจะไดแกเผ็ดสําเร็จดี   ใหสมที่พยาบาทมาตรมานาน. 

เขาน้ันยังชาติของเรา, เขาดาวา  แมตอหนาพานิชที่กลางยาน; 

เคยดาเรา, เฝานินทาวาเราพาล  ที่ออมสิน,  ติการตอกําไร; 

และเพราะเราใชอุบายหมายพูนทรัพย กลับวารีดเรงดอกเบี้ยดูเสียใหญ.  

จะยอมงดอดโทษไดฉันใด?  ยอมไมได! 

 

 ถึงแมวาเร่ืองจะไดเสนอใหเห็นวาที่ไชล็อกเคียดแคนอันโตนิโยมีสาเหตุมาจากที่เคยถูก

อันโตนิโยทําใหเสียหนาในที่สาธารณะ  แตการที่อันโตนิโยทําเชนน้ันก็เปนเพราะลักษณะนิสัยที่คด

โกงเอาเปรียบของไชล็อกน่ันเอง  เมื่อสบโอกาสไชล็อกจึงหาทางแกแคนจนถึงกับมุงหมายเอาชีวิต

อันโตนิโยใหได  เร่ืองมุงเสนอใหเห็นวาไชล็อกมีนิสัยใจคออาฆาตแคนและขาดความเมตตากรุณา

ตอเพื่อนมนุษยดวยกัน ดังที่จะตัดเอาเน้ือใกลหัวใจของอันโตนิโยมาใชหน้ีแทนเงิน 

 

ไช นายผูคุม,  คุมไว,  อยาใหมา  ขอซึ่งความกรุณา,  ขาไมให; 

อายคนบาอวดดีคนน้ีไซร   ใหคนกูเงินอยางทางเมตตา: 

คุมมั่นไว.430

431 

  

แมวาบัสสานิโยจะนําเงินมาใชแทนมากกวาเดิมเปน 3 เทา ทั้ง ๆ ที่ไชล็อกมีนิสัยเห็นแกเงิน 

แตไชล็อกปฏิเสธเด็ดขาดที่จะยอมยกเลิกหรือผอนผันขอสัญญา   

 

 บัส น่ีแนหกพันเหรียญแทนสามพัน.   

ไช      แมเงินน้ันเปนเหรียญแบงออกได 

เปนหกสวน,  และทุกสวนเปนเหรียญไซร, ไมประสงค; ขอตรงตามสัญญา.431

432 

  

แมกระทั่งการที่ปอรเชียขอใหเตรียมหมอมารอรักษาอันโตนิโย แตไชล็อกก็ปฏิเสธ แสดง

ใหเห็นวาไชล็อกมีจิตใจอาฆาตพยาบาทรุนแรงมาก จนไมสนใจวาสิ่งที่ตนเองทําเพื่อแกแคนจะทํา

ใหผูอ่ืนเสียชีวิต 

 

ปอร ไชล็อกจงหาหมอมารอไว  เพื่อรักษา, หาไมเลือดไหลซา 

  จนไมหยุดจะมวยมรณา. 
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428 

 
ไช      ขอน้ันมีในสัญญาหรือวาไร? 

ปอร ไมมีดอก:  แตวาเปนไรเลา?  เมตตาเขาบางมิไดฤาไฉน? 

ไช ไมมีอยูในสัญญาหาทําไม.432

433 

 

ทั้งน้ี เร่ืองเวนิสวานิชไดชี้ใหเห็นคุณคาของการมีเมตตาปรานีตอกันระหวางเพื่อนมนุษย   

 

ปอร ฉน้ันไซรเหลือผอนผัน,   ขอใหยิวกรุณาอยางดึงดัน. 

ไช จะบังคับดิฉันสถานใด? 

ปอร อันวาความกรุณาปราณี   จะมีใครบังคับก็หาไม, 

หลั่งมาเองเหมือนฝนอันชื่นใจ  จากฟากฟาสุราลัยสูแดนดิน: 

เปนสิ่งดีสองชั้น; พลันปลื้มใจ  แหงผูใหและผูรับสมถวิล:434

 

 

 ปอรเซียมาชวยเหลืออันโตนิโยโดยการขอใหไชล็อกมีความกรุณาตอเพื่อนมนุษยดวยกัน 

การที่ไชล็อคถามวาจะบังคับใหตนทําอยางไร และปอรเซียไดกลาวตอบวาความกรุณาปรานีตองเกิด

มาจากจิตใจของคนผูน้ันเองเปนสิ่งที่ไมสามารถบังคับกันได เปนการย้ําใหเห็นวาไชล็อกขาดความ

เปนมนุษยจึงไมเขาใจเร่ืองความเมตตาที่มนุษยควรจะมีตอกัน  และเปนการเสนอใหเห็นวาคนยิว

เปนผูที่มีจิตใจหยาบกระดางไมเคยเห็นประโยชนของใครนอกจากของตนเอง  กลาวไดวาเร่ือง       

เวนิสวานิชมีเน้ือหาดีเปนคติสอนใจใหเห็นความสําคัญของการพึ่งพาและมีความกรุณาปรานี

ระหวางเพื่อนมนุษยดวยกัน 

 ในการถายทอดบทประพันธของเชกสเปยรเร่ืองที่สองเปนพากยไทย พระบาทสมเด็จพระ

มงกุฎเกลาเจาอยูหัวนาจะมีพระราชประสงคหลักที่จะแสดงลักษณะของบทละครของเชกสเปยร 

ดังที่ไดทรงกลาวไวในคํานํา (ถึงแมวาจะยังคงใชฉันทลักษณประเภทกลอนสุภาพก็ตาม)   การเลือก

เร่ืองประเภทสุขนาฏกรรมแทนโศกนาฏกรรมแบบเร่ืองแรก นาจะเปนประเภทเร่ืองที่เหมาะสมกับ

การนําเสนอในรูปแบบบทละครของตะวันตกเปนเร่ืองแรก ซึ่งนาจะทําใหคนไทยเขาใจเร่ืองราวได

ไมยากนัก 

 

ตามใจทาน 
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พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธเร่ืองตามใจทาน เมื่อ พ.ศ.2464 

จากบทประพันธของเชกสเปยร เร่ือง As You Like It โดยพระองคทรงพระราชนิพนธในลักษณะ

เชนเดียวกับเร่ืองเวนิสวานิช คือ การคงรูปแบบเดิมของตนฉบับใหมากที่สุด 

 

สวนการประพันธเร่ืองน้ี ที่ใดคําเปนรอยแกวอยูในภาษาอังกฤษ ขาพเจาก็ได

แตงไวเปนรอยแกว และที่ใดเปนกาพยกลอนก็แตงเปนกาพยกลอน เพื่อใหรูป

คลายของเดิมมากที่สุดที่จะเปนได434

435 

 

กลาวไดวา พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวมีพระราชประสงคที่จะใหคนไทย

ไดรับอรรถรสของบทละครแบบเชกสเปยรเชนเดียวกับเร่ืองเวนิสวานิช 

ดานเน้ือหาเร่ือง As You Like It เปนบทละครสุขนาฏกรรมโรแมนติกที่รวบรวมความร่ืนเริง 

ความมีปรัชญา และการเฉลิมฉลองของสุขนาฏกรรมไวดวยกัน 4 3 5

436  ซึ่งพระบาทสมเด็จพระมงกุฎ

เกลาเจาอยูหัวทรงอธิบายไววามีความแตกตางไปจากเร่ือง The Merchant of Venice ตรงที่เน้ือหาอาจ

ไมสนุกสนานเทา แตการที่พระองคทรงเลือกเร่ืองน้ีมาพระราชนิพนธแปลก็เพราะทรงเห็นความ

ดีเดนทางดานวรรณศิลปและเน้ือหาแสดงขอคิดที่ดี 

 

เร่ืองน้ีนับวามีเน้ือเร่ืองที่จะสําหรับชวนใหสนุกในเชิงลครน้ันนอยกวาในเร่ือง  

“เวนิสวานิส” แตเต็มไปดวยถอยคําที่ไพเราะและโวหารกลา ๆ ชมปาดงและ

ความสุขสําราญแหงการอยูในแนวปา เปนเสมือนคําสอนใจใหผูที่จําเปนตอง

ไรสมบัติ ทอถอยแมในคราที่ตองตกระกําลําบากพรากจากทรัพยศฤงคารเปน

เร่ืองสําหรับผูที่ต้ังอยูในภูมิธรรมสูงอานมากกวาสําหรับบุคคลที่ปรารถนาแต

เร่ืองลครที่เลนออกทาทางตึงตัง436

437 

 

การที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงเลือกเร่ือง As You Like It มาทรงพระราช

นิพนธเปนพากยไทยเพราะทรงเห็นวาเปนเร่ืองที่เหมาะสําหรับผูที่มีภูมิธรรมสูงอาน และเปนบท

ละครเร่ืองที่ไดรับความนิยมเปนอยางมากในประเทศอังกฤษ จึงเห็นสมควรวาคนไทยก็ควรที่จะได

อานเชนเดียวกันเพื่อเปนการเสริมสรางสติปญญา  
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430 

 
เร่ืองน้ีมีลักษณะที่จับใจผูดูลครในประเทศอังกฤษหลายชั่วคนมาแลว เหตุฉน้ี

ขาพเจาจ่ึงเห็นวาสมควรที่จะใหนักเลงหนังสือไทยผูอานภาษาอังกฤษไมได

หรือที่ไมสูสันทัดในทางภาษาน้ันไดมีโอกาศอานเร่ืองซึ่งชาวอังกฤษนิยมน้ี

บาง พอเปนทางบํารุงปญญาสักเล็กนอย437

438 

 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวมีพระราชประสงคที่จะใหผูอานสนใจไปที่ขอคิดที่

ไดจากเน้ือหามากกวามุงเนนความสนุกสนาน โดยแสดงวิธีคิดเกี่ยวกับการเลือกแนวทางในการ

ดําเนินชีวิตของแตละคน  

 

เจา ดูกอนสหายเราผูเพื่อนยาก  จากนครเคหาสโมสร 

เมื่อเราอยูคุนแลวในแนวดอน  ไมเปนสุขกวากอนหรือฉันใด 

อันดงน้ีมีภัยอัประลักษณ   นอยกวาราชสํานักหรือหาไม 

ในที่น้ีไมมีทุกขอยางใด   นอกจากเปลี่ยนแปลงในฤดูกาล 

ยามลมหนาวพัดกลามาอู ๆ   กระทบหูคํารนดลประหาร 

ถูกกายาขาราวหนาวสทาน  .......................................... 

และฐานะของเราที่น้ีไซร   ซึ่งหางไกลผูคนเที่ยวผายผัน 

ก็ยินเสียงพึงใจในรุกขะพรรณ  อานเห็นกาพยกลอนสรรพในลําธาร 

อีกแลเห็นคติในศิลา   ทุก ๆ สิ่งโสภานักหนาทาน438

439 

  

 เร่ืองตามใจทานเสนอใหเห็นขอคิดที่วา ความพึงพอใจในสิ่งที่ไดรับที่มีอยู การหาความสุข

ใจจากสิ่งที่มีอยู  ดังจะเห็นไดจากตัวละครสวนมากมีฐานะดีเปนชนชั้นสูงแตมีเหตุใหออกมาอาศัย

อยูในปา เมื่ออาศัยอยูในเมืองตัวละครตางๆ ตองประสบกับการแกงแยงชิงอํานาจและทรัพยสินกัน

ตลอด แตเมื่อตองลี้ภัยมาอาศัยในปา ถึงแมจะไมไดรับความสุขสบายกายเชนในเมือง  ตัวละครก็

สามารถปรับตัวและมองเห็นขอดีของการดําเนินชีวิตกับธรรมชาติไดและมีความสุขสงบ  

 กลาวไดวา เร่ืองตามใจทานเปนพระราชนิพนธอีกเร่ืองหน่ึงที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎ

เกลาเจาอยูหัวทรงถายทอดบทละครของเชกสเปยรใหคนไทยไดอานเชนเดียวกับเร่ืองเวนิสวานิช 

แตพระองคทรงมุงเนนไปที่สาระขอคิดของเร่ืองเปนสําคัญ  

 

 

                                                           
438

 เรื่องเดียวกัน, หนา ข. 

439
 เรื่องเดียวกัน, หนา 40-41. 
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โรมิโอและจูเลียต   

เร่ืองโรมิโอและจูเลียตเปนบทละครเร่ืองที่สี่ ที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรง

พระราชนิพนธแปลจากบทละครของเชกสเปยรเร่ือง Romeo and Juliet ในป พ.ศ. 2465 พระองคมี

พระราชดํารัสวาเปนเร่ืองที่ไดรับความนิยมอยางกวางขวาง 

 

ลครสลดใจเร่ือง “โรเมโอและจูเลียต” ของเชกสเปยร เปนเร่ืองที่มีคนรูจัก

แพรหลายมากอยูเร่ืองหน่ึง และเปนเร่ืองที่มักมีผูนําออกแสดงในโรงลคร   

ตาง ๆ ในประเทศยุโรป ไมจําเพาะในประเทศอังกฤษ ทั้งในประเทศอ่ืน ๆ อีก

ดวย439

440   

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธผลงานวรรณคดีของ เชกสเปยร

เปนภาษาไทยเพื่อเปนการเพิ่มหนังสือเร่ืองที่ดีใหแกวงการอักษรศาสตรของชาติ 

 

ขาเพียรประพันธบท  วรนาฎะกากร 

เพื่อเพิ่มวรักษร    ณ สยามะภาษา440

441 

 

ทั้งน้ี พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวมีพระราชประสงคที่จะพระราชนิพนธเร่ือง  

โรมิโอและจูเลียตใหตรงกับตนฉบับมากกวาเร่ืองที่ผานมา ดังจะเห็นวาในเร่ืองเวนิสวานิชและ

ตามใจทาน ยังคงพระราชนิพนธดวยคําประพันธประเภทกลอนสุภาพ แตในเร่ืองโรมิโอและจูเลียต 

พระองคทรงพระราชนิพนธในรูปแบบบทละครของเชกสเปยรและใชฉันทลักษณแบบกลอนเปลา

แตยังคงมีลักษณะเปนฉันทลักษณที่มีสัมผัส 

 

เร่ือง “โรมิโอและจูเลียต” ยังไมเคยมีผูใดแปลเปนภาษาไทยเปนบทลครตาม

รูปเดิมของเชกสเปยรเลย...ในการประพนธคํากลอนภาษาไทยในเร่ืองลครน้ี  

ขาพเจาต้ังใจใหใกลสํานวนและโวหารเดิมของเชกสเปยร มากกวาคํานึงถึง

ความไพเราะทางกาพยภาษาไทย441

442 

 

                                                           
440 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  โรมิโอและจูเลยีต,  (กรุงเทพฯ:  คลังวิทยา, 2521), หนา ก. 

441
 เรื่องเดียวกัน, หนา คําอํานวย. 

442
 เรื่องเดียวกัน, หนา ฆ-ง. 
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พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพยายามถายทอดบทละครของเชกสเปยรให

ใกลเคียงมากที่สุด ดังตัวอยางในองกที่ 2 ตอนที่ 2  เปนตอนที่โรมิโอปนกําแพงเขามาในสวน         

คาปุเล็ตเพื่อแอบดูจูเลียต บังเอิญกับที่จูเลียตเดินออกมาที่ระเบียงหองพอดี 

 

ROM. He jests at scarts that never felt a wound. 

   (Juliet appears at the window.) 

   But soft, What light through yonder window breaks? 

   It is the East, and Juliet is the Sun. 

   Arise, fair sun, and kill the envious Moon, 

   Who is already sick and pale with grief,443

 

 

โรเมโอ. เขาเยยซึ่งแผลเปนเพราะมิเคยตองบาดแผล 

(จูเลียตโผลนาตางขางบน) 

ชากอน! น่ันแสงใดสวางใสจากชองแกล? 

น่ันบุรพาแน, และจูเลียตคือตวัน!- 

ขึ้นเถิด, ตวันงาม, ปรามอิจฉาแหงดวงจันทร, 

ซึ่งไขอยูมากครันและผิวเผือดเพราะตรอมใจ, 444

 

 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงใชวิธีการแปลแบบถอดความในรูปแบบกลอน

เปลาใหตรงตามตนฉบับซึ่งบางตอนมีการดัดแปลงบาง ดังที่ทรงกลาววา “อน่ึงในที่น้ีจําเปนตองเอา

ความใน 2 บรรทัดแหงฉบับเดิม สับเปลี่ยนและผูกขึ้นใหม เพื่อใหเขาใจในภาษาไทย”4 4 4

445  จะเห็นวา 

พระองคทรงมีพระปรีชาสามารถในการเลือกสรรคําในภาษาไทยมาใชสื่อความตามตนฉบับไดอยาง

ไพเราะและสื่อความหมายลึกซึ้งยิ่งนัก  

อยางไรก็ตาม การแปลตามตนฉบับทําใหมีความเปรียบและสํานวนของตะวันตกที่ผูอาน

คนไทยนาจะไมเขาใจ พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวจึงไดทรงพระราชนิพนธคําอธิบาย

ศัพท สํานวนและขยายความเร่ืองตาง ๆ ไวอีกดวย  กลาวไดวาพระองคมีพระราชประสงคที่จะแสดง

ลักษณะบทละครของเชกสเปยรใหตรงกับตนฉบับมากที่สุดและในขณะเดียวกันก็พยายามที่จะทํา

ใหคนไทยสามารถเขาใจสารและอรรถรสจากวรรณศิลปของตะวันตกอีกดวยอีกดวย  

                                                           
443

 William Shakespeare, Romeo and Juliet, (London: Penguin Books, 1994), p.59. 

444
 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว, โรมิโอและจูเลยีต, หนา 69. 

445
 เรื่องเดียวกัน, หนา 248. 
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ทั้งน้ี พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงชี้ใหเห็นวานอกจากดีเดนทางดาน

วรรณศิลป เร่ืองโรมิโอและจูเลียตยังเปนเร่ืองที่มีเน้ือหาที่เปนคติจับใจ  โดยเปนเร่ืองโศกนาฏกรรม

โรแมนติกแสดงเร่ืองราวความรักของหนุมสาวที่มีอุปสรรคเพราะความขัดแยงกันของผูใหญทั้งสอง 

ครอบครัว จนในที่สุดก็เกิดโศกนาฏกรรม 

 

นอกจากที่ถอยคําสํานวนและโวหารไพเราะจับใจ เน้ือเร่ืองก็จับใจคนโดยมาก   

เปนเร่ืองแสดงความรักอยางใหญยิ่งระหวางหนุมสาว ความรักที่ไมหยุดชงัก

เพราะอุปสรรคใด ๆ เปนความรักอันบริสุทธิ์ผองใสไรราคีโทษ อันบันดาลให

คูรักกลายเปนวีระชนผูยอมเสียสละทุกสถาน แมถึงชีวิตของตนเองเพื่อเปนพลี

แกความรัก445

446 

 

โศกนาฏกรรมที่เกิดขึ้นในตอนสุดทายของเร่ืองโรมิโอและจูเลียตไดชี้ใหเห็นผลของความ

อาฆาตแคนเคืองของคนรุนผูใหญที่สุดทายก็เกิดความหายนะตองสูญเสียกันทั้ง 2 ตระกูล 

 

คาลุเล็ต!-มอนตะคิว- อยูไหนเลาสองอรี? 

เห็นไหมวาโทษมีเพราะโทโษอันแรกหนัก, 

จนสรวงหาทางพราความสุขทานดวยความรัก; 

และเรา, อะลุมนักในการที่วิวาทกัน, 

ก็ตองเสียญาต์ิสอง; ทั่วทุกคนถูกลงทัณฑ.446

447  

 

ความในตัวอยางแสดงเหตุและผลของโศกนาฏกรรมที่เกิดขึ้นไดอยางชัดเจนและกอใหเกิด

อารมณสะเทือนเปนอยางมาก  แสดงใหเห็นถึงความเปนยอดกวีของเชกสเปยร และที่สําคัญแสดง

ใหเห็นพระปรีชาสามารถในฐานะกวีของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวเปนอยางยิ่งที่ทรง

เรียงรอยถอยคําภาษาไทยใหไพเราะและสามารถสื่อความหมายไดอยางลึกซึ้ง วลีที่วา “จนสรวง

หาทางพราความสุขของทานดวยความรัก” เปนการกลาวถึงความทุกขเศราโศกของคนทั้ง 2 ตระกูล

ที่เกิดขึ้นจากความตายของโรมิโอและจูเลียต ดวยชุดคําที่มีความหมายดานบวก คือ ความสุข, ความ

รัก แทนที่จะใชคําวา ความทุกข, ความเกลียด ซึ่งจะเปนความหมายดานลบใหสอดคลองกับ

เหตุการณโศกนาฏกรรม จึงนาจะเปนการแสดงนัยวา เร่ืองไมไดประณามวาความรักของโรมิโอและ

                                                           
446 เรื่องเดียวกัน, หนา ก. 

447
 เรื่องเดียวกัน, หนา 226. 
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จูเลียตเปนสิ่งที่ทําใหเกิดความเศราโศกและความทุกข แตเปนการเสนอใหเห็นวาความเกลียดกัน

ของผูใหญทั้งสองตระกูลตางหากที่ทําใหทุกขคนไดรับความทุกข 

การที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงเลือกที่จะนําผลงานของเชกสเปยรมา

ถายทอดเปนภาษาไทยก็เพื่อใหคนไทยไดอานผลงานวรรณคดีชิ้นเอกที่ชาวตะวันตกใหการยกยอง 

ในการถายทอดบทประพันธของกวีชื่อดังชาวตะวันตกเปนพากยไทย พระองคทรงดําเนินการอยาง

คอยเปนคอยไปเพื่อใหผูอานคนไทยเกิดความคุนเคยกับลักษณะวรรณคดีตะวันตกเชนเดียวกับการ

พระราชนิพนธบทละครสันสกฤต คือในเร่ืองแรก ๆ พระองคจะทรงปรับใหมีลักษณะแบบวรรณคดี

ไทยเพื่อใหเขาใจงาย แตเร่ืองตอ ๆ มาก็ไดทรงพยายามถายทอดใหเหมือนตนฉบับใหมากที่สุดเพื่อ

แสดงลักษณะที่แทจริงของวรรณคดีตะวันตก  นอกจากน้ันจะเห็นวาผลงานเร่ืองตาง ๆ ของ      

เชกสเปยรที่พระองคทรงนํามาพระราชนิพนธมีแนวคิดสอดคลองกับหลักพระพุทธศาสนา คือการมี

เมตตาปรานี ใหอภัยไมโกรธอาฆาตพยาบาทตอกัน แสดงใหเห็นวาแนวคิดของชนชาติตะวันตกก็

ไมไดมีความแตกตางไปจากแนวคิดพระพุทธศาสนาซึ่งเปนหลักสําคัญของชาติไทย เปนการยืนยัน

วา ชาติไทยมีแนวคิดและปรัชญาที่ไมไดแตกตางไปจากตะวันตก 

ทั้งน้ีการพระราชนิพนธวรรณคดีของนานาชาติเปนฉบับพากยไทย นอกจากจะเปนการนํา

วรรณคดีเร่ืองเยี่ยมของตะวันตกมาใหคนไทยไดอานเพื่อไดรับรูแนวคิดปรัชญาของชนชาติที่มีความ

เจริญกาวหนาอยางรวดเร็วแลว ยังเปนการแสดงใหเห็นความรุมรวยและไพเราะของภาษาไทย  โดย

แสดงใหเห็นวาภาษาไทยก็มีคลังคําที่สามารถถายทอดและสื่อความหมายวรรณคดีเอกชาติอ่ืน ๆ ที่

ไดรับการยกยองวามีความไพเราะงดงามทางภาษาและสื่อใหเห็นปรัชญาที่ลึกล้ําไดเชนกัน 

 

5.5.3 การดํารงรักษาภูมิธรรมของชาติพรอมกับการเลือกสรรภูมิปญญาจากชาติอื่น 

 

 ตามที่ไดกลาวมาในสองประเด็นขางตน การสรางความเจริญของชาติในพระราชดําริของ

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวก็คือการดํารงรักษาภูมิธรรมอันดีงามที่ดําเนินสืบเน่ืองมาแต

โบราณใหคงอยูไว ดังจะเห็นไดจากการฟนฟูวรรณคดีไทยในดานตาง ๆและเชื่อมโยงใหเห็น

ความสัมพันธระหวางวรรณคดีไทยกับวรรณคดีอินเดียซึ่งเปนการแสดงใหเห็นวาผลงานดานศิลปะ

ของไทยมีรากเหงามาจากอินเดียซึ่งเปนแหลงอารยธรรมโบราณ ในขณะเดียวกันพระองคก็ทรงเห็น

วาการรับวัฒนธรรมที่ดีจากตางชาติก็เปนสิ่งที่ชวยสรางความเจริญใหแกชาติดวยเชนกัน ดังที่ทรง

นําบทละครของเชกสเปยรมาพระราชนิพนธใหคนไทยไดอานและชมกัน กลาวไดวาเปนการแสดง

ความหมายของความเจริญในยุคชาติสมัยใหมดวยวรรณคดีในแตละประเด็น 

 ทั้งน้ี พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวไดพระราชนิพนธวรรณคดี 2 เร่ืองที่เสนอให

เห็นความหมายของความเจริญของชาติทั้ง 2 ประเด็นพรอมกัน คือบทละครรองเร่ืองสาวิตรีและบท

ละครพูดคําฉันทเร่ืองมัทนะพาธา โดยมีขอสังเกตวาทั้ง 2 เร่ืองเปนบทพระราชนิพนธที่พระองคทรง



435 

 
พระราชนิพนธในสมัยปลายรัชกาล เปนวรรณคดีชุดสุดทายกอนที่จะเสด็จสวรคต ซึ่งถึงแมวาจะ

มิไดคาดการณวาจะสวรรคตในชวงเวลาน้ัน แตการที่พระองคทรงพระราชนิพนธ 2 เร่ืองน้ีภาย

หลังจากที่ทรงครองราชยมาเปนเวลาถึง 14-15 ป นาจะทําใหพระองคทรงมีความเขาใจอยางแทจริง

วาในยุคชาติสมัยใหมน้ี คนในชาติตองตระหนักในคุณคาของรากเหงาของชาติขณะเดียวกันก็

เลือกสรรภูมิปญญาของชาชาติอ่ืนมาปรับใช จึงจะทําใหชาติมีความเจริญกาวหนาและดํารงอยูได

อยางมั่นคงมีอิสรภาพ กลาวไดวาพระองคทรงพระราชนิพนธวรรณคดี 2 เร่ืองน้ีเพื่ออธิบาย

ความหมายของความเจริญของชาติ 

 

สาวิตรีสํานวนบทละครรอง 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธเปนบทละครรอง (พระราช

นิพนธเร่ืองสุดทายที่เสร็จสมบูรณกอนที่จะเสด็จสวรรคต) “ละครเร่ืองน้ีผูกขึ้นตามเคาเร่ืองที่มีใน

มหาภารตะแตไดดัดแปลงบางเพื่อเหมาะแกการแสดงเปนลคอน”4 4 7

448 โดยพระองคทรงพระราช

นิพนธสาวิตรีสํานวนบทละครใหเปนบทละครรองลวน ๆ ไมมีบทเจรจา ทําใหมีเน้ือหาที่แตกตาง

ไปจากสํานวนที่ เปนความเรียงรอยแกว โดยตัดสวนตนเร่ืองที่เปนบทสนทนาของ พระฤาษี

มรรกัณเฑยะกับยุธิษเฐียร ตัวละครในมหาภารตะ โดยเร่ิมตนที่ตัวเร่ืองสาวิตรีและแบงการดําเนิน

เร่ืองเปน 3 องก  

ทั้งน้ี ในยุโรปชวงเวลากอนหนาน้ันไดมีการนําเร่ืองสาวิตรีมาแสดงเปนละครโดยมีลักษณะ

เปนการแสดงแบบอุปรากร  อาจกลาวไดวาพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงนําความ

เรียงเร่ืองสาวิตรีมาดัดแปลงเปนบทละครรองตามแบบการแสดงอุปรากรเร่ืองสาวิตรีของยุโรป 4 4 8

449  

จากประวัติศาสตรนาฏกรรมไทยปรากฏวามีละครรองลวน ๆ เพียงเร่ืองเดียวคือสาวิตรีสํานวนน้ี 

โดยมีการสันนิษฐานวา พระองคมีพระราชประสงคในการสรางสรรครูปแบบรองลวน ๆ เพื่อให

ผูชมชาวไทยไดสัมผัสถึงวิจิตรศิลปชั้นสูงตามแบบการแสดงอุปรากรของตะวันตก 4 4 9

450  นอกจากน้ัน 

พิจารณาไดวา พระองคทรงพระราชนิพนธเลือกรูปแบบที่เหมาะสมกับเน้ือเร่ือง เพราะวาการดําเนิน

เร่ืองสวนมากเปนการสนทนาแสดงขอคิดดวยวาทะศิลป  ภาพการแสดงของเร่ืองน้ีมิไดเนนที่การ

แสดงการะกระทํา 4 5 0

451 ซึ่งถาทําเปนบทละครรําก็อาจทําใหไมเอ้ือตอการแสดงทาทาง และการ

นําเสนอในรูปแบบบทละครรองทําใหบทสนทนาเกิดความไพเราะมากยิ่งขึ้น  

                                                           
448

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  สาวิตร,ี หนา 35. 
449

 กิติศักด์ิ  เกิดอรุณสุขศรี,  “การศกึษาเชิงวิเคราะหพระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว เรือ่งสาวิตรีใน

ฐานะนาฏวรรณกรรม,” หนา 31. 

อุปรากรเรื่องสาวิตรีของ Ferdinand Graf Sporck ประพันธดนตรีโดย Hermann Zumpe จัดแสดงท่ีประเทศเยอรมณี 

450
 เรื่องเดียวกัน, หนา 61. 

451
 เรื่องเดียวกัน, หนา 63. 
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อยางไรก็ตาม ถึงแมวาพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวจะทรงพระราชนิพนธใน

รูปแบบบทละครรอง แตพระองคทรงคงลักษณะการละครของไทย ดําเนินเร่ืองดวยกลอนสุภาพ 

และฉันทลักษณอ่ืน ๆ เชน อินทรวิเชียรฉันท 11 ใชรายในตอนบทสวดของพราหมณ และใชกาพย

ยานี 11 ในบทรองของพระสัตยวานและนางสาวิตรี รวมถึงการใชเพลงหนาพาทยประกอบ กลาวได

วา พระองคทรงเลือกใชคําประพันธใหเหมาะสมแกเน้ือหาและทํานองเพลง451

452 นอกจากน้ัน ลักษณะ

สําคัญยิ่งอีกประการหน่ึงก็คือ พระองคทรงพระราชนิพนธดวยถอยคําที่ไพเราะ สละสลวย 

 

พระภรรดาถูกพาไปหนไหน  หมอมฉันขอตามไปพระเจาขา 

หรือเสด็จไปเองในมรรคา  ขาก็จะขอตามเสด็จไป452

453 

 

หมอมฉันอยูใกลองคพระภรรดา  จะเหน็ดเหน่ือยเมื่อยลาหามิได 

พระภรรดาตกอยูในสภาพใด  หมอมฉันขออยูในสภาพน้ัน453

454 

 

กระหมอมอยูขางพระภรรดา  มรรคายืดยาวก็เดิรได 

จะขอตามเสด็จอีกตอไป   เทพไทจงโปรดปราณี454

455 

 

 ตัวอยางขางตน เปนความในตอนที่สาวิตรีกลาวกับพระยมเพื่อขอติดตามวิญญาณพระ     

สัตยวาน ทุกคร้ังที่พระยมขอใหนางหยุดติดตาม สาวิตรีก็จะกลาวถอยคําออนหวานเพื่อขอติดตาม

ตอไป จะเห็นวาทั้ง 3 ตัวอยางกลาวเร่ืองเดียวกันแตพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงสรร

คําในภาษาไทยมาใชในการประพันธใหทําใหมีความแตกตางกัน และแสดงใหเห็นจิตใจที่มั่นคง

และอดทนของนางสาวิตรีไดเปนอยางดี นอกจากน้ัน พระองคทรงปรับถอยคําและความในสํานวน

รอยแกวใหมีความเหมาะสมกับฉันทลักษณรอยกรองและลักษณะการเปนบทละคร เชน คําขอพร

ประการสุดทายของนางสาวิตรี 

อาพระผูประสาทศรีสวัสด์ิ พรพิพัฒนประทานแกตูขา 

ไหนจะไดสมถวิลจินตนา   แมไรพระภรรดาผูยาใจ 

ฉน้ันจ่ึงจําตองขอประทาน  ชีวิตพระสัตยวานคืนขึ้นใหม 

ดํารงพระวาทีที่ลั่นไว   สมที่ไทเปนธรรมราชา455

456 

                                                           
452

 เรื่องเดียวกัน, หนา 33. 
453

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  สาวิตรี, หนา 83. 
454

 เรื่องเดียวกัน, หนา 85. 

455
 เรื่องเดียวกัน, หนา 89 
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จะเห็นวาพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงปรับเปลี่ยนการใชถอยคําทําใหการ

ขอพรขอสุดทายในฉบับละครรองมีการสื่อความคอนขางชัดเจนกวาในสํานวนรอยแกว  แสดงให

เห็นโวหารของนางสาวิตรีที่ไดชี้แจงวาถานางขาดสามีก็เหมือนการตายเชนกัน  ในสํานวนบทละคร

รองนอกจากจะกลาวในใจความเดียวกันยังแสดงใหเห็นเลหอุบายของนางสาวิตรีชัดเจนมากขึ้น 

นับวาเปนการพระราชนิพนธใหสอดคลองกับรูปแบบละครที่ตองกลาวชัดเจนสื่อความไดทันที ตาง

จากสํานวนรอยแกวที่สามารถอานทวนไดหลายคร้ังและมุงแสดงความงามจากสํานวนและ

วรรณศิลปในการเลือกสรรถอยคําเปนหลัก 

ดังที่กลาวไวตอนตนวาเร่ืองสาวิตรีสํานวนน้ีเปนบทละครรองลวน ๆ เพียงเร่ืองเดียว ทําให

พิจารณาไดวา พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรง “สรางสรรค”456

457 บทละครไทยที่แตกตาง

ไปจากเร่ืองอ่ืน ๆ  จะเห็นวาเร่ืองสาวิตรีไดเปนการผสมผสานการละครสันสกฤต ตะวันตกและไทย

เขาไวดวยกัน โดยการนําเร่ืองจากมหากาพยเร่ืองยิ่งใหญของสันสกฤตและตัวเร่ืองสาวิตรีก็เปนเร่ือง

ที่มีเน้ือหาดีมาเปนเน้ือหาบทละคร นอกจากน้ัน พระองคทรงพระราชนิพนธใหอยูในรูปแบบบท

ละครอุปรากรของชาวตะวันตกซึ่งเปนจุดรวมของศิลปะหลายแขนง เชน ดนตรี กวีนิพนธ ระบํา 

บทบาททาทาง ฉากและเคร่ืองแตงกาย 4 5 7

458 อุปรากรจึงถูกจัดเปนวิจิตรศิลปชั้นสูง 4 5 8

459  กิติศักด์ิ  เกิด

อรุณสุขศรี ไดศึกษาเร่ืองสาวิตรีในฐานะนาฏวรรณกรรมไดกลาววา รูปแบบการแสดงละครรอง

ลวน ๆ เร่ืองสาวิตรีไดรับอิทธิพลมาจากการแสดงมหาอุปรากรอยางชัดเจน กลาวคือ ดําเนินเร่ือง

ดวยการขับรองตลอด 4 5 9

460  และสําหรับดานการละครไทย นอกจากการพระราชนิพนธดวยฉันท

ลักษณรอยกรอง เชน กลอน กาพย รายและฉันท  โดย กิติศักด์ิ เกิดอรุณสุขศรีไดกลาววา ดานการ

แสดง บทละครเร่ืองสาวิตรีมีลักษณะการแสดงที่สอดคลองกับละครรํา ละครดึกดําบรรพและละคร

พันทาง460

461  ทั้งน้ีการละครทั้ง 3 ประเภทที่กลาวมาน้ี ก็เปนการละครที่ไทยไดปรับเปลี่ยนรูปแบบมา

จากทั้งการละครอินเดียและการละครตะวันตก 

จากที่ไดกลาวมาขางตนทําใหพิจารณาไดวา พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรง

พระราชนิพนธเร่ืองสาวิตรีสํานวนบทละครรองเพื่อแสดงความหมายของ “ความเจริญ” คือ การ

แสดงใหเห็นวา ความเจริญคือการดํารงรักษาสิ่งดีงามที่มีอยูด้ังเดิม คือ ฉันทลักษณรองกรองชนิด

ตาง ๆ การเลือกเร่ืองมาจากมหาภารตะนอกจากจะเปนการยกยอง แตเปนการแสดงเกี่ยวพันกัน

                                                                                                                                                                       
456

 เรื่องเดียวกัน, หนา 91. 

457
 เรื่องเดียวกัน, หนา 63. 

458
 เรื่องเดียวกัน, หนา 69. 

459
 เรื่องเดียวกัน, หนา 70. 

460
 เรื่องเดียวกัน, หนา 75. 

461
 เรื่องเดียวกัน, หนา 63-68. 
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ระหวางอินเดียและไทย ในขณะเดียวกันก็ตองเลือกสรรสิ่งดี ๆ เชน การนํามาแสดงลักษณะการ

ละครอุปรากร ซึ่งเปนงานศิลปะที่รวมศิลปะดาน ๆ มากมาย  

 

ทั้งน้ี กอนหนาที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวจะไดทรงพระราชนิพนธบทละคร

รองเร่ืองสาวิตรี พระองคไดทรงพระราชนิพนธวรรณคดีเร่ืองมันทะพาธาซึ่งกลาวไดวาเปน

วรรณคดีเร่ืองสําคัญที่นอกจากจะแสดงใหเห็นพระปรีชาสามารถดานกวีนิพนธของพระองคเปน

อยางยิ่งแลว กลาวไดวาเร่ืองมัทนะพาธายังเปนวรรณคดีที่มีลักษณะที่แสดงใหเห็นความหมายของ 

“ความเจริญ” ของชาติในยุคสมัยใหมผานกลวิธีทางวรรณศิลปไดอยางชัดเจนและแยบคายยิ่งนัก 

 

มัทนะพาธา 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวพระราชนิพนธเร่ืองมัทนะพาธา เมื่อ พ.ศ. 2467  

โดยมีพระราชประสงคในการพระราชนิพนธ “แตงขึ้นเปนแตหนังสือสําหรับอานกวีนิพนธเทาน้ัน 

แตไดมีญาติมิตรขอใหจัดเลนออกโรง”462

ทั้งน้ี พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธเร่ืองมัทนะพาธาใหเปน

วรรณคดีไทยที่มีการผสมผสานลักษณะของวรรณคดีตะวันออกและวรรณคดีตะวันตก คือ การ

ละครอินเดีย (สันสกฤต) การละครตะวันตก (อังกฤษ)  และการละครไทย  โดยพระองคไดทรงนํา

ลักษณะดีเดนของวรรณคดีทั้งสามแบบมาผสมผสานและรอยเรียงเปนเร่ืองมัทนะพาธา   

 ดังน้ัน จึงไดทรงพระราชนิพนธเปนบทละครพูดคําฉันทที่

มีการดําเนินเร่ืองดวยบทพูดเปนหลักและมีบทรองเปนสวนประกอบ พระองคทรงกําหนดเคาเร่ือง

ขึ้นใหมใหเปนเร่ืองของตํานานดอกกุหลาบ เพื่อแสดงเร่ืองราวความเปนมาใหเห็นวาดอกไมชนิดน้ี

มีกําเนิดขึ้นมาไดอยางไร และเหตุใดจึงไดกลายมาเปนดอกไมที่เปนสัญลักษณของความรัก  

 

(1) การแสดงรากเหงาวรรณคดีไทยและการเลือกสรรวรรณศิลปดีงามของชนชาติอื่น 

(1.1) การแสดงความเชื่อมโยงระหวางวรรณคดีไทยกับวรรณคดีสันสกฤต 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธใหเร่ืองมัทนะพาธา

โดยกําหนดเคาเร่ืองขึ้นมาใหม “ละครเร่ืองน่ีไมใชไดเน้ือเร่ืองหรือตัดตอนมาจากแหงใด ๆเลย...ไม

ตองเสียเวลาไปเที่ยวคนหาเร่ืองน้ีในหนังสือโบราณใด ๆ แกนเร่ืองแหงน้ี ไดเคยมีติดอยูในใจของ

ขาพเจามาชานานแลว”4 6 2

463 กลาวไดวาวรรณคดีเร่ืองน้ีเปนวรรณคดีไทย  แตพระองคทรงกําหนดให

เปนเร่ืองราวแบบวรรณคดีสันสกฤต เปนเร่ืองที่เกิดขึ้นในยุคสมัย “ภารตะวรรษ (อินเดีย) อันกําหนด
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พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  มัทนะพาธา,  (กรุงเทพฯ: องคการคาคุรุสภา, 2540), หนา ค. 

463
 เรื่องเดียวกัน, หนา คํานํา. 
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จะเปนภูมิลําเนาแหงเร่ืองน้ี”463

464 และกําหนดใหตัวละครเอกในเร่ืองคือชัยเสน “เปนกษัตริยจันทรวงศ

ผูทรงราชยในนครหัสตินาปุระ”4 6 4

465  ซึ่งเปนเชื้อสายกษัตริยวงศเดียวกับทุษยันตตัวละครเอกในเร่ือง

ศกุนตลาที่เปนบรรพบุรุษของพวกกษัตริยทั้งปาณฑพและเการพในมหากาพยมหาภารตะ  จึงเปน

การเชื่อมโยงสายสัมพันธของตัวละครเอกในวรรณคดีสันสกฤตเร่ืองสําคัญที่พระองคไดทรงแปล

และเรียบเรียงเผยแพรไวกอนหนาน้ีแลว  อีกทั้งการต้ังชื่อเร่ืองวา “มัทนะพาธา” และชื่อตัวละครวา 

“มัทนา” รวมถึงตัวละครอ่ืน ๆ ก็ทรงใชชื่อเปนภาษาสันสกฤตที่มีความหมายสอดคลองกับบทบาท

ในเร่ืองเชนกัน465

466 นอกจากน้ัน การกลาวถึงนามเทพเจา นามบุคคล และสถานที่ตาง ๆ ก็ถูกตองตาม

บทบาทและสอดคลองกับในตํานานเทพเจาฮินดู การเชื่อมโยงความสัมพันธของตัวละครในเร่ืองกับ

ตัวละครในมหากาพยมหาภารตะเชนน้ี กลาวไดวาเปนการแสดงความหมายโดยนัยถึงความสัมพันธ

ระหวางวรรณคดีสองชาติ 

ดานเน้ือหา พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธเร่ืองมัทนะ

พาธาใหเปนตํานานของดอกกุหลาบ ซึ่งเปนลักษณะเร่ืองประเภทหน่ึงของการละครสันสกฤต

ประเภท    นาฏกะที่เร่ืองราวจะเปนตํานานแสดงความเปนมาของบุคคลชั้นสูง 4 6 6

467  โดยลักษณะโครง

เร่ืองของละครสันสกฤตจะเปนเร่ืองราวของพระเอกที่มีความปรารถนาในสิ่งหน่ึง เชน ความรักหรือ

เกียรติยศและพยายามทุกทางที่จะไดรับสิ่งน้ัน 4 6 7

468 เมื่อนําเร่ืองมัทนะพาธามาพิจารณาจะเห็นวามี

ความสอดคลองกัน โดยเร่ืองน้ีมีโครงเร่ืองซอนกันสองโครงเร่ือง โครงเร่ืองแรกเปนเร่ืองราวของสุ

เทษณเทพบุตรมีความปรารถนาที่จะไดรับความรักจากนางมัทนาและพยายามทําทุกอยางเพื่อใหนาง

รัก แตเมื่อนางมัทนาปฏิเสธจึงไดสาปใหนางกลายเปนดอกกุหลาบ  สวนโครงเร่ืองที่สองเปน

เร่ืองราวความรักของนางมัทนาที่ไดพบรักแทกับชัยเสนจึงทําใหพนจากคําสาป แตในตอนทายสุด

เกิดความเขาใจผิดกันจนทําใหถูกสาปกลับไปเปนดอกกุหลาบอีกคร้ัง จะเห็นวาทั้ง 2 โครงเร่ืองตาง

ก็แสดงใหเห็นความปรารถนามุงมั่นของตัวละครเอกที่จะไดรับความรักจากคนที่ตนรัก 

เมื่อพิจารณาเน้ือหา เร่ืองมัทนะพาธามีเร่ืองราวบางตอนที่คลายคลึงกับเร่ือง

ศกุนตลา น่ันคือสถานการณที่ชักนําใหพระเอกและนางเอกไดมาพบกัน  ดังในตอนที่ชัยเสนไดพบ

กับนางมัทนาก็เน่ืองมาจากการที่ชัยเสนออกปามาลาสัตว และไดตามกวางมาถึงอาณาเขตของพระ
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 เรื่องเดียวกัน, หนา คํานํา. 
465

 เรื่องเดียวกัน, หนา 1. 
466

 สุมาลี ลิ้มประเสริฐ,  “ความสัมพันธของชื่อและบทบาทตัวละครในมัทนะพาธา,”  ใน ภาษาและวรรณกรรมสาร: ภาษาและ

วรรณกรรมพระบาทสมเด็จพระมงกฎุเกลาเจาอยูหัว ปราชญแหงสยามประเทศ, หนา 87 -114. 
467 นิยะดา เหลาสุนทร,  ความสัมพันธระหวางละครไทยและละครภารตะ, หนา 210. 
468

 เรื่องเดียวกัน, หนา 202. 
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ฤาษีกาละทรรศินทําใหไดพบกับนางมัทนาและเกิดความรักตอกัน ซึ่งเปนลักษณะเดียวกับที่ทุษยันต

พบกับนางศกุนตลาเปนคร้ังแรก  ดังที่ปรากฏอยูในองกที่ 3 ฉากหนาลานอาศรมพระกาละทรรศิน  

 

ฟงคําที่หลอนบน   ก็กะมลบมั่นได 

วาคําที่พูดไซร    วธุมุงณตัวเรา 

หากเราน้ีหาญตอบ   ผิวะขัดฤดีเจา 

โฉมยงคงรีบเขา    ณพระบรรณะศาลา 

คอยฟงเผื่อพูดอีก   เถอะนะเห็นจะดีกวา 

เพียงฟงเจาแกวตา   ก็ระร่ืนระเริงใจ468

469 

 

ในฉากที่พระเอกและนางเอกไดสารภาพรักตอกันก็มีลักษณะเหมือนกันอีก คือการ

ที่ฝายพระเอกบังเอิญไดยินเสียงนางเอกพูดสารภาพความในใจที่มีตอตน จึงไดแอบฟงและเปดเผย

ตัวออกมาแสดงความในใจของตนในลักษณะเดียวกัน  รวมถึงความคลายคลึงของเน้ือหา ฉากและ

สถานการณเชนน้ี กลาวไดวาพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงนําเหตุการณในตอนที่

ซาบซึ้งและนาประทับใจและในเร่ืองศกุนตลามาดัดแปลงและถายทอดไวในเร่ืองมัทนะพาธาดวย 

นอกจากลักษณะเร่ือง โครงเร่ือง เน้ือเร่ือง ที่มีลักษณะสอดคลองกับละคร

สันสกฤตแลว  เมื่อพิจารณารูปแบบและขนบการละครของสันสกฤต จะเห็นวา เร่ืองมัทนะพาธามี

การดําเนินเร่ืองแบบละครสันสกฤต คือ แบงเปน 5 องก แตละองกก็จะนําเสนอเหตุการณที่มี

จุดมุงหมายเพียงอยางเดียว 4 6 9

470  เร่ิมตนเร่ืององกที่ 1 ดวยบทรองของคนธรรพสดุดีสรรเสริญเทพเจา 

คือสุเทษณซึ่งเปนเทพอยูบนสวรรค ซึ่งมีลักษณะของบทโหมโรง เปนการแสดงชุดแรกเพื่อบูชาและ

ขอพรเทพเจา 4 7 0

471 ถึงแมวาจะไมตรงตามรูปแบบละครสันสกฤตนักเพราะบทโหมโรงเปนการแสดง

เพื่อบูชาเทพเจาทางฮินดู และปรากฏอยูในตอนตนกอนเร่ิมตนดําเนินเร่ือง แตในเร่ืองไดนํามาเสนอ

ไวในตอนเร่ิมตนเร่ืองขององกที่ 1 ไมไดแยกออกมาอยางเดนชัด โดยเปนการกลาวสรรเสริญ สุ

เทษณซึ่งเปนเทพเจาในเร่ือง แตถาพิจารณาหนาที่ของบทรองเร่ิมตนน้ีจะเห็นวาไดทําหนาที่หลาย

ประการ คือเปนทั้งบทที่ทําหนาที่เพื่อบูชาเทพเจาในตอนเร่ิมเร่ืองตามขนบวรรณคดีสันสกฤตที่มิ

จําเปนตองหมายถึงสุเทษณตัวละครในเร่ือง หรือเปนบทยอพระเกียรติเทพเจาในเร่ืองคือสุเทษณ 
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 เรื่องเดียวกัน, หนา 63. 

470 Surenda Nath Shastri,  The Laws and Practice of Sanskrit Drama, (Vaanasi: The chowkhamba Sanskit Series 

office, 1961),  p. 292. 

471
 นิยะดา เหลาสุนทร,  ความสัมพันธระหวางละครไทยและละครภารตะ, หนา 169. 
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และในขณะเดียวกันก็ยังทําหนาที่นําเขาสูการดําเนินเร่ืองอีกดวย  ถือไดวาเปนการนํารูปแบบละคร

สันสกฤตมาดัดแปลงใช 

ลักษณะเดนอีกประการหน่ึงของการละครสันสกฤต คือภาษาพูดของตัวละครมี

ความแตกตางกันไดตามลําดับวรรณะ 4 7 1

472 เร่ืองมัทนะพาธาเปนบทละครพูดคําฉันทแตก็มีคํา

ประพันธชนิดอ่ืนดวย คือมีกาพยและรอยแกวเพื่อจําแนกความแตกตางของชนชั้นของตัวละคร ตัว

ละครหลักในเร่ืองซึ่งเปนทั้งเทพและกษัตริยก็จะใชบทสนทนากันดวยคําประพันธประเภทฉันทและ

กาพย  สวนตัวละครที่เปนชนชั้นตํ่าลงมาก็จะสนทนากันดวยบทพูดรอยแกว ซึ่งเปนลักษณะที่

สอดคลองกับขนบการละครสันสกฤต  จะเห็นวาเปนการนําฉันทลักษณที่ไทยนํามาจากอินเดียคือ 

“ฉันท” และฉันทลักษณของชนชาติในดินแดนแถบน้ีคือ “กาพย” มาใชรวมกัน 

เร่ืองมัทนะพาธายังปรากฏอนุภาค (motif) ตาง ๆ ที่เปนลักษณะเดนของนิทาน

อินเดีย เชน การออกเดินทางไปวาดรูปนางงาม ที่จิตระรถไดออกเดินทางไปวาดรูปสาวงามทั่ว

ดินแดนเพื่อนํามาใหสุเทษณเลือก หรือการเสด็จประพาสปาลาสัตวซึ่งเปนธรรมเนียมนิยมของ

กษัตริยในวรรณคดีอินเดีย จนเกิดการติดตามกวางที่เปนตนเหตุใหเกิดเหตุการณตาง ๆ ตามมา และ

อนุภาคสําคัญที่มีผลตอการดําเนินเร่ืองเปนอยางยิ่ง คือ การถูกสาปโดยมีเงื่อนไข ดังที่นางมัทนาถูก

สาปใหเปนดอกกุหลาบจนกวาจะไดพบรักแท   

   

ทุกเดือนเมื่อถึงวันเพ็ญ   ใหนางน้ีเปน 

มนุษอยูกําหนดมี 

เพียงหน่ึงทิวาราตรี   แตหากนางมี 

ความรักบุรุษเมื่อใด  

เมื่อน้ันแหละใหทรามวัย   คงรูปอยูไซร 

บคือกลับเปนบุปผา 

หากรักชายแลวมัทนา   บมีสุขา 

ภิรมยเพราะเริดรางรัก 

และนางเปนทุกขยิ่งหนัก   จนเหลือที่จัก 

อดทนอยูอีกตอไป 

เมื่อน้ันผิวาอรไทย   กลาววอนเราไซร 

เราจ่ึงจะงดโทษทัณฑ472

473 

 

                                                           
472

 Surenda Nath Shastri,  The Laws and Practice of Sanskrit Drama, p.313. 
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 เรื่องเดียวกัน, หนา 33. 
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แมวาพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวจะทรงพระราชนิพนธใหเร่ืองมัทนะ

พาธาเปนเร่ืองที่เกิดแบบวรรณคดีสันสกฤต แตพระองคไดนําแนวคิดของพุทธศาสนาเขามา

ประกอบดวย เชนการกลาวยอพระเกียรติสุเทษนเทพบุตรวาเปนผูที่มีพระมหากรุณาธิคุณและทรง

ประพฤติตามหลักพรหมวิหารสี่ ประกอบดวยกรุณา เมตตา มุทิตาและอุเบกขา  

 

อันพระเมตตาเนืองนอง ประดุจลออง 

วะรุณระร่ืนรวยเย็น 

พระกรุณาแนเห็น  ดิประดุจเปน 

วายุรําเพยชื่นใจ 

พระมุทิตาแนวใน  ขาบาทจ่ึงได 

มานะเปนนิตยในงาน  

พระอุเบกขาสมาน  จิตใหเบิกบาน 

บเสื่อมบสูญภักดี473

474 

 

นอกจากน้ัน เร่ืองมัทนะพาธายังปรากฏแนวคิดเร่ืองกรรมซึ่งเปนแนวคิดทางพุทธ

ศาสนา โดยนําใชในการอธิบายวาเปนเพราะกรรมที่ทํามาในอดีตภพชาติ  เปนเหตุสําคัญที่ทําใหใน

ชาติน้ีนางมัทนาก็ไมยินยอมรับรักแมสุเทษณจะเพียรพยายามอยางไรก็ตาม  โดยมายาวินเปนผู

อธิบายสาเหตุวา เปนเพราะกรรมที่ทํามาในอดีตภพชาติ 

 

มาพบและรักกัน    เพราะวะเคยสิเนหา 

  แตกรรมพระทําไว   ณ พระชาต์ิอดีตมา 

  ของขัดและขวางหนา   บมิใหพระสมจินต474

475 

 

ประเด็นเล็ก ๆ ดังกลาวน้ีเปนปมสําคัญของเร่ืองทีเดียว เพราะเร่ืองราวภายหลัง

ทั้งหมดที่เกิดขึ้นก็มีสาเหตุมาจากเร่ืองกรรมในชาติกอน  ดวยกลวิธีการประพันธเชนน้ีอาจกลาวได

วา เปนการนําเร่ืองแบบวรรณคดีอินเดียมาผสมผสานใหเหมาะสมกับรสนิยมการเสพวรรณคดีของ

คนไทย 

  การที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธเร่ืองมัทนะพาธา

ใหเปนแนววรรณคดีสันสกฤต นาจะเปนเพราะมีพระราชประสงคที่จะแสดงใหเห็นวาวรรณคดี

                                                           
474

 เรื่องเดียวกัน, หนา 6. 

475
 เรื่องเดียวกัน, หนา 18. 
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อินเดียคือรากฐานของวรรณคดีไทย ดังที่ทรงกลาววา “ละครแบบนาฏกะคือละคอนที่เลนในมัธยม

ประเทศอันเปนแบบแผนแหงละคอนไทย”475

476  ดังน้ัน การที่พระองคทรงกําหนดใหมัทนะพาธาเปน

เร่ืองราวแบบวรรณคดีอินเดียแทนที่จะเปนวรรณคดีไทยแบบจารีตก็เพื่อที่จะแสดงใหเห็นวา

วรรณคดีไทยก็มีรากเหงามาจากแหลงอารยธรรมเกาแกที่รุงเรืองอยางอินเดีย และกวีไทยก็ไดนํามา

ปรับเปลี่ยนใหเหมาะสมสอดคลองกับวัฒนธรรมไทย 

 

 (1.2) การเลือกสรรลักษณะดีเดนของการละครตะวันตกมาปรับใชใหสอดคลองกับ

การละครไทย 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธเร่ืองมัทนะพาธาใน

รูปแบบบทละครพูดของการละครตะวันตก โดยพระองคไดทรงดัดแปลงใหเปนบทละครพูดที่

ดําเนินเร่ืองดวยการใชบทรอยกรองเปนบทสนทนาระหวางตัวละคร โดยตัวละครชั้นสูงมีบทพูด

เปนฉันท สวนตัวละครระดับลางมีบทพูดเปนกาพยหรือรอยแกวและมีบทรองแทรกอยูบาง 

นอกจากน้ันพระองคไดแสดงรายละเอียดตัวละครไวชัดเจนในสวนตนของบทละครวามีตัวละคร

สําคัญตัวใดบาง และบอกลําดับฉากในการแสดงหรือจัดเปนองก  

ทั้งน้ี พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธใหเปนละคร

ประเภทโศกนาฏกรรมที่ถือวาเปนวรรณกรรมการละครที่เกาแกที่สุดและมีคุณคาสูงสุดในเชิงศิลปะ

และวรรณคดี 4 7 6

477 เพราะเสนอความทุกขระทมของชีวิตมนุษยหรือสัจธรรมของชีวิตในแงใดแงหน่ึง 

คือมุงแสดงชะตากรรมอยางสาหัสของมนุษยที่ เกิดขึ้นอยางไมมีทางหลีกเลี่ยงใหพนไดอยู

นอกเหนือจากกฎของการทําดีไดดีทําชั่วไดชั่ว เปนการเสนอปญหาของมนุษยชาติ เปนปญหาสากล

ที่เกิดขึ้นไดแกทุกคนในโลก 477

478 ละครประเภทน้ีไดรับการยกยองวาเปนวรรณกรรมการละครที่ดีเดน

เหนือวรรณกรรมประเภทอ่ืน ๆ 4 7 8

479 โครงเร่ืองของละครแบบโศกนาฏกรรมของตะวันตกจะดําเนิน

ไปโดยใหตัวเอกของเร่ืองตองตอสูขัดขืนกับโชคชะตาหรือพระเจาหรือกฎเกณฑตาง ๆ และจะ

ประสบความสําเร็จในตอนตน แตแลวเหตุการณเกิดความพลิกผัน ความสําเร็จในตอนตนจะสูญไป

และเร่ืองก็จะจบลงดวยความเศราโศก 479

480  

                                                           
476

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  “นาฏกะ,” ใน ศกุนตลา มัทนพาธา ทาวแสนปม ประมวลสุภาษิต, หนา 59. 
477

 สดใส พันธุมโกมล,  “ประเภทละคร” ใน ปริทัศนศลิปะการละคร,  (กรุงเทพฯ: โครงการเผยแพรผลงานวิชาการ คณะ

อักษรศาสตร จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2550), หนา 15. 
478

 นิยะดา เหลาสุนทร,  ความสัมพันธระหวางละครไทยและละครภารตะ, หนา 199. 
479

 สดใส พันธุมโกมล,  “ประเภทละคร” ใน ปริทัศนศลิปะการละคร,  หนา 17. 
480

 กุหลาบ  ไมเรียง,  วิจารณเรื่องมทันะพาธาหรือตํานานดอกกุหลาบ บทพระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระรามาธิบดีศรี

สินทรมหาวชริาวุธ พระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  (วิทยานิพนธปริญญามหาบัณฑิต สาขาภาษาไทย บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 

2488), หนา 51. 
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เมื่อพิจารณาแลวจะเห็นวา เร่ืองมัทนะพาธาไดดําเนินเร่ืองใหสอดคลองลักษณะ

เร่ืองโศกนาฏกรรมของตะวันตก คือนางมัทนาเปนตัวละครเอกที่ขัดขืนความตองการของสุเทษณ  

ตอมาไดรับความสุขสมหวังกับชัยเสนผูชายที่นางรัก แตสุดทายความสุขก็หมดไป นางถูกเทพเจาที่

นางไดขัดขืนในตอนตนเร่ืองสาปใหกลายเปนดอกกุหลาบตลอดไป     

  โฉมอนงคดรุณิเอย,   วจะขาขลัง, 

สาปก็จักอะจิระสิท,   ธิสะมิทธิ์ดัง 

ขาประกาศวะจะนะสั่ง   นะสดับดี: 

กลายเถอะรางสุมะทะนา   ดุจะมาลี, 

เปนสุกุพฺชะกะฉน้ี   เถอะนิรันดร !481

ตัวอยางเปนความในตอนที่นางมัทนาถูกสุเทษณสาปใหเปนดอกกุหลาบซึ่ง

ลักษณะจบรายแบบน้ีจะไมปรากฏในบทละครสันสกฤตที่ตองสิ้นสุดดวยศานตรส (ความสงบ)4 8 1

482 

และไมเปนที่นิยมในวรรณคดีไทย เพราะฉะน้ันถาเปนละครสันสกฤตและละครไทย ฉากสุดทายที่

นางมัทนากลายเปนดอกกุหลาบไปชั่วกาลน้ันก็จะไมมีปรากฏในการแสดง   

   

       

ทั้งน้ี ตัวละครเอกของโศกนาฏกรรมจะตองมีความยิ่งใหญ (tragic greatness) เหนือ

คนธรรมดา  ทั่ว ๆ ไป แตในขณะเดียวกันก็จะจองมีขอบกพรองหรือผิดพลาด (tragic flaw) ที่เปน

สาเหตุของความหายนะที่ไดรับ4 8 2

483 โดยผลงานสมัยหลังสวนมากพยายามแสดงใหเห็นความยิ่งใหญ 

(tragic greatness) ของมนุษยธรรมดาสามัญที่กลาเผชิญความจริงของชีวิต หรือยอมสละทุกสิ่งเพื่อ

อุดมคติอันสูงสง 4 8 3

484 เปนเร่ืองที่แสดงถึงความทุกขทรมานของมนุษยและจบลงดวยหายนะของตัว

เอก484

485 แมวาเร่ืองมัทนะพาธาจะมิไดดําเนินเร่ืองตามโครงสรางละครโศกนาฏกรรมทั้งหมด แตก็ได

ปรากฏลักษณะสําคัญบางประการของละครประเภทน้ี คือ เร่ืองมัทนะพาธาไดแสดงใหเห็นถึงความ

ทุกขความเจ็บปวดของตัวละครตาง ๆ ที่ลวนมีสาเหตุมาจากความรัก และสุดทายก็จบลงดวยหายนะ

ของตัวละครเอกทุกตัวคือไมมีใครสมหวังในความรัก ไมวาจะเปนมัทนา สุเทษณหรือชัยเสน ทุกตัว

ละครตางก็สูญเสียคนรัก ซึ่งมีสาเหตุมาจากความบกพรองผิดพลาด จากลักษณะนิสัยของตนเอง 4 8 5

486 

                                                           
481

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  มัทนะพาธา, หนา 147. 

482
 H.H.Wilson ไดกลาววา The Hindus, in fact have no tragedy.  อางใน นิยะดา เหลาสุนทร,  ความสัมพันธระหวางละคร

ไทยและละครภารตะ, หนา 212. 

483
 สดใส พันธุมโกมล,  “ประเภทละคร” ใน ปริทัศนศลิปะการละคร,  หนา 17. 

484
 เรื่องเดียวกัน,   หนา 18. 

485
 เรื่องเดียวกัน, หนา 17. 

486
 เรื่องเดียวกัน, หนา 17. 
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การที่มัทนาตองกลายเปนดอกกุหลาบไปตลอดกาล ก็เพราะนางก็ตกอยูในหวงแหงความหลงใหล

ในความรัก ทั้ง ๆ ที่นางเคยดูถูกสุเทษณไววา การลุมหลงในความรักเปนความโงเขลาอยางยิ่ง   

 

เมื่อกอนสิชายรัก   ก็มิพักจะเออจะอวย, 

อวดดีและอวดดวย   บมิเคยจะลุมจะหลง; 

ทั้งเคยเยาะเยยหยัน   นระผูพะวาพะวง, 

วาเขานะเขลาคง    จะบพนระอิดระอา. 

เคยวาบุรุษกลาว    วจะลวงยุพาและพา 

ไปรวมสิเนหา    บมิชาก็ทอดก็ทิ้ง, 

ดังน้ันสิแมชาย    อภิปรายและออยและอ่ิง 

เราจ่ึงมิสุงสิง    และบรักสมัคสมาน.486

487 

 

สวนสุเทษณ ถึงแมวาจะอยูในฐานะเทพผูยิ่งใหญ แตก็ยังเต็มไปดวยความรัก ความ

หลงและโทสะ เมื่อไมสมหวังในความรักก็เกิดความโกรธแคนใชอํานาจทําลายคนที่ตนรักได 

สุดทายก็ไมไดครอบครองนางมัทนา   

 

ผัวก็ทิ้งและบมิหวง   วธุหวงได 

ทีดะนูวะธุไฉน    บมิยอมรัก 

ขาจะวอนสุปยะรัตน   ก็สบัดพักตร 

ราวกะทรามและทุระลักษณ  บมิมีดี 

ขาจะกลาววะจะนะจัง   ละนะคร้ังน้ี 

คือผินางจะบมิมี    มะนะรักไซร 

ขาจะมีฤดิประนอม   ฤจะยอมให 

หลอนนะรักบุรุษใด   นะฤอยาคิด 

เมื่อดนูจะบมิสม    อภิรมจิต 

จักมิยอมบุรุษะชิด   มะทะนาแลว487

488 

 

สําหรับชัยเสนถึงแมจะเปนกษัตริยที่ยิ่งใหญกลาหาญ แตก็หูเบาหลงชื่อคํายุแหย

จากคนอ่ืนโดยไมพิจารณาเหตุผลใหถี่ถวน จนทําใหตองสูญเสียทั้งคนรักและคนสนิท  

                                                           
487

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  มัทนะพาธา, หนา 62. 

488
 เรื่องเดียวกัน, หนา 147. 
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ธฟงคําหมอเฒาวิทีแจง   วะจะนะประดุจะแทง 

ที่อุราแยง    กระทั่งใจ 

โอแพรูนาริจัญไร   ทุษะประทะณหะทัย 

โดยมิทันได    คะนึงวา 

จัณฑีผูเปนธิดารา   ชะมะคะธะแหละจะกลา 

ออกอุบายพา    ละเชนน้ัน 

โดยความหึงสหนักเพราะรักคร้ัน  คะดิปะทะทุษะพลัน 

พลุงประหน่ึงควัน   กระทบตา 

สุดแสนคั่งแคนฤดีวา   ปยะวะธุมะทะนา 

นอกฤดีจขา    ก็ผิดใหญ 

บัดน้ีปรากฏบผิดใด   สุปยะชิวะประลัย 

ขาจะอยูใย    ณ โลกน้ี488

489 

 

จะเห็นวาตัวละคนเอกทุกตัวตางไดรับหายนะซึ่งเกิดจากความบกพรองของ

ลักษณะนิสัยตนเองทั้งสิ้น แตจะเห็นวา มัทนา ไดแสดงใหเห็นความยิ่งใหญ(tragic greatness) เพราะ

ตลอดทั้ ง เ ร่ืองมัทนายืนยันที่ จะ เสียสละทุกสิ่ง เพื่อความรักในอุดมคติของตนเอง  การที่

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจายูหัวทรงเลือกที่จะใหพระราชนิพนธใหจบแบบละครประเภท

เร่ืองโศกนาฏกรรม ก็นาจะเปนเพราะทรงเห็นวา เปนรูปแบบของละครโศกนาฏกรรมเปนเร่ืองราวที่

เมื่อสุดทายแลวจะกอใหเกิดความรูสึกอันสูงสงและชําระลางจิตใจใหบริสุทธิ์ (catharsis)490

ทั้งน้ี การเลือกสรรสิ่งดี ๆ จากวรรณคดีตะวันตกอีกประการหน่ึงคือ เร่ืองมัทนะ

พาธามีเน้ือเร่ืองบางเหตุการณและสํานวนโวหารของตัวละครที่คลายคลึงกับเร่ืองโรมิโอและจูเลียต

ของ     เชกสเปยร ดังจะเห็นไดจากฉากที่โดงดังและสําคัญของเร่ืองน้ีหรือที่เรียกวา  Balcony Scene  

  เร่ือง

มัทนะพาธาจบลงดวยโศกนาฏกรรมที่เกิดจากความรักที่ไดเผยใหเห็นเร่ืองราวความรักในหลาย

รูปแบบ และไดเสนอใหเห็นวาความรักที่มิใชกอใหเกิดแคเพียงความสุขเทาน้ัน แตกอใหเกิดความ

ทุกขอยางแสนสาหัสไดเชนกัน นับวาเปนรูปแบบละครที่เสนอแงคิดไดอยางลึกซึ้ง การจบแบบ

โศกนาฏกรรมชวยทําใหผูอานหรือผูดูไดเกิดความสงสาร เขาใจ และเห็นใจในความทรมานของตัว

ละครในเร่ือง ตลอดจนนําตนเองไปเปรียบเทียบกับตัวละคร และเกิดความกลัววาจะเกิดขึ้นกับ

ตนเอง และเกิดปญญามองหาสาเหตุที่แหงทุกข490

491 

                                                           
489

 เรื่องเดียวกัน, หนา 130-131. 
490

 สดใส พันธุมโกมล,  “ประเภทละคร” ใน ปริทัศนศลิปะการละคร,  หนา 17. 

491
 เรื่องเดียวกัน, หนา 18. 



447 

 
(act two, scene two) คือฉากที่โรมิโอและจูเลียตไดมาพบและสารภาพความรักแกกันภายใต

พระจันทรและสวนดอกไม โดยจูเลียตยืนอยูที่ระเบียงหองของตนกลาวแสดงความรักกับโรมิโอที่

อยูในสวนใตระเบียงหองน้ัน  ฉากน้ีไดมาปรากฏอยูในเร่ืองมัทนะพาธาองกที่ 3 ฉากลานหนา

อาศรมพระกาละทรรศิน ซึ่งเปนเหตุการณตอนที่ชัยเสนและมัทนาไดมาพบสนทนาสารภาพรักตอ

กันในคืนพระจันทรเต็มดวง โดยมัทนายืนอยูบนระเบียงอาศรมสนทนากับชัยเสนที่ยืนอยูดานหนา

ระเบียง ทั้งสองตางก็แสดงความในใจที่มีตอกันเปนฉากรักที่ซาบซึ้งยิ่งนักเชนกัน 

  นอกจากฉากที่สรางความประทับใจยิ่งนักฉากน้ีแลวจะเห็นรองรอยอิทธิพลของ

เร่ืองโรมิโอและจูเลียตในเร่ืองมัทนะพาธาอีกหลายตอน ทั้งเร่ืองของการเปรียบความงามของนาง

เหมือนดวงอาทิตย   โรมิโอชมความงามของจูเลียตวาเปรียบเหมือนดวงตะวัน แมตอนน้ันจะเปน

เวลากลางคืนแตเมื่อไดเห็นหนาของจูเลียตก็รูสึกเห็นความสวางไสวเหมือนดวงอาทิตยขึ้น โดย

ภาพพจนเกี่ยวกับความสวาง (light imagery) เปนภาพพจนที่ปรากฏเดนชัดมากที่สุด ตางฝายตาง

เห็นวาอีกฝายเปนความสวาง 4 9 1

492  การเปรียบความงามของนางกับความสวางของพระอาทิตยก็มี

ปรากฏในเร่ืองมัทนะพาธา เมื่อสุเทษณชมความงามของนางมัทนาวางามเหมือนพระอรุณ 

นอกจากน้ัน สํานวนโวหารฝากรักที่ชัยเสนกลาวแกนางมัทนาก็ไดเลียนแบบสํานวนโวหารของโรมิ

โอที่พูดกับจูเลียตมาทีเดียว  ดังที่โรมิโอใหคํามั่นสัญญาแกจูเลียตโดยใหพระจันทรเปนพยาน แต     

จูเลียตกลับบอกวาใหโรมิโอสัญญากับตนเองเพราะพระจันทรมีทั้งขางขึ้นขางแรม มีทั้งสวางและ

มืดมน น่ันคือมีการเปลี่ยนแปลงอยูตลอด  ดังน้ัน การใหคํามั่นสัญญาดวยเกียรติของโรมิโอเปนสิ่งที่

นางเชื่อมั่นมากกวา ในเร่ืองมัทนะพาธา ชัยเสนกับนางมัทนาก็มีบทเจรจาแสดงความรักดวยสํานวน

โวหารและความเปรียบเชนน้ีเหมือนกัน  ในตอนจบของเร่ืองมัทนะพาธากับเร่ืองโรมิโอและจูเลียต

มีความคลายคลึงกัน คือเปนโศกนาฏกรรมที่เกิดจากความรักแท  ความตายของจูเลียตและการยอม

ถูกสาปใหกลายเปนดอกกุหลาบของนางมัทนาก็เพื่อพิสูจนรักแทที่มีตอชายคนรัก ไมมีอะไรมาทํา

ใหทั้งนางสองเปลี่ยนใจไดแมแตการตองจากกันตลอดกาล 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงเลือกสรรลักษณะดีเดนของบทละคร

ตะวันตกมาปรับใชใหสอดคลองกับการละครไทย สงผลใหเร่ืองมัทนะพาธาเปนวรรณคดีไทยที่มี

ความโดดเดนทั้งดานเน้ือหา รูปแบบและการสื่อความหมาย  นอกจากน้ันยังแสดงใหเห็นวาพระองค

ทรงมีพระปรีชาสามารถดานการประพันธเปนอยางยิ่ง การที่พระองคทรงนําลักษณะของวรรณคดี

ไทยที่มีรากฐานมาจากวรรณคดีสันสกฤตมาทรงพระราชนิพนธรวมกับลักษณะของการละคร

ตะวันตกไดอยางสอดคลองกัน เชน ดานโครงเร่ือง ดังที่กลาวมาแลวขางตนวา ถาพิจารณาเน้ือหา

ของมัทนะพาธาแบบละครสันสกฤต ก็จะเห็นวามีความสอดคลองกับลักษณะเน้ือหาของบทละคร

                                                           
492

 อานันทชนก  พานิชพัฒน,  ภาพพจนในโศกนาฏกรรมของเชกสเปยร,  (กรุงเทพฯ: โครงการตําราคณะอักษรศาสตร 

จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2539), หนา 1. 
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สันสกฤตโดยเนนไปที่สุเทษณและมัทนาที่ยอมทําทุกอยางเพื่อความรัก  แตถาพิจารณาเน้ือหาแบบ

บทละครตะวันตก ก็จะเห็นวามีลักษณะแบบละครโศกนาฏกรรมโดยเนนไปที่นางมัทนาที่พยายาม

ฝาฝนพลังอํานาจของเทพเจา แตสุดทายก็ไมสามารถฝนได  และเมื่อนําเน้ือหามาพิจารณาแบบบท

ละครไทยจะเห็นวาโครงเร่ืองมีลักษณะที่คอนมาทางเร่ืองจักร ๆ วงศ ๆ แบบไทย โดยเนนไปที่     

ชัยเสน จะเปนเร่ืองของเจาชายเดินทางเขาปาไปจนไดพบนางเอก พานางกลับเมือง มีอุปสรรคถูก

มเหสีเดิมอิจฉาริษยา  มีตัวละครปรปกษใสรายตัวเอกและมีเร่ืองราวทางไสยศาสตร ในสวนน้ีจะ

เห็นวา พระองคทรงนําลักษณะเดนของโครงเร่ืองและเน้ือหาของบทละครทั้งสามแบบมาผสมผสาน

กันไดอยางลงตัว 

จากที่กลาวมาขางตน  วิธีการพระราชนิพนธเร่ืองมัทนะพาธาของพระบาทสมเด็จ

พระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวไดแสดงใหเห็นถึงลักษณะของวรรณคดีไทยที่ไดดําเนินสืบทอดกันมา

ต้ังแตในอดีต ซึ่งมีรากฐานมาจากการไดรับอิทธิพลมาจากอินเดีย  และการเลือกสรรลักษณะดีเดน

บางประการของวรรณคดีตะวันตกมาปรับใชใหสอดคลองเหมาะสมกับการถายทอดใหคนไทยได

อานเปนกวีนิพนธและดูการแสดงละคร จึงทําใหเร่ืองมัทนะพาธาเปนวรรณคดีไทยที่โดดเดน

ทรงคุณคา คือเปนวรรณคดีที่ยังคงแสดงใหเห็นรากเหงาที่ดีงามและแสดงการสรางสรรคลักษณะ

ใหม ๆ ขึ้นมา 

 

(2) วรรณคดีไทยมีแกนแทท่ีเปนสากลเชนกัน 

เมื่อพิจารณาแกนของเร่ืองมัทนะพาธาจะเห็นวา พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาจาอยูหัวได

ทรงเลือกแกนของเร่ืองในประเด็นที่วาความรักทําใหเกิดความทุกข  ทั้งน้ีความรักเปนแกนเร่ืองที่มี

ลักษณะเปนสากลปรากฏในวรรณคดีทุกชาติ 4 9 2

493 เร่ืองมัทนะพาธามีแกนเร่ืองที่เสนอวาความรักที่

กอใหเกิดความเจ็บปวดและความทุกข   โดยมิไดแสดงใหเห็นเฉพาะความรักระหวางหนุมสาว

เทาน้ัน แตเร่ืองราวไดเปดเผยใหเห็นความทุกขที่เกิดจากความรักในหลายรูปแบบ ทั้งความรักของ

พอที่มีตอลูก ความรักความผูกพันของนายและบาว ความรักบานเมือง เปนการเสนอใหเห็นอารมณ

ของความทุกขความเจ็บปวดที่เกิดจากความรักที่ไมสมหวัง การพลัดพรากจากคนรัก การสูญเสียคน

รัก หรือการยอมเสียสละชีวิตเพื่อบูชาความรัก  กลาวไดวาเร่ืองมัทนะพาธาไดเสนอใหแกนเร่ืองที่มี

ความเปนสากล   อยางไรก็ตามอาจมีขอโตแยงวา โดยทั่วไปแลวในตัวบทวรรณคดีไทย ความรัก

เปนแกนเร่ืองที่โดดเดน และสะทอนอิทธิพลของพุทธศาสนาอันกําหนดทัศนคติที่กวีมีตอความรัก

ชัดเจน ในตัวบทวรรณคดีไทย ความรักเปนตนเหตุแหงทุกข 4 9 3

494  น่ันหมายความวาวรรณคดีไทยเร่ือง

                                                           
493

 สุจิตรา จงสถิตวัฒนา,  “‘อุตตมปรียา’ ในพระราชนิพนธเงาะปา: การรังสรรครักเปนอุดมคติแหงชีวิต,” วารสารภาษาและ

วรรณคดีไทย 19 (ธันวาคม): 44. 

494
 เรื่องเดียวกัน, หนา 44. 
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อ่ืน ๆ ก็ไดเสนอแกนเร่ืองที่เปนสากลเชนกัน ถาเชนน้ัน เร่ืองมัทนะพาธามีความแตกตางไปจาก

วรรณคดีไทยเร่ืองอ่ืนอยางไร 

ทั้งน้ี การกลาววาพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธใหเร่ืองมัทนะ

พาธามีแกนเร่ืองที่มีความเปนสากลไดพิจารณารวมกับองคประกอบอ่ืน ๆ ของเร่ืองดวย โดยจะเห็น

ไดจากโครงเร่ือง เน้ือเร่ือง กลวิธีในการประพันธและพระปรีชาสามารถในการประพันธอันเปนเลิศ 

เร่ืองมัทนะพาธาไดถายทอดแกนเร่ืองเกี่ยวกับความรักไดอยางลึกซึ้งและหลากหลายรูปแบบ  มัทนา

ไดแสดงใหเห็นหัวใจรักที่มั่นคง ไมวาจะผิดหวังเสียใจดวยความเขาใจผิดของชัยเสนแตนางก็ยังคงมี

ความรักมั่นและยืนยันที่จะปฏิเสธสุเทษณเชนเดิม  ดังที่ไดแสดงทัศนคติเกี่ยวกับความรักไววา 

 

มัทนา  หมอมฉันน้ีเปนผูถือ  สัจจาหน่ึงคือ 

วาแมมิรักจริงใจ, 

ถึงแมจะเปนชายใด  ขอสมพาศไซร 

ก็จะมิยอมพรอมจิต.495

 

 

คูครองในอุดมคติของนางมัทนาก็คือคนที่นางมีความรักอยางแทจริง จะเห็นวาเร่ืองน้ี นาง

มัทนาเปนผูที่ยึดมั่นในความรักในอุดมคติเปนอยางยิ่ง การที่เร่ืองกําหนดใหนางปฏิเสธสุเทษณถึง

สองคร้ัง ทั้ง ๆ ที่รูวาจะตองโดยลงโทษอยางไรน้ัน เปนกลวิธีที่ย้ําใหเห็นวามัทนาเปนผูที่ยึดมั่นใน

ความรักของตนจนไมใสใจวาผลที่ตามมาคือสิ่งใด สวนสุเทษณกับชัยเสน ทั้งคูตางก็มีความรักตอ

นางมัทนา แตความรักในอุดมคติของทั้งสองคนมีความแตกตางกัน  

 

สุเทษณ  ขาจะกลาววะจะนะจัง  ละนะคร้ังน้ี; 

คือผินางจะบมิมี   มะนะรักไซร, 

ขาจะมีฤดิประนอม  ฤจะยอมให 

หลอนนะรักบุรุษใด  นะฤอยาคิด. 

เมื่อดนูจะบมิสม   อภิรมจิต, 

จักมิยอมบุรษะชิด  มะทะนาแลว.496

ชัยเสน  ถึงหลอนจะมิรัก   ก็จะขอกะโฉมศรี 

 

ใหยอมดนุมี   ฤดิรักพะธูไป, 

จนกวาจะประจัก-  ษะณจิตตะหลอนไซร 
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 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  มัทนะพาธา, หนา 29. 
496

 เรื่องเดียวกัน, หนา 147. 
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แลวยกฤดิให   ดนุผูพยายาม496

497 

 

ความรักของสุเทษณเปนความรักที่ปรารถนาความรักตอบแทน คือตองการไดรับความรัก

ตอบจากมัทนา เมื่อนางไมรักตอบก็เกิดความผิดหวังและโกรธเคืองจนไมตองการใหนางสมหวังใน

ความรักกับชายอ่ืน จึงไดสาปนางถึงสองคร้ัง  สวนชัยเสนถึงปรารถนาความรักจากมัทนาเชนกัน แต

ก็มิไดคิดจะบังคับจิตใจใหนางมารักตน เปนความรักที่พรอมจะใชเวลาเปนเคร่ืองพิสูจนความจริงใจ

ที่มีตอนาง  จะเห็นวาทั้งสุเทษณและชัยเสนตางก็ไดแสดงอุดมคติในความรักของตนที่มีตอมัทนาที่

แตกตางกันอยางสิ้นเชิง กลาวไดวาตัวละครเอกทั้งสามตางก็ไดนําเสนอแงมุมของความรักระหวาง

ชายหญิงที่ตางกันออกไป  โดยในเร่ืองพระกาละทรรสิน ไดกลาวสรุปเร่ืองความรักไววา 

 

ความรักเหมือนโรคา   บันดาลตาใหมืดมล 

ไมยินและไมยล    อุปะสัคคะใด ๆ 

ความรักเหมือนโคถึก   กําลังคึกผิขังไว 

ถึงหากจะขึงผูกไว   ก็ดึงไปดวยกําลัง 

ยิ่งหามก็ยิ่งคลั่ง    บหวลคิดถึงเจ็บกาย497

498 

 

พระกาละทรรศินไดแสดงสัจธรรมวา เมื่อผูใดมีความรักก็จะตกอยูในหวงแหงความรัก จน

ใครเตือนหรือทักทวงก็ไมสนใจ เพราะตกอยูในความรักความหลงที่รุนแรง จะรูสึกตัววาเกิดทุกขก็

ตอเมื่อไดเผชิญกับความทุกขดวยตนเอง โดยเร่ืองไดแสดงใหเห็นความทุกขที่เกิดจากความรักหลาย

ลักษณะ เชน ความทุกขที่ไมสมหวังในความรัก ความทุกขที่เกิดจากความพลัดพราก ความทุกขจาก

การสูญเสียคนที่รัก  ดังที่ชัยเสนกลาวครํ่าครวญถึงความทุกขที่สูญเสียคนที่รักอยางมัทนาหญิงคนรัก

และศุภางคเพื่อนและคนใกลชิดที่จงรักภักดี 

 

อะโหจะหาเมีย    ฤสุมิตระอีกหน 

จะเหมือนณสองคน   ฤจะไดณโลกา 

จะหามณีรัตน    รุจิเลิดก็อาจหา 

เพราะมีวะณิชคา    และดนูก็มั่งมี 

ก็แตจะหาซึ่ง    ภริยาและมิตรดี 

ผิทรัพยะมากมี    ก็บไดประดุจใจ 

                                                           
497

 เรื่องเดียวกัน, หนา 66. 

498
 เรื่องเดียวกัน, หนา 83. 
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แสวงเถอะจนสุด    พระสุธาสุราลัย 

เมียใดและเพื่อนใด   บมิเปรียบละของกู 

ฉน้ีสิจ่ึงแสน    ทุขะมากบอยากอยู 

และนึกก็ชังตู    เพราะวาโงนะเหลือทน498

499 

 

แมวาเร่ืองมัทนะพาธาจะนําเสนอในเร่ืองเกี่ยวกับความรักที่กอใหเกิดความทุกขเหมือนกับ

เร่ืองวรรณคดีโดยทั่วไป แตก็มีแกนเร่ืองที่เสนอใหเห็นความรักในหลากหลายแงมุม มิไดมีเพียงแต

ความรักระหวางหนุมสาวหรือความรักที่จบลงอยางสุขสมหวังเทาน้ัน และไดเสนอใหเห็นวา ความ

รักเปนตนเหตุที่กอใหเกิดไดทั้งทุกขและสุข ขึ้นอยูกับวาผูใดมีมุมมองตอความรักอยางไร 

นอกจากน้ัน ในเร่ืองไดกําหนดใหมัทนากลายเปนดอกกุหลาบและใชเปนสัญลักษณของ

ความรัก 

 

หญิงชายยามเร่ิมรูระสะณฤดิรัก 

ใชกุหลาบจัก  ระเริงใจ 

อันดวงมาลีกุพฺชะกะสิผิวะให 

พึงจะรูได  วารักแท 

แลยามดมดอกกุพฺชะกะนะก็จะแก 

เดือดณดวงแด  และสุขพลัน 

ขอมาลีศรีกุพฺชะกะสิริสุคันธ 

จงประดิษฐพรรณ นิรันดร499

500 

 

การที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงกําหนดใหเปนเร่ืองของตํานานดอก

กุหลาบก็เพราะ “เปนดอกไมที่คนทั้งโลกทุกชาติทุกภาษานิยมวางามและหอมชื่นใจยิ่งกวาดอกไม

อยางอ่ืน ๆ”501

                                                           
499

 เรื่องเดียวกัน, หนา 133. 

  น่ันคือพระองคทรงตระหนักวาดอกกุหลาบน้ันคนทั่วทั้งโลก (โดยเฉพาะ

ชาวตะวันตก) รูจักและถือวาเปนสัญลักษณของความรัก จึงไดมีพระราชประสงคที่จะทรงพระราช

นิพนธเร่ืองมัทนะพาธาใหเปนตํานานเกี่ยวกับความรักที่สัมพันธกับดอกกุหลาบซึ่งเปนสัญลักษณ

สากลของความรัก กลาวไดวาเร่ืองมัทนะพาธาเปนวรรณคดีไทยที่ไดเสนอสารที่เปนแกนแทของ

สากล คือความรักเปนบอเกิดแหงความทุกขที่ เกิดขึ้นไดกับทุกคน เปนสารที่ไมผูกโยงอยูกับ

500
 เรื่องเดียวกัน, หนา 159. 

501
 เรื่องเดียวกัน, หนา ก. 
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วัฒนธรรมใดวัฒนธรรมหน่ึง อีกทั้งจะเห็นวา เร่ืองน้ีมีวิธีการประพันธโดยการผสมผสานวัฒนธรรม

การละครของชนชาติตาง ๆ  รวมถึงการนําวรรณคดีเอกอีก 2 เร่ือง คือศกุนตลาและโรมิโอและ        

จูเลียต มาเสนอนําเสนอไวดวย ก็เพื่อแสดงใหเห็นวาวรรณคดีชั้นเลิศของชนชาติอ่ืนก็ไดนําเสนอ

แกนเร่ืองน้ีเชนกัน  คือแสดงใหเห็นวาความทุกขที่มีสาเหตุมาจากความรักน้ันเปนอารมณรวมกัน

ของคนทั้งโลกไมวาเชื้อชาติใดภาษาใดก็ตาม กลาวไดวาเปนกลวิธีการประพันธที่สอดคลองกับแกน

ของเร่ืองเปนอยางยิ่ง ถือไดวาเร่ืองมัทนะพาธาไดทําหนาที่ในการเปนแหลงนําเสนอประสบการณ

รวมกันของมนุษยโลก 

 

(3) ความดีเดนดานวรรณศิลปของวรรณคดีไทย 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธเร่ืองมัทนะพาธาใหเปนบท

ละครพูดคําฉันทซึ่งใชฉันทลักษณประเภทฉันทเปนหลักในดําเนินเร่ือง  ทั้งน้ี ฉันทเปนคําประพันธ

ที่ไทยรับมาจากอินเดีย  โดยกวีไทยไดนํามาปรับเปลี่ยนใหสอดคลองกับคําประพันธรอยกรองของ

ไทย คือลักษณะเดนของฉันทคือบังคับจังหวะหนักเบาอยางเครงครัด สวนลักษณะเดนของคํา

ประพันธไทยคือสัมผัส ดังจะเห็นวา ฉันทมีสัมผัสมาต้ังแตวรรณคดีที่ใชฉันทเปนสวนหน่ึงของคํา

ประพันธแลว เชน มหาชาติคําหลวง 5 0 1

502 ทั้งน้ี คําประพันธประเภทฉันทก็มิไดเปนที่นิยมของกวีไทย

มากนักเมื่อเทียบกับคําประพันธชนิดอ่ืนอยาง ราย กาพย กลอนและโคลง ซึ่งนาจะเปนเพราะการ

บังคับครุ ลหุ ทําใหหาคําไทยมาใชไดคอนขางยาก  แตจะเห็นวา พระองคไดทรงพระราชนิพนธ

เร่ืองน้ี ดวยฉันทถึง 21 ชนิดและกาพย 3 ชนิด  คือ อินทวงศ12  อุปชาติ11 ภุชงคัปปะยาตร12  อินทร

วิเชียร11  สัททุลวิกกีฬิต19  วิชชุมมาลา8  วสันตดิลก14  กมล12  สาลินี12  (พระองคไดทรง

ดัดแปลงคณะของสาลินีฉันท 5 0 2

503 โดยทรงวางคณะฉันท ครุ หลุ แตกตางออกไปจากแบบเดิม)         

จิตระปทา8  อุปฏฐิตา11  อุเปนทรวิเชียร11  สัทธะรา21  มันทักกันตา17  เมฆวิปผุชชิตา19  โตฎก12  

อีทิสะ20  กุสมิตลดา18  รโธทธตา11  สวาคตา11  ปยํวทา12  และกาพยสุรางคนางค28  กาพยฉบัง

16  และกาพยยานี11  การที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธเร่ืองมัทนะ

พาธาดวยคําประพันธประเภทฉันทก็นาจะเปนการแสดงใหเห็นการดํารงสืบทอดฉันทลักษณ

โบราณที่ไดรับมาจากอินเดียตลอดจนการแสดงใหเห็นความคิดสรางสรรคของกวีไทยที่ไดนํามา

ดัดแปลงใหเหมาะแกการใชภาษาไทย 

สิ่งที่สําคัญอีกประการหน่ึงก็คือ พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราช

นิพนธเร่ืองมัทนะพาธาไวดวยภาษาที่ไพเราะงดงาม เพียบพรอมดวยคุณลักษณะของวรรณศิลปชั้น

                                                           
502

 กีรติ  ธนะไชย,  บุหงาหอมรวงฟาในปาแกว,  (กรุงเทพฯ: โครงการเผยแพรผลงานวิชาการ คณะอักษรศาสตร จุฬาลงกรณ

มหาวิทยาลัย, 2551), หนา 91. 

503
 เรื่องเดียวกัน, หนา 27. 
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ยอด พระองคทรงพระราชนิพนธดวยฉันทซึ่งก็มีความไพเราะดวยตัวฉันทลักษณเองอยูแลว คือ เปน

ฉันทลักษณที่มีจังหวะตาง ๆ กันไปตามประเภทของฉันท ทําใหเกิดเสียงที่ฟงเสนาะหู อีกทั้ง ฉันท

น้ัน ๆ เมื่อออกเสียงมาแลว ถอยคําที่เปลงออกมาบงบอกถึงอารมณผูพูดหรือตัวละครตัวน้ันได

ใกลเคียงกับความจริงมากนอยเพียงไร503

504 อีกทั้ง ผูแตงตองคํานึงถึงความสอดคลองระหวางชนิดของ

ฉันท หรือประเภทของฉันทกับเน้ือความ ถาประเภทของฉันทกับเน้ือความเหมาะสมสอดคลองกัน

อยางดีเมื่ออานออกเสียงมา ก็จะชวยสรางภาพในจิตที่เรียกวามโนภาพใหเกิดแกผูอานผูฟงดวย 504

505 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงเลือกใชฉันทลักษณประเภทฉันทหลายชนิด

และเปนชนิดที่ไมคอยไดพบจากวรรณคดีเร่ืองอ่ืน ๆ  อีกทั้งยังทรงเลือกใชชนิดของฉันทไดอยาง

เหมาะสมแกบทบาทตัวละครและสถานการณ รวมถึงกลวิธีประพันธและภาษาวรรณศิลปตาง ๆ 

เชน ตอนที่ สุเทษณกลาวฝากรักกับมัทนา พระองคทรงใชวสันตดิลกฉันท 14 ซึ่งเปนฉันทที่มีลีลา

สละสลวยเหมาะแกการพรรณนาสิ่งสวยงามหรือที่เปนเคาความฟงเย็น ๆ หู 5 0 5

506 มีความสอดคลองกับ

เน้ือความที่สุเทษณบอกรักนางมัทนา และมัทนาก็ตอบกลับแบบไมไดสติ จึงทําใหพูดจาวกวน 

 

สุเทษณ  รักจริงมิจริงฤก็ไฉน  อรไทยบแจงการ 

มัทนา  รักจริงมิจริงก็สุระชาญ  ชยะโปรดสถานใด 

สุเทษณ  พี่รักและหวังวธุจะรัก  และบทอดบทิ้งไป 

มัทนา  พระรักสมัครพระหทัย  ฤจะทอดจะทิ้งเสีย 

สุเทษณ  ความรักละเห่ียอุระระทด  เพราะมิอาจจะคลอเคลีย 

มัทนา  ความรักระทดอุระละเห่ีย  ฤจะหายเพราะเคลียคลอ 

สุเทษณ  โอโอกระไรนะมะทะนา  บมิตอบพะจีพอ 

มัทนา  โอโอกระไรอะมระงอ  มะทะนามิพอดี506

507 

 

เมื่อพิจารณาเน้ือความ แมมัทนาจะตอบขณะอยูในมนตสะกดแตเปนเปนการตอบในเชิง

ปฏิเสธ ซึ่งเปนการแสดงใหเห็นจิตใจของมัทนาและความเปนเอกภาพของเน้ือเร่ืองเปนอยางยิ่ง 

เพราะมิวาจะอยูในภาวะใด เมื่อใดก็ตามมัทนาก็ยืนยันวาไมไดรักสุเทษณ 

ในตอนตอมาที่มัทนาไดรับการคลายมนตสะกดแลว สุเทษณก็ไดสนทนาแสดงความในใจ

และขอใหมันทนารับรักตน โดยบทสนทนาของสุเทษณ ใชอินทวงศฉันท12 ซึ่งมีลีลาสละสลวย

                                                           
504

 วราภรณ  บํารุงกุล,  รอยกรอง,  (กรุงเทพฯ: ตนออ, 2537), หนา 145. 

505
 เรื่องเดียวกัน, หนา 145. 

506
 เรื่องเดียวกัน, หนา 148. 

507
 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  มัทนะพาธา, หนา 21. 
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เหมาะแกการพรรณนาความรักแตจะมีลีลาตอนทายวรรคที่สะบัดสะบิ้งขึ้น สวนมัทนาใชวสันตดิลก

ฉันท 14 

 

สุเทษณ  ที่หลอนมิยินยอม  มะนะรักสมัคสมาน 

  มีคูสะมรมาน   อภิรมฤเปนไฉน 

มัทนา  หมอมฉันบมีบุรุษะผู  ประดิพัทธะใดใด 

  เปนโสดบมีมะนะสะใฝ  อภิรมฤสมรส 

สุเทษณ  เชนน้ันก็เชิญฟง   ดนุกลาวสิเนหะพจน 

  เจางามประเสริฐหมด  ก็มิควรฤดีจะดํา 

มัทนา  หมอมฉันสดับมระธุระถอย ก็สํานึกเสนาะคํา 

  แตตองทํานูลวะจะนะซ้ํา  ดุจะไดทํานูลมา 

สุเทษณ  น่ีเจามิยอมรับ   รสะรักฉน้ันฤจา 

  ตัวฉันจะเลวสา   หะสะดวยประการไฉน 

มัทนา  อาองคพระผูสุระวิศิษฎ  พระจะผิดสะฐานใด 

หมอมฉันสิทรามเพราะบมิได อนุวัฒนพระบัณฑูร507

508 

 

จะเห็นวาเปนการประสมฉันทลักษณ 2 ชนิดมาเปนบทโตตอบระหวางสุเทษณกับมัทนา 

แมจะตางจํานวนคําและบังคับครุหลุ แตเมื่อออกเสียก็ไมสะดุดเพราะมีสัมผัสทายวรรคที่สัมพันธกัน 

กุหลาบ ไมเรียง กลาววา เปนพระปรีชาสุทาญานอันกวางขวาง 5 0 8

509  นอกจากน้ันเปนการแบงแยก

เน้ือหาชัดเจนวาเปนการสนทนา ระหวางสุเทษณและมันทนา จังหวะพูดของสุเทษณที่ใชอินทวงศ 

12 จะสั้นกระชับและสะบัดสะบิ้งกวา ซึ่งแสดงใหเห็นลักษณะนิสัยของสุเทษณที่เอาแตใจตนเอง

เปนสําคัญ ขณะที่มัทนาพูดดวยวสันตดิลกฉันท 14 จํานวนคําจะมากกวาและมีถอยจังหวะที่เนิบชา

กวาสอดคลองกับการอธิบายเหตุผลของตน และแสดงใหเห็นวานางมัทนาพูดดวยอารมณที่ใจเย็น

กวา อีกทั้งเปนการแสดงใหเห็นวาผูสนทนาทั้งสองไมไดสนทนาไปในแนวทางที่สอดคลองกัน ก็

คือสุเทษณตองการใหมัทนารับรักแตมัทนาตองการปฏิเสธ นับวาเปนการนําฉันทลักษณมาใชให

สอดคลองกับเน้ือหาเพื่อชวยในการสื่อความ 

นอกจากน้ัน พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงเลือกใชถอยคํา สํานวนและความ

เปรียบในการพรรณนาถึงจุดสําคัญของเร่ืองไดอยางไพเราะยิ่งนัก คือในตอนที่ชัยเสนและมัทนาได

                                                           
508

 เรื่องเดียวกัน, หนา 27. 

509
 กุหลาบ ไมเรียง,  “วิจารณเรื่องมัทนพาธาหรือตํานานดอกกุหลาบบทพระราชนิพนธของพระบาทสมเด็จพระรามาธิบดีศรี

สินทรมหาวชริาวุธพระมงกฎุเกลาเจาอยูหัว,”  หนา 100. 
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ประจักษถึงความรักที่มีตอกัน โดยตอนที่ทั้งสองพบกันเปนกลางคืน แตเมื่อไดพูดจาและทราบความ

ในใจวาตรงกันแลวก็ถึงเวลาเชาพอดี ดังที่ทรงกําหนดฉากวา “บัดน้ีสมมตวาเร่ิมจะรุง ฉน้ันใหมีแสง

แดงขึ้นที่ทองฟา แลวคอยเปดไฟขาวขึ้นทีละนอย ๆ ระหวางเวลาที่ทั้งสองคนพูดกันตอไปน้ี”509

510 

 

 

ชัยเสน  อาอะรุณแอรมระเร่ือรุจิ   

ประดุจมะโนภิรมระตี   ณ แรกรัก 

  แสงอะรุณวิโรจนนะภาประจักษ  

แฉลมเฉลาและโศภินัก   นะฉันใด 

  หญิงและชายณะยามระตีอุทัย  

สวางณกลางกะมลละไม   ก็ฉันน้ัน 

  แสงอุษาสะกาวพะพราวณสรรค  

ก็เหมือนระตีวิสุทธิอัน   สวางจิต 

  ………………………………  ............................................ 

มัทนา  สูรยสองสวางณกลางนะภา  

ก็พลอยสวาง ณ ภูมิหลา   แหละฉันใด 

  อันพระโปรดก็จิตตะขาก็ได  

สวางกระจางและสดและใส  ณ บัดน้ี 

  ขาพระบาทจะสุขสราญฤดี  

ก็ยอมจะโดยพระบาระมี   ธปกเกลา 

  พึ่งพระคุณกะรุณยะค่ําและเชา  

จะปราศะโศกบมีเศรา   ฤทุกขํ510

511 

 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวกําหนดใหทั้งสองเขาใจในความรักในขณะที่พระ

อาทิตยกําลังขึ้น โดยชัยเสนไดเปรียบความรักเหมือนยามรุงอรุณที่เปนเวลาที่ความมืดกําลังสวาง

ดวยพระอาทิตยกําลังขึ้น ความรักของหญิงและชายก็เชนกัน เมื่อเกิดความรักก็เหมือนมีความสวาง

ไสวเกิดขึ้นในใจ  สวนมัทนาก็ไดกลาวโดยใชความเปรียบเร่ืองความสวางเชนกัน โดยกลาววา 

ความรักของชัยเสนก็คือแสดงสวางของชีวิตและจิตใจของนาง  จะเห็นวาเปนการนําเร่ืองความสวาง

มาใชไดอยางสอดคลองกันทั้งฉากและความเปรียบเกี่ยวกับความรัก โดยกอใหเกิดอารมณสะเทือน

                                                           
510

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  มัทนะพาธา, หนา 69. 

511
 เรื่องเดียวกัน, หนา 69-70. 
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ใจ จินตนาการและถายทอดอารมณตัวละครไดอยางลึกซึ้ง นอกจากน้ันพระองคทรงเลือกใชอิทิสังข

ฉันท 20 ที่มีลีลาสะบัดสะบิ้ง ใชสําหรับเคาความนาหวาดกลัว เอะอะตึงตังหรือเกร้ียวกราดเปนที่

ตระหนกตกใจ 5 1 1

512 มาใชพรรณนาความรักในตอนที่ชัยเสนและมัทนาไดตระหนักและซาบซึ้งถึง

ความรักที่มีตอกันและกัน การเลือกฉันทที่มีลีลาตรงกันขามกับเน้ือหามาถายทอดไดอยางงดงาม

ไพเราะ แสดงใหเห็นพระปรีชาสามารถทางวรรณศิลปของพระองคเปนอยางยิ่ง 

นอกจากน้ัน เร่ืองมัทนะพาธาเปนสิ่งที่แสดงใหเห็นวา คนในชาติไดเสพวรรณคดีเร่ืองเยี่ยม

ที่ทําหนาที่ในการเปดเผยใหเห็นชะตากรรมและสัจธรรมของชีวิตผานกระบวนการวรรณศิลปชั้น

เลิศ ซึ่งเปนสิ่งที่จะชวยยกระดับจิตใจใหสูงขึ้น เปนการแสดงใหเห็นถึงความเจริญทางดานอารมณ

ของคนในชาติ  กลาวไดวามัทนะพาธาเปนเร่ืองที่แสดงใหเห็นความเจริญของวงวรรณคดีไทยทั้ง

ทางดานกวีผูสรางสรรค ตัวบทวรรณคดีและผูอาน  

ทั้งน้ีอาจจะพิจารณาในอีกแนวทางหน่ึงไดวา  พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรง

พระราชนิพนธบทละครพูดคําฉันทเร่ืองมัทนะพาธาใหเปนวรรณคดีฉบับที่เปนมาตรฐานของ

วรรณคดีไทย คือถือเปนวรรณคดีที่มีคุณคา สมควรไดรับการเผยแพรใหไดอานอยางแพรหลาย และ

เปนวรรณคดีตนแบบหรือวรรณคดีชั้นครูที่เปนแบบอยางใหกับกวีไทยคนอ่ืน ๆ นําไปใชในเปน

ตนแบบในการสรางสรรคผลงาน  นอกจากน้ัน ถึงแมวาพระองคทรงพระราชนิพนธเร่ืองน้ีใหเปน

บทละคร แตก็นาจะมีพระราชประสงคใหเปนหนังสือสําหรับอานดวย การที่ทรงพระราชนิพนธคํา

ฉันท โดยใสสระ ‘อะ’ ประกอบไวดวยถือวาเปนการใหความรูและเปนการชวยในการอานฉันทได

งายและถูกตอง อีกทั้งยังเปนตัวอยางที่สามารถเขาใจไดงายสําหรับผูที่ตองการศึกษาลักษณะ     

ฉันทลักษณ    

วรรณคดีสโมสรไดตัดสินยกยองใหเร่ืองมัทนะพาธาเปนยอดของบทละครพูดคําฉันท โดย

ในคําประกาศยกยองน้ันไดแสดงใหเห็นคุณลักษณะที่ดีเดนของวรรณคดีเร่ืองน้ีไววา 

 

เปนหนังสือแตงดี เพราะทรงพระราชดําริหใชคําฉันทเปนบทละครพูดซึ่ง    

เปนของแปลกในกระบวนวรรณคดีและแตงไดโดยยาก ยังไมมีคนใดได

พยายามแตงมาแตกอน อิกประการหน่ึงในทางภาษาซึ่งทรงปรุงชื่อตัวละคอน

และภูมิประเทศถูกตองตามยุคภารตวรรษ อันจํานงใหเปนตัวเร่ือง นับวารูป

เร่ืองปรุงดีและแตงไดดวยพระปรีชาและสุตาญาณอันกวางขวาง512

513  

คําประกาศยกยองไดแสดงใหเห็นวา เร่ืองมัทนะพาธามีความดีเดนในเร่ืองความคิด

สรางสรรค เพราะแตงเปนบทละครพูดคําฉันทซึ่งไมเคยมีใครแตงมากอน และยกยองพระปรีชา

                                                           
512

 วราภรณ  บํารุงกุล,  รอยกรอง, หนา 148. 
513

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว,  มัทนะพาธา, หนา 7. 
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สามารถในการประพันธที่ทรงผูกเร่ืองไดอยางสอดคลอง ซึ่งการที่วรรณคดีสโมสรไดประการยอง

เร่ืองมัทนะพาธาเปนยอดของบทละครพูดคําฉันท อาจกลาวไดวาเปนการสถาปนาใหวรรณคดีเร่ือง

น้ีอยูในฐานะวรรณคดีชั้นครูอยางเปนทางการ คือเปนทั้งวรรณคดีชั้นเลิศที่ทั้งกวีและตัวบทสมควร

ไดรับการยกยองเชิดชูในคุณคาทางวรรณศิลปและทางปญญา ในขณะเดียวกันก็เปนผลงานที่ดํารง

อยูในฐานะตําราแบบอยางการประพันธแกกวีชาวไทยอีกดวย เร่ืองมัทนะพาธาจึงเปนวรรณคดีเร่ือง

สําคัญของชาติเร่ืองหน่ึงที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธขึ้นเพื่อ

สนับสนุน สงเสริมวงวรรณคดีไทยใหมีการสรางสรรคผลงานวรรณคดีชั้นเลิศ  

ดังน้ัน จากการพิจารณาขางตนอาจกลาวไดวา เร่ืองมัทนะพาธาจึงเปนวรรณคดีที่แสดงให

เห็นความหมายของการพัฒนาชาติใหเจริญกาวหนา คือการแสดงใหเห็นวาการฟนฟู สงเสริม

รากเหงาด้ังเดิมของวัฒนธรรมชาติและสืบทอดตอไป เน่ืองจากวัฒนธรรมด้ังเดิมของชาติก็มีความดี 

ความงามและความเหมาะสมกับคนไทย  ในขณะเดียวกันก็มิไดปฏิเสธการเรียนรูวัฒนธรรม

ความคิดจากชาติอ่ืน ๆ  เปนการเรียนรูสิ่งดีงามของเขาและเลือกสรรมาใชใหสอดคลองกับภูมิปญญา

และวัฒนธรรมด้ังเดิมของชาติ  อยางที่ปรากฏเปนเร่ืองมัทนะพาธาซึ่งเปนวรรณคดีที่ดีเดนทั้งดาน

เน้ือหาและกลวิธี  เชนเดียวกับการพัฒนาชาติใหเจริญก็ตองรักษาภูมิธรรมของชาติ ขณะเดียวกันก็

เลือกที่นําแนวคิดตาง ๆ ของตะวันตกมาใชใหเหมาะสมสอดคลองกับสภาพสังคมไทย ซึ่งถือไดวา

เปนการพัฒนาชาติใหเจริญกาวหนาอยางแทจริง 

 

5.6 การสรางชาติคือการเสริมสรางความรูและปญญาใหแกประชาชน 

 

จากการศึกษาพระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว เมื่อพิจารณาจาก

สาระในประเด็นการศึกษาขางตน ทั้งการแสดงตํานานความเปนมาของชาติ การปลุกใจใหรักชาติ  

การปองกันภัยที่จะเกิดกับชาติ การยืนยันระบอบการปกครองที่เหมาะสมกับชาติ  การเสนอแนว

ทางการดําเนินชีวิตในชาติสมัยใหม และการแสดงความหมายของ “ความเจริญ” ในยุคชาติสมัยใหม

ประเด็นตาง ๆ เหลาน้ีลวนแตเปนการเสริมสรางความรูใหแกประชาชนทั้งสิ้น เพราะการที่

ประชาชนมีความรูเปนสิ่งสําคัญเปนอยางยิ่งสําหรับการสรางชาติใหมั่นคงและเจริญกาวหนา 

เชนเดียวกับพระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว 

จะเห็นวา พระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวลวนแตใหความรูใน

ประเด็นสําคัญสําหรับการสรางความมั่นคงและความเจริญกาวหนาใหกับชาติ  ทั้งน้ีนอกจากการให

ความรูในประเด็นขางตนแลว จะเห็นวามีพระราชนิพนธอีกจํานวนหน่ึงที่เปนการใหความรูโดยตรง

และเปนความรูที่สําคัญอยางยิ่งเชนกัน คือการใหความรูแกประชาชนวาในยุคชาติสมัยใหม

ประชาชนควรมีคุณลักษณะอยางไร เชน บทพระราชนิพนธสุภาษิต ซึ่งนอกจากจะมีเน้ือหาและลีลา



458 

 
ที่เปนการปลุกใจใหรักชาติศาสนาและพระมหากษัตริย สุภาษิตสวนหน่ึงมีเน้ือหาที่เปนการแสดงให

เห็นคุณลักษณะของประชาชน เชนโคลงสุภาษิตพระรวง 

 

พอขุนนามรวงเจา  จอมไอ  สวรรยแฮ 

ครอบเขตสุโขทัย   อคราว 

พระหวังประโยชนใน   นรชาติ  สยามแล 

ประดิษฐภาษิตนาว   นอบนอมมโนมาลย 

รวมสารประเสริฐไว  อนุศาสน 

สอนจิตประชาราษฎร   ผองแผว 

ใหกอบกิจที่ปราศ   จากโทษ 

ปวงกิจที่ผิดแลว    ละเวนเปนดี513

514  

 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงแสดงวาสุภาษิตพระรวงน้ีเปนขอสุภาษิตที่

พระรวงแสดงไวเพื่อสอนใจประชาชนใหทําแตสิ่งที่ดี ๆ และพระองคไดทรงนํามาเปนแนวทางใน

การพระราชนิพนธสุภาษิตพระรวงคําโคลง เพื่อใชสอนประชาชนเชนกัน 

 

แปลงกลอนแหงรวงเจา ภาษิต 

เปนบทโคลงประดิษฐ   ด่ังน้ี 

เพื่อหวังจะจูงจิต    แหงเพื่อน  ไทยแล 

ไขสุภาษิตชี้    ชองใหเห็นธรรม514

515  

 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงใชวิธีการคงใจความเดิมเอาไว แตอาจใช

ถอยคําในการประพันธที่แตกตางออกไป  เน้ือหาในโคลงสุภาษิตพระรวงก็คือการแนะแนวทาง

ความประพฤติตามหลักพระพุทธศาสนา และแนวทางประพฤติปฏิบัติในการดําเนินชีวิตให

เหมาะสมแกประชาชน พระองคทรงเห็นวาทั้งชายและหญิงชาวสยามควรเชื่อถือและปฏิบัติตามคํา

ของสุภาษิตพระรวง 

หญิงชายผูชาติเชื้อ  ชาวสยาม 

ควรเชื่อคําขุนราม   รวงเจา 

ต้ังจิตคิดเห็นตาม    ภาษิต  ทานนา 
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จะเดินถูกเคา    เงือนผูยืนยง515

516   

  
พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงใชคําวา “ชาติ” และ “ชาวสยาม” “ไทย” ซึ่ง

เปนการกลาวถึงประชาชนโดยรวมในฐานะของการเปนประชาชนชาวสยาม หรือ ประชาชนในชาติ 

สุภาษิตเหลาน้ีจึงมิไดเหมาะแกการเปนแนวทางในการปฏิบัติตนแกบุคคลธรรมดาเทาน้ัน แตเปน

การเนนวาเปนแนวทางของประชาชนในชาติสยามซึ่งเชื่อมโยงไปถึงวา ถาประชาชนปฏิบัติตนตาม

สุภาษิตพระรวงน้ีมิใชแคเปนผลดีตอตนเองเทาน้ันแตเปนแนวทางปฏิบัติตนของคนในชาติ ถา

ปฏิบัติแลวยอมตองสงผลดีตอชาติเชนกัน 

 นอกจากน้ัน พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวไดทรงนําโคลงพระราชนิพนธที่

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธพระราชทานเปนขอคิดเตือนใจเปน

การสวนพระองค ในเร่ืองเตือนสติวาคนเราน้ันเหมือนกันหมดไมวาจะมีรูปรางผิวพรรณแตกตางกัน 

อีกทั่งก็สามารถศึกษาหาความรูไดเหมือนกัน  แตสิ่งที่ทําใหคนแตกตางกันน้ันก็คือความดีและความ

ชั่วน่ันเอง  ซึ่งพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงนําโคลงพระราชนิพนธบทน้ีมาพระราช

นิพนธตอ เพื่อแสดงเปนขอเตือนใจใหกับประชาชน 

 

ไดอานวรพจนแผว   ภาษิต 

ใครจะไมมีจิต    ปลาบได 

ยิ่งอานก็ยิ่งคิด    ปลื้มปลาบ 

เพราะพระองคโปรดให   สติแทควรตรอง 

มองดูก็จักแจง  เจนเห็น 

วาราชภาษิตเปน    ดุจแกว 

เปรียบสูรยะจันทรเพ็ญ   ผองฟาก ฟาฮา 

ยิ่งประทีปผองแผว   จุดไวนําทาง 

ปางน้ีมีผูมัก   คิดกลัว 

เห็นวาชาติของตัว   ตํ่าตอย 

จ่ึงคอยแตมุงมัว     ยอมพาย เขานอ 

แลวก็มานะนอย    ไมกลาแขงขัน 

กลัวพรรณที่แผกแผว  กวาตน 

หดหูในกมล    ไมสู 

ลืมนึกวาเปนคน    เหมือนเชน ตนเอย 
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ลืมนึกวาความรู    อาจรูทันกัน 

สําคัญอยูแทแต  ธรรมะ พอเอย 

ผิวผองจิตโมหะ    เกลือกกล้ํา 

ผิวพรรณใชวาจะ    ชวยรอด  กรรมนา 

จิตผองแตผิวคล้ํา    ไปแพผิวงาม 

ความดีความชั่วไซร  เปนตรา 

ความชั่วเปร่ืองปญญา   ยิ่งผู 

ผลกรรมก็จักพา    สูทุค-คติเอง 

คนโงความดีกู    รอดพนภัยพาล516

517  

 

   พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวไดทรงนําคติเตือนใจของพระบรมชนกนาถไป

ขยายความและเชื่อมโยงเขากับความเปนชาติ และเปนการเตือนใจประชาชนใหรักชาติ โดยอยาได

ไปเกรงกลัวตอคนตางชาติวาเขาจะเกงกวา ดีกวา ประชาชนในชาติสามารถที่จะศึกษาหาความรูให

ตามเทาทันชาติอ่ืน ๆ ได แตสิ่งที่สําคัญไปกวาน้ันก็คือการต้ังอยูในคุณธรรมทําแตความดี  ซึ่งกลาว

ไดวาเปนคุณลักษณะที่จําเปนอยางยิ่งตอการสรางความมั่นคงและความเจริญรุงเรืองแกชาติ 

 

สรุปไดวา จากการศึกษาพระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวจะเห็น

วาพระองคทรงนําวรรณคดีมาใชเปนเคร่ืองมือดําเนินพระบรมราโชบายในการสรางชาติ  บทพระ

ราชนิพนธมุ ง เสนอให เห็นวาองคประกอบสําคัญของความเปนชาติคือ  ชาติ ศาสนาและ

พระมหากษัตริย โดยมุงใหประชาชนมีความรักชาติซึ่งหมายถึงการปองกันชาติจากศัตรูและการ

เสียสละเพื่อชาติไดแมกระทั่งชีวิต  ประชาชนตองยึดมั่นในหลักคําสอนของพระพุทธศาสนาและมี

ความจงรักภักดีตอพระมหากษัตริยซึ่งอยูในฐานะผูนําของชาติที่สืบเน่ืองมาเปนระยะเวลายาวนาน  

นอกจากน้ัน บทพระราชนิพนธไดชี้แนะใหประชาชนในชาติเกิดความตระหนักในคุณคาและดํารง

รักษาขนบธรรมเนียม ประเพณี ศิลปะ วัฒนธรรมที่ดีงามของชาติ เชน การดํารงรักษาระบอบการ

ปกครองที่มีพระมหากษัตริยเปนประมุข การสืบทอดและภาคภูมิใจในดานศิลปวัฒนธรรมที่มี

รากฐานมาจากอารยธรรมรุงเรืองอยางอินเดียและสืบทอดมายาวนาน และการเรียนรูแนวคิด 

ศิลปวัฒนธรรมของชนชาติอ่ืน ๆ  กลาวคือ พระราชนิพนธประเภทตาง ๆ มีจุดมุงหมายเพื่อให

มุงเนนใหประชาชนดํารงรักษาเอกราชของชาติ โดยการปกปองและเสียสละเพื่อชาติ และการนํา

ชาติไปสูความเทาเทียมกับนานาอารยะประเทศ 

                                                           
517

 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว, สุภาษิตพระราชนิพนธ,  (กรุงเทพฯ: อกัษรเจริญทัศน, 2549), หนา 96. 



461 

 
การนําวรรณคดีมาใชในการสรางชาติ  พระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลา

เจาอยูหัวประเภทตาง ๆ ไดชวยเสริมกันอธิบายพระราชดําริเร่ืองชาติใหมีความชัดเจน พระราช

นิพนธรอยแกวประเภทบทความจะเสนอพระราชดําริเร่ืองชาติประเด็นตาง ๆ อยางตรงไปตรงมา 

สวนพระราชนิพนธประเภทเร่ืองเลาในรูปแบบตาง ๆ เชน กลอนบทละคร บทละครพูด บทละคร

รอง ไดถายทอดพระราชดําริผานโครงเร่ือง เน้ือหา ตัวละคร บทสนทนา ซึ่งพระราชนิพนธกลุมน้ีจะ

แสดงเร่ืองราว สถานการณเพื่อเปนตัวอยางสนับสนุนพระราชดําริในพระราชนิพนธบทความ เชน 

เร่ืองพวกยิวแหงบูรพทิศเสนอแนวคิดเร่ืองการตระหนักถึงภัยจากคนจีนบางกลุมที่เขามาหา

ผลประโยชนในชาติไทยแตไมไดตองการเปนคนไทย  เร่ืองหัวใจนักรบ วิวาหพระสมุทก็จะทํา

หนาที่จําลองสถานการณแสดงใหเห็นภัยอันตรายจากคนจีนกลุมน้ีผานเร่ืองราว เหตุการณ ตัวละคร 

ภาษาวรรณศิลป ซึ่งองคประกอบทางวรรณคดีเหลาน้ีนอกจากถายทอดเร่ืองราวแลวยังสงผลกระทบ

ตออารมณความรูของผูรับสรางไดเปนอยางดี คือทําใหผู รับสารตระหนักถึงภัยของชาติจาก

พฤติกรรมของซุนเบงตัวละครชาวจีนในเร่ืองหัวใจนักรบ  หรือประเด็นการซื้อเรือรบมาใชเปน

เคร่ืองปองกันชาติ เร่ืองมหาตมะและ วิวาหพระสมุทก็ไดเสนอเร่ืองราวใหประชาชนเห็นวาเรือรบมี

ประโยชนอยางยิ่งตอการรักษาความมั่นคงของชาติ และการที่ชาติไมมีเรือรบไวใชปองกันศัตรูก็อาจ

ทําใหชาติเสียอิสรภาพ  นายสนตัวละครในเร่ืองมหาตมะ เปนตัวอยางของบุคคลที่เห็นแกประโยชน

สวนตัวมากกวาชาติ  และแสดงใหเห็นวาเมื่อชาติสูญเสียอิสรภาพประชาชนก็ไมสามารถดํารงอยูได   

โดยพระราชนิพนธสวนมากลวนมีเร่ืองราวที่เสนอใหเห็นวา ถาประชาชนไมรักชาติ ไมปองกันชาติ 

ไมเสียสละเพื่อชาติ จะกอใหเกิดผลรายแรงยิ่งนักคือการสูญเสียเอกราช กลาวไดวา พระราชนิพนธ

เร่ืองตาง ๆ ทําหนาที่หนุนเน่ืองกันสื่อสาระสําคัญคือการดํารงรักษาความมั่นคงของชาติ ใหชัดเจน

พรอมแสดงเร่ืองตัวอยางประกอบ 

 นอกจากน้ันพระราชนิพนธอีกสวนหน่ึงที่ไมไดมีเน้ือหาเกี่ยวของกับเร่ืองการสรางชาติ

โดยตรง  เชน มัทนะพาธา พระนลคําหลวง เร่ืองแปลจากวรรณคดีตางชาติรวมถึงพระราชนิพนธ  

คํานําหรือบทนํา แตกลาวไดวามีความสําคัญตอการสรางชาติในทางออม พระราชนิพนธกลุมน้ีได

แสดงใหเห็นความเจริญรุงเรืองของชาติที่มีมาอยางยาวนาน และกระตุนใหตระหนักในคุณคาของ

ศิลปะการประพันธหนังสือของชาติจากการทรงพระราชนิพนธวรรณคดีดวยรูปแบบและ          

ฉันทลักษณโบราณ อีกทั้งแสดงใหเห็นวาฉันทลักษณและภาษาไทยก็สามารถถายทอดวรรณคดีเอก

ของชนชาติอ่ืนไดอยางไพเราะเชนกัน เปนการแสดงใหเห็นวาชาติไทยเปนชาติที่มีศิลปวัฒนธรรมที่

ดีงาม มีอารยธรรมเจริญรุงเรืองเชนเดียวกับนานาชาติ  อีกทั้งพระราชนิพนธกลุมน้ียังไดแสดงให

เห็นคุณคาของวรรณคดีที่มิใชเพียงแคเคร่ืองมือในการสื่อสารความคิดเร่ืองชาติเทาน้ัน แตไดแสดง

ใหเห็นคุณคาของศิลปะที่มีตอความเจริญรุงเรืองและมั่นคงของชาติ   

อยางไรก็ตาม การถายทอดพระราชดําริประการตาง ๆ ผานเร่ืองในรูปแบบตาง ๆ  

โดยเฉพาะบทละครพูด มีลักษณะการดําเนินเร่ืองดวยบทสนทนาเพื่อสื่อความคิดของตัวละคร ซึ่งทํา
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ใหมีการสื่อสารที่แตกตางออกไปจากวรรณคดีไทยที่เคยมีมาคือเปนวรรณคดีที่เนนการสื่อสารดาน

ความคิด บทสนทนาจึงมีลักษณะเปนการนําเสนอความคิดสาระสําคัญเร่ืองชาติในประเด็น ๆ ในเชิง

เหตุผลมากกวามุงเนนการสื่อสารทางอารมณ   นอกจากน้ันการที่พระองคทรงเปนกวีที่มีพระปรีชา

สามารถดานการประพันธเปนอยางยิ่ง สงผลใหพระราชนิพนธหลายเร่ืองมีกลวิธีการประพันธที่

คอนขางซับซอน ดังน้ันประเด็นตาง ๆ ที่บทพระราชนิพนธไดนําเสนอจึงไมไดเปนการสื่อสารอยาง

ตรงไปตรงมาแตตองอาศัยการตีความ เปนวรรณคดีที่มีเนนการสื่อสารความคิดเปนอยางมาก  กลาว

สรุปไดวา พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงใชวรรณคดีเปนเคร่ืองมือสนับสนุนในการ

เผยแพรพระบรมราโชบายในการสรางชาติเพื่อสรางความมั่นคงและเจริญกาวหนาใหแกชาติ 

 

 

 



บทที่ 6 

 

สรุปและอภิปรายผลการศึกษา 

 

 การศึกษาวิเคราะหพระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวและ

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลา เจ าอยู หัวในคร้ังน้ีไดแสดงให เห็นวา  พระราชนิพนธใน

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยู หัวและพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยู หัวมี

ความสัมพันธกับการสรางชาติเปนอยางยิ่ง พระราชนิพนธของทั้งสองพระองคมีสวนสําคัญตอการ

สรางความเปนปกแผนและความเจริญกาวหนาใหกับชาติ ซึ่งเปนแนวทางที่พระมหากษัตริยไทยใน

อดีตไดทรงปฏิบัติสืบทอดเร่ือยมา ดังที่ไดปรากฏมาโดยตลอดระยะเวลายาวนานของประวัติ

วรรณคดีไทย 

สังคมไทยในอดีตเปนสังคมจารีตมีพระมหากษัตริยเปนผูนําทําหนาที่บํารุงบานเมืองใหมี

ความมั่นคงและเจริญกาวหนา รวมถึงการบํารุงอุปถัมภผูมีความรูความสามารถ เชน นักปราชญ  

ราชบัณฑิตและกวี การสนับสนุนสงเสริมผูมีสติปญญาเชนน้ีในดานหน่ึงก็เปนการแสดงใหเห็นวา

เปนบานเมืองที่มีความเจริญ และอีกดานหน่ึงวรรณคดีซึ่งเปนผลผลิตทางปญญาและอารมณของ

บรรดานักปราชญและกวีก็ไดทําหนาที่เสนอความรูและปญญาใหแกผูคนในบานเมือง 

 ถึงแมวาวรรณคดีจะไมไดมีหนาที่โดยตรงในการสั่งสอนศีลธรรม แตในสังคมไทยสมัย

จารีต พระพุทธศาสนามีอิทธิพลสําคัญตอแนวคิดของสังคมและวัฒนธรรม รวมถึงพระพุทธศาสนา

มีอิทธิพลสําคัญตอการสรางสรรควรรณคดีเกือบทุกประเภท โดยนัยน้ีวรรณคดีแตละประเภทจึงเปน

ทั้งการเสริมสรางความรูในเร่ืองทั่วไปและการเสนอหนทางที่กอใหเกิดปญญาอันสอดคลองกับหลัก

พระพุทธศาสนาในระดับที่แตกตางกันออกไป  ดังน้ันการที่พระมหากษัตริยทรงอุปถัมภกวีและการ

แตงวรรณคดีจึงทําใหพิจารณาไดวา นอกจากจะเปนการสรางความบันเทิงซึ่งเปนพันธกิจหลักของ

วรรณคดีแลวยังเปนการเสริมสรางความรูและปญญาควบคูไปดวย  กลาวไดวาวรรณคดีมีสวนสําคัญ

ตอการสรางความมั่นคงและความเจริญของอาณาจักรมาต้ังแตในสมัยอดีต และวรรณคดีมี

ความสําคัญในการเสริมสรางสติปญญาแกผูคนในกลุมชนสืบเน่ืองมาโดยตลอด   

 พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวและพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรง

สืบทอดแนวทางใหการใหความบันเทิงและความรูผานวรรณคดีเชนเดียวกับในสมัยโบราณ หากแต

สภาพสังคมมีความแตกตางออกไปจากสมัยกอนหนาน้ัน เน่ืองจากผลกระทบจากอิทธิพลของชาติ

ตะวันตกที่ไดแพรเขามาในดานตาง ๆ ประกอบกับสภาวการณดานความมั่นคงของชาติที่มีเหตุและ

ปจจัยจากภายใน  เชน ความขัดแยงเกี่ยวกับอํานาจในการปกครองประเทศระหวางพระมหากษัตริย

กับขุนนาง  ความคิดเห็นไมสอดคลองกันเร่ืองการเปลี่ยนแปลงระบอบการปกครองระหวาง
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พระมหากษัตริยกับประชาชนรุนใหมที่ไดรับการศึกษาจากตะวันตก และปจจัยภายนอกที่ชาติ

ตะวันตกไดแพรอํานาจและอิทธิพลตอชาติไทยในดานตาง ๆ เชน เร่ืองอาณาเขต เศรษฐกิจ 

สัมพันธไมตรี  อีกทั้งเปนยุคสมัยที่บานเมืองดําเนินเขาสูความเปนชาติสมัยใหม จึงทําใหทั้งสอง

พระองคทรงดําเนินพระบรมราโชบายประการตาง ๆ เพื่อทําใหชาติมีความมั่นคงและเจริญกาวหนา 

การนําวรรณคดีมาใชในการสรางชาติจึงมีความแตกตางออกไปจากยุคสมัยเดิม ทั้งรูปแบบ เน้ือหา 

สาระสําคัญ วิธีการเผยแพรและจุดมุงหมาย ประกอบกับการรับเทคโนโลยีดานการพิมพจาก

ตะวันตก สงผลใหวรรณคดีเผยแพรสูประชาชนในวงกวางมากขึ้นกวาเดิม บรรยากาศการสรางและ

เสพวรรณคดีไทยมีความต่ืนตัวและสอดรับกับการเผยแพรพระบรมราโชบายในการสรางชาติ 

ผลการศึกษาไดแสดงให เ ห็นวา  พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลา เจาอยู หัวและ

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงใชวรรณคดีเปนเคร่ืองมือในการเผยแพรพระบรม       

ราโชบายในการสรางชาติ เมื่อพิจารณาจากการดําเนินพระบรมราโชบายประการตาง ๆ ทั้งหมด    

จะเห็นวาวรรณคดีมีความสัมพันธกับการสรางชาติดวยการใหความรูแบบสมัยใหมและการให

ปญญาตามหลักธรรมทางพระพุทธศาสนาแกประชาชน พระราชนิพนธไดใหความรูที่ทําให

ประชาชนมีความรัก สามัคคี ภาคภูมิใจ หวงแหน ปรารถนาที่จะปองกันชาติจากศัตรูและดํารงรักษา

เอกราชของชาติ  ตลอดจนทําใหเปนประชาชนที่มีคุณภาพ คือเปนผูมีสติปญญานําความรู

ความสามารถมาใชดําเนินการตาง ๆ เพื่อพัฒนาประเทศชาติใหมั่นคงและเจริญกาวหนา และ

วรรณคดียังไดทําหนาที่เสริมสรางปญญาใหประชาชนเปนผูที่มีจิตใจละเอียดออนประณีต มีความ

เมตตาตอเพื่อนมนุษย ตลอดจนสามารถนํามาความรูและปญญามาใชเปนหลักในการดําเนินชีวิตใน

ยุคชาติสมัยใหมไดอยางเหมาะสม   ผลงานพระราชนิพนธทั้งรอยแกวและรอยกรองประเภทตาง ๆ 

เชน ประวัติศาสตร ยอพระเกียรติ พุทธศาสนา ขนบประเพณี สุภาษิต บันทึกการเดินทาง นิทาน    

บทละครรํา บทละครรอง บทละครพูด ตางทําหนาที่หนุนเน่ืองกันสื่อสารเร่ืองความเปนชาติ  

ทั้งน้ี พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวและพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลา

เจาอยูหัวทรงดําเนินการในการสรางชาติหลายแนวทาง แตการที่ทั้งสองพระองคทรงนําวรรณคดีมา

ใชเปนเคร่ืองมือสําคัญในการดําเนินการสรางชาติ ก็เพราะทรงพิจารณาเห็นคุณคาของวรรณคดีใน

ฐานะผลงานสรางสรรคดานศิลปะการแตงหนังสือที่มีความงดงามทางภาษา  คือนอกจากวรรณคดี

จะเปนสื่อในการถายทอดพระราชดําริเร่ืองชาติไปสูประชาชนในวงกวางแลว  ภาษาวรรณศิลปยัง

เปนเคร่ืองชวยในการสื่อสาร สาระสําคัญของงานไปสูผูรับสารไดอยางครบถวนสมบูรณ กลาวคือ

กลวิธีเชิงวรรณศิลปสงใหตัวบทวรรณคดีสื่อสารความคิดเร่ืองชาติไดอยางลึกซึ้งจับใจ ทําให

ประชาชนมีอารมณรวมไปกับเหตุการณและชะตากรรมของบานเมืองและบรรพบุรุษ ซาบซึ้งและ

ภูมิใจกับวีรกรรมของวีรุบุรุษ  เกิดสํานึกความเปนคนรวมชาติเดียวกัน  มีความรักชาติและตระหนัก

ในหนาที่ที่จะตองเสียสละดูแลปกปองเพื่อสรางความมั่นคงและความเจริญใหกับชาติ  การใชภาษา
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วรรณศิลปจึงเปนกลวิธีที่ทําใหการสื่อสารพระบรมราโชบายในการสรางชาติไปสูประชาชนมีพลัง

ยิ่งนัก  

พระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวและพระบาทสมเด็จพระมงกุฎ

เกลาเจาอยูหัวสวนหน่ึงเสนอพระราชดําริเร่ืองชาติที่คอนขางชัดเจน พระราชนิพนธรอยแกว

ประเภทตาง ๆ เชน ความเรียง บทความ บันทึก สามารถสื่อสารสาระสําคัญ รายละเอียดและตัวอยาง

ประกอบ ขณะเดียวกันพระราชนิพนธอีกสวนหน่ึงที่ทรงพระราชนิพนธเปนเร่ืองเลาประเภทตาง ๆ 

ทั้งรอยแกวและรอยกรองไดเสนอพระราชดําริเร่ืองชาติทางออมผานองคประกอบของวรรณคดี เชน 

โครงเร่ือง เน้ือหา เหตุการณ แกนเร่ือง ตัวละคร บทสนทนา กลวิธีการเลาเร่ือง ประกอบกับการใช

ภาษาวรรณศิลปชั้นครูยิ่งทําใหสามารถสื่อความหมายไดลึกซึ้ง กระทบอารมณ เกิดภาพที่แจมชัด

และลึกซึ้งขึ้นในใจ พระราชนิพนธประเภทตาง ๆ ไดทําหนาทีเ่สนอทั้งสาระสําคัญ รายละเอียด และ

ชักนําใหคลอยตาม เปนทั้งการสื่อความและสื่ออารมณ   

กลาวไดวา พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวและพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลา

เจาอยูหัวมิไดทรงเห็นคุณคาของวรรณคดีเปนเคร่ืองมือสื่อสารความคิดเร่ืองชาติประการตาง ๆ ผาน

ทางเน้ือหาเทาน้ัน แตทั้งสองพระองคทรงเห็นคุณคาของวรรณคดีในฐานะผลงานศิลปะที่มีสวน

สําคัญตอการสรางชาติเปนอยางยิ่ง ดังจะเห็นวาองคประกอบตาง ๆ ของวรรณคดีมีสวนสําคัญใน

การสื่อสารเร่ืองความเปนชาติ   นอกจากน้ีพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยู หัวและ

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชนิพนธวรรณคดีรอยกรองโดยทรงเลือกใช  

ฉันทลักษณโบราณ ทั้งราย โคลง ฉันท กาพยและกลอน นอกจากเปนการใชกลวิธีทางวรรณศิลป

เพื่อสื่อพระบรมราโชบายในการสรางชาติไดอยางทรงพลังแลว ยังเปนการแสดงใหเห็นผลงาน

ศิลปะการประพันธของชาติที่ไดสืบทอดมาอยางยาวนาน 

ผลการศึกษาคร้ังน้ีไดแสดงใหเห็นวา วรรณคดีในฐานะผลงานสรางสรรคดานศิลปะการใช

ภาษามีความสัมพันธกับการสรางชาติในหลายมิติ นอกจากตัวบทไดเสนอสาระสําคัญเร่ืองชาติผาน

ทางเน้ือหาแลว องคประกอบวรรณคดี เชน รูปแบบ กลวิธีการประพันธ กลวิธีทางวรรณศิลป     

ฉันทลักษณตลอดจนวิธีการเผยแพร ตางก็มีสวนสําคัญในการเสริมใหการสื่อสารพระบรมราโชบาย

ในการสรางชาติมีพลังอยางยิ่ง  นอกจากน้ันยังแสดงใหเห็นวาพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลา

เจาอยูหัวและพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงเปนทั้งพระมหากษัตริยและกวีที่มีพระ

ปรีชาสามารถดานการประพันธเปนอยางยิ่ง ทั้งสองพระองคทรงพระราชนิพนธวรรณคดีเร่ืองตาง ๆ 

ใหผู เสพไดรับทั้งสาระและอรรถรส คือพระราชนิพนธเร่ืองตาง ๆใหความบันเทิงแกผู เสพ

สอดคลองกับพันธกิจหลักของวรรณคดี แตในขณะเดียวกันพระราชนิพนธเหลาน้ันก็สามารถ

สื่อสารพระบรมราโชบายในการสรางชาติไดอยางแยบคาย 
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รอบแหลมมลายู รัตนโกสินทรศก 109 เลม 1-2.  กรุงเทพฯ: องคการคาของคุรุสภา, 2510. 

จุลจอมเกลาเจาอยูหัว, พระบาทสมเด็จพระ.  ลิลิตนิทราชาคริต.  กรุงเทพฯ: กรมวิชาการ 
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